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DI 

TORQUATO 

« 

TASSO 

COLLE CONTROVERSIE 

SULLA 

GERUSALEMME 

POSTB IN MIGLIORE ORDINE , RIGORRRTTB 
StJLL' EDIZIONE FIORENTINA , BD ILLU- 
STRATE DAL PROFESSORE GIO. ROSINI • 



VOLUME IX. 



PISA 

PRESSO NICCOLÒ CAPURRO 

MDCCCXXIV. 



non confonderle con quelle degli altri , come 
pur fece il Bottari nella edizione Fiorentina. 

Seguiranno poi nel Volume XIII. le Lettere 
Poetiche , indi le Familiari , indi le Varie ne'se- 
guenti Volumi, e quindi le moltissime Inedite, 
tra le quali tengono il primo luogo quelle del 
MS. famoso del Serassi, tante volte citato nella 
Vita del Tasso da lui scritta , che fu da me a- 
cquistato dal Sig. Bernardoni di Milano , che lo 
ebbe dagli eredi di quel dotto Biografo* ' 



AL 

MOLTO MAGNIFICO 

SIQ. ALESSANDRO POCATERRA 



%Jutsto picccio DiaiogOy nel quale si discorre del Giuo^ 
co y (^razione che tanto più artificiosamente si fa quan-- 
io meno all' arbitrio della Fortuna soggiace ^ io dona 
assai volentieri a i^oi Sig* Alessandro , acciocché con la 
i^ostra prudenza mi consigliate in modo eh* io niuna 
azione di questa ràa, eh* è quasi un giuoco ^ alla Fortu-* 
na sottopone. Voi gradite il dono, e siatemi cortese 
de' vostri amorevoli consigli • 



Di r. S. l 



> 
Jlmorevoliss* come figlio ^ 

Torquato Tasso* 
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Ih 
GONZAGA SECONDO 

OVVERO 

DEL GIUOCO 

DIJLOGO 



ARGOMENTO 



N. 



on contento V Autore del modo, con cui aife^a tratento nel Romeo 
la materia del giuoco , prende nel presente dialogo a ri/ormarla , 
aggiungendo un terzo interlocutore ai due in tf nello introdotti, e fa-' 
cendo che in luogo di narrar cose udite , ciascuno di essi entri a di- 
scorrere intorno al proposto come co', suoi proprj sentimenti . Finge 
egu pertanto che Margherita Bcntivogli, la quale avewa inteso do- 
»vr un giorno il conte jinnibale Romei ragionar del giuoco colie 
Principesse di Ferrara , non potendo a quel discorso esser presente, 
ecciti Giulio Cesare Gonzaga ^ Annibale Pocaterra, che presso lei 
si Uxtvavano , ad esporre su tal soggetto i loro pensamenti . Notisi 
che la detta dama è la stessa che interviene a favellar nel Romeo 
sotto il nome di Margherita * , erroneamente cognominata Stella 
dal Manso per aver egli creduto che così indicasse queir asterisco in 
/orma di stella, che portavano le prime edizioni in cambio del ca- 
sato (i). Essa, come ricavasi dalle varie rime scritte dal Tasso in 
sua lode, fu non meno per natali che per virtù ragguardevolissima % 
ed ebbe per marito il ^/rateilo maggiore di quel eonte j4nnibale 
Turco, che sposò la bella Laura Peperara . Anche il Gonzaga qui 
introdotto , e da cui il dialogo prende il nome , fu cavaliere di som- 
mo merito» Ei non è però da confondersi colf altro Cesare Gonzaga, 
dal quale s* intitola il dialogo del Piacer Onesto. Appartenevano 
bensì amendue alla stessa nobilissima /amiglia ; ma quegli, siccome 
notammo, era figliuolo di Ferrante Principe di Molfetta, e questi 
invece nasceva di Carlo conte di S. Martino di Bozzolo , che fii pur 
padre del Cardinale Scipione tanto amico del nostro Autore. Quanto 
poi al Pocaterra , gentiluomo Ferrarese di belle e scelte lettere , nui' 
la abbiamo da aggiungere al cenno datone nelF argomento del pre- 
cedente, se non forsf che nel t59a e* pubblicò in Ferrara due dia* 

li intorno alla vergogna » freniamo durè^ue senza più al sunio 



(t) Nel meclesinfio errore son pur incorsi gli Editori Fiorentini e 
Veneziani di tiute le opere del Tasso . 
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del presente. Cercasi in esso primamente come possa éìijlnirst il 
giuoco in genere, e si stabilisce esser egli una contesa di fortuna e 
d* ingegno Jra due ojra più, nella quale per trattenimento s* imita 
una vera contesa . Fatto indi motto delC origine di quello degli 
scacchi e di altri giuochi illustri, si viene a dire che sebbene ridw 
cansi tutti ad una sola cagione, cioè al trattenimento per cui/uro^ 
no ritrovati, siccome però questo trattenimento può essere o pubbli^ 
co , o privato , così aneli ^ùi in due specie possono distinguersi, 
cioè in giuochi di pubblico ed in giuochi di privalo trattenimento . 
jiccennasi poscia in che consista sk /atto trattenimento : come il 
diletto che in esso provasi, proceda non meno dalla vittoria , che 
dall' operazione del giuocatore: come eziandio a chi rimira, questa 
operazione sia piacevole ; e in quali giuochi finalmente sia maggio^ 
re il diletto . Ragionasi appresso delle vincite che vanno accompa* 
gnate dal danaro o da altro prezzo, e mostrasi che queste sono le 
pia piacevoli . Dicesi poi che net giuoco , quantunque V uno sia co^ 
me nemico delt altro , tultavolta il desiderio del gnadugno dee essere 
moderato , e particolarmente in que* giuochi che colle donne si fan" 
no . Toccate per ultimo alcune cose circa il modo di discernere i 
giuocatori avari da quelli, che giuocano per mero trattenimento, cir» 
ca il perdere colle donne , ed anche circa il costoro ingegno , si pas-- 
sa a discorrere della fortuna . Si dimostra in primo luogo eh' ella è 
una delle cagioni accidentali, la quale si dice propriamente esser 
cagione di quegli effetti che fatti con alcun umano proponimento, 
avvengono altramente da quello ehe V uomo si aveva presupposto : 
definizione che la distingue dal caso , il quale ^si dichiara , esser 
quello , sotto cui si riducono tutti gli effetti che possono venir ca- 
gionati dalla natura per se stessa . parlasi susseguentemente delle 
varie significazioni in che si prende il nome di fortuna ; si esamina 
quindi qual parte abbiano nel giuoco il caso , la fortuna e V arte; ed 
ha fine il colloquio con alcune considerazioni intorno agli accordi, 
allo scopo di essi, ed alla ragione con cui debbon essere stabiliti . 

Questa correzione (che tate può chiamarsi) del Bcmeofujatta dal 
Tasso nello Spedale di S. Anna in Ferrara V anno 1 58 1, cioè a dire 
un anno e mezzo circa dopo ch^egli aveva scritto quel Dialogo. Fu da 
lui poi indiritta sotto il titolo di Gonzaga Secondo ad Alessandro Po' 
caterra, padre di Annibale, e venne finalmente data alla luce per la 
prima volta in Fenezia da Bernardo Giunti efraneUinel x 58 a in 4,** 

INTERLOCUTORI 

SIGNORA n^RGHGRITA BENTIVOGLI, SIG. GIULIO CESARE 
GONZAGA 9 SIG. ANNIBALE POCATERRA . 

i^uel camerale , cbe la Serenissima Principessa di Man-t 
torà fu condotta a marito dal Principe suo fratello, gio- 
vinetto da cui per molto ch'egli prometta del suo va^ 
lore 9 s' aspetta cbe più debba osservare ; il Conte Ad- 
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toifeal Romeo do te va ragionare an giorno dt\ giuoco 
con esso lei, e colle Serenissime Principesse di Ferrara > 
quando la novella ne fu portata alla Signora Margherita 
BentiVoglia , che rimirava il signor Gbnte suo marito con 
altri Cavalieri giuocare a primiera ^ ed intanto cortesemen- 
te col Sig. Giulio Cesare Gonzaga suo parente ragionava i 
ed era con lui il Sig« Annibale Pocaterra, figliuolo del Sig* 
Alessandro, antico servitore della Casa d'Este, al quale al- 
lora volgetodosi la Signora Margherita, disse: oh come vo- 
lentieri vorrei che fossimo presenti à cpiel ragionamento 9 
per udir quello, che Cavaliere cosi dptto, e particola rmen- 
teco sì intendente del giuoco, com'è il Conte Annibale , ne 
ragionasse , e quello^ che da cosi giudiciose Signore come 
le Serenissime Principesse sono , ne fosse giudicato ; e vi 
pregherei che sin là n' andaste , e le cose udite ne raccon- 
taste y se non fosse che da' servig] di questo Signore non 
voglio allontanarvi . * 

Gonzaga . Assai mi terrò io , Signora , sempre servito , 
ed accompagnato dal Sig. Annibale , quando egli si adopri 
in vostro servigio ; onde non solo non desidero che la mia 
presenza ritenga lui dal servirvi, ma piuttosto vorrei che 
la sua ne' vostri servigj mi frammettesse» Se dunque a voi 
piace, coli potrà andarsene, e udir quel, che del giuoco si 
ragionerà , che per quel che io conosca della libertà Fer^ 
rarese, a lui, eh' è figliuolo di cortegiano, assai agevole sa- 
rà il farsi innanzi, e l'ascoltare. 

Margherita • Non istimo io sì poco il Sig. Annibale ,, 
che voglia privare or voi della sua servitù , e me della sua 
conversazione; udirò dunque (quando che sia) quel, che 
del giuoco avrà detto il Conte Annibale da alcun' altro > 
che vi si sarà ritrovato presente, benché io non credo 
che voi siate meno atto a ragionarne , perciocché e giuo- 
care vi ho veduto alcuna fiata , e ragionarne ip modo che 
ben- si pare , che voi siate fratello del signore Scipione , 
da cui molto più ne' famigliari ragionamenti potete avere 
appreso che i filosofi non sogliono dai librì apparare. 

Gonzaga. Io per me non negherò giammai di non aver 
molte cose dal Signor Scipione imparate ; pur di questa io 
non Hudii giammai favellare (che io mi ricordi): ma da lui> 
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se non altro , dorrei arer appreso il modo almeno d'addo-» 
mandare al signor Annibale alcune cose, colle quali al j(h- 
Siro ed insieme al mio desiderio soddis&cessi ; perchè s' è 
▼ero ch'egli molto ftegli stud) di Filosofìa si sia avanza- 
to , come da molti m'è stato detto, e come a me ancora è 
paruto di conoscere , ninna cosa è , di cui non possa un fi- 
losofo con venevolmen te ragionare . 

Annibale . Né io negherò di studiar Filosofia , sehhen 
tanto non mi sono in quello studio avanzato , quanto ( vo- 
stra mercè ) mostrate di riconoscere : nondimeno se di cosa 
ragionassi, della qUale»non ho mai fatta professione, ed 
in presenza della signora Margherita ne ragionassi , a 
quel filosofo o sofista , che si fosse , sarei simile , che del- 
l' arte della guerra , cosi arditamente in presene d' Anni- 
bale ragionò . 

Margherita. Barattiera par che mi feccia il signor 
Annibale . 

ANNIBALE. E come? io barattiera fo la signora Mar- 
gherita ? tolga Iddio . 

Margherita. Se voi tale riputate eh' io sia nell'arte 
del giuoco , quale egli era in quella della guerra , barat- 
tiera a un certo modo pare che mi facciate ; perciocché 
s' egli fu maestro delle frodi militari , degl' inganni del 
giuoco io dorrei esser maestra parimente . 

Annibale. Io non tanto alla professione, o all'esercii 
zio , quanto al giudizio rostro arerà risguardo aruto, per 
lo quale siete atta di tutte le cose a giudicare . 

Margherita . Ma se tanto giudizio può essere in per- 
sona , che d'un' arte fàccia professiohe, ed in essa non sia 
esercitata , non reggio io -come il giudizio d' Annibale non 
sia da roi riprora to , al quale non parve che al filosofo 
dell' altrui profession fosse lecito di ragionare : rolentieri 
nondimeno rorrei che da roi riprovato fosse , acciocché 
ninna scusa aveste di tacere; purché rifiutandolo, solo a' fi- 
losofi concedeste di poter dell'arti altrui ragionare, i quali 
indamo tanto l'arte loro loderebbono, s' ella non fosse 
un'arte dell'arti , la qual di tutte potesse ragionare; e '1 
giudizio loro in niun idodo ( credo io) che roi ardirete di 
riprorare . 
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Annibale . Io non tanto il giudizio d' alcun filosofo ri- 
ÌproTo , quanto accuso la mia inesperienza , la quale non 
suol esser tale in quei filosofi , che dell'arte altrui sono usi 
di ragionare, quale è in me: né già credo io che se Anni- 
bale avesse udito o Senofonte , o Polibio o Panezio, egli 
cosi i' ayesse dispì^zzato | come eolui, eh' egli udì , lùostrò 
disprezzare . 

GONZAGA : Forse colui , ch'egli ucÙ, non fu eia alcuno 
di loro molto dissoniigliante : ma qua! tanta esperienza si 
ricerca nel giuoco > òhe ilon se ne possa per noi discorrere? 
Ed io per me, sebben sono più avvezzo a Volger queste carte 
che le Socì*atiche> le quali toì di éontinuo avete per le 
mani, nondimeno Volentieri nel ragionarne, per piacere al- 
la signora Margherita , yi terrei compagnia • 

Annibale. Voi conyeneyolmente mi siete in ogni cosà 
sigrtolre ^ ma se eonipagnoy é noto avversario^ mi Volete es- 
sere Ilei ràgìcmare ^ io non ricuso di ragionarne • 

Margherita * Se tì sarà aTyersario nel ragionar del 
giuoco , vi sarà peràrVentura avversario da giuoco : né voi 
più per compagno da giuoco , che per avversario da gina* 
co dovete desiderare. 

Annibale . Né io , signora Margherita , sori degno della 
compagnia di questo Gavaliero , né 'I vortrei per avversa- 
rio, perché nel ragionare del giuoco andorà potrebbe esse- 
re vero avversario: io ho ben voi per nemica , che mi 
chiamaste in questo campo , ove con sì poco oiior mio del-* 
la mia ignoranza v' accorgerete i 

Margherita. Voi o artificiosamente rispondete^ o mo-^ 
dejstdmente.^e vi mostrate inesperto delle cose ^ delle 
quali s' ha a ragionare , per trovarci sprovveduti , e perché 
la vivacità del vostro ingegno appaia maggiore , la vostra 
é arte : se per non farne mostra superba , e per non aspiet- 
tar quelle lodi, che sarebbon convenevoli , modestia • la 
quale é tanto più bella della presunzione di molti filosofi , 
quant' é più lodevole I' esser dubbio del suo sapere, che 
mostrarsi sicuro di cosa j della quale , se il vero n' ho udi-> 
io , non può esser certezza . 

Annibale. Volesse Iddio che > siccome io dubbioso so- 
no del mio sapere, cosi voi sempre dubbio ne lasciassi; 
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perciocché molto me ne terrei nella vostra opinione ono- 
rato y parendomi che color siano in opinione di dotti , ai 
quali ninna ignoranza può esser rimproverata : ma temo 
che nel mio ragionare non ri renda accorta del vostro per 
me dolce inganno. Pur ragionisi di qud, che a voi piace; 
che Se voi sarete vaga di contendere per prendervi giuo- 
co di me , a me sarà sempre lecito di ritirarmi dalla 
contesa . 

Margherita. Meco non avete voi da contendere, né 
per avversario mi avrete , sebben nemica dianzi mi chia- 
maste, ma lui avrete per quel eh' egli vorrà ; che queste 
condizioni , se io posso alcuna cosa , così volentieri v' im- 
pongo, come volentieri vedrò che da voi non siano ri- 
fiutate . / 

Gonzaga . Né me voglio che abbia per nemico, né che 
sospetti di alcuna diffidi contesa: ma che si contenti di dir^ 
ci del giuoco quel , che saprà , o di rispondere almeno a 
quel , che io ne gli chiederò. 

; Annibale . Mi piace che voi mi richiediate, perché non 
udireste quello appunto, che aspettate di udire; almeno di 
quello, intomo a che desiderate che si ragioni, m' udirete 
ragionare . 

Gonzaga. Per questa ragione la signora Margherita 
dovrebbe richiederlo , al cui desiderio debbiamo tutti sod- 
disfare . 

Margherita. Maggior. dìtBcoltà avrei io nell' addi- 
mandare , che il signor Annibale nel rispondere ; onde vi 
prego che prendiate questa fatica sovra di voi. 

Gonzaga . Io la prenderò assai volentieri , tuttoché non 
creda che debba a me esser più leggiera , che al signov 
Annibale quella del rispondere . Ma che desiderate di udi- 
re , signora Margherita ? forse se il giuoco é degno di bia- 
simo , o se sia lecito l'ingannare, o pur se ben creato Ga- 
valiero si debba recare a favore V essere dalla sua donna 
ingannato , e forse anco quando ebbe origine il giuoco , e 
qual sia più piacevole , e qual meno ? 

Margherita . Non vi voglio lasciar più lungamente in 
dubbio ; ma vi dico che di tutte queste cose vorrei che si 
ragionasse , che voi alcuna non avete proposta , che io non 
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avessi in mente: ana sola ne avete lasciata addietro; come 
debba, giuocare ^ chi desidera di TÌncere . 

Gonzaga . Ma siate contenta ancor voi di dirci di qual 
prima di tutte queste cose volete che si ragioni/ 

Margherita . Vorrei prima sapere , se il giuoco fosse 
lodevole o no , perchè indarno ricercherei se mi fosse le- 
cito talvolta r ingannare , se prima non sapessi se con lo- 
de , o senea biasimo almeno potessi giuocare . 

Gonzaga. Ed in qual maniera di giuochi dubitate, si- 
gnora ^ se vi é lecito d'ingannare; nella primiera, o ne' ta- 
rocchi, opure in quella, che si fa talora fra voi donne, 
quando una ponendo nel grembo della compagna la testa , 
si volge la mano dopo le spalle, e aspetta la percossa? 

Margherita . In questa non già , perchè quando io 
percuoto, vorrei sempre ingannare , ed esser tenuta un'al- 
tra : ma credo che in questo giuoco sia biasimevole non 
ingannare , s'egli è pur giuoco. 

Gonzaga . Udite, signor Annibale? che dubita la signo- 
ra Margherita, s'egli sia giuoco, o non sia: dunque prima 
debbiam cercare quel che sia giuoco. 

Annibale. Mi pare che senza alcun dubbio prima cer- 
cercare ne dobbiamo . 

Margherita. Ed anco a me, sebben questo non era 
di quei pensieri , che io prima aveva in mente. 

Gonzaga. Ditemi dunque, signor Annibale, che cosa 
è giuoco? 

Annibale . Una contesa di fortuna, e d* ingegno fra 
due, o fra più. 

Gonzaga. Mirabil definizione, che in poche parole ha 
data il signor Annibale : ma che ne dice la signora Mar- 
gherita ? 

Margherita . A me piacerà , allorché vedrò che da voi 
sarà approvata ; ma ora non mi dispiace. 

Gonzaga. Ma crediamo noì,o signor Annibale, che 
nella Corte., di fortuna e d'ingegno si contenda fra' cor- 
tigiani ? 

Annibale . Credo veramente . 

Gonzaga. £ nelle scuole tra'filoso&nti? 
Annibale. £ nelle scuole tra' filosofanti; 
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Gonzaga. E nella guerra fra' soldati? 

Annibale . E nella guerra ancora. 

Gonzaga. E così in tutte l'arti > ed in tutte le anioni di 
fortuna e d'ingegno si contende ? 

Annibale. In tutte. 

Gonzaga. Dunque la vita è un giuoco, o signor Anni-^ 
Late; onde ben io dissi che mirabile era la definizione , 
nella quale la vita aveTaie definita : e se ciò é vero , più 
non mi pare che si po^sa dubitare se lodevole sia il giuo- 
co , di quel ^ che si dubiti sd lodevole sia il vivere . 

Margherita . Di troppo alto giuoco avete coininciató 
a ragionare ; che voglio ora rispondere pel signor Anniba- 
le , il quale mi pare che don tanto dubiti che questo an- 
cora sia Uri giuoco y quanto , the non sia quello , del quale 
abbiàiilo cominciato a ragioilare > 

Annibale ì A nle é avvenuto ) o signora , come a colo-» 
ro che assaliti ali' improvviso ^ piuttosto della novità del 
pericolo ^ che della grandezza sono spaventati ; perché noU 
tanto la ràgiori sua mi spaventa , quanto il iiuovò iiiodo 
col quale Thanrio addotta ; e ringrazio voi che m'abbiate 
dato tempo di raccoglietemi i ma io risponderei che nella 
vita non si conteiìde ; perciocché noi ci nasciamo non per 
contendere ^ ma per vivere in pace* 

Gonzaga ì Paga dee rimanere a questa risposta la si- 
gnora Margherita, ed io aticora né rimarrei, se non fossi 
d* ingegno assai tardo ; ma ditemi di grazia , o signor An- 
nibale , quando sotto le mura di Troia , Alessandro con 
Menelao per Elena combattè , o pur sotto quelle di Lavi- 
nìo Turno ed Enea per Lavinia ^ quel combattiménto ent 
contesa ? 

Annibale. Era senza dubbio. 
Gonzaga . Nondimeno aveva per fine la pace < 
Annibale. Aveva . 

Gonzaga. Alcuna contesa dunque ha per fine la pace , 
e perchè la vita abbia per fine la pace, non rimarrà d'es- 
ser contesa , perchè abbia per fine la pace. 

Annibalc* Io direi che il fine della guerra non è la pa- 
ce , ma la vittoria : e che la pace è fine non della guerra , 
uia della vita civile ; ed intendo ora per fine non quello^ 
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cìie ultimo è detto altramente, ma quello al quale l'altre 
cose son drizEate . 

Gonzaga . Piacemì che abbiate addotta opinione , che 
io possa piuttosto approTarla che riprovare ; perciocché se 
il fine del capitano , in quanto egli è tale, non è la pace , 
ma la' vittoria , %s8ai ragionevole è che la guerra , eh' è 
cooperazion sua, non abbia altro fine della vittoria; e fine, 
che (non se pure è fine della guerra , sicché la pace si pro« 
pone il capitano , ama il politico ) così mi ricordo , che una 
mattina il signore Scipione mio fratallo , discorrendo col 
signor Sigismondo nostro zio , Gavaliero assai esperto nel- 
la guerra y afiferruava ; ed ora il dico assai volentieri , per 
dimostrare al Signor Annibale , che io non niego di venir 
seco all' accordo ; purché egli conceda a me ancora, o che 
il giuoco non sia contesa , o che la guerra sia giuoco • 

Margherita . Io mi voglio qui fraporre , acciocché 
peggio non ne segua; e prego voi, o signor Annibale, 
che crediate questo, che il giuoco non sia contesa ; perché 
se questo Sostener voleste , e conceder l'altro , che Tatto 
della guerra fosse giuoco, io non sol d* altro udirei ragio- 
nare che di quello di che desiderava, che sì favellasse; 
ma temerei anco , che il signor Conte mio marito , la- 
sciandosi persuadere che la guerra fosse un giuoco , e un 
trattenimento, molto più spésso di quel ^ch'egli suole, mi 
abbandonassse . 

Annibale . Signora , se io non potessi sostenere che il 
giuoco fosse contesa , e distinto dalla guerra, a ragion po- 
treste desiderare che io alcuna delle parti cedessi : ma se 
aggiungendo alla definizione quest'altre differenze , ch'e- 
gli sia contesa fatta per trattenimento della pace, dalla 
guerra il distinguerò, non so perché debbiate costringer- 
mi a ceder le mie ragini . 

Gonzaga . Il signor Annibale ritorna più gagliardo e 
direi che risorge a guisa d'Anteo, il qual nacque nella < 
patria di colui, di che egli tiene il nome, se a me paresse 
di averlo giammai abbattuto ; ma vegga che se egli vuole 
che il giuoco sia fatto per trattenimento di pace, a'soldatiy 
i quali nella guerra soglion giuocare, noi tolga con tanto 
sdegno loro, che non gli bastino perav ventura quell' arme^ 
che da' suoi loici gli potrebbono esser fabbricate « 
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Annibale k I soldati giocano neir pzio, the moUe fiate 
81 concede nelle guerre: onde se non vi piace che si dica 
per trattenimento della pace^ potremo dire pet* tratteni-» 
mento dell' ozio . 

Gonzaga. Io non sono sì rago di contesa, che tra V uno 
e l'altro modo faccia molta differenza; ma It barriere , ed i 
corsi della chintana , e i torneam!enti non son contese fìitte 
per trattenimento della pace ? 

^NNIBALG . Sono^ 

Gonzaga. Dunque questi ancora potrebhono giuochi 
essere addimandati . 

Annibale. Io non conosco cagione per la quale non 
possano) perchè quelli, de' quali Omero e Virgilio nel- 
r esequie d'Anchise e di Patroclo, fanno menzione^ sono 
assai simili a questi) de' quali avete fatta menzione; e se 
quelli fìiron giuochi, questi possono esser delti giuochi 
convenevolmente . 

Gonzaga • Ma questi pare a voi che sian veri contrae- 
sti, o finti ? 

AnnibAL|E . Non si può negare che in essi non sia vera 
contesa , perchè d' arte , o di leggiadria , o di pompa , o di 
altra si fatta cosa si contende; nondimeno perchè l'appa- 
renza è molto maggiore dell'effetto, ci rappresentano un 
non so che di più : e molte volte vera guerra , ovvero 
duello ci rappresentano ; onde si può dire eh' essi sian 
finti contrasti . 

Gonzaga. Finti dunque sono questi contrasti; percioc- 
ché essi sono imitazione de' veri? 

Annibale. Così pare. 

Gonzaga . Dunque sin' ora o signore Annibale, ab- 
biam ritrovato che una sorte di giuochi si ritrova , la qua- 
le è imitazione delle contese , non vera contesa . 

Annibale . Abbia m questo senza dubbio ritrovato . 

Gonzaga . Ma nel giuoco del corso, e della lotta vede- 
te vói alcuna sorte d' imitazione ? 

Annibale. Mi pare che nell'uno, e nell'altro si veda 
assai convenevole , se nell'uno il corso d' Enea , o di Tur- 
no > o di Ettore saranno imitati , nell' altro la lotta d' Er- 
cole , o d' Anteo , e quella di Ruggiero e di Rodomonte . 
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Gonzaga. E nel giuoco delle carte si Tède atcuna con-^ 
tesa j p signor Annibale ? 

Annibale. La veggio veramente dipinta di Cavalieri, e 
di Be in diversi modi imitata . 

Gonzaga . Ma «he diremo del giuoco degli scacchi > 
Annibale . Mi pare che anck' esso sia imitazione , per- 
ciocché l'ordine dell' esercito in alcun modo ci rappresen- 
ta; e si dice che Palamede , ritrovatore dell'ordinanze, il 
ritrovò nella guerra di Troia. 

Gonzaga. Dunque sin' ora pare che il giuoco sia imi- 
tazione , poiché tutti i già detti giuochi in questo conven- 
gono che sono imitazione; e se negli altri giuochi pari- 
mente la ritroveremo, non vi rimarrà quasi dubbio ch'e- 
gli non sia imitazione ; or diremo noi che la Poesia sia uà 
giuoco? > 

Annibale . La Poesia giuoco non mi pare eh© si possa 
chiamare, ma studio piuttosto, che ricerca la vita di un 
uomo occupato . 

Gonzaga. Pur alcun lodando il suo signore , che gli a- 
veva concesso ozio di poetare , disse eh' egli aveva permes- 
so di scherzare di quel che voleva : né egli solo cosi parlò, 
ma molti altri : e giuochi furono detti particolarmente 
molti poemi . 

Annibale . Furono , ma piacevoli . 

Gonzaga . Ma fra' gravi qual'è gravissimo? 

A NNIBALE . La Tragedia . 

Gonzaga. Nondimeno le contese de' tragici , non meno 
di quelle de' comici era» celebrate, alle quali un becco 
per premio si proponeva .. 

Annibale ^ Cotesto è vero; ma insieme è vero quel , che 
io ho detto . 

Gonzaga .Se l'una e l'altra cosa è vera, non sono dun- 
que contrarie . 

Annibale. Non sono. 

Gonzaga . Può dunque esser la Poesia insieme studio > 
e giuoco per diversi rispetti ; ma 'bonsideriamo se di alcu^ 
n' altra parte possa il simile avvenire: or ditemi, l'arte 
della scherma, credete che fosse studio, o giuoco de'gla« 
diatori? 
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Annibale . Studio . 

GONZAGA. Nondimeno le lor contese eran giuochi dei 
popoli; tuttocchè assai grari giuochi . 

Annibale . Erano , 

Gonzaga. £ ristesso diremo de' corsi de' carri 7 e dei 
cavalli 9 e degli altri, de' quali abbiamo già fatta menzione. 

Annibale . Diremo . 

Gonzaga « Niuna merayiglia é dunque che la Poesia sìa 
Btudio de' poeti , e giuochi degli spettatori . 

Annibale . Niuna . 

Gonzaga • Ma la Poesia è ella imitazione ? 

Annibale . Di questo non mi pare che in alcun modo 
sì possa dubitare . 

Gonzaga. In tante maniere dunque de' giuochi abbia- 
mo sin qui r imitazione ritrovata, o signor Annibale , che 
possiam dire che il giuoco sia imitazione , o che il giuoco 
ad una definizione sola non si possa ridurre : ma vogliam 
contentarci di quel, che sin ora s' è detto , o pure più sot- 
tilmente ancora la verità di queste cose andar ric<Tcando ? 

Annibale . A me pare che assai contentar ce ne dob- 
biamo , perchè quando il giuoco pur non fosse imitazione, 
come a toì pare, sarebbe almen contesa , come io giudi- 
cava, e forse quei giuochi tutti, che all' imitazione non si 
riducono , si riducono alla con lesa come a suo genere. 

Margherita . Già mi pare che senza che io molto af- 
faticata mi sia, voi medesimi vi siate accordati, del che 
non so se mi rallegri, o mi doglia, che non abbiate avuto 
bisogno deir opera mia , se io credessi di essere stata atta 
a porvi d'accordo: mi rallegro dunque, perchè la yostra 
concordia è argomento della verità , la quale piuttosto da 
due, che da uno suol esser ritrovata . 

Annibale. Io maggiormente mi raiiegrerei , se così nel- 
r opinione, come nel dubbio, fossimo concordi. 

Margherita . Ma ditemi , vi prego, signor Annibale , 
yi piace più l'opinion vòstra, che quella del signor Giu- 
lio Cesare? 

Annibale . Io di niuna mia opinione mi compiaccio, se 
ver dico , e meno che d'alcun'altra di questa, la: quale 
per vostro piacere ho manifestata . . 
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MARGHERITA . Ma quando a yoi pare piA la vostra opi^ 
nione piacesee^ siate contento qfae io vi giudichi uomo. 
Tago di contesa : poicbè il giuoco non nella contesa y ma 
nella imitatone volete riporre, 

Gonzaga. Assai &vorisce la signora Margherita la mia 
opinione con queste sue argute parole .. 
' Annibale . A me sin da principio parve che la signora 
Margherita mi fosse anEi contraria , che favorevole : non 
rimarrà nondimeno di dire. che io veggio molti giuochi, 
ne' quali alcuna imitazione , non: si ritrova ; ma uon veg* 
gio già alcuno y in cui non si ritrovi alcun; contrasto ; e 
chiederei a voi , signor Giulio Cesare , che imita colui che 
giucca alla mozza , o colui che giupca al pallamaglio,? e se 
noa imita , come sia vero che il giuoco sia imitazione ? e 
potrei così armarmi coritra la vostra definizioi)!^, come voi. 
contra la mia, vi siete, armato .. 

Gonzaga ,. Oi^ non, vi si toglie che la mi^i; dj^Opiitione 
non possiate impugoare ; ma ip non. tanto vi negherei che 
alcuni giuochi, fossero^ privi d' imitazione , quanto che 
' quelli che ne son privi , non abbiano tutte quelle condi- 
zioni y che nel giuoco siriphie^gono : ma o vi piaccia, si- 
gnor Annibale, di addimandare, o di rispondere a quel che 
io in questo proposito vi chiederò . 

Annibale • Chi^del^ quel che vi piace . 

Gonzaga . Non avete voi detto che i giuochi son fatti 
per trattenimento della pace? * 

Annibale . Ho detto . 

Gonzaga. E que' giuochi, ne' quali non è alcuna imi- 
tazione , se pur son giuochi , sono di maggior , o di minor 
trattenimento che gli altri , ne' quali alcuna cosa è imitata? 

Annibale . Di minor senza dubbio . 

Gonzaga, Quelli dunque, che maggiormente imitano, 
più trattengono. 

Annibale. Così pare. 

Gonzaga. Ed il trattenimento loro, onde nasce ?^ 

Annibale. Dalla imitazione. 

G-oNZAGA. Dalla natura dunque del giuoc9 retto nascei 
il diletto • 

Annibale . Cosi credo . 
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Gonzaga. £ forse tanto è egli maggio]^ 9 quanto l'imi- 
tazione è più espressa , e meglio fatta . 

Annibale. Così è senza dubbio, perchè quelle carte an- 
cora y nelle quali i cavalieri e i fanti , e i re meglio sono y 
é con più vaghi colori imitati, più volentieri sogUono'daì 
giuocatori essere usate ; ma in quegli altri giuochi , nei 
quali non è alcuna imitazione , onde procede il tratteni-» 
mento ; dalla natura loro-, o pur da alcuna estema cagio* 
De 9 come sarebbe la vincita del danaro ? 

Annibale . Da questa piuttosto . 

Gonzaga . Dunque per se stessi dilettevoli molti mto» 
sono; e se tali non sono, non sono stati ritrovati per quel 
fine , per lo quale i giuochi furono ritrovati , sicché appee- 
na del nome di giuoco mi paiono raSeritevoli . 

MAKGHUITA. Già d' una di quelle cose si viene a ra- 
gionare , affla quale io desiderava che- si ragionasse , del- 
l' origine de' giuochi dico: e già quando il signor Anniba- 
le disse che il giuoco degli scacchi era stato ritrovato da 
Palamede inventor delle ordinanze , volli interrompere il 
ragionamento^ ma mi rimasi di farlo, perciocché in trop« 
pò sottile investigazione vi vidi occupati ; ora che quel ^ 
che cercavate , se non m'inganno, avete ritrovato j mi vo- 
glio anch'io far lecito di chiedere al signor Annibale, se 
il giuoco degli scacchi fu ritrovato da Palamede sotto 
Troi|i , onde avveng^a che in esso sian figurate le Amazoni? 
perciocché nell' Illiade , che io ho letta alcuna volta tra- 
dotta, non ritrovo menzione né di Palamede, né dell' A- 
mazoni; ma Palamede era morto innanzi il nono anno del- 
ia guerra; e le Amazoni vennero dopo. 

Annibale,. Nel giuoco di Palamede non eran perawen- 
tura le Amazoni; ma questo fu forse accrescimento di quei 
soldati, ch'in Grecia il riportarono , i quali di questa no- 
vità il vollero adomare , perché fosse più grato agli occhi 
de' riguardanti. 

Margherita . Ma la distinzion delle schiere bianche 
e delle nere , onde fu tolta ? 

Annibale. Forse da' Traci, che eeguirono Beso, e da- 

S*i altri popoli Settentrionali, e da quelli dell' Oriente^ 
. le passarono sotto Mennone . 
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MAltGfiTEAlT]!. Ma se queste furon schiere d'un esercito 
medesimo , noa par ccMiTeniente che dovessero due esercii 
ti Defilici rappresentare. 

Annibale . Non credo che in questa imitazione chi Uà 
trovò, o l'accrebbe, tanto alla verità o alla fevola abbia 
avuto risguardo, quanto alla vaghezza della vista-^ come 
in molte altre osservazioni si vede osservato ; ma chi vo- 
lesse ch'egli alla verità , ed alla favola ancora avesse avu- 
to rìsguardo ^ potrebbe dire che le schiere bianche fossero 
de' popoli dell' Asia , che erano molti , e delicati , e nudriti, 
per eosf dire, jt^' ombra; e le nere de' Greci ,• che per la 
polvere , e per lo sole tali eran divenuti ? 

Margherita . Ma V uso degli elefìmti fu rrtróvamento 
de' Greci , o pur anco dopo fu ritrovato . 

Annibale . Dopo^ cred' io , ehe fosse tutta questa in- 
venzione non solo aceresctuta , ma adornata di quello , che 
io ciascuna età nell'uso del guerreggiare era stato più mi- 
rabile. 

MAnOHERlTA. Assai resto io contenta della risposta èeì 
signor Annibale . » 

Gonzaga . Ed a me pare che, rispondendo delF origine 
de' giuochi , ci abbia maggiormente confermati in questa 
opinione , che ^l giuoco sia imitazione : e per confermarlo 
anco più, gli richiedo > onde avvenga che i re negli scac- 
chi si muovano lentamente . 

Annibale . Forse] per imitare la tardità, e Ta gravità 
dei re. 

Gonzaga . Ma per qvesta ragibne-tard^ mente si^ dovreb- 
boDo muovere i rocchi , che imitano gli elefanti . 

Annibale . La necessità e T ordine del giuoco ha ricer- 
cato che essi corrano tutto lo scacchiero; oltreché non 
essendo ordinariamente adoprati, se non nel fine del giuo- 
co, assai convenevolmente rappresentano la strage , che 
fanno gli ele^nti- nelle schiere rotte e disordinate . 

Gonzaga . Ma ibrse , o signor Annibale , non dee rnna- 
ner paga la signora Margherita , che l'origine d'un giuo- 
co sia ritrovata , se Y orbine deglt^ altri- non si* ritrova . 

Annibale . Cosi* credo ; ma se noi* partitamente vorre- 
nu> ricercare quando ciascuno avesse principio; e come^ 
Dialoghi T ///. a 



cosa faremo forse altrettanto malagevole, quanto oscura, 
percioccbé di molli giuocbi ci converrebbe ragionare, il 
cui principio è forse cosi nascoso nelle tenebre, come to- 
no molte stirpi degli uomini . 

Gonzaga. D'alcuni dunque illustra solamente ricer- 
cberemo il principio. • 

Annibale. Di questi non sarà né difficil molto , né noio- 
so il ricercarlo , 

Gonzaga . Ma quali son da voi riputali piik illustri? 

ÀNNlBArjs . Quegli , onde gli anlicbi onoravano V ese- 
quie de* maggiori, o i sacrificjdei Re, e tjuelli cbe si ce- 
lebravano nelle ragunanze de' popoli della Grecia , ad imi-* 
tazirine de' quali n'insti tu irono molti i Romani. 

Gonzaga . £ questi , siccome in diversi tempi, per di- 
verse occasioni ebbero origine . 

Annibale. Cosi credo :,e la più antica menzione cb'io 
abbia di loro ritrovata , e ne' poeti, ne' quali non solo si 
legge cbe la sepoltura di Patroclo fu con varj giuochi 
onorata ; ma si legge ancora cb' Ercole ed Apolline furo- 
no co' giuochi onorati ne' sacrificj ; perciocché quelle ra- 
gunanze della Grecia, colle quali fii distinto il tempo, fu- 
rono instituite molto dopo il tempo degli Eroi, eh' è quel- 
lo, eh' è descritto da' poeti: nondimeno di que' giuochi, 
che in quelle ragunanze si celebravano , si ritrova in Pin- 
daro, e ne'poeti Greci assai spesso menzione^ sicché ad al- 
cuni é paruto eh' essi potessero esser suggello di lirica 
poesia . 

Gonzaga , Ma se la tragedia e la commedia, o signor 
Annibale, sono giuochi , come detto abbiamo , debbiamo 
di questi ancora la cagione ricercare , o pur della tragedia 
solamente, eh' è più illustre ? 

Annibale. Dell'una e dell'altra ho io letto, ch'ebbe 
origine fra i Dorici e gli Ateniesi , ma f ra i Dorici nella li- 
bertà popolare , comeeché della commedia non solo fra i 
Dorici egli Ateniesi, ma fra i Dorici della Sicilia e quelli 
della Morea vi sia stato contesa . 

Gonzaga . Ma L lomeamenti e i corsi della cfaintanà , 
non sono anch'essi giuochi illustri? 
Annibale . Sono . 



O DEL GIUOCO 19 

Gonzaga . E qne^tì sapre^^te voi dire , qtiando avesse^ 
re origìnp ? 

Anmbalb. Non saprei veramente, se dall' istorie , o. 
piuttosto dalle fiat fole dell'Inghilterra non la traessi « . 

Gonzaga. £ da Spagna d'alcuni altri. giuochi potreste 
trarre , qual'è quel delle canne, e delle carpselle , o da A« 
frìea piuttosto. 

ANisiÈAtE. Potrei. 

Gonzaga . Ma peraT^entura la signora M^irgherìta non 
sol di questi tutti vorrebbe sapere V origine;, ma di 
quelli ancora, che fra loro donne nelle private camere so- 
glioDo esser £itti , e di quelli anco di carte, e di dadi e di 
molti altri . 

Margherita*. Di quei^ti anco, che da noi donne, non 
solo da voi altri signori sort chiamati gihochi^ vorrei sa- 
p^r l' origine : ipa se pur il signor Annibale stima che e 
sia molto difficile il renderla , o che a lungo andare doves- 
se essere noioto il ragionarne , io non lo gravo di maggior 
fiitica di quella, che a lui piaccia di prendere , o di quella 
che creda di poter agevolmente sopportiire . 

Annibale . Io non so quél che tni possa , o non possa , 
come colui, che per compiacere dita signora Margherita 
ed a voi , dispiaccio a me medesimo. 

-Gonzaga • Ma perawentura né a me, né a lei, né a voi 
dispiacerete, se, siccome di tutti i giu3chi Uita cotiiUne 
definizione s^ è data , eosKtutti ad una comude cagione ri- 
durrete, per la quale essi siano stati ritrovati. 

Annibale . Io non so qual possa esser questa comu- 
ne cagione , se forse non é il trattenimento , per \6 qUa" 
le furono tutti i giuochi (se non m'Inganno ) ritrovati ; 
perciocché la severità della vita attiva, e della contempla- 
tiva eziandio, aveva bisogno di alcun temperamento, che 
la rendesse piacevole; e le fatiche dell' una e dell'altra , 
con alcun trattenimento dovevan esser mescolate ; e que- 
sto non si poteva da alcuna cosa più convenevolmente 
prendersi che di\' giuochi , ì quali comecché possano eèser 
f»ticosi a chi gli fa , alcuni d' essi particolarmente aóno 
sempre nondimeno al leggiamento delle fatiche di ct^i gli 
riguarda • 
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Gonzaga . E questo trattenimento pitò esser pnbblico 
e prWato? 

Annibale. Puote. 

Gonzaga . Onde due sorti dei giuochi diremo cbe si 
trovino, Puna fatta per pubblico, l'altra per primato 
trattenimento. 

Annibale . Così mi pare che si debba dire . 

Gonzaga. Ma forse la signora Margherita desidera di 
sapere che sia quel , che il signor Annibale chiama tratr- 
tenimento. 

Annibale. Trattenimento dico io il diletto dell' animo 
dal quale i giuocatori^ e talora i riguardanti ingannati • 
non s'accorgono del fuggir dell'ore; e trattenimento si di- 
ce y perchè egli ci trattiene dall' operaneni, e fra loro si 
frappone , acciocché più volentieri ad esse y che faticose ci 
paiono, ritorniamo. 

Gonzaga. Ma onde procede questo diletto? 

Annibale. Dalla vittoria, credo io, perchè k vittoria, 
è dolcissima a ciascuno , per ingegno > o per fortuna che 
si vinca. 

Gonzaga . Ma quando credete che sìa più grata la vit- 
toria, quando ella per fortuna, o per ingegno s' acquista? 

Annibale. Quando per ingegno. 

Gonzaga . Più grata dunque è la vittoria del ginoto 
degli scacchi , che di quel «Ielle carte o di altro, in cui la 
fortuna coli' ingegno si accompagni ? 

Annibale. Più grata certo. 

Gonzaga . Ma credete voi che a ciascuno , o sempre 
più piacevole sia il giuoco degli scacchi , che quel delle 
carte , o pure gli allri giuochi d' ingegno piacciono più che 
quei di fortuna ? 

Annibale. Alcuna fiata quelli, nei quali la fortuna co!- 
r ingegno si accompagna , sogliono esser più piacevoli. 

Gonzaga . Dunque altra cagione di diletto si può' ri*- 
trovare nei giuochi oltre la vittoria . 

Annibale . Così. pure per questa cagione. 

Gonzaga . Ditemi appresso, il diletto si sente solamente 
nel fime del giuoco , o pur mentre si giuoca ? 

Annibale • Mentre ancora si giuoca, ancora si sente • 
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Gonzaga. Ma mentre si giuoca, alcuno non ha conse- 
^jto la Tutoria : non procede dunque il piacere dalla yit- 
toria soia . ' 

. Annibale* Molte picciole vittorie son riportate nel giuo*- 
od , in ciascuna delle quali si «ente diletto , sebben V uomo 
è incerto dell' ultima^ e, per cosi dire, certa e sicura yit« 

torta « 

Gonzaga . Pic(jole rittorie cbiaraa forse il Signore An- 
nìbale nel giuoco della pritniera, i molti resti, che* si tirane*. 

Annibale. Queste chiamo picciole vittorie. ' 

Gonzaga . £ nel giuoco degli scacchi chiamerei piccio- 
le vittorie i molti pezzi guadagnati . • 

Annibale. Si certo. 

Gonzaga . Ed in quel della palla , e del pallone y le cac- 
ce guadagnate. 

Annibale. Queste parimente sono da me picciole vit* 
torie nominate . 

Gonzaga* Nondimeno il giuocatore è incerto della vit- 
toria sin al fine, parlo dell' ultima conseguita vittoria* 

Annibale. £ veramente. 

Gonzaga . Ma questa incertitudine mescola col diletto 
del giuocatore alcuna molestia ed alcun timore ? 

Annibale . Sì mescola senza fallo* 

Gonzaga. Onde né sincero, né puro diletto può essere 
quel del giuocatore . v 

Annibale . Non pare che esser possa. 

Gonzaga . Ma nell' incertitudine della vittoria fa rin-* 
gegno^del giuocatore alcuna operazione ? 

Annibale . Fa ; perciocché egli modera così i prosperi, 
come gì* infelici avvenimenti di fortuna*, dirizzandogli alla 
vittoria . 

Gonzaga . E questa moderazione degli accidenti della 
fortuna , può ella esser senza diletto ? ' 

Annibale. Non, a creder mio. 

Gonzaga . Dunque non tanto dalla vittoria, quanto 
dall' operazione del giuocatore , eh' é in lui , può nascere 
il diletto ; e s'avviene che il giuocatore sia tale , che mo« 
deri non solo gli accidenti di f(»rtuna, ma gli affetti dell' ai- 
Olmo, eziandio sentirà egli puro , e sincero e moderalo 
piacere ? 
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^\^NNIBALe. Sentirà, quando sia tale, pochi nondimeno 
sono sì fatti , ma la maggior parte de* giuocatori y tra la 
speranza del guadagno^ il dubbio dei perderete tra il di- 
letto e tra il dolore d'alcuni guadagni e di alcune perdite, 
che si fanno nel giuoco, passano in guisa quel tempo, eh* è 
destinato alTozio , che quasi non se ne accorgono '- ma al- 
lora se n'accorgono ch*è già trapassato; e questo è quel , 
che è propriamente detto diletto de'gij^ocatori, il quale 
non é semplice diletto, comecché il diletto sia con gli 
altri affetti mescolato. 

Gonzaga. Ma se dui liberale giuocatore parleremo, di- 
remo c4'egli senta semplice diletto? 
Annibale. Diremo. 

Gonzaga . Ma non abbiamo noi detto, o Signor Anni^ 
baie, che tra' giuochi, quelli meglio sono stati instituiti 
che fsmno alcuna imitazione ? 
Annibale . Abbiamo . 

Gonzaga. £ r imitazione non è ella semplice ? 
Annibale. Senza dubbio. 

Gonzaga . Né solo operazione , ma dilettevole opera- 
zione . 

Annibale. Dilettevole senza alcun dubbio . 
G0N2^AGA . Dunque perchè il giuocatore fa alcuna ope- 
razione, ed alcuna imitazione, gtuocando sentirà diletto ? 
ANNIBALE . Gosl pare per questa ragione • 
Gonzaga . Ma V imitazione a coloro, che la fìinno sola- 
mente , è piacevole , o pure a chi la rimira? 
Annibale. A chi la rimira ancora . 
Gonzaga. I giuochi dunque a' giuocatori , ed a*riguar- 
danti per questa ragione saranno pincevoli • 

Annibale. Saranno; ma comeccbé io non nieghi che 
r operazione, e l'imitazione soglia apportare diletto, l'in-, 
certitudine nondimeno della vittoria, e gli affetti , che in 
questa inccrlitudiue si sentono » non solo a' giuocatori , ma 
aViguardanti ancora, che con alcune animosità di parte so- 
gliono i giuochi rimirare , è di grandissimo trattenimento. 
Gonzaga. Ma io questo niego, ne muto opinione, che 
H diletto del giuocatore altrettanto neir operazione , che 
à in lui, quanto nella vittoria , rh' è fuor di lui j sia ri- 
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postò: ma chiedo ben , se quelle Tittorie sempre son più 
ptaceToHy che coli' operazione > della quale il giuocatore 
sia signore, sono acquistate. 

Annibale . Cosi pare ragionevole che dovesse essere . 

Gonzaga • Nondimeno quelle , che con operazione di 
maggiore ingegno s'acquistano, sono più (aticose, come è 
quella del giu<HX) degli scacchi, e degli altri sì fiitti ? 
^NNIBALC Sono. 

Gonzaga. £ di minor fatica sono quelle , ove la fortu- 
na ha parte, come ha nei giuochi delle cafte» ed in molti 
altri ? 

Annibale. Di minore, a parer mio» 

Gonzaga. E per questo rispetto forse paiono elle pia 
piacevoli ? 

Annibale. Così credo , perchè la fatica sempre scema 
del diletto . 

Gonzaga. Ma l'ultima, e sicura vittòria è congiunta 
coir operazione , o pur seguita l'operazione, come suo 
One? 

Annibale*. Segue l'operazione come suo fine, perchè 
in quelle, che coli' operazioni sono congiunte , sono le pie- 
ciole ed incerte vittorie . 

Gonzaga. Ma del fine dell' opernzioni più faticose , è 
più faticosa, o pure tanto più piacevole, quanto T opera- 
zione è stata più feticosa , la vittoria ? 

Annibale . I fini dell' operazioni più faticose , più pia- 
cevoli sogliono essere che quelli dell' altre. 

Gonzaga. Più piacevole dunque sarà la vittoria del 
giuoco degli «cacchi , e degli altri che con alcuna fatica si 
fanno . 

Annibale . Cosi pare . 

Gonzaga • Ma delle vittorie non sono alcuna acco^npaL 
gnate dal danaro o da cosa , che dal danaro sia misurata , 
alcune da niun prezzo sono accompagnate ? 

AnihibAle. Così avviene . 

Gonzaga. Ma se l'une aU"altre paragonerete, quali 
più dilettevoli saranno da voi stimate? 

Annibale. Quelle, senza alcun dubbio, le quali dal di^ 
jiaro, o da altro prezzo sono accompagnate. 
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Margherita. Molto aviari fk il Signóre Annibale t 
giaocatorì) senza alcuna contesa del Signor Giulio Cesare, 
se quella vittoria ior pi& piace , la qual dal prezzo è ac- 
compagnata . 

Annibale. Avarizia sarebbe , Signora , se il danaro fos- 
se per sé dal giuocatore desiderato, ma desiderandolo il 
giuocatore come pregio della vittoria, piuttosto cupido di 
lode dee esser detto , cbe avaro ; e se i doni piacciono A- 
l' ambizioso quanto all'avaro , a questo percbè apportano 
utilità , a quello percbè sono argomento d'onore, il dana- 
ro , cbe si vince dee esser grato al vincitore come uiile ed 
onorevole . • 

Margherita. Non tanto a me dispiace la ragione, cbe 
voi dite , quanto mi pare cbe in quei giuocbi ancora , nei 
quaK tion si giuocan danari, la vittoria debba esser grata 
per se stessa , né men grata cbe negli altri. 

Gonzaga. Dovrebbe "esser certo, e stiole esser grata in 
ogni giuoco; ma ditemi, o Signora, quando alcuna donna 
supera tutti quegli aSietti , per gli quali l'altre donne so- 
gliono compiacere almeno d' uno sguardo , cbi Ior rimira, 
non sentono piacere d' aver in ciò costantemente ado-i 
perato ? 

MARGHERITA. Le donne cbe amate > superan gli affetti 
loro , altrettanto diletto debbono sentire nel superarli 
quanta vergogna sentirebbono , se si iascia^ser vìncere-» 

Gonzaga. Ma se il marito, divenendo loro perciò più 
affezionato, o monile, o altra cosa donasse loro , quasi pre- 
gio di quella vittoria , cbe delle cupidità avesser riportato, 
tion le verrebbe si fiitto pregio grato oltremodo ? 

Margherita . Le sarebbe . 

Gonzaga . Dunque se le donne nell' operazioni loro vo- 
lentieri il premio ricevono; e se il dottore e il poeta ,*e cia- 
scun altro brama il premio dell' opere sue , potete ben 
credere cbe il giuocatore desideri il pregio della sua vitto- 
ria , la qual molte fiate é effetto della sua fortuna , molte 
della stia industria ; ma se ciò é vero , o Signor Annibale, 
( cbè a voi ora dalla Signora Margberita rivolgo il ragio- 
namento ) come può all' amico esser lecito di giuocar col- 
r amico , e di procurar guadagno ? 
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Annibale. Ciascuno nel giuoco è nemico a colui con 
cbi giuoca; onde da lui procurando guadagno, procura 
guadagno dal nemico • 

Gonzaga. Ma il nemico, o Signor Aniàbale^ non è 
quegli che combatte coi nemico ? 

Annibale . Sì certo . 

Gonzaga. £d il gìuocatore, che non combatte, ma imi-^ 
ta il combattere, procura il guadagno dal nemico da 
giuoco? 

Annibale. Procura . 

Gonzaga • Da colui dunque, che fuor di quel giuoco 
suole essergli amico ? 

Annibale . Assai è Tero che con gli amici , anxichè coi 
nemici , soglion giuocare i giuoca tori ; nondimeno, se dal 
nemico da giuoco procura il guadagno , con queir animo 
medesimo noi procura , col quale dal vero nemico il cer- 
eberebbe^ 

Gonzaga. Ma r avaro con qual animo 41 procura ? 

Annibale . Con quello che il nemico dal nemico il prò* 
curerebbe . 

Gonzaga^ Vero -è dunque , o Signor Annibale , che al* 
cuna volta siano degni di maggior biasimo i giuocatori 
che i kidhri. 

Annibale. Vero potrebbe essere in alcun modo,* per* 
che se ypi me^ che amico, e servitore vi sono, nel giuoco 
procuraste di rovinare , ed io ad una donna , che crudele 
mi fosse , anzi che no , involassi un paio di guanti, o una 
corona , o altra cosa si Eitta , minor biasimo meriterei nel 
furto, che voi nel giuoco , 

Margherita. Molto buona si>& il Sig. Annibale la sua 
ragione e molto si fa lecito il potere involare alle donne , 
alle quali essendo molto facil cosa T involare, poca indù-* 
«tria dimostrerebbe, chi loro alcuna cosa involasse, ed in- 
degno di quella lode mi parrebbe, la quale gli Spartani 
meritarono. 

Gonzaga. Gli Spartani sapevano così ben ricoprire, 
come involare ; anzi altra scusa., o altra lode non merita- 
vano, di quella d' averlo saputo fare sepza che altri se ne 
accorgesse , onde se fossero stati colti ntel furto , come gli 
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altri sarebboiio stati biasirAati ; ma ancorcbè io giudiclu 
olle non sia lecit» d'involare alle donne , nondìnieno avrei 
per minor errore l' involar talvolta un paio di guanti , o 
un volo ) o altra sì fieitta cosa y che in loro memoria potes- 
se esser conservata , che T avidità' del vincere in giuoco 
tutti i danari ; la quale ho talvolta conosciuta in alcuni 
cortigiani , che mi sono paruti piuttosto buoni giuocatori, 
che gentili trattenitori di donne . 

^'^ Margherita, Già si è cominciato a ragionare di un'al- 
tra di quelle cose , delle quali io desiderava che si ragio- 
nasse ; se lodevol fosse il giuocare, e se lecito fosse T in- 
gannare , 

Gonzaga. Ma di queste cose perav ventura in un modo 
ne potrebbe il Signor Pooaterra co' suoi compagni nelle 
scuole ragionare y ed in un altro colla Signora Margherita ; 
non perchè ella non sia atta ad intendere tutto -ciò, che 
dal Signor Annibale , o da me potesse esser detto ; ma 
perchè a noi si conviene di parlare in modo ch'ella volco- 
tieri ne ascolti . 

Annibale . Io per me direi che la cupidità del guada- 
gno dee esser moderata in tutti i giuochi , e particolur- 
4nente in quelli, che colle donne si fanno. 

Gonzaga. £ questa moderata cupidità di guadagno 
pare a voi lodevole , o Signor Annibale? 

Annibale. Si certo, perchè la moiterasione dixsiascuno 
affetto è lodevole , ed essendo la cupidità di guadagno uà 
affetto come gli altri, non yeggio, perché il moderarlo 
non debba lode riportare • 

Gonzaga . Ma l'invidia è affette? 

Annibale. E. 

Gonzaga. Ed affetto è parimente la malignità? 

Annibale. Parimente. 

Gonzaga.. Dunque chi modererà questi affetti , ancora 
meriterà lode: o pure alcuni affetti sono in guisa re», 
che dovrebbono anzi essere estirpati , e tale è peravventu- 
ra la malignità e l' invidia ; ma non so già , se la cupidità 
e del guadagno tra questi debba esser risposta . 

Annibale . Se questo nome ài cupidità vi offende , la- 
sciandolo da parte eoa quegli altri, i quali a voi paiono in 
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Iguifa reiy cbe non possano ricevere modemtione , come 
a ine paia , che se niun affetto è stato in danno dalla nata* 
ra prodotto , tutti possano riceyer moderazione . 

Gonzaga , Ma se da parte lasceremo questo n'Mfitf di 
cupidità ^quar altro prenderemo in quella vece? 

Annibale . Quello di desiderio ; perchè senxa desiderio 
di sincere non mi pare che si possa giuocare. 

Gonzaga. £ quando il prezzo del giuoco è il danaro, 
o cosa dal danaro misurata y pare a voi che senxa biasimo 
si possa desiderare di TÌncere il danaro? 

Annibale. A me pare che si possa ^ purché mediocre- 
mente si desideri la yincita : e questa mediocrità consiste- 
rà non solo in non desiderare di Tincere con maggiore af- 
fetto di quel che si convenga ; ma anche in non desiderar 
di vincere più di quel che porti la natura del giuoco : e 
quelli che con altro affetto giuocano , sono gli avari giuo* 
calori, i quali come, detto abbiamo, dei ladri non sono mi* 
gliorì . 

Gonzaga . E come questi avari giuoeatori, dagli altri* 
conosceremo ? 

Annibale . A molti segni , e particolarmente al rispar- 
mio, coi quale cavano i danari , alla cautela dell' accetta- 
re gl'inviti , alla difficoltà del far partito . 

Gonzaga. Il liberale giuocatore dunque molto caverà, 
e fiicilmente inviterà ed accetterà gP inviti I 

Annibale . Così credo . 

Gonzaga . Ma cosi facendo, sarà ca&ione che il giuoco 
s'incossi. 

Annibale. Sarà. 

Gonzaga . £ nel giuoco grosso non è più ragionevole il 
guadagnar molto , che nel picciolo ? 

Annibale . È senza dubbio . 

Gonzaga. Se nel giuocatore dunque sarà alcun deside- 
rio di soverchio guadagna, la sua sarà anzi avarizia che li- 
beralità, sicché dei tre segni proposti da voi, quel di fdre i 
partiti mi pare il più certo ; e comecché la larghezza di 
giuocare possa parer liberalità, perché ella da un cotul di- 
sprezzo dei danaro é accompagnata , nondimeno allora la 
reputo lo più lodevole, ^he per compiacdre alle d^^nne , 
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t;olle quali dì giùocfaì^ sia usata $ e comeccli^ il Uberai 
giuocatore sempre debba moderare k eupidità del guada-* 
gno, nondimeno quando avviene cb' egli giuochi colle 
donae, poca volontà d'altro efae di servirle , e di tratte- 
nerle dee dimostrare ^ e se questo più nelle Vostre scuole 
Doo s'impara, o Signor Ànoibale> nelle quali di farei sil- 
logismi , e di dimandare > e di rispondere artificiosamente 
s'impara , astiai si apprende ella nelle Corti 5 ed io per me 
tanto n'ho appreso, che potrei alle volte giuocar con tale^ 
che porrei la mia vittoria nel perdere , e mi lascerei vin- 
cere a bell'arte ; e quando io por non mi volessi lasciar 
vincere, almeno assai pia lentamente procederei nella vit^ 
toria , e con maggior &ciUtà verrei ^ tutti i partiti, ed a 
tutti gli accordi: e questa facilità, che colle donne è creane 
sa, mi parrebbe alcuna volta scioccbezza con gli uomini ^ 

MargeRITA. Quella degli uomini > che da voi è stimata 
creanza e cortesia > da me è riputato inganno ed artificio; 
perciocché gli uomini molte fiate si lascìan vincere > per 
vinòer le donne in altri contrasti di maggior importanza . 

Annibale. Gran severità mostra la Signora Margherita 
in non gradire quella , che dal cavai iero suol esser ripiita^ 
ta creanza nel trattaaer le dame . 

Gonzaga . Forse non ha in tutto il torto la Signora 
Margherita; perciocché anzi accortezza che severità é il 
ricusare di vincer coloro , che fanno troppo manifesta la 
lor Wlontà di perdere, la quale da ben creato ca vallerò 
dee essere ric(/perta» 

MargeritA . È creanza il perder colle donne , forse 
perché la vittoria é lodevole solo, quando ella ha contra- 
sto: ma le donne non possono con gli uomini, né d'inge-* 
gno , né di fortuna contendere • 

Gonzaga . Benché ad alcuni vera potesse parere la ra- 
gione della signora Margherita , nondimeno non ardirei di 
confermare che le donne dMngegno con gli uomini non 
potessero contendere , parendomi che ninno ingegno d' uo- 
mo sia tale, che si debba sdegnare di venire in paragone 
col vostro ; onde crederei che Ferrara non dovesse per voi 
invidiare né a Modana la signora Ckudia Rangona ; né a 
Parma la signora Barbera Sanscverina ; né a Firenze la si- 
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^ora Ermeflìna Canigiana, ne a Correggio la signora Fut- 
'via , cbe De è nata Signora : né ad Urbino la signora Felice 
'della Ao?ere; le quali cinque signore ho io conosciute d'in-« 
gegno così pronta e vivace, che maggior timore avrei avu- 
to di contendere parlando con alcuna di loro, die ri trovar-- 
mi incentiva un cavaliero colla lancia in resta ; ma eh' è 
parato^ a voi, signori* Ferraresi *, della nostra Serenissim» 
Principessa ? 

Margherita « No» è stalo alcuno di noi, che non sia 
rimaso tanto soddisfatto dell' ingegno , e de' costumi laude-, 
voli , quanto maravigliato della bellezza e della grazia del 
corpo : ma non meno creda che a voi altri signori debba-* 
DO esser piaciute le nostre . 

Gonzaga . Io per me non posso se noR ammirare le 
Principesse di Ferrara, e particolarmente la Duchessa di 
Urbino, la quale nell' età più matura conserva aqcor la 
maggior parte di quella bellezza, che nella giovanile dico^ 
no 9 eh' è stata senza pari; ne meno ^he per bellezza del 
corpo > è degua di maraviglia per V accortezza , per la gra- 
vità, per k. juod^tia, la quale ta ritiene assai volte, cbe 
di molte cose, che molto intende , non parli più di quel che 
a dòmia ed a Principessa s'appartenga : sicché a me pare 
che piuttosto di« fortuna che d'ingegno, voi debbiate ce* 
dere agli uomini; poiché dalla vostra non v'è concedute 
molto fiate il vostro ingegno difuostrare • 

Margherita . Sfortunata cosa dunque é il nascer don- 
na , perché sebbea la fortuna donna , e Dea si dipinge ; a 
quelle del suo sesso nondimeno suole men favorevole y che 
agli uomini dimostrarsi. 

Gonzaga. 19onpuò essere in alcun modo sfortunato quel 
sesso , nel quale la signora Margherita è nata , e tante al- 
tre viilorose donne. 

Margherita. Questa é la consolazione, che da voi altri 
sogliamo ricevere, anzi di |iarole e di apperenze cortesi 
ohe d' effetti; ma assai son io contenta d'ubbidire a chi 
debbo, né tanto mi doglio dèlta mia fortuna , (pianto di 
quella dlmolte donne, che s'attengono a chi no» sa coman- 
dare , come loro Dea : questa fortuna nopdimeno y che iti 
alcun quadro io ho veduta dipinta colia (roate crinita , e 
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co*piedi alati, Dea non è certo, coire gV idolatri creacTano^ 
che cosa dunque è elta ( re pur non è un nome yano ^enza 
soggetto)? e questo ora oddiuiando , percioccbè da Don* 
Lelio Padre del Ge^A, di belle e scelte lettere ^ udii io di- 
re un giorno che la signora mia suocera addolorata per la 
morte del marito consolava, che alcuni teologi avevano 
creduto, ch'ella non fosse* cosa alcuna . 

Gonzaga. Io, lasciando satare quel, che i teologi ne cre- 
dono, le opinioni de* qua li quantunque stimi vere, non 
vorrei che fossero tra' nostri ragionamenti mescolate ^ non 
sono dubbio, s'ella si ritrovi; ma se nel giuoco si ritrovi 9 
e come , pregherei il signor Annibale che al mìo dei:ide- 
rìo soddisfacesse , se non fosse , che molto prima al vostro 
dee soddisfare. Diteci dunque ,^ signor Annibale) quel che 
i vostri filosofi dicono della fortuna . 

Annibale « Delle cagioni alcune sono per sé y alcune per 
accidente; e la fortuna è una di quelle che sono per acci* 
dente. 

Margherita . Questi vostri per sé , e per accidente f 
son termini assai buoni , credo io, ma dà me non tanto ìih 
tesi , quanto io vorrei. 

Annibale. La signora Margherita s' infinge , perchè biio* 
ni non gli stimerebbe , se non gì' intendesse; onde non tan- 
to credo che voglia intendergli, quanto far prova, come 
io gli sapessi dichiarare a chi poco gì' intendesse. Diri 
dunque che sé alcuno giuocasse in alcuna bella , e nobil 
brigata di donne a primiera , e giuocando fosse preso del 
piacere di alcuna donna, due cagioni si porrebbono, i'una 
per sé, che sarebbe la bellezza della dortna piaciutagli; per 
accidente l'altra, che 8al*ebbe il giuoco; ed è detta cagion 
per accidente, perchè non è necessaria cagione dell' amo- 
re; ma può avvenire che altri giuocando s' innamori; e 
potrebbe avvenire che non s'iiinamorasse. 

Margherita. Assai donvenévohhente trova occasione il 

signor Annibale di mescolare ragionamenti di amore in 

* questo proposito, fofse come colui ^ ched* alciin amore dee 

esser preso; ed ^ me pare d'avere inteso assai bene quel, 

che sia cagione per sé , e quello che per accidente : or la.< 

f ^ 
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Siceiò clie il signor Giulio Cesare in modo raddomandl 
della fortuna , clie non ci lasci alcun dubbio. 

Gonzaga. Diteci dun(][ue, signor Annibale.^ se tutte le 
cagioRÌ accidentali si dicono per fortuna* 

Annibale. La fortuna è una delle cagioni accidentali, 
la qual si dice propriamente esser cagione di quegli effetti, 
i quali fatti con alcuno urne no . pf òpo ni ftieito , avvengono 
altramente di quello clie Tuomo s'aveva presupposto. 

GoìnzAGA . Quegli effetti dunque, i quali non aTTengono 
oltre r umano proponimento, non si recano alla fortuna? 

Annibale . Non pare « 

Go^ZAGA . Non sarà dunque per fortuna la caduta di 
uno spiedo, o di altr'arme , che dal luogo ov'è riposta ca- 
da, e ferisca un cavaliero? 

Annibale. Non pare a me, ma per caso piuttosto) sotto 
il quale si riducpno tutti quegli effetti, de' quali pud esser 
per sé cagione la natura . 

Gonzaga • Assai intendo io,. come il caso dalla fortuna 
sia distìnto , la qual distinzione a me , che pur alcuna Tol- 
ta soglio udire il signore Scipione mio fratello co' filosofi 
discorrere , non è nuova; ma cre<lo anche che nuova non 
sia agli occhi della signora Margherita , ò quando pnr nuo- 
va fosse , agevolmente credo che da tei sia stata inteM: ma 
credo anco che potrebbe dubitare se colui, che vince ài 
tiiroccbi, o a primiera , vince per fortuna. 

Annibale. Per fortuna vince il più delle volte ^tottoofaè 
alcuna volta per ingegno possa vincere* 

Gonzaga. £d anco per fortuna vinde alcuna voHa il ca" 
valiero il pregio della giostra , o del tomeamento'. 

Annibake. Vince. / 

Gonzaga . £ per fortuna i Tragici, e i Comici vinsero 
alcuna nata le lor contese . 
Annibale . Vinscaro . 

Gonzaga. Nondimeno né i poeti , né i cavalieri , né i 

giostratori vinsero oltre il proponimento, che avevan di 

vincere, perchè si avevano proposta pet (ine ki vHtòtia; 6d- 

me dunque la vittoria loro è per t&t%\m»ì 

Annibale, De' nomi de' filosofi avviene quet^ehe degli 

• I 
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instrumenti degU altri artefici ; i quali alcuna volta fn aN 
cuni usi proprj , alcuna in altri men proprj sono usati , 
perciocché questo nome di fortuna , il quale propriamente 
Yuole usarsi, quando dell* azione degli uo<nini si ragio» 
na y suole alcuna volta assai distendersi , ed a tutte quelle 
cagioni attribuirsi 9 le quali certe non sono, né conosciute ; 
e tale molte fiat^ è quella, che dà la vittoria al giuocatore» 
ed agli altri che contendono, e quella eziandio, che con un 
istesso vento conduce una nave in porto , col quale un'altra 
era perita : sicché se propriamente vorremo parlare , non é 
forse la fortuna cagione che altri o perisca , o si salvi ; se 
ben, propriamente dell'uno e dell'altro effetto , può^ es- 
ser cagione . 

Gonzaga . A me pare che il nome di fortuna non sdòs'usi 
propriamente in quegli effetti , che avvengono oltre T in- 
tenzione deiroperante, ma in quelli ancora , che F uomo si 
propone di fare, quando non potendo esser fatti con alcuna 
certa ragione dipendono da ragione estema; e pera v ventura 
chi stringe gli effetti, di fortuna in quelli solamente, che ol- 
tre il proponimento dell'operante accadono, proprio gli 
ristringe; onde perchè nel giuoco non é alcuna certa ragione 
di vincere , può la vittoria del giuoco avvenire per foi*tn- 
na, massimamente se colui , che vince, non vince nel mo- 
do col quale di guadagnare s'aveva proposto, me in «Itro 
modo diverso; come vincerebbe alcuno, se mentre va a 
primiera, aspettando carte di fiori, sopraggiungesser di 
picche; che gli facesser far trentasette, o trentanove; per- 
ciocché quando egli si pone a flusso con quarantanove , o 
cinquanta di quadri , o di cuori , o di picche affrontate , m 
con flusso vince , o senza flusso 9 non si conosce così aper- 
tamente eh' egli vinca per fortuna, anzi può* alcuna fiata 
parere, ch'ei vinca per alcun' arte , che abbia del giaoco, 
per la quale abbia saputo a tempo invitare , o tener del 
resto. 

Margherita. Ora, se non in' inganno, è forse tempo 
che m' insegnate l' una di quelle cose , che nel principio 
del ragionamento vi richiesi. 

(Gonzaga. Forse se si dia arte alcuna del giuoco?^ 

Margherita. Cosi forse dimandereste, come se avete 
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a vincere , che queste dispute dell'arte sono altrettan- 
to difficili 9 quanto sia quella della fortuna, della quale se 

alcuna cosa vi rimane a dire, non yorrei perciò che fosse 

taciuta . 

Gonzaga. A me non rimane che dire, ma che chieder 
piuttosto; e chiederò al signor Annibale , se cosi il caso , e 

la fortuna possa nel giuoco aver parte. 

ÀINNIBALE. Può, s'io non m' inganno aver parte in quei 
giuochi, ne' quali o la gravità, o la leggerezza 9 o altra 
qualità de' corpi naturali è cagione de' varj effetti, come 
nel giuoco del pallone, e della palla io recherei al caso 
molti balzi, che oltre ogni aspettazione avvengono, e nel 
giuoco del pallamaglio parimente , ne'qunli dalla gravità, 
e dalla leggerezza delle palle , e dall'egualità , o diseguali- 
tà della terra , e da' concorsi , per cosi dire, delle palle con 
altri corpi , mirabili e£Fetti veggiamo avvenire ; e simili a 
questi molti ne possono avvenire nel giuoco de' dadi 1 
ne' quali gli angoli , e la superfìcie sono di non piccola im- 
portaaza : e quando non siano eguali , sogliono fare alcuni 
effetti , che al caso possono ridursi, de'quali la malizia de- 
gli uomini ha fatto quasi un'arte; nondimeno, perché que« 
sti corpi naturali sono in strumenti, per cosi dire, de'giuo- 
chi; e dalle mani degli uomini sono maneggiati con alcuna 
determinata intenzione ; molto più ragionevolmente la for- 
tuna, che il caso,n'é estinriata la cagione. 

Gonzaga. Ma se questi incerti avvenimenti si possano 
con alcuna ragione moderare, e se del giuoco si possa dare 
alcun' arte, o si possa (come ella vuole ) insegnare alla si- 
gnora Margherita di vincere, che ne credete , o signor An- 
nibale? 

Annibale . L' arte si può dare in quelle rose , che o 
sempre, o per lo più si fanno neil'istesso modo ; ma se per 
lo più succedano questi effetti del giuoco , i quali, o tutti 
alla fortuna , o parte al caso , e parte alla fortuna, possan 
ridursi , aspetterei di udire , da chi fosse più pratico del 
giuoco, che non sono io. 

Gonzaga. Io perawentura posso esseme più pratico di 
voi : ma non abbiamo già noi detto , che in alcuni giuochi 
ha parte la fortuna, in altri non l'ha? 

DiahQJki T 111. % 
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Annibale. Abbiamo. 

Gonzaga . Ed in qaelli , ove la fortuna non ba parte > 
dubitate voi, se gli effetti per lo pii, o se pur rade volte 
avvengano ? 

Annibale. In quegli senz' alcun dubbio gli effetti av- 
vengono per lo più . 

Gonzaga. Dunque di es^i si può dare arte, e si può non 
difficilmente insegnare alla signora Margherita di vincere, 
come il signor Conte Annibale Romeo le insegnerebbe di 
vincere a scaccbi. ^ 

Annibale , Si può, a parer mio , 

Gonzaga. Ma in quegli altri, ne'quali la fortuna ha 
parte , possono gli effetti avvenir sempre, o per lo più? 

Annibale . Non possono . 

Gonzaga . Dunque di essi arte non si può dare? 

Annibale. No, propriamente ragionando ; ma se voi mi 
concederete che delle cose, cbe da me in un proposito sono 
state addotte , possa in un altro valermi , dirò cbe sebbeu 
l'arte propriamente si trova in quelle cose, che con alcu- 
na certa ragione son fatte ; mondimeno in quelle ancora , 
nelle quali non si Ah alcuna certa ragione , si dà alcuna os- 
servazione , la qtiale suole spesso esser fóllace , ma forse il 
più delle volte non è tale; e questa è V arte di que'giuo- 
catori tutti, i quali alcuna cosa credono alla fortuna , 

Gonzaga, Mi pare che voi abbiate descritte quelle, 
cbe da alcuni son chiamate arti congietturali, qual'è forse 
quella del capitano, e del navigante ; perchè siccome in 
quelle ci sono alcune regole, ed alcune osservazioni , nelle 
quali l'uomo esperto suol fondarsi ; cosi il pratico giuoca- 
tore ha le sue, per le quali molte fiate giudica degli av- 
venimenti . Dal mormorar dell'onde , e de' venti , dalle nu- 
bi, e dal cader de' lampi , dalle macchie del Sole, e della 
Luna, dal volar degli uccelli, dall' apparir de' delfini, e 
da altri si fatti segni argomenta il nocchiero I4 tempesta , 
e la serenità , e se sia tempo di navigare , o di ritirarsi in 
porto: parimente il giuocatore da molti segni conósce la 
detta , e la disdetta ; fallaci alcuna fiata, alcuna assai veri, 
sovra i quali è fondata Tarte sua . Ma che cosa diremo noi 
che sia questa detta, o disdetta, signor Annibale? 
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Annibale. Un concorso di cagioni accidentali , per le 
quafi crediamo che cosi un favor di fortuna dietro i' al- 
U*o debba seguire y come un'onda dietro T altra suol se- 
guitare. . . 

Gonzaga. E questo se non è in guisa sicuro, che se ne 
possa il giuocatore promettere irittoria , il dee assai cauta-, 
mente accompagnare con quella , che da voi arte conget^ 
tarale , o osservazione è statd addimandata , per la quale 
suole molte fiate esser vittorioso . 

Annibale .'Dee a mio giudicio. 

Gonzaga . Ma da quale arte si può muovere il giuoca- 
tore a fidarsi piuttosto delle carte di danari e di spade , 
che di quelle di bastoni ? 

AnnIbAi^e . Da niuna , pare a me • 

Gonzaga. Dunque solo dair avere osservato, che cosi 
molte fiate fiicendo, gli è succeduto il vincere . 
. Annibale. Da questa osservazione forse. 

Gonzaga < Ma tutta volta , quel che ad alcuni succede , 
non succede ad alcnni altri: ed un giuocatore i stesso alcu- 
na fiata avviene che vinca più fiicibnente colle carte di un 
giuooo> che con quelle di unaltro, alcun' altra altramente 
avviene. ^ 

Annibale. Così suole avvenire. 

Gonzaga . Ma di questi effetti né a v<m pare che se ne 
possa rendere alcuna ragione, ne io so chi n'abbia fatta 
osservazione alcuna; ma T osservazioni si {inno piuttosto 
de'tempi^ir invitare e deiraccettar l'invito, e di quel, 
ehe soglia avvenire ad uno che inviti, o pur dell'animo e 
della risolusione degli avversar], colla quale si muovono 
a fuggire o a far difesa ; delle maniere de'ginochi , altra 
più ardite, altre più caute, altre pia scarse, altre più li- 
berali , e di quel, che oon ciascuna di esse si &ccia pi& fa- 
cilmente o pt& difficilnoente: misura oltre di ciò il giuoca- 
tore il suo resto, e quel degli avversar); tien memoria del- 
le carte, che ha scartate , e di quelle, che sono nel mazzo ; 
e dall'une e dall'altre argomenta quel , che gli a v versar j 
possono aver nelle mani , e da' sembianti e dal volto ezian- 
dio, nei quali il timore, e la speranza, e (a cupidità, e 
l'allegrezza difficilmente, posson ricoprirsi: e da queste 
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osservazioni tutte &rà qaella^ cbe da roi arte de'giuooa- 
tori è stata detta . Ma siccome alcune proprie osservazioni 
avrà il giuocatore delle carte, così altre ne avrà quel dei 
dadi y e parlo ora di quei giuochi , de' quali da principio 
intese la signora Margherita , perchè se dell' armeggiare , 
ofd' alcune maniere di poesie , che giuochi da noi sono 
state dette , si dia arte, o non si dia, da altri è stato rieer- 
catoy né l'occasione del nostro presente ragionamento 
porta che 'se ne^ ragioni: ben vorrei che se in alcun vao* 
do possibile fosse, insegnassimo alla signora Margherita 
di vincere , com' ella desidera ; ma forse non tanto con al- 
cuna osservazione di congetture ciò può fere, quanto con 
alcuna arte secreta de' numeri, la quale o quella sia , per 
cui lo Scottino è tenuto in pregio da molti Prìncipi , o al- 
cun' altra^ che dalle scuole de' Platonici e de'Pittagorici 
sia derivata, è certo degna di maraviglia: ma da me che 
rade volte posi pie nel Liceo e nell'Accademia, e tanto 
solo, quanto dal signore Scipione, fratello mio 9 ci fui ac* 
oompagnato, e nelle scuole dc'Pittagorici non fili giam- 
inai , alcun suo secreto non è manifesto . Ben crederei che 
se qui fosse il signore Scipione, potrebbe al4esiderio del- 
la signora Margherita meglio soddisfare , che per quel , 
che io ne udii una volta, ch'egli in casa del signor Si- 
gismondo nostro zìo ne ragionò col padre Francesco Pàni- 
garola , famoso per l' eloquenza , oltre ad ogni altro assai 
mi parve che n' intendesse , tuttoché io non appieno in« 
tendesse quel , che da loro fosse detto; ma se noi non pos- 
siamo insegnare alla signora Margherita di vincere sicura- 
mente , tentiamo almeno d' insegnarle , come ella col fiire 
alcuni aceordi, possa aspirare alla vittoria* 

Annibale. Assai insidiose sono le donne per se stessei 
e se alcuno ammaestramento da noi ricevessero , perav* 
ventura con tròppo nostro danno sarebbe da loro osato. 

Gonzaga . Non é tale , per quel che a me ne paia , la 
signora Margherita, né mi riguarderei io giammai d'inse- 
gnarle tutto ciò, che io sapessi • 

Margherita . Quegli accordi, che sono piuttosto diriz- 
zati alla vittoria che alla pace, sono forse insidiosi; ed io ho 
udito dire che tali furono quegli degli Affricani^ da' quali 
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Voi atete tolto il nome, Signor Annibale , ed alcuna fiat A 
quei de'Romajii ancora^signor Giulio Cesare: sebbene io 
sono desiderosa di vincere , anziché no , non tanto giuo- 
csindo vorrei procurar di vincere con gli accordi » quanto 
dicendogli ,con onore> e riputazione mia , schivar soverchia 
perdita* 

Gonzaga, Non può esser dannosa pace quella, che sia 
orrevole, nel giuoco particolarmente, e mi pare di poter 
affermare che i partiti de' giuocatori sian così simili agli 
accordi, che- si &nno nella guerra, che nulla più .' ma a chi 
diremo noi , che si convenga dar leggi degli accordi ,' o si- 
gnor Annibale ? 

Annibale. Dee. darle, a mio giudicio, chi ha il &vore di 
fortuna , e riceverle chi non l' ha . 

Gonzaga • Chi diremo noi , che sia &vorito dalla £or- 
tuna? 

Annibale. Colui, eh' è in. vincita, il quale ha veduti di 
nuovo alcuni segni ^ella sua detta. 

Gonzaga • Ma se colui ^ che con maggior resto tenanzi, 
avesse perduti alcuni piccioli inviti, co' quali T avversario 
avesse ingrossato il suo , dovrebbe egli dare-, (9 ricever le 
leggi dell accordo? 

Annibale. Ricever, cved' io, anziché dare, quando i se- 
gni della fortuna inclinata non fossero duhbj . 

Gonzaga. Ma se avvenisse ch'egli si ritrovasse in ma- 
no il vantaggio del punto? 

Annibale. Allora non mi pare, che senza indignità si 
potesse ricever le leggi dell' accordo ; e che gli si conve-* 
niase di dftrle piuttosto . 

Gonzaga. Ma l'altro forse, che ha il favor della fortu* 
na, non vuol riceverle. 

Annibale. Cosi spesse fiate suole avvenire , perchè co- 
lui , che conosce il fiivor della fortuna , tuttoché abbia il - 
disavvantaggio delle carte, vuol crederle; ed all'incontro 
colui, eh 'è in disdetta', quantunque sia superiore nel pun* 
to , suol richieder partito: e se le cose grandi alle picciolo 
si possono assomigliare, simili a' giuocatori furono Cesare, 
e Pompeo; e prezzo della lor vittoria era la Repubblica 
fatta: né fu chi gli potesse accordare; perciocché Pom peo 
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giudicava per la riputazione della sua antica fortuna , clie ' 
a lui si convenisse di dar le leggi (Alla pace j e Cesare Bori • 
pensava cbe alla riputazione delle sue nuove vittorie fos* 
se convenevole il riceverle . Comunque sia, colui ete è di- 
sfavorito dalla fortuua, dee richieder l'accordo, come ri- 
chiese Annibale a Scipione, tuttoché fosse in Affrica sua 
patria , e fosse di genti a Scipione superiore . Altrettanto 
sarebbe da maravigliarsi, che Annibale chiedesse la pace 9 
quanto che Scipione la ricusasse, se non fosse, che la pru- 
denza dell'uno, e dell^altro, che all'ano il pericolo di 
certi perdita , all'altro la speranza di Certa vittoria dima* 
strava , ogni maraviglia può discacciare. 

Gonzaga. Rado dunque, o non mai si sarà raccordo, se 
cosi colui, che ha il vantaggio delle carte , come colai , 
eh' è favorito dalla fortuna , vuol dame le leggi. 
Annibale. Rade certo« 

Gonzaga . Ma quando avvenga ^ che dall' un lato sia il 
vantaggio delle carte, dafraltro il &vor di fortwM, ond'ò 
ragionevole ch'elle si prendano? 

Annibale. Da quello^ pare a me, che ha il vantaggio; 
perciocché colui, ch'é superiore^ dee dar leggi, non coloi, 
che può sperare di esser superiore: e temerità sarebbe 
quella di colui, che è in detta , se più della fortana^ che 
della ragione, qualunque ella sia^ volesse fidarsi. 

Gonzaga. Ma degli accordi 9 che partiti son detti dai 
giuocatori , può alcuna ragione ritrovarsi ? 
Annibale . Può , credo io . 
Gonzaga. £ dove la troveremo noi? . 
Annibale. Nella proporzione, credo io, percioceliè ta- 
le é il venti in rispetto del dièci , qaali sarebbono le due 
carte , che posson dare la vittoria al Signor Giulio Cesare 
in rispetto dell 'una , che può a me darla« £ poniamo caso, 
che la «ignora Mai^herita avesse trenta nove di bastoni ^ 
senza speranza di nuovo ponto^, e il signor Giulio Cesare 
trentacinque affrontato di danari, Oiliqoppe, e potesse 
vincere con due carte, ed io nudando a primiera con una 
sola potria vincere, allora se cinquanta scudi fossero nel 
piatto, venti ne dovrebbe prendere la signora Margherita ^ 
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é Venti darne ai signor Giulio Cesare, e dieci a me: e 
questo mi pare in Tero partito giusto , e convenevole 
molto . 

Gonzaga. Ma io ricliiederei al.signor Annibale^ se egli 
fosse fatto coli' aritmetica, o colla geometria? 
Annibale ì Anzi coir aritmetica , che colla geometria. 
Gonzaga 4 Dunque coir aritmetica giustizia piuttosto, 
che coli' geometrica ? 
Annibale ì Così credo . 

Gonzaga . Ma la giustizia aritmetica considera la qua- 
lità delle persone > o non la considera ? 
Annibale é Non la considera . 

Gonzaga . Non dee dunque il guocatore in alcun modo 
considerare le persone? ' 

Annibale . Non dee. 

Gonzaga. E i'istesso partito dee fare ad una donna , 
con cui giuochi^ che farebbe ad un mercante , s'egli con 
un mercante giuocasse ? 
Annibale é L'istesso^ 

Gonzaga j Poco cortese dunque sarà, o signor Annil>a*^ 
le , questo vostro giùocatore colle donne gentili ; onde io 
direi eh' egli piuttosto con geometrica giustizia , che col- 
r aritmetica dovesse fare i partiti,^ e se io ho bene osser- 
vata la ragione de'partiti di primiera , non è in alcun mo- 
do esatta , comq sarebbe > se coli' aritmetica giustizia fosse 
latta; ma molto pende all'equità ed alla clemenza; perché 
se l'esatta ragione si dovesse osservare ^ chi con tre carte 
può perdere, e vincere con una solamente , si dovrebbe 
contentare di ricever dieci, quando un altro, e' ha il van- 
taggio delle carte, trenta ricevesse: nondimeno l'uso, e 
r equità del giuoco richiede , che gli si dia quindici , con- 
ciossiaohè se io avrò in mano il punto affrontato, e voi an- 
diate a primiera , trenta scudi prenderò per me , e quin- 
dici ne darò a voi: ove se l' esatta ragione volessi osserva- 
re, ve ne darei dieci solamente; ma né l'esatta ragione, né 
Tuso con alcuna donna gentile osserverei, ma se ella 
giuocasse in terzo , ed aspettasse flusso , altrettanti a lei , 
quanti a vai ne darei. Ma già vediamo che il giuoco di 
questi Signori à fornito « e che il Conte Atmibale, cosi li^ 
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beralmente dona, come cautamente e arditamente lia 
giuocato, certo presagio della liberalità, e de' costumi ge- 
nerosi di questo giovinetto; onde potrà anche ay^r fine il 
nostro ragionamento , se la signora Margherita delle cose 
da noi dette é abbastanza soddisfatta, e se più. oltre deU 
Tesquisita ragione di questi partiti desiderasse d'intende- 
re, voi, signore Annibale , che tuttodì negli studj della 
mattematica viaRaticate, potrete al suo desiderio soddi- 
sfare . 

Margherita . Assai dalle parole del signor Giulio Ce- 
sare, e del signor Annibale ho oggi apparato : e se il signor 
Annibale vorrà più sottilmente andar ricercando la ragio- 
ne di questi partiti, a me sarà sempre piacere cb'egU ci 
&ccia parte delle cose da lui ritrovate* 
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ARGOMENTO 

X u tanta la cortesia, colla quale V autor rtoHro ne' primi tempi del 
suo soggiorno in Ferrara venne accolto ed albergato nella casa del 
conte Niccolò Tastone , che voile lasciarne memoria a' posteri, pren» 
dèndo da A fatta circostanza il motitfo di questo suo dialogo, e in» 
troditcendo in esso per interlocutori alcuni di que* medesimi perSo~ 
naggfp con cui soleva in quella casa più dimesticamente trottarsi, 
cioè a dire Tubate Beltramo, dal quale esso Dialogo gli piacque 
ttintitolare , Ottavio Tassone eh* era il pia giovine de* figliuoli del 
prefato conte, ed il capitano P. M. Finse ei pertanto che mentre sta" 
va un giorno per uscire di casa, venisse da questi àue ultimi ratte' 
nuto per la cappa, e che avendo loro detto tubate esser quella , seb» 
ben Cortese , una violenta , egli entrasse secoloro in discorso della 
Cortesia . Tale è F occasione del colloquio: di cui poi il sunto è il se» 
guente. Mostrasi in prima che la cortesia non è mai ingiusta, e 
che per conseguente non può mai darsi violenza , o ingiustizia cor» 
tese . Si fa quindi conoscere qnal differenza sia fra la cortesìa e la 
liberalità , e come , essendo la prima tutta la virtà intiera delle 
Corti , perciocché comprende tutte le virtù necessarie in quelle , la 
seconda , che non à se non una particolare virtà , si contenga in es^ 
sa come sua parte. Raffrontandosi poscia la detta intiera virtù colla 
giustizia universale , si prova che nel soggetto F una e t altra sono il 
medesimo, e che se pur è fra loro alcuna diversità , questa è soltan» 
to nella ragione e nel modo, col quale si debbono adoperare. Tocca» 
si appresso come la cortesìa , al pari della giustizia , sia virtù non 
meno di principe che di cortigiano ; e si passa per ultimo a dimo» 
strarcon esenipi'che anche nella giustizia particolare, cioè in tutt§ 
le specie particolari di essa , trovasi la cortesìa . 

Fu scritto dal Tasso questo Dialogo nello Spedale di S. ^nna in 
Ferrara f anno 1 584 , e venne pubblicato per la prima volta nel 
x5S6 nella IP^. parte delle Rime e Prose di lui, impressa in VenO' 
sia dal Vasalini^ Nella libreria Ducale di Modena se ne conserva 
nna copia a penna p tutta di mano delt autore. 
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INTERLOCUTORI 

FORESTIERO NAPOLETANO, ABATE BELTRAMO y 
CONTE OTTAVIO TASSONE , CAP. P. M. 

loritornaTa di Corte, dove per usanza lungamente erst 
dimorato, nell'ora men calda e noiosa del giorno, comin- 
ciando il Sole a dechinare, ed essendo io già stanco del 
lungo spaziare , mettendo appena piede , innanzi piede , 
m'appressava alla casa del Conte Niccolò Tassone, nella 
quale per la morte di quel cortesissimo Signore non era 
inancatò ne' figliuoli l'usato splendore , e la solita cortesia 
Terso i forestieri ; quando io vidi su IP uscio il Conte Otta- 
vio, cb'è il più giovane di loro, e seco 1' Abate Beltramo 
suo parente, e '1 Capitano P. M. loro famigliare. £ mentre 
il Conte si fermò coir Abate a ragionare, io montai le sca- 
le, e preso nella camera , nella quale io albergava , un li. 
bro , voleva andarmene a casa del Signore Alfonso Villa, 
Cavalier di gran valore, col quale assai spesso soleva ce- 
nare; ma il Conte mi prese per la cappa , e mi ritenne , e 
volendo io svilupparmene, il Capitano mi prese: Allora ,di$- 
se 1' Abate : questa é violenza , volendo ritener suo mal- 
grado questo gentiluomo , il qual forse da qualche bella 
brigata di gentildonne dee essere aspettato . 

Forestiero. Non fu mai violeiiza senza ingiustizia. 

Beltramo. Questa é amorevole violenza, e cortese in* 
giustizia; perchè di sì cortese Cavai iero sete prigione, che 
non solo consentirà volentieri che voi ritorniate a' vostri 
piaceri; ma verrà egli ancora a farvi compagnia. 

Forestiero. É alcuna ingiustizia, la quale è cortese? 

BeltuaHO . È senza dubbio . 

Tassone. Ma non è tempo di parlarne , se prima non ci 
assicuriamo di non commettere discortese ingiustizia; per- 
chè discortesia mi parrebbe il privarlo d' alcuna piacevol 
compagnia. 

Forestiero. Quella , nella quale io sto di continoro, è 
piacevol molto, e niun bisogno mi stringe di partire. 
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Tassone. Fermatevi danque; cbè i senritori reelieranno 
«la sedere, e cosi potremo più comodamente ragionare . 

FoBESTlERO. Diteci 9 Signor Abate , è la cortesia ingiu- 
sta , o l'ingiustizia cortese in modo alcuno? 

Belthamo. Io stimo senza fallo, e l'udii già dire inVene^ 
%ià dai Signor Luigi Gradenico, assai lodato tra' filosofiinti, 
eb'unaspecìe, o parte d'ingiustizia sia la cortesia, assai 
diversa da quella di coloro , che sono comunemente cbia-- 
niati ingiusti ; perciocché l'ingiusto prende sempre il più,* 
ed agli altri dà il meno: ma il cortese prende il meno per 
sé 9 e dà agli altri il più: ed il prendere il più ed il meno 
sono specie d'ingiustizia: e fra Tuna e l'altra sta la giu- 
stizia , la quale non prende il più, né il m^no, ma l'egua- 
le ; nicchè egli diceva che la cortesia e una ingiustizia gè-* 
nerosa. 

Forestiero^ Or diteci ancor? , l'ingiusto prende il più 
solamente fra' simiti , oppur fìra'dissimill ? 

Beltramo; Fra'dissimili ancora, perch'un TÌolento non 
floicf prenderà il più fra quelli, che gli sono somiglianti, ma 
assai volentieri fra coloro, i quali sono migliori di lui, dove 
egli possa . 

Forestiero. Ma il giusto prende egli mai l'eguale fra i 
dissimili, o pure il più? E suppooghiamo che il giudice sia 
giusto: gli è lecito di prender maggiore onore, che non 
ha l'avvocato, o l'avvocato, che non ha il reo? 

Beltramo. Gli è lecito. 

FoRlcsTiERO. Dunque il giusto prende solamente l'egua- 
le fra' simili: ma fra' dissimili prende alcuna volta il più: 
ma l'ingiusto prende il più fra' simili e fra'dissimili, ovvero 
tra gli eguali e gl'in^uali, che vogliam nominarli? 

Beltramo . Così stimo . ' 

Forestiero. Dunque ciasuno, che fra gli eguali prende 
l'eguale , e 'I più fra'mÌDorì , è giusto . 

Beltramo. È per mio parére . 

Forestiero . Avete mai veduti i Prindpi prendere e- 
guale onore alla messa , o alla raensa^ o andando a diporto 
eon gli altri Principi loro eguali? 

BELTn|M0. Ho veduto senza fallo • 

Forestiero. Ma un Principe, eli' alberghi* un altro^ fa, 
egli azion giusta , o piuttosto cortese ? 
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Beltramo. G>rte8e piuttosto. 
Forestiero . Tuttavolta, £acendo operasioDe cortese^ 
prende eguale ooore.fra gli eguali ^ e se questa è cortesia^ non 
prende sempre il meno, come voi p«ca innanzi diceste^ ma 
l'eguale alcuna volta : oltrediciò vi sete spesso avvenuto^ 
dove alcun Principe sol dare audienza a' Cavalieri ed ai 
privati gentiluomini , o pur chiamarli seco in. cocchio j o 
invitarli a mangiare, anzi sete, stato assai volte ano di 
quelli . 
Beltramo. Sono per sua cortesia. 
Forestiero. Nondimeno egli prendeva il più, mail 
prendeva fra gì' ineguali . 
Beltramo. Così avviene il piii delle voitt, • 
Forestiero. £ prendendo il più fra gV ineguali ^ era cor- 
tese . Dunque il bortese non è ingiusto , come poco innanzi 
diceste, ma giusto; perciocché fra gli eguali prende regna- 
le, ed il più fra gli ineguali: e se ciò è vero, una medesi-< 
ma virtù sarà la giustizia e la cortesia ; il che , se così stia , 
o pure in parte altramente, mi pare degno di considera- 
zione. Perciocché assai volte il cortese prende il meno, 
siccome fa il buono e il dritto: ma ciò nondi?neno é uso di 
fare più spesso ne'beni utili , o ne' piacevoli ,. o pur anco 
negli orrevoli, che negli onesti; laonde la cortesia sarà 
piuttosto la bontà d'equità. 

Tassone. Il giusto dà cosa, che non può torre con ra- 
gione, ma il cortese ci concede quellp^che ragionevolmen^ 
te può negare ; laonde io direi piuttosto che la cortesia e 
la liberalità , fosse una stessa virtù. 

Forestiero. Assai più verisimile mi pare la vostra opi* 
nione: perciocché, ponendo voi la cortesia insieme colla li- 
beralità , la ponete fra le virtù , fra le quali dee stare senza 
dubbio; ma ponendola égli coli' ingiustizia, la poneva nella 
schiera de' viz j , dove non é convenevole che fosse ordina-< 
ta: tutta volta mi pare che possiamo andare investigando, 
s'ella sia liberalità, ovvero giustizia: onon essendo alcu- 
na delle due, a qùal delle due sia più simigliante . Ma con 
chi debbo ricercarne? col Signore Abate, a cui é si nota 
la giustizia, come a colui , il quale alcun tempo Imi studia- 
to, o dal Signor Conte , dal quale é cosi conosciuta la li- 
beralità , che da niun' altro fu meglio giammai . 
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Gap. P. M. Quantonqae sìa più sicuro della cognizione, 
cbe ha il Conte della liberalità , che di quella ^ la quale 
ila r Abate della giustizia, :il quale assai spesso, quand'ìo 
contendo con Don Bastiano mi dà la sentenza contra, non-» 
dimenò direi che coli' uno e coli' altro n'andaste ricer- 
cando , e meco ancora , a cui se la fortuna non ha conce^ 
dato il modo d' usar liberalità , almeno non ba tolto l'ani -^ 
mo di riceverla , come si conriene . 

Forestiero. Or credete voi, SignorGonte, cbe la libe^ 
ralità sia una specie, o parte, cbe yì piaccia chiamarla, 
della Yirtù ? 

TASSONE. Credo, sènza alcun dubbio. 

Forestiero. Dunque, se la cortesia è ninna parte della 
virtù, potremo forse conchiudere cbe sia quella stessa, eh *è 
la liberalità : ma se non e sua in parte , non è in modo aU 
cuno ragionevole il dir ch'ella sia la medesima. 

Tassone . Non è per mio giudicio. 

Forestiero. Or ditemi dunque, Signore^ stimate cbe la 
cortesia convenevolmente sia definita virtù di Corte^ co^ 
me suona il suo nome? 

Tassone. Stimo. 

Forestiero. Ma la liberalità é virtù di corte? 

Tassone . È senza dubbio. 

Forestiero. Dunque sìnora la liberalità e la cortesia 
ci paiono 1* istessa : ma andiamne ricercando più oltre . È 
virtù di Corte la niiansuetudine? 

Tassone. £ similmente, perciocché molti, i quali spes- 
so, e fuor di tempo e fuor di misura s'adirano, poco so- 
gliono esser prezzati nelle Corti, 

Forestiero. La mansuetudine ancora è cortesia: ma la 
temperanza vi pare virtù di Corte? 

Tassone. Pare, avvegnaché i bevitori e i ghiotti , non 
abbiano in Corte alcuna riputazione. 

Forestiero. E la modestiia e la fortezza, saranno sti- 
mate .virtù di Corte? 

Tassone^ £ chi di questo può dubitare, poiché al buon 
cortigiano si conviene moderare il soverchio desiderio de- 
gli onori , che non gli si convengono , e non meno espor la 
vita per il suo Principe , che al buon cittadino per la sua 
Patria. 
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Forestiero. £ così discorrendo per latte l'altre virtìii 
troveiiemo che non ce n' è alcuna, la qual non sia necessaria 
nelle Corti : laonde pare che la cortesia non debba essere 
stimata una particolar virtù, ma tutta la virtù intiera, 
deatro la quale sia contenuta la liberalità, come sua 
parte. 

TASSONE. Quanto la vostra ragione ci fa stimare la cor- 
tesia , tanto più volentieri dee essere udit^. 

Forestiero . Poiché abbiam ritrovato che la cortesia è 
la virtù compita, andiamo considerando. Signor Abate, 
se la giustizia sia una parte della virtù , o pur tutta . 

Beltramo. Tutta è quella, che a me più s'appartiene 
di conoscere, cioè la leggitima : perchè le buone leggi com- 
mendano l'operazione d'ogni virtù, non solamente della 
mansuetudine, o della temperanza, o della modestia, o dei- 
la fortezza. 

Forestiero. Se la giustizia è tutta la virtù, e la cortesia 
parimente la virtù compiuta, ne segue senza fallo alcuno, 
che la cortesia e la giustizia siano i'istessa) o almeno la cor- 
tesia è molto più simile alla giustizia, che non è la liberali- 
tà . Ma cerchiamo se ci fosse ancora altra somiglianza fra 
la cortesia e la giustizia « Non avete voi letto che la giu- 
stizia riguarda il bene altrui più, che il suo proprio? 

Tassone.Sì certo, perciocché ella fa quelle cose, le qua li 
sono utili al Principe ed alla Repubblica , laonde quantun- 
que sia tutta la virtù, pare che in questo sia diversa dalla 
virtù particolare, che l'una é a sé stessa , l'altra per al- 
trui giovamento, sicché può dirsi convenevolmente che la 
giustizia sia bene degli altri . 

Forestiero. Ma non yi pare che la cortesia sia bene 
altrui piuttosto , che del suo possessore ? 

TASSONE.SÌ veramente, perciocché il cortese ha risguar- 
do ancora al bene d'altrui. 

Forestiero. Or se la giustizia è perfetta virtù, perch' è 
r uso della perfetta, la qual colui che la possiede, non adopra 
solamente per suo compdo , ma per bene uui versale , per 
questa ragione ancora é virtù perfetta la cortesia , e con- 
siste principalmente nell' uso verso gli altri: fin qui dun- 
qne niuna diversità par che sia fra la giustizia e la corte- 
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Bla , ansi mostra ^^ Tuna e l'altra , sia V istessa nel sog^ 
getto; e se v*è alcuna diversità, è nella ragione, o nel aio* 
do, col quale si debbono adoperare; perciocché la giusti- 
zia è usata dal giusto in quella guisa, che comandano le 
nostre leggi , ma la cortesia è fatta dal cortese , come ri- 
cercano l'usanza , e la creanza delle Gortr. 

Gap. P. M. In questa maniera ancora da me , che non 
sono dottor di leggi, la giustizia legittima dalla cortesìa 
facilmente potrebbe esser conosciuta ; perchè l' una mi 
s' appresenta con sembiante tutto grave , severo ed orrido, 
e l'altra con allegro, e rìdente, e pieno di piacevolezza. 

Forestiero. Ma perchè abbiam conchiuso che 1:^ corte- 
sia è non 'una sola , ma tutta la virtù di Corte , e nella Cór- 
te albergano i Principi , come i cortigiani i djremo che sia* 
virtù degli uni solamente , o pur degli uni e degli altri ? 

Tassone . Degli uni e degli altri* ' 

Forestiero. Se virtù di Principe è la giustizia, e virtù 
di Principe è similmente la cortesia,in questo anccHra sono 
conformi; e volentieri dimanderei ai Signore Abate, qual 
delle due meritasse d'esser all'altra preGsrita: ma la cor- 
tesia noi consente, la quale benché prenda ndolte volte 
l'eguale fra gli eguali, nondimeno il prende sempre dapoi- 
chè agli altri l'ha conceduto; e cede volentieil alla giusti- 
zia il luogo , non dirò superiore, ma il primo: e se la re- 
verenda autorità delle sacre leggi non mi spaventasse, di- 
rei che la cortesia fosse più illustre e più riguardevole, 
che la giustizia; e cosi l' assomigtierei al Sole, come l' al- 
tra ad Espero , ed a Lucifero fu rassomigliata , seguendo 
in ciò quel nostro maravigltoso poeta, il qual disse: 
Al suo partit parù dal mondo Amore , 
E cortesia y e '/ Sol cadde dal Cielo ; 
quasi , che l'oscurar del Sole non fosse altro, che il partir 
della cortesia; ma s' abbiam ritrovato, o Monsignore, che 
la giustizia universale sia l'istesso in su^etto, che La cor- 
tesia , dobbiarpo ancora investigare^ se la giustizia partico- 
lare sia una parte della cortesia. 

Beltramo. Dobbiamo 

Forestiero. Or come vi piacerà di partir la giustizia? 

BeltrA]|[0. Suole esser dì visa nelle nostre scuole in quel- 
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la 9 che dislrìbuìsce i premi, e nell'altra, la qaale corregga 
i torti e i difetti particolari ; e questa in due specie ancora 
8Ì diyidei perciocché la prima d'intorno a' commerci yo-' 
lontarj^ e la seconda intorno a quelli, che non sono così 
&tti. 

Forestiero. Ma ti piacerebbe ch'in ciascuna diquest« 
specie si trovasse ancora la cortesia ? 

Beltramo • Mi piacerebbe soprammodo . 

Forestiero. Nel compartimento de' premi, che fece 
Enea, non tì paiono giustamente dispensati quelli, che ri- 
cevono Eurialo e Diore nel giuoco del corso? 

Beltramo. Paionmi. 

Forestiero. Ma cortesemente sondati gli altri a Salio 
ed a P^iso, ai quali la fortuna era stata contraria, come ap« 
pare in que' versi : 

Tum pater JEneas , vestra, irufuiiy numera vobis 
Certa manent, pueri^et palmam movet ordine nemo^ 
Me liceat casum miserari insontis amici , 
SicfaiuSy tergimi Getuli immane leonis 

Dat Salio 

E parimente fo cortesia più che giustizia, quella ch'egli 
mostrò ad Aceste , dove si dìce: 

.... Sed laetus amplexus Acestem^ 
Muneribus cumiUat magnis , ac taliafatur . 

Beltramo. Parimente a mio parere. 

Forestiero. Ma nella giustizia correttiva quelle medesi- 
me azioni, che i giudici fìinno giustamente secondo le leggi, 
possono farle ciHtesemente colle maniere apprese nelle 
Corti, dove sogliono usare assai spesso? 

Beltramo. Possono, laonde per Pan rispetto le chiù- 
mere! legittime , per l' altro cortesi , però s' alcuna volta o 
Principe o Cavaliero illustre, o alcun uomo fiimoso perelo- 
quenza, o per dottrina sarà dinanzi a' discreti giudici, nin- 
na sorte d' onore per cortesia gli dee esser negata . 

^ Forestiero • Ma che diremo noi, Monsignor Beltramo , 
in quell'altra maniera di commercj ? vorremo credere che 
mancasse cortesia in que' generosi corsari, che si tennero 
bene avventurosi potendo adorar Scipione Alfricano, o in 
Ghino di Tacco, il qoal cosi ageyolmente guari il rkco 
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Abate del male delio stomaco , e meritò, per opera sua 
d'esser poi ricevuto nella grazia di S. Chiesa, e diTenir 
Friere dello spedale ? o pur in Anna appresso Virgilio, la 
quale: 

Sola viri molles aditusy et tempora norat? 
o pure, m Galea to Re dell' Isole lontane? 

Tassone . Egli fra Lancillotto suo amico j e Ginevra po- 
se maggior concordia di quella , che ponesse mai alcun 
giudice fra' litiganti, e con maggior cortesìa e' fu miglior 
mezzo da ridurla ad egualità; ma ho prevenuto l'Abate col 
mio parlare, temendo ch'egli volesse darci a divedere che 
in questa maniera di contratti la cortesia fosse piuttosto 
una specie d'ingiustizia, il che senza biasimo de' Cavalieri 
antichi , e moderni dilBcilmente par che si possa dimo- 
strare: pur io stimo che molto meglio l'amore, che la 
morte, agguagli tutte le disugguaglianze ; né so bene s'e- 
gli usi le proporzioni geometriche, o l'aritmetiche piutto^ 
sto; ma qualunque siano le sue misure , o le sue dismisu-^ 
re y desidero che mi si conceda potersi , non sol cortese- 
mente, ma giustamente servire un amico. 

Beltramo. Voi parlate forse di queffa giustizia, che 
s' usa innanzi al tribunale amoroso con quella 
Dura legge d' Amor^ che heach* obliqua ^ 
Servar convìensi , che per tutto aggiunge 
Di cielo in terra, universale antiqua. 
Ma io non vi ho studiato giammai , e ne sono de' meno in- 
tendenti; ma innanzi a quelli, ne' quali è castigato l'aduU 
tero, assai ingiusta suol parere questa cortesia. 

Forestiero . Né questa ardisco di negare che sia cor- 
tesia, poiché piace al signor Conte: né s'ella è cortesia, 
stimo che possa in modo alcuno chiamarsi ingiustizia, ma 
forse alcuna segreta operazione, alcun sottile avvedimento 
può simigliar cortesia fì*a' giovani Cavalieri in una Corte 
piacevole , che nella piò grave e più severa non sarà tale 
stimata fra'più maturi, e '1 ragionamento del Conte Gui- 
do da M onforte col* buon Re Carlo ce '1 manifesta chiara- 
mente: però nelle Corti perfettissime, comecché non si ne- 
ghi a gentil Cavaliero Tesser mezzano fra l'amico e la 
donna amata , sarà a miglior fine, ed a più laudevole^ che 
Dialoghi T. 111. 4 
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di furtivo abbracetaménto, e d'actalterìo , a fio dico di 
matrimonio 9 o di quella modesta conversazione, che nelle 
nobilissime Corti non suol esser negata ^ per la quale mol- 
te volte gii animi valorosi si congiungono in una onorata 
amicizia . 

A queste parole il Conte pareva acquetarsi , quando 
flopraggiunsero i fratelli con altri Gentiluomini , e i servi- 
tori portando l'acque alle mani posero fine alle nostre qui- 
stloni . 



ALLA SERENISSIMA 

GRANDUCHESSA DI TOSCANA 



y osira Altezza è stata dalla providenza d'Iddio collo- 
cata in una Casa > la quale è albergo della Religione e 
della Pace. Perciocché le varie e lunghe sedizioni y dalle 
quali fu la Repidfblica Fiorentina perturbai a y con la pos- 
sanza e cqn Vautorità di questi Eccellentissimi Principi 

' sono estinte ed acquetate; e quando non erano ancora in 
tutto sopite, non solamente si rinnovarono con la morte di 
Lorenzo de' Medici , ma si stesero per tutte le provincie 
vicine y di maniera che il fine della sua vita fu principio 
della guerra « e della servitù d' Italia . Sono stati poi 
gli altri j i qualiy govtrnando la Toscana jcon l* arti me- 
desimCy e con la medesima prudenza, hanno stabilita la 
quiete della Città , « la riputazione y e la grandezza del 
Principato y ed a' nostri tempi l'ultimo Cosmo fu onora- 
to del titolo di Serenissimo Gran Duca y e Francesco suo 

figliuolo in questo e negli Stati e nel valore del padre è 
succeduto. Al quale essendo V. A. congiunta in matri- 
monio y oltre le virtày che seco ha portate , v' ha ritrova- 
ta particolarmente o accresciuta quella y che suol favori" 
re gli studj delle belle lettere, e delle Scienze amiche del- 
l'ozio e della tranquillità. Laonde a mano più che a Lei 
ho giudicato convenirsi questo mio Dialogo, in cui della 
Pace si ragiona . E quantunque egli sia picciolo molto , i 
piccioli doni non furono dal Gran Cosmo y e dal Gran 
Lorenzo rifiutati. Ma se V. A. avrà risguardo alle cose 
in lui contenute y le parranno di sortCy che stimerà con^ 
venevole ardire quel , eh' io mostro nel mandargliele , e 
nel pregarla che si degni di rdccorlo sotto la sua prote- 
zione: e le bacio umilissimamente le mani. Dalle mie 
stanze in S. Anna li i3 di Luglio i584- 
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ntitola F autor nostro il presente- dia iogo dal suo amicUsimÓ Tor-^ 
qunu» Rangone , da quello stesso Rangone , ad istanza del quale 
compose il libro del Segretario ^ ed a cui indirizzò uf^ Discorso so- 
pra due quistioni amorose , che leggesifra le sue prose : e lo vi in" 
traduce a ragionare in questo modo. Finge d* incontrarsi esso me- 
desimo in lui mentre tornava di luogo i ove da due gentiluomini 
si era trattato <fi metter concordia fra due altri , e fa cA' ei dica che 
sebbene non ne sian eglino TJenuti a capo, nientedimeno, quanto a 
lui, credeva di non essere stato indarno ad ascoltarli, perciocché 
n'avea riportato la scienza della pace . Finge appresso ckei nan%; 
da lui richiestone , come qne due ragionatori èrano Bensì concordi 
tanto nel definire essa pace , assegnandole pet genere t unione^ 
quanto nella divisione che ne facevano in naturale , in tema , pri- 
vata , ciifile ed universale ; ma discordi poi al tutto nel modo di 
conchiuderla . Dato così principia al colloquio , entra il Tasso ( na^ 
scosto qui pure, come in altri suoi dialoghi, sotto il nome, di Fore-. 
stiero Napoletano) a Jar conoscere primamente in che consista la 
vera scienza , e come quella della pace non sia tate . Toglie poscia 
ad esaminare la divisione sopraccennata , e mostra all' amico suo, 
che non è convenevolmente fatta , o che alieno non ab b taccia tut* 
te le specie della pace . Di qui passando alla definizione , prova 
eh* essa è erronea , i.° perchè vicn posto nel genere ciò che porteci' 
pa del suo contrario : %° perchè in luogo di esser data per le cose 
che sono prima , viene data per quelle che sontì dopo : 3 S final'' 
mentfi perchè non posa sopra termine stabile e certo , come richiede 
la sua natura . f^olgesi quindi a cercar egli stesso la vera definiiio* 
ne della pace : lo che fa prendendo a risguardàre nelf esempio di 
tnue le cose, cioè in Dio : dove trovando che la pace procede dàlia 
giustizia , conchiude eh* essa è quell' alto , quel profondo , quel dol- 
ce, quel divino silenzio che nasce dalla conservazione di ciò che è 
proprio di ciascuno, e che dagli altri il fa differente; e termina dicen- 
do che conosciuta in tal guisa cosa ella sia, non possono mancar mai 
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parole air eloquente per placare gli sdegni e tutte le passioni Jet 
cuori superbi . 

fu scritto (fai Tasso questo dialogo nel x 584 per conjutare, secondo 
the a noi sembra, ciò che intorno alla stessa materia a%fea detto 
Fabio Albergati t getÈiiluomo fìolognese, nel suo'Traitato del modo 
di ridarre a pace le ìniinicizie privale, impresso in Roma nelC an» 
no innanzi , che mandò alla Gran Duchesstt di Toscana con 
lettera , nella quale , dopo a^^er celebrato la casa de* Medici come 
albergo della pietà e della pace^ adduce le ragioni che lo muoveva* 
no ad invilirglielo . Non venne però in luce se non che nel i586 per 
opera del librajo Giulio Vasalini , che lo inserì nella quarta par» 
te , da lui stampata in f^enezia , delle Rime e Prose del medesima 
Tasso . 

INTERLOCUTORI 



TORQUATO KANGONE, FORESTIERO NAPOLETANO. 

R ANCONE. ( i06Ì facendo ritorno da quella parte, nella 
quale si trattava la pace; quantunque non sia conchiusa, 
non mi pare di esserci stato indarno, perchè ne ho ripor- 
tata la scienza, e la cognizione. 

Forestiero. £ quale è questa scienza, o questa cogni- 
zione, signor Torquato? Sono io degno d* impararla ? 

RanjQONE. D'insegnare piuttosto sete meriteyole, che 
d'imparare; ma volentieri vi dirò quel che io ne ho ap- 
preso, e più volentieri udirò la vostra opinione in quel 
particolare nel quale dal gentiluomp Bolognese pareva di- 
^ scorde il signor Cavai ier Gualengo; perciocché nell'altra 
s'accordavano fiicilrhepte • 

FoKESTiEno. Distinguete qual fosse la concordia, e 
quale la discordia. * 

Bancone. Nella definizione, e nella divisione della pa- 
ce erano concordi, ma discordi nella maniera di feria tra 
que'dne gentiluomini, che sono venuti in contesa; perchè 
diceva il Bolognese, che la pace era o naturale, o interna, 
o privata, o civile, o universale; e naturale egli chiamava 
quella degli elementi, i quali si congiungono insieme per 
generare o pietra, o albero, o animale, o altro corpo uii- 
sto sotto la signoria d'alcuno, dal quale il movimento sia 
determinato; intei'na diceva quella, eh' è fra gli umori nel 
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corpo deir uomo; privata quella eli' è fuor di lui yfra lui > o 
altra privata persona; civile quella, ch^ fra tutti i citta- 
dini, i quali vivono io ana cittadioaDSfi; universale ultima- 
mente dimandava quella ^,cVè fra V una 9 e V altra città , e 
Funo^e l'altro regno» e Tana, e T altra nazione; come 
leggiamo, ^he fu in, quel tempo, che Ottaviano Augusto 
già monarca del mondo fece descriver le genti sottoposte al 
suo imperio; e per g^ere a tutte queste paci egli assegna* 
va r unione^ e quella particolarmente 9 la quai è fra priva^ 
to , e privato 9 diceva esser unione* Ma tutte queste cose 
ed altre si leggono , come egli disse , in un libro delia pace 
di nuovo stampato ; le quali dal Gualengo y cVè modestis- 
simo Cavaliero, furono volentieri laudate* 

Forestiero. Sin' ora avete narrata la concordia delle 
opinioni ; or se vi pare raccontateci la discordia. 

B.ANGONE. La discordia fu nel modo del far la pace tra 
due gentiluomini 9 perchè essendo stato ofTcìso ingiusta- 
mente r uno 9 il quale è molto superiore di grado j dall' al- 
tro , clie gli era, inferiore, pareva che dalla parte dell'offe- 
so alcuno ricercasse che l' olfenditore si rimettesse ; e di- 
ceva il Bolognese che.il rimettersi conforme al giusto non 
è cosa servile; anzi è onorata , perciocché è giusta: a que- 
sto rispondeva il Gualengo che'l rimettersi, se pur 'è co- 
sa onorata 9 non merita quell'onore 9 che si conviene ad. 
uomo libero , ma piuttosto quello ^ che si debbe al servo , 
il quale tanto partecipa delF onore 9 quanto è partecipe 
della virtù ; e perchè egli non è privo affatto di virtù, non 
è convenevole 9 che gli sia negato ogni premio d' onore , o 
pur quello, che si fa agli altri 9 i quali son legittimamente 
sottoposti all'altrui podestà , com'è il figliuolo 9 che rende 
ubbidenza al padre, e'I soggetto, che la presta al Princi- 
pe : a questi dunque il rimettersi è conveniente , ed a cia- 
scun' altra sorte di persone è disdicevole molto. Soggiun- 
geva ancora che |non tutto ciò, eli' è giusto, è onorato, 
perciocché é giusto che il reo sia punito , pur non riceve 
onore colla pena , che gli è data , ma vergogna piuttosto , 
la quale è una specie di pena imposta dalle severe leggi? e 
comunemente suol esser dimandata notad'in&mia; laonde 
conchiudeva eh' essendo giusta la remissione , non è giù- 
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sto, che sia fatta clalFuno nell'altro privato, ma dal priva- 
to nel Principe . Nel Principe dunque doveva farsi libera- 
mente, e s'offeriva ancora di trattar questo accordo con 
sua Altezza in modo che que'due gentiluomini dovessero 
rimanerne soddisfatti: ta qual soddisfazione, pareva che 
l'offeso non ricevesse volentieri , come colui , che troppo 
di potenza, e d'autorità é superiore; laonde veduto ch'al- 
tro non si conchiudeva, mi son partito senza quella^ con- 
tentezza , la quale avrei , se questi due gentiluomini si fos- 
sero insieme pacificati : ma non senza ogni utilità , perchè 
molte cose mi pare d'avere imparate, e particolarmente la 
definizione, e la division della pace, della qnale non è pia 
nobile alcun 'altra scienza . 

Forestiero . Ma se questa è scienza , dee esser nel va- 
lore simile all'altre , o pur dissimile? 

Rangone. Simile, a mio parere. 

Forestiero. Ma chi è simile nel valore, non è pari- 
mente simile nella possanza , perciocché il valore , e '1 po- 
tere è quasi il medesimo? 

Bancone . Cosi è sempre. 

Forestiero. Ma la medicina non è ella possente di ri- 
sanar gli infermi ? 

Rangone . È molte volte . 

Forestiero . E l'arte del navigare è possente di ridur 
le navi in porto, e quella del carrettiere di guidare i carri 
e le carrette colle persone salve all'albergo desiderato? e 
la scienza dell'oratore può volgere, e rivolgere gli animi 
in quella parte dove più gli piace? 

Rangone. Cosi avviene spesse volte. 

Forestiero. £ quella del capitano può espugnar le 
città , e vincer gli eserciti ? 

Rangone . Questa io stimo che sia più dttutte 1' altre 
possente , perciocché laddove ella pare sconvenevole che 
vinca alcuna altra cosa , nondimeno molte fiate non è in 
poter del capitano il riportar la vittoria , ma della for- 
tuna. 

Forestiero . Ma il geometra può sempre descrivere il 
circolo, o immaginarlo, il centro del quale sia egualmen- 
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te lofìtatio 3alla circonferenza , o il triangolo da tre linee 
rette esser contenuto ? 
BANCONE . Sempre . 

Forestiero . La geometria dunque ayrà maggior pos« 
s'anza. 

RANGONE . Avrà . 

Forestiero. E l'aritmetico in ogni tempo agevolmen^i 
te può sottrarre , e moltiplicare. 

Rangone. Assai facilmente. 

Forestiero . Dunque molto pi& dell' altre possenti so* 
no queste scienze^ perchè possono sempre quel, che l'altre 
possono alcuna volta, e però sono vere scienze, e la scien-' 
za della pace è ver* scienza, può acquetare, e pacificar 
gli animi . 

Rangone. Cosi è ragionevole. 

Forestiero . E se questa non è stata possente di placar 
r ire, e gli sdegni di que'duo Cavalieri , non è vera scien- 
za : perchè la vera scienza non è vinta dalla passione , uè 
tirata da lei a guisa di schiavo, anzi di lei ninna cosa è 
più forte, o più valorosa . 

Rangone. Così mi pare che seguiti dalle cose dette . 

Forestiero. Ma veggiamo, se la falsità, e Terrore sia 
nella divisione, o nella definizione, o pui* nell'una e nel-- 
l'altra; e se fosse in amhedue, niuna maraviglia sarebhe 
che questa falsa scienza mostrasse tanta debolezza ^ e se vi 
piace, cominciamo dalla divisione: e ditemi , avete mai 
veduto alcuno infermo temperante ? 

Rangone . Io ne ho veduti alcuni , e di molti ho udito 
ragionare , ma di niuno con lode maggiore , che detla Du« 
chessa Barbara di gloriosa memoria , della cui reale tem- 
peranza li Signor Alessandro Poca terra suo fedele, e gra- 
to servitore, suol raècontar le maraviglie. 

Forestiero. Mentre ella era inferma, ed insieme tem- 
perante, era pace, o guerra nel suo nobilissimo corpo? 

Rangone . Guerra , perciocché guerra è la mala tem- 
peranza degli umori . 

Forestiero. Guerra dunque era nel corpo, e pacenel- 
l' animo , se nell'animo l' appetito obbediva alla ragione . 

BangojììE. Si veramente . 
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FoRC^TlEllO . Ma oet sano intempcFaDte par cbe ar^ 
Tenga il contrario , se pur v'è alcuno inteoEiperaate , che 
«sìa ben sano, perchè gli umori sono con buona armonia 
ijicscoiiiii nel ciorpoyiiia peir animo nondimQ.no la cupidi- 
gia fu resistenza alla ragione;, e molte volte prendendo il 
freno condenti , in quella guisa , che sogliono i cavalli fu- 
riosi f ia trasporta fuor del cammino diritto . Nel sano in- 
temperante dunque la pace è nel corpo, e la guerra nel- 
Tanimo. 

RANOONE. Senza dubbio. 

Forestiero. La pace interna dunquq non è sola , per- 
ei^ diversa è quella , la quale è negli umori del corpo , da 
quella , che tra loro fanno le potenze irragionevoli dell' a- 
nitno 9*0 pur da quella, che suol esser tra le dette virtù, e 
la ragione. Oltredicìò, udisti raccontare ila alcuno giafn- 
mai , nel quale T ira e la cupidità ubbidissero alla ragione 
umana , e la ragione umana ricusasse di aottoporsi a quel- 
la (diviiM legge , che fu mandata in terra miracolosamente? 

Rangqne . Peravventura son così fatti molti Cavalieri « 
i quali par che abbiano questa opiqione, che niuna poten- 
za inferiore suol ripugnare alla superiore, nondimeno la 
superiore, cioè il npstro intelletto, nega l'ubbidienza ai 
divini comandanyentip 

Forestiero. £d allora, benché paia che l'anima abbia 
pace in se medesima , nop^limeno è ribella di Dio 'ottimo 
e grandissimo, e combatte cputra le sue giustissirne e 
santissime leggi; laonde questi ancora sono diversi stati 
deir anima in se stessa da quella, eh' è fra l'anima e il 
creatore: tuttayolta ryioa senza l' altra non è vera pace. 
Ma da queste piici interne npn ha egli fatto passaggio alla 
pace privata, la quale è fra' cittadini? 

R ANCONE . Ha fatto seojia dubbio. 

Forestiero. 1^ 4ov^ ha lasciata la pace domestica, 
quella dico, la qn^ie il padre ha co' figliuoli, e il marito 
colla moglie, e i fratelli e i cugini fra loro, i quali alcuna 
volta sotto il medesimo tetto sogliono albergare? né già 
questa doveva rimanere addietro, perqhè invano nelle 
piaz^te, e nelle pubbliche strade sarebbe concordia fra i 
venditori e i compratori , e ne' luoghi assegnati fra le guar- 
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die assoldati; e oeUe sale , e nelle camere de' Prìncipi fra 
GeotilaoiDiai e GaTalieri , se dentro le mura private allog- 
giasse r odio e la nemicizia : anxi dorè non è la pace &mr- 
gliare , non credo che in alcun modo possa ritrovarsi la 
civile. Oltrediciò la pace^aella quale vivono le città , e i 
poppji co' popoli 9 gì Imperj con gì' Iraperj, quantunque ci 
fosse la tranquillità degli ordini dell' universo 9 non sareb- 
be la vera e perfettissima pace. Dunque non ben diviso 
la pace colui , che in tal iz^ai^iera la divise ^ o almeno non 
annoverò tutjte le ^ue specie , e delle nobilissime e perfet-^ 
tissirne pare che si dimenticasse, forse perchè non volle 
ragionare cosi altaioente^ co^ie avrebbe saputo: ma fa 
contento di starsene fra quei termini, ohe dalj^ Filosofia. 
morale pare che siano prescritti ; tra' quali restandosi, do^ 
veva nondimeno di alcuna delle già dette specie hr men- 
ùoD». Ma passiamo alla definìsione ; e ditemi piima, non 
vi par egli ragionevole che; quantunque io sin 'ora non 
abbia parlata colla dottrina de' Peripatetici , se voglio 
impagoare questa defìnizione, che pare uscita dalle scuo- 
le Peripatetiche , non solo della Platonica m.i sia lecito di 
servirmi ma dell' Aristotelica , in quelle cose massimamen- 
te nelle quali non c'è discordia? 
Rangonc . Ragionevolmente . 

Forestiero. Dirò dunque che non è conveniente che 
si ponga nel genere quello, che partecipa del contrario : 
ma la pace, che si pone ndl' anione, come sUa specie 
partecipa della moltitudine, e ciò andremo partitamente 
considerando, e prima negli elementi^ la pace de'quali 
consiste nella moltitudil^e delle qualità, che insieme si 
accompag^an^^ fi ppi oe' misti perfetti ed imperfetti, e 
negli animali, la concordia de' quali è riposta nella moU 
titudiae degli ui^q^i ben temperati; laonde possiamo dire 
che que^t^ co^ fisico 9 e non siano ; perciocché quanto par- 
ticipa^o d^l'iJiQ^e, partic^pano dell'essere, e quanto 
caggiopiO d<^)l' una, c^ggio^o dall'essere p/^riniente, e se 
l'unione nQ«:i /è opposta alia moltitudine, ma piuttosto la 
divisione in molte parti, la quale potremo dimandare 
con proprio nome discordia, in tutti i composti vedremo 
ritrovarsi la discordia coli' unione; e participare l'una 
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dell'altra: ne solo ne' composti , ma in qaelK ancoi^a^ the 
son detti corpi semplici , né sono però affetto pari , e te- 
parati da ogni discordia ; laonde ragionevolmente fu det- 
to che l'amicizia e la lite, son principj delle cose. 

Rangone . GosV stimo , e sempre molto mi place di co- 
noscer la convenienza , la quale è fra le ragioni degli anti-> 
chi filosofi ; e de' Platonici , e de' Peripatetici . 

Forestiero. Que&ta unione , e questa discordia pari- 
mente troverete nel corpo dell'uomo, e nella casa , e nella 
città , perciocché se non vi fosse discordia , non vi sarebbe 
alcuna diversità , o alcuna distinzione ; ma tutte le cose sa- 
rebbono confuse , o piuttosto una sola ; ma la discordia 
d*una le fa molte, e le distingue, e le divide, e dà loro 
quella forma , che veggiamo: e quasi con funi, o con fib- 
bie in tutte si conginnge coW unione , irt-modo che la con- 
cordia è discorde , e la discordia concorde; all' uno malti-* 
plica to é la moltitudine unita : dunque se la concordia , o 
l'unione in tutte queste paci è partecipe del contrario, non 
istimo che sia convenevolmente assegnata per> genere deU 
la definizione. Ma vogliam ciò più minutamente conside- 
rare nella pace , che si fa tra gli uomini? 

Rangone. Consideriamolo. 

Forestiero • Or ditemi, volete ch'ella sia giusta, o 
ingiusta ? 

Rangone. Giusta. 

Forestiero. Ma la giustizia non divide ella fra molti 
quel eh* è conveniente ? * 

Rangone • Divide . 

Forestiero . E di questa divisione partecipa ciascuna 
pace , perciocché senza lei si viverebbe in discordia nelle 
città , 

Rangone . Così stimo ; tnttavolta la pace non pare che 
tanto s' appartenga a questa specie di giustizia , la qtiale è 
chiamata distributiVa , e consiste nella divisione de' beni, e 
degli onori della città , quanto nell' altra , ch'é detta cor- 
rettiva , la quale non so che participi d'alcnna divisione. 

Forestiero. Ma qual' é 1' uffizio, e i' operazione dì 
questa giustizia? 
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B.ÀNGONE. Il torre quel, eh' è sorercliio all' ingiuriante , 
ed aggiungere quel, clie manca all' ingiuriato . 

FoKSSTlERO. Dunque il torre ^ eh' è suo contrario, è 
dìyisione ; or yedete , come in questa giustizia ancora 
l'unione 9 e la divisione si ritrovino insieme. 

Rai^GONE . Il veggio assai chiaramente . 

Forestiero. Or seguitiamo oltre in quella guisa, eh 'ab* 
biamo cominciato; e ditemi non vi pare ancora conveniente 
che la definizione sia data non per le cose, che sono dapoi, 
ma per quelle y che sono prima ? 

Rajngone. Senza dubbio. 

Forestiero . Ma se prima sarà la pace dell' unione, noQ 
sarà buona la definizione . 

BaVGONE. Non a mio giudizio. 

Forestiero* ]V|p qual giudicate voi prima ^ T unità, o 
l'unione? 

Rangone. L'unità; e perav ventura l'unione, come lì- 
nea da punto, deriva dall' unità • 

Forestiero . Dunque se la pace è unità , non è ben ri- 
posta nell'unione. 

B^ANGONE. None. 

Forestiero. Ma s'ella sia unità , o non sia , cerchere- 
mo appresso ; or vorrei sapere se la definizione dee esser 
data per le cose inferiori , o per le superiori . ^ 

K ANGONE . Per le superiori . 

Forestiero. Dunque se l'unione è superiore alla pace, 
ella sarà 'per questa ragione ben data ; ma s'ella è inferiore, 
sarà mal data . 

Rangone. sì certo. 

Forestiero. Or consideriamo, se l' unione sia inferiore 
superiore : e non abbiam già detto che 1'. unione partici^ 
pa della discordia ? 

R AMGONE . Abbiamo , 

Forestiero. Ma la discordia non è sempre, dov' è mol- 
titudine , come si vede, discorrendo non solo per le ville , e 
per le castella , e per le città, e per li regni, e per le nazio- 
ni; ma per gli elementi ancora, e per li composti naturali? 

Rangone . Sempre veramente . 

Forestiero . Dunque V unione sarà sempre colla molti- 
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tudine ; e dove non fosse alcuna moltìtudtiie , niuiia discor- 
dia 9 e niuna contesa ritroveremo. 

RanOONE . Ninna , a mio giudizio. 

Forestiero. La moltitudine duncfué è madre d'ogni 
guerra, e d'ogni sedizione . 

Rangone. Cosi giudico . 

Forestiero . Ma la pace è senza la ntaltitadinè^ o sot- 
to ? ed acciocché meglio intendiate, io vi cMédo^ se la pbee 
ba Tera essenza , o non l'ha? 

Bancone. L'ha , per mio giudìzio . 

Forestiero . Dunque ella è una ; fetébè se foleéro mol- 
te non r avrebbero . 

Rangone . Così stimo ebe si possa concbiudieMt dalle 
cose dette. 

Forestiero. Ma quel cb'èano è s9uMt la moltitodioe; 
o sotto ? 

Rangole. Senza. 

Forestiero . Dunque senza la fnoltitndtne è ki pace , e 
s' ella è setiza la moltitudine , è semsa 1' unione: fion con- 
renevolmente dunque per l'unione poterà èsser definita. 

Rangone . Già assai mi pare yero ^el, cbe sin' ora mi 
pareva assai difficile da provare. 

Forestièro . Appresso non vi pare cbe il defiflire, e 
il determinare siano una cosa medésima ^ o pur diverse? 

Rangone . L* istessa • 

Forestiero. Dutque definizione è il medesimo eh' il 
termine . 

Rangone . h' istesso . 

Forestiero . Ma vedeste mai alcun termine , che Ibsse 
instabile, ed incerto? 

Rangone. Ninno. 

Forestiero. Stabili dunque tutti , e certi ; e però forse 
delle pietre grandissime, o de' grandissimi trodcbi d'alberi 
sogliono &rsi i termini ; e qudli che apprèsso^! antichi 
erano chiamati termini, giammai non erano mo^si, se non 
quando la pace per la discordia de' confini era yiolata.' 

Rangone. Così credo che avvenisse. 

Forestiero. Se la definizione dunque e termine, dee es- 
sere stabile . 
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IUnGone . Dee' . 

FoRESTiEEO . Ma l' anione è sempre cosi fìittA ? 
Rangone. Non pare: anci T unioni per la maggior parte 
sono iDstabìlt, e facilmente st dissolvono. 

Forestiero . Non davea dunque la pace esser definita* 
per l'unione, ma per cosa , che fosse più stabile, e certa* r 
nltimameiirte quando una còsa medesima può definirsi tf 
ai migliore, ed al peggiore , a quale dee piuttosto de- 
inirsi? 
Rangole. Al miglior senxa dubbio. 
Forestiero • Ma il migliore sta egli sempre col sno^ 
eoQtrario in guerra , ed io contrasto ; o piuttosto sepa^ 
rato da ogni contesa , e lontano da ogni perturbatone ? 
Rangole • Lontano , a mio parere . 
Forestiero. Dunque nondòvea esser definita dall'union 
ne, .a quale è sempre^ col la discordia, ma da alcuna cosa, 
cBe sia remota, e secura.da tutte le noje, cVelk suole ap- 
portare. Dunque^ siccome nelle ragunance suol èssere in* 
tradotta alcuna legge , e se la nuota é migliore , tòglie au- 
torità all'antica, oosi Tuna dee torla atr altra definiuone. 
Rangone . Cosi par assai ragionevole. 
Forestiero. £ obi definisce dee risguardaré Meireseof^ 
pio, cbe altri direbbe esemplare', nel quale niuna cosa 
manchi , e niuna soverchi di quelle , cbe sono nel definito-: 
ma dove ricercheremo questo , o dove il ritroveremo , aU 
gnor Torquato? 

Rangone. Ne' libri forse di coloro, i quali por dianzi 
nominaste . ' 

Forestiero . Mii alcuni vogliono che nella mente di vi^ 
na , o pure intomo al Re dell' universo sia T esempio di 
tutte le cose: perciocché dovendo egli- esser perfetto, nes- 
sun perfetto esempio qua ggìà si- ritrova, e quelli , che ci 
paiono esempi , sotto piuttosto copie , e ritratti ; laonde 
ascoltando quello , che voi diceste della pace , e djslla defi- 
nizione, immaginai che Michelangelo, O'quàlcbe aftl-o ec- 
cellente imitatore il quale volendo altrui dimostrare l'uou 
mo, il cavallo , gliele mostrasse scolpito in marmi , e di- 
pmto nelle tele , o nelle carte in varie forme grandi', e 
piccole, e credendosi di aver dimostrato ruotilo,] non 
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l'uomo ma Vìmmagioe avesse dimostrato; percbè non 
definì la pace^ ma figurò T immagini delia pace^ impres- 
se in varj soggetti , e con diversi modi^ siccoine al divino 
artefice è piaciuto, il quale prima ne formò Tesempip, che 
può dimandarsi propriamente essa pace, io dico l'idea del- 
la pace^ e della concordia , senza la quale ancora è la divi- 
na unità, e la divina pace, che supera ogni essenza , ed 
avanza ogni intelletto , e questa è custode della proprietà 
di ciascuna cosa. £ perchè alla giustizia s'appartiene di 
conservare quel che è proprio di ciascuno, ed ella misura 
ogni egualità, e deGnisce ogni inegualità , per la quale 
tutte le cose sono differenti tra loro , ne viene che la pace , 
e la giustizia divina siano V istessa. Or vi pare^ 8Ìgn<M' Tor- 
quato , che a questo modo ancora si debba congiungere nei 
jnondo la pace, e la giustizia? 

Rangone . Sì veramente. 

Forestiero. Ma se la divina giustizia è salate di tatti, 
di tutti è saluterà pace^ 

RAnGONE. a questa somiglianza, ancora quaggiù la giù-* 
stizia , e la pace dovrebbono conservarsi . 

Forestiero» Ma dalla conservazione dt quel che é pro- 
prio di ciascuno , e di quel che dagli altri il fa differente , 
nasce ch'ella sia principale nei placare gli animi, e nel 
ferii benevoli ; di maniera , che non è vera benevolenza , o 
vero amore ^ o vera amicizia, dov'ella non si ritrovi ; que- 
sta è da tutti desiderata , e riduce la moltitudine di tutte 
le cose ad una perfetta congiunziope: questa passa per tut- 
to , e per tutto penetra ; per questo le cose ancora , le qua- 
li si muovono naturalmente, e si rallegrano della divisione, 
e della congiunzione, sono partecipi della pace, e nel moto 
istesso ritrovano la propria quiete; per questo la discordia 
medesima diviene amichevole, e V unione si congiunge col- 
la divisione; ma questa è senza T unione, e senza l'idea; e 
perchè di lei non si può ragionare convenevolmente, si 
chiama convenevolmente silenzio . Questo è quell'alto , 
quel profondo , quel dolce, quel divino silenzio nel quale 
tutte le ingiurie sono taciute ^ e tutte dimenticate; questo 
è quel mirabile silenzio tanto superiore ad ogni armonia, e 
ad ogni concerto, che fecciano gli Àngioli lodandoli Crea- 
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lore, quanto la divina caligine è più luminosa del Sole, e 
delle stelle, e d'ogni altra luce, che sia nel cielo. Onde a 
paragone di questo fu quasi ombra oscura quello , che fu 
deliberato dal comune consentimento degli Ateniesi. Chi 
dunque risguarda nell'esempio, che non è unione, ma uni- 
tà senza ogni moltitudine , e senza ogni essenza , conoscerà 
qnal sia la vera pace; e questa cognizione, o scienza sarà 
COSI possente, che non mancheranno parole all'eloquente 
da acquietare tutti gli sdegni, e tutte le passioni de' cuori 
superbi , ma. io , che balbo sono, come udite, potrei per 
grazia d' Iddio scioglier questa lingua in cosi alta , e in così 
canora Toce, che tutta l'Italia mi udisse ^ e tutta se ne 
maravigliasse ; crederò nondimeno di ricever grazia, se po- 
trò neiroblhrione di questo divino silenzio tuffare la me- 
moria di tutte l'offese, conservando quella de' -benefic) ri- 
cevuti. 

. Rangone. Di laudi yenmenle divine avete ornata que- 
sta pace COSI principale nel placare gli animi ^ laonde pia 
mi sarà grato il silenzio « che ne seguita ; e quantunque io 
desiderassi di udire alcune cose appartenenti a questa ma- 
teria i nondimeno sono così piccole in comparazione deU 
t'udite, che mi gioverà il tacere. 
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ALLA SERICISSIMA SIGNORA 

X PADROIVA MIA COLENDISSIMA 

LA SIGNORA DUCHESSA 

DI MANTOVA. 



\/uaniu9Uj[ue io cerchi con bre\fe Orazione /ùnnot^ar la 
memoria di lungo tempo ; nondimeno perchè le \f erissime 
lodi sogliono operare i grandissimi affetti nell'animo 
de'- lettori y stimo che a V. Altezza Serenissima non 
sarà discaro di leggerla , < di concedere ali* autorità 
della Serenissima Duchesa Barbara già morta molti 
anni sono , ^uel che non hanno impetrato le preghici 
rcy e l* intercessioni de^s^i^ì; e le bacio umilissimamente le 
mani. 
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Umilissimo Sen^o 
/£. Tasso, 
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orlato avetlJo un giorno il Tasso alla non meno bella che valo^ 
rosa Tarquinia Molza un* orazione funebre, che aveva scritta in lo* 
de delia Duchessa Barbara, moglie di Alfonso ^^ //• d Este suo Si~ 
gnore , e figliuola delt Imperalor Ferdinando 1. , morta poco ìn- 
,nanzi^ non sì tosto cominciò essa a leggerla che si accorse eh' era 
senza proemio . Im qual mancanza non pur da lei , che da mitri 
dotti u€)mini, che secoleiH trovavano, essendo slata , nonostante ciò 
ch'egli ne disse indifesa, altamente riprovata , partito di là, ag" 
giunse senza pia alla sua orazione il proemio ; e recatosi quindi di 
nuovo a quella Signora, che trovò di nuovo colla medesima compa» 
gnia, le fece alfine di detta orazione lettura . Quanto alle cose ella 
non dispiacque : ma essendosi per alcuno degli ascoltatori giudicato 
poco dicevole ali* altezza della materia eh' ei l'avesse, anzi che iti 
latino , scritta in volgare, lingua non acconcia , diceva quegii , alla 
trattazione di su ggetti gravi e magnifici, comandò la Molza al 
Tasso che più damanti non le comparisse^ se non le portava quella 
sud scrittura tradotta in Latino . Desideroso perciò egli di ubbidir» 
la , da lei nuovamente si dipartì , e già era presto all' abitazione 
sua , quando s* incontrò nel suo amico Orazio Ghirlinzone chela 
richiese d^onde venisse . Gli rispose Torquato che tornava dalla 
casa della Molza : del che quegli maravigliandosi , poiché era 
piuttosto r ora di andarvi che di venirne, gli domandò quale ne 
fosse la cagione. E*gli*narrò allora distesamente tutto V accaduto, 
ed infine , pregatone , Porazion sua gli recitò. 

Tale è il sunto di questo dialogo * Neil* orazione, che vi si legge, 
colla più magnifica eloquenza viene il Tasso esaltando i pregi e le 
virtù della prefata Principessa , che fu veramente non meno per le 
doti del corpo, che per quelle deW animo quanto alcun' altra mai 
ragguardevole : E sì fatta scrittura fu da lui composta nello Spedale 
di S. Anna in Ferrara tanno i585, e dedicata poscia alla Dnches" 
sa di Mantova Eleonora d'Austria , sorella della defunta, ivi loda- 
ta. Essa vide finalmente la luce neW anno dopo colla quarta Parte 
delle Rime e Prose di lui , stampata in Venezia dal Vasalini , 
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INTERLOCUTORI 

ORAZIO GHiRLiNZONE /Forestiero napoletano. 

GhIRLINZONE. l3al Castello renite,© di qual altra 

parte ? 

Forestiero. Dalla casa della Signora l^arqainia Molza. 

GHIRLINZONE. QHCsta ^rebbe piuttosto l'ora d'an dar- 
ri, che di ritornare . E sì per tempo vi sete andato , o per 
tempo vi siete partito? e di ciò prendo gran maraviglia ; 
perciocché a niuno*, il quale metta il piede in' quelle ston- 
«e, par che sia in sua libertà di fare altro viaggio, cosi 
piacevoli sono i semhianti di quella valorosa Signora , cosi 
dolci le parole , cosi care i'accoglienae. 

Forestiero . Non volontario , ma sformato , e quasi cac- 
ciato da' suoi comandamenti . 

GhìRLINZONE . Qual nuova cagione può esser , che voi 
siate escluso, da chi suol raccoglier ogni altro* vostro 
pari ? 

Forestiero. Il suo graq sapere, e la mia igdoranza. 

GHIRLINZONE. Se ciò fosse vero, parrchbe cagione as- 
sai conveniente; perchè due contrarj non possono insieme 

accozzarsi • 

Forestiero. Tu ttavolta colui che gela , V avvicina al 
fuoco: e l'assetato s'appressa alle chiare fontane d'acqua 
viva, ed a' rivi correnti: e lo stanco peregrino ricerca 
l'ombra, e l'infermo il medico. 

GHIRLINZONE. Cosi avviene senza fello. 
Forestiero. Dunque par che ricerchi il suo contrario, 
o piuttosto il contrario di quella passione , o di quei mule , 
eh' in lui si ritrova . 

GHIRLINZONE. Senza dubbio. 

Forestiero. Io dunque, che brutto sono e ignorante, 
ragionevolmente debbo avvicinarmi a lei , eh' è sì bella , e 
dòtta : ed ella non dovrebbe cacciarmi ; perciocché né dai 
tepidi bagni si scacciano gli assiderati; nèda'fiumi^e dai 
fonti quelli, ch'hanno patita soverchia sete: uè dall'omo 



bre gli affaticati : né da' medici sogliono gì' inrelmi esser 
fuggiti . 

GHIRL.INZONE . Qual dunque è stata la cagione y ch'ella 
contra il suo costume^ esenta ragione v'abbia data li- 
cenaui ? 

Forestiero . DiroUayi . Io areva nna orasione funebre 
in lode della Serenissima Oucbessa Barbara , figliuola di 
Fernando Imperatore , e gliele ayef a portata un giorno, 
•nel quale io la ritrovai a seder fra M. Francesco Patrizio , 
e M. Gannsiillo Goccapani ^uomini riputati. dottissimi nelle 
belle lettere; ella prendendola in mano, subitoché la co- 
mìncio a lèggere 9 s' accorse cb'era sensa proemio; onde 
si rirolse sorridendo a M. Gammillo, e dissegli: che ri pare 
di questa orazione ? Egli rispose : 1* orazione senza princi- 
pio, cbe principio si dice in nostra lìngua quello, che i 
Greci dicono ?rpo;u(ov, è simile agli uomini senza testa • £ 
così parve che desse la sentenza finale : né mi giovò il re- 
plicare che' il proemio non è Ara quelle parti, cbe Aristo- 
tele stima necessarie nelP orazione: e che nelle cose oneste 
è lécito di usarlo ^ e di non usarlo : e che molti sono Ì tem- 
pi, ne' quali si può lasciar sicuramente ; laonde essendo 
questa onestissima, e illustrissima , e forse stanchi gli uo- 
mini di avere ascoltate T altre orazioni, convenevolmen- 
te esser lasciato a dietro. Perch'ella volgendosi dall'altra 
parte a M* Francesco Patrizio con un viso alquanto più 
severo .9 gitene chiese il suo parere; ed egli disse eh* i 
proem j erano come quelle tirate , che sogliono fer i so« 
natori della cetera , o da ìstrumento , prima che comin- 
cino a sodare, i quali con grandissimo diletto dispongo-» 
no gli animi degli ascoltatori ad udire il canto . Al c^e 
replicava pur' io che ciascuno è disposto, e apparec- 
chiato per udir le cose altissime, e nobilissime, come sono 
lelodU di questa untissima Reina; talché niuna ragione 
necessaria par che (i astringa a fòrci il proemio : ed egli 
concedendomi quel ch'io diceva , quantunque paresse far- 
lo malvolentieri : e quasi costretto , so^iunse che l' auto- 
rità d^ Aristotele non si dee in modo alcuno porre all' in- 
contra a quella di Platone, il quale fu tanto amator dei 
proemj, che volla «he fòssef fatti in tutte le sue leggi: e 
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replicando io pure ch'Aristotele, e Marco Tullio partano 
^deli' orazioni, e Piatone delle leggi , ch'è diversa specie di 
componimento ; soggiunse la signora Tarquinia che le lo- 
di di Barbara a tutte le donne illustri debbono «sser leggi 
di modestia , di cortesia , di liberalità , di magnanimità , di 
clemenza , di castità , ed insomma leggi d*ogni virtù , e di 
ogni reale ed eroica operdzione; laonde io rimasi quasi 
mutolo a questa risposta, stimando che non fosse lecito^ 
né convenevole il recare alcuna ragione all' incontra . £ 
volgendo pur nelF animo la fatta orazione, mi partii, per 
aver maggior comodità di pensarvi; ma cosi fìsse mi rima- 
nevano nella mente le parole della signora Tarquinia , cba 
mi pareva di aver maggior obbligo di quello, eh' hanno gli 
altri oratori, i quali non risguardano, se le cose dette, o 
scritte da loro siano vere,o false; ma se elle siano grandi, 
o piccole, ornate, o non ornate: ed io giudicava che da 
me s'aspettasse che non solamente le cose grandi si dices- 
sero con ornamento , ma senza menzogna ; perciocché le 
leggi sono imitazione della verità; ed in questa orazione a 
me conveniva essere anzi legislatore, che no. Volendomi 
dunque vestir di così degna persona , e sostener cosi grave 
peso , considerava minutamente le cose , eh? io prima avr«< 
va scritte frettolosamente, ma non ritrovando alcuna, che 
vera non fosse, tutte le riputava degne di esser lettei quan« 
tunque tutte non fossero egualmente adornate ; perciocché 
io ho ricercato piuttosto la bellezza, e la dignità, che k 
vaghezza , e^la leggiadria. Feci dunque il proemio, e reeai 
di nuovo l'orazione alia signora Tarquinia; e di nuovo la 
ritrovai con M. Francesco Patrizio , e con M. Cammillo 
Coccapanl, ma Vera ancora M. Lazzaro, i quali furono 
ascoltatori dell'orazione, e alcuno di loro l'avrebbe pe« 
ravventura lodata, s*io l'avessi scritta in lingua Latina; 
ma non commendavano questa lingua, ne gli pareva che 
r altezza <licosi nobil materia potessef convenevolmente es- 
ser trattata nella volgare , la quale gli pare acconcia sola^ 
mente a scriver cose d'aritore, e alcun' altre si fatte , nellcr 
quali non si ricerca tant^ ornamento, o tanto splendore, o 
tanta gravità, quanto nelle lodi di Barbara é rioercato. Al 
che io replicai molte cose in lode di questa lingua , per le 



f}Oali stimava conteneTole cli'etb potesse oraare i piÀ 
degni sogg^tì: i^a particolarmente mi dolsi che si Toles* 
66 negare alla lingua Italiane questo testimontoideiramìci- 
lia, e del pasMitado, il quale è per cagione di, Barbara 
fraTrÌBcipi ^ledeschi e gì' Italiani; fra'quali ella visse ia 
guisa, che niun maggior diletto dimostrò , che di piacere a 
colui y che r era state^ eletto per suo marito; laonde ingra» 
ta sarebbe ifesamente -quella lingua > nella quale ella fi- 
gliuola, e soréUtt^ e nipote dell' Imperatore si^egn&di li- 
vellare 9 se consentisse che aelle lodi di Barbara alcun'al- 
tra la supesas^. A queste parole la signara Tarquinia , 
quasi comntessa, mi tolse T orazione di mano ; e volendola 
leggere , la vide così male>.scrit||i , come sogliono esser tut- 
ti i miei eomponi meati ; laonde piena jdi sdegno me la ren*- 
dè , e comandornmi ch'io no.n le tornassi davanti ^ se non 
le recava V orazione meglio ricopiata^ e tradotta nella lin- 
gua Romana : e per ubbidire mi sono partito, ed ora non so 
dove io debba , né chi addimandare ; perciocché quantun- 
que sian molti » i quali dureranno volentieri questa fatica 
di ricopia^rla , pochi vorranno prender F altra di farla La- 
tina • 

GhJRLINZONE . La signora Tarquinia la ricerca da voi 
stesso f non da alcun'altro,|ter aver occasione di legger le 
vostre composizioni nell* una, come nell'altra avella, 
Frattanto fate ch'io l'oda in questa , nella quale prima 
Tavete scritta • « 

FoR£ST]£RO. Come vi piace: ma dove volete che si 
legga ? perché qui il popolo vi concorrerebbe , come alla 
predica. 

GHiaUNZONE . Entriamo in questa casa, ch'é vostra : e 
sedete in questa sede , la quale é cosi alta , eh' io sederò in 
questa più bassa , oome conviene tigli ascoltatori . 

„ Coloro, i quali sogliono i vivi celebrare, sono, s'io 
non m'inganno, simili, a quelli, che lodano gl'istrioni, 
mentre ancora nella scena luminosa , dipinta di molti colo- 
ri si rappresentano l' azioni favolose; perciocché la vita no- 
stra é somigliante alla commedia , or pur alla tragedia, pie- 
na di varj casi, e di varie mutazioni della fortuna, la .quale 
.ora ci solleva di miseria in felicità , ora ci deprima con ma- 
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▼iTneiìto contrario: e mentre twtti gli antrm^ooo sospesi^ 
e pieni di maraviglia ; niwli' altra cosp par <^ pit& é\ rì«- 
cercbi , ohe «4 tHetudb y «e t'attensione, OBÒe 4e nostre lodi 
in cfuel ìótt^^fftYurh «corfveffe'ròli e i^ftPAnnp., e detta- 
te pioÀCodlo da <pasBÌ6rte, cbe da giudrcìo ; perciocdHé una 
4)etla «noite '^'^i>6lta , dì 'finora lotta fa rìta ; e dftl 6oe so-' 
no approvate tulfe ie anoni . Assai cònTenerolmente dun- 
-qu e, mentre v^8«ie 4a Serenissima Duchess» -Barbara, 6- 
gliuoladr Fernando Imperiitóre, e mogrie di Alfonso Du- 
t:a di Ferrara , io tacqui , e rimirai la sua grandezza e le 
sue>trtù mara^gliose; né toIIì colle mie parole, o con gli 
scritti rompei^ il silenzia degli altri , né pertttrbaìre la ri* 
▼erenza ^ o la marariglia , né mostrarmi in modo alcuno 
lasinghiero, o pieno d'irffetto. Ma dàpoi , ch'eHa è morta, 
o piuttosto ritornata al Cielo , il gran teatm di questo 
mondo risnona di pianti e di querele ^ e di lamenti; laorfde 
posso a guisa di- trombetta imporre il silenzio, e rendere 
attenti coloro, che jioij sono ancora dipartiti, quasi alcxina 
cosa ci rimanga ad ascoltare . 

,, Io rivòlgo dunque il ragionamento non solamente a 
voi, che sete abitatori di questa parte d'ItilÌB^ la quale è 
inondata dal Po , dov'ellu visse , dove regnò, dove fece la 
viti felice, e felice questo nobilissimo sitato,' eh* é quasi 
un regno : dove lasciò sì bello esempio del suo valore^ e 
della sua innocenza : dove abbandonò la vita , ritornando 
alla sua vera patria , e e' insegnò la strada di seguirla ; ma 
a tutti coloro, 'cbe dimorano fra' due mari, che inotidano 
l'Italia, e i due monti, Tuno de' quali la divide, e l' altro 
la circonda : né a questi solamente , ma a tutti i Germani, 
fra' quali ella nacque, ed a tutti i vassalli dell'Imperio, nel 
quale signoreggiò il padre: e finalmente a tutti i ritrovato- 
ri de' nuovi popoli, e a tulti i ritrovati e vinti, e a'vitto* 
riosi , alle diverse gènti ,'e alte varie nazioni, che hanno 
in riverenza il suo nóme e quello ((ella sua casa Imperiale, 
e degli Augusti, e de'Gesari, da'quali é^dbcesa . E'I ri- 
volgo a tutti , perché , siccome a ciascuno si poteva pro- 
por l'esempio della sua vita per santissima legge di ogni 
virt& reale; cosi a ciascuno par che appartenga il dolor 
della sua morte : a ciascuno par convenevole ogni uffizio 
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di pieti 9 ogni debito di servitù , ogoi dtmoétnaioiie di fe« 
de, e d' osserranfta , e di religione: e cbiedo a ctascuno non 
solamente attenzione, ma devozione, Fona, perché 't mio 
parlare , come si dere , sii consiAerató ; l' altra , percbà tt 
soggetto, quanto conviene , sia onotato. E se tatti'gli ono- 
ri Qiiiani sono minori del suo merito , non le si debbono 
negare le divine lodi , or che eHtei , spogliandosi della no* 
stra umanità ; i^r immortali secoli è trapassata. Ma go« 
minciamo da qtielte, che le si dovevano^ mentre ella so- 
stenne 'persona e dignità ^ Begina. 

y, Tre sono le maniere de' beni, che gli oratori sono 
nsati di lodare , «{uel li della fortana , del corpo e delP ani- 
mo: e in qnesto campo, anzi pur in questi tre grandissimi 
campi si spazia , e si distende ogni orazione. Afa in ragio- 
nando della Duchessa Barbara , e delia sua stirpe non pa- 
re ch'abbiano luogo "^alcuno quelli ^ che son dhiamati di 
fortuna: e ninna parte al caso é conceduta; ninna alla te- 
merità abbandonata ; anzi le sue ricchezze , la copia degli 
amici, de' servitori e de' parenti, e soprattutto la sua re- 
gia e imf>eriale nobiltà hon è bene della fortuna , Tna dono 
delta provvidenza ; perchè se alcun regno, se alcun Impe- 
ro si conservò , e crebbe per volontà d'Iddìo, e per su<'i 
grazia particolare , è quel delle Gasa d'Austria nobilissima, 
e potentissima oltre tutte l' altre , che furono , o che sono 
state per l'addieftro: della quale uscì la Duchessa Barbara, 
e nacque Reina, arvengaché tutte ci nascono con questo 
nome, e Con questa dignità. E siccome il Sole nel medesi- 
mo témfpo, cVegli nasce, è coronato di tutti i suoi ruggì ; 
cosi elle nel nascimento si fònno quasi corona della gloria 
de' loro maggióri , ed hanno il titolo degli antecessori : né 
tanto è natuthle^r* diadema alla fenice , oppur ad alcuno 
stirpi de'^Ol^rftilila lancia 'dolorata nella pelle, quanto a 
ciascuno della 'Gasa d'A'ustria la dignità e la virtù de' Re, 
che potano É^co dalla tfatività y la qual è tanto più degna 
di riverenza, quanto è maggiore l'Imperio , di cui nascono 
Signori t Imperio yeramente, ch'avanza thtti gli altri, 
in quella stessa nia olerà ^ che il legnaggìo loro supera tut- 
ti gli filtri legAaggi. E se fu lecito ad alcuno d'accrescer 
le Iodi di Reina lodata con quelle dell'amante; più ragio* 
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iievolixiente*'ii dee cooced^re cb' ia scritejoclo di que-*: 
sta santissima Reina, aggiunga- a^suoi meriti quelli del 
padre, e dell'avo, e de' fratelli ^ e de' zìi ^ e de'cuginìY 
*e degli altri, che nati sono del- medesimo sangue; per^ 
ohe tra qaeJie molte cose necessariamente si mescolava" 
no, che poteyaoo recare m alcun modo ivergogna a colei ^ 
alia quale si procurava onore : come sono amori , rapine^ 
guerre e sedicioni , incend j , e destruzionì di città , e di 
regni , e altri mali, che derivano da cagioni simiglianU. 

„ Tra queste ninna parola ^ ninn detto s' interpone.» 
che non accresca la gloria di Sarbara. Niuna ombra y'è 
di male , niuna suspizione di bruttezza » niuna parte cbe 
non sia risguardevole, e cbe non risplenda. Ma se furono 
possenti e grandi Imperatori Federico y e 'l vecchio Massi-' 
miliaao, Carlo e Ferdinando, se n'accresce onore a Bar* 
bara d'Austria. S'è temuto e venerato nell' Imperio di 
di Germania il presente Massimiliano, e gli altri saoi fra- 
telli, n'acquista gloria Barbara d'Austria. Se tremano i 
nuovi popoli Occidentali, e quelli, ch'abitano sotto l'aU 
tro polo separato dal vastissimo Oceano, del nome di 
Filippo, si fa maggiore la riputazione di Barbara d'Au- 
stria. Se fra noi son celebrate con chiarissima lode le vit- 
torie del Sig. Don Giovanni , si lodano più volentieri per 
Barbara d'.Austria. Se dimostrano grandissima pruden- 
za in Baviera , Leonora in Mantova, e Giovan- 
na in Toscana, e Margherita in Parma, sono assomigliate 
da Barbara d'Austria; laonde tutto quello, che si dice 
della nobiltà degli uomini , o delle donne nate di questo 
sangue , o della grandezza e antichità di questo Imperio , 
tutto ritoma in onore di questa nobilissima Reina . 

y, £ certo io mi vergogno di paragonare il regno degli 
Assirj , o de' Medi > o de' Persi , con quello di questi Impe- 
ratori; perciocché quelli furono barbari, e inesperti nel 
guerreggiare e nel comandare , i quali non potevano altra- 
mente governare i paesi soggiogati, se non andando sem- 
pre alterna, sentendo sollevarsi la parte lontana ^ quando 
la vicina s'acquetava; laonde il governo loro non er' altro, 
cbe un cerchio di sedizioni e di ribellioni: l'una delle 
quali succedeva all'altra, continuamente. Ma questi reg- 



^ono il mondo col cenno :'e se pur si mooTofio alcuna toI-> 
ta^ da quelte parte dove si fermano , estirpano tutte ie ra-* 
dici «della discordia ^ e tutti i semi delta disobbedienza. 
J^è la MonarclMa de' Macedoni con questa si dee ^larago-^ 
Ilare; per^occh' ella passò in guisa dì torrente, o di fìil- 
niine ; e comìficiando in Filippo' ebbe fine in Alessan- 
dro , colla morte del quale si divise il mondo, ohe no», 
rimase alcun' ombra di Monarcbia: e questa coatinova 
già tante centìnaja d' anni negli Imperdtorì dei sangue 
medesimo , accrescendo sempre le forse e la riputa- 
zione* me l'Imperio de' Romani istessi, cb'èil più famo<«^ 
so di quelli, cbe siano stati, merita d'essere agguaglia- 
to con quelli della Gasa d'Austria: né m direbbe moltiS^y 
dicendo eh' e^li tanto è superato , quanto egli quel dei 
Persianiaranzò: e l'avanzò della metà, e di tutto il mare 
Mediterraneo; ma quasi della metà, e di tutto l'Oceano 
supera i'Imperioe i vegni de' Principi d'Austria , l'antica 
potenza Romana ; conciossiacc^aòhè essi non passarono 
giammai oltre le colonne d' Ercole , né conobbero 4 nuovi 
popoH e le nazioni: laonde non solo^ savercbiat^ l'antica 
Signoria della metà deKmondo, nella quale già fti maggio- 
ire di quel di Giro, di Dario, di Xerse e d' Arla:^ erse ; hm 
d'un mondo intero non prima visto ^ non conosciuto , non 
inteso; in maniera cbe nessun' akro nell'infinità de' secoli 
potrebbe tanto sup^arlo : e siccome é -vincitore di tutti 
i regni , di tutti gl'Imperi e di tutte le Monarchie. passate; 
così è invitto, e ìnvineibile in comparazione di tutte le 
futof e, e di tutte quelle, cbe si possono aspettare, q taite* 
te , o descrivere , od. immaginare . 

„ Né solamente è maggiore la poss^msa di questi Princi- 
pi nell'ampiezza de' paesi conosciuti,' nella moltitudine 
de' popoli, e del le -nazioni; ma nella lung;hezza deHempo^ 
e nella successione della stirpe; perciocché da' primi scritx 
tori dell'Imperio Romano «on numerati dodeci Gesari, 
ne' quali egli non potè esser tanto stabile, che non passa»^ 
se assai «pesso d'una in altra famiglia o per adozione , o 
per violenza ; e molle volte vi passò con spargimento di 
sangue , e con morte , e con distruzìon della schiatta . Ma, 
neir Imperio Germanico sono stati Augusti di q<\esto me» 
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detimò 89iigae^ oltre Unti Prioctpi di grei^isstoaa Tirtìk: e 
soao tttoceduti oelU cprona separa iusidia, senza violenza, 
non solamente per valore, per m^ito , e per elezione ,, ma 
per fiaiura. Olire di ciò nelle fi^niglie dogli antiebi Cesari 
sono annoverate molt? donne celebri per fama j^'impudi- 
c|sia: ma nella stirpe de' nostri Imperatori tutte sono state 
tentane da ogni colpa, e M ogni sospetto, che potesse mac- 
chiar bi gloria deir onestà ; laoiEide terminando qoesto pa- 
ragone, io dico che gli an^qhi Augusti comandarono a 
mezzo il mondo appena con roezxfi^ la felicita, macchiata 
dalla crudeltà degli, uomini > e contaminata dalla disonestà 
delle donne . Ma i moderni Principi della Casa d* À.ustria 
comandano al mcffldo coU'ii^ter^ felicita, adomata dalla 
clemenza de' Re, illustrata dalla ìnnoceni^a delle Heine; 
ftB»i pur con due fe\ipità in due £.i;9^peri satto diye poli: e 
dispiegaiio la Croce, f T A.quU^ «otto altre Orse, altre stel* 
le, altri segni celesti 9 ch^ da' nostri s^tic^inon furono mai 
xjgnardatì . 

„ in questo grandissimo l(iiperi« dunqae, e di questa 
nobilissima stirpe etsendo nata^Barhara Reina , non si può 
dubitare che la fortuna avesse aldtPna parte nella sua no- 
biltà: né l'ebbe oelle r|cchez:ie, pegli amici» o nelle 
compagne , o Me' servitori, o qelio s^r^fe , o n^gli ornamen-' 
ti; perciocché tatte queste cofie le furono df^te dalla pru-* 
denza di Ferdinando Imper^t^re ^w p^dre , il qualc^ la fii- 
ceva nii^drire in Isprup colle ^re)le: e qofìsenrate poi dalla 
medesima virtù di M^ssimilÌAno fina fnit^llo ; laonde furo- 
no fià lodevoli in loro queste p^rti , ch^ negli altri perché 
erano meno soggette agli ^qcidenti, e all^o n^'utazioni. La 
ferma ancc^a del eQVfiQi la leggiadria « e 1^ maes^ deriva- 
vano dall'animo, e, f^roiiQqnasi ra{;gi della bellezza inte- 
riore , la quale illuntravn gli occhi, e |a fronte, e l' aspet- 
to; e fiiGev4 più dilettevoli le maniere, ^ più graziosi i mo- 
vimenti : e aggiungea dolceaz%, e gravità alle parole, e pia^ 
eevolczza , e autorità a t^tte i' operazioni • In questa guisa 
i costumi acore)>bero 1^ ^oa beltà, e la beltà fece più ri« 
aguardevole la sua virtù ^ 9 la virtù maggior la benevolen- 
za, e la benevolen?^ 9' iicquistò più facilmente la riputa- 
zione appresso qiasQuiìOj laonde non solo nella Germani^ 
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era conosdpia U suo nome ; ma n4i' altre proirinete molti 
potentissimi Prìncipi la defridaravana per .moglie . Ma fu 
merito d* Italia^ o felicità ^ «he ventara non ardÌMO chia>« 
maria , ch'ella fosse stimata degna di tanto onore , e di tan- 
ta graùa fra tutte l'altre proymcie sottoposte all'Imperlo, 
o per antica, o-per nuova ragione , quasi eoo qU«3to prì- 
yiJegìo fatta compagna detia Germania ^ dov'è la. nuova 
sede d^' Imperio Romane ; percioccbè Carlo V* ispiantan- 
que.. nascesse in Q«i^e^ Città della Fiandra , di modro 
SpagDuola, e avesse la Spagna assai obbediente al suo no- 
me; non congiunse Mai^^bavita sua figliuola ad alcuno Si^ 
gqore Spaguuolo , o Fiammingo , o d'altra nasipne otraaie*. 
ra ; ma -^ma ad Alessandvo de' Medici, e pìM ad Ottavio 
Favoese, Prindpi por nobiltà, e^i^ valoro merìtetoli, cbe 
riuperatore facesse di lor questa elesione: il quoie esem|^^ 
segiieiido Fovdtnando suo fratello, diede per moglie a Fran* 
Cesco Duca di Mantova Isabella .... d'Austria sua figlino-» 
la , e poi Regina di Pollooia : e a Guglielmo , obe siacoesse* 
in quello stato, e ne' merita degli antecessori Leonora, una 
deir altre sorelle» dotata- d' ogni nòbilissima vÌFtù , e felice 
di belfot smpcessiooa: e rimnaendo> garbava, e^ Giovanna 
sensn marito, quella congiunse in matrimonio con Alfonso 
Duca di Ferrara, cavalier divvnloi^ ineitlmalNle ; quoila 
oon Francesco Principe di Toaeaoa , simile al padre nella 
liberalità, nella prMdenaa,e jn ognialtta oondisione. Que- . 
sti matrimopj sono stati santa alcun. 4Ìubbio cagione delii^ 
tranquillità d' Italia^ qplla quale le Reine ài Gasa d'Austria 
meritalo lod« maggiove d' Efiilia , e dallo altre Sabine , o • 
pur deUe Celte ; percb' à miglio esser ooOcedute da'padri^ 
o da' fratelli , cbe aapite dagli amanti ;'^ pia lodevole il 
tiimcer i pri|iclp] di tutto le guenre*) ch'estinguerle da poi 
cbe sono accese* 

„ Venendo adunque Barbara a marito ne(la*^m>stra Italia, 
ed ttsonndo dalla Germania, igeila qual pn/te era stata qua- 
si riocbius»> spiegò con graudissima pompa tutte le suo 
meravigliose virtù ideile quali s'aveva per fiima cogniaio-' 
ne: e le sottopose quasi in una bellisslni» vista agli occhi 
de' Principi , de' cavalieri , e dell» moltitudine, ch'era adu- 
nata per le sue feste : oè l' oro della Germania , del quale i 
Signori Tedeschi avevano graudissime catene al collo, e a 
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traverso f né la ferocità de' cavalli f né ia fioorteaia de'eavft^ 
lieri a se gli rÌTolse; ma le yirtù di Barbara gli abbagliara 
oon chiarissima luce ^ delie quali ciascuna. per se stessa era 
riguardevole molto; ina tuUe insieme rispleadeTano in gui-* 
s^ , che ne reslavano superati gli occhi dell' intelletto • Allo-«; 
ra ia pvudenHi , chiesa ijuasi duce dell' altre y sì dimostrò* 
ne' ragionamenti, e neiraccoglienKe fette co' Principi , e 
co' Legati del Papa , e col Cardinale Madruccio , Signore 
di botttà singolare , il quale l'accompagnava : e «t manibr 
sto la giodtizia , egualmente gli eguali onorando, e con é^ 
bita disagguaglianza gli ineguali accarezzando^ e i favori a 
proporzione de' meriti compartendo; ala sua tempéninsa 
si fece palese ne' conviti; e la sua liberalità nel donare , e 
la magnificenza nel vestirla) e la modestia nel comandare ; 
e nel tollerare» la mansuetudine: né vi fu insomma vnrtà, 
oh' iti non si coaoscesse : e di tutte insieme nacque tanta 
maraviglia 9 eh' a fatica alla lode fu luogo conceduto: la- 
quale io quelle cose^^e superano ogni copia , e ogni arti- 
ficio di parlare^ molte volte col silenzio suol ricoprir la sua 
imperfezione. 

Tutte le lodi^adunque erano imperfette, in «omparasione 
della perfettissima virtà di Barljara; ma tutte le furono 
date 9 per concederle vfttorìa non meno sovra l'eloquenza 
degli scrittori; che sopra la virtù de' Principi. £ gli uni e 
altri fecero a gara per enprar la sua venata: quelli colle 
giostre f e co' torneamene : queati co' veni, e colle pnose. 
Me in alcuna di lordati legge spettacplo cosi raaraviglipio> 
come i giuochi celebrati in quella occasione, «ella quale la 
magnificenza d'AUbnao agguag^ quella de'grandilsimi 
Ke^^e'l valore. ^siip^ro. quel de' fortissimi 'cavalieri. E se 
vorremmo paragouar le co^ci nuove coU'aoticfaey non èstath 
così grande la fama delle cose paasate y come la verità deU 
le presenti:. aè l'ardire licenzioso de' poeti ha potuto cosi 
accrescer l'altrui n^araviglie,,cotne la splendida liliftsralità 
d' un Principe le sue medesime. Né con eguale convenevo- 
lezza furono onorate l'esequhs della sepoltura , e le pom« 
pe 'delle nozze ; perciocch' a queste convengono tutti i 
giuochi, e tutte le cgse, che possono accrescer Fallegrez-^ 
za : a quella ninna > che sia disdicevole ^ dee temperare il 
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doìoì-é. Cedano dunque le vecchie alle Jiìoderrte imftazioni 
tfella guerra: e se Patroclo, o Anchi$e è por quelle famo- 
so, sia Barbara per queste gloriosa r perché non dee meno 
•esser celebrata per l'amor del merito, che Tun per la be- 
nevolenza deH'amipo, i' altro per la pietà del figliuolo. 

Ma dappoiché fd consumato il matrimonio , e fornite le 
feste, e gli spettacoH , « ritornato ciascuno nel isuo paese. 
Barbara rimala netto Steto del mìarito, eh' è unde'piu beU 
lì, e de' più* nobili d'Italia , e in quella casa medesima , la 
qutfle aTeva prima raccolte le figliuole de'fte di Napoli; e 
di Francia , ebbe nuova occasione da mostrar la sua prov - 
videnza; pefcbè l'altezaa del grado, dove nacque; la di- 
Tersità della patria, onde ventìe; la varietà de'costumi, nei 
4)aa1i si nutrì, per la nuova, e insolita mutazione ^vean bi* 
sogoo di grandissimo ^vve£metito,- mala natura l'area do- 
tata d'accorgimento, e l'artifido l'avea accresciuto; e 
tutte le cose erano temperate datramor del marito, della 
coi volontà ella si fece legge. E quantunque dalla sua ma- 
gnificenza ella potesse aver esempio d'usarla, nondimeno 
volle piuttosto simigliar Stra tonica, o Cornelia nella fede, 
« nella benevolenza , cbe Semiramide , o Cleopatra nella 
.pompa , e nella superbia . E se le Reìne de' P^rsi con gli 
ornamenti del corpo davano nome alle pro>nncie, Barbara 
-^ionquelB defl' animo accrebbe la reputazione della Ger- 
mania; provtncia maggiore «H dascun' altra , e più memo- 
arabile per tutte le condizioni: e dove 'quelle erano custodi - 
lordai timore, eltalsolamente dall^ amore c?ra guardata . Msl. 
vero senza dubbio è quel detto^ „ che il sommo amore è 
somma vergogna „ ; perciocché ella amando sommamente 
volle dimostrarlo solo colla modestia, e colla castità , la 
quale tion è meno degna di memoria , che quella di Lucre- 
zia, o di Tazia , perchè sia manco alla 'fiìvola somigliante ; 
anzi yiù certo testimcmip della sua pudicizia è l' amor ééì 
marito, che'l ferro l>agnato del sangue, e clie ^1 cribro, 
che ritenne l' acqua : o la zona , che fermo la nave : o altro 
si fatto celebrato dalraritichità ; del quale ci maravigliando 
come dell' altre cose appena credute . Ma di queste ninno 
è, che dubiti; laonde è tanto piSi meritevol di considera- 
<tione , che ciascun altro ,' iquanto è il movimento yeVar^ 
Dialoghi T HI. 6 
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dine celeste de* mostri , e de' prodigi; tuttoché qaesti eni'' 
piano di stupore il volgo j e di quelli paja cessata ogni noa^ 
raviglia. 

,9 Visse dunque Barbara col marito io sommo amore, ed 
in somma concordia: e da questa , quasi da sue fonti, deri- 
TÒ la pace fra' suoi domestici, e la quiete fra' suoi famiglia- 
ri, e r unione degli animi, e la tranquiilìta degli ordioi , i 
quali furono sempre inviolabilmente osservati: ed insegnò 
il mansueto Imperio col comandare, e la pronta esecua^io^ 
ne coirubbidire: e onorò T umiltà cnlP esempio, p vlttt|^- 
rò la superbia col paragone: e quautunque tutte TaUre 
paci allora siano stabili, che sono più lontane da ogni con- 
tesa ; quella , ch'era fra l'uno, e l'altro si stabili per una 
nuova maniera di contrasto; perciocché l'uno contenderà 
coir altro di benevolenza, e di cortesia, e Barbara conce- 
deva le sue voglie a quelle di Alfonso, come si conveniva al- 
l'esser donna; e Alfonso le sue alcuna volta a quelle di 
Barbara , come parca che ricercasse la grandezza del 
fratello. 

f, £d in questa pacifica contesa vissero, sinché la grave, e 
lunga infermità della Duchessa le diede maggior occasione, 
di manifestare un'altra sua maravigiiosa virtù , io dico, la 
fortezza fémi ni le, la quale non é men lodevole, che sia 
quella degli eroi, né si dimostra in pericoli minori. £ s* al- 
cuna emulazione può mscere tra '1 marito e la moglie ,. 
nacque fra loro nel dimostrarla, perciocché quella d'Al- 
fonso fu conosciuta nelle tempeste del mare, e nelle ruine, 
del terremoto, e nell' uccrsionì della guerra, la qnal con- 
cede luogì proprio da manifestarla; ma Barbara fece espe- 
rienza della sua ne' dolori dell'infermità^ negli spaventi 
della morte, e nella vicinanza dell'ultimo passo: e la fece 
senz'armi , senza cavalieri , senza schiere , e senza eserciti , 
i quali accompagnarono il Duca, che non fu sempre vitto- 
rioso, quantunque sempre fosse invitto ; ma Barbara fu 
della morte medesima vincitrice . 

„ dolorosa vittoria , o speranze fellaci , o fuggitive al- 
legrezze , o perdita irrestorabile , o danno irreparabile , o 
dolor senza^ consolazione , o sconsolazione senza rimedio, o 
rimedio senza giovamento , o fronte già serena più del Ciò- 
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\o or divenuta oscura nella niort.e! O ocelli già colmi di- 
luce, or pieni di tenebre , o maestè del volto ^ o leggiadrìa > 
delle membra, o gravità de' sembianti, o dolcezza delle 
parole , o soavità de' costomì , onde tante « e si subite mu- 
tasionì ? O Barbara ^ o nipote ^ o figliuola , o sorella dei 
Cesando Reina, nel qnal nome respirava l'Italia, dove sei 
ita, o dove* dimori? e cbe picciola parte Ci bai lasciata del- 
la tua beUez2a? e come tosto sarni in cenere convertita ! £. 
({Qesta la successione , ehe da le s"* aspettava ? spn questi i 
doni , cb' io credeva appresentarsi ? Ma mi pare cbe sic*' 
come nelle tragedie gli Dei fiivolosi parlano dalle nubi , 
così un'angelica voce di lei , cbe tinto 8- è avvicinata al 
vero Iddio, mi si feccia udire, i lamenti in lode conver- 
tendo. 

), Tacete , ti Ferraresi , e temperale il pianto, percbè 
tton è. misera per la sua morte la vostra Reina; né biao» 
gnosa delle vostre lagrime, né d'alcuna miseriòordia per 
Io viaggio ificominciato ; ma se fu mai quella d' alcun' aU 
tra felice, è stata la sua morte, nella quale combattendo 
La meritato etema corona di gloria : e di mortale immorta« 
k, di terrena celeste, d'umana è divenuta divina. Ne Tba 
raccolta Stige , o Goctto, od Acheronte: né Lete gli ba 
tolla la memoria delle cose sue più care ; ma dal suo, e vo- 
stro Signore « sftata ricevuta nel Cielo, dove trionfa col 
Padre, e con gli Avi Imperatori, cbe quaggiù guerreggia- 
Ton perla fede: egli è Tatto il nredesimo onore, cb'a Judit* 
^ Isabella, b Maria , a Matelda , a Beatrice , a Leonora ^ ed 
a tante ^Itre uscite dell'uno , e dell'altro Irgnaggio, o ma- 
ritale nell' una , e nell'altra famiglia di Principi gloriosi. 
Laonde con altri onori ornai deve essere onorata , come 
colei, cbe divenne supcriore a tutte 1' umane grandez- 
ze: ne semta ajulo divino fece l'ultima partita ; perdi' es- 
ondo la morte il tolti apposta egualmente, none a tutti pa- 
rimente conceduto il poter ben morire ,* e lasciar desiderio 
aeìla sua vita negli' uomini ,« la memoria della -sua bene- 
volenza nelle donne ; -e P esempio delle sue virtù in tutte le 
^^\0T\\ : e salissene al Cielo, raccogliendo da tutte le par- 
" iodi , e lagrime ,. e lamenti senza fine , e senza misura ; 
¥^0 non c'è alcuna cagione , per la quale siamo di sovei^ 
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chio desiderosi di vita: né si dee piottosto misurar k leli-' 
cita dal fratto della saa iudga Tecchiezzay che dall'opera* 
«one della perfetta virti ; laonde assai bene ha vissuto co- 
iai , il quale ha speso nelle nobilissime azioni lo spazia 
conceduto : e s'è dipartito a guisa di poeta , eh' abbia fini- 
ta la favola, non avendo ancora saziati gli auditori. Md^ 
quella veramente è beata ^ ch'avendosi goduto della vita ^ 
quanto ella era desiderabile , l'ha poi abbandonata co' ma- 
li e co' dolori dell' infermità, piena di tutti gli onori, orna- 
ta di tutte le grazie, nutrita fra gli scettri, e fra le^orone^ 
e fìra i (trionfi, e fra le palme cresciuta, e dalla Signoria 
terrena al celeste Imperio s'è inalzata: e s' alcuno v'è, che 
9timi non esserle &tto onore a bastanza , supplisca , e ac- 
cresca la riverenza con la divozione: perciocché molto secu- 
ra è questa lode , la qual ci par dettata dalla sua bocca 
medesima, tanto a' suoi meriti , quanto alla verità s'av- 
vicina . Né sarà peravventura soverchio celebrarla nelle 
istorie, e ne' versi de' poeti, come Placidia, o Serena, o 
Termanzia , o alcuna delle già nominate, dicendo: Non sei 
ancora morta, o Barbara; ma vivi fra noi, perché é vi- 
va la protezione, che di noi prendesti. O Reina, die 
vivesti, come Santa , e sei morta in modo, che'^ più t'ono- 
rano; o gloria della tua stirpe, ornamento dell'Imperio, so- 
stegno dì* questa Città , gradisci quel ch'io posso darti, a 
dirti : delie altre cose l'Italia lagrimando si prenderà cum 
pubblicai^iente* 
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ARGOMENTO 

JL rottasi in questo tfiaiogo Mia gelosia , e due sono i per^naggi 
introdotti a discorrervi . Il primo è il Tasso nostro, celato sotto il 
»«o solito nomff di Forestiero Napoletano, come Socrate ne* dialoghi 
di Platone sotto tf netto di Ospite ateniese; ed il secondo è Camillo 
Coccapani da Carpi, uomo di molte lettere^ e pubùUco professore di 
Hngita greca nello studio di Ferrara «* tempi del medesimo Tasso . 
Senz* altra introduzione comincia il primo, che étfuegli nel cui no^ 
ne s' intitola ii dialogo , dal chiedere al secondo cosa sia gelosia . 
Kicusa in principio il Coccapani di soddisfare alla domanda , scu" 
sandosi col dire di non conoscere coiai passione ; ma inducesi poi 
« compiacere al desideria dell* amico , e risponde eh* ei crede esser 
ella dolore dell* altrui berte. Gli domanda allora Torquato se dolo^ 
re di gelosia parimente sia il dolersi delt onor del nemico , o della 
vittoria del compagno t o della dignità conseguita daW inferiore ^ 
Oalia tfuale interrogazione accorgendosi il Coccapani che nella 
àefinizione da lui data venivano insieme a confondersi e t emula' 
*ione e la gelosia , entra a distinguere f uno da IT altro questi due 
^ff^fii, dicendo che il primo è de' beni orrrvoli, ed il secondo inve- 
ce di quelli che sono degni di amore : e, soggiunge quindi che sicco* 
^e il dolersi nel difetto de" beni orrevoli è cosa giusta , così giusta 
^Simulazione; ma che alt incontro, siccome il lamentarsi della 
mancanza di un bene labile e vano, quale si è la bellezza, è cO" 
'« irragionevole e brutta, così la gelosia è passione ingiusta, rea 
« meritevole di biasimo . Riprova però il Tasso sì fatto ragionamene 
to mostrando che tanto i beni orrevoli, /pianto gli amabili si con» 
^rtono gli uni cogli altri in guisa che gli amabili sono orrevoli, e 
g» orrevoli amabili , e che perciò V emulazione e la gelosia , tuttoc 
^nè abbiano Homi differenti, sono lo stesso affetto , e che se t uno 
J cagionevole e degno di lode , ragionevole egualmente , e degno di 
^esiè e altro . Passano appresso i disputanti a investigare qual 
Pme abbia il timore nella gelosia. Il Coccapani in sulle prime è di 
pnrer^ che questa passione sia dolore e timore insieme ; ma avendo 
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il Tasso prosato che T uno non può sture Colt altro , propane Ji 
escludere dalla gelosia quello che è minor male • Prende perianta 
Torquato ad esaminarli amendue , e siccome trtwa che è mftggiore 
inquietudifie il timore che il dolore , fwichà questo somiglia anzi la 
quiete che T inquietudine^ così conchiude che essendo la gelosia 
inquietudine grandissima , alUtiasì più convenevolmente a giudi- 
care timore che altra cota . Sostenendo tatiavolta il Coctapani 
che , o timore o dolore che ella sia , è sempre una fiera passione 
perturbatrice del riposo deiC attimo ,. si fa il Tasso a conside- 
ra re i varj effeiti del timore ; e mostrato com* egli , scemando ciò 
che in lui è soverchio^ e ridncendolo a Mia mediocrità, non solo di' 
piene nobile e graziosa virtii , ma è inoltre cagione che /* altre anco- 
ra sieno acquistate t ne trae la conseguenza che la gelosia , la quale 
appunto è timore , lungi dalt essere di fi^ra e maligna natura , ove 
sia moderata ^ è anzi virtù di costume . Né solamente tale la fa egli 
conoscere; ma colC autorità di Dante , del Petrarca e di altro poeta 
la dichiara virtù purgatoria negli animi che si purgano ^ virtù di ani- 
mo già purgato in quelli che sono in cielo , e virtù finalmente esem» 
piare in Dio» f^ien egli per nltitno a toccare alcuna cosa deW autorità 
' dei poeti, e termina cnnchiudendo intorno ad essa , che ov0 parlino 
quelli in persona propria e senza passione, come appunto favellan* 
do degli animi separati ed immorttsli fecero Dante e il Petrarca, da 
liti di sopra citati , ella è sempre grondiuima e degna di fede . 

Non pago il Tasso di aver*: scritto nella sua prima gioventù un 
non meno elegante che dotto discorso intorno alla gelosia, prese nel 
i586 stendere sullo stesso soggetto il presente dialogo, che venne 
poi pubblicalo per^ la prima volta nelt anno dopo colla quarta par* 
te delle sue Rime e Prose . IJ originale di questa scrittura , siccome 
abbiamo da una lettera del .Muratori ad Apostolo Zeno, conservasi 
con altri autografi di Torquato nella libreria Ducale di Motlena, 

INTERLOCUTORI 



FORESTIERO NAPOLETANO, CAMMELLO COCCAPANI • 

Forestiero, l^he cosa è gelosia? 

Gammillo. Voi, che l'avete conosciuta per lunga pro- 
ra > ne dimandate a me , che non la conobbi giammai per 
esperienza ? 

Forestiero . Quasi non sia lecito all' infermo di diman- 
dare al medico la natura del male . 

Gammillo. É più lecito a medi non rispondere; perche 
ne voi si^ infermo , essendone già risanato , né se voi pur 
foste , io sarei buon medico del vostro' dolore. 

Forestiero. Mentre negale di rispondermi ^ voi mi ri- 
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spondet€^ dìceadomi ch'ella è dolore: e quantunque io 
noD né sia cosi infermo , come n' era in altro tempo , noci- 
dinieno ancora non sono guarito in modo^ che non stimi 
che mi debba esser giovevole molto l'intenderne l' opinion 
ne altrui ; però ditemi qual dolore ella sia . 

Gàmiviillo . Poiché voi cosi volete, io son costretto di 
compiacervi, benché a persona più intendente delia natura 
sua potreste dimandarne . Dico dunque eh' ella é do- 
lore dell'altrui bene , come giudicò il vostro Petrarca di- 
cendo : 

Che d* altrui ben , quasi suo mal si duole. 

Forestiero. Dunque alcuno, il quale si dolesse del- 
l' onore del suo nemico, sarebbe geloso, e geloso parimen- 
te , chi sentisse dolore perché alcun suo compagno, o 
eguale avesse conseguita qualche gloriosa vittoria, o qual- 
che inferiore fosse asceso ad alcuna sublime dignità. 

Cammillo. Non sarebbe dolore di gelosìa, ma d'emula- 
zione piuttosto ; perciocché l' emulìasione é de* beni orre- 
voli , ma gelosia di quelli, che sono degni di amore: dire- 
mo dunque che la prima sia una melanconia, ovvero un 
dolore per la presenza dì si fatti beni, i quali noi ancora 
possiamo conseguire , se gli rimiriamo ne' simiti di natura, 
non peirché sieno in altrui, ma perchè manchino a noi me- 
desimi: la seconda un simile affanno, per la bellezza, che 
si ritrovi nella persona amata , della quale temiamo , che 
altri sia pos^ssore; e perciò é irragìonevol cosa , e brutta , 
e dirò ancora meritevole di biasimo^ il lamentarsi^ perchè 
ci manchi 

Questo nostro caduco e/ragil bene 

Ch* è vento ed ombra , ed ha nome beltade. 

Ma il dolersi nel difetto de' beni orrevoli è giusta cosa; 
laonde é giusta l'emulazione, e passione d'uomini giusti. 

Forestiero . Ma ditemi , può essere alcun dolore acer- 
bo senza alcuna acerbità ? 

Cammillo. Non può in alcuna maniera. 

Forestiero. Né aspro senza asprezza? 

GammI|llo. Né questo. 

Forestiero. Né onesto senza onestà, né laudevole sen- 
za fede ? 
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Ca.ìimillo. Vi 81 concede. 
Forestiero. Dunque né giusto senza giusUsia ? 
CAMMILlo. Né giusto senza giustiziai ma non intendo 
ancora , perchè questo abbiate voluto coochiudere . 

Forestiero. Io il dico, percbè mi pare che dove sia 
la giustizia , non sia mancamento di alcun bene onorevole ; 
perciocché la giustizia contiene in sé tutte l'altre virtii; 
ma ciò repugna a quello, che poco innanzi diceste che 
r emulazione sia dolore per la presenza de* beni orreToli, 
de' quali negli altri è abbondanza^ ed in noi medesimi di^ 
fetto ; perciocché , se questo dolore non è senza giustizia , 
è senza mancamento degli altri beni • 

Gammillo. Quasi io chiami beni orrevoU le virtù , che 
sono contenute dalla giustizia, come voi dite, e non piuU 
tosto le dignità , e gli altri premj , che a' giusti sono con- 
ceduti . 
Forestiero. E quali chiamate voi beni orrevoU ? 
GammillO. Quelli , che sono degni di onore. 
Forestiero . Dunque V onore non é bene orrevole , 
perchè se ciò diceste , crederei che voleste di me prender 
giuoco . 

Gammillo. e perché prender giuoco? 
Forestiero. Perchè la dignità é una specie d'onore; 
laonde se la dignità fosse bene orrevole, ne seguirebbe 
che l'onore fosse degno di onore ^ e questo mi para uno 
scherzo . 

Cammit.lo. Non ciascuna cosa dee considerarsi così as* 
solutamente, o piuttosto così sottilmente, come a me pa»- 
re che voi andiate considerando , anzi sarebbe aniabil co» 
sa il trattarne in modo, e figura più grossa . 

FORESTIEUO. Dunque odioso vi sarà T andarne più dili« 
gentemente investigando ; ed io per non esser tale mi tace- 
rò , perchè son tanto vago dei vostro amore, quanto del- 
l'essere onorato^ 

Cammìtxo. Cercate quel ehe vi piace ; ma vi avvertisco 
che amabili son quelle cose, le quali son fatte secondo, 
che alla natura si conviene, laonde non dovete trattar que- 
sta materia altramente di quel, ch'ella ricerchi. 



^ FoRESTlSRO » Ed io cosi mi sforzerò di fiure , e però na 
parlerò con que' termini , co' quali gli altri sono usi di ra« 
gionaroe: e perchè toì avete distinta l'emulazione dalla 
gelosia y dicendo cbe Tana è de' beni orrevoli^ l'altra de-* 
gli amabili , dico cbe se i beni orireToli sono quelli , cbe 
fion degni di onore 1 amabili veramente saranno quelli, che 
60D meritevoli di amore « '^ 

Camaiuxo. Cosi è senza dubbio , 

Forestiero . Ma che chiamate voi onore 2!^ 

Cammillo. 11* premio della virtà. 

Forestiero ^£ l'amore, a chi suol esser conceduto? a 
quelli , che della virtù sono privati , o pure a coloro cha 

ne sono possessori? 

Cammilix). A' possessori* 

Forestiero. Dunque T amore anche esso è premio deL 
la virtù; e se dritto istimo, niun' altro premio più degno 
)ia la virtò , cbe l'amore. 

GAiiiJiflLLO . E ,questo y che. monta ? 

Forestiero . Che l'onore, e l'amore sieno l'istesso ; e 
^U jstessi beni sian quelli, che d'onor«i,e d'amore sono 
meritevoli , o almeno gli uni con gli altri si convertono in 
guisa,jche gli amabili sono orrevoli, e gli orrevoli amabili, e 
dagli nnt procede la emulazione gelosa , e dagli altri l'emu^ 
la gelosia, o pur' insieme dagli uni, e dagli altri l'una, 9 
r altra passione: il che mi pare che aocennasse ancora 
quel vostro poeta, quando egli della bellejwa d'Enea cosi 
maravigliosamente ragionò : 

. . . Et laetosoeiUis afflavit honoris; 
perciocché l'onore degli occbi none altro , che l'amore ; 
laonde l'emulazione, che è de' beni degni di onore, e la 
gelosia > la quale è di quelli , che meritano amore, saranno 
ancora l'ìstesso affetto, tuttoché i nomi siano differenti : e 
chi gli chiamò eoU'istesso nome, o pur con quel di zelo, 
che tanto gli asaomiglia , assai addentro conobbe la sua na- 
tura . Dunque, se l'uno affetto è giusto, l'altro non è irra- 
gionevole , come dipeste; ma l'uno , e l'altro degno di lode 
parimente : ma peravventura voi non parlaste cosi per. opi-> 
niope, cbe portiate della gelosia 1 come di rea cosa ^ e maU 
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Tagia f mfi perchè io stiVnundola sì fatta , mi guardassi 
un' altra volta di non darmele in preda così rùisera- 
menie. 

GammiLló. e come è ella rea? non vi sovviene d' aver 
letto: 

Qual dolce più , quai più giocondo stato 
Saria di quel d'un amoroso core; ' 
Qual %»iver pia felice , e più beato , 
Che ritrovarsi in servita d^ Amore? 
Se non fosse V uom sempre stimolato 
Da quel sospetto rio; da quel timore ^ 
Da quel furor y da quella frenesia f 
Da quella rabbia detta Gelosia . 
Forestiero. Molte cose, e tutte ree accompagna insie- 
me questo famoso poeta in biasimo y ed in vituperio della 
gelosia: ma debbiamo noi credere quel, ch'egli dice? 

Cammillo. £g'i fu non solamente gran poeta, ma anco- 
ra grande innamorato, laonde ragionando egli delie amoro- 
se passioni se gli dee prestar credenza . 

Forestiero • Dunque conceder debbiamo ^ che la gelo» 
sia sia un timore ; poiché da lui in tal modo è nominata . 
G A.MMILLO . Debbiamo • 

Forestiero. £ vói poco innanzi diceste eh' era do- 
lore • 
Camaìilló. Dissi. 

FoRES'i^niRX) • Dèbijae egli é dolore , e timore insieme . 
Cammillo. Vi par forse quésta cosa sconvenevole? noa 
avete voi letto : 

Del presente mi j^odo, e meglio aspetto? 
•E s' egli si può godere ihsieme , ed aspettar meglio , può 
dolersi, e terriere; jiercfhé così il godere é contrario al do^ 
lersi, come l'aspetltaziode'del bene à quella del male. £ se 
i poeti non vi 'mudvdno , vi m'uova filosofo di cosi grande 
autorità, com'è Aristotile, il quale del timor parlando, 
sebben mi rammento , disse ch'egli si doleva . 

Forestiero . Or ditemi , che chiamate voi aspettazione 
di male ? 

Cammillo. Il timore. * 
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Forestiero. Ma P aspettasiooe é delle cose future , a 
delle presenti ? 

C ABiMiLLO • Delle future , 

Forestiero. Dunque il timor sarà aspettatone di futu- 
ro male ; e se il dolore è del presente , poiclié s' oppone al 
godere , ne seguirà che la gelosia , la quale è , come voi 
stimate , dolore, e insieme timore, sia di male presente, e 
-di futuro , il che pare impossibile : e peravrentura quando 
il Petrarca disse ch'egli godeva del presente , ed aspettava 
meglio; non volle intendere che uno a£fetto solo dell'ani- 
mo suo risguardasse a tempi diversi; ma piuttosto, eh egli 
fosse sottopósto a diverse passioni; e parimente l' autorità^ 
che voi mi recate dalle scuole de' Peripatetici , altro non 
prova , se non che M timido possa dolersi ; ma non si duole 
peravventura in quanto egli è pauroso . Ma voi d' una sola 
passione ragionando , volete eh' ella sia del mal presente, n 
del futuro: oltrediciò colui , che aspetta alcun male, è so» 
lito di fuggirne, e 'I timore istesso è fuga : ma colui , che 
si duole, è sopraggiunto dal male , e quasi preso, ed occu» 
pato , come sudi essere la fera alcuna volt4 dal cacciatora | 
però disse quel poeta ; 

Gr*an duci mi prese il cuor quando t'intese^ 
E d in questa maniera essendo egli preso, si ferma l'animo 
nel dolore ; ma il fuggire , e lo star fermo , o pure il moto, 
e la quiete non {tossono stare insieme ; qaal dunque la- 
se ieremo indietro di queste due opinioni , la prinui che sia 
dolore , o pur questa seconda , che sia ticAore ? 

CabidiiU'O. Lasciamo quella, che vuole che sia minore 
il male; perchè ci sforxeremo di lasciare insieme la gelosia, 
eh' è pessima cosa . 

Forestiero f E dove credete voi che il male sia mi-» 
noré? 
GamuiitxO. Dove è minor T inquietudine t 
Forestiero » !Dunque nel dolore , perché '1 timore fit 
Tuomo inquietissimo; ma nel dolore avendo l'uomo per-* 
duta la speranza s'acquieta nella disperazione; tutta voltai 
il timore, come abbiam detto, è aspettaizione del male, 
CAMMILLO . É • 

Forestiero. E le cose aspettate sono lontane. 
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Cammillo. Sono. 

Forestiero. Dunqae la lontananza del male accresce il 
male; e se ciò è vero, quando non abbiamo la febbre ella 
sarà maggiore , e maggiore il male di stomaco , o di fian^ 
co y quando non ci molesta • 
CàMMIllo'. Queste sono conclusioni impossibili. 
Forestiero,. Da false proposizioni dunque debbono es- 
.ser procedute; non sarà dunque vero cbe T inquietudine 
sia il maggior male: anzi, poicbè ella è aspettazione dima- 
Je , o di bene , non sarà male , o bene in alcuna maìiiera : e 
^dovendo, noi ritenerci quefla opinione, secondo la quale 
Stimiamo la gelosia il male più grave , riterremo quella , 
cbe la pone nel dolore . 
Gammillo. Ritei'remo. 

Forestiero « Tutta volta il dolore somiglia anzi la quie- 
,te, cbe l'inquietudine, ma quiete violenta, e simile a quel- 
.la del fuoco, o d'altro cprpo cbe sia Ritenuto a forza in 
^uel luogo, cbe non gli è naturale; percioccbé quando s'a- 
.cquieta nel piacere , trova la quiete in cosa assai conforme 
alla sua natura : ma quando egli si ferma nel dolore , io 
cosa molto contraria è ritardato mal éuo grado, quasi di-* 
sperando di potersene fuggire : laonde essendo la gelosia 
inquietudine grandissima, par cbe pi& convenevolmente ti- 
more sia giudicata . 

Gammillo. O ùa timore, o dolore pocorilieva; basta 

^be ella sia unn fiera passione degli animi nostri , pertur-. 

liatrice de 'nostri riposi, e contaminatrice de' nostri diletti. 

Forestiero. Ma concedendomi voi cb'ella sìa una 

specie di timore, consideriamo quel cbe avvenga nellaltre 

specie per conoscere quel, cbe in questa sia conveniente: 

. e cominciando dal timore della morte, non vi pare cV egli 

possa essere in guisa moderato, cbe riceva quell'abito, 

cb'é detto fortezza; onde coloro, cbe neHe tempeste Aél 

.mare fra i turbini, e le procelle si lamentano, non vedendo 

altro testimonio della morte, cbe il cielo oscarissimo, e il 

mare grossissimo, e gonfiato, nelle battaglie terrestri , e 

nelle marittime, negli assalti f e nelle difese delle città , e 

negli assedj , sogliono stimare cbe la morte sia non il fine 

della vita; n^ piuttosto e l'onore, e la gloria , cbe si per^ 
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petaa , e si conserva nella memoria di tutte Veti, e dì tut- 
te fé miKÌoni . 
Gammillo . Sì certo . 

Forestiero. E pariménte il timore dell' infamia riceye 
una laudevol disposizione , la quale è detta vergogna . 
Gammcllo . Parimente . 

Forestiero. Laonde questo affetto ancora scemanda 
quello , cWè in lui soverchio , e riducendosi a bella ^ e per 
cosi dire 7 aurea mediocritA, diverrà nobile^ e graziosa vir- 
tù, per la quale temendo l'amante di perder la grazia del* 
la sua donna , temerà in consegueAza di far cosa, per cui la 
perda meritamente, laonde d'intemperante drverrà tempe- 
rato, d'avaro liberale, di timido forte, di vile magnanima 
ed in questo modo la gelosia s^à cagione che T animo si 
adomi di tutte le virtù , come ne' lucidi Sereni della notte 
veg^amo il cielo di tutte le stelle esser risplendente; e 
questa forse è la cagione, che alcuni il color ceruleo , o 
cilestro le abbiano assegnato : se dunque tale è la gelosia , 
non è di cosi fiera , e maligna natura , come poco innanzi 
la figuraste. 

Gammillo . Voi avete dipinta cosi bella la gelosia , che 
Amore istesso ne potrebbe divenir geloso in guisa che da 
lei non si Tolesse mai discompagnare; né vi bastando i no- 
stri colori > siete ricorso a quelli del cielo, i quali molte fia- 
te i pittori indarno procurano d'assomigliare. 

Forestiero . Veramente io cosi stimo che siccome 
l'ombra accompagna il corpo, e il raggio segue la luce, 
cosi l'amore amano sempre dalla gelosia vada accompa» 
gnato; ma la compagnia di una virtù , che non è solamen- 
te virtù di eostume , ma cagione, che l'altre siano acqui- 
state , non dee in alcun modo parerle odiosa ; e questo, s« 
non m' inganno , fa quel freno , il qual rivolse , e strinse il 
Petrarca : 

Spesso come a cavai fren , che vaneggia. 
Ma udiamo quel , che ne dice più chiaramente Dante nel 
Purgatorio parlando di M. Nino , il quale : 
Così dicea segnato di la stampa 
Nel suo aspetto di quel dritto zfilo , 
Che misuratamente in core asfsfafnpa . 
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Cammillo. Mi ricordo aver ietto i versi. 

Forestiero. Ma s'egli è zelo diritto, che aTyampì mo'» 
deratanieote , è yirtù; perciocché tale è la moderakione 
delle passiohi v 

CamMillo . Così pare • 

PoRESTiìSRO% Dunque non solo ella quaggiù fra gii no* 
mini è Tirti\ morale , ma virtù pur^toria ancora, che così 
si può raccogliere da questo poeta; ed or ^ se vi piace, ascen* 
diamo dal Purgatorio al Cielo, e riguardia tnlo nell' anima 
già purgata di Madonna Laura ^ della quale dice il Pe- 
trarca» 

..... aSI gelosa y e pia 

Torna , ov' io son , temendo non fra via 

Mi stanchi , o'n^elro j o da man manca giri » 

Cammillo* Veramente niudfi pia laudevol compagnia 
potrebbe esser data al geloso, che quella della pietà. 

Forestiero. Ma soUeviamci ancora più, se pure alcuna, 
ala può bastare a cosi grande, e così maravigiioso r^io, e 
riguardiamola coli' altre Tirtù esemplari in Dio, il qaale è 
detto zelatore , che bella nostra divella sonerebbe geloso 
bonde convenevolmente disse alcun iPoeta moderno ma 
pur' assai biioti jpòeta ì 

E con etefìto , ed amoroso zelo 
X E c^eat , e nutrir tutti i yis^nti . 

, Cosi di gmdo in grado abbia m veduto che la gelosìa 
negli uomini é virtù morale , negli animi , che si purgano , 
virtù pur^loria ^ e virtù d* animo già purgato in quelli , 
che sono ìù cSe|o, s'è lecito di parlare colie parole de'poe- 
ti, cotanto glorio0àmedte accolti; e virtù esemplare in 
Dio: delje i}ua|i a>8^> tjuando io cominciai a ragionare, 
non mi ricordava, fifiia poi 4obitando per le cose da voi av^ 
visate,^ fono ritornate in memoria in qtyel modo, che 
Tuno per altro contrariò suole molte Volte ritornarci; ma 
pur essendo elle dette da' poeti , i quali alcdna fiata par- 
lando cose diverse^ alcune contrarie, non saranno perav* 
ventura credute-. 

Cammillo. L'autorità de' poeti è grandissima , e quan- 
do essi dicono alcuna cosa falsa i o pure opposta ad altra 
già detta da loro , non sogliono parlare secondo la propria 



opinione, ma secondo quella de' volgari , la quale è da lo« 
ro seguit'i, perchè stituano di potere assai acconcia tamenta 
persuaderla. 

FOHESTiEno* Ma se noi da' poeti non vogliarao essere 
in|;annatì , come potremo a ▼ vederci ^ quando essi seguono 
il parere altrui, e quando il loro medesimo; perciocclià 
quando introducono a ragionare ^ come pi ù degli altri fanno 
Omero, e Virgilio, e Dante, agevolmente debbiamo lor 
concedere che dicono cose convenevoli alle persone , del- 
le quali sono quasi vestiti, vere, o false, eh* elle siano; 
ma parlando in persona propria non pare che debbano di<« 
re , se non il vero : e perchè il veto al vero non è contra- 
rio, niunà contradizione dee ritrovarsi ne' detti di buon 
poeta, o pure alcuno^ se ne ritrova, perchè i poeti assomi* 
gliano spesso 1* amante, o lo sdegno soancora, da se stessi 
ragionando, e si può quasi dire che lo sdegno, e l'amore 
sia quel , che parli, e non T intelletto: di maniera , che le 
cose da lor dette sono anzi affettuose , che vere ; tuttavolta 
essi talora separandosi da queste passioni piuttosto divini , 
che umani paiono nelle poesie: e ciò essi fanno più spesso, 
elle r altre volte , quando delle cose divine sogliono favel- 
lare, nelle quali ciascuno errore sarebbe più dannoso, e più 
biasimevole eziandio 9 che tutti quelli , che si possono 
prendere nelle umane ; delle quali è proprio l'errare. La<< 
sciasi dunque ogni fallo, ed ogni inganno, ogni varietà, 
ed ogni mutazione in questa sfera delle còse, che si genera- 
rlo, e si corrompono ,«la quale è regno della menzogna, al- 
bergo della falsità , ed abitazione dell'incostanza, come fe- 
cero Dante , e il Petrarca, i quali parlando degli animi se- 
parati, ed immortali, non istimo che in alcun modo s' in^ 
pannassero, né volessero gli altri ingannare quantunque' 
alcuna fiala gU altissimi mister] sotto leggiadrissimo velo 
eleggessero di ricoprire ; laonde tutto quello , che fu detto 
da quegli nomini maravigliosi della gelosia, e degli animi ^ 
cbe si purgano , e di quelli, che sono già purgati, istimo 
cbe sia detto non men veramente, cbe leggiadramente: ma 
(traodo poetarono de' nostri affetti, di leggieri si può lor 
perdonare, che affettuosamente ne poetassero: ed a voi, 
che pare convenevole ? 
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CkMnaiXDi Quello ; che ne dice un di questi medesimi 
^oeti : 

Owe siuy chi per prova intenda amore ^ 
Spero tro^at pitta , non che perdono -. 
Mft queste cose si Tolgono , e si rivolgono, come airoom 
piacer laonde ciascanopoò starsene colla sua opinione i 
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ARÙÙMENtO 

In mezzo alla fiera malinconia, da cui era del cùnlirtuo oppres- 
'30 , provava U Tasso grandisaimo sollievo nel vedere gli spettavo" 
liete màschere* Onde nel carnovale del i584 (che è a dire verso 
la fine del quinto anno della sua prigionia in S. y^nna ) essendo 
italo da Alberto Panna, dotto gentiluomo Modenese % e dal corate 
Ippolito Giartlitca di Ferrara , antico e fedel servitore del Duca 
Alfonso 'il. éT Esu ,' condotto un giamo, con licenza di oso Duca, 
ad essere spettatore delle giostre e delle mascherate che con ricche e 
huoffe fogge di ornamenti e di abiti si Jucevano per la città ^ rie 
prese egli tanto dilètto-, che volle eternatné la memoria rie ila 
presente scriukra , firigeudo in essa un dialogo 'in Kfrno alle maichr^ 
re f occorso fra tui-e -i detti sùOi amiéi /tei tempo 'appunto che U 
erano questi a lui recati per -condurlo fuori . Del'fual dialogo, che 
pòi dal Giariluéa gli piacque d^ intitolare , tale in breve è il conte-- 
niito.'P^ip toéea pHmamente, come i piacéri e i desiderj variano 
secondo le eik degli Uomini . Fatte quindi dittine parole ehi potere 
che ha nondimeno l* amore di ringiovanire le voglie, viensi a p»'"' 
lare delìiiiò déila maschera . Si accenna com' ella fu ritrovata da* 
§Uahtichi per assicurare Fàrdim Uceriza deì mordere, ed «, '^^^ 
w/va oggidì; ed entrasi poscia a far conoscere come nel' mascherar-' 

di- 




à'di essi desterebbe forse te risa , rortchiude quarìto b se di vestire 
àeproprj panni, non mettendo altro di pia dell>Ordi/tario che una 
maschera ed un cappello , e, di uscir cosi a godere' de\dii^tiimfii^ti** 
a cui I suoi due ùmici erario per guidarlo , 

Fu scritto dal nostro Torquato questo dialogo nel soproddftto 
anno i5»4. Non venne però^in luee te nonché nel i58(> còllttquàr- 
la parte delle Rime e Prose di esso poèta , itaiÈtpata in f^éneiia dal 
Dialoghi T.41L jj 
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Vasalini in xa.** Nella libreria, Ducale di Modena se ne conserta 
uno copia a ftenna fatta da Giulio Mosti, e corretta t}ua e là di ma- 
no delt autore medesimo , 

INTERLOCUTORI 

IL SIC. ALBERTO PARMA, IL SIG. IPPOFJTO GIANLUCA ^ 

FORESTIERO NAPOLETANO. 

Alberto . 1 otta Ferrara e piena di ma^here , « voi 
solo ancora siete rìnchiaso . 

Forestiero . Questo dod é senza mio dispiacere , per- 
cbè quantunque io temperi tutti i fastidj della nostra vita 
con lesioni assai piacevoli, per le quali alcune Tolte mi 
dimentico del mio stato, e della sorte, e quasi di me stes- 
so , nondimeno la solitudine lunga viene finalmente a no- 
ja ; ma non ho desiderio d' immascherarmi . 

Alberto. Già solevate essere ansi de' primi, ehe degti 
ultimi , ed ora è tempo , che riviate non meno allegro . 

Forestiero. L'allegrezie sono conformi all'età degli 
uomini f siccome ì frutti alle stagioni ; laonde quel che di^ 
letta alla ^ovanezza non snol piacere airetà matura pari' 
mente; è gli esercizj della virilità sogliono essere fatiche 
in tollera hi li alla vecchiezza. 

Alberto. Siccome al &ne della Primavera è simigiian- 
te nelle sue qualità il principio della State ; e quando ella 
concede il luogo all'Autunno è molto simile la temperatu- 
ra dell'uno e dell' altro t cdA la vostra età Tirile é ne' con- 
fini ancora delta giovinezza , né si conosce la mutazione ; 
onde vi dovrehhono piacere quelle cose, che a' giovani 
sono care • 

Forestiero* L' infermità è quasi vecchiezza , però son 
più simile a' vecchi ne' miei desideri • 

Ippolito . Sarete assai tosto sano , e potrete riprender* 
le voglie gioveoiti a vostro piacere, e forse germoglieran- 
no co' fiori , e coli' erba deUa Primavera . 

Forestiero. Siccome i capelli canuti non divengono 
mai neri , còsi mai non ringiovenisoono le voglie una volta 
iuTecchiate . 



XijìIeKto «Bi^Qlg^te^i ad Aróoi'e, cQfue fece \ui ^fo^ik 
^a Toì lodato , e dite ; 

£ questi capei fingi 

Nel color prinio , acciocché fu^r la sporza , 
Coni' è vinto qu4 det^ro., non dichiari. 
Forestiero-* Io ilirò piuttosto col fuedesimo Poet% : 

... Z^oftcèdifni^ tf Signor, eh* io viva 

Mio femp^eTiiremò •almen là dove sia 

Cortese y e mansuefa signoria. • 

Ippolito. Se io non credessi vedervi innamorato di 
tìaovQ .... 

Forestiero . Cbe torreste) 

Ippolito. Di seguire il vostro parere in pgni occasione. 

Forestiero. Ma se non v'attenete a^ consigli de' veri 
tmanti , non tlotete stimarli buoni . 

Ippolito. Non in tuìte le coìie>. 

FobestìeHO . Dunque V essere amante è imperfezione 
di giudizio ? 

Ippolito. Non tutti gU amanti son t<tli , perchè alcuni 
dimostrano giudizio grandissimo nell'azione. 

FoR^TiERO. £ da questi agevolmepte vi la^cer^tA 
persuadere? 

Ippolito. Senza fallo." 

FoRie^Til:RX>N 'Gli amanti sogliono persuadere V amare^ 
il disamare? 

IppoUto . 1? aTmal-è . 

Forestiero* Dunque coH'altrui coniSgliQ diventereste 
di nuovo amante, e tornereste a' pigimi Jiospiri , nlle prinif 
lacrime , a II ' ^^i i^h^ pascìioni . 

Alberto. Anzi piuttosto gli amKQti sogliono per gelosia 
persuadere , cfe altri noti %mì , peVobè {' arte dell' amtre è 
una specie eli c^cda y e gli amatiti sorpigliano que' caccia* 
tori, che vivono ^i preda, né rìvelaìi(p U luogp, dove s'upr 
piattaiio le f€fre.. 

Ippolito . <Juesto poco ìmpoirla pii iieH' an modo che 
nell'altro: ma voi presupponele che io sia ^to altre vol- 
te amante, e forse v^in^iHnivitfc- 

Forestiehck Se prima non amaste , il consigUero inna*- 
K^orato sarà cagióne clie in questi anni divegnate amante-. 
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Ora non è tempo di far questa deliberazione ; ma piatto* 
sto se debbiamo immascherarci • 

Alberto. La mascbera fu per la scena ri troVata , per- 
di' ella assicurasse l'ardita licenza del favellare ^ e del 
ttaordere altrui, ricoprendo il tì^o de' morditori , i quali 
da princìpio l'ungeran di feccia, che serviva in quell'uso, 
nel quale ella dipoi sì adoperò, crescendo la pompa degli 
abiti coH'artificio de' poeti ; laonde non ha bisogno di lei, 
cbi non monta in palco. 

Ippolito. La ragione sarebbe assui buona per gli anti- 
chi ; or son mutate V usanze , e gli ascoltatori son mascbe- 
rati,e smascherati gì' istrioni; laonde non è soverchia la 
deliberazione. 

Forestiero. Questo è di quegli effetti, che segue Fa- 
roore ; però la determinazione dovrebbe cominciare dalle 
prime cagioni . 

I^OLITO. Molti, che non sono amanti, si Testooo di 
questo abito per usanza , e per comodità • 

Forestiero. O piuttosto molti, che dicono idi nona- 
mare; che io per me non so conoscere qual comodità por* 
ti una maschera , la quale impedisce il respirare , ed un 
abito di canovaccio , o di romagnuolo . 

Ippolito . Voi biasimate le maschere Modanesi^ non le 
nostre, sotto le quali con niuna dilìScultà ci difendiamo dai 
venti e dal ghiaccio; laonde possono esser dette ragione- 
volmente i' arme usate contra il verno. 

Forestiero . Se l'arme son così fatte , quasi ciascuno 
lera armato, quando prima vidi Ferrara, e mi parve che 
tutta la città fosse una maravigliosa, e non pia veduta 
scena dipinta e luminosa, e piena di mille forme e di mille 
apparenze ; e le azioni di quel tempo simili a quelle , che 
sono rappresentate ne'teatri con varie lingue , e con varj 
interlocutori : e non bastandomi 1* esser divenuto spettato- 
re, volli divenire un di quelli , che eran parte della com- 
media , e mescolarmi con gli altri: 

E ben seggio or, siccome al'popol tuitù 
Favola fui gran tempo , onde sovente 
Di me medesmo meco mi svergogno . 
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ÌS del mio maneggiar vergogna , è *lfruitOy 
E 'l pentirsi , e 7 conoscer chiaramente y 
Che quanto piace al mondo è bres^e sogno • 

Ippolito . Chi. si pente , non pensa di far nuovo errore . 

Forestiero. Ne già penso di fiirlo: però se il Test ire 
in questa guisa ^ fallo, dobbiam guardarcene. 

Alberto* Come può stimarsi errore quel che fenno i 
Principi, i^Cavalieri, i Dottori, i Prelati, coli' imitazione 
de' quali a ciascuno é lecito di vestirsi questo abito, si ▼&- 
ramente che lo faccia con modestia. 

Forestiero. Dunque si può sicuramente imitare i mi- 
gliori , e non solamente senza riprensione , ma con lode « 

At^rerto . Senza dubbiò . 

Forestiero . £ i' imitazione de' peggiori è lodevole &- 
gualmente ? 

Alberto. None. 

Forestiero. Merita nondimeno alcuna lode, o piure 
non la merita ? 

Alberto. Motti son lodati, percfa'è bene imitato da 
loro quel , che prendono ad imitare . 

Forestiero. E quel che bene imita, è buono imi- 
tatore ? 

AfJBERTO. Quello , ^ non altro , a mio parere • 

Forestiero . Ma si può bene imitare il male ? 

Alberto. Motti ho uditi, i quali h^nno bene imitate 
le cose tutte, quantunque fossero vili, basse e cattive . 

Forestiero. Ditemi, se vi piace quel, che sia Y i* 
«nitare. 

A1.BERT0. Se io non m'inganno, è rassomigliare. 

Forestiero. Ma colui, che assomiglia, divìen simile 
all'assomigliato, ed imitando il male, conviene ch'egli 
n' abbia simiglianza. 
. Alberto. Conviene. ^ 

FoRES^0feRO. Danque il bene, imitando il male, il bene 
s'assomiglia al male. 

Alberto. Così avviene . 

Forestiero. £ il fere che il bene prenda sembiante di 
male , può facilmente esser cagione d' ingannare ? , 

Arberto. Agevolmente . . 



< >--*• 



101 IL GIANLUCA, 

FOKESTIIifliO . Si può dunque it bene prendere in vec^ 
di male , e il male in ?ece di bene^ iìfi^quelta guisa che neU 
le commedie reggiamo l'^ofi «imilè es$ef preso in iscambia 
dell'altro. 

Alleato. Sf può: assai- vitina è la simititudme fra ie 
maschere e le commedie , ^ T errore è quasi Vi^iésso . 

Forestiero • Dunque V imitatofre del male , q de'peg- 
j^orr, che vògliattia chiamarlo, è cohtrario al fitoftofoy per- 
-oiodébé t'unò c'ifitte^à a distiùg|uei'e il heoe dal male ^ q 
l'altro confonde la distinzione, 

AtfifiRTO, Cosi mfl pare per Quésta ragiotie. 

Forestiero, Ma è contrario parimente arP imitar dei 
peggiori, e se ad uno solamente è contrario, il filosofo , e 
l'imitatore de' migliori sono l'istesso. 

Alberto. O sono stati piuttosto, che tali furono Ome- 
ro, Sofocle, Euripide, Senofonte e platoiqe medesimo, il 
quale non solo imita le licioni e i dii^ol^i Tje*inigKori , ma 
formò ridea di ciascuna virtù ne' suoi ragionamenti . 

Forestiero. Ma Tliiiitatore àe' migliori è buont> ^tis^ 
fello . 

Alberto . Cosi mi pai?e , 

Forestiero. Dunque sen^a dubbio è reo l'irtfit&ftof^p 
de' peggiori, ch'è l'opposto ^Irneno in quella azione; e 
tanto peggiore quanto sono peggiori gì' imitati; perchè "al- 
cune commedia ratsomtgjtiatio in modo all'ordìtiaria vita 
de' cittadini , che TimitaticMe par de' simili , o Ae^ì èj^a^ 
ti . ^ Ée Arié^otìle chiamò la ccmnÉiedia Imitazione de'peg^ 
gìori intese della commedia vecchia , alla quale m^ltò Vi 
assomigRnno nella malediceii'za quefttSè, chè vendono H di« 
letto a prezzo. 

ALteRTO. Veramente la cortiniedia,t^he (umetta nuora 
a differensia di quella di Aristofane e degli antichi , è qua«> 
si maestra della vita civile; ed a' nostri tempi ^ Bihbiena, 
l'Ariosto, Il Ta8«ò vostro pa^re 'et Ptcpoloiinhi, hanno 
acquistata molta laude. 

Forestiero. Mio padre feccia sua t^ùti per -èle^ie^ie, 

)ha per com&i^aVnètito , ^e servendo mento lodie, come fe- 
ce in tutte l'attre opèrafZYoni , plsrché bene tibbkU • E for- 
te quel , che si dice ben imitare 4n alcune, coiif medite , do- 
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crebbe piuttosto dirsi , acconciata mente , o convenevol- 
mente • Ma l'usanza I la quale ha fatto lecito T imitare il 
male, ba ritrovati ancora que9ti nomi sconvenevoli • 

Alberto. Mutiamogli dunque , ed usiamoli convenien- 
ti , se nel tempo delie maschere non gli YOgiiamo usare 
quasi larte del vero . 

FORESTIISRO. Ma chi prenderà questo ardire > fte non 
ci vien di Modana , la quale è così buona maestra di for^ 
marlì; e nella quale s'insegnano, e s'apprendono tutte le 
più lodate lingue, e si con(»sce il valore e il pregio di eia* 
scuna , e da voi particolarmente , cbe di tutte "slete padro- 
ne? Usiamo frattanto gli usati, e se dobbiame imitare i 
migliori , come diceste, non gì' imitiamo nei male, e non 
divegniamo imitatori de' peggiori non ce n' accorgendo. 

Alberto • Io conosco che vi piace vestirvi in quei mo- 
do cbe fenno questi , cbe sono cliiamati Zanni ^ Pantaloni, 
o da lacchè : chiedete dunque gli abiti, come usane i mt« 
migliorici cbe io cercherò di trovarli • 

Forestiero « Volete forse cbe io mi vesta di bigio , co- 
me faceva il Muzio Justinopolitano: o pur co' piedi scalei, 
e cinto di corda cerchi dt rassomigliare il Pan ìga rota gri- 
dando; ob miseri mortati, in che spendete le mal nate ric- 
chezze , colte quali si può nutrire il povero virtuoso ? 

Alberto. Io non voglio questo in modo alcuno, perchè 
ciò sarebbe divenir predicatore. 

Forestiero. Ma ì predicatori son mìjgKori? 

Alberto . Non se ne dubita . 

Forestiero. Perché dunque c'è negato d'imitare i 
migliori scherzando ? £ se pure la maestà della nostra re* 
ligione non consente che si scherzi , quef^ti nofnini , che 
danno consiglio a' Principi, ed a' Cavalierì nelle materie 
d* onore , dovrebbono almen contentarsi di essére imitati 
in masc4ì«ra . 

Alberto. Così mi piace: vestitevi di lungo, e cammi- 
nate con gravità, e parlate tli rado con voci soavi , come 
fanno i magnanimi . 

Forestiero . Dunque la t<^ de' Veneziani , cbe io 
non chiamo col suo nome , perchè i) suono spiacevole rnm 
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xì ofTeiiila , o il cnppoccio antico de' Fiorentini, non sare^^ 
be disc! ice voi e. 

Alberto . Non mi [>are . 

FORESTJERO. TultavoUa la novità deirabitp, o Tanti- 
chità piuttosto, rinnovata, tirerebbe ^ sé mille occbi , ed 
alcun direbbe ; Che si è questo? che si è? e questo perav-^ 
Tentura ci moverebbe a riso ^ 

Alberto. Non é piccola operazione muoverci a riso, ni 
poco graziosa . 

Forestiero. £ noDdimeno fraudojenta, perché il risa 
è fraude, e ci dohbiam guardare altrettanto di farla, quan- 
to che ci sia fatta ^ 

Ippolito. Vestitevi dunque a vostro modo. ^ 

Forestiero. Io me n'andrò colla mia roba medesima 
Cdderata di pelle, ed un de' servitori porterà questi libri 
in véce di spada, l^ altro la beiretta, perchè ne potrei 
aver bisogno : voi trovate il cappello e la maschera . 

Ippolito . Son trovati. 

Forestiero. In questa maniera non imiterò alcuno dei 
migliori intieramente. 

• Ippolito. Imiterete voi stesso; e chi è migliore di voi? 
■ Forestiero . Questa vostra «è cortesia , o Signor Ippo- 
lito, il quale siete un di coloro, che imitano i migliori 
nelTapere valorosa, nò pelate colla maschera a}cnna CQsa, 
di cui debbiate vergognarvi ; perchè gli arringhi , le gio* 
stre , i torneam^nti , ne' quali il vostro valore è conosciuto, 
sono le vostre nobilissime imitazioni ; e le pompe di quer 
stii Corte agguagliarono tutte quelle fatte da' He, o dagli 
Impfii*adori; ne sono inrcriori air antiche despritte da poei 
ta ,-0 da istorico; perchè vi furono vediate non solamente 
l'operazioni de'Cavalieri,ro(^ Je maravigHe ancora degli Dei 
favolosi; ed io vidi la Faina piccioia da pfin^a j e poi ere-? 
scendo nascondere il capo fra le nuvole, e udii ia sua 

tromba • 

Ippolito. Il Signor Duca non lascia alcuna occasione 
di manifestare la sua grandezza e il suo valore, e quandq 
non sono presenti le vere biittiigUe , ci mostra l' immagjoe 
di ciascuna. 

ALBERTO. Due sono le maniere, colle quali si rassomi- 
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||lla ÌH gqarra; l'una questa , della qual parliamo; l'altra 
|a caccia : e nelFuna , e neii' altra si esercita il Signor Du-:. 
ca ed i suoi cortigiani . 

FoRESTlSBO. &«QÌ particolfirmei|te , Sigjoor Ippolito^ 
imitando i migliori, imitate voi medesimo megjlio, cbé io 
non so renderyi quel, che v'è dovuto, perchè siete statq 
seco io quelle imprese , che gli hanno grande onore e glo? 
ria irn mortale acquistato . Afa io non so^ ne posso imitare \ 
migliori in questa guisa; e rimmaspherarsi, s'è degno di 
scusa y non è meritevole di laude • Starò dunque fra color 
ro, che risguardapo con piacere, e mi contenterà di esse^ 
re scusato • 

Ippolito. Non è piccìol diletto veder tapti Cavalieri 
icon ahiti posi varj, e spesse volta cosi ricchi, armeggiare 
con tanto valore, e con tanta leggiadrìa; e tante donne 
piene di tant^ Jiellezza , pon si rari , e con si nuovi orna^ 
mepti . 

FoRESTlEUO. Fra i piaceri della vista non so qaal s^ 
trovi maggiore, e rimirando or Tuna , or l' altra 
Or infornpa di Ninfa , o d^alitq Dca^ 
mi pare che V imitazione trapassi tutte le similitudini , e 
tutte le maraviglie. Ma qui sarebbe necessario, o Signor 
Ippolito, il vostro consigliero, e fqrse quello che ra^omi? 
glia il Panigarola , che in questo caso egli ci sarchile con- 
ceduto per ri trarci da' piericoli, che sono comfs acuti scogli 
ricoperti dall' onde tranquille . 

Ippolito. Qìk s'è deliberato che dobbiamo immascjie- 
rarci; l'altra deliberazione ^&remo sulla festa ; non dubitar 
te che vi cQpdurrò in parte , dalia quale yi spiaf^ri il 
partire, 
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j^ ritonio JUirrturno Napoletano , veicovo Ji Ugenio e poscia é4 
Crotone, il quale fiorì poco dopo la metà del secolo XFl, fju non 
solo Prelato esem piatissimo ed oltremodo pratico delle Corti, ma 
eziandio gran letterato , come appare dai suoi quattro liuti deWAti^ 
Poetica Toscana, dagli altri sei del Poeta sctitiiin latino e dai mol- 
ti suoi veni . Qnde contféìieuolmente è introdotto a ragionate in 
questo dialogo nel modo che fa, pie^o di vftfia dotttfna p di filaste* 
fia , -e con quel eoifi^me rfie i pia can/òfme al j«ro grado fé a dar il 
nomt al dialogo stesso , di cui il soggetto è l^ Mlezui * Chi interr 
Picare i$ discorrer spcó è Gf talamo Hmcelli , fMimp pitti$asto vano 
che di gran lettere , siccome most4tino le Sfie opfrf^ t^elle qu^li pro- 
mette di se pHi assai di quello eh* fgli i^aùva ^ o che atteadea ; 
ma che )ii acquistò ahun'a lode per lej0$iche (tltpiegifUe nel mi^dar 
fuori gli altrui scritti ^ e nelF agesfolnff con annotazioni, rimarli, 
ed altre simili diligens^ (n viìn dpl-ken poptare :• sicché^ argutissima' 
mente venne pai chiamato nohileensale di Parnaso. La costui bar- 
lanza si esprime al vivo pf^ciln patte do^*^gli parla di sé medesi' 
mo: e cQme questo dieìhgo è rapprf9Cn(a$ipo,ip m^ofovinato odimi- 
iazione delT Ippd» Maggiore di Platone , d'onde molte cose sonaci 
trasportate f cosi P'*à qna^ dirsi eh* ei rappresenti la persona d* ip' 
pia , e il Mintumo quella di Socrate . Che che siu nondimeno di 
una tal còsa , egli ci è pure in qualche modo onorato . Lo che sii» 
uniamo esserti fift^. dal Tf^slso per riconoscimento delC aver egli in 
una lungn lettiera a ^l$ppO II. re di Spagna, la quale si legge nel 
primo volume di iqneìle de' Principi , periato a /avare di Bernardo 
suo padre , e detto tk Itti , racCOmondandolo alla maestà di esso re^ 
eh' era giovine di Ytira speir^naa ^{ler U TÌTacit^ dekV ingegno e af- 
fezione agli ittt$\ . ^i qualpf$sogU>fu forse il primo, ohe per iscrit' 
tura si facesse di Torquato ^ poieh4 ailofm bveva egli tocco appena 
il diciasettesimo aUno delf^t^ sua ; pte^agio ch^ poi in -questo dia- 
logo stesso si fu anche dai Mintutao , p rhl Ruscelli 4i con/èrma. 
ÌJ amicizia che era fra cotai due letterati , ed il laoffo , ^essendoché 
li secondi^ 'vìsse alcun tempo in Nnpoli , aprono la nnàda ai ragio . 



y68 ^l minturno 

namento. Artificiosissima e v^raritente &ìcraUca r^ et introJazié* 
ne . Per mezzo Mie iodi che il Miniurno dà al Rutcelli , e di tfuel' 
te che il Ruscelli dà a se medesimo, lùeii questi- alfine , tfutui non 
avvedendosene , a dar occasione alt altro (t interrogarlo intorno al" 
la bellezza , alla quale diceva di portare infinito amore ovunque el- 
la si fosse . Con varie acute domande egli è indotto pertanto a recar 
in mezzo le sue opinioni circa ad essa . A misura però , che vengoa 
elleno da lui ^esposte, il Minturno con nuove richieste va bella' 
mente confiitandoìe . Ael qual modo Jattogli conoscere che non è 
la bellezza né una bella vergine , né decoro , né inganno , né tirane 
nide , né violenza , né potenza f né regno solitario, he quel che gio' 
va • siccome egli asseriva , passa il Prelato a investigare se ella mai 
fisse quel che piace specialmente ai sensi della vista e delt udito : 
mn riprovata anche questa definizione , e rifiutata insieme t altra 
che. sia proporzione delle parti, entra a mostrare piuttosto, alla 
maniera usata alcuna volta da Platone ne' suoi dialoghi, quel che 
ella non sia , che quel che ella sia . Determina nondimeno che la 
vera bellezza non è nelle cose corporee e materiali^ e rifiuta V opi' 
ffione de^ Peripatetici che la . riposero nella materia . Prende egli 
poscia con dottissimo discorso a dimostrare che tutte le cose terrene 
'è mortali per la loro instabilità son false : che t uomo non è vero 
uomo , perciocché fa in se tante mutazioni : che si può dire in un 
certo modo che sieno pur filisi i pianeti medesimi : che i fentminili 
■vezzi sopra tutto sono fraudi e bugie; e cfie finalmente la vera 
bellezza è solo nella natura angelica , o nett anima umana che si 
purga : e significato quindi con t esempio di Giovanna d* Aragona , 
a cui il Ruscelli aveva dedicato un libro con titolo di Tempio , ^co- 
me t anima umana purgandosi divenga bella; con un* acconta 
esortazione consiglia a fluire tutti i piacevoli obbietti , ed a chili' 
der gli occhi per non riguardarli. Il Ruscelli per altro mostra di 
non acquetarsi alle addotte ragioni; anzi torna a mettere a campo 
quella definizione della bellezza, ch'era stata poco av€mti dallo stes- 
so Minturno riprovata, cioè ch'ella sia proporzione e misura di cose, 
che hanno parti dissimili; e loda di nuovo le bellezze della detta 
Giovanna , eh* era una delle figliuole del marchese del Vasto suo pa- 
dronc . Onde alfine il MìvLturno gli dice , eh* egli creda pure a piacer 
suo ; ma che la sita opinione non lo privi di senno per cagione del- 
la liberalità, che. seco usava t accennato marchese; riprenden» 
dolo cosi gentilmente che a guisa degli antichi sofisti abbia maggior 
riguardo i nelt esporre le proprie opinioni f aitatile oh* ei ne trae, 
che al costume di filosofo , che ami ed insegni il vero » 

Il dialogo , come sii detto, è imitato dalt Ippia Maggiore, e teS' 
suto in buona parte con le medesime fila fin dove si esaminano le 
definizioni apportate della bellezza ; ma dove poi sotto la persona 
del Minturno manifesta il Tasso i ^uoi proprj pensamenti, lìbero 
nel filosofare, con nuoya a sottilissima investigazione s* innalza a 
cose da altri non dette, né forse, con pia vere, q più tulli ragioni 
Spiegate . Onde di tal dialogo » egualmente che degli altri tutti di 
esso Tasso , può a ragione dirsi quel che si diceva di quei di Plato- 
ne , cioè che la dottrina in lor contenuta è ad un tempo e morale e 
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speculativa , sicché alla comune consuetudine (irgli uomini può fa* 
cilmente accomodarsi , ed insieme rivolgerli alia con^mplazione. 
delle cose divine ed immortali . 

Ciò è , con lievissime variaiioni , quanto come argomento prepO" 
se Marc jiatonio Poppa alla presente scrittura nel puùlilfcarla che 
Jece per la prima volta in Roma C anno 1 666 insieme con altre, 
opere non più stampate del nostro autore . Opina if Strassi che tan-^ 
lo essa, quanto Coltra intitolata il ¥\c\no , fostero da Torquato 
composte nella sua prima giovinezza , e dice di, essere a ciò indotto 
X .® dall' osservare che t autore non v introduce persone sue cono* 
scenti come negli altri dialoghi ; a.^ dal vedere che in questa sija 
menzione di luì come di ppeta^ molto giovine e quasi JancUillo ; e. 
Z.^ finalmente dal ravvisare in ambedue una quasi servile imita^ 
zione <H Platone . Noi non siamo però del suo parere: in primo luogo^ 
perchè non è vero che tutte le persone introdotte in questi due dia* 
loghi non fossero d(i lui conosciute. Non potevano essere suoi cono»^ 
scenti fi^' il Ficino , né il Landino che vissero assai prima ; ma non 
cosi e il Minturno e il Ruscelli, che fiorirono al tempo suo . jénzi il 
Fopoa afferma che il secondo fu da lui eonoscitito in Venezia , al' 
lorcnò colà trovavasi con suo padre , che è a dire nel i SSg. Seconda- 
riamente perchè la menzione che si fa di lui nel dialogo presente,- 
cotne. di poeta giovanissimo, nulla conchiude intorno al tempo , in. 
cui può essere stato scritto il dialogo^ stesso : e in ultimo luogo , per- 
che sebbene in amendue i detti dialoghi si riconoscano molte cose, 
parte imitate e parte trasportate da que* di Platone , nondimeno^ 
r imitazione non è per certo cosi servite da non lasciar conoscer^, 
che la mente, da cui sono usciti , era quella » anzi che di un giovane, 
di ventidiie anni, di un uomo consumatissimo in ogni genere di 
studi. Alieni pertanto dal convenire nella sentenza del Serassi, 
stimiamo invece col citato Poppa , che sien eglino stati composti,- 
dair autore negli ultimi anni del viver sud. E sì^tmo condotti, isK 
quest' opinione, particolarmente quanto al dialogo, della bellezza , 
da quel luogo ove parlando di Torquato come giovine poeta , ili 
MifUurno £^ice: Piaccia a Dio che rinfelicità della fortuna non per-' 
turbi la relìcità dell' ingeguo ! /^«rcioccA^ par pOi proftabile che ciò, 
scrivesse il Tasso in tempo che già le sciagure lo affiggevano « di^ 
quello che nella sua età giovanile, in cui sappiamo eh* egli viveva 
una vita tutta piena di belle speranze , e lontana affatto da ogni: 
timore di guai, E sicccome poi e dalle persone introdotte in es- 
so dialogo, e dal luogo in cui si finge accaduto il ragionamento, 
sembra potersi conghietturar^ che venisse da lui composto in Napo- 
li, tanto più che dà ivi a questa città singolarissime lodi ; così se 
ciò è , non può essere stato se non che appunto' negli ultimi suoi- 
tempi» Un testo a pennd originale di sì fatta operetta conservasi itt, 
Roma nelia libreria Falconieri , ed un altro , autografo esso pure , 
era, non ha molti anni, in Napoli presso i PP > Cappuccini det* 
Convento della SS. Concezione . 
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« 

INTERLOCUTORI 

ANTONIO MINTURNOi ÒlROtAlIfO AaSCKLLÌ . 

MtNTVRNO. xodie Tolte abbiala graxia di riredem ìà 
questo nostro lido > gentile e dottissimo Signor Girolamo . 

BuscELLl . Non m' è conceduto di venirci se non di 
rado 9 percbè già le óccupaziòbi del Sig. Marchese del Va- 
sto mio Signore /s'ùsù^aVabo là maggior parte di me me- 
desimo: ora son impiegato assai spésso in cose, che ap- 
partengono alla Maestà ed alla gloria dell' Impera dorè: né 
si tratta di pace> o di {guerra, io di lega ftìè si àtmsL eserci- 
to > né si raccòglie armata, né si foIrtìSòa t;ittà settza il mio 
parere; laónde avviene che io soglia menò frequentar que- 
sta piaggia, e questi colli, ne -quali solevano essere i miei 
diporti. 

AÌTint'uRNO. In ciò si conosce ancora la vostra pruden- 
za /colla quale vi siete separato dal volgo > e dalle scuole 
de'&nciùlli, e còngiuAto con gli uomini di stato , innalzan* 
dovi alia 'Cognizione delle cose del mondo, e de' Principi , 
anzi alla famigliarità de' Re e clégriraperadori. Però non 
so conosòeir ìa \(Migióàe, per la quale I* Avetino , il Dolce, H 
Clario, il Fraàco, il I^uzio, il Fortunio, il Oomenichi, il 
Flavio,rÀtanagì,ìl Goì*so, e tanti altri nostri amici, i 
quali baiihò in 'n^uesta età £iaià di letterati , non abbiano 
▼oluto imitarvi^ 

Ruscelli. S'iò'àon m Sngaàno, la cagione è stata de^ 
bolessa d'ingegnò, per la quale non hanno saputo trattare 
insieme le cose pìfibblicbè, e le private, ed ìA un medesimo 
tempo acquistar glòria Aeir azióne > è nella contemplazio- 
ne. Anzi l'Ariosto medésimo, <;hè fu assai adoperato dai 
suoi Principi , e potè aVèr esperienza eguale al sapere , 
nelle azioni del motivò 'riùsci freddo , anzi che no ; e vintq 
da pusillanimità, si ritiro da' servigi di quel suo magnani- 
mo Cardinale , il quale fu i' ornamento e la gloria di quel- 
la età. 

MiNTURNO. Adunque, s'egli rinascesse, sarebbe perar- 
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Tentara da noi schernito , quasi nuovo Dedalo dogli scuU 
tori , che poi seguirono, i quali si beffavano dell'opere che 
a' suoi tempi parvero maravigliose , e gli acquistarono glo« 
ria immortale. 

B.USCELLI. Cosi avverrebbe senza dubbio, Signor Min-* 
turno: ma io soglio senhpre^ ed in tutte le occasioni pre- 
porre gli uomini antichi ammoderni y per ischivar Tinvidia 
dei vivi , e Tindignazione de' morti . 

MlliTURNO> buona è senza fòlio la vostra opinione > A 
degne di fede e d' autorità le vostre parole ; e se il mio te<A 
slimonio può oonfermarle , io posso affermar senza bugia , 
d'aver conosciuto in questa città il Bonfadio ed il Flami«« 
nio y e molti altri i quali se non partirono arricchiti coi 
doni, o Q^noeno onorati colle ricchezze de' Signori Napole« 
tani 2 nondimeno il lor sapeiìe e V intendere , non mi pare* 
va che si potesse paragonare all'acame, ed a) sottile av^ 
vedimehto , del quale sono forniti i più moderni , e voi 
oltre a tutti gli altri, leggiadri ssimo Signor Ruscelli, a cui 
non si può tanto donare che più non meritiate. 

Ruscelli. Io fin* ora son più ricco dì favori e di con-« 
viti . che di facoltà, e oltre a quegli ornamenti, che pos-* 
son far riguardevole la persona e la casa , pocihe sono 
quelle cose che m'avanzino , o piuttosto che mi bastino . . 
MlNTURNo . Grande sciagura è veramente di questi fer- 
coli , o piuttosto di queste bellissime lettere di Poesia e 
d'Umanità, alle quali non si concede altro premio » cha 
quel della gloria ; laddove i legisti, i medici, gli ardiitetti, 
gli scultori e i pittori, sogliono non solamente arricchire, 
ma trasricchire ; come a' nostri tempi hanno fòtto Raf&eU 
le, Michelangelo ed il Càvalier Pacciotto. 

Ruscelli. I Poeti soqo pagati detti' istessa monetai cioè 
della gloria , la quale almeno dovrebbe esser simile alla 
moneta di cUoio , che si spende a' tempi della necessità, a^ 
ìli migli<H* fedrtuna si^ ricompensa coli' oro e coU'argentQil 
roa io veramente ho ceduto ad alcuno nel fare i poemi, mil 
nel darne giudicio a niuno; laonde volentieri fui aitioltata 
in Roma ,, in Toscana , in Venezia , in Napoli ed in Sicilia, 
e da tutte le parti assai d'onore e di gloria ho riporttitQ| 
ed alcuna volta congiunta con molta utilità. 
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MiNTURNO. Ò gentilissimo Signor Ruscelli , tcn si pa- 
re, cbe la vostra ^pienza è conforme a questa età, Ìsl 
quale è tutta gentilezza e cortesia, rha i letterati de' tem- 
pi addietro erano rozzi anzi che no, e sapevano poco ac- 
comodarsi all' opinione ié' Principi é del mondo: ma pu- 
rè in qual parte là vostra virt& fu pi& onorata, in Roma 

forse ? 

Ruscelli. No veramente ; perchè in Rortia ógni cosa più 
volentieri sì soleva ascoltare, che quelle, delle quali io fd 
professione: ma s'io ragionava d'arme, o d' imprese, o della 
bellézza di questa nostra lingua, è de' nostri poeti , o pur 
Ji cortesia , e di quél , che appartiene al corteggiare, ed al 
corteseggiare, era alcuàa yollia udito nòrt malvolentieri: ma 
it premio dell' udietizà , era uVia semplice lode di virtuoso: 
nell'arti più scerete, com'è l'alchimia, non era chimi 
prestasse ci^èdénza ; nelle cose di Stato molti discordavano 
dalla mia opinione, e pòchi , per mio giudicio, erano se- 
guaci delle parti Cesaree; ma grandissimi onori erano fatti 
a qhi disputava , se il Papa aVesse autorità sovra il Conci- 
lio, ò sé la residenza de' Véscovi fosse de Iure DMào; 
laonde io mi partii Sa quella Città poco soddisfatto di me 
medesimo , che non avessi atteso a cose più gravi , e me 
ne tornai à Napoli . 

MlNi^RNO. In questa città senza dubbio Fa vostra virtù 
' fti raccòlta ^on, maggior cortesia. 

RuSciSLLi . È Véro ; nia %)ohdimeno erano Tn maggior 
prègio i mi]teici ed i cààtoVi, o pure i lottatóri, é gli scher- 
mitori ed i maèstri di caval(*are; laotìde io fui costretto 
ad andarmene a Venezia , dove per alcuù breve spazio di 
tempo attesi alla correzione delle stampe, e procurai che 
i libri da me stàmfpati fossero i ptù belli; ed i meglio inte- 
si di tutti gli altri: ma feri richiamato dalia cortesia del 
Sig. MarcbeSe, al quale 'io aveva fatte alcune Imprese, che 
potrebbonò 'esser scolpite co' trofei di Cario V. £ì>enchè 
io ne' suoi servigj , esercitandomi dell' ofBciò di secreta- 
lo, abbia att^o principalmente alle cose di Sttfto, laonde 
ho fatto quasi (ina férma scienza de' Regni , e disile Repub- 
bliche, e de' costumi, e delle leggi, e delle mutazioni di 
ciascuna ,• nonditn^no io non ho potuto dtihetiticar lo stu^ 
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dio delie belle lettere , anzi di tutte le cose belle , e del- 
Taiiìore , che io porto alla bellezza. Però, quando si pensa 
di fare un esercito , o di mettere in mare un' armata , io 
soglio pensare non solamente al numero ed alla qualità 
de* soldati, de' cavalli, de' legni, e dell'armi, e degi' in- 
strumenti , cbe sono necessari nelle guerre marittime, e 
terrestri , m» alle divise, all'insegne, ed all'imprese dei 
Principi e de^ Cavalieri j e sovra tutto al ben comparire, ed 
«I far beila mostra ; estimando cbe abbia gran parte del- 
la vittoria colui , il quale si mostra nel!' apparenza degno 
dell'esercìzio dell'armi . 

MlNTORRO. Voi dunque vorreste vincer piuttosto colla 
bellecka , cbe colla virtù de' soldati : ma questo peravven- 
torà è impossibile , perché le riccbe sopravveste , e i ci- 
mieri , e i padiglioni, e gli altri impedimenti dell'esercito 
sogliono esser piuttosto preda dell'inimico, cbe spavento. 

RUSCELLI. Non è sempre vero; anzi molte volte la bellez- 
za dell'armi ; e dell' imprefte è congiunta col terrore; laon- 
de io vorrei , cbe i nostri eserciti fossero simili a quelli dei 
Cimbri , i qoaK , come si legge in Plutarco , portavano ne- 
gli scudi orsi , lupi , leoni , cingbiali ed altri animali fero- 
ci , onde somigliavano un esercito di fiere armate dalla na- 
tura medesima a spavento de' nemici: tanto importa per 
mio giudieio il terrore dell'armi congiunto colla bel- 
lezza • 

MlNTURWO i lo credeva , cbe voi non ricercasse la bel- 
lezza, della quale siete sì vago, negli eserciti, e fra lo 
splendore dell' acciaio n ed il fumo , ed il rimbombo del- 
l'artiglierie: mu piuttosto ne' giardini e ne' palagj , ornati 
di marmi e di pitture , quali si veggono in questa fertilis- 
sima piaggia , ed 'in questi an^enissimi colli , in cui perav- 
ventura non si contempla alcuna in^magine così bene scol- 
pita , o dipìnta come &on quelle, che ba formate la natu- 
ra medesima. ^ 

Ruscelli. La natura ha voluto dare i suoi Angeli al 
suo Paradiso, perchè non era convenevole cbe in questo 
paese , il quale curvandosi a guisa di Luna , e quasi im- 
magine del cielo , gli abitatori , e le abitatrici fussero d'al- 
tra natura^ cbe di celeste e di angelica ; »nzì , t'é vero 

Dialoghi T. ni 8 
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quel che dicono alcuni de' nostri Teologi, che Iddio crei 
sempre nuovi Angeli , mi pare che pia in questa parte , 
che in alcun' altra dimostri questi suoi miracoli : ma io 
cercava la belleiza, in tutte le cose,o ia molte , però ho 
creduto di trovarla negli alloggiamenti , e fra V imprese 
de' Cavalieri. 

MiNTURNO . Peravventura quando scriveste il vostro li- 
bro delle bellewe del Furioso , la cercavate piuttosto Ira 
l'arme , che fra gli amori . . 

Ruscelli . In tutte le cose veramente io la ricercai» ben- 
ché io non la riconoscessi • 

MlNTURNO. Ancora nella pazzia d'Orlando la raffigura- 
ste; quando egli cosi lordo, e pieno di brattare , ed oni-. 
bile, e spaventoso nell'aspetto apparve a' suoi compagoi, 
che appena il raffigurarono . 

Ruscelli. Bellissima è senza dubbio T invenzione* 

MlNTURNQ^ Ma in Rodomonte , che tutto sparso di san- 
gue si lavò nel fiume della Senna , vi parve, egli di vederla 
similmente ? 

Ruscelli. Mi parve , e forse prima , che nel 6arae; non- 
dimeno alcuna volta dubitai di non averla trovata. 

MiNTURNo. Se la bellezza è , o si ritrova fra le cose del 
mondo, chi può meglio di voi averla ritrovata ? 

Ruscelli. Niuno peravventura la ricercò più di me; ma 
spesse volte quel che io giudicai bello , non fu così stimato 
dagli altri, o non da tutti , come avviene del Furioso «< 

MiNTURNO . Possiamo di ciò assicurarci in alcun modo. 
A me pare , che siccome tutti coloro , chp. son savj , son 
savj per la sapienza , e tutti i giusti son giusti per la giu- 
stizia , cosi tutti i belW, e tutte le cose beMe , sian belle 
per la bellezza , e che la bellezza , o il bello , che vogliala 
dirlo, sia quei che le fe , quali esse sono: però con quesU 
osservazione, ednasi regola cerchiamo di conoscer la bel- 
lezza in modo, che ninna altra cosa sia presa in cambio, se 
pur altra cosa è quella, che fa parer belle le figura orribi- 
li , e mostruose, come sarebbono serpentino Diavoli dipioti 
da Raffaelle, e da Michelangelo , o pujr^ le favole del Ci- 
clopoy e dell'Orco. 

Ruscelli. E la bellezza dell'ingegno poetico, per la 



quale si conosce sensa dubbio , cbe banno de) terribilt y e 
del mara^iglioso; nondinieno io la cereo piuttosto in Marfi- 
sa , e in Bradamante , ed in OMmpia , ìe cui. bellette forono 
descritte daiP Ariosto, co» tanta felicità* di pàrèls^edi 
pensieri. Laonde /se io fossi^costrattoa dire quel cbe sia 
bellezza, direi' cbe fosse ana bella vergane ad Olimpia, so- 
migliante, ia quale non coperta d'alcun manto >o d'al^- 
cun velo, ma ignuda si dimostrasse egli oocfai de' ri- 
guardanti . 

MiifTGRNO . Se allabeilezsa togliete II i^élo, perai^Tenttt. 
raella si troverà solamente nell'anime separate; percbè4 
corpi sogliono esser quasi un velo della ballevaa detraili* 
ma.* F Ariosto nonditneno, descrivendo la belleau d'Ang- 
lica , o d'Olimpia , fu simile a quel l>edélo.,.clie diansi no- 
riunanmio, anzi meno arti^ioso , percbé Dtdalo diede il 
motoafle statue, e l'Ariosto il tolse alle persone vife; però 
si legge d'Angelica i « * 

Ed in quei suo dotar tanto penetra , 
Che par cangiata in insensiòil pietra» 
£ delPistessa: 

Credutoavria che /o9se statua Jtntay 
O d'aiaèastre. o d* altri marmi illustriy 
Ruggiero , e sullo scoglio così avi^inia , 
Per artificio di scultóri industri 
Se non vedea la lacrima distinta 
Fra bianche reséy fcandidi tigustrty 
Far rugiadose -ie crudette ponne ^ 
E /' aura sì^iMotatf V durate thibmé, ' 
KtfSc&ru.'É, perniò parere, ègtial'artrfiélo ti dare il 
moto alle cose inattiniate , ed il toglierlo afPanimalé ; però 
l'Ariosto nella sua Olimpia non è artefitonrtèn inaravigìiò- 
sodi Dedalo. ' j. . p ; : 

MlNTURIfO. Nondirticno lo nott vi' dlAofirtdstÀ una stà- 
tua della bellezza, ma quel- cbe sia Irf'béllettii, fe qua- 
le può far belle l'altre cose- non be!te,coi!ne la baiena 
e l'orca . 

Ruscelli. tabclfez«?a è la bella vergine, cbe fi belli i 
pensieri , e T invenzioni dèi poema , bclHr sospiri, beBe le 
lagrime ; i dolori e le passioni amorose; bella ancora la 
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morte e le ferite , che per lei si sostengobo; bella l'aria , 

• )a terra , i fiumi 7 i fonti, i giardini ^ le selve, le vaili , i 
monti, le spelonche, a tutto ciò. che le s'appressa, ed a 
guisa del Sole illostra colla sua luce tutte le cose vicine. 

MiNTURNO. Voi avete quasi descritta la figliuola del 

• l^gnor Marchese vostro , ma se' due sono le figliuole , fra 
le quali è malagevole il fiirgiudioìo^ due ancora sono le 

• helleaze ; ma noi ricerchiamo una bellesza , che fiiccia heU 
la l'una e l'altra, e tutte le vergini che ne partecipano, 

-né si perda colla v.ei^inità; altrimenti la bellezza «arebbe 
fior troppo caduco, e simile a quella rosa descritta dal 
medesimo Poeta, la quale perde i' onore colla stagione ; 
ma la bellezza, se io non m'inganno, può fare ancora bella 
l'età matura; laonde nell' onenito aspetto della Signora 
Marchesa lor madre traluce un non so che di maravigUoso, 
.e di divino, che n'empie d'amore e di piacer incredibile. 

Ruscelli. Cosi é, come voi dite: nondimeno nella bel- 
lezza di una bella vergine nulla più si desidera, e nulla si 
può aggiungere; e però io direi che 1^ Signora Marchesa 
fosse bella come sua madre . 

MlNTURNO. La bellezza è quella, di cui participaodo 
l'altre cose, divengono belle e care , ma i figliuoli parte- 
cipano della bellezza dei padre e della madr^, non all' io- 
contro ; dunque per questa ragione la bellezza sarà più 
nella madre che nella figliuola. 

Ruscelli . Io stimo che la beUezsa sia propriamente 
neir età giovanile , come l' Amore. 

MlNTURNO, Se Amore nacque innanzi al principio del 
mondo, come dicono i Poeti, conviene sia antichissimo, 
e per questa ragione ancora la bellezza , perchè amore è 
desiderio di.bejliezza; ma lasciamo ciò da parte , e ditemi , 
vi prego; di questa Signora, che voi stimate la bellezia 
istessa , non vi paiono belli ancora i vestimenti ? 

Ruscelli .Anzi bellissimi . 

MlNTURNO. Per arte dei sartore, o del ricamatore, o 
per altro artificio? 

Ruscelli . È beilo tutto ciò ch'ella porta > perchè ella 
aggiunge bellezza alle cose porU^t^. 
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l^flNTOHNO. Ma il cavallo, dal quale ella è portata; e 
la carretta sono belli ancora? 

Ruscelli. Si possono assomigliare ai carri del Sole, tan- 
to soli belli . 

Mhtturno. Ma cbe diremo dell'istesse cose, snelle fos- 
sero d'altrui? 
Ruscelli .Forse sarebbono belle, e non belle . 
MiNTURNo. Perchè potrebbono esser di tale, a cui non 
converrebbono , o per altra cagione ? 
Ruscelli. Per questa , cbe voi dite. 
MiNTURNO. Il conyenévole dunque, o il decoro è quel- 
lo, che fa bello ciascun ornamento, perchè gl'i^ssi abi- 
ti in persóna di una^Gabrina non sarebbono diq^Toli, e 
per conseguente non sariano belli ; e il color dell' oro non 
è bello negli occhi, però Fidia fece nella statua di Miner- 
va gli occhi di avorio, o la pupilla di pietra. 
Ruscelli. Cosi pare. 

MiNTUaNò. L'abito dunque di Omfale non era bello in 
Ercole ,iiè la pelle dì leone in Om&le ; perchè nell' uno , e 
Bell'altra era sconvenevole 1* abito non proprio. 
Ruscelli . Assai vero mi pare quel, che divisate . 
MiNTURNO. Di^oque il decoro, e il bello è una stessa 
cosa, per vostra opinione; perciocché il decoro è quei , che 
fa belle tutte le cose. 
RuscEixi . Senza fello • 

MiNTURNO. Ma l'abito pastorale non sarebbe bello nel- 
la vostra Signora , perchè a lei non converrebbe , ma il 
Kale piuttosto. 

Ruscelli. Ansi tutti gli abiti sono belli in lei; perchè 
ella fa belle tutte le cose , e non apparirebbe solamente 
bella in forma di regina , ma in quella di pastorella, e di 
ninfa , e di cacciatrice , nella quale Venere apparve al fi- 
gliuolo. . . ^ 

MiNTURNO . La vostra Signora dunque non solamente è 
la bellezza , ma il decoro medesimo.; poiché fii parer belle 
e convenavoli tutte le cose , quantunque non fossero tali 
per se stesse . 
Ruscelli . Così è senza dubbio . 

MlNTURNO. Io dubito nondimeno di due cose; l'nna, che 
di lei avvenga quel che dell'uomo sapientissimo, il quale 
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paragonato oon gli Dei, come stimò Eraclito , è quasi ana 
sciriiinia; similmente la bellMStma donna, paragonandosi 
alla bellezza degli àngjeli, apparirà deforme , anzi che no . 

Ruscelli . Già ho detto per opinione di alcun Teologo, 
-che Dio fa nuovi Angeli , quando crea l'anime umane si* 
mili alla natura angelica . 

MlNTURNO. Lasciamo questa opinione da parte, benché 
tlÌB non sia la medesima con quella d' Evagrio, che in ri- 
putata per eretica, e concediamo a' poeti il dire: 

Nuova angioUita sovra P ali accorta ; 
o pure : 

Quéstay Angel imosH) fatta , aà del se 'n \^la, 
ifuo proprio albergo; e impoverita , e scema 
Del suo pregio sovran la terra or lassa • 
e, se vi piace, solvetemi quest'altro dubbio : s*iegli è pur 
vero che il decoro faccia parer belle le cose, che non so* 
no, 0gli non sarà il bello, ma un inganno del bello , per* 
ohe il bello ià le cose belle, ma il decoro lo fa parer beile : 
quella diGfereooa adunque é tra ^ì\ decoro e il bello, cVè 
tra '1 vero e ii falso, e tra l'essere e ilpnrsve. Laonde, se 
la vostra Signora fa parer belle tutte le cose, io direi che 
ella fosse una ingannatrice, o una iooautatrìce piuttosto, 
dalla quale dovreste guardarvi, no« altrimenti, che dalla 
fraude. 

Ruscelli. Non è inganno, nà fraude nella bellezza di 
quella geiittlissima Signora , ma come il lume del Sole scac- 
cia tutti gl'inganni , che in la notte colle sue tenebre, e 
scuopre le forme varie , e i diversi colori delle cose ; così 
Ix luce della sua belleaixa là appéHr queUa mirabil manie^ 
To di costumi é di virtù , mhm altr'Huenti stwebbe nascosta. 
Laonde io non coacedo, chet il decoro afe un inganno del* 
la belleaza, ma una kce ynelk quale chiaramente appa- 
risce. Fra il decoro dunque e l'inganno è quella difFereri- 
»a, ch'e tra b notte e ii giorno, e fra le tenebre e lo 
splendono. 

: MlNTURNe.O dottissimo. Signor RusceUi , mi giova di 
aver inteso da voi che il decoro non faccia parere, ma 
apparire la bellezza; laonde si . puòr conckiudere che, se 
s^ó^m l^iieii«»4.o^^iMitH'0«ilideooiìo, non «può esser oc- 
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ciilt»^ ed all'incontro le occulte non hanno bellezza ; ma 
se occulta è la bellezza delia sapienza, ed occulta la beltà 
intelligibile , ne segue ohe* siano senza decoro ; il che pa-* 
re malagevole molto ^ -e duro di affermare; se pure il de- 
coro non è ristesso che P inganno, come par^e a Socrate; 
perchè V altra opinione di Plotino , che sìa quasi uno 
splendore per cui appaiono le virtù , è perarventura sog- 
getta air opposizione* che abbiamo fiitta delle bellezze 
non apparenti a' sensi umani. 

Ruscelli . Io non consentirei in modo alcuno , che la 
bellezza, o il decoro fosse un tacito inganno, come volle 
Teoirasto, o il decoro un inganno delta bellezza, come pia- 
cque ad Ippia: ma piuttosto mi pare che la bellezza siii 
una violenza della natura, la quale sforzi gli animi ad ama- 
re f io'guisa , ehe non si possa far difesa , o resistenza; e 
chi chiamò la bellezza una tirannide di piccol tempo, assai 
dimostrò della sua natura: né miglior definizione di questa 
mi sovviene di aver letta , o intesa giammai ; perchè i bel- 
li 80Q simili a' tiranni ^ ed in quel modo istesso vogliono 
esser temuti, e adorati; laonde non fu mai alcun Be di 
Mentì, o di Babiloni» tanto superbo per l'ampiezza del- 
l' Imperio , quanto sono i belli per la forza della ' bellezza , 
la quale astringe, costringe , rapisce, lega, infiamma, e 
consuma, ed a guisa di fuoco trasmuta gli animi in un'altra 
natura . Direi dunque che la bellezza 6>88e una potenza , 
V ed una piacevol vi<àen^a,ed una graziosa tirannide della 
natura , come volle Socrate , o un Regno solitario , come 
estimò Cameade, perchè non vuol compagnia nel regna- 
re , ma regna sola , come Amore. All'incontro io chiame- 
rei la bruttezza, impotenza, debolezza, e servitù naturale, 
perchè se alcuno è servo per natura , al brutto più che a 
ciascun altro si conviene il servire: e se gli Etìopi, o gli 
Indiani eleggevano i Re bellissimi, ragionevolmente i brut- 
tissimi dovrebbono esser servi de' servi • 

MiNTURNO* Vorreste ancora , che i servi della vostra 
vergine fossero brutti , e brutte le donzelle? 

Ruscelli . Voi mi sforzate a concedervi, e mi cacciate 
dalla mia opinione quasi vinto , perchè ella meriterebbe 
d'esser servita dalle Grazie e dagli Amori ^ quasi nuova 
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Dea : ma il brutto e il bello è da me definito io compaia* 
sione 9 e quasi in reiasione ; però le sue damigelle, che per 
rispetto dell'altre 8on« bellissime, in saa comparazione 
-sono brutte 9 anzi cbe no . 

MlNXUANo* Voi riponete il bello nell'ordine della rela- 
zione, come il bene, volendo che fra il brutto e il bello , 
sia quella relazione, cb' è fra il padre e il figliuolo; ma for^ 
se non fu vera ropinioned'lppocratei cbe pose il bene nel 
predicamento de' relativi: ma se il bello ba quella forza e 
quella violenza cbe voi dite, è necessario che sia una so* 
stanza ed una qualità efficacissima: ma come può esser 
violento, e naturale, se tutte le cose violente sono contro 
natura? £ se la bellezza fosse violenza , come si trovereb* 
be alcun amore volontario , e per elezione ? tutta volta noi 
sappiamo cbe molti non solamente vogliono amare, ma 
eleggono d'amare ^ e questa deliberazione da lungo consi- 
glio è confermata . Né tirannide dunque per questa cagio- 
ne , né violenza, direi cbe fosse la bellezza , né regno soli- 
dario, percbé del bello, come del bene, è proprio il far 
parte di se medesimo a molti . 

Ruscelli. Ma cbi può negare cb'ella sia una potenza? 
Percbé bellissima cosa é nel regno, e nella repubblica l'es- 
ser possente; ma nel regno d' A.more (se A. more ba regno, 
pome si crede) il bellissimo è il potentissimo, e qual poten- 
za si può agguagliare a quella di Cleopatra, cbe vinse Ce- 
sare vincitore del mondo , e di lui . quasi trionfò? Ondle si 
legge : 

Quel che in sì signorile , e sì superba 

yista i^ien prima, è Cesar, ch'in Egitto^ 

Cleopatra legò tra i fiori, e Verba» 
Or di lui si trionfa , ed è ben dritto , 

4$*^ vinse il mondo , ed altri ha vinto lui, 

Che dei suo vincitor si glorii il vitto. 
MiNTURNO. Questa potenza nondimeno, cosi net regno, 
cbe voi chiamate, d'Amore, come negli altri può far le cose 
buone solamente,o pur le ree e le scellerate? Fermio avviso 
malvagia potenza fu senza fallo cbe Cleopatra costringes- 
se Cesare prima, e poi Marc' Antonio a cosa indegna delia 
virtù Romana , ed al fine alla vergognosa fuga , della qua- 
le niuna cosa é più indegna a chi desidera di signoreggia- 
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re ; tea là bellesza a me non pare , che possa esser cagione 
delle cose non buone ;] , laonde non è V ìstessa colla potenza , 
dalla qmale , come abbiamo già detto , soglion procedere le 
male operazioni e le pessime , cOme ìacend], esil j , rapine , 
omicid j , guerre , e distrusioni di città e d'Imperj . 

Ruscelli . Se ciò fosse rero , Elena non sarebbe stata 
bella yperch' ella mosse l'Asia e l'Europa a guerreggiare, 
e fu la fiamma e la ruina dell'antichissimo regno Troiano ; 
e se i raftti non son buoni, non potcTano esser cagionati 
dalla«ua bellezza, la quale costrinse Teseo ed Alessandro, 
all'una ed all'altra rapina; ma a me soTTiene d'arer letto 
tutto il contrario, che Elena per la sua bellezza fu degna 
d'eterna gloria, a giudicio prima di Teseo, e poi d'jAlessa^ 
dro, che potè giudicar della divina, non solamente del* 
l'amana. 

MlNTURNO. Potrei per aTyentura rispondere che i ratti 
non sempre sono mala cosa , come non fu cpel delle Sabinci 
col quale crebbe, e mcriltiplicò la generazione de' Romani^ 
ma risponderei piuttosto, che la bellezza perse non sia ca^* 
gion»^i rapine, ma d'onore e di riterenza,-però si legge : 
Quella, eh' amare, e riverire insegna , 
E vuol che 7 groii desio , l'accesa spene , 
Ragion , vergogna , e riverenza affrene. 
Di nostro ardir fra se stessa si sdegna . 
Ma r incontinenza degli uomini, e T impudicizia delle don- 
ne può dar occasione Jille rapine ed alle guerre ; laonde 
forse se Elena fii impudica , non fu bella; perohè la bel- 
lezza è sempre congiunta coli' onestà; e colla Toce Greca 
arò KaX6y altrettanto il bello, quanto l'onesto è significato. 
E se ciò é Tero , si potrebbe affermare che il bello fosse il 
giovevole, e quel, ch'é utile, e che il bello avesse quasi 
Tidea di padre, per rispetto del bene; perciocché il bello jè 
quasi cagione , il bene quasi effetto ; laonde sogliamo sti'- 
mare bella cosa la prudenza e la sapienza, perchè son 
cause dì grande utilità nella tita degli uomini . Che ne d^ 
te , Signor Girolamo ? 

Ruscelli . L me pare assai buona questa opinione . 

MlNTVRNO. Ma s'ella è pur vera , non è vera quell'al- 
tra, che da tutti è ricevuta, che il bell^ sia il bene , ed il 
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bene aU^ocontro il bello; perchè il padre non è figliuo^ 
ÌOy né il figUttoio è padre , ne i'uoa persona può matarsi 
neiraltra^ variandosi fra dne il ritpettOy o la relaatoq^ f co- 
me ayyiene a coini, cb'é destro, il quale può divenir sinU 
stro, ed il sinistro dall'altra parte paò divenir destro: oU 
treciò la bellezEa e una di quelle cose, die s'ama perse 
medesima, ma le cose utili e le giovevoli non sono amate 
per se stesse. Che diremo adunque che sia la bellezza, o 
Signor Girolamo? poiché ella non è la bella vergine , doq 
è il decoro, come parve ad Ippia, non l'inganno, come sti- 
mò Teofìrasto , non tirannide , come disse Socrate, non vio- 
lenza , non potenza , come fu opinione del medesimo Sofi- 
sta , anzi pur di molti Platonici ; non regno solitario , co- 
me giudicò Cameade 9 non quel, che giova, coinè Socrate 
mostrò di creder con Ippia disputando, ma poi non fuco- 
stante nella sua opinione * 

Ruscelli. Diciamo che il bello sia quel , che piace. 
. MiNTURNO. Dunque il bello sarà piacevole , ed il juace" 
volo sarà bello all'incontro. 
' B.USGELIJ . Senza dubbio .. 

MlNTtTRNO • Ma quel, che piace all' uno, rade volte saol 
piacere agli altri , perchè alòuni lodano in una leggiadra 
donna 

Un pallor di viola , e à^Amor tinto ; 
altri il candido iosieme col purpureo colore ; altri s'inra- 
ghiscono degli occhi asurrì, ad altri sogliono {Macer i ne- 
gri maggiormepte; A molti la éeverità diietta, a molti la 
mansnetudine: né l'umiltà, e l'alterezza piacciono a tolti 
egualmente; laonde ad un nomo istesso, in diversi tei»» 
pi > sogliono piacer diverse cose; però disse il Poeta : 
Ed in donna amorosa ancor m* aggrada , 

Ch' in vista vada €Utera , e disdegnosa , 

Non superba^ e ritrosa» 
ed altrove più loda la gentileaaa, e k cortesia , come in 
que' versi .• 

Chinava a terra il bel guardo gentile , 

E tacendo dicea j come a me parve , 

Chi m' cdlonJtana il mio fedele amico? 
e ne' precedenti. Però il bello sarà tramnatabile ^ ed a gai' 
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sa di icamaleoBte prenderà dirersi colori, dÌTerse forme, • 
drrerse immagini ed apparènze : ma io crederei piuttosto 
che ii bello paresse bello a tutti , e fiicesse belle tutte le 
cofiB ; percbè io non ricerco quel cbe è bello per alcun 
uso, il quale suole essere ancora soavissimo; ma quel> cbe 
per sé é bello . 

Ruscelli. Diciamo adunque cbe il bello sia quel , cbe a 
tutu piace y siccome il bene é quel, cbe da tutti è desi* 
derato. \ , 

MlNTUiUfO. Ma di qual piacere vogliamo intendere? Di 
quel , che piace a tutti ì sentimenti , o di quel ^ cbe piace 
alla rista ed air udito solamente? Percbè se bello è ciò» 
cbe piace al gustò ^ ed al tatto , ed all' odorato, come mo- 
stra di creder ne' suoi Problemi Aristotile, ed il I^ifain 
quel libro, cb'egli scrisse della Bellezza, le cose dolci in 
quanto dolci, e le morbide in quanto morbide saranno 
belle, e belli saranno gli odori dell'ambra , e del muscbio^ 
e del (amo degl' incensi. 

Ruscelli . Co»ì arre! creduto senza dubbio. 

MiNTURNO. Né vi sarebbe forse dispaciuto il parer 
d'Aristotile , il qual nella medesima parte de' Problemi af- 
ferma cbe quello suol parer bello, cbe é più soave al 
congiongimento, e cbe le bevande ancora paiono belle al- 
l'assetato per la soavità , cbe se n' aspetta nel bere. 

Ruscelli . A me certo non dispiace. 

MiNTURNO . £ peravventora non é falsa opinione, se in<^ 
tende di quelle cose, cbe sono beile per alcvn'uso; ma il 
servire all'uso è proprio delle cose utili, non òel^ belle , o 
delle piacevoli; e noi ricercbiamo quel, cbe per se è bello , 
senza aver risguardo al modo , col quale si possa usare , 
o abusare ; e percbè la bellezza é veramente cosa divina , 
estimo sconvenevol molto cb^ella sia sottoposta al giudi- 
ciò de' sensi naturali, cooie sono il gusto, e 'i tatto; ed 
appena può esser giudicata dalla vista , o dall' vdito , sensi 
assai più spirituali ; riserbandosi nondimeno ci pieno giu- 
dizio della bellezza all'intelletto, esercitata nella contem« 
pìazione delle Cbnne separate da questa mescolanza, e 
quasi feccia della materia. 

RuscELju. U bello adunque sarà come una parte del 
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piacevole; percliè essendo quel^ cbe ci 0aol dilettare/ 
obietto di tutti i sentitnen li, quella particeiia, cbe da'senst 
più nobili è giudicata^ merita il nome di bello: beili adun- 
que sono non solamente i colori^ e gli splendori , e le varie 
immagini delle cose, ma i canti, i suoni e la musica suoi 
parere agli oreccbi ben purgati bellissima armonia: ma 
mi pare che a questi sensi ancora appartenga tutto ciò, 
cbe si scrive de'co^tumi, delle ieggi^ e delie ìsciense, le quali 
rincbiudono quasi nel seno bellezze maravigliose. 

MiNTURNO. Vero é senza 'fello quel, cbe voi dite,* nondt* 
meno i sensi giudicano del colore , e del suono in un mo- 
do , ed in un altro delle proporzioni , o delle cose ,cbe ap* 
partengono alle scienze, percbè di queste non possono i 
sensi far giudicio, che vero sia , ma quasi ministri e me6- 
saggieri dell'intelletto, portano alla mente quel, cbe di 
fuori s'apprende; laonde non pare cbe una sia la bellezza, 
^be noi andiamo ricercando > perché gli oggetti de' sensi 
naturali deonoessef. corruttibili, come è il senso medesi- 
mo ; ma la mente divina ed immortale non fa . giudicio > se 
non di cose a lei somiglianti. Non è dunque uno il genere 
delia bellezza , o univoco, come dicono i filosofi , e come 
stimò il Nifò ; ma come lo splendore delle lucciole , e dei 
funghi putridi , cbe suol di notte apparire 9 è diverso dal 
lume delle stelle, e dalla luce del Sole, cosi ancora la bel- 
lezza delle cose terrene è assai dissomigliante da quella , 
cbe si contempla nelle forme eteme e divine ; e se oiò é 
vero, quel , cbe per se è bello, non piacerà a' sensi , per- 
chè non ^tranne essi darne giudicio . 

RfjscEliLi. Se non è bello quel, cbe piace a' sensi del- 
l'udito e della vista , qual altra definizióne troveremo del- 
la bellezza^ cbe tanto ci piaccia? 

MinturNO . Non ci sia grave ancora di ricercarne . 

Ruscelli. Io ho letto assai spesso cbe la bellezza è 
proporzione di parti beU composte, e qtiesta opinione, co- 
me approvata comunemente da molti, malagevolmente 
può esser ripresa . 

MlNTURNO. La proporzione si considera nelle parti dis- 
simili; ma se la bellezza fosse proporzione delle parti dis- 
somìglìanti ,non sardbbe alcuna bellezza nelle cose sempli- 
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ci ; ma belio è Voro e l'argepto al giadidkr de' miseri mor- 
tali ; beili i diamanti , i rubini e l'alare pietre preziose; 
belli i colori , bellissima la luce , nella quale non é alcana 
proporzione; oltreciò alcune volte rimane la proporzione 
delle parti, còme ne' corpi già Tecchi e languidi , ma non 
rimane la bellezza, eh 'è perduta col fior delta gioven^ 
tii ; però di questa definizione ancora non rimango soddi- 
sfatto. 

Ruscelli . Io non so qual altra addume pi& ohe vi piac- 
cia; .ma vi deono pur sovvenire quelle di Plutarco e di 
Plotino; runa che la bellezza sia un ornamento, ovvero 
un onore dell'animo, che risplenda nel corpo ; K altra che 
.sia una vittoria , che la forma vilt<Mriosa riporta della ma- 
teria: a questa si potrebbe Aggiungere che la bellezza sia 
un sembiante , ovvero una immagine del bene^ siccome la 
bruttezza é una oscura faccia del male. 

MlNTtJRNO . Già mi sovviene d' averne udito ragionare , 
e letto akauia cosa, ma io m'avvolgo ne' medesimi dubbj^ 
perchè se la bellezza ò ornamento dell' animo compartito 
al corpo , o vittoria della materia sovra la forcoa , ella purè 
è nelle cose corporee e materiali, nell^. quali peravventu- 
ra non è alcuna bellezza , o non .quella^ che noi ricercbia^ 
mo; laonde io mi maraviglio del Nifo , e degli altri Peripa^ 
tetici , che riposero la bellezza nella materia , perch' ella e 
per sua natura brutta e deforme Qltremodo,anzi è la brut- 
tezza istessa; laonde il bello si troTerebbe nel brutta, 
quasi in propm soggetto; il che pare molto ^convenévole ^ 
perchè il bello dee germogliar nel bello, quasi fiore in 
fiore . Oltreciò se vera fosse 1^ opinione di coloro, che in 
questo modo i' hanno definita, gli Akigeli non sarebbono 
belli , perchè nella natura angelica la materia non è supe- 
rata dalla forma, e non si trova corpo, a cui sia partecipa- 
to r onore dell'animo. Lasciamo adunque nelle cose basse, 
e terrene questa vittoria, e quasi trofeo della forma , nelle 
cose, dico, nelle quali la materia quasi ribella , fa mille 
mutazioni d' una in altra sembianza , e dispogliandosi del- 
l' antiche Ibm^, delle nuove si riveste, rirpaiiendo sempre 
in. lei un perpetuo de$iderio di trasmutarsi in tutte, a gui- 
sa di città , Q di repubblica male ordinata , che faccja mii- 



ì^6 IL SCUlTtlltKO 

le mutasioiii tarluido leggi , governi e oostamt : ma nette 
cose celesti , nelle quali la materia è .obbediente alia for- 
ma , e non fa mai ribellione o contrasto y o in quelle do^e 
non è alcuna materia , qual vittoria può esser quella della 
forma, o dell'arte divina? Niona, se non m'inganno^ I>un- 
qne se a voi ancora cosi pare, diremo che la beltà sia in 
quei soggetti , fra' quali non essendo guerra o discordia ^ 
non fa d'uopo di vittoria; e per l'avvenire non cerchere- 
mo la beltà fra l'armi discordi de'Regi e degl' Imperadori , 
ma piuttosto fra' pacifici stad) delle scienze , s' ella fmò 
ritrovarsi in alcun modo: ed a voi che ne pare, Signor 
Iluscelli ? 

Ruscelli . Io non so rioercaitae con altra guida, ebe coif 
questa de' sentimenti , oo' quali posso ancora innalcarmi 
alla Gontemplasione del Sole , e delle stelle e dell' ordine 
loro, che oltre a tutti gli altri è bellissimo. 

MlNTi^RNO. Ditemi 2^ vi prego, credete voi che la bellez- 
sa , s' ella por si ritrova , sia fra le cose &lse , o fra le Tere 
piuttosto? 

Ruscelli . Fra le vere . 

MiNTURNO. Ma quali vi paiono vere y quelle, che si mu- 
tano e si rtmutano, o quelle, che durano sempre in uno 
stato medesimo? lo^timo, senza fallo ohe l'instabile , e 
incostante sia simile al bugiardo; pero l'uomo, che fa mil- 
le mutazioni di aspetto, di costumi « d'età, pon è vero 
• uomo, ne il fònciullo è vero fanciullo, né il giovane è ve- 
ro giovane, né il vecchio è vero vecchio; ma l' uomo è 
piuttosto un'immagine, ed una fantasia dell'umana essen- 
za, come afferma Mercurio Trimegisto, ed una ^andissi- 
Ria bugia ; solo è vero , quel che mai non si mata , né si 
varia; né patisce aumento, né diminuzione, ma sempre 
rimane in se stesso , e somigliante a se medesimo ; però 
tutte le cose generabili e corruttibili seno false; e il Sole, 
del quale disse il nostro t^oeta : 

. . ' • Solem ifuis dieere/alsum 
Audeat? . . . • 
per le mutazioni che egli fa , contiene in se stesso un non 
90 che di bugiardo, e gli altri corpi celesti similmente. 



RuscBTXl . L' uomo adunque é immagine , e bugìa ; 6 i 
cieli, e i'pianeU sono bugiardi^ anzi cbe no. 

MiNTCRNO . Così mi pai% che si possa condhiader per 
questa ragione : (aonde non isotamente si può 'conoscere 
quanto stan yanl e (kllaci i giudicj degli astrologi; m'A 
quanto inganni' Papparénia di quelle cose, le quali dai 
miseri mortali son giudicate belle; e quelle particolare, 
mente , cbe cbiamiamo femminili bellezze , sono fraudi > 
ed' inganni deNe cose della natura, ombre di' luce , larve e 
simulacri di bellezza, ed insomma è manifesta bugia., ap- 
pena da' ciechi npn conosciuta . 

HuscSLLhNon è dunque la bellezza nel Sole, e nelle stet* 
le, e fcielle sfere celesti, perchè elle contengono qualche par* 
te di fehità , e molto meno nelle cose caduche, e morta!!, 

MiNTtmtyo . Non è : ma dove sarà ella ? forse nella na- 
tura aligélica , o pure nelP anima umana , Signor Giro- 
lamo?' 

Ruscelli . Neir una e nell'altra , per mio parere . 

MlinrURNO . Ma se l' anima , come si scrive , è composta 
di quel , eh' è indivisibile, e di quel, che si può dividere , 
la parte divisibile è soggetta alle mutazioni, ed all'alterai* 
rioni, e per conseguente assai meno capace di bellezza: 
l'altra cbe noti si può partire, é , se io non m' inganno, 
aesai bella: ma4a bellezza in lei non è tirannide, non HB- 
gno, non inganno, non violenza, non proporzione, non 
mieura , iion vittoria della materia, non onore partecepato 
al corpo ; e quantunque io non nieghi ch'ella sia un non 
so che di eterno e divino , non so però quel che sia , per-* 
che se potesse* definirsi , potrebbe aver termine , ma la 
bellezza dell'anima petatvehtura non patisce d'esser de- 
scritta , o circoscritta dal luogo , dal tempo , dalla materia ^ 
o dalle parole ; e il ricercarne piò oltre è perawentura ar- 
dire, e presunzione, o fede troppo animosa, e simile a 
quella di coloro, che passando dentro al velo del tempio^ 
entrano in Sgancia Sanctorum ; ivì si conosce , ivi si coli- 
tempia , ivi solamente si può sapere quel, ch'ella sia: ma 
noi altri fuor del Telo andiamo rimirando le colonne, e le 
travi di cedro e di cipresso odorifero, gli archi, la testi« 
tudine^ il vaso e riminagivui ; dalle quali è sostenuto^ cbia-« 
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mando bello quel, che appare , o che pare piattosto, e la* 
sìnga i nostri sentimenti» però nop Ving^naste, Signor 
Girolamo , quando consacraste alla gloria immortale della 
Signora Dpnna Giovanna d' Aragona il tempio,, percbé 
pinna cosa è pi& simile alla bellexsa, che il tempio. 

KuscELLI . Io veramente fui l'architetto di quel maravi- 
glioso magistero : ma tante furono V immagini , tanti i pit- 
tori, tanjbi gli scultori di tutte le nazioni, i quali, ivi di- 
mostrarono quanto avevano d'ingegno e d'artificio, che 
a me toccò la minor parte della fetica, e deU' onore simil- 
mente . 

MiNTURNO. O voi glorioso, e gloriosi i poeti , a' quali fu 
conceduto il celebrarla ; perdiè nelle sue laudi furono si-^ 
miti a coloro, i quali cantano le laudi divine: ma ella ol- 
tre a tutte l'altre è gloriosissima, che a voi fece parte deU 
la sua gloria , e direi bellissima , come è descritta dal Nifo, 
80 io dovessi a guisa di Peripatetico in questa materia seri* 
▼ere e ragionare. 

Ruscelli . Bellissima almeno è V anima sua , quantun- 
que la lunj^ età non abbia tolta al corpo la gram e la 
.maestà . 

MiNTURNO . Questo è cosi creduto da tutti, benché il 
velo deir umanità $ia impedimento alia contem|>laa0ne .* 
ma in qual modo Crediamo , Signor Girolamo, che Vani- 
ma divenga bella? 

Ruscelli. Ciò meglio si può apprendere dairimitaaio- 
ne di quella Signora , che da niun' altra ragione , o arti- 
. ficio . 

MlNTUJUKO. Assomigliamo dunque il suo intelletto me- 
. desimo ^Uo scultore, il quale volendo fare una bella sta- 
tua , parte ne taglia, parte ancora ne diritta, e ne rade 
per nettarla , parte ne liscia , e ne polisce , infino a tanto 
che appaia nella statua una bella faccia, espressa col suo 
artificio; c06i potranno l'altre, col suo esempio, toglien- 
'dole il soverchio, dirizzando quel che appare distorto ed 
obliquo, illustrando le cose oscure , esercitarsi nella pro- 
pria statua, e non cessar prima , che risplenda una divina 
luce della virtù , colla quale si veda la temperanza sedere 
in maestà. 
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Ruscelli. MaraTiglìose scoltrìci sono quelle i clie sorm 
le colonne della propria nobiltà hanno pulite le statue di 
etema bellezza . 

MlNTURNO. Dicono ancora cbe F anima non si fa bel- 
la per acquisto à* alcuna cosa esteriore ; ma pnrgan-' 
dosi a guisa di ^oco nella fiamma, percbè le umafae 
virtù, cbe paiono cosi belle, altro non sono cbe purga- 
zione dell' impurità , appresa in loro per la compagnia 
del corpo. Sono adunque le virtù naturali nell'anima, e 
natia è la bellezza ; ma la bruttezza è straniera , e deri- 
rata dalla contagione del corpo ; e sciocco è senza ùlWo 
il gindicio di coloro , i quali cercano la bellezza in qufl|| 
ste membra terrene, e mi paiono simili a quelli, cbe ri- 
mirano r immagini, e ombre nell'acque, come si fa- 
voleggia di Narciso; e mentre abbracciano Tonde , e i fug- 
gitivi sinftulacri, restano sommersi senza avvedersene. 
Però alcun potrebbe sgridarci : Fuggiamo , amici , da 
questi fonti > e da queste acque ingannatrici , e nella dol- 
ce patria Cociamo ritomo. Ma qua! ragione è nel fug- 
gire ? o per quale strada fuggiremo gV incanti e le ma- 
lie di Circe? benché la fàvola d' Ulisse , oscura anzi che 
no, ci dimostri la via della Inr fuga, schivando que' pia- 
cevoli oggetti, i quali ci si fanno quasi all'incontro, ed 
allettano i sentimenti : ma dove è la nostra patria , don- 
de venimmo, là dobbiamo ritornare. Qua! sarà dunque 
la fuga ? quale l'armata , che ci condurrà ? Già non si può 
Coggire a piedi , perchè i piedi portano in un' altra terra 
assai lontana, né per questa cagione dobbiamo appre- 
starci cavalli da cavalcare, o navi da navigare; ma tut- 
te queste cose addietro si debbono tralasciare , anzi non 
si dee pur riguardarle, ma fuggir con gli occhi del cor- 
po, usando ih quella vece gli occhi della mente, i qua- 
li hanno tutti, ma da pochi sono usati; però accorta- 
mente disse quel molto giovane poeta , anzi ancora fan- 
ciullo , di cui molti fanno alto , e roaraviglioso pre- 
sagio : piaccia a Dio che 1' infelicità della fortuna non 
perturbi la felicità dell' ingegno . Udiste mai questi 
versi ? 

Dialoghi T. Ili, 
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lOf che forma celeste in terra scorsi , 

Rinchiusi i lumiy e dissi: Ahi\ come è stollo 
Sguardo^ eh* in lei sia d* affissarsi ardito! 
Ma deir altro periglio non m' accorsi f 
Che mi fu per gli orecchi U. cor ferito ^ 
E i detti andaroy o^e non giunse il volto. 
Ruscelli* Sono versi , se wm m' inganno , di Torquato, 
figliuolo àf\ Sigoor Bernardo Tasso , che in anni giovanili 
Ila mossa di sé molta espettazione . 

MiNTVRiro. Sottile senza dubbio è ravyeditnento del 
gioTaneyCoiijualeci ammonisce a fuggire non soia meo- 
te con gli occhi rincbinsi f ma con gli orecchi ; ma egli 
incappato nelle veti d'A^more^ e ponto da' suoi strali^ 
non è presto alla fiiga» 

BUSCELU* Io sono ornai attempato, anzi che no^ma 
non ho ancora molto sospetto delle cose belle e piaceroli ; 
anzi alcuna volta vorret mille occhi per mirare, e per udi- 
re appieno la bellezza e Tarmonia della mia Signora , la 
quale a guisa di Sole dimostra una obliqua via di salire al 
Cielo, e di tornare a noi medesimi: ma voi, Signor Mio- 
tumo, siete troppo severo nelle opinioni e ne' pensieri , e 
quasi dimenticato de' vostri amori, e del vostro Amore 
innauiofìito. Io nondimeno soglio prestar credenza a colo- 
ro, i quali vogliono che la bellezza sia proporzione , e mi- 
sura delle cose, che hanno parti dissimili: laonde né la 
terra , né l'acqua, né l'aria, né il fuoco, né il cielo mede- 
simo e bello, perché egli non ha parti dissomiglianti di fi- 
gura e di natura, benché egli siia scolpito ed adorno; e 
però , se crediamo a Plinio ,' è detto Coelum . Non parb 
degli angeli, e di Dio, il quale, per opinione d'alcuno, 
none belio, né perfetto, perché non ià«&tto: ma se gli 
Angeli son beiji in Cielo , niuna cosa in terra é pi& bella 
di quella Signora, eh' è di costumi, e di natura veramen- 
te angelica* 

MiNTURNO. Io non voglio con voi di ciò piò lunga con- 
tesa : credete dunque a vostro senno , sol che non ve ne 
privi questa Tostra cortese opinione, la quale v'é ficcata 
nella testa; 
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Con ma^fior chiodi , che d' altrui sermone , 
per la liberalità, dico del Signor Marcbese suo padre ^ 
in^cai la prudenza, e il valore, e tutte Parti civili e 
militari , $ono belUssime TÌTt& , e degne di lode im- 
Viortal^. 



AL SERENISSIMO 

. ÓRAN DUCA. DI TOSCANA 

FERDINANDO DE' MEDICI 



JL/c virtù. Serenissimo PHncipè, sono coÌÌegaie*yrii sé 
medesime y come le scienze y in guisa che iroii è alcun* ai^ 
tra nodopiit saldo ^ od'alira cdttna pia forte ^ qaantttn^ 
queJoÈse difrrro o d'acciajo, o d^ altra piii dura ma^ 
teria ; nondimeno, per imperferionc^ e per ignoranza de^ 
gli uomini, si veggono le pis- volte divise e separate :^ la^ 
onde chi d^una , e chi d^ un* altra virtù è lodato ^ e di 
rado avviene che alcuno di tutte possa essere commen^ 
dato; ma tra fjue* pochi fu ii Gran Cosimo, padre di 
Poserà jfltezz/ìy anzi i Dtte Gran Cosimi y e gli altri 
suoi antecessori, per opera de'qttali le i^'rtà disgiunte si 
ricongiunsero ne' medesitni soggetti y e si ristrinse quella 
catena, che per la tnalvagità, o per la perversa cogni^ 
zione era di sciolta, o piuttosto spezzata ; però di móna 
amistà, di ninna lega, di ninna itnione meritarono mag-- 
gìor gloria y che di tpicsta, per la tjuale non solamente 
acquistarono, ma conservarono, e accrebbero il Princi^ 
pato di Toscana . NelV altre uniotii ebbero parte ^li 
amici, i Ministri, i Principi Italiani e sttatùcri, gli 
eserciti, le congregazioni de* cittadini y il favor della 
fortuna medesima-, ma in tptesta, o muti altro fu par- 
tecipe della gloria y o non n* ebbero parte maggiore^ 
Gloriosissima adunque oltre a tutte tè operazioni ^ ed 
oltre a tutte V imprese della Casa de* Medici y è V avtr 
imposto fine alla discordia delle virtà , e congiunta in 
amicizia lafortetza e la mansuetiuiìne , la magnani-^ 
mitd e la modestia, la liberalità e la tnagnificenza, la 
severità e la piacevolezza, la giustizia è la clemenza, 
e tutte l'altre nelVistesso modo. Onde ciascun* opera 
fatta daloroparccmpiutA con tutte insieme; e così è 
malagevole il distinguer di qual virtù sia propria, co^ 
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me è il discerner le voci nelV armonia di molti cantori ^ 
e di i^ari ist rumanti ^ o gli odori nella mistione de^ fiori e 
d^ altre cose odorate j o i raggi nella moltitudine dHttfi^ 
niti lumi y e delle stelle medesime ; perchè da tutte irtsie-' 
me esce quello splendore ^ che fa la \^irtà della Casa dei 
Medici, lucente, e luminosa in Italia , ed in ciascuna 
parte d'Europa, e del mondo. Ma del Gran Duca, 
padre di Vostra Altezza, si può affermar particolare 
mente , che dopo sì lungo corso d' anni e di secoli , e do^ 
- pò tante mutazioni di regni e di pros^incie , niuno nOf* 
scesse pia somigliante ad Augusto , o nelV altezza del^ 
V animo, o nella sapienza civile^ anzi regia , o nell* ar-^ 
te d^ acquistare , e di conservar l' Imperio , o nella pro^ 
sperità deltafortwia , o nel fasrore del Cielo maraviglio^ 
sament e dimostrato, e nella disposizione delle stelle e dei 
pianeti/ né tanto ha ceduto il Gran Duca ad Ottavia- 
no , nella grandezza dell* Imperio , quanto V ha siMpera^ 
to nella felicità de successori , avendo lasciato il Gran 
Duca Francesco , e Vostra Altezza eredi non solo degli 
stati, ma della gloria e della virtà,che sono i veri 
fondamenti de* regni e degVimperj, Però da niun' altro 
più volentieri deono esser lette le cose scritte , lodando 
il padre, che da* figliuoli , e* hanno saputo imitarlo , e 
potuto agguagliarlo . Fu simili ssimo , come scrivono, il 
Gran Cosimo ad Augusto nella clemenza , dimostrata 
in molte occasioni, e specialmente in untando, col qua- 
le restituì tutti i suoi cittadini alla patria, dalla quale 
con la severità degli altri bandi sogliono essere discac^ 
ciati ; e se i Fiorentini sono simili all' api ^ che si spoT" 
gonoper varie parti nel raccogliere il mele', come è sta^ 
to scritto; parimente il Gran Duca poteva esset chiama^ 
to quasi il re dell* api, ch'essendo armat(f dalla natu* 
ra, non adopera l* aculeo. Fu dunque in ciò eguale a 
Ciro , ad Alessandro, ad Ottaviano, ed agli altri ottimi 
Imperatori \ laonde tutto ciò,- ch'io scrissi della cle^ 
menza, o della clemenza d* Augusto, si conviene al 
Gran Duca Cosimo, come sua propria lode, e par* 
ticolare perfezione; e Vostra Altezza, come erede e 
imitatore della virtù ^ e della grandezza del pa- 
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ate , non dee disprezzare questo dono y qualunque 
egli sia 9 ma senza dubbio è di quella sorte ^ cVa^Prin^ 
cipi può essere appresentato senza riprensione di chi 
dona , e con laude di chi riceve .- ma Vostra Altezza , 
che in tutte le vite y ed in tutte l'altre virtù è Icdatissi^ 
ma y in questa della demenza , non ha peravventura 
avuta altra occasione di tnahif estarla, per la tran-- 
quillità de' suoi tempi , e per la benevolenza di Toscana 
e d' Italia tutta , da lei meritata . Onde la sua felicità 
pjiò aver quest' obbligo alla mia infelicità , di mostrar 
( dico ) questa , oltre a molte sue nobilissime virtù prima 
conosciute ^e d' accomunar con gli altri Principi questo 
donoy eh' è suo proprio; persuadendoli col suo esempio 
ad usar meco quegli, atti di clemenza . che sono quasi 
dovuti alle lunghe fatiche y durate da me negli studjy 
all' intenzione y che ho avuta di celebrargli ne' miei com^ 
ponimentiyC alle mie tante y e sì gravide sì continue 
avversità ; ed a Vostra Altezza Serenissima fo umilisi 
èima riverenza . 



Di V» Altezza Seremssimd 



Umilissimo Servo 
Il Tasso. 
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AKGOmENTO 

Jl u jintonio CoUàUiini di patria Marchigiano, ma visse il pia 

della sua età in Lombardia, segretario prima di Cammillo degli 

Alhìzzi, ambasciadore del Granduca di Toscana alla Corte di 

Ferrara y e perciò nelC una e nel P altra di quelle Corti conosciuto e 

Slimato ; poscia di Fabio Gonzaga parerete e maggiordomo del Dii» 

ca di Mantova ; indi del cardinale Scipione della medesima Casa 

negli ultimi mesi della vita di quel prelato ; appresso di Leonora dei 

Medici Duchessa di Mantova ; e finalmente del Duca Ferdinando 

suo figliuolo y cui fu molto caro, e da cui l'anno i6i*j venne inviato a 

Praga oli* Iwperador Ferdinando, che gli fu poi cognato, per tratta» 

re affari di somma importanza, col titolo di Consigliero» Scriveva 

egli elegantemente nella lingua latina e nella toscana , e sapeva la 

greca . Era uno de"* primi e pia celebri jéccademici Olimpici di Vi- 

cenza, e si veggono alle stampe sue orazioni e poesie ed epistole. 

Anco nel dettare le lettere a nome de* padroni non poco si segnalò, 

Gìoriavasi di esser allievo e discepolo del nostro Tasso , da* cui ra» 

gionamenti affermava di aver imparato più che da tutti i maestri 

nelle scuole . ^IV incontro il Tasso diceva di riconoscere nelle scrii'» 

ture di lui non che simiglianza collo stile suo, ma uniformità col 

suo proprio modo di comporre : lode per certo grandissima , t della 

quale né questi poteva dargli, né quegli desiderare altra maggiore. 

Conversò il Costantino familiarmente con Torquato ih Ferrara, 

venire era ancora prigione in Sane* jinna, ove andava spessissimo 

fi visitarlo , e visse poi seco alcun tempo e in Mantova ed in Roma; 

* S^if* pur compagno in alcuni viaggi. Della singolare affezione, 

che il Tasso gli portò , della confidenza eh* ebbe in lui ne* suoi 

maggiori bisogni, de* rilevanti servigj, che ne ricevette, specialmente 

per ricuperare la sua libertà , e della stima in che lo tenne pel suo 

sapere , fanno ampia fede le tante lettere che gli scrisse, ed oltre allo 

ifitere^ la seconda parte del trattato del Segretario , la quale a Ini 

indirizzò; ma soprattutto il presente dialogo della Clemenza, cho 

dal cognon^e suo a perpetuarne la fama gli piacque d* intitolare , 

"'/ qual dialogo tale é il sunto . ÌP^a il Costantino a visitar in Bo- 

ina Torquato , e trovandola con un libro chiuso davanti in atto 
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it uomo che nudila , gli domanda te la $ua visita reca alata di^ 
sturbo a* suoi studi . Risponde il Tasso che non iscava già studiane 
do, né meditando , come poteva conoscere dal liùro serrato; e ch'esso 
libro, il eguale aveva già tcorso, era un* opera intorno alle virtù dei 
Costumi di Francesco Piccolomini stato un tempo suo maestro in 
Padova di naturale Filosofia . Aggiunge quindi che tebòene dagli 
scritti di quel dottissimo infinite cose avesse apprese , non aveva pe- 
rò potuto imparare , come neppur dai molti di Aristotile , ^iò che 
Jòsse la dementa . Alla qual generica proposizione opponendo il 
Costantino che forse Aristotile aveva intéso di parlarne sotto il no^ 
me di equità , viensifra loro a discorrere della materia di queste 
virtù . Dicesi primamente che la clemenza non è pia antica della 
legge scritta^ e che la giustizia è più antica di essa . Si cerca posola 
se la clemenza sia virtù divina od umana , e si determina cK ella è 
umana e morale virtù p ift%pnrata per imitarne delle divine , esseri' 
do in Dio le virtù esemplari; e c/ie a lei è opposta la crudeltà. Di 
qui si passa ad esaminare la definizione datane da Marco Tullio^ 
e riprovatala , se ne prendono a discutere quattro di Seneca, ntO' 
strando la conformità che è fra questo filosofo ed Aristotile, Si fa 
appresso conoscere in che differiscono la clemenza e la mansuetudi' 
ne fra loro; e come la clemenza è T equità sieno le medesime per 
analogia e proporzione , Dichiarasi poi che la giustizia è virtù 
propria del legislatore ; C equità del re, e del giudice; e la clemenza 
tutta propria del re ; o principe . Entrasi finalmente a dare di que- 
sta virtù r intiera e perfetta diffitiizione , dicendo eh* ella è un al- 
tezza di animo dimostrata nel perdonò, colla quale i principi ^ ac" 
crescendo i premj ed i doni, si acquistano la benevolènza. La 
qual definizione confermasi poi e col^ autorità e cogli esempi di 
molti antichi e moderni principi, cioè a dire di Filippo piadre di 
Alessandro^ di Filippo Maria Visconti, di Carlo V., di varf Ro- 
mani , e specialmente di Augusto , di cui si narra colle parole di 
Seneca trasportate con bella emulazione nella nòstra lingua da 
1*orquatò, la clemenza usata con Cinna* Viensi quindi a conside- 
rare conte là clemenza sia un accrescimento della mercede e del 
premiò, ed tini artificio de' principi ; onde firsi benevoli i popoli , e 
soggiogarli col perdono , co beneficj e colle grazia. Mostrasi dopo 
come nel clemente si trovi la misericordia , contro la opinione di Se- 
neca ; e prendesi per ultimo a dichiarare i modi , i tempi e le perso^ 
ne cori che ed in cui da principe giudizioso si dee usare C artificio 
del perdono . 

Questo è r argomento , che al presente dialogo prepose già il dot- 
to Marc' Antonio Poppa allora che per la prima volta lo diede alla 
luce in Roma con altre opere non più stampate dalT autor nostro : 
dialogo degnissimo, com'egli soggiunge, d esser letto, massimamente 
dai principi, a* quali si appartiene di usar la virtù della clemenza, 
dandovisi di lei sì necessarje sì utili ammaestramenti. Fu esso scritto 
dal Tasso in Roma l* anno iSSg ^come apparisce da una sua lette* 
ra a Monsignor Angelo Papio , nella quale parlando di coiai suo 
componimento, consapevole della fatica duratavi, non meno die 
del merito del lavoro , lo chiama non solamente ingegnosissimo^ ma 
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ùtiimo ; e vtnne poscia da lui dedicano al Gran Duca di Toscane 
Ferdinando Primo colf altra sua Uftera, che qui innanù abbiama 
posta » 

INTERLOCUTORI 

ANTONIO COSTANTINI , TORQUATO TASSO . 

Xo era per molte occupazioni sollecito, e per ymrìe soU 
ìecìtadini occupato ,*' quando sopragginngendomi , qoa« 
si all' improvviso y il Signor Antonio Costantini genti- 
luomo di belle lettere / mi vide con nn libro cbiuso da- 
vanti y non in guisa d' uoteo y il quale sia intento alla 
contemplazione y ma quasi entrato in fiera, e spiacevole 
maninconia , e mi disse : Non so y se questa mia visita sarà 
importuna , portando alcun^ impedimento al vostro 
studio. 

Tasso. Non è studio il mio, ma altro pensiero, come 
potrete comprender dal libro serrato. 

Costantini. Voi studiate più contemplando, cbe leg- 
gendo , 

Tasso. Io soleva contemplar mdto, e legger poco^ 
mentre la mia giqvanexzafu tutta sottoposta all'amorose 
leggi ; ma nell'età matura , sperimentata negli affanni , 
molto lessi , e poco io Contemplai : ora né di leggere lio 
talento, né di contemplare , ma delle cose lette, e delle 
contemplate conservo quella medeaima immaginazione, 
eh' il vecchio muro, già cadefido, i colori suol ritenere 
delle pitture scolorite, ed aSummicate ; e se talora leggo 
alcuna cosa , il fo per debito , o, oome dicono , per crean- 
za ; né per altra cagione bo trascorso questo libro,, Delle 
Virtù de' costumi ,,'il quale è opera dei Signor Francesco 
Ficcolomini, che fìi già in Padova wÉo Dottore, ma non 
della moral filosofia. Della naturale mólte cose appresi da 
lui nelle pubbliche scuole, le quali non ritengo più fer- 
mamente nella memoria; e s'è lecito il dir la verità, nella 
grandissima copia di questo dottissimo filosofo ho rico- 
nosciute alcune considerazioni della mia Jancinlìezza , 
eh' a lui non ebbi ardimento di palesare; non altrimenti 
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che Tacctue del fiume si conoscano al colore ^ ed al sapò-' 
te j in mezzo a quelle del mare ; perchè mare yera mente, 
ed oceano d'ogni scienza sono i suoi scritti > i miei somi- 
gliano un picciol rivo, o un ruscello chiuso intomo di 
verdissimi aranci , e di cedri, o simili a ipielli, che coper-^ 
ti dair omhre degli alheri frondosi , dividono i campi del- 
la vostra Lombardia . 

Costantini. Nostra dovevate dir piuttosto. 
Tasso. Io son'ora tutto di questo paese, ov'io Vivo, 
intanto che non lascio parte alcuna di me a quella, ch^ fu 
stimata mia patria , non eh' al paese , o alle] nazioni stra- 
niere ; laonde a queste acque dehho trarmi la sete , la 
« quale non ho potuto estinguere ne' fonti dell' oceano . 
Costantini* Di qual sete, e di quai fonti yolete ch'io 
intenda ? 

Tasso. Chiamo sete l'amor del sapere^ 

che ni' ha sì acceso. 

Che V opra h ritardata dal desiò . 
E siami lecito usar insieme le parole di due eccellentissi-^ 
mi poeti; ma fonti dell'oceano io chiamava i libri del 
Piccolomini , e gli altri , ne' quali non ho mai imparato 
quel che sia la Clemenza, come non l'imparai in quei 
d'Aristotile; intendo de' morali, perchè negli altri, dove 
s'insegna a disputare, io non appresi di viterer,madi 
questionare: ora assai mi doglio che nel vivere, e net 
litigare ho la medesima difficoltà , e mi lamento che da 
questi libri sia sbandita la clemenza, come da quelli di 
Stobeo l'amicizia ; però altro Ciro io stimava necessario 
eh' in quella medesima gìusa introducesse la Clemenza er- 
rante a rammaricarsi del suo esilio . 

Costantini. Se l'equità, e la clemenza sono l'istéssa, 
non è la clemenza sbandita da' libri d'Aristotile. 

Tasso* Ne' latinìyalmeno letti da me , non si legge il 
suo nome, o non in tutte le traduzioni ; ma io ora non 
considero , se vagliono l' istesso appresso i Greci il nome , 
TTpoióriyc, e l'altro, «VtHKfta, o pur o/utai\or>fJ, o s' al- 
tri sono , che significhino il medesimo, e sieno, come si 
'dice, sinomini; ma piuttosto vo eonsiderando , se Ari- 
stotile abbia attribuito l'istessa, o diversa materia a que- 
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ste virtù • Io dico alla mansuetudine y ali' equità y ed alla 
Clenfenza^ perchè la prima pare occupata nel moderar 
r ira y la quale è passione interna degli animi nostri ; la . 
seconda è intenta a diminuire il rigor della legge scritta y 
e delie pene , clie sono cosa esteriore ; laonde paiono piut- 
tosto conformi nel modo ^ che nella materia; ma la cle- 
menza par quasi composta di queste due y siccome quella , 
ehe dentro , e di fuori fa le sue operazioni , e non par 
contenta d' uno di questi offìcj solamente . Òltreciò j s'ip 
ben considero, all'equità s'appartiene aver riguardo aU 
r intenzione del legislatore nelle cose, delle quali è scritta 
alcuna legge > non alle parole di quella ; ma la Clemenza , 
come alcuno estima , amiiaoliisce gli animi di coloro , che 
hanno podestà di punire con qualche tenerezza d'affetto , 
e s' io non m' inganno , in quelle cose ancora , delie quali 
non è scritta legge. alcuna , pelt^hè si Tolge intorno al me- 
desimo subietto colla severità ; almendi lontano, conside- 
rando ambedae le pene ; questa V intere , quella le meno- 
mate: ma la severità , senza fallo , apparisce negli avveni- 
menti, de' quali non furono scritte leggi , come nel coman- 
damento di Torquato, che ninno combattesse contro i 
nemici , ed in quello di Domìzio, il quale, avendo in Si»* 
cilia proibiti gli spièdi, pefch' erano arme da ladroni , 
crucifisse un pastore, che coli 'istesso ferro aveva ucciso un 
grandissimo cinghiale, e presentatogliele; e nella morte di 
JVIanlio precipitato dal Campidoglio, dal quale avea cac- 
ciato ì Sennoni, dando occasione alla legge, la quale dapoi 
fu scritta , eh' a niun patricio fosse lecito d'abitare i^jfaAi- 
pidogUo. Nel medesimo accidente nondimeno , prima che 
si scrivesse alcuna legge , poteva manifestarsi la Clemen- 
za , e più agevolmente neli' infelice dono di quel miserò 
pastore , o nel giovanile ardimento di Torquato . 

Costantini . Di tutte le cose oggi son fatte le leggi , e 
delle caccie ancora sono , in vece dì leggi, i pubblici ban- 
di , e benché i particolari sieno infiniti, tutte; le materie 
si riducono , o si possono ridurre a capi . 

Tasso ; Se ciò é fatto ^ o se fosse possibile a farsi , delle 
nostre leggi si farebbe un'arte , o una scienza, come par 
che disegnasse Crasso nelle dispute dell' Oratore. Ma non 
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concedendomi voi clie la GlemeDEa sia ancora delle cose 
non iscritte ; mi concederete ^almeno cbe questa vìrij^ 
non sia più antica della leviga scritta. 
Costantini. Di leggieri ciò vi Ga conceduto* 
Tasso. Fu dunque priaoa k legge scritta , dapoi entrò 
nel mondo la disobbediensa^ e Ì peccato, ultimameate la 
Clemenxa, per temperar il sovercbio rigore della legge, 
almeno io que' particolari y che non potevano esser preT^ 
dnti y percbè «ono infiniti. 
Costantini. Così pare assai ragionevole . 
Tasso. Non è dunque la Clemensa un' antica Tirtù , 
come la giustizia è nelle potenze dell'animo assai prioia 
cbe si scrivesse la legge , come stimò Platone . 

Costantini. Per questa ragione assai pia giovane è k 
Clemenza, e per oonsegaenle men rigorosa, laonde Tana 
si potrebbe dipingere con aspetto di veccbia severa e 
terribile, T altra con piacevoli sembianti, come ai dipinge 
la giovanezza , 

Tasso. Se cotesto fosse vero, la Clemenza sarebbe 
umana virtù, non Divina, percbè tutte le cose degli uo- 
mini banno avuto principo di tempo, qual prima, qual 
poi. 

Costantini. Umana, àUzi umanissima virtù è la Cle- 
menza, come stimò Seneca, il qual disse cbe ninna virtil^ 
era più umana di lei • 

Tasso. Forse l'affermò , avendo riguardo alla nostra in^ 
ferinità, e debolezza, dalle quali procede la misericordia 
stmi|pientet ^ 

Costantini. Questa ragióne non molto mi spiace. 
TASSO* Ma se ciò tosse vero, i più deboli sarebbono i 
più clementi, come i veocbi , e le donne, ed i fanciulli . 
Seneca nondimeno vuole cbe la clemenza convenga a' Re, 
oltre a tatti gli altri, a' quali parimente conviene la for^ 
tezza . 

Costantini . Questa fu senza fallo la sua opinione . 

Tasso. Ma i grandisrimi Re s' assomigliano al Re de' Re- 
gi; e nelle virtù cercano di somigliarlo, percbè in terra 
sono quasi simulacri dellA Divinità: laonde io avrei cre- 
duto piuttosto cbe questa virtù fosse divina , e senza al* 
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«suna passione dell'^anitno ; e mi confermava in questa 
credenza un mirabile silenzio d' Aristotile, il qual di lei 
non Tolle ragionare io que' libri, dove egli e' insegnò le 
Tirtù morali, e citili, e dove ùl tante distinzioni della 
giustizia universale, particolare, propria , e per similitu- 
dine , naturale e legittima , distributiva e correttiva ; ma 
non par che tra queste conceda il sdo luogo alla Clemen* 
sa, quasi ella non sia virtù degli uomini, ma degl'Iddìi 
piuttosto ; ma nella Jopica afferma che il forte e il cle^ 
mente non banno passione • In questo errore similmente 
in' indusse Plutarco, grandissimo filosofo fra' Peripatetici , 
percioccbè in quell'operetta, ch'egli scrisse,, Della tarda 
vendetta di Dio „ si legge che la mansnetudine,o la tolle- 
ranza dell' ingiurie , è una parte della Divina virtù , colla 
quale Iddio ci dimostra , come colla pena di pochi , molti 
s' emendino , e dal tardo castigo molti sieno corretti , e 
molti n'abbiano giovamento. Un'altra parte ancora^ se 
non r istessa , io credeva che fosse la Clemenza , la quale 
s' umana fosse, s'annovererebbe pera v ventura fra' costu- 
mi, che i Greci chiamano , TTpoTTou» , per la: mutazione « 
come si legge di Gecrope , che dagli antichi fu detto bi- 
forme , non perchè di buon re divenisse tiranno crudele , 
imitando la natura del dragone, ma per essere prima stato 
terribile, e di perversa natura , e poi dimostratosi umano 
nel regno; air incontro Nerone, di clemente Principe, 
negli ultimi anni dell'Imperio diventò, o almem»si manife- 
stò inclementissimo tiranno. 

GOSTANTIKI. £ senza dubbio .mutazione ne' costumi 
de' Principi, ed alcuna volta in meglio, cioè dalla ferità 
nella clemenza . 

Tasso . Dovrebbe farsi avanti gli abiti confermati ; e se 
ciò avvenisse , si potrebbe ccHìchiuder ch'ella fosse uma- 
na virtù ; ma io sono assai dubbio di questa conclusione, 
e il dubbio nasce ancora per le cose ultimamente dette da 
noi ; cioè che la mutazione si faccia dalla ferita nella cle- 
menza; perchè ^ s*io non sono errato , le mutazioni tutte 
$ì fanno ne*cootrar} . 
Costantini . Così insegna Aristotile . 
Tasso . Dovendosi dunque fer la mutazione dalla ferità 
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nella Glemenia^ ne segue che T una sia all'altra cob« 
trarla . 

Costantini . Non mi pare inconveniente . 

Tasso . Danqae la Clemenza è anzi Dir ina virtù , per- 
dio alle cose ferine non s'oppongono V amane, ma le di- 
vine piuttosto , e l'umane paiono poste in mezzo fra Tane , 
e r altre, e quasi partecipar degli estremi; però l'uomo 
da' Greci Teologa fu assomigliato al Centauro , siccome 
colui , cbe avendo insieme la ragione, e'I sentimento , par 
cbe congiunga la natura divina con quella delle fiere: 
Aristotile ancora oppose alla ferità la virtù eroica, la 
quale egli chiama divina\ Siamo adunque fin' ora dubbi 
per molte ragioni , se la Clemenza sia divina , o umana 
virtù; e s' ella è divina solamente , è scusato Aristotile, 
perchè di lei non ùcesse menzione, lasciandola fra 1' altre 
forme , che sono nella mente divina , e poco giovano al- 
l'umane operazioni , com'egli quistionand o volle provare; 
ina se per participazione, o per imitazione delle virtù di* 
vine ruomo può divenir virtuoso, può divenir clemente 
senza fìllio* 

Costantini. CoA dobbiamo creder jnuttosto . 

Tasso. Alcuno , per mio avviso, divenne giusto , imi- 
tando la divina giustizia , o di lei participando , altri forte 
altri tollerante y altri temperante, altri come dicemmo, 
mansueto , altri coU'istesso m.odo de' suoi doni , e de' suoi 
guiderdoni abbondantissimo donatore . 

Costantini. Cosi avvenne senza fallo . 

Tasso. Dunque nell'ìstessa guisa altri è divenuto , o 
potrebbe divenir clemente: ma se la Clemenza è sì fetta, 
dobbiamo porre in .Dio le virtù esemplari , come posero 
fra i Platonici Plotino , e Macrobio, e fra i nostri Teologi 
il lume , e lo splendore della gloria latina, e gli altri , che 
da' raggi della sua dottrina furono illustrati : perchè se 
le civili virtù sono immagini delle divine , questa ancora 
sarà una dell'altre ; e tanto l'immagine sarà più bella, 
quanto fie più simile all'Idea , o all'esempio, che vogliam 
chiamarlo. Presupponiamo dunque che sia civile e mo- 
r»l virtù , imparata per imitazione delle divine , come vuol 
Plutarco , e prima Giuseppe Ebreo . 
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Co^Antini . Come vi pare . 

Tasso. Ma facendola civile ed umana virtù , fa «le- 
ìstieri che se le opponga un vizio , che sia parimente 
umano, come la cradeltà, si veramente, che 1' uomo per 
vizio non paia aver mutata natura , e convertito in 6era 
come si legge di Ezzelino , e d'altri tiranni . * 

Costantini. Intendo. 

TA5S0* Abbiamo dunque fin' ora trovato eh* ella sia 
umana virtù ; cerchiamo T altre quasi forme di questo <»e. 
tierei e voi, che sapete tutte le cose a mente, dite quel 
che vi sovviene. 

Costantini. La definì, sebbene mi rammento, Marco 
Tullio prima , e Seneca dapoi. 

Tasso. Cominciamo dalla prima definizione. 

Costantini. La Clemenza è i^irtù, per la quale 
V animo concitato nelV odio, daW altrui benisnità è ri^ 
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f 



Tasso . Se Tanimo è concitalo, la virtù non ha mode- 
rate le sue passioni . 
Costantini . Il concedo . 
Tasso. Dunque non è virtù confermata , ma continen- 

M piuttosto. 

Costantini . Ne questo niego . 

Tas^o. Concedetemi adunque che s' ingannasse Ari- 
stotile a cui non piat?que che la continenza fosse genere 
della Clemenza , o Marco Tullio. 

Costantini. È verisimile che Marco Tullio piuttosto 
preìidesse errore. 

Tasso. Ma consideriamo, dico, se l'odio conviene a 
<iiascuno, che sia Clemente: Se non può essere Clemenza 
«enza odio, ne senza concitazione, per così dire , non fu cle- 
mente Pisistrato, il quale non solo non odiò, ma non fece 
«egno d'adirarsi; non Licurgo, il quale accecato dal ba- 
stone, non si mosse ad alcuno sdegno ; né clementi sono i 
Padn, mariti, se prima non sono commossi ad odio 

Costantini. Questa è definizione , che diede Cicerone 

come retore; forse più vi piaceranno le altre di .^neca 

«he DO ragiona come filosofo, e questa fra le sue è la pri- 

^: La Clemenza è una temperanza deW anima nellu 
l^ialoghi T. ni. 
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podestà del vendicarsi y onderò ^ Una piacevolezza dpi 
superiore verso V inferiore nel costituir le pene . 

Tasso . Meglio disse chi la pbiamò temperanza : ma 
Seneca nondimeno parye dul^bio é^eì (fuùi ^sty poiché una 
volta assegnò per genere la temperanza , l'altra la piace* 
y olezza , quantunque la pr|ma al](bia per soggetto il piace-t 
re, la seconda i piacevoli ragiopamenti. 

Costantini. Non volle forse intendere della parttcolar 
temper^in^, la quale ha particolar soggetto; ma dell'uni^ 
versale 7 di cui parla Platone. 

Tasso . Di leggieri il vi concedo ; ma non vi concederei 
egualmente che due generi dovessero addursi d'una sols^ 
definizione . 

Costantini. Udite quel ch'egli soggiunge: E pia sU 
cura cosia mettervi dayar^i molte definizioni, perchè una 
sola definizione non la comprenderebbe inteiramente ; 
laonde può esser detta: uìm inclinazione dell'animo ai' 
la piacevolezza nel riscuoter le pene. 

Tasso. Di cosa certa e stabile, com'è la clemenza , in- 
certa e mutabile è l'ultima definizione: laonde Seneca mi 
par quasi pentito di chiamarla virtù, e d'averle fatto tan- 
to onore, però dubita s'ella sia tale, come dubitò S. 
Tommaso ; ma le inclinazioni precedono gli abiti , e l' in- 
clinazioni sono naturali, e gli abiti sono morali: e fra que- 
sti io riporrei piuttosto la Clemenza ; perchè nell' ^Qmo si 
ricerca il costume confermato; nelle i^ere sogliamo cercar 
le incUnaziQui o gì' instinti, come ne' leoni e negli elefanti, 
della cui clemenza Plinio scriye molte cojse , e particolar- 
mente che ne}le soiU^udini insegnano la strada agli uomi- 
ni, che loro si fiinqa all'incontro.. Laonde non altrimenti 
questi medesimi animali , per timore dell'insidie, si fer- 
mano a considerare il vestigio, umano impresso nell'arena, 
e rivolgono indietro tutta la schiera , che io mi fermi a 
considerare il vestigio umano, impresso nel sentimento, né 
vorrei ingannarmi : ma per quel che me ne paia , questa 
impressione è così ferma , che non può esser detta incli- 
nazione , 

Costantini. Seneca pone molte definizioni , perchè da 
tutte apprendiamo quel che sia la Clemenza . 
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Tasso. Quasi non basti una sola. 
Costantini. Ha forse diversi rispetti, ora al fine, ora 
tilla materia , ora alla forma . 

Tasso. Poteva nondimeno raccoglier tutte le cduse in 
una sola definizione , come fanno coloro , che non si con- 
tentano dì quella , la quale constai ex genere y et differen-^ 
tììs: ma al Logico peravventura basta ,. ch'ella sia tale; il 
Fisico vi cerca la materia appresso; il Morate, se io non 
m'inganno, ha prìncipal riguardo alla forma ed al fine, 
del quale io sono più sollecito, che di niun' altra cagione; 
perchè mi sovviene di aver letto in Aristotile, che la de- 
finizione dee esser dirizzata all'ottimo. Consideriamo dun- 
que qnal sia in questa definizione la causa finale, per ra- 
gionare in quel modo , che i nostri filosofi sono usi di fa- 
vellare % 

Costantini. In queste ultime tre io veggìp il medesimo 
fine, cioè di costituire la pena , o di riscuoter la pena . 

Tas^O . Ma questo fine pare a voi ottimo , Signor Co- 
stantino ? 

Costantini. Ottima cosa è che gli scelerati abbiano 
snppliclo, e gì' infelici per men grave orrore meo grave- 
mente sieno puniti . 

Tasso, Non ottima è per mio parere, ma necessaria; 
l'ottima cercheremo poi, come abbiamo considerate tutte 
l'altre definizioni. Eccene alcun' altra ? 

Costantinl Questa. La Clemenza è moderazione^ che 
rilascia alcuna cosa della debita pena^h quale par con-»- 
dannata da lui medesimo, perchè fa meno del debito. 

Tasso . Se la pena era debita , la virtù dee riscuoter 
questo debito interamente . 

Costantini . Cosi pare che voglia conchiudere: ma 
tutti intendono quel che soggiunge il medesimo autore ; 
La clemenza è quella ^ che si piega intorno a ciò^ che 
Meritamente può costituirsi , 

Tasso, lo credeva che questa ClemeniJi degli Stoici 
fosse più rigida , e simile al collo de' leoni , ed a quel delle 
statue, il quale non può in modo alcuno piegarsi; ma poi- 
ché ella si torce in qualche modo, è somigliante a quella 
regola di Lesbo , della quale parla Aristotile nella sua 



L 



l43 ?L COSTANTINO 

Etica ; ma ricerchiaraQ sp nell' altr^ qose A.ristòtjle a Se- 
neca sia conforme . 

Costantini. Già avete detto che Aristotile non fu 
menzione della Clemenza nelle Morali. 

Tasso. Non sotto questo nome, ma sotto l'altro d'e- 
quità. 

CoisTANTlNl . Sono adunque l' istessa . 

Tasso. A ciò penseremo poi; ora udite quel ch'egli 
scrive dell' equità . X' ec/uitd , e Vuomo , in cui sia questa 
virtù , è colui , il qualG dintinuisce le cose giuste , descrit^ 
te dalle leggi , ma non tutte le cQse giuste ; perchè non 
diminuisce quelle^ che sono giuste veramente per natura^ 
ma le tralasciaste dal legislatore , che non può esamina^ 
(•e interamente (u^i i particolari. Dalle quali parole io 
comprendo che V equità diminuisce le pene , che pene so- 
no le cose giuste ìniposte dal legislatore > phe non ha pota- 
to antivedet-e tutti i casi, che fanpo degno di perdono il 
frasgressore delle sue leggi : a quesito fine dunqne riguar- 
da questa virtù, al quale non ha potuto giunger l'acuta 
vista dei legislatore ; ed in ciò non sono Aristotile e Sene- 
ca molto differenti . 

Costantini. Se due gran maestri sono concordi, non 
possiamo errare . 

TA3Sp. Ma concorda seco Aristotile nella Topica , di- 
cendo ch'ella è diminuzione delle cose giuste e delle atili, 
cioè delle pene iuiposte dal legislatore , come interpretò 
S. Tommaso, dicendo che la Clemenza è, moderatrice delie 
pene, la mansuetudine è moderatrice dell'ira. 

Costantini. Da' suoi detti si può ritrarre non solo 
quel che sia la Clemenza, ma in quel che sia diversa d^lta 
mansuetudine. 

Tasso. Non è questa sola la differenza, se vogliamo con 
gli scolastici filosofare ; ma vi si aggiunge che la Clemea- 
za è del superiore all' inferiore , la mansuetudine di cia- 
scuno verso ciascuno; ma non è cosi agevole il distingue- 
re tra la Clemenza e l'equità, anzi alcuni degVinterprelr 
l'h^n^o usate come voci sinonime; ed io porto la medesi- 
ma opinione, fondata quasi in saldissima pietra , in quella 
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Botissima proposizióne 9 fa quale nob ha bisognò dì prova, 
ìiia serve a provar T altre. 

Costantini. Aspetto di udirla. 

Tasso . È questa . Le cose , le quali son le medesime ad 
un terzo ^ sono le medesime fra loro ; il terzo è la diminuì 
iione delle pene; le cose , le quali sono distesse col terzo » 
sono l'equità , e la Clemenza ; laonde in questa guisa si po- 
trebbe fare la dimostrazione. La Clemenza è diminuzióne 
delle pene: la diminuzione delle pene è e(ftdtà: aduri - 
(fue la Clenienza è equità . Volete coiitradlre ? 

Costantini. Io contradirei coli' autorità de* teologa, 
se ella fosse contraria alla vostra ragione . 

Tasso . Alle macchine dell' autorità sacra noù possono 
star saldi i fondamenti dell' umana ragione : ma non ci 
mettiamo a questo pericolo , potendo trattar di pace : e U 
pace fìe questa ; che sieno il medesimo non di numero , n^ 
di specie ( parlo delle specialissime) y ma di genere e di 
proporzione.' 

Costantini. Mi par d'intendere i capitoli dell'ac- 
cordo . 

Tasso. Ma s'ella fie P istessa di genere , fe mestieri che 
noi troviamo la dilHerenza , o le differenze , per le quaK 
sìan diverse l' equità è la Clemenza . 

Costantini.' Senza fallo . 

j 

Tasso. Ma temo òhe i Peripatetici non se né richia'^ 
mino ad Aristotile , se io dirò che la Clemenza sia con 
dolcezza d'affetto', e l'equità senza questa tenerezza; pe- 
rocché non vuole Aristotile che nel clemente sia alciina 
passione, come abbiamo detto, e se ella pur vi fosse, con->i 
verrebbe la dolcezza dell' aiTetto al cleinebté , piuttosto 
^r accidente , che iti altra guisa ; diremo dunque , come 
dicemmo, o piuttosto che svano' T iétessa virtù per analo^ 
già o proporzione, come e definito,' perché tale è là Cle- 
menia' teirso la sévei^ità , quale vei^o 1^'. giustizia legittima 
si dimostra V equità . JVIa torniamo a' Peripatetici , ed agli 
Stoici, co' quali nelle contése letterate possiamo adoperare 
il nostro ingegno, provando, é riprovando, e consentendo 
d'essere approvati, e riprovati. 

Costantini. Tórniam senza indugiò. 
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Tasso. L^ giustizia é virtù conveniente al Legislato* 
re nell'iinpon-e le pene , e i premj, 

Costantini. Così mi pare. 

Tasso. Ma Tequità non tanto gli appartiene , ne la 
Clemenza) s'ella è la medesima. 

Costantini . E questo ancora vi concedo . 

Tasso. A chi dunque s'appartiene? 

Costantini. Al Re, come dice Seneca ; e ciò volle 
insegnare la natura, fingendo il Re dell'api senza l'aculeo. 

Tasso. Ma se l'equità è una virtù, che sta sopra la 
giustizia , come suona il nome greco ifrniìista.^ il Re an« 
Cora dovrebbe esser soprapposto al Legifilatore,* nondi-* 
meno i Re , ed i Legislatori furono i medesimi . 

Costantini . Alcuna volta sono stati i medesimi come 
negli antichissimi secoli Minos , Licurgo ^ Numa , e da tem* 
pi raen remoti Giustiniano, ed i Re Longobardi: alcuna 
▼oltB i Legislatori non sono stati Re , come non furono 
Mosè y Solone , Caronda , Paolo , Servio , Muzio , e gli aL 
tri antichi Giurisconsulti , li quali a guisa d' oracoli , da-, 
vano le risposte . 

Tasso . Possono dunque esser distinti questi ofEc j , e 
queste persone di Re', e di Legislatore 1 

Costantini. Possono senza fallo. 

Tasso. Sarebbe adunque ragionevole che \ù virtà an-' 
cora fussino distinte , e che l' una non fosse come parte 
dell'altra, ma come una regola superiore, che dirizzasse 
le nostre umane azioni , e quelle de' Re principalmente . 

Costantini. Distinguetele, se vi pare ; ed assegnatele 
come giudicate il meglio . 

Tasso* Dirò dunque che la giustizia è virt& propria 
del Legislatore, e l'equità è virtù propria del Re , e del 
giudice , quasi una miglior giustizia; o piuttosto che la 
giustizia è virtù comune , perché ciascuno di lei partici* 
pa , carne della vergogna; ma la Clemenza è virtù propria 
del Re , e del Principe • 

Costantini. Cosi mi pare più ragionevole. 

Tasso» Ma s'ella £ virtù del Principe, non dovrebbe 
esser meno alta , o inferiore all' altra; la quale abbiamo 
già detto esser virtù comune . 
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Costantini. Nob per questa ragione. 

Tasso. Ma sarebbe la clemenza Tirtù inferiore , e meo 
borile e gener.osa , se a lei si iconTenisse diminuir solamen- 
te la rigìdeaMLa delle péne, é là giastisia sola dovesse con- 
cedere i preoaj -. 

Costantini ì iZosì mi pare ; 

Tasso. Ed oUréciò sarebbe nien libera nelle operazio- 
ni: perché l'operazione del prenlisìre é volontaria, ma 
qaella del punire non procede assolatamente dalla volon- 
tà, ma è ^tìasi necessaria, é dòveirebbé èsser piuttosto il 
contràrio ; ^ercbè la clemenza , come dice Seneca , ha il 
libero arbitrio, q[]ciale dee piuttosto liSaré nel guiderdone, 
che nel castigò i 

Co^tANÌ:]^! i Tutto quel che voi dite, stimo assai 
Vero, ed assai ragionévole, e basta che voi T abbiate 
dettò i 

Tasso. Coloro adunque, ctie hanno attribuita à'Prin* 
cip! r operazione solamente del punire , ed a' Legislatori , 
ed a' giudici quella del premiare j uon hanno avuto riguar- 
do molto al decoro de' Principi j ed alla natura delle òose. 
Che ììé dite Signor Antonio ? 

CoSTANTÌN! ; L' istigo ) 

TASSO; Cdii^idériaino dunque di nuovo la oosà medesi- 
ma ; La Clendedza è virtÀ pMpria di Principe. 
CosTANtiNi ; È seiìza dubbio. 

Tasso. Ed a' Principi più conviene dare i premj, che 
le pene , come insegnò Aristotile medesimo l^ila Politica ; 
é come disse il Con$iglier6 ili quei versi d^ mio Torri- 
^mondo : 

Dt4r*d condizione , è dura Ugge 

Di tutti hoi , che siam ministri^ e servi . 
A nói (guanto di grave è quaggiù ^ e d'asprOy 
Tuttofar si conviene j e diani sovente 
Noi severe sentériifi , è pene àcèf'ie - 
Il diletto , e il piacer^ serbano i Regi 
A se niedésnii^ è il far le grazie , e i doni, 
Costantini^ Furono parole di savio consigliero . 
Tasso. Alla Clemenza dunque più s'appartiene l'accre- 
scere i premj , che il diminuire le pen^. 
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Costantini . Cosi stimo . 

Tasso . £ se io non avrò ardimento di affermare eh' el^ 
la sia ana miglior giustizia , come l' equità , o superiore 
alla giustizia y almeno non dubiterò di esser riprorato, di-* 
cendo eh' ella sia virtù secondo alcuna considerazione 
principalissima y o come dicono , secunduni quid; perchè 
niuu'aitra Éi l'operazioni de' Principi più grate, e più ac- 
cettevoli a quel sovrano Principe , al quale obbediscono 
tutte le podestà; e ninna gli fa a lui più soFi)igtianti , e 
niuna più stabilisce V altissima sedia reale • 

Costantini. Credo, 

Tasso. Sarà dunque la Clemenaa definita in un altro 
modo y non col genere peggiore , ma col più nobile, come 
insegna Aristotile nella Topica : La Clemenza è un accre- 
scimerUo delie cose utili j e giuste j come de* doni , e del 
guiderdone , e della mercede meritata ; perciocché , po- 
tendo eUa far Tuno, e l'altro effetto , da questo princi- 
palmente dovrebbe essere determinata. !S ciò non mi coor 
cedete ? 

Costantini. Similmente, 

Tasso. Ma temo che la Clemenza non vi paia virtù; 
perciocché la virtù è nella mediocrità, ma i' accrescimea- 
to, e la diminuzione è coir eccesso, e col difetto . 

Costantini . U uno , e T altro congiunto col vizio. 

Tasso. Tuttavolta la cosa sta altrimenti ; perché que- 
sta virtù accrescendo il poco, e sceniando il soverchio , la 
riduce a mediocrità , 

Costantini. Bella in vero, e nuora è la definizione ; e 
se non sono errato , molto vera , e non meno ingegnosa . 

Tasso. Ma se fosse lecito di addure molte definizioni , 
o di raccogliere in questa tutte le cagioni , si potrebbe 
dire: Che la X^lemeHza Jpsse una magnanlntità del per^ 
donar l'ingiurie y ovvero: un'altezza d'animo dimo- 
strata nel perdono y eolla quale l Principi , accrescendo 
i premj e i doni^ s* acquistano la bene\^olenza , JL questo 
è l'ottimo fine. 

Costantini. Nulla conosco che manchi a questa defi- 
nizione, se non r autorità de' Principi., che abbiano col' 
l'esempio dimostrata es^er questa Ja vera Clemenza. 
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Tasso. Non è maraviglia che gli esempi slaii rari, 
poiché rara è la virtù ; ma di quell'altra , che si può di- 
re ordinaria , e quasi da giudice , molti se ne troverà bt? 
boDo. 

CoSTAliTlNl. Or ragioniamo della real Clemenza, e di 
/coloro che regiamente sono clementi; de' quali si potrek? 
Jbe dire : 

Pochi eran , perchè rara è vera gloria : 
Ma ciascuno per se parca ben degno 
Di pofima dignissimo ^ed' istoria . 
Tasso. Pfon furono a Patroclo tanto convenevoli Tarmi; 
e gli ornamenti d'Achille, ed i cavalli, e il carro ^ quanto 
a 'clementi la gloria di questi leggiadrissimi versi; ma ri- 
cerchiamo quai sono , e fia i primi ci si fa incontro FÌ!r 
lippe. 

Costantini. Bello, e reale incontro veramente. 
Tasso. Scrivesi di Filippo, che veggendo nel suo regnp 
di Macedonia Arcadio , il quale aspramente io malediceva^ 
bencbè gli altri il consigliassero a castignrlo , egli volle 
che riportasse, in vece del supplicio, i doni del forestiere ^ 
o come dicono, ospitali. Facendo poi ricercale, qual fama 
spargesse fra' Greci , tutti fecero testimonianza che di lui 
era divenuto mirabil laudatore; laonde disse sigli amici: Io 
sono miglior medico di questa infermità . Potrei riporre 
fra' doni della Clemenza quelli mandati da Maga a Plemo- 
ne 11 comico , se il dono d' una palla , e d^ alcuni dadi non 
convenissero a' fanciulli piuttosto che a' poeti; e dogliomi 
che 4Ìopo Filip):ìO 40 non rincontri Alessando suo figliuolo^ 
il quale a Culistene , ed a Clito crudele si dimostrò, .v;epiÀ 
che a magnanimo Re non era conveniente: m^ l'umanità 
usata a Poro* Re degP Indiani, trattandolo regiamente, si 
può annoverare fra le azioni di clemen^, .perchè tutte le 
cose ne' trattamenti reali sono contenute. La medesima al- 
tezza .d' animo recò a simil benignità Filippo Maria Vi- 
sconte , nella prigionia d' Alfonso d' Aragona ; e Carlo 
Quinto Imperadore , in quella di Francesco Re di Francia. 
Il contrario esempio della barbara ferità, usata ne' Re 
prigionieri, dimostrò il Taineriano vittorioso, nella persor 
na dei gran Turco ^ la cui crudeltà fu dallo giustizia de^ 
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eielo rigidamente vendicata . Ma torniamo ad Alessandro , 
di cui r ira diniinu] ia gloria : 

E 'Ife minore in patte che Filippo j 
qaasi trasportandolo fuor di sua natura benigna ; però fii 
elemensa degli scrittori il diminuir quella infamia^ che per 
la morte d'uà (iiosofo , quasi debita pena , gii era dorata. 

Costantini. Al magn^inimo Re fii peravrenturà lan- 
gbissima pena d'un breve furore il dolor della penitenza . 

Tasso . Or passiamo a 'Romani^ e dotìsideriando irisiéme 
la liberalità , la quale doti'ebbé esser compagna della Cle- 
menza , conìe dice Valerid Massimo. Paolo Emilio sollevò 
Persale i' onorò ad un'istessA mensa; Pompeo ripose il 
diadema a Tigf ane ; Cesare donò rdoiti l*clgtii ^ ma alcuni 
con diminuzione, come quello che l*estituì d Oeiotaro, é 
bench'egli titolo di clemeiltìssimo meritdsse^ e Verso mol- 
ti si mostrasse di pietosa liberalità piend, in questa sua 
dziode nondimeno la suat clemenza non fo perarventura 
perfetta . Perfetta in ciascuna pai* te fu quella d' Augusto 
Verso Erode, Re de' Giudei , il quale aveva seguito Anto- 
nio nella battaglia navale, perchè l'altezza dell^adimo, 
dimostrata dal Ré, nella sua orazionef, fu quasi eguale a 
quella d'Augusto nella restituzione del Regito , con accre- 
scimento di podestà e d'onore, come racconta Giuseppe 
Ebreo; ma non fu allora solamente matarigUosa la clemen- 
za d'Augusto^ 

Costantini . Basta forse questo esempio m dimostrar U 
sua clemeriza. 

Tasso. Memorabilissimo nondimeno, oltre a tatti gli 
altri , è quello, che narra Seneca , benché egli fosse mossd 
dall'onesto consiglio di Livia sua moglie, 

Costantini * Le donne adunque ebbero gran parte nel-' 
la suprema laude di Cesare i 

Ta^so. Così avveniie; laonde possiamo conòscfei' quan- 
to sia falsa l' opinione óì coloro, che biasimano i consigli 
delle donne ; ma le circostanze dell' aizione voi le sapete, 
però e soverchio il narralrle ; nondimeno la grandezza del 
fatto m'invaghisce, in un certo modo, e mi trasporta a 
ragionarne . Era L. Cìnna sospetto d' aver congiurato 
contra Cesare , già maturo d' età , già solo nell' Impe- 
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rio f già Imperadure del mondo placato t e da lai con- 
servato , perciocché tutto il sangue civile fu sparso , men« 
tre la potenza era divisa fra tre Principi ; ma poiché fa 
congiunta in Ottaviano, non contaminò stilla di sangue 
r altissima fama , e la clemenza del glorioso Imperadore,- 
laonde, quanto parea maggiore la pazzia del giovane in- 
considerato, e quasi convinto, tanto più fu lodevole l'a* 
zione d'Augusto. Data dunque a ciascuno licenza della sua 
camera , lece chiamar Cinna solamente , e comandò che gU 
fosse data un'altra sedia: Questo (disse) io prima dimane 
do a tCj che tu non interrompa le mie parole , e che non 
gridi in mezzo al mio ragionamento 9 perchè a^^rai altro 
tempo libero da ragionare» Io, Cinna, avendoti tro\fat0 
neW esercito^ e negli alloggiamenti degli avversar} ^ non 
solfatto mio nemico , ma nato , ti salvai concedendoti 
tutto il patrimonio ; oggi sei tanto ricco e tanto felice ^ 
che i vincitori portano invidia ai vinto : ti diedi il sacer-* 
dazio che mi dimandavi, preponendoti a molti , i padri 
de' quali avevano già sotto me militato: essendo io così di 
te benemerito, deliberasti di uccidermi. Gridando Cinna a 
a questa voce , che egli non era così pazzo: Non mi osser* 
l'i (disse) la fede, o Cinna, perchè siamo rimasi d'ac^ 
cordo che tu non mi disturberai net ragionare: ti vai 
apparecchiando per darmi la morte ; aggiunse il luogo , 
icomfmgni, il dì, Tordine dell' insidie, e la persona, a cui 
aveva confidate le armi:*e vedendolo trafitto, ed pmai ta^ 
cito, non per patto solamente , ma per coscienza , soggiun- 
se: Con qual animo ciò fai? per esser tu Principe? Male 
ita la Repubblica , se io solo ti sono a' impedimento al 
signoreggiare; non puoi difender la propria casa; fosti 
dianzi starato in giudizio dal favor di un uomo igno^ 
hilcy e nato di un servo: in guisa stimi facil cosa l'esse* 
re avvocato contra Cesare , che non puoi farne alcun' aU 
tra jm agevolmente ? Cedo, se io solo impedisco le tue 
speranze . Pado forse , e Fabio Massimo , ed i Cossi, ed 
i Servilj ti sopporteranno? e tanta schiera di nobili , che 
non si mettono avanti titoli e nomi vani; ma sono orna* 
mento ed onore alle immagini de* lor maggiori? In que* 
sto modq^ com'è scritto, ragionò seco più di due ore, 
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ffrblangandò , col ragionare, questa pena , della qaàle solo 
èra contento : Ti do Cinrta la ^ita , e la ti do ( disse ) 
UrC altra inolia , prima ai nemlcOy ora ali* insidiatore, ed 
al parricida . Cominci da questo giorno fra noi V amici" 
zia; contendiamo di fede ^ io nel darti la vita j e tu nell'es^ 
sére di lei debitore» Da poi spontaneamente g^i diede il Con- 
solato, laimentandosi che no'n avesse ardimento di chieder- 
lo ; e Pehhe sempre amicissi'no e fedelissimo ; egli fu solo 
sao erede; nrè pia da alcun' altro fu insidiaito: ecCo il fine 
della Clemenza. 

Costantini. Mararìglioso' avvéniménto ateté narrato; 
e con maravìgliose parole postomi quasi avanti agli oc- 
chi Cesare e Cinna ; e vi lamentate di non aver memoria ? 

Tasso. È maraviglia ancora che io di queste poche pa- 
role di Seneca , alle quali spesso vo ripensando j mi sia ri- 
cordato ; e quanto più vi ripenso , tanto trovo maggior oc- 
casione di dubitare. 

CoSTANTiNF. Fo credeVa che la Clemenza d'Augusto 
potesse scacciare ogni dubbio, e confermare la vostra Opi- 
nione; perchè dalle cose già dette si può coochiud'eré che' 
Cesare scemò la p^na debita a Cinna, almeno di timore, 
potendolo tener dubbio della vita un anno, o un mese , o 
un giorno , e si co'ntenlò di due ore solamente ^ con tanto 
favore dr colui, che in' quésta guisa èra punito , coUa ver- 
gogna di ascoltare la sua colpa dalla bocca dell' fm'plsrado- 
re: accrebbe ancora la clemenza y dandogli: il Consolato ^ e' 
molto' più ricevendolo in amicizia. 

Tasso. Cotesto è V'ero senza' fallo, e per vos'tfa cortesia,' 
detto in confermazione del mio parere ; ma sebbén mi sov-' 
Viene, noi ditemmro che per autorità di Aristotile , la Cle- 
menza era diminulmento delle cose giuste ed utili: per la 
nostra doveva essere piuttosto accrescimento delle cose 
gUiste, che nelle utili sono comprese. 

Costantini. Cosi fu conchiuso. 

Tasso . Egli per la diminuzione delle còse giuste inten- 
deva le pene pecunmrie imposte dalla legge ; io intesi del- 
l' accrescimento della mercede , ovvero del donò ; ma ora 
non' so ritrovare quai prémj^ dalle leggi' siano pi*oposti alla 
4)obiltà, peifchè m Cintia, oltre alla gentilezza àeì sangue, 
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pon SO quel cbe si potesse lodare : in Erode, senza dubbio^ 
si poteta commendare il valore e la costanza di aver ser 
guito Antonio fino alla morte, e l'altezza dell'animo stf? 
milmente , nei manifestare al vincitore P affezione portate^ 
al vinto suo nemico; laonde giudiciosa Clemenza parve 
quella d' A.ugusto neU' accrescer V onore di Erode; ma 
quella cbe usò con Ginna per consiglio della moglie , fu 
piuttosto fortunata, poicbè pose fine alle discordie civili, 
ed alle insidie de' suoi nemici. 

Costantini. Discreto fu, per mio avviso, il coiisigliq 
della moglie , e giudiciosa, non solo magnanima, la deli- 
berazione d'Augusto; percbè gli animi de' nobili con 
piun' altro artificio sono presi più agevolmente , cbe coi] 
questo d'accrescer T onore e la dignità . 

Tasso. Dunque la Clemenza è unrartifìcio usato dal 
Principe per farsi benevolo il popolo e la nobiltà . 

Costantini. E quale sconvenevolezza sarebbe? 

Tasso . Niuna peravventura , se l'un genere dall'altre^ 
fosse contenuto , perchè la Clemenza è virtù , e la virtù è, 
come dicono alcuni filosofi, un'arte della vita, e l'arte iq 
tto certo modo è scienza: ma bello , e mirabile, e leggia- 
dro, e magnanirno, e glorioso artificio è questo di perdo- 
nare a' nemici, e di vìiicer gli animi loro , e di soggiogar- 
gli co'b^neficj, e colle grazie; e miglior Principe è colni^ 'ì\ 
quale è migliore artefice : però più lodiamo l' imperio 
d'Augusto die quel di Cesare sc^o padre; o almeno più fe- 
lice fu la clemenza del figliuolo: e se Cesare nel restituire 
il regno al buon Re Deiotaro , gliel' avesse restituito noq 
con diminuzione , ma con aumepto , come il restituì Au- 
gusto ad Erode , avrebbe avuto peravventnra miglior con- 
sigliero, e più fedele amico; ma non si legge in Svetoniq 
che Giulio Cesare nel rendere i regni de' vinti, ampliasse 
i confini d' alcuop , benché gli ristringesse di molti . 

Costantin(. Questa fu sapienza del figliuolo. 

Tasso . Ma sua fortuna fu che fosse più felice nell'a- 
micizia di Cinna, che Giulio in quella di Bruto. 

Costantini . Furono adunque congiunte nel figliuole^ 
^^ sapienza e la fortuna . 

Xas^O. Così estimo; ma a qual'arte assomigliaremo no^ 
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4]aella delia Clemenza? all'arte forde del medicare? Ri' 
cotdiamci della parole e del consiglio di Liria , che sebben 
tnl rammento, fa questo: Fa'{dÌB6e al marito) i/ùel che so* 
gliono i Medici j i cjualiydo^fe non giovino i rimedj usati ^ 
tentano i contrarj: nulla f ha sin' ora giovato la severi^ 
tà ; Salvidieno da Lepido fu seguito. Lepido da Mure^ 
na, Murena da Cepione, Cepione da Egnazioy per ta* 
cere degli altri y i quali è gran vergogna ^ che avessero 
tanto ardimento; or tenta , come ti riesca la clemenza , 
perdona a Cinna, il quale è colto in/allo veramente, né 
può ormai più nuocere alla tua vita, perch* è scoperto; 
ma giovane alla tua fama • 

COSTANTINI . Savio e clemente consiglio fu questo ^ ma 
di moglie al .narito non sospetta ^ o almeno in ciò non so* 
Spetta • 

TASSO. Non aveva forse Ottaviano ancora cagione di 
suspicare. Filippo, com^abbiam detto ^ appresso Plutar- 
co, assomiglia il clemente al medico , poiché il maldicente 
Àrcadio co'saoi doni era divenuto lodatore della sua virtù: 
Io ( disse agli amici ) sono assai miglior Medico eU uai , 
avendo guarito costui dell' infermità: ed intender» ^lla 
maledicenza, o della pazzia dell' ingiuriare i Principi, per* 
che in altra guisa non poteva peravventura risanare. 

GosTANTlIfl. Il donare è medicina certissima a tanto 
male ; ma clementi e misericordiosi furono i Medici , e for^ 
innato chi dalle mani di grandissimi Principi potè esser 
medicato . 

Tasso. Ciò dobbiamo peravventura considerare; dico, 
se la Clemenza sìa misericordia, e Tarte dell'usar clemenza 
simile a quella del medico misericordioso; perchè si legge 
nei medesimo Autore che la medicina degli animi è la giu- 
stizia, arte, oltre a tutte l' altre, grandissima , per testimo- 
nio di Pindaro , e di mille famosi Scrittori ; che ci risana 
dal vizio colie pene ; non altrimenti che il medico severo 
soglia adoperare il ferro e il fuoco per salute del T infermo: 
ma il clemente co*d<Mtii e colla mercede è simile al me- 
dico , che usa i lentivi e l' odorifere unzioni , e di ciò , per 
mio parere, non è dubbio: dubitar si potrebbe se il cle- 
meute sia miserevole^ se già Seneca non avesse determi- 
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riti io ii contrario 9 dimostrando che la misericordia è uq4 
ìnferiiiità deiraoimo,e vicina alla miseria, e che '1 saviqr 
non ha misericordia ; ma se noi vogliamo starcene alle de-r 
cìsioDÌ di Seneca , acqueteren^o V animo nelle opiQÌoni 
d' uno Stoico . 

Costantini, Sevèra fu la dottrina degli Stoici, e perà 
alcuna volta par nemica dellsi misericordia . 

Tasso. Non solo severa 7 ma falsa: perchè la indigna^ 
zione è piuttosto contraria alia misericordia , come vollo 
Aristotile; m^ degno è di maggior considerazione ch'egU 
biasimi quegli affe|ti 7 o quelle passioni, che nell'animo 
SODO degni di laude , fra' quali è lo sdegno, e la misericor<if 
diai, poQ durezza veramente da Stoico; laonde fra loro, e 
le statue appena ch'io conóscessi differenza, perocché il 
non lagrimare nella morte degli amici , il non commoversi 
pei pericolo degl'innocenti, il non risentirsi per la teme* 
rità degli scolerà ti , il non intenerirsi a' prieghi de' supplì-? 
elievoli, il non piegarsi all'infelicità di coloro, che imme« 
ritamente ;sono infelici j è durezza simile a quella dello 
colonne del mi^rn^o^ e si dee biasimare questa durezza 
ira' giudici, o ne' tribunali , benché sia laudevole nella 
morbide piume degli amplissimi letti, dove la dimostrò 
uno di questi filosofi a Frine cortigiana , e di lui disse il 
Petrarcci : 

S.eno€raÌe viepiù, salcio, che un sassa% 
Ma non sarebbe perav ventura stato cosi immobile nellti 
causa di Socrate, o in quella di Aristide, o di T^mistoclei 
di Focibuei W9 sebbene ho considerate tutte le palmole di 
Seneca, egli noti è costante nella sua costantissima, o piut«« 
tosto rigidissima filosofa , 

Costantini t Alcuna voltsi perav ventura 9i dimenticò 
d'esser filosofo, ricorde^ndosi d'essere oratore: ma qua] 
sono le parole, dov'egli dimostro l'instabilità dell' opi« 
nione? 

Tà3$o , Quelle che adduceste dianzi nella definizione | 
dicendo : Che la Clemenza è quella , die si piega incorno 
^ ciò , che meritamente può costituirsi; perocché non si 
può piegare che non si muova : laonde chi biasima il mQ<« 
cimento, biasima il piegar&i, e chi condanna il piegarsi | 
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bondabna la Clemenza , la quale | come a lui patre , e f\e-^ 
gVievole Yirtù . 

Costantini. Para wen tara egli non vitupera ogni mo-s 
Timento deiranimo, ma solamente i torbidi ed i veementi . 

Tasso. In ciò non sarebbe molto differente da' Peripa- 
tetici , i quali insegnano come le Virtù morali ^ collocate 
hella parte sensitva, e affettuosa possano raffrenare l'im- 
peto delle passioni, le quali altro non sono, che movimen- 
to dell'anima sensibile, con opinione d'alcun bene, o d'al- 
cun male. 

Costantini . La differenza adunque è piuttosto de' no- 
tali cbe delle cose . 

TASSO; Così stimo; come quella fra ignoscercj eparce- 
^e: perchè Seneca non concede che il savio debeat i^no- 
scere ; vuol nondimeno , che possit parcere; ma noi , come 
disse quel Poeta della sua medesima , in rispetto della 
Greca, propter egestatem linguae, et rerum na^itatem, 
non abbiamo tante parole, e siamo vinti da'Latini nella co- 
pia e nelle ricchezze della favella : però diremo che al sa- 
vio si convenga il perdonare ed il rimettere egualmente, 
benché del rimettersi potesse farsi altra considerazione • 

Costantini . Si concederà dunque al saggio il ri- 
mettere . 

Tasso . O si concederà al saggio il perdonare , ò si ne^ 
gherà all'uomo l'umanità: ma noi cerchiamo, qual sia 
questo saggio modo , o questo artifìcio , o questa pruden- 
za di perdonare^ perchè non è dubbio alcuno, ch'ella vi 
sia ; e forse da Plutarco fu meglio conosciuto che da al- 
cun' altro, perocché egli disse: Che la dottrina di punir 
bene, ed a tempo ^ e con utilità y non impedisce la pena. 
Ma qual fosse questo utile, o questo decoro, Plutarco 
medesimo T avrebbe meglio dichiarato ; siccome colui 
che nelle Virtù politiche fu maestro di iDraiano , ottimo 
Imperadore, o più dotto, o più fortunato almeno di Se- 
neca, di cui fu discepolo Nerone; però ben disse il Pe- 
trarca : 

Ed in suoi magisteri assai dispari 
Quintiliano , e Seneca e Plutarco ; 
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"Et se non m' inganno , avrebbe distinti i modi , i tempi e 
r occasioni del perdonare , e le persone , alle quali si con-* 
vif'ne concedere il perdono , o negarlo ; perchè gloriosa 
azione è il perdonare ad un filosofo, ad un poeta, ed a cia^^ 
scun altro ^ cbe per eccellenza d* ingegno, e di lettere, o di 
valore, e d'esperienza è degno di stima, e può giovare al 
mondo ^ al Principe, alta patria; ma non merita lode il 
perdonare a' ladroni , a'micidiali, a' venefici ed agli altri 
uomini di male affare , o non sempre; percbè la cortesia 
usata da Ghino di Tacco all'Abate di Glignì meritò per- 
dono: e se già Seneca lodò Nerone , che nel sottoscriver la 
sentenza contro un la'^rone disse, K^ellem nescire litterasy 
il lodò, quasi lusingandolo, o quasi pungendolo, percbè 
egli s'avvedesse deirerrore. 

Costantini. Non era necessario men sottile avvedimen- 
to con queir Imperadore . 

Tasso . Il medesimo artificio , usò dicendo: Ex ciemeti" 
ti a omnes idem sperant . Tutti sperano il medesimo dalla 
Clemenza; imperocché ella dee distinguer tra le persone, 
e tra i meriti e le colpe, non meno che tra i premj e le 
pene ; altrimenti ella surebbe indiscreta , o men discreta 
della giustizia , che non approva la pena del taglione, o 
del contrapasso. Non doveva adunqne lo scherano, e '1 fi- 
losofo sperare il medesimo dalla clemenza di Principe 
giudicioso: né le colpe della volontà e della fortuna do- 
vevano esser pesate colla medesima bilancia popolare; 
perocché alcuna volta la fortuna è in vece di colpa ; laon- 
de negl' innocenti ancora può aver luogo la clemenza . 
Conchiudiamo adunque il ragionamento coli' opinione dei 
teologi , che la Clemenza nel moderar le pene adoperi una 
diritta ragione: perché non ogni apparenza di questa virtù, 
è vera clemenza, né quella di Saul o di Acab , piacque 
a Dio . 

Costantini . Nel fine del ragionamento tutti sono stati 
concordi stoici, e peripatetici, e teologi, e filosofi, e le 
ragioni umane colle divine si sono collegate . 

Tasso. Questa concordia é sempre nelle cose vere ; ma 
piaccia a Dio che neir ottimo Principe si manifesti la 
Dialoghi T. UL i x 
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scienza e la pradenca del perdonare y e quella del premia- 
re similmente e d'onorare la virtù co' suoi doni. Frattaoto 
▼orrei che le mie parole a guisa di trombe , facessero riso- 
Dare negli orecchi e negli animi di ciascuno quella senten- 
za : Niuna cosa è , che meriti maggior gloria, del Prind- 
pe senza pena ingiuriato . 



IL PORZIO 

OVVERO 

DELLE VIRTÙ 

DIALOGO 



ARGOMENTO 

JU u Simon Porzio Napoletano e filosofo a^moi giorni di mona 
stima , come appare da varie sue opere, che si veggono alle stampe. 
Lesse molli anni in Napoli nelle pubbliche scuole , esponendo /' ope- 
redi Aristotile, della cui dottrina e delle cui opinioni^ seguace e 
difensore, onde ebbe nome di gran Peripatetico ; e negli ultimi anni 
della sua vita fu chiamato a legger nello Studio di Pisa , dove si 
morì . Era gottoso « e perciò visitato in casa da molti uomini dotti, 
e specialmente da Pietro Vittorio, che volentieri V udiva discorrere, 
e con ragione prende il nome da lui tfuesto dialogo , in cui egli così 
dottamente ragiona . Del Dottor Calabrese, cK è t altra persona 
introdotta, si dice nel proemio eh* era 9il primo scolare dello Stu- 
dio ; ma si sa oltre a ciò eh* egli si chiamò Giovanni Calabro , e 
comunemente il Dottor Calabro , e che in Padova fu eletto in coU' 
correnza d altri, V anno z559, alla cattedra straordinaria di Filo^ 
sofia , onde è verisimile che Torquato Tasso quivi il conoscesse , e 
forse l'udisse leggere, perchè né* tempi medesimi potè trovarsi in Pado- 
va, (Coride il Calabro fu richiesto V anno z56.o da Don Francesco 
Gonzaga, poi Cardinale , e concedutogli y acciò che privatamente 
t instituisse nella Filosofia» Ma di Muzio Pignàitello, che è P altra 
persona che parla , si legge così bello e nobile elogio nelt Istorie di 
di Napoli stampate, da Tommaso Costo, e spiega to\con sì acconcie 
ed espressive parole, che si è giudicato bene di rapportarlo qui tutto 
senza lasciarne addietro alcuna parte , acciò che altri ne vegga il 
suo sembiante più vivamente dipinto . Dice dunque così . « Il giorno 
primo di Marzo dell* anno 1 5 'jg, facendosi in Napoli una festa da 
molti Cavalieri mascherati ^ avvenne che Muzio Pignatte Ilo , uno 
de' figliuoli del Marchese vecchio di Lauro , eh' era della loro schie» 
ra, correndo a prima giunta, precipitò egli e il cattallo in tal modOf 
che essendo allora intorno alle a x ore , non visse piU» eh* infino a 
notte , se viver si può dir che fosse lo spazio di quelle poche ore ^ nel 
quale privo de* sentimenti, giacque come morto. Erano il misero 
padre e la sventurata moglie con altri parenti a* balconi, e si vide 
ro perir dinanzi agli occhi senza potergli dare ajuto, quegli ilfigliuO' 
lo , e questa il marito ; e chi vide quel vecchio, che s'appressava 
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all'età etonant^anni, non morire a sì fiero spettacolo, s* accerta 
che un* estremo dolore non può dar subita morte ad un uomo . A'on 
Ju persona di qualunque grado sifos^e^ a cui la morte di quello sfor- 
lunato Cavaliere non dispiacesse inflno all^anima , imperocché egli 
era notissimo a ciascuno pfr intelletto raro ed ammirabile y in cui 
pareva che la natura si fosse compiaciuta di fare una raccolta di 
tutte quelle doti, che ella suol compartir solamente a' preclari uomi- 
ni. Era Muzio Pignattello di trent' anni , di giusta e ben propor- 
zionata statura, di pelo biondo, di color chiaro, di sanissima 
complessione , di corpo agile , nerboruto e gagliardo , onde si eser- 
citava continuamente in giuor.ar d arme , ed in saltare , ed in 
^volteggiare , ed in cavalcare , ed in ballare, ed in ogni altra attitu- 
dine conveniente a cavaliere; torneava , giostrava, ed il tutto faceva 
con tanta felicità che pochi in alcune cose lo pareggiavano , ma in 
tutte ninno f benché pochissimo sarebbe tutto ciò, s'egli non fòsse 
stato maravigliosamente versato in molte sorti di scienze , peraò 
S^e egH fu e filosofo , e teologo , mattematico , e cosmografo , ed 
aritmetico, ed oratore e poeta . Diede opera alla musica, non fu 
senza cognizione d'astrologia, intese d*' architettura , ardì di far 
macchine di legno non tentate da altri ingegneri ; soleva spesso det- 
tare a diversi cancellieri a un tratto , ad imitazione di Cesare / e fa 
V altre , rnaravigliosafu quella volta, che scrivendo egli medesimo , 
dettò a* venticinque , in diversi linguaggi , e sopra varj soggetti in 
presenza di molti signori f e d! altre persone diquaXiià , che tutti ne 
stupirono , si come aveva fatto poco dianzi il Cardinal Granvela , 
vedutolo dettare nelfis tesso modo a diciotto. In somma non fu cosa 
disvile , e bella , dov* egU con suo sommo onore non ponesse le ma- 
ni . Arroge , che nel colmo di tante virtù egli era affabile , piacevo^ 
le, cortesissimo e liberale » , Fin qui l'elogio, a cui altro non si dee 
aggiunger , se non forse , eh* egli fu fratello di A Scanio PignatuHo 
per le sue liriche Poesie così chiaro . Fu scritto questo dialogo dal 
Tasso negli ultimi anni della sua vita , e l* originale tutto scritto 
di sua mano si conserva con gli altri . L'introduzione al ragiona- 
mento, che é di firma rappresentativa , si prende dalP aver trovalo 
Muzio in uno de' giardini vicini a Napoli , il Porzio col Calabrese; 
e dal vedergli iti ozio , ed in solitudine , prende occasione d* interro- 
gare il Porzione di trarne le risposte, che si leggono , per essf.r 
ne* primi anni della tua gioventù ammaestrato nelle flirta, ed in 
quelle specialmente , che sotto , parte con la cognizione , e parte con 
Fuso, ornamento e perfezione d un cavaliere ; e quindi ha il suo 
soggetto il dialogo. Si dice dunque prima che le scienze non debbon 
servire all' uso della vita ; che il fine di ciascuna virtù é la propria 
azione , in cui è riposta la felicità, e dopo aver parlato delle Matte- 
matiche , si dubita se prima si debita dar opera alla Filosofia natu- 
rale , o a qj^lla de* costumi, conchiudendosi che dobbiamo esser 
prima ammaestrati nella morale ; quindi si passa a mostrare quel , 
che ella sia , e s* ella sia scienza , e se si possa imparare . Si dice 
che la virtù civile non è scienza , e si prova con gU argomenti , e 
con le ragioni di Platone;- dal non poter, cioè , esser lasciata da* pa- 
dri per eredità affiglinoli, che posson restar eredi delle lor virtù na- 
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turali solamente . Ciò si conferma con argomenti -, e con esempì , di-- 
cendosi che alcune virtù sono concedute da Dio^ e che gli abiti 
dell' intelletto si possono imparare, ed esser insegnati, e che le vìT' 
tu de* costumi, che sono abiti delf anima affettuosa, s^ acquistano 
per lunga , e non interrotta usanza di bene operare . Si afferma 
che alcuni hanno chiamata la virtù scienza, e la scienza alC incon- 
tro virtù , ma che proprissimamente parlando , questo nome si con» 
viene tìlia virtù de' costumi . Si apportano varie di/finizioni di essa , 
e dopo averne esaminate alcune , e rifiutatele, e ragionato del suo 
mezzo t e divise le parti dell' anima e gli obietti, che le distinguonv, 
e le sue potenze , e le lor dijfinizioni , ed in qual parte dell' anima 
siano, e le varie opinioni sopra ciò , si parla della felicità attiva , e 
della contemplativa , e de' loro fini , e del vicendevole aiuto, che si 
danno . Si porta al fine la difjfinizione della Virtù, il soggetto^ il 
/ine , e t ojfizio di essa , e la di/finizione della felicità attiva , e dei» 
la contemplativa; ed a ciascuna' si assegnano le sue parti Si ragiona 
delle 'Virtù dell' intelletto . Si dà appresso la di/finizione della Pruden- 
za, e di lei a lungo si discorre. Si dubita se la Virtù si divida e come; 
e si conchiude eh* elle si dividono secondo le potenze principali del- 
l anima . Si parla di quelle, che sono nella mente speculativa, e nel- 
l attiva, e dell* appetito concupiscibile e dell' irascibile, e del loro obiet- 
to, e s'assegnan loro le proprie Virtù : e si favella specialmente della 
Sdenta , e della Giustizia , e della Temperanza, e della Fortezza . 
Si dichiara quale sia, e come si debba intendere il mezzo delle morali 
Virtìi, ed ultimamente si di/finisce la Virtù essere un abito fatto con 
elezione, consistente nella mediocrità per nostro rispetto, secondo la 
diritta ragione . Si fa più chiaro qual sia questa mediocrità, cquan» 
to difficile da toccarsi il mezzo . Si dice della magnificenza , e della 
nagnahimità, e della lor grandezza , e si mostra con gli esempi, co^ 
me in esse si possa meritar lode^ e come errare negli estremi: che le 
vù-tii tutte hanno r essere negli atti o negli tuffetti . Si vien poi più 
Particolarmente a considerare le virtù delP appetito irascibile^ e del 
concupiscibile, e di ciascuna di esse a parte a parte più lungamente 
e più distintamente si ragiona , e de' loro obietti, e degli eccessi e dei 
difetti, con apportarne gli esempi, e si stabilisce come ed in che 
consista la loro -mediocrità fra due estremi, dimostrandolo pari' 
mente con vnrj esempi . Quindi si parla della Temperanza , 
ideila Continenza, e delle loro opposizioni, e della differenza fra 
l Incontinenza e C Intemperanza , e delle varie specie dell' Inconti' 
nenza , e degt Incontinenti in esse, con accuratissima investigazione 
e distinzione ; e con esemuj a lungo si discorre ed insieme della 
Giustizia , e delle sue parti^ e della congiunzione, e della separa- 
^ne delUi virtù fta loro, distinguendo fra le naturali, e le altre, che 
** '^^Iscono nella Prudenza e nella Sapienza; e come non sia neces- 
^^'^0 il particolare esercizio di ciascuna virtù, e come altri possa 
'iercitarsi ih tutte . Si termina il dialogo con V encomio della Virtù, 
^ ^^li introdurre lei medesima a ragionare, ed esortare tutti a se- 
&*ma , per viyer vita felice ed eterna , Molte cose sono dal Prota- 
gora di Platone imitate e trasporate in questo dialogo , che si dee ri- 
ì^^'^e fra' morali e civili , e di maniera espositiva per tuuo il corpo 
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Ji esso , tenendo conforme ai suo decoro , la persona di maestro it 
Porzio, e gli altri due quella di uditori; benché il Calabrese come 
dotto scolare dia occasione ad alcunequestioni , e mostri tt impU' 
gnare alcune delle cose proposte , acquetandosi alla fine alle deter- 
minazioni del Porzio , come fa il Pignattello , in cui s* esprime il 
costume d'un nobilùrsimo giovane, desiderosissimo di perfozionar 
V animo con l* acquisto di tutte le virtù. Dovrebbe esser letto ed at' 
lentamente considerato il presente dialogo da ciascuno , che desideri 
dinon tralignare dalla virtù e dallo splendore de* suoi antecessori, 
fòrmandovisi quasi Videa d* un perfètto cavaliere . 

Sin qui il Poppa , che prepose questo argomento al Dialogo pre* 
sente , quando lo stampò in Roma uel x66() per la prima volta . Di 
esso Diaiago non si fa menzione nella Vita del Manso ; ma il dot- 
to Monsignor Bonari , ci dice nella Prefazione a tutte le Opere, che 
fa composto dal Tasso negli ultimi anni della sua vita , e prende 
nome del f^orzio. Filosofo Peripatetico d alto grido a* suoi tempi, 
come il mostra V essere state molte delle Opere sue, in Toscano tra» 
slata te da Gio, Batista Gelli, uomo famoso per C eleganza dello 
scriver Toscano , 

INTERLOCUTORI 



MUZIO PIGNATTELLO, SIMON PORZIO , 
DOTTOR CALABRESE • 

Pignattello. lo non poteva avvenirmi o meglio la altro 
laogOyoin persone che più desiderassi; perché io ho ritro^ 
Tato insieme fra l'ombre e i fonti di questa amica solitu- 
dine , il più dotto scolare dello Studio, ed il migliore e più 
famoso filosofo, non solo di Napoli, ma d'Italia tutta ; col- 
r uno di tutte le cose certe soglio divenir dubbioso , co- 
noscendo chiaramente di non saper quelle , delle quali io 
credeva di aver ferma scienza; coli' altro l'incerto mi si fa 
certo, ed ogni oscurità dell' animo mio offuscato dalle 
passioni, prende mirabii luce dal suo sapere: laonde io 
non perderò oggi quest'occasione di parlare de' miei stu- 
dj , e di pigliar qualche deliberazione nella diversità delle 
opinioni, e quasi delle vie per ogni parte infinite. 

Porzio . Nostra è la yentura ; se ventura, e non provvi- 
denza è quella, che suol onorare le scuole de' filosofi colla 
presenza di cosi nobil cavaliero , alla cui gloria non è tea- 
tro alcuno si grande che non fosse angusto; e gli eserciti 
medesimi, e i larghissimi campi sarebbono appena capaci 
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della sua virtù ^ e di quella grandezza di animo, che dalla 
nobilissima sua stirpe è derivata. 

PrGNATTELLO. lo non posso, né voglio negare che 
fira' varj sentieri del filosofare , io non riguardi a quello , il 
quale suol condarre fra le schiere armate alle sanguinose 
battaglie, all'espugnazioni delle città , alle, vittorie ed ai 
trionfi i per lo quale, se non m'inganno, io veggio segnate 
le vestigia de' miei antecessori, e di molti altri valorosi 
Principi e Cavalieri , che riportarono a questa città ed a 
questo regno ornamento di gloria immortale : ma io nai 
vergognava nelle scuole trattare dell' istessa materia; esti- 
mando le mie dim^nde ambiziose, anzi che no, e non con- 
vf^nienti all'umiltà de' fìlosofònti: ora in questo amenissi- 
mo giai-dino mi assicura un lieto silenzio, appena interrot- 
to dal mormorar dell'acque, e delle fronde, e dal cantar 
degli uccelli . Pregovi dunque che mi mostriate il cammi- 
no, per Io quale io possa indirizzare i miei stud) all'arte 
del guerreggiare , ed alla virtù cavalleresca . 

Porzio. Alto pensiero certo, e d'animo generoso, il 
quale non si sbigottisca per la difficoltà dell' impresa. 
Laonde a voi si può ragionare co' versi del nostro Poeta : 
Pochi compagni avrai per* V òtta via ; 
Tarilo ti prego pia , gentile spirto , 
Non, lasciar la magnanima tua impresa . 
Ma quest' antichissima strada che già condusse dall' Acca- 
demia e dal Liceo, da altro luògo si fetto , e dalla com- 
pagnia de' filosofi a' pericoli della battaglia, ed alla gloria 
de^ regni e degl'imperj, Pericle, Alcibiade , Epaminonda, 
Agesilao , Alessandro , Scipione, Pompeo e Cesare mede- 
simo, ora è deserta come cosa vieta; tutta volta, come 
voi medesimo avete detto, alcuni de' nostri possono farvi 
la scorta ; ed io di lontano vi mostrerei il cammino , quasi 
a dito; ma peravventura niuna mia ragione, o autorità 
tanto potrà movervi , quanto l'esempio de' più moderni, 
perciocché per questa senza fallo s'innalzarono alla gloria 
deir eternità; prima il buon Re Roberto, poi Alfonso Re 
d'Aragona e Federigo suo nipote, insegnando a' Cavalieri 
suoi soggetti , il seguitare: fra' quali non furono lenti i 
Tostri antecessori , né contenti d«' secondi Quori . 
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PiGNÀTTELLO • Le Yostre ragioni aggiunte aMoro esem-^ 
pj y mi faranno più certo del cammino , o men dubbio del- 
l' elezione . Piacciayi dunque di mostrarmi qual giova- 
mento io possa trarre da questi studj d* aritmetica ^ di 
geometria e di musica, ne' quali ho tenuti occupati mol- 
ti anni della mia gioventù; perciocché quando io ho con 
molta fatica apparato tuttociò, che se ne insegna , o che 
se ne ragiona, non conosco in che possa giovarmi que- 
sta mia faticosa cognizione , e spessp volte priva di pia- 
cere , non solo di utilità . 

Porzio . Signor mio , la dignità delle scienze è grandis- 
sima , laonde elle non sono dirizzate ad altro fine, come 
l'arti meccaniche , colle quali sogliono gli uomini ricerca- 
re qualche utilità nelle bisogne, e nelle opportunità della 
vita : ma il fine loro è altissimo , e collocato nella contem^ 
plazione, o nella cognizione della verità ; la quale cono- 
sciuta acquieta lo intelletto nella sua propria felicità; an- 
zi conginnge a Dio medesimo, e, come dicono i Platonici, 
il fa collega degl'intelletti divini. Non dobbiamo dunque 
cercare èe la Geometria, o se l'altre scienze, possano ser- 
vire all' uso della vita; perciocché colui, il quale costrin- 
ge a servire le scienze, e simile al tiranno, dove egli Cic- 
cia violenza agli uomini liberi e nati per comandare. Li- 
bere deono essere le scienze ; come insegna Aristotile 
nella Filosofia ; e se libero e colui, il quale é in grazia di 
sé stesso, le scienze deono adop|grarsi in grazia di se me- 
desime, né altra grazia, o altro giovamento, d^ altro pia- 
cere , o altra gloria é necessario che si ricerchi . 

PlGNATTELLO • Dunque io debbo studiare per istndia- 
re, ed affaticarmi per affaticarmi senz'altro fine. 

Porzio. Il fine dello studio é il sapere; della fatica, il 
piacere del ritrovar la verità e. di ciascuna virtù, la prò-* 
pria azione, in cui é riposta la felicità. 

PlGNATT-ELLO . Già non sono io si privo di avvedimen- 
to , che non conosca esser vero quel che voi dite : ma il 
fine é così lontano, e posto in parte così alta e cosi mala- 
gevole, che mi par quasi impossibile di conseguirlo; laon- 
de a me avviene quel che dice Pindaro: 
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che ÌD nostra lingua saona : 

^ me per ogni parte immenso calle 
L'alto voler de' sommi Dei prescrisse y 
O Melisso; 
perchè dovunque mi yolga 9 veggio quasi infinita la stra- 
da, ed infinite le difficoltà. Laonde mi pare che dalle fati- 
che nascano le fatiche , e che mai non si arrivi a questo 
fine delle scienze > il quale non è peravventura in questa 
vita mortale, ma nell'altra immortale ed etema ; e da 
molti invano fu ricercato y non solo fra gli eserciti e fra le 
Repubbliche, ma nella quiete ancora^ e nell'ozio della fi- 
losofia. Laonde furono costretti di cercare qualche sen- 
tiero , che accorci il cammino, e gli conduca nelle vie fre- 
quentate da'Signori e da 'Cavalieri. Di questo io vi richie- 
deva , e non d' altro ; parendomi di non ve.dere fin' ora al- 
cun fine certo , e determinato in questi niiei stndj delle 
Matematiche, i quali dicono essere , oltre a tutti gli altri, 
certissimi . 

Dottore. Il dubbio del Signor Muzio è dubbio de'mag- 
gìori filosofi; perciocché Alessandro Àfrodiseo, il quale 
fa chiarissimo lume della filosofia Peripatetica , affermò 
che nelle Matematiche non vi era alcun fine ,* prima di lui 
Aristotile nella sua divina filosofia fu della stessa opinione, 
e, come egli dice nel terzo libro, le cose che sono immobi- 
li non hanno causa efficiente , perchè essendo eterne, non 
possono aver principio di movimento : oltre a ciò non pos- 
sono avere natura di bene , perchè il bene è il fine , in gra- 
zia del quale suol farsi ciò che si fu ; ma questo è fine di 
qualche azione, e tutte le azioni sono col movimento; ma 
le Matematiche sono immobili; le Matematiche adunque 
essendo immobili, non hanno causa efficiente, né alcun be- 
ne, il quale sia fine, perciocché non si può dimostrare esser 
meglio o peggio, che un triangolo abbia tre angoli eguali 
a due retti . Laonde Aristippo Sofista , vituperando queste 
scienze ^ e facendone comparazione coli' arti liberali , di- 
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Ceva che l'arti illiberali hanuo il bene ed il fine, e queste 
He son prive. 

Porzio, li dubbio yeramente non è picciolo, né mosso 
con piccola autorità: ma il medesimo filosofo nel terzode- 
cimo libro della filosofia divina riprova V opinione del So- 
fista , il quale scherniva le scienze matematiche , siccome 
quelle y in cui non sia né bontà; né bellezza . Aristotile al- 
rincontro afferma che il matematico considerando le co-i 
se ordinate e determinate y considera senza fallo il bello, 
il quale sì ritrova neli' ordine e nella figura ; perchè se 
non vi fosse ordine^ né figura^ le cose sarebbono bruttissi- 
me, com'erano pera v ventura nell'antica lor confusione. 
Hanno similmente le Matematiche il lor fine , perchè elle 
furono ritrovate, come dice il Comentatore Simplicio nel 
secondo della naturai filosofia, acciocché l'animo trapas- 
sasse dalle cose sensibili alle intelligibili ; e fu qiiesta pri- 
ma opinione di Platone nel sesto Dialogo del Giusto, nel 
quale egli c'insegna che dalle supposizioni de' matematici 
dobbiamo innalzarci, quasi per gradi , a quel principio non 
presupposto, eh' è principio dell'universo, non chinando 
gli occhi air ombre , ed alle figure , che sono somiglianti 
all'immagini, che si veggiono nell'acque. 

PignAttello . Le Matematiche adunque sono scala al 
Fattore, chi ben Testi ma . Io avrei creduto piuttosto che 
fossero nna scala militare agli artificj, ed agli onori della 
milizia; e già mi sovviene di aver letto nella vita di Mar- 
cello che Archimede per compiacere ad Jerone Re di Si-> 
racttsa, aveva fatti nuovi, e non più veduti ordigni di guer- 
ra ^ e macchine raaravigUose, convertendo la ragione degli 
ammaestramenti alia necessità dell'uso, e facendola pia 
illustre col manifestarla a' sensi . 

Porzio . Se Jerone costrinse Archimede, che rivolgesse 
il suo artificio dalle cose immaginate alle corporee, e ma- 
teriali, fu somigliante agli altri tiranni; i quali sforzano 
gli uomini liberi a servire indegnamente ; ma peravyentu- 
ra il persuase, e fu cortesia d'Archimede l'adoperar le 
scienze nobilissime in servigio delle meno nobili . Ma quel- 
le macchine maravigliose , colle quali era difesa Siracusa 
dalla forza; e dall'impeto de' Romani , erano quasi un tra- 
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«tulio 9 e nn giaoco del suo divino artificio , col quale egli 
avrebbe potuto muovere la terra, se avesse avuta un'al- 
tra terra , dove appoggiarle , e poteva misurare il Cielo , e 
l' arene ; operazione assai maggiore , che il difendere una 
città da' nemici. 

PlGNATTELLO . Non la difese nondimeno , e la sua mira- 
bile sapienza fu superata dal valore de' Romani. 

Porzio . Niuna cosa è più forte della sapienza ; però ella 
è invitta , e non può esser soggiogata in modo alcuno ; e 
non è soggetta 9 come abbiamo detto, a' regni , ed agl'im- 
perj ; ma libera nella servitù , e vittoriosa nella perdita 
comune 7 e gloriosa nella pubblica vergogna: ma Farti 
meccaniche posson esser sogg ette alla violenza delta fortu- 
na . À ragione dunque erano stati prima ripresi da Platone 
coloro 9 che aveano diminuita la nobiltà e T eccellenza del- 
la Geometria, e quasi avvilitala coli' adoperarla in quelle 
cose, che hanno mole e grandezza corporea, fecendola di 
libera , serva e mercenaria ; tuttoché fra i primi ritrovato- 
ri di questo militare artificio fossero Eudosso ed Archita 
suoi amici , i quali aveano adornata la Geometria di nuova 
varietà di macchine. Si rimase adunque l'arte del fare 
gV instrumenti da guerra fra 1' altre militari , e vi continuò 
gran tempo , quasi divisa dall'altra , la quale doveva esse- 
re intenta alla cognizione delle cose celesti^ come parve a 
Platone ed a Tolomeo similmente. 

PlGNATTELLO. Io veggio due strade, l'una di ascendere 
quasi per gradi di supposizioni fino al Cielo ; l' altra di 
scendere a quella parte, che agli occhi de' mortali pare al- 
tissima , e mi vergogno di pregarvi che mi ajutiate alla di- 
scesa, richiamandovi dal vostro alto e celeste proponi- 
mento. 

PORZIO. Nello scendere ancora può essere la sua propria 
lande e la propria perfezione , però non mi può esser grave 
il compiacervi ; benché l'animo vostro non potrà mai tanto ^ 
fermarsi nelle parti inferiori e terrene, che non ritomi 
per li medesimi gradi alle superiori e celesti , e so bene io 
che siete assai spesso usato a contemplare il movimento 
de' cieli e de' pianeti , e l'ordine e la certa varietà di cia- 
scuno, e l' opposizioni > e le congiunzioni, e l'illustrazioni^ 
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e i difetti ; contemplazione in vero bellissima , alla quale é 
necessario Inaiato della Geometria. Nondimeno la contem- 
plazione ancora de' corpi celesti è di cose corporee e sot" 
toposte a' sensi: ma perchè le stelle e la Luna e'I Sole, e i 
globi loro sono in quel genere di cose , che dura perpetua- 
mente, e non patisce alterazione , ci fanno quasi una strada, 
come dice Tolomeo, alla cognizione di Dio altissimo , non 
bisogna dunque dimorare nelle cose celesti, quanto meno 
nelle terrene, alle quali nondimeno il discendere alcuna 
Tolta è laudevole , non che necessario ed opportuno . 

PlGNATTELLO. Discendiamo adunque, sevi piace, di 
cielo in terra , come fé Teti , e dimostratemi pef^ quale 
strada io debba incamminarmi ; per quella secreta ed inco- 
gnita, nella quale sono investigati i secreti della natura, o 
piuttosto , come io desiderio , per quella difficile ed aspra 
della virtù di cui si legge in Esiodo : 

Tvti S' 0Lp5T^$ t* Spira ^ioì xpoTrapotS'fv i'^m^v 
A'S^avarof. |uiaxpò$ Ss xot/ o'p9rfo$ 3<|uloc ì-k iurUju, 
Ka/ rpjf xr){ rh Trpwrov . ét'juj J th oLxpov Vxjjtow 
PifiS/>^ y il Trilla. 7r/X« ^aXgT^Tfp iHQoi . 
éhe suonano in nostra favella: 

Innanzi alla virtù posto i sudori 
Hanno gli eterni ed immortali Dei 4 
A lei per lungo , ed erto calle vassi , 
Che duro in prima appar , ma quando al sommo 
Si giunge , age^^oV è quel , eh* aspro appar^/e . 
Porzio. JNfon è piccol. dubbio il risolvere se prima si 
debba attendere alla filosofìa de*costumi, o alla naturale; e 
▼oi peravventura d'altro non dubitate. 

Pigna TTELLO . Di questo sono senza dubbio assai dub- 
bioso, perchè dall'astrologia sento invitarmi alla contem^ 
plazione della natura e delle cose da lei prodotte , quasi 
dall'uno all'altro vicino; tanta mi pare la congiunzione e 
la famigliarità fra queste due scienze! Ma ripensando fra 
me stesso, soglio così talvolta ragionare co' miei pensieri: 
Che giova il sapere come si muovano i pianeti , or col 
moto proprio , ora quasi sforz<iti da violenza , ed alcuna 
volta procedendo avanti, alcun'al tra ritornando indietro, e 
facendo, come si dice, ritroso calle , se io non sono atto 
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•fer mio sapere ^ a svolgerne alcano dal suo corso , né a ri- 
tardare rinconiÌBciato viaggio? E se io non posso illastrare 
ed oscurare ta Luna a mio senno, o privare il Sole delia sua 
luce y perchè sono così sollecito ad investigarne la cagione? 
£ che importa, se egli prima si ecclissi agli Occidentali, o 
agli Eoi , o se egli possa ecclissarsi più volte in un luogo 
medesimo, nello spazio di un piccol mese? o se pure ciò 
sia impossibile affatto? £ se io prestassi credenza a coloro, 
che affermano che neir imperio di Tito e Vespasiano, in 
tredici giorni il Sole e la Luna furono in vano ricercati nel 
Cielo , dal quale erano quasi spariti , meriterei di esser ri- 
putato ignorante, o mi affaticherei indarno di renderne 
alcuna ragione. Dall'altra parte, se io potrò sapere quel 
che sia la virtù e la fortezza , potrò divenir forte , e valo- 
roso; e colia cognizione della giustizia, giusto nel regno, e 
pella città j e liberale, col sapere quando , ed a chi si con- 
venga il donare. Dunque, o liberatemi da questi pensieri 
delle cose divine, i quali ci sovrastano, e ci spaventano, a 
guisa di spada , o di sasso pendente , o di altra cosa, che 
minaccino rìiorte e ruina; o insegnatemi almeno com'io 
possa vincere il timore della morte, dalla quale per la 
gioventù peravventura sono assai lontano ; o il desiderio 
delP onore e della gloria, al quale soglion correre con ab- 
bandonate redine tutti gli animi più generosi . 

Porzio . Voi non distinguete le vostre dimande ; par 
nondimeno che dimandiate non poche cose in non molte 
parole. E prima da quale scienza si debba dar principio 
allo studio della filosofia; e poi se la cognizione delle cose 
naturali, e divine giovi all'operar virtuosamente; e mi 
pare insomma, che vogliate piuttosto imparare la virtù che 
la scienza: ma la virtù, o non si può aj>prendere , o ella è 
scienza . 

PiGNATTELLO . lo vorrei apprendere non solamente la 
virtù, ma la fortuna ancora perchè già lessi: 

Disce y puer y virtiUeni ex me, verumque laboreni, 
Fortunam ex aliis, 
Porzio. Da me si può forse apprendere colla vera fati^ 
ca la virtù, s'ella pur si può insegnare ; ma se del fabbri^ 
car la fortuna è alcuna arte , somigliaute a quella de' fabri^ 
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o degli architetti 9 questa fa tnaravigliosa veramente ne' vo- 
stri antecessori , i quali si fabbricarono non solamente la 
riputazione , e l' onore nelle cose civili e militari , ma la 
grandezza e gli stati , che posseggono in questo regno ; 
cominciando da quel buon' Arcivescovo ^ che mosse Carlo 
Primo contra Manfredi all'impresa di Napoli; o molto pri- 
ma da quelli , che si ritrovarono nelle guerre di Grecia e 
di Costantinopoli , fino al Signor Marchese vostro padre . 

PlGNÀTTELLO. Lasciamo da parte, se cosi vi pare, 
r ammaestramento della fortuna , della quale dee senza 
fallo essere alcun' arte; altrimenti non si dipingerebbe col 
timone, a guisa di nocchiero, che soglia governare la nave 
nelle tempeste , e fate che i^ sappia quel che sia la virtù ; 
e quale, e quando si debba apprendere, o prima delle altre 
scienze, o dopo le naturali e le divine. 

Porzio. Io comincerò da questa parte a rispondervi; 
dico dall'ordine, che hanno fra loro la civile e la contem- 
plativa filosofia : e benché intorno a ciò siano diverse le 
qpinioni de' Greci , de' Latini, e de' Barbari; io tutta volta 
Ilo seguitata, e seguito quella de' Greci, eh' è la piò anti- 
ca per origine; e la più salda per fondamento di ragione, e 
la più reverenda per autorità; ma non ho avuti sempre se- 
guaci i miei scolari medesimi. Voi udite l'nna e l'altra 
parte, e poi appigliatevi a quella, che stimerete migliore, 
perchè sarà libera la vostra volontà , come è libero il giu- 
dizio dell' intelletto . È ragionevole che prima s' abbia ca- 
ra di quella parte, che prima è nata ; ma prima nasce in 
noi il corpo, poi l'anima sensitiva, al fine quella ch'è for- 
nita di ragione; dunque prima di queste membra terrene 
sogliono gli uomini prendersi pensiero , poi di formare 
r appetito, e di tenerlo a freno , e sotto alcune leggi, e ciò 
si può fare colla filosofia de' costumi: ultimamente soglia- 
mo illustrare l'intelletto col lume della filosofia contempla- 
tiva. Cosi parve ad Aristotile nel settimo della sua Politi- 
ca , a Socrate , a Platone , a Senofonte ed a Pittagora 
ne' suoi versi aurei ; ed a Jerocle suo espositore , il quale 
assomiglia l'intelletto non purgato dalie passioni, all'oc- 
chio infermo ed offuscato, che non può rimirare il lume 
d^l Sole. Oltreciò l'azione è quasi fondamento della con^ 



.»■--. «"^f-- 



ODEIXE virtù' 175 

templazione , come fu opinione d' Eastasio , e dì Nieeta ^ e 
d'altri: prima dunque dobbiamo esser ammaestrati neU 
razione, poi nella contemplazione , altrimenti T edificio 
delle scienze sarebbe ruinoso, e sempre perturbato daU 
l'ira, dall'odio, dairinvidia, dalla paura, dalla speranza q 
dall'amore, e dall'altre passioni che sono: 

Venti contrari alla vita serena . 
Ultimamente , se nelle scienze si dee cominciare dalie case 
più facili, senza dubbio il principio dee prendersi dagli 
ammaestramenti morali, perché le contemplazioni delle co^ 
se naturali, e celesti portano seco maggiore oscurità e ma^ 
lagevolezza . Ma udite , se tì pare , le ragioni degli avver- 
sar] , le quali questo nostro amico non sarà grave di ri- 
ferire . 

BOTTOUE. Io dirò quello, che ho raccolto dell'opinione 
di molti filosofi di grandissima autorità; di Zenone , dico, 
di Crisippo ; di Eudemo , di Cicerone medesimo , il quale 
poi in questa parte fu seguitato da una lunghissima schiera 
de' nostri Latini. Dice egli nelle questioni Tusculane che 
ninna cosa può far la consuetudine, la quale assai piùage- 
Tolmente non possa far la ragione ; laonde se i Barbari per 
usanza sono avvezzi a tollerar le ferite, e la morte senza 
dolore , molto più facilmente dovrebbe sopportarla il filo- 
sofo. Prima dunque si dovrebbe ammaestrare la parte, che 
in noi è fornita d' intelletto, e di avvedimento, e poi l'af- 
fettuosa; oltre a ciò, prima s'impara la Teori^a,poi la pra- 
tica : ma la filosofia contemplativa è quasi Teorica in com- 
parazione della civile : è convenevole ancora che prima si 
fornai la potenza dell'animo, la quale è atta a conoscere, 
ed a giudicare, dapoi l'altra eh 'è giudicata, e scorta del 
suo lume; altrimenti sarebbe somigliante a colui, che cam^ 
mina nelle tebebrre : dicono ancor che la fortezza è quasi 
guerriero, la prudenza somigliante al capitano; ma non è 
ragioneyole che prima sia ammaestrato il soldato, poi quel 
che dee comandargli : si dice appresso , che il giovane non 
è atto ad ascoltare la filosofia de' costumi , siccome colui 
eh' è pili atto a divenir geometra che prudente ; e perchè 
una parte della prudenza civile si affatica nel far le leggi, 
|ion è alcun dubbio che al giovane non sia più agevole i.t 
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divenir fisico, che legislatore. Aggiungono a tutte queste 
ragioni Alessandro, Simplicio ed Ayverroe, che dalle con- 
templazioni delle cose naturali e celesti nascono le virtù 
morali . 

Porzio. Perawentura è vero quel che voi dite , ma 
con qualche distinzione ; perchè se voi intendete di una 
esquisita dottrina , prima si dee cercare la scienza con- 
templativa , poi la civile ; ma con ragioni non esquisite ^ 
ed esatte prima dobbiamo essere ammaestrati nelle mo- 
rali; anzi fin dalle cune , e dalle fasce sogliamo ascolta- 
re f e quasi bere col latte delle nutrici alcune di quel- 
le cose , che appartengono alla gentilezza , ed air one- 
stà de' costumi. Quinci furono instituite dagli antichi le- 
gislatori le canzoni in lode della virtù e degli eroi; colle 
quali, come piacque a Platone, le nutrici debbono lu- 
singare r animo ancora tenero de' fanciulli . Da questa ca- 
gione ebbero parimente origine i poemi di Teognide e di 
Focillide, e quelli, che sono attribuiti a Pittagora, ed a 
Catone . Non è vero dunque che il giovane non sia buono 
ascoltatore della moral Filosofia; non é vero , dico, assolu- 
tamente, ma con quella condizione, ch'egli aggiunge, per- 
chè nel giovane ascoltatore i filosofi sogliono ricercar 
quelle qualità, che sono parimente desiderate da' poeti ^ 

Sotto biondi capei, canuta mente; 

Frutto senile, in sul gioi>enil fiore , 
delle quali sono maravigliosamente adornati il Signor Mu- 
zio e gli altri Signori suoi fratelli . Potrà dunque senza 
dubbio il giovane mansueto e temperato, che sa tenere i 
suoi desideri sotto il freno di modesta fortuna , ascoltare i 
precetti della moral filosofia ; e non dico che a lui si con- 
venga di far leggi, ma di riceverle volontariamente dal 
maestro , eh' è quasi legislatore della sua vita : e che sono 
altro che leggi volontarie , ed infisse nell'animo , le ragio- 
ni e gl'insegnamenti della filosofia? Ma perchè voi avete 
collocata la prudenza nella parte intellettuale , quasi divi- 
sa e separata dall'affettuosa, il vi concedo di leggieri, si 
meramente che voi distinguiate l' intelletto nel pratico e 
nello speculativo , perchè la prudenza è virtù di quell' in- 
t^Uetto^ che riguarda T azione; però ha compagnia, e eoa-* 
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^iuìizione inseparabile colle virtù morali, eli e sono forme 
del concupiscibile e dell' irascibile appetito. 

PlGNATTELLO. Se in questa guisa si dee prima appren- 
dere la filosofia de' costumi che la contemplativa, tutti 
dalie cose medesime sogliono venire quasi ammaestrati aU 
le scuole de' filosofanti: ma io chiedo se la dottrina dì A.ri- 
stotile nella filosofia morale sia esquisita, e se ella si dee 
prima apprendere della filosofia morale, o dapoi . 

Ponzio . Aristotile medesimo risponde a questo dubbio 
nel decimo dell'Etica, dov' egli dice di far la divisione 
delle potenze dell' anima , ma in modo più rozzo e mate- 
riale, che non è fatta poi da luì medesimo ne' libri dell'a- 
nima, dove egli c'insegna esquisiUmrnte questa scienza. 
Divide adunque l'anima, ne' libri de' costumi , in due par- 
ti, Tuna ragionevole, e l'altra priva di ragione; e l'ir- 
ragionevole in due altre, l' una delle quali non è in mo- 
do alcuno capace di ragione; l'altra partecipa del suo lu- 
me e della sua cognizione: ma lascia da parte quella co- 
sì sottile e così diligente divisione dtdie potenze dell'a- 
nima , delle quali tratta poi ne* suoi libri particolari, 
r^on è dunque esattamente ammaestrato nella scienza del- 
l' anima chi solamente ha letta la sua filosofia de' co- 
stumi; né sa quel che sia 1' intelh'tto in potenza, in 
abito td in atto, o materiale o agente; ne qual parte di 
noi sia acconcia a patire , qual nata per fare , qual nata 
insieme col nostro corpo, qual peregrina , e venuta dal 
Cielo, qual mortale e corruttibile, quale eterna e divina ; 
se ella sia una in tutti , o pur diversa in ciascuno ; ne se il 
nostro intelletto abbia propria operazione, o solamente 
congiunta col corpo; e se egli possa separarsene, e come 
ed in quante guise si fiiccia questa separazione dell'anima. 

Dottore. Altissima è veramente questa scienza, e piut- 
tosto divina che naturale, o posta nel confine dell' una e 
dell'altra , quasi pai^tecipe della divinità e della natura; ed 
in lei senza dubbio dobbiamo essere ammaestrati , dopo la 
cognizione della naturai filosofia . 

Porzio. Quei filosofi adunque , i quali ci diedero quel- 
l'ammaestramento, JVosce te ipsum j ìnvìiauiìocì alla co- 
gnizioQe di noi stessi , ci persuasero non solamente alla 
Dialoghi 1\ II L l'i 
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morate^ma alla naturale e dÌTina filosofia: anzi mi sovviene 
di aver letto presso Stobeo, cbe Porfirio voleva che dalla 
cognizione di noi medesimi e' innalzassimo alla cognizione 
del mondo. Meglio nondimeno disse alcun altro filosofo , 
scrivendo all' Imperadore che dalla cognizione di noi do1>- 
biamo salire a quella.di Dio , perocché Tanitne nostre sono 
quasi raggi di quel Sole intelligibile ; il quale c'illustra 
colla sua luce« 

PiGNATTELLO . Ben veggio come per questa scala seai« 
pre si va ascendendo : ma se i primi gradi sono quelli del- 
la filosofia de' costumi 9 cominciamo, vi prego, dalla sua 
virtù , e fiite che io sappia quel ch'ella sia , e quale^ perclié 
mi giova di Girvi di nuovo l' istessa dimanda , ma coll'istes- 
se parole. 

Porzio. Qual sia, -e s'ella si può imparare, è pernfven.. 
ture il medesimo; ma prima si dee cercare quel che sia « 

Dottore. Ricercando quel che sia , per mio avviso , sì 
ricerca se ella si possa imparare, perchè molti hanno volato 
eh' ella fosse prudenza , o scienza, fra' quali fu Platone nel 
Protagora; ma le scienze s'insegnano senza fallo. Laonde 
pera V ventura da quesiti capo si può cominciare l' investi^ 
gazione . 

Porzio. Platone nel iVfennone fu di contraria opinione , 
ch'ella apprendere non si potesse, e che ciò si dovesse 
considerare dapoi che si fosse addotta la sua definizione , 
alla quale opinione io mi appiglierei più volentieri, come a 
quella, eh' è men diversa dalla sentenza data da Aristotile 
e dagli altri Peripatetici , i quali posero senza dubbio la 
tirtù civile, di cui ora si ricerca, nella parte affettuosa. 
L'altra opinione, ch'ella sia nella parte ragionevole, fu non 
solo de' Pia tonici, ma di Zenone, e di Crisippo, e di tutti 
gli Stoici, a'quali parve che l'esser forte, o liberale, o 
temperato , fosse operazione piuttosto della ragione^ che 
della consuetudine. 

Dottore. Nobilissimo e veramente il nascimento della 
virtù, se ella nasce dalla ragione; ma nascendo dall'uso, e 
dall' essere avvezzo più all'una che all'altra cosa, ella non 
si può glcH'iare di cosi nobil origine . 

Porzio. A.' filosofi si conviene il dire non quel che sia 
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più belio, o più dilettevole di ascoltare , ma quel che sta 
più rero; ed estimo assai più vere y anzi irrepugnabili 
quelle ragioni, le qaali dimostrano cbe la virtù civile non 
sia scienza . 

PlGNATTETXO. E quali son queste ? 

Porzio. Molte; ma acconcie a persuadere son quelle 
che si leggono nel Mennone ^ ed in alcun'altro Dialogo 
de' Platonici , nel quale sono introdotte a ragionare perso- 
ne innominate. Il primo degli argomenti è questo : Che se 
la virtù si potesse apprendere, i figliuoli l'avrebbono ap*- 
presa da' padri, come gli altri artificj ; ma Temistocle, 
quantunque insegnasse a Cleofante suo figliuolo il cavalca- 
re, ed il lanciare a cavallo, ed il fare con questo artificio 
cose maravigliose y non potè nondimeno ammaestrarlo in 
quella eccellentissima virtù , per la quale egli a tutti i cit- 
tadini del suo tempo fu superiore. Aristide parimente , co- 
gnominato il Giusto, non potè insegnare al suo figliuolo 
Lisioiaco la giustizia, in guisa eh' egli fosse più giusto degli 
altri, benché paia che la giustizia colle leggi possa inse* 
gnarsi più agevolmente dell* altre virtù . Pericle ancora , il 
quale allevò Pardalo, e Santippo suoi figliuoli in maniera, 
che non furono secondi ad alcun altro nell'artificio del ca« 
valcare^ e del saettare , e nella Musica e nella Geometria , 
avrebbe loro insegnato la virtù civile, s' ella si potesse ap- 
prendere , come gli altri artifìc]; né i figlinoli di Tucidide 
la poterono apparare dal padre, tuttoché sotto la discipli- 
na di Eudoro divenissero eccellentissimi nell'artificio del 
lottare . Vedete adunque che la virtù non s' insegna, come 
l'altre arti , o come l'altre scienze : non é dunque né arte, 
uè sciènza , propriamente ragionando. 

PiGNATTELLO.Contra te ragioni addotte da voi, o contro 
gli esempi piuttosto, si potrebbono addurre gli esempi no* 
stri, ma io ne sceglierò uno fra molti altri, e lo sceglierò 
tale cbe non si possa rifiutare. Il Marchese di Pescara, che 
oggi è celebrato con tutte le lodi di buon cavaliero, di buon 
Principe e di buon capitano, apprese coir imitazione del 
Marchese del Vasto suo padre , non solo V arte di coman- 
dare agli eserciti ed alle provìncie, ma la prudenza, la for- 
tezza , la liberalità e la cortesia^ e l'altre virtù deU'animOy 
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per le quali è forra idubile a' nemici, e da 'suoi amato ed 
onorato sopra ciascun altro . Neil' istesso modo , se io non 
sono errato, l'apprese il Marchese del Vasto da quel di Pe- 
scara, e quel da un altro Marchese, e tutti per imitazione 
del primo, che fu Gran Contestabile .e portò di Spagna in 
questa nobilissima città il seme di ogni rara e peregrina 
virtù. 

Porzio . Non si può negare che non sia , come voi divi^ 
sate; nondimeno potrebbe avvenire che i figliuoli fossero 
eredi delle virtà del padre, per natura piuttosto : ma le vir- 
tù morali non si acqiustano per natura , come la grandezza 
e la gagliardia e la bellezza del corpo, di cui fu detto: 
U infinita bellezza , ch'altrui abbazia , 
Non sfi s^ impara , che (juei dolci lumi 
S*acquÌ9tan per natura , e non per arte ; 
perchè snelle fossero naturali , sarebbono dt lei molti e 
certi segni, come sono nelle razze de' cani e de' cavalli, ma 
questi segni sono assai fallaci negli uomini, e eliacissimo 
oltra tutti gli altri è 

Questo nostro caduco , e/ragil bene, 
Ch*è vento y ed ombra ^ ed ha nome beltade. 
Il che si potrebbe dimostrare con ioBniti esemp] ; ma l>asti 
quel dell' Imperador Domiziano, il quale essendo somi- 
gliante a Tito suo fratello nella bellezza del corpo, non gli 
somigliò nel valor dell'animo, però di loro si legge: 

// buono y e'/ bello y non già il bello y e'I rio. 
Oltre ciò, se i costumi negli uomini fossero per natura^ sa- 
rebbono immutabili , come è nella terra l'appetito di ca- 
dere al centro, e nel fuoco quello di salire al cielo i non 
s'apprendono dunque le virtù de* costumi per disciplina, 
ne sono per natura ; ma o s'acquistano per consuetudine , 
o sono concedute per divina sorte , quasi dono di Dio ; il 
che potrebbe esser avvenuto nella progenie di questi Si- 
gnori, de' quali abbiamo ragionato, ed in alcune altre, e 
nella vostra paricolarmente . Ma io parlerò de' tempi anti- 
chi più volentieri , perché gli esempj delle cose moderne 
sono sospetti o d' invidia , o d'adulazione; e Tana e l'al- 
tra suspizione conviene che sia remotissima dal ragiona- 
mento del fìlosotb . Dico adunque che Socrate non prese 
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flal {ladre r arte del far lestcttue» qaasi paterna eredità, 
perche egli sarebbe divenuto scultore, e non filosofo : ma, 
come 8Ì credeva , ebbe la sua virtù per divina sorte : neU 
l' tstesso modo Esiodo di pastore divenne poeta , quasi io 
un subito: e Minos legislatore , non fra le scuole de'Juri^ 
sconsulti y ma in una spelonca di Greti : Numa , e Melasa- 
gora inspinti dalle ninfe , divennero sapienti: Epimenide 
liberò la città degli i/Vteniesi, percossa dalla peste e dalla 
sedizione 9 co' sacrifici , non con altro ammaestramento che 
d' un lunghissimo sogno : Aristea jion essendo-ìn opinione 
dì savio, o di dotto fra i Proconesj, siccon|e colui che nou 
avea avuti maestri, persuase loro, perchè deponessero l'in- 
credulità, che Tiinimo suo, abbandonando il corpo, era 
stato in un subito portato a volo per l'aria, ed aveva ri- 
cercato tutta la Grecia e le provincie de' Barbari, l'isole 
oitreciò, i fiumi, i monti e le selve, né prima si rimase 
delia sua lunga peregrinazione ch'egli aggiunse a gì' Iper- 
borei: frattanto in ogni parte diligentemente riguardò le 
leggi, ed i civili costumi, e le nature di tutte le regioni, 
ie mutazioni dell'aria, l'inondazioni de' fiumi e ì diluvj 
del mare; riguardò ancora nel Cielo, al quale ,per TalteE- 
za del volo, s'èra molto avvicinato; laonde poteva rimirar- 
lo senza impedimento , e più chiaramente che non si fa da 
terra. In tal guisa Aristea , ragionando cose degne di. ma- 
raviglia , fu creduto piò di Zenagora , o di Zenofane , o 
d'altro che narrasse la sostanza delle cose ; e benché non 
fosse intesa la ragione de' circuiti , o de' giri del l' animo , 
per cosi dire , persuase nondimeno esser conveniente che 
l'animo peregrinasse. 

PiGNATTELLO . Se colla peregrinazione dell' animo si 
possoAo acquistar le virtù , o non fu necessaria , o non fu 
più laudevole quella d'Ulisse e di Enea fra i Ciclopi e i 
Lestrigoni, e fra' Lotofagi, e nell'Inferno, e ne' campi Eli- 
si, o pur quella di Pittagora, e di Platone a' Sacerdoti 
Egiz], e d' Apollonio Tianeo a'Gimnosofistié 

Porzio. Quelle furono quasi immagini della peregrina- 
zione della mente , colla quale sogliamo peregrinare non 
solo nelle concavità della terra, e nella profondità del ma- 
re, ma sovra il Sole e sovra le stelle, rimirando le cose 



invisibili j e i regni intellettaali agcosi alla vista de' ndorta^ 
li 9 e di luce divina risplendenti . Ma noi abbiamo di ciò 
parlato a guisa di poeta , favolosamente ^ o misticameate 
piuttosto: al filosofo morale perav ventura si conviene il 
trattarne in altra guisa . Direi aduncpie che delle virtù , 
alcune sono abiti dell' intelletto, come la scienza e Tarte, 
le quali si possono imparare per insegnamento del maestro; 
altre sono yirtù de' costumi ed abiti dell'anima affettuosa, 
e perturbata dalle passioni , e si acquistano piuttosto per 
lunga , e non interrotta usanza di bene operare ; e queste ^ 
per mio avviso , non si possono dimandare arti , o sciente 
propriamente. 

Dottore. Molti hanno avuta contraria opinione; e 
Massimo Tirio fra gli altri , del quale nel vostro ragiona-* 
mento ho riconosciuto alcune cose, dice quasi dubitando: 
Ecquis Philosophum audiat dicenteni viriutem ab arte 
dfjferre? e dopo molte distinzioni fette da lui in questa ma- 
teria f concede che la yirtu sia scienza , ma non , è cantra , 
la scienza virtù ; altriménti non avrebbe origine la virtù , 
ne dalla scienza sarebbe prodotta • 

Porzio. £ senza dubbio la scienza, o l'intelletto, quasi 
padre della moral virtù , ed illustrando co' suoi raggi la 
parte aftettuosa, è cagione della virtù de' costumi; non al- 
trimenti^ che '1 Sole, coli' illuminar la terra, suol esser 
causa della generazione delle cose naturali : e possiamo af« 
fermare che la virtù originariamente sia . nell' intelletto , 
come ili sua cagione; è forma nondinieno dell'anima, che 
si muove Inerirà e per cupidigia , e questa sola propria- 
mente è detta virtù; tutta volta, coloro, che men propriar 
mente hanno voluto favellare, non solamente hanno chia- 
mato la virtù , o prudenza, o scienza; ma la scienza virtù , 
Fra gli altri di grandissima autorità è Strabooe, in cui mi 
sovviene aver letto che la Geografia ha bisogno dell'Astro- 
logia , e l'Aerologia della Fisica , alla quale non è neces- 
sario l'aiuto di alcun' altra, perch' ella è virtù, e perav- 
ventura non «aprei appormi , né dichiarare intieramente 
quel ch'^'gli volesse intendere; se pur non chiama virtù le 
dignità , o quelle scienze provate colle dignità , le quali 
non possono ricevere altra prova. Ma la filosofia natura- 
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ie Don è 6Ì fatta , siccome qaella , clie ricorre alla divina^ e 
soprannaturale filosofia per provarne i suoi priocipj ; sola 
dunque \é Metafisica per questa ragione dovrebbe esser 
detta virtò. Ma se tutte le scienie sono perfezioni dell'in* 
lei letto speculativo , e \e perfezióni son virtù , le scienze 
tutte sono senza dubbio vìrtjii ma noi parliamo della virtù 
ile' costumi , alla quale proprissima mente conviene questo 
nome 9 e dobbiamo definire quel cb'ella sia; perchè oltre 
al proponimento , e forse oltre all' ordine , abbiamo ricer- 
cato s'ella si possa imparare^ 

PlGKÀTTELLO» In tutti i modi estimo che si possa ap- 
prendere > e che voi possiate insegnarla y percbè se la virtù 
si insegna da 'buoni , voi siete ottimo, se da' dotti e da'sav), 
voi siete dottissimo e sapientissimo. 

Ponzio k Troppo son lodato dalla vostra cortesia , e ri- 
conosco cbe la cagione di lode così smoderata , piuttosto 
è nella vostra afiezione, cbe nel mio merito. Or facciamo 
prova di terminar la virtù , percbò termini sono le defini- 
zioni, oltre a'quali non è lecito di trapassare ne col più ^ . 
ne col menu; benché alla virtù si convenga non solo l'es-. 
Ber terminata dolila definizione , 'ma iVHerminar gli affetti , 
ed il misurargli; laonde non errerebbe cbi definisse le vir- 
tù morali , termini , o misure delle azioni e delle passioni 
umane) le quali per lor natura sono quasi infinite e amisu- 
rate: ma forse dobbiaoBO cominciare questa investigazione 
da più alto principio y non tralasciando le più antiche opi* 
nioni degli altri 9 cbe r hanno tlefinìta. Dico adunque cbe 
nel Mennone di Platone^ la virtù dell'uonn) civile è definì* 
ta:^, sufficienza nellVamministrazione delle cose, colla qua- 
le) nel trattarle 9 si giovi agli amici, e si noccia a' nemici y^ : 
fu questa definizione dell' antico Sofista Gorgia , biasimata 
da Socrate colla solita ironia ^ perdite in luogo di una vir- 
tù , ne introduce molte, quasi altra sia la virtù dell' uomo, 
altra quella della donna , altra quella del fanciullo , altra 
quella del vecchio. Aristotile nondimeno nel primo de' li- 
bri politici , lodò più l'opinione di Gorgia che quella di 
Socrate : e peravventura non si può rifiutare il genere del- 
la virtù, eh' è la suflScienza nelle cose civili, perchè è opi- 
nione di molti che la virtù basti a se medesima ; opinione 



l84 II- PORZIO 

nondimeno, che ripugna alla dottrina de' Peripatetici , e 
forse alla yerità; avvengacbè la virtù nell' operazioni ab- 
bia bisogno delle cose esterne ; e i' esser bastevole a se 
stesso 9 o la sufficienza, che yogli^ dirla , nelle cose ci vi- 
li i è piuttosto ricercata nella felicità, che nella virtù : definì 
adunque la felicità , volendo 4eGnire la virtù ^ e le prese 
( come si dice ) in cambio, come prima , e poi fecero mol- 
ti altri, i quali più severamente filosofarono: tanta è la 
somiglianza fra l'una e T altra ! Un' altra definizione fu re- 
cata in mezzo da Gorgia , il quale presupponendo che la 
virtù fosse una di tutti, disse che virtù era il poter cornane 
dare agli uomini, e sovrastar loro; ma in questa definizio- 
ne la virtù è l' istesso che la potenza , la quale può esser 
giusta ed ingiusta, come fu quella dk Gige e di Spartaco , 
e di altri servi, che occuparono la Signoria, e comandaro- 
no a'Kberi; ma la virtù non può essere ingiusta in modo 
alcuno, anzi non è più virtù la copia de' beni colla giu- 
stizia, che l'inopia; ma l'una e l'altra insieme è lo- 
data colia virtù: o questa definizione adunque non è buò- 
na, o non è della virtù universale, siccome quella che 
non contiene la virtù ile' fanciulli e de' servi , e ciò parve a 
Socrate. Ma Aristotile giudicò altrimenti, che i servi non 
avessero virtù, o non altra di quella, che si mostra nell'ub- 
bidire. La terza definizione della virtù è, ch'ella sia un 
godimento, ovvero un desiderio delle cose oneste, insieme 
colla potenzi! di poterle conseguire : ma questa definizione 
é parimente rifiutata da Socrate , perchè le cose oneste so- 
no le cose buone: ma il desiderare le cose buone è appeti- 
to universale di ciascuno; non essendo possibile che alcuno 
desideri il male conosciuto, o voglia esser infelice; oltreci4 
la podestà di conseguir le cose buone, o quello, che paiono, 
può essere adoperata senza giustizia , o con giustizia : senza 
giustizia adoperandosi, non può esser virtù ; ma adoperata 
con giustizia, è adoperata con parte della virtù: ma tutta 
la virtù non dee adoperarsi con una sola parte; dunque le 
definizione è rifiutata per l'istessa cagione, perché divide la 
virtù In molte parti, della quale tutta si cerca una sola de- 
finizione: ma se la giustizia è tutta la virtù, com' estimò 
Aristotile, la definizione per questa ragione non dovrebbe 
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esser ripresa. Socrate si appigUò piuttosto a quella opinion 
tìCf che la virtù fosse prudenza o scieirea ; nella quale non 
perseverò con molta costanza y perciocché le scienze , per 
suo aYTÌso, sono quelle, delle quali si trovano i maestri e gli 
scolari; ma della virtù, come a lui parve, non v' è discepolo 
conveniente, né si ritrovò chi potesse insegnarla ; laonde 
al fine concbiuse che gli uomini civili non giovassero alla 
Repubblica virtuosamente operando , per alcuna certa , e 
ferma scienza : ma piuttosto per buona opinione , o per in- 
spirazione divina nella quale i Principi, e i Magistrati 
Delle Hepubbliche sono somiglianti a' poeti, ed agli altri 
da divino spirito illuminati . Questa in quel luogo fu l'opi- 
nione di Socrate . 

Dottore. Io stimo che questa, come l'altre opinioni 
degli uomini civili, si possa assomigliare alle statue di De- 
dalo, le quali si movevano e fuggivano via , e solamente 
legate potevano fermarsi; laonde perch' ella non fuggisse 
dall'animo avea bisogno di qualche ragione derivata dalle 
cause, la quale ivi la legesse, e la tenesse stretta a guisa di 
canapo, odi ritorta, che non può esser disciolta di leggieri* 
Porzio . Le ragioni , per opinione di Socrate , legano 
nell'animo r opinioni in guisa che non possono fuggire, 
ma d'opinioni divengono scienze; e se ciò é vero, T intel- 
letto di colui , che sa , è legato dalle ragioni : ma io avrei 
creduto piuttosto che la vostra mente , quando ella è più 
adorna dell'abito delle scienze, ùa più libera nel giudica- 
re, e più vera estimo la sentenza di Aristotile, nel settimo 
della filosofia de' costumi , che la mente sia tegata dagli 
argomenti de' Sofisti. 

Dottore. £ come voi dite senza fello; tuttavolta la 
necessità, che portano seco le dimostrazioni di ciascuna 
scienza, sono così forti che potrebbono essere assomiglia- 
te a' nodi , ed alle catene del diamante: e gli antichi poe- 
ti , per quel Proteo ^ che si trasformava in tante sembian- 
ze^ altro peravventura non vollero significare^ che il Sofi- 
sta trasmutabile in tante guise , il quale al fine è legato 
da' lacci della ragione. 

Porzio. Dunque la menzogna è legatìàdalla verità, o il 
menzognero : ma la verità dee rimanere disciolta , e collo 
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lue dimostrasioni adamantine legar piattosto gtì altiri 9 
efae se medesima. 

Dottore. Queste sono i|aestioni di metafore apparte^ 
tienti piuttosto ai grama tico che al filosofo, il quale dee 
rade Tolto osarle, e radissime volte questionarne: pur io 
dirò che T opinioni sono legate come le cose; ma essendo 
r ordine , e la catena delle cose quasi indissolubile 9 jquella 
delP opinioni parimente dov^bhe esser congiunta insieme 
in quella guisa che non sotto gli anelli del monile. Gonee^ 
damisi dunque, che si possano disciogliere i nodi del- 
le vere opinioni, se non si disctolgano quelli delle ca- 
gioni , co^ quali la patura e ia necessità ha legato il mon- 
do* Mi maraviglio nondimeno come la provvidensa delle 
cose superiori > che dagli antichi fu figurata colPimmagu 
kie di Prometeo, dia legata dalla forcai e dalla violenza a 
durissimi sassi def monte Caucaso : ma mi sovvengono an« 
Cora quei versi di Eschilo, de'quali àmciullo io soleva oU 
Ire modo maravigliarmi: 

Xdrovbc fiiv €t( TìiXHphv ijKOfXiv irsiov , 

lf^xi<;e ' Col a xW i^s'^^<v iTtiqoKòt^ 
M'i COI TtOLT^p l^eiro^ rhv Se irf^ mrpxi^ 
T'\(^i}Xoxpi$|Livo(< rhv ^AtA^yhv óy^ixaffxi 
A^icLlJLArivsUi frlSiftffy iv oippi^icrdtc ir^rpoié 

0vifro«r{ hX/4)»x4 HiCtìiCtv. T0ÌS4 li rm 
A^aprt^a^ <f^ iìi ÒA4 Ovoli Uv'jjà 
Gli ai iiioLx^^ji rijji Sio^ tvpixifviix 

che suonano in nostra lingua .' 

Già siarn giunti ^ Vìdcaft\ nef vasti &aMpi ^ 
E nelle solitudini deserie , 
Per do^e a Scitia vassi ^ à te g' aspetta 
l decreti adempir del gerdtote^ 
È fjièesto audace ali* alte eccelse rupi 
Coti lacei indissolùbil di dianiante 
Legar fra i duri sassi. Èi lo splendore 
Del fuoco onnipotente , onde tu atiero 
N'andanti gidyfurottif ed nC mortali 
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Pono néfto: dritto è , che d' un tal fallo 

Paghi agli Dei la meritata pena : 

Ond* egli a venerar l* aito potere 

Di Giwe y e V uomo a meno amare apprenda $ 
«dalconi de' seguenti , ne' quali attribuisce a PronietHO 
l'ioTenEÌone di tutte l' arti , come quelli : 
KaJ |ut.{u) cLpid^jUibv i^o')(jov ctptVfAoiTtav 

cbeoosi posson tradursi : 

Di macchine un gran numero y e d' ordigni 

A lor prò ritrovai , come pur* anco 

Delle lettere i varj accoppiamenti, 
Lnonde io raccolgo che Prometeo, per opinione di coi 
storo , non fosse la provvidenza delle cose snperiorì , mii 
delle inferiori ; quella che da Platone , nel Protagora , è 
attribuita ad Epiineteo : ma la provvidenza delle cose in** 
feriori é pera v ventura l' istesso che il fato , a cui si con-s 
tiene il legamento e l'ordine indissolubile delle cause; 
tuttavolta Prometeo ancora , come Sofista y é legato d«i 
Giove , come si legge in quei versi : 

Kai T)}v 5» vuv wcfp^acrov etc(pa.Xw{. Vvot 

che vagliono in nostra lingua : 

Questo ancor bene stringi , ond'egli intende^ , 
Ch'egli ha di Giove assai minor ingegno y 
perciocché avendo egli, qu^si consigliero di Giove, iiH 
fiieme con Temide y condennato nel!' esilio etemo il vec« 
cbio Saturilo , e persuaso il figliuolo alla distribuzione dei 
premj ineguali y secondo la proporzione geometrica , si la« 
sciò ingannare dallo studio dell' umanità, e dalP affinùonci^ 
che portava alla generazione: ma queste sono fóvole, coU 
le quali gli antichi altro non vollero significare, che li| 
necessità del fato, e delle cose fetali. I nostri Teologi hannq 
insieme colla prudenza voluto concedere il libero arbitrio;; 
libera dunque dee essere la volontà neireleggere,e PinteU 
ietto Del giudicare • Dunque non astretti dalle mie ra-« 
gioni , ma persuasi piuttosto in questa materia de* oo-i 
6tumi potrete approvare quella opinione, che ftsmeret^ 
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migliore ; e già abUamo detto che la irirtù non è saffi* 
e lenza , perchè la sufficienza couviène piuttosto alla felici- 
tà che alla Tirtu , se por la felicità e la virtù oon sono 
ristesso: non è similmente potenza, perchè la potenza 
può esser ingiusta , ed essendo congiunta con quella giù-' 
stizia, eh' è parte della Tirtù, com'è la corrQzione, o queU 
la 9 che distribuisce i premj, non eserciterebbe la virtù in- 
tera : non è ancdra scienza , perchè delle scienze sono i 
maestri e gli scolari ; ma delle virtù non sogliono ritro- 
varsi: oltreciò le scienze sono delle cose opposte; ma la 
virtù perav ventura non è delle cose contrarie, ma è fra le 
contrarie, le quali da lei sono egualmente fuggite. 

Dottore- La fortezza nondimeno consiste nel temere 
e nel non temere. Laonde da' Platonici fu definita scienza 
delle cose, che si deono temere, o sprezzare; la liberalità 
nel dare e nel ricevere, che sono atti quasi, con trarj; la 
giustizia nel premiare e nel punire ; la mansuetudine nel- 
Tadirarsi e nel placarsi ; e cosi dell* altre dee parimente 
avvenire, se non m' inganno. 

Porzio. La congiunzione^ che la virtù ha colla scienza, 
dalla quale deriva, non altrimenti che lume da luce, è 
peravventura cagione che la virtù si adoperi nelle cose 
opposte; tuttavolta non in tutte, ma in alcune, perchè il 
magnanimo e 'I magnifico non s'impiegano nelle cose 
grandi e nelle piccole, ma nelle grandi solamente; né di 
ricever il beneficio , o di averlo ricevuto si allegra il ma- 
gnanimo, anzi suol contristarsene, ^e solamente è lieto di 
averlo &tto: anzi né il liberale accetterebbe i doni giam- 
mai, né '1 forte fuggirebbe i pericoli, né '1 temperato se- 
guirebbe i piaceri, se loro non fosse dimostrato dalla pru- 
denza, o dalla scienza, che sia convenevole il cosi fere . £ 
dunque la virtù morale fra i contrar j : ma si guarda dal- 
l' uno, e dall'altro, e si ritira nel mezzo, quasi fuggendoli; 
né mai farebbe l'operazioni, che hanno sembianza di 
contrarie, s'ella non fosse dalU prudenza ammonita. Nonr 
dimeno né l'accettare i doni è contrario al donare, perchè 
i contrar j si distruggono : ma queste due azioni della libe- 
ralità si conservano vicende voi meq te ; né il premiare per 
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la fnedesima cagione, è contrario al punire^ ed il medesi^ 
tao si potrebbe affermare negli altri dubb) . 

PlGNATTELLO. Difficile operazione è quella della tirtòf 
poicbè dimorando sempre fra'contrarj, dee ritirarsi dal^ 
l'uno e dall'altro nel mezzo; e pericolosa mediocrità è 
quella, cbe può esser offesa dagli estremi. 

Porzio. Altri disse per qaesta cagione , fra i quali fa 
Platone e Plotino suo seguace , che la virtù sia il fuggì* 
re il Tizio , nella qual fuga , come a lui parre , l'uomo si 
assomiglia a Dio. La fuga nondimeno non è dalPestremU 
tà alla mediocritA , come dianzi da voi fu detto ; ma dalle 
cose inferiori alle superiori : laonde colui cbe fugge il vì- 
zio, fugge tulte le cose sensìbili , e si ricoTera ne' regni 
intellettuali, dove dalle passioni non può esser perturbato. 

PlCNATTELLO . K me pare cbe la virtù non abbia mol- 
t'obbligo a questi filosofi , cbe non le banno data troppo 
bella ) o troppo splendida apparenza;' percbé io crederà 
cbe la virtù dovesse esser contenta di se medesima , ed in 
guisa possente clie da niuna cosa potesse esser superata ; 
ora da voi intendo ch'ella non è sufficienza , non potenza , 
non sapienza , ma fiiga ; col qual nome a me pare piuttoi* 
sto somigliante al vizio ; né so immaginarmi come nella 
fuga l'uomo possa a Dio assomigliarsi , né qual simiiitudi« 
ne sia questa. Io piuttosto avrei lodata quella virtù) i% 
qual resiste e combatte co' nemici, e gli doma^ e lor pone 
il giogo ed il fileno di un ferino^ costante imperio; né mi 
può cadere in alcun modo nell'animo , che la virtù sia de« 
gna di lode e di onore , se io non la veggio , a guisa di 
Ercole , combattere coir Idra delle nostre cupidità , e col 
Leone dell'animosità , e vestita delle sue spoglie e del suo 
velie, allegrarsi delia sua vittoria. 

Porzio . La virtù combatte senza fello, o piuttosto é 
virtù dapoi , ch'ella ha combattute, e soggiogate le passio- 
oi , e preso lo scettro , e la signoria dell'animo ^ ed a guisa 
di regina collocatasi nel seggio altissimo dell'intelletto: 
allora comanda senza contèsa ed a cheto • e senza alcuna 
ribellione è ubbidita . Prima nel contrasto» e nella batta- 
glia degli affetti, è disposizione piuttosto ^ la quale si con- 
ferma, e confermandosi diviene virtù ; fugge nondimeno la 
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aititi ii Visio, ma Ta sun fugA non può assomigliarsi a quel- 
la del leotie, o a quella de'Parti, che foggfrano «vincendolo 
à<Ì altra quaggiù ^ perchè non rifugge fra le eose inferiori , 
tnn fra le superiori y non fra le caduche 9 ma fra T immor- 
tali, non fra le terrene , ma &a le celesti; e nella fuga si as- 
somiglia a Dio; ma, come dice Plotino, con altra similitudi- 
tie, che non è questa che noi ricronosciamo quaggiù fra le 
cose somiglianti di specie: ma il trattare della virtù in 
questa guisa , non conviene al nostro proponimento , né 
peravventura al vostro desiderio .Taccio adunque ciò , die 
da Plotino é detto delle virtù purgative, o di quelle d'ani- 
mo già purgatolo dell'esemplari, perchè noi dobbiamo 
trattar delle virtù civili solamente, in quel modo, che 
elle possono giovare nelle armoni alle Repubbliche, ed 
a' Regni, ed agli Imperj , ed- in questa guisa di loro ra- 
gionando, elle non solamente son definite, ma , come di- 
ce Plotino , definiscono , e sogliono collocare l' animo ol- 
tre alle passioni infinite smoderate , perocché smisarate 
sono^ le passioni^ e smoderata è la ruateria, e la virtù è qua- 
si moderazione , e quasi misura di ciascuna . Misure dun- 
que assai convenevolmente furono definite da Aristotile , 
da Plotino, da Plutarco e da Alessandro: ma se questa de- 
finizione ancora non ci con tenta, cominciamo, come ho det- 
to , da più aito principio, cioè, dalla divisione dell' anima , 
e determiniamo quel , che j per opinione di Aristotile , la 
quale io a tutte l'altre soglio preporre, sia la virtù; e s'el- 
la sia una , o molte, o come ciascuna dall'altra differente. 

Dottore. Tutte le opinioni degli antichi si ascoltano con 
attenzione, e con silenzio da voi, che sapete meglio di ogni 
altro dichiararle , ma quelle di Aristotile particolartnente . 

PlGNATTELLO. Piaccia a Dio che io ne sia cosi buono 
ascoltatore , come sono desideroso di udire . 

Porzio. Non vi sia grave di ascoltare quel, che potete 
avere udito altre volte ; perchè all'uomo civile, o di stato^ 
ed al cavaliere , se cosi vi piace che ragioniamo , si con* 
viene il sapere alcuna cosa dell'anima , non altrimenti che 
si convenga a colui , che dee medicare gli occhi , o tutto il 
corpo, averne qualche cognizione; e tanto maggiore si 
conviene all' uomo di stato, che al medico, quanto la pru- 
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den» del cavaliere è più orrevole , e più eccellente della 
roedidoa. A lui dunque si cooviene la contemplazione deU 
Tanima quanto basti; perchè il considerarne più oltre , e 
Taverne più esatta scienza è opera maggiore^ é più mala-i 
gevoie ; laonde se ne può ragionare in quei modo, che si 
usa (bori delle scuole, ne' nostri ragionamenti quasi este-i 
rioriy a quali c'invita Tamenilà di questo luogo , e la no^ 
bìltà dell'auditore , che nella solitudine è in vece di molti. 
Dico adunque che delle parti dell' anima y alcuna è priva 
di ragione, alcun' altra è ragionevole; e non rileva al no-> 
$ÌTo proposito se elle sian come le parti del corpo , e come 
ogn' altra cosa> che si possa dividere ^ o pure s'elle sian 
due per ragione , e nel modo di considerarle ; ma in e£Petto 
Don possono esser separate in quella guisa, che nel cerchio 
il concavo non può separarsi dal convesso: ma delia parte 
irragionevole alcuna virtù è comune agli animali irragio* 
Revoli, com' è la vegetativa, la quale è in tutte le cose, 
ciie si nutriscono ; e ne' parti , e negli animali perfetti, più 
che in aican'allro; e suol ne' sogni particolarmente dimo-» 
strar la sua virtù: ma questa potep^ , non essendo capace 
di alcuna mojral virtù , si dee lasciare addietro ; ma nel- 
l'istessa ani <na irragionevole è un'altra natura, la quat^ 
partecipa di ragione; perocchò suole ubbidirle, siccome av« 
Tiene nel tempeFato,nel quale il desiderio de'piaceri presta 
abbidiensa alla ragione, o pur nei forte, in cui l'aniniosità 
si lascia dalla ragione soggiogare, ed obbedisce alta pru-? 
den^a ; non altrimenti , che il figliuolo soglia al padre; ma 
questa parte ancora è doppia; e l'una è detta concupispibi-* 
le, l'altra irascibile; edora non considero se queste poten^ 
ze sian di stinte di luogo, siccome parve a Platone, il quale 
pose la ragione nel capo, l'ira nel cuore, e la cupidigia nel 
fegato, e dapoi a Galeno , come si legge in quel libro , che 
egli scrisse; De Plùciiis Hippoeraihy et Piatomi; o non 
distinte , come giudicò Aristotile, il quale assegnò all'ani^ 
ma il cuore, quasi reggia, in cui potesse aver albergo, con 
tatte le sue potente, e con tutte le virtù; e taccio ancorai 
quel, che si questiona fra i Peripatetici, e i Medici, se il 
principato dell'anima sia nel cuore, o nel cervello: basti il 
sapere che l'uomo, è di natura doppia, e composto di 
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partibilej e d' impartibile essenza , o dell* uno, e dellaU 
tro, come dissero i Platonici ,e Plutarco, che ira'Peripa* 
telici oltremodo a' Platonici è somigliante ; perchè ranima 
nostra, per opinione loro, è una particella quasi divisa , e 
tagliata dall'anima deli' universo , la quale nel medesimo 
modo, e co' numeri, e colle ragioni medesime è congiunta 
e composta; e la natura impartibile è quella, che con ud 
movimento solo si .volge dall' Oriente all'Occidènte ; la 
partibile è quella, la quale si distende, e si divide intoruo 
accorpi , e si volge con moto contrario, e nella medesima 
g^iìsa la nostra mente, neMa sua operazione del contempla- 
re, si volge in se medesima con moto quasi circolare; ma 
l'appetito ha moto quasi opposto , e per sua natura vario, 
e pieno di errori, e disordinato ; del che senza £allo si av- 
vide Pittagora , il quale collo studio della musica cercò di 
placare, e di acquietar la parte perturbata dell' aniino, e 
quasi rubella, e sediziosa, affinchè ella non negasse di pre- 
stare obbedienza alla ragione . Essendo in questo modo di^ 
visa, e disposta l'anima nostra, in lei tre cose si ritrovano, 
una delle quali conviene che sia la virtù ; io dico gli affet- 
ti, le potenze, e gH abiti. Chiama affetti ^Lristotile ia cu- 
pidità, l'ira, la paura; la confidenza, l'invidia , l'allegrez- 
za , il desiderio , l'emulazione, e la niisericordia , e tutti 
quei movimenti dell' animo, i quali sogliono essere seguiti 
da! piacere , o dal dolore; potenze sua quelle, per le qua- 
li siamo idonei a ricever cosi (atte perturbazioni; abiti 
quelli , per cui siamo bene , o male abituati negli affetti . 
Né vi mancò chi riponesse le virtù , e i vizj negli affetti ; 
perchè da Cicerone , nel quinto delle Tusculane , la virtii 
è deGnita, affezhme costante, e convenevole dell'animo, la 
quale fa degni di lode coloro, in cui si ritrova; ed ella per 
se stessa è lodevole , separata da ogni utilità ; ma per opi- 
nione di Aristotile , per gli affetti non sogliamo meritar 
laude, o biasimo alcuno, né siamo detti virtuosi , o vizio- 
ri; oltreciò ripugna all'affezione l'esser costante; pwcbé 
essendo l'affezione un movimento disordinato dell'animo, 
non può avere alcuna costanza , la quale non è senza ele- 
zione, ma sogliamo nondimeno adirarci, e temere senza 
elezione ; le virtù tutte sono elezioni, o non senza elezione: 
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ma Don direi che le virtù sian potenze, percliè non siam 
detti buoni , o cattivi , né lodati , o vituperati per poterci 
adirare, o temere semplicemente: oUreciò siamo possenti 
per natura, ma non buoni, o malvagi, come dianzi fu det- 
to: non essendo la virtù potenza, o affetto, rimane ch'ella 
sia abito. 

PiGNATTELLO. Assai bene inlenderei quel ch'ella fosse, 
se io sapessi esquisitamente quel chp sia ciascuna delle tre 
cose, che avete detto ritrovarsi nell'animo. 

Porzio. Sono definite da Plutarco, il qual vuole che 
la potenza sia il principio dell'affetto, e la sua materia ; e 
l'affetto un movimento della potenza; e l'abito la sua for- 
ma, impressa nella parte irragionevole dalla consuetudine: 
però volendo significare il Petrarca che la sua donna, per 
lunga usanza, l'aveva fatto buono, e virtuoso, e somi- 
gliante a se medesima, disse; 

Di lei , eh' alto i^estigìo 
« M'impresse al core , e 'Ifece suo simile. 

PlGNATTELLO. Dunque nella parte irragionevole sola- 
mente sono gli affetti, e la ragionevole è priva di ogni pas- 
sione , e d'ogni animosità. 

Ponzio . Varie sono state intorno a ciò le opinioni , per- 
cnè altri non distinsero la parte ragionevole dall' irragione- 
"^^'e, né si avvidero di questa nostra doppia natura ; frai 
q»ali fu Crisippo di chiarissima fama tra gli Stoici filoso- 
ranti. Egli stimava che la parte principale dell'anima, 
I- intelletto dico , fosse sottoposta a varj e continui movi- 
menti, da' quali agitata di continuo , e raggirata , prendes- 
se diverse sembianze, e quasi forme di vizio, e di virtù; 
aonde l'affetto, come a lui parve , altro non é, che la ra- 
gione istessa malvagia , e sfrenata , e proterva , nata dal 
corrotto giudizio, dov'ella abbia acquistata forza, e vee- 
'Jienza . Altri distinsero la parte fornita di ragione dall'ir- 
J'agionevole , in ciò non centrar] all'opinione de' Perìpate- 
JJci: ed uno di costoro fu Galeno, e Scoto fra' Teologi Sco- 
^stiei ; portarono opinione nondimeno che la parte ragio- 
nevole fosse commossa da alcuni suoi proprj movimenti , 
come l'amore, il gaudio, e quelli, de'quali ragionando il 
vostro Poeta, gli numera fra le Virtù: 

^ifi ioghi T III rò 
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Timor d^ infamia , e bel desio di onore . 
Anzi Aristotile ntedesiino nel quarto della Topica, disse 
che la vergogna apparteneva alla parte ragionevole, e 
ristèsjsoy nel decimo dell' Etica , ripone il gaudio nella 
mente y come prima avea fatto Platone nel Filebo. Ne solo 
all'intelletto umano è attribuito l'amore, ma all'Angelico 
ed al Divino similmente . Nondimeno gli affetti propria- 
mente son forme , o movimento dell'appetito sensitivo; e 
ciò da S. Tommaso fu determinato ; e il desiderio di gloria 
medesimo, e lo sdegno sono in quella parte dell'appetito 
sensitivo , ch'è detto irascibile, il quale aspira agii onori, 
ed alla vittoria , come parve a Platone ; ma nella mente 
umana non sono come in soggetto , benché possano esser 
obietto della nostra volontà; perciocché la volontà vuole il 
bene, il che é noto a ciascuno ; ma l'onore é grandissimo 
fra' beni esterni. 

PlGNATTELLO. lo avrei creduto che siccome le] cime 
degli altissimi monti sono più percosse da' venti, e dalle 
procelle, cosi gli animi più nobili, e gl'intelletti più eie- 
^ vati fossero maggiormente agitati dall' ambizione, e dalla 
cupidigia del signoreggiare, e dall'altre passioni^ che sono 
quasi venti con tra rj alla vita serena. 

Porzio. Non si può negare che gli affetti non s'innalzi* 
no dalla parte affettuosa , a guisa di venti , con movimento 
distorto, a conturbare il sereno della mente; nondimenp 
nell'intelletto non sono generati , ma nella parte sensitiva. 
Ed alcuna volta la tranquillità della mente é simile a quel- 
la del monte Olimpo , nella sommità del quale , come si 
dice , le nevi , e le pioggie non sogliono cadere per alcuna 
stagione. Ma ora che abbiamo determinato che la virtù é 
abito, dobbiamo ricercare di qual potenza, o di qual par- 
te ella sia abito, e quale ; e se la virtù sia una , o più , (ini- 
te , o infinite ; e se finite , a qual fine debbono esser diriz- 
zate ; e la propria operazione di ciascuna . £ perché già si 
é detto che delle parti dell'anima alcuna é ragionevole , 
altra irragionevole; e che l'irragionevole si distingue in 
quella , cbe partecipa di ragiofie , ed in quella , che non 
n'è capace , ricercheremo le virtù della parte , cbe per sé 
« ragionevole ^ e dell'altra , che ne partecipa; perché deU 
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l'ahimH, cbe affatto n'è priva, non conviene al filosofo 
morale il ricercar le virtù, percioccliè ella non può obbe- 
dire airimperio della ragione; ma de' Filosofi naturali, e 
de' Medici è propHo il ragionare della virtù nutritiva, e 
della generativa. Or cominciando dalla parte per sé ragio- 
nevole , questa ancora si divide , percLè una sua parte si 
volge alle cose, cbe non possono essere altrisnentì , e però 
sono necessarie, ed eterne; Tal tra considera quelle, cbe 
possono variamente avvenire > e per questa cagione sono 
mortali, e corruttibili « 
ÌPlGKÀTTtLLO . dall'obietto adunque sono distinte ? 
PotlZIOk Senza fallo, non dal subìelto, percbè funa, e 
l'altra pa)rte è pefavventura nel subietto Pistessa, ma 
l'obietto è cagione di separarla; Peterna considera le cose 
eterne , l' altra le cose umane , cbe non banno fermezza , e 
Costanza alcuna, rati ora ?tuccedono in un modo, ora in un 
altro: il quella si conviene la considerazione degli univer- 
sali solametite , a questa quella de'particolari ancora. Sono 
ancora diverse nel nome ; l'una è detta mente contemplati- 
va, l'altra intelletto pratico; e ciascuna di loro è adornata 
di molti abiti, co' quali affermando, o negando , sogliono 
dire il vero ; e sono in tutto cinque, l'intelletto , la scien- 
ta, la sapienza, la prudenza ,e l'arter coli' intelletto inten- 
diamo l principj, cbe non possono esser provati , ma son 
iJoti per «e stessi. Ogtii tutto è maggiore delle sue parti; 
e quest'altro: se togli Seguali dalle cose eguali , quelle , 
che rimangono, sono eguali ; i quali tutti si riducono ad 
un certissimo, e primo principio, col quale ciascun altro 
può esser provalo ; e questo è, cbe l'affermazione, o la 
negazione sia vera in tutte le cose. Ma la scienza , cb'è 
l'altro abito dell'intelletto speculativo, intende le conclu- 
sioni propriamente; laonde ella è cagionata in noi da qual- 
che cognizione , cbe preceda. Bell'uno e dell'altra, cioè, 
dell'intelletto e della scienza, è quasi composta la sapienza; 
percioccbè ella è un abito , col quale intendiamo non solai- 
mente ì principj , nia le conclusioni : laonde è quasi capo 
dell'altre, e si può definire un abito deirintelletto, col quale 
intendiamo i principj, eie conclusioni delle cose onoratis- 
sinae; ovvero una scienza delle altre scienze. Nell'altra 
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parte della mente, la quale si cbiama pratica, sonj due abi- 
ti, la prudenza, e i' arte; ed ambedue si volg<xio alle cose, 
che possono variamente avvenire: ma la prudenza considera 
le azioni degli uomini; T altra piuttosto le cose, che si fan- 
no: ma nelle necessarie, o nelle naturali non è solita d'im- 
piegarsi. Quello nondimeno , che da' Latini è detto agercj 
e da noi operare, non significa appresso i filosofi Peripate- 
tici quello stesso , che il fare : perchè fare si dicono quelle 
cose, che sono fatte con qualche artifìcio; azioni, ovvero 
operazioni si chiamano piuttosto le civili, e del fare rima- 
ne sempre opera esteriore, come il teatro , la nave, o la 
macchina militare ; ma delT operare non suol sempre rima- 
nere alcuna opera ; nondimeno il fare, o quel che di lui ri- 
mane, quantunque fossero le piramidi dì Egitto, o gli obe- 
lischi, o alcun' altra delle sette Maraviglie del mondo, noo 
è propriamente fine, ma dirizzato sempre ad altro fine: 
l'azione è fine, nel quale si acqueta, e si contenta la virtù, 
come il liberate si appaga nel donare , tuttoché non oe 
aspetti alcun premiò; ed il forte , nel difendere la ptria; 
ed il magnanimo nel cercare i regni e gl'imper], ed alcu- 
na volta nel rifiutargli . 

DOTTOKE. Taccia adunque il volgo ignorante , il quale 
pone il fine dell'umana virtù nell'acquisto de'regni e della 
Provincie. 
^ Porzio. Grande autorità sarebbe necessaria a quietar 
questo non solo bisbiglio , ma voce universale , e per poco 
questo grido degli elementi, e della natura. Ma quantun- 
que fòsse opinione che delle azioni di Cesare e di Augusto, 
fosse il fine la fabbrica, per cosi dire, e la mole dell'Im- 
perio Romano, e la forma assai differente da quella, cbe 
ebbe sotto Romolo e sotto Numa, fino a Tarquinio, o pure 
da quella , che poi gli diedero i Consoli, i Tribuni, ed i 
Dittatori, io nondimeno ardirei di affermare che più con- 
venevolmente il fine di tante vittorie di Cesare poteva es- 
sere il rifiuto della corona offertagli da Marco Antonio, che 
nudo in quella , quasi tresca de' Lupercali , iaceva di se 
stesso spettacolo al popolò Romano. Conchindiamo adun- 
que che l'azione può essere il fine inteso dalla mente: ma 
l'artificio, o Tordigno^ o la fattura, che vogliam dirla, 
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lìon muore r intelletto; laonde tutti gli artificj, co' quali 
giammai Eudosso, o Archita^ o Archimede fecero maravi- 
i;iioso l'esercito della guerra, o quello , col quale Fidia ed 
Apelle adornarono le città nella pace , non possono esser 
fine del nostro umano intelletto , né di quella virtù > die si 
volge alle cose inferiori . 

PlGNATTELLO. E quale sarà dunque il fine? dimostra- 
telo a me, acciocché io possa proporlo per obietto dei 
miei pensieri . 

Porzio. L'azione, dico , è il fine della mente attiva, e 
della virtù civile , per cui si fanno , e quasi in sua grazia , 
le pitture, le statue, gli archi, le terme , i colossi e gli al- 
tri maggiori edifìcj, o opere più memorabili: ma oltre que- 
sto è un altro fine superiore della mente contemplativa , 
il quale consìste nella cognizione delle cose eterne e divi- 
ne, e di Dio medesimo; e perchè sono due i fini , due sono 
parimente 4e felicità, Tana attiva, l'altra contemplativa; 
Tana ha per obietto il bene, l'altra il vero. 

Dottore . Era necessario conoscere i fini, o il fine, perm- 
eile vane quasi ed oziose sarebbono le virtù , s' elle a que- 
sti fini non operassero. 

PlGNATTELLO . Io m' avvolgo nondimeno nel medesimo 
dubbio , perchè veggio due strade diverse; l'una, i cui 
▼esligj sono tutti rivolti al cielo,- 1' altra, benché mi paia 
altissima , non so dove vada a terminare . 

Dottore. Non è questa la strada divisa ip due, la qua- 
le, come scrissero Prodico Sofista e Senofonte ,- fu dimo- 
stra ad Ercole fanciullo, perchè di quella un sentiero gui- 
dava alla virtù, l'altro al piacere; l' uno alla gloria, l'altro 
alia vergogna"; l'uno in cima del monte, l'altro negli oscuri 
e tenebrosi precipizj : ma di queste due strade ogni sen- 
tiero pare che ci conduca alla virtù , alla gloria , all'eter- 
nità, perchè qtiello dell'azione umana termina in quell'al- 
tro della divina contemplazione; laonde, s' è lecito d' inter- 
porre la mia opinione fra' detti del Signor Porzio, vorrei 
cbe vi apparecchiasse un aiuto quasi commune all'uno ed 
all'altro, per lo quale vi agevolasse nella vostra via. 

Porzio. Già quel che voi dite, fu considerato da Ari- 
stotile prima , e poi da Alessandro: i' uno disse che la vir- 
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tìi era perfezione del subietto, Taltro volle assegnar parU 
mente un genere quasi comune delle Tirtù intellettive e 
delle morali , e ne IT assegnarlo non ebbe altra considera- 
zione che quella del fine . Disse adunque che la virtù non 
era altro che Prificipmm opis assutnpH^^um ad felicita- 
teni; cioè quel principio, che prende aiuto per acquistar la 
felicità; e con questa definizione volle dimostrarci che Ta- 
mana virtù none bastevole alla felicitarne a se medesima. 
PiGNATT1ì;f^lo. Tutti gU ajuti dunque per la contem- 
plativa ^ o per Fattiva felicità sono virtù . 

Ponzio, Non sono gli aiuti virtù; ma la virtù premk 
gli aiuti, per giungere alla felicità; prende dico , le ric-i 
chezze , gli onori , i magistrati , gli eserciti , gl'imperj, coi 
quali può liberalmente, e giustamente^e magnanimamente 
operare; prende Tarme, i cavalli e gli «^Itri ricchi arnesi, 
prende le statue, le pitture e gli altri ornamenti della se- 
conda fortuna, prende gli amici, ricerca i compagni, chia-« 
ma dalle parti più lontane i famosi filosofanti, raguna i 
libri , e fa raccolta di ogni cosa , in cui si conservino l'an- 
tiche memorie; e l'erbe, le piante, e gli animali stessi fli 
portar dalTA-rabia , e dall' India, e dalle più remote parti 
deirOriente: aggiunge a queste cose le sfere, i globi) e 
r immagini del cielo, e della terra; e tutto ciò per innaU 
zarsi alla fciicitù del contemplare. Che vi pare di questa 
virtù? Vi pare ella prudente, ed avveduta in far provvisio- 
ne di tutte le cose , che sono necessarie alla felicità ? 

D0TT0JlE« Senza dubbio ella in questa guisa non solo 
n'è fornita abbastanj^a , ma, siccome io stjmQ, an^i carica, 
che no , 

Porzio. Alla vita contemplativa peravventur^ è sover- 
chio peso quel delle ricchezze, e degli onori, e degli altri 
ornamenti delia felicità; ma la civile, ed impiegala nelle 
azioni è gravosa per sua natura; ne può di leggieri lasciare 
gr impedimenti. 

FiGNATTEU-0* Dunque V uomo pivjle cainminerà a 
guisa di capitano, il quale conduca l'esdrcito, e non ab- 
bandoni per picciola battaglia» o per teggier pericolo i 
suoi impedimenti; ed in questa guisa, e non in altra dee 
muoversi colle sue virtù schierate e ristrette, per &r 
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battaglia j come si legge che quella bella donna celebrata 
da 'nostri Poeti andasse incontro ad À.more: 
Armate tran con lei tutte le sue 
Chiare s^irtuti^ o glw*iosa schiera J 
£ teneansi per mano a due, a due. 
Onestate y e P^ergogna alla frontiera, 
Nobile par delle virtù divine ^ 
Che fan costei sopra le donne altera . 
Senno , e Mode9tia all' altre due confine , 
Abito con diletto in mezzo al core , 
Perseveranza f e Gloria in sulla fine. 
Bella Accoglienza j Accorgimento /ore 9 
Cortesia intorno intorno , e Puntate, 
Timor d^ infamia , e sol Desio d* onore . 
Pensier canuti in giovenile etate , 
E la Concordia^ eh* è sì rara al mondo j 
V* era con Castità , somma Beliate . 
Tal venia contra Amore , e 'nsì secondo 
Favor del cielo . 
Porzio. In questa guisa senza fallo, dee ordinare la 
schiera delle sue tirtù l'uomo di stato , il qiiale dee com- 
battere coll'ambizione , e colla cupiditili; o il buon ca valle- 
rò, a cui Sarà più glorioso il trionfar d'Amore, d'ogni al- 
tro, che ÉÌ celebrasse mai nel Campidoglio; e forse si con- 
verrebbe dire delPnno e dell'altro: 
Perle, rubini , ed oro. 
Quasi vii soma , egualmp^e dispregia, 
Tuttavolta noi parliamo dell'uomo savio , e del prudente , 
che non possa esser costretto per ogni piccolo accidente a 
lasciare i beni di fortuna , e non ricusa di farlo, per con- 
servare le sue virtù da ogni vizio , e da ogni indegnità . 
Qaesti adunque dee colla maggior parte degli aiuti diriz- 
zarsi per la strada della civil felicità , perchè alla contem- 
plativa non sono necessari né tanti aiuti , né si fatti: ma la 
virtù dee sapere non solamente come si prendano, ma 99^ 
me sì usino . Concludiamo dunque che la virtù sia Priit- 
cipium quoddam assUmens opis adfelicitatem: ex se vero 
kabens in actionibus sé^undum ut^amque rationalem ani" 
maefacultatem y ipsius beae^ptód in ipsis est inventrix 9 
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et deinonstralii^a existent. Dalla quul definizioDe si mani- 
festa il soggetto, in cui si fonda la yirtìi, che sono le azioni 
dell'una ,e dell'altra parte ragionevole delfanima, e4 fine 
di' è la felicità, e l'ufficio della virtù, eh' è di trovare il 
bene, eh' è in ciascuna di loro, e dimostrarlo parimente. 
Ma perché, com'egli dice, il principio dell' invenzione è 
il conoscer V intenzione ,'e l'intenzione è nel doppio fioe^ 
ch'é l'una e l'altra felicità, dobbiamo conoscer l'una e l'al- 
tra parimente. Dicasi adunquecbe la felicità attiva sia un'a^ 
zione della virtù dell'anima ragionevole nella vita perfetta ; 
ma nella vita perfetta non può esser alcuna imperfezione, 
o negli strumenti della felicità , o nelle cose , che principal- 
mente appartengono alla vita civile, le quali dai Peripate- 
tici sono dette beni di fortuna. La medesima definizione si 
potrebbe attribuire alia felicità contemplativa ; perchè la 
contemplazione è un'azione dell'intelletto contemplativo: 
nondimeno si può definire in quest'altra guisa ; che la felici- 
tà conteinplativa sia un'azione del nostro in tei letto, secondo 
la sua eccellentissima virtù, per la quale egli si congiunge a 
Dio. Eccovi i due fini, vedete la differenza e la similitudine» 
considerato i due obietti, l'uno eterno e necessario, l'altro 
posto nelle azioni de' mortali, che possono variarsi; e da 
questo prendete la distinzione delle virtù , assegnando alla 
parte contemplativa l'intelletto , la scienza e la sapienza ; 
all'attiva , o fattiva , la prudenza e l'arte , Puna e l'altra 
delle quali è retta ragione, o abito di operare con vera ra- 
gione; ma alla prudenza si conviene l'azione, all'arte il 
lare con vera ragione,- perciocché se ella alcuna cosa (aces- 
se con falsa ragione , non sarebbe arte, ma inerzia, e le 
cose, nelle quali si adopera , per giudizio di Aristotile, o 
piuttosto di Agatone, sogliono esser quelle medesiuie, nel- 
le quali si manifesta la fortuna , perchè come egli disse , la 
fortuna ama l'arte , e l'arte ancora suole amar la fortuna . 
FlGNATTELLO. lo non SO perchè sia fatta questa amici- 
zia, o questa lega piuttosto fra l'arte, e la fortuna , escia- 
dendone la prudenza , la quale , se non m' inganno , saole 
aver luogo nell'arti, ed accompagnarsi colla fortuna, come 
si conosce nelle azioni di Alessandro il Magno , di Timo- 
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leonte CoHotio, di Augusto, e di molti altri fortunati Ca- 
pitani « 

Porzio . Gli esempjl, che adducete , o che si . possono 
addurre , sono assai rari , per rispetto di quelli , ne' quali 
la fortuna si manifesta nemica della prudenza r però si suol 
dire che dove è molto d' ingegno , è poco di fortuna; non* 
dimeno io non niego , ne, averebbe negato Aristotile mede- 
simo, che fra la virtù, e la fortuna non possa essere alcu- 
na volta amicizia: ma la fortuna è causa per accidente di 
quelle cose, le quali la prudenza opera a determinato fine; 
perchè a lei si conviene non solamente di mostrare il mez- 
zo, ma di condurre al suo fine ciascuna dell'altre virtù 
morali, le quali senza la prudenza errerebbono, quasi sol- 
dati senza il capitano. 

PlGNATTELLO. Ordinate vi prego, ordinate la schiera 
di queste yirtù morali . 

Porzio. Fermianci prima alquanto in quelle dell'inteU 
letto, le quali abbiam divise piuttosto coir obietto che col 
sabietto , dicendo che V obietto dell' uno è eterno , e del- 
l' altro variabile ; ma il subietto è il medesimo intelletto, il 
quale è degli estremi, come dice Aristotile; perchè con 
una sua parte, la quale in lui è la somma e T altissima , 
conosce, i principj delle cose , che sono eterni universali , 
ed invariabili ; coir altra conosce i particolari, che sono 
soggetti alla morte, ed alla mutazione; laonde egli confer- 
mandosi alla natura dell'oggetto, dall' un lato è semplice, 
divino , ed eterno ; dall' altro mortale , corruttibile , varia- 
bile , e quasi in molti diviso . 

PlGNATTELLO. Infelice è la condizione dell'intelletto, 
se una parte di lui è mortale , l'altra immortale; perchè 
la parte immortale si dorrà almeno per la separazione , e 
per la perdita di quella parte , alla quale lungo tempo vis- 
se congiunta; e dura è senza l^llo la sentenza de' Filosofi, 
i quali condannano a morte perpetua l'intelletto attivo ; 
quella parte di noi , la quale è stata sempre intenta alle 
operazioni della virtù morale , ed al governo delle città , e 
degli eserciti, ed alla conservazione de' regni e degl'im-^ 
perj ; e se ciò è vero , niun premio è nell'altra vita della 
prudenza , della giustizia , della fortezza, e della temperan- 
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, c dell'altre ▼Irtìi, che seguono la saa scorta; niuod 
}>etia all'incontro dell' imprudenza , della violensa, della 
ttltà^e dell'intemperanza; ma sola la contemplazione è 
t(uella , che ci può aprire il passo all' immortalità. Io vano 
dunque già lessi : 

.... Fauci quos aequus aniasfit 

Jupiter , aiU ardens evexit ad aethera i^irtus • 

Porzio. L'intelletto in ciascuna sua parte è immortale; 
é s' altra opinione si potesse difender nelle questioni , que- 
sta nondimeno si dee fermamente sostenere nella mora- 
le filosofia: ma noi diciamo che l'intelletto pratico sia 
jiiortale , non perchè egli muoia , ma perchè egli cessa di 
operare intorno alle cose variahili , non potendo egli io 
Modo alcuno far le sue operazioni senza fantasmi ; come 
peravventura può Io speculativo, perchè l'azione forse 
avrà fine, la contemplazione sarà senza dubbio eterna. Di- 
(:iamo dunque che l'uno è immortale, Taltro mortale, 
aprendo risguardo all'operazione; ma considerando l'es- 
igenza , r uno e l'altro è immortale. 

PlGNATTELLO . Dunque nell'altra vita l'intelletto dei 
ifhortali separato dalle sue membra , non conóscerà i parti- 
colari , né potrà giudicare dell'umane operazioni, o soc- 
correre a'nostri pericoli, o sovvenirci nelle avversità. Fine 
avranno la prudenza , la giustizia, la temperanza, eia 
fortezza , ed a guisa di mortali, cesseranno dalle opera- 
zioni . 

Porzio. Cosi avverrà, per opinione de' maggiori filosofi . 
Ma quale operazione debba aver lassù l'anima nostra, o 
pome possa intendere senza fentasmi, non è 'determinato; 
si stima nondimeno che la memoria, e l'immaginazione, 
la quale da loro è detta passibile intelletto , sia affatto 
mortale, come sono l'altre potenze dell'anima sensitiva; 
laonde cesserà la nostra scienza ancora, o sarà di un'altra 
maniera • Ma queste sono questioni oltra il nostro propo^ 
nimento; a noi basti di sapere che l'intelletto è degl'e- 
stremi dall'una e dall' altra parte; colla somma, ed ele- 
vata conosce gli universali , de' quali non è scienza ; coll'in- 
fima , e rivolta alla considerazione degl' umani avvenimen- 
ti 9 de' quali parimente non è scienza ^ ma senso , conosce! 
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piirticolari ; laoode è da lei consideralo quello , che in al ti- 
mo cade sotto l'anione. Per qpesta cagione si dice c\ì^ 
y ìpteUetto sin principio > e fine , parlandosi dell' intelletto 
come di potenza; ma di lui ragionandosi, CQine d'abitp^ di- 
pODo che l'intelletto, e la prudenza sono abiti opposti , 
Non superbisca adunque U nostra umana prudenza , ne s\ 
jstimi tanto, ch'ella possa paragonarsi colla dignità dell^ 
-sapienza, perchè le cose, ch'ella considera, sono umane; 
ma dell'uomo sono mol|;e cose j^iò. divine, e più maravi* 
gliose, le quali sono oggetto della sapienza. Diremo adun-- 
que che la prudenza sia una diritta i^gipne intorno a 
quellf? cose 7 che son buone agli uomini i$oìarnente ; 1' altre 
non considera ; laonde è tutta intenta al giovamento della 
yita umana , e civile ; ed in quella guisa , che l' architetto 
comanda agli artefici superiori, ella suol comandare all'ar-f 
ti, che sono necessarie, per ornamento della vita civile: 
non comanda nondimeno alla s^pien^a , ma per la sapienza, 
cioè per grazia, e per servigio di lei suol comandare , colla 
quale ha tanta similitudine, che non suole mai afferniare il 
falso; però non è alcuna operazione della prudenza, la qua- 
le sia separata dalla verità , né di lei è oblivione, come per 
ravvcntura è delle cose appartenenti alla contemplazione . 
Ma ciò pera V ventura avviene in quegli nomini^ che son volti 
alle operazioni civili, i quali sogliono scordarsi delle scien- 
ze^ ma della prudenza non si dimenticano giammai; laonde 
ella ci accompagna nella seconda , e nell'avversa fortuna ; 
nella quiete de'filqsofanti, e fra lo strepito dell'armi ; nella 
povertà, e fra le pompe delle ricchezze, e sempre risplende 
più chiara, illustrando col suo lume l' altre virtù ; js di lei 
avviene quel, che suole avvenire a'confini,ed ^gli estremi 
di tutte le cose, perchè è detta virtù intellefitiva , per ri- 
spetto della potenj^a,, della quale C abito; e yirjLù. morale si- 
milmenjte per l'obietto: e vogliono che sia Tistessa colla vir- 
tù civile, diversa solj^mente per ragione; e di lei squ molte 
parti , o specie , che vogUam dirle ; nientre ella provvede 
al proprio bene di cil^scnno > è virali propria , e privata ; e 
nella cura delle cose famigliari, virtù quasi famigliare e do- 
mestica: nel far le leggi, considera la pubblica utilità; ed 
al prudente, senza fallo s'appartiene l'esser legislatore. In 
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uii*aitro modo è detta pradanza civile , di cui seti due para- 
ti ^ l'una nel deliberare, T altra nel giudicare. 

Dottore. Sono ancora dubbioso se queste siano parti f 
o specie della prudenza, ma questo dubbio sì poteva prima 
mover nella virtù , di cui sì dubita nel Protagora di Plato- 
ne s' ella si divida come tutto nelle partì, o come genere 
nelle specie; e questo dubbio fu accresciuto da Alessandro, 
il quale volle , nei quarto libro delle sue questioni, ch'ella 
non fosse né l'uno, né l'altro; non genere , perchè il ge- 
nere non è tolto via con una delie specie ; ma mancando 
una delle virtù, mancano tutte l'altre, perchè , o le rirtù 
sì seguono vicendevolmente, o non si seguono: seguendosi, 
colla distruzione dell' una procede la distruzione di tutte 
l'altre, per la congiunzione, eh 'è fra loro; non seguendosi, 
dove sia rimossa la prudenza, tutte l'altre sogliono cessa- 
re: non è tutto, perchè nei tutto i e parti dissomigiianti 
non ricevono la ragione , o la definizione; ma le virtù sono 
fìra se diverse ; a ciascuna di esse nondimeno si conviene la 
definizione del suo tutto : il che non addiviene nelle parti 
della statua, in cui al capo, o al braccio non è data la de- 
finizione della statua; non in quella della nave, nella quale 
il timone, o l'antenna è definita diversamente dal suo tut- 
to ; non in alcun' altro tutto, che abbia le parti dissomi- 
giianti. 

Porzio. Voi avete mosso il dubbio colle parole di 
Alessandro, voi potete disciorlo colle sue soluzioni mede- 
sime, se altro non avete, che recare contra le sue ri- 
sposte. 

Dottore . Da voi si desidera almeno il giudizio sovra 
le varie soluzioni, ch'egli adduce , quasi dubitando. 

Porzio. Gominciamo adunque dall' ultima « 

Dottore. Egli tiene che la virtù sia piuttosto un tut- 
to, non di parti dissomigiianti, ma di somiglianti; laonde 
non conchiude 1' argomento , che la parte non possa avere 
la ragione del suo tutto; imperocché alle parti delia terra, 
e del fuoco , ed a quelle del latte , e dei vino e della carne 
senza dubbio conviene la definizione del tutto. 

Porzio . L« parti adunque della virtù ricevono la defi- 
nicìone del tutto, perchè sono simili. 
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Dottore . Così disse Alessandro , e volle die nella me- 
scolanza delle virtù le partì divenissero simili ^ come avvie- 
ne nella mistione delle cose naturali , e particolarmente 
ne' medicamenti , o ne' profumi, ne' quali non si può sepa- 
rare l'ambra dal muschio, o l'aceto dal mele . 

Porzio • Perawentura io questa opinione Alessandro 
seguì Plutarco; il quale estimò che alcune operazioni fosse- 
ro fatte con tutta la virtù , in guisa, che la liberalità fosse 
giusta ; e liberale la giustizia, e clemente e magnanima pa- 
rimente : ma fu per mìo avviso prima opinione di Platone; 
e s' ella fosse vera y ne seguirebbe che totum urùvoce de 
partibus praedicaretur . Ma questo perawentura è uo 
confonder le virtù, che furono distinte da Aristotile, non 
assegnando loro proprj termini, e proprio soggetto ; oltre- 
ciò , se le virtù son forme , non sì possono confondere in 
questa guisa , o confondendosi, non sono T istesse, ma per- 
dono l'essenza loro: diciamo dunque piuttosto che la vin- 
tù sia di quelle cose^ delle quali una si dice prima, l'altra 
seconda; e, come dice Alessandro, eorum quae dicuntur 
multiplifiitery eorum scilicet^quae ab uno ad unum dicurim 
tur. Imperciocché se la virtù è virtù dell'anima, e l'anima 
è un genere analogo , per così dire, nel quale alcune spècie 
SODO immortali^ altre mortali ; parimente delle yirtù alcu- 
ne sono divine , altre umane piuttosto ; laonde lor non si 
conviene in modo alcuno la de&nizione univoca ; e se pure 
si dà alcuna definizione univoca , è assai comune , e non è 
propria di ciascuna parte della virtù, come stima Ales- 
sandro. 

Dottore . Questa risposta presuppone che la virtù sia 
il genere, non il tutto, contra l'opinione di Aristotile! il 
quale estimò che la virtù fosse il tutto. 

Porzio. Pare che Aristotile volesse dire che la virtù 
perfetta fosse il tutto: ma se Alessandro argomentando pro- 
vò] eh' ella non fosse ne genere , ne tutto ; io , rispondendo 
sostengo ch'ella sia genere , e tutto nell'istesso modo , che 
da Aristotile é detto: Aliud geiius animae, ed altrove, De 
illa vero animae particula . 

Dottore. Se genere, e tutto è la virtù, parti e specie 
saranno le virtù ; e la prudenza particolarmente ; la quale 
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pur dianzi fa da voi divisa in oìoite parti . Ma io non tè 
i]ual giudizio farmi dell'opinione di coloro j che biasimano 
la divisione della virtìk; ira' quali Menedemo d'Eritrea ^ 
tóme racconta Plutarco^ tolse via la moltitudine > ed ogni 
diBferenza , che fosse tra loro , pensando cbé fosse il mede^ 
ìsimo la temperabza e la fot-tezzà é la giustizia , come il 
brando e la sjpàda. Aristone da Scio foceva sinlilmellte una 
la sostanza delia virtù ; e la chiamava sanitj^ : ma le faceta 
iiumerdse' e differenti per la diversità delle cose considera- 
le: così potrebbe ancora dividersi il senso della vista in 
più sentimenti in modo , che coli' uno si Vedesse il bianco^ 
coir altro il neroy e si chiamassero, come egli diceva: ^/^f- 
Pùum f et Atriifisum ; imperocché quando la virtù consi- 
dera quel , che sia da fuggire, e da schivare , la nomava 
prudenza; e temperanza dove raffrena le cupidità e la licen-^ 
za de' piaceri; nia giustizia quella, che si adopera ne' con- 
tratti, non altrimenti che la spada, essendo Una medesima^ 
taglia varie Cose diversamente, e diversamente il fuoco suo- 
le apprèndersi in diverse materie. Zenone ancóra confermò 
questa sentenza, chiamando la giustizia una prudenza, che 
attribuisce a ciascuno il suo> e temperane nelle cose, the 
si fanno per diietto, e pazienza in ([|ueile, che si patiscono: 
ma Grisippo all'incontro^ assegnando a ciascuna qualità la 
propria virtù , ritrovò una schiera di virtù non usata e non 
conosciuta, perché dal forte é detta la fortezza, e dal man-i*' 
aneto la mansuetudine; così dal grazioso la grazia, e dal 
buono la bontà, e dal grande le grandezze , e dal bello le 
bellezze^ era solito di nominare ; ed altre sì fette destrezze, 
piacevolezze , urbanità ripose nei numero , riempiendo la 
Filosofia , a cui non fa<ieva mestielri^ di molti nomi nuovi , 
ed inconvenienti . 

Porzio . Voi avete recate in mezzo l'opinioni della vir- 
tù quasi contrarie , o ch'ella sia una, o che siano infini- 
te; ma Aristotile camina per la via di mezzo, pe^ que- 
sti due ieslrémi , comìe é suo costume ,* introducendo non 
una virtù, non infinite, ma distinguendo dall'operazio- 
ni, e dagli obiètti quelle , che sono abiti delle potenze 
principali. In questa guisa ancora la potenza sensitiva si 
distingue in cinque sentimenti, la quale è una sola nel 
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pi|ore, ma yarianclosi nelle operazioni per' la diversità 4^:è 
gli obietti e degC instrumenti , divengono molte ^ ^ si pU(^ 
affermare senza contrarietà che siano molte ^ ed una ; ji| 
quella guisa chele JineC; le quali si dividono nella circon-f 
ferenza , si congiungono nel centro , nell'istesso modo af? 
direi d'affermare ch'una, e molte fossero le virtù: ma noi> 
conviene moltiplicare i generi delle cose, per distinguef 
le virtù ed i sentimenti ; perché siccome il colore è il prq« 
prio obietto del senso della vista , così ciascuna ha pep 
obietto un genere di cose determinato; ma non tutte 1^ 
qualità possono ricever la forma delle virtù, come piace- 
va a Crisippo; ansi ve ne sono alcune, in cui per opinio-é 
ne di Aristotile, non si può introdurre alcuna forma d\ 
virtù, come è l'invidia e la malignità . > 

PlGifATTELLO. Io temo che la virtù per la divisione 
perda molto del suo valore , come fanno tutte le cose divi^ 
se; laonde più mi piace il considerarla unita e raccolta iq 
se stessa, che partita , e separata: ma dovendosi por pa^s 
tire, fate che io sappia in qual modo ciò sia conveniente é 

Porzio. Delle virtù è avvenuto quel , che avviene dellg 
forze, delle città e de' regni, i quali , quando sono assaliti 
da'nemioi, sogliono dividere l^ esercito in varj lati, oppo* 
nendo a ciascuno assalitore un proprio defensore: cos) er^ 
necessario che le virtù si dividessero per discacciare i yi? 
z), che assalivano le parti principali dell'animp ,* ciascun^ 
nondimeno si raccoglie e s'unisce nel cuore , ch'é la reg^j^ 
delle forze e delle potenze dell' animo, la quale altri pos^ 
nel cervello, fra' quali fu ippocrate, e Platone e Galeno 4q? 
pò lui; tuttayolta non si può al cuore negare il princip^tp, 
siccome a colui , ch'è principio del movimento e del calq<t 
re; laddove il cervello è freddissimo, e auasi gelato ne\\% 
sue operazioni. Dividiamo adunque le virtù, secoqdo \^ 
potenze principali dell'animo, o siano divise di luogo, q 
non siano separate: e già si è detto che alcune sono nel|i| 
mente speculativa , altre nell'attiva, o fattiva, fra le qu^\{ 
è l'arte, e la prudenza : ma la prudenza ha molte qu^ 
compagne, e seguaci. Una è la buona consultazione, ch^ 
possiamo chiamare il buon consiglio, e definirla una re^is 
tiMline, o dirittura di consigliò, colla quale conseguian\9 
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quei , che si dee , quando si dee, e come si dee ; e la saga- 
cità, a cui si coDfiene ii.giudicar dì quelle cose, nelle qua- 
li si adopera la prudenza,- laonde se la prudenza prescrive 
il fine, a cui le virtù debbano dirizzarsi , e quasi il coman- 
da f la sagaci tA ne giudica; la sentenza è un diritto giudizio 
deir uomo dabbene , e non rigoroso . 

PlGNATTELLO. Già , se non m'inganno, avete fornita la 
mente delle sue virtù: ora discendiamo a quelle partì, le 
quali per esser combattute dagli affetti, n'hanno perav- 
ventura maggior bisogno . 

Porzio . Nella parte irragionevole , cb' è partecipe di ra- 
gione , sono due appetiti, Tuno detto concupiscibile, l'altro 
irascibile; e ciascuno, come piace a 'Latini Filosofi, ba il pro- 
prio obietto ; tuttoché io questionando abbia difeso alcuna 
Yolta cbe la cupidità non si muove per obietto, perch' e II& 
medesima è moto , ed essendo moto , non può moversi : ma 
altri ba distinto la potenza dall'operazione forse più sottil- 
mente , cbe non si conviene in questa materia : a questi due 
appetiti sono assegnati due obietti ; all' uno il bene , sotto 
questa semplice considerazione; all'altro il bene arduo, 
cioè difficile , e malagevole da conseguire ; e da questi 
obietti sono mossi diversi affetti , ciascuno de 'qua li pe- 
ravventura può avere la propria virtù . Ma coloro che non 
hanno voluto dividerla, e quasi smembrarla in tante parti, 
vogliono che la temperanza sia virtù della concupiscibile, 
e la fortezza della parte irascibile ; ed animosa è la giu- 
stizia di tutta r anima ; perciocché ella consiste nella pro- 
porzione, e quasi nell' armonia dell'animo nostro , mentre 
levparti superiori proveggono alle inferiori, eie inferiori non 
negano di prestare obbedienza alle superiori. Quattro sono 
adunque le virtù principali dell'animo, come parve a Pla- 
tone , ed a' Platonici, e dopo lui a San Tommaso , ed agli 
altri S<;olastici; la prudenza, la quale abbiamo detto esser 
virtù dell' intelletto , la giustizia , che da' moderni è collo- 
cata quasi in propria sede, nella volontà , appetito del no- 
stro intelletto , ma dagli antichi , come ho detto , fìi ripo- 
sta nella concordia di tutta T anima ; negli altri due appe- 
titi dell'animo sensuale , sono l'altre due virtù, quasi ca- 
pitani no' luoghi muniti; la temperanza nella cupidigia e la 
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fertoca rieir animosi tè; ma di queste alcune obbediscono ^ 
e comandano, come la fortezza; ahre comandano solamen* 
te , come la prudenza , la quale è dace di ciascun' altra , 
prescrive, come ho detto , il fine, e comanda all'altre cbe 
▼1 pervengano; e ritrova, il mezzo, [nel quale sono riposte 
le virtù de'costumr: avvengacbè fra le virtù morali e quel- 
le deli*iotelÌelto sia questa differenza , cbe le morali siano 
mediocrità riposte fra gli estremj, l'altre non siano. La 
prudenza dunque ritrova il mezzo, il quale è di dxie ma* 
niere, come parve ad Aristotile, l'uno per rispetto della 
cosa medesima , che domandano , medium rei; l'altro per 
rispetto nostro: il mezzo della cosa medesima è aritmetico 
come sarebbe il sei fra ri due e H dieci , perchè tanto ec« 
xede il due, quanto è ecceduto dal dieci. Ma la virtù mora- 
le è poi collocata nel meazo j cbe si considera per nostro 
rispetto , perchè se ad alcuno paresse fatica soverchia il 
camminar dieci miglia , il camminarne due parrebbe poco> 
ma la mediocrità sarebbe in altro numero, conforme alle . 
sue forze. La mediocrità duiiqoe della virtù morale consiste 
nel mezzo , che si considera per nostro rispetto , nel quale 
ella si fri con elezione , perchè tutte le virtù sono elezioni, 
o si fanno almeno con elezione ; e l'elezione dicono , ch'el- 
la sia, o un intelletto appetitivo, oun appetito intelletlvo> 
diCferente nondimeno dalla volontà, intanto che la volontà 
è del Bne , l'elezione piuttosto de' mezzi, perchè Felezio*^ 
ne si fa di quelle cose, te quali sono priìposte in> eons^iglio, 
ma del fine non st consulta , né delle cose ^necessarie , qè 
delle naturali, ma di quelle sntumente, che sono riposte 
nella nostra volontà ; di quelle adunque facciamo eiezione, 
. delle quali possiamo consigliarci ; laonde si può dire , che 
l'elezione sia un consiglio del nostro appetito, o della vo^ 
iontà , col quale si fimno tutti gli abiti delia virtù. Diremo 
adunque , che la virtù sia -un abito fatto con elezione, il 
quale consiste nella mediocrità considerata per nostro ri- 
spetto , in quel modo , cbe determina la< dritta ragione , h 
quale è quella, che suol essere adoperata dal prudente; ma 
le parole di Aristotile medesimo , come si usano nelle no- 
stre scuole^ son queste: Est igiiur-wrtusy habitus elecii^ 
PUS in mediocritate consistens, ea^^uae ad nos defimta 
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r adone , et ut definierit ipse prudens , ma questa medio: 
crità 61 dee intendere fra due vix], l'ano de'quali sia ecces- 
so , l'altro difetto y o negli affetti , o pure negli atti; ma la 
virtù si colloca nel.mezxo, laonde: Substaniia , et raiione 
fuid est dicenti ^ medioeritas est; at optimi respectu^ et 
bene se habentis extremitas . È dunque la Tirtù mediocri- 
tà , è sommità per di f ersi rispetti ; somma dico, nell'ec- 
cellenza, mediocre nell' affetto: ma non ogni affetto ne ogni 
atto può ricevere la mediocrità , perchè ▼« n' ha aleant ^ 
che subito per ior propria natura sono] congiunti colla ma- 
lignità , come la roalevolensa , l'invidia , l'adulterio, il for^ 
to^ l'omicidio; queste cose tutte sono perse stesse malta- 
gie , non solamente l'eccesso, o il difetto di ciascuna: 
adunque ninna occasione si trova , o niun tempo , col qua- 
le queste cose siano ben fette , ma assolutamente sono cat- 
tive con tutti i modi e con tutte le circostante . Il simile 
avverrebbe a chi ricercasse la mediocrità oeiPingiustitiai 
nella timidità e nella lussuria, :percliè questo è un cercare 
la mediocrità del difetto , o dell'Abbondanza, o pure li so* 
ferchio del soverchio, ed il mancamento del mancamento; 
ma siccome le virtù non possono consistere in alcuno de- 
gli estremi, ma nel mezzo solamente, il quale è «m'altré 
maniera di estremità , o di sommità piuttosto ; cosi i vizj 
non possono aver luogo nella mediocrità, ed in qualunque 
modo si pecchi , sono degni d'odio, e di riprensione . : 
' PlGNATTELLO. Il contrario adunque avviene nelle virtù 
é nell'arti, perchè nell'arti la mediocrità è peravventura 
degna di riprensione: però si legge de' Poeti.- 

.... Mediocribus esse Poetis , 

Non Dii , non homines , non concessete columMae, 
E la mediocrità ancora fielle statue e negli cdific) non suol 
portar lode, o meraviglia , ma nella. virtù la mediocrità é 
jsempre laudevole. 

Porzio. Questo avviene per u^liffiooltà, cb'è dì tooea* 
re il mezzo, quasi il bersaglio proposto all'aroiero, in cai 
di f&ci Unente si può accertare , per esercitazione ■ di baca 
sagittario ; ma di leggieri può avvenire , òhe altri colpisca 
lontano dal mezzo ; laonde da'Pittagorici fu detto, die si 
poteva far bene in un modo solo , ma errare in moUe , ed 
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infinite maniere; tuttaT(4.U la virtù .incora ha la sua gran- 
óeiuk e quasi la mara vigilia ; iaoxMJ^; la notagnifìcenza nelle 
sue p|«ra£Ìoni cerca il grande > lad U / T«aravigii(Ko , come 
ricenc^rono gli scttUori nelle statpf di Gbv^ e eli Minerva ; 
e la magnanirnità «noQm ai prepone %\ì <9iPori .grandiasiuù 
^F'Ogg^to , de'<quali il magnìnnindo si .stima degxìo; però 
mlìe picciole cose è non curante e tra sicura to, anzi che no; 
laonde fu conveniente pensiero c^ueldd «laravigtioso arcliir 
telt^, il quale non potendo dimostrMfìe l'iMimagine dj Alosr 
Sandro in afcuna iminag»ae canv»ef)iente Mia )s«ia grandetta 
peasò di. scolpirlo nel jxìfa»te kiho ima in jqueste vir.iù nrie- 
desiroe si |>uò ernij*e o fer soverchia vapiià , o per piccio- 
iesza d'aniioo. Dimoah'arono soverchia vanita .gli Eguj , 
.QoiritiuUle^.ed ftvnbizio^ lal>bri^a .delie tpirami(ìt ede^U 
obelischi e ded laberinto. Poraena» paritoente nel siio.ma- 
raviglioso Laberinto ^ eh '.edificò in Toscana , fp ^overohia- 
mente ambtaioao e sroesonel decorose i teatri di M. Scanno 
e di Gurione i quali girandosi facevano i'anfiieatro, meri- 
tarono riprensione., quasi egli in un medesimo te aipo er- 
rasse centra dae vjniu , non avendo .altro di rendita , che 
ia diacondia de* Prìncipi; via volendo in quf sta! guisa conir 
piacere al furore del popolo^ che fu ardito di sedene in se^ 
de cosi ioatalule e mal sicura. £ Caio e Nerone ftinono bia^ 
flinaaii coMor palazzi , co'quali V antica età vide Koma due 
<volte quasi otrcondat^i . J^Ia Sesostri all'incontro , il qu»! 
pensava di tagliare l'istmo , che è fra il mar Rosso, ed il 
Mediterraneo; e Pirro Re degli Epiroti e Maroo Vanrone 
depo lui , che voile , gittando i ponti » faite un passo da 
Otranto ad Appollonia., dove oggi è perav.vcntura la Val- 
lotna, nella divisione del mare Jontco e delTÀdriatico , si 
rimasero dall'opere cominciate per pusillanimità , o.come 
altri dice per imperizia, o per altre occupazioni ; percluè 
se l'opere si potevan fare , non idovean tralasciarle ; se far 
non si potevano , perav ventura non era coinveniente il.<:.o- 
miocidrie' Ma Xerse, come :per odtiro «ipn l'osse ^degnp di 
lQde,fQrn} con grand' animo.) quel che Aveva cominciato:, 
di eon^unger l' Asia e l' Europa, con viln pelate e di ttagliar 
per mezzo il monte Ato, aprendo la strada alla ^navigazio-^ 
ne. Gaio parimente^ nel Uto del fUostro mare ;;. fece. . 
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Di nuovi ponti oltraggio alia marina . 
Ma degni senza fallo furono di grandissima lode, gaardan- 
dosi dagli estremi tìxìosì , Angusto nell' edificazione del 
Tempio della Pace ; Àgrippa, che l'edificò a tutti gVlddii; 
e nel condurre a Roma sette fiumi sotto terra , a guisa di 
torrenti. Né solo Cesare , ed Agrippa meritarono lande ne- 
gli acquedotti; ma prima Q. Marzio Re, ed altri Romaiìi 
e Gocceio nella sua spelonca, che n'apre al lito di Pozzoo- 
lo cosi breve e così piacevole strada ; e nelle fosse Mariane 
d'acqua morta, ed in quelle del Po, ed altri fiumi, dai 
quali sono derivati i canali : e ne'porti, ne'ponti, nelle ter- 
me si potè meritar laude di magnificenza, avendosi riguar- 
do alla pubblica utilità: ne' tea tri parimente e negh anfitea- 
tri, tuttoché siano fatti piuttosto per diletto, o per'roaravi« 
glia. Ma se l'opere moderne deono paragonarsi coli' anti- 
che, degno d'eterno onore sarà il buon Re Carlo, ed il buon 
Re Roberto suo nipote, i quali edificarono il maggior Tem- 
pio di questa nobilissima città, e l'altro cosi maraviglioso di 
Santa Chiara , ed il Castel nuovo e l'altre castella, ed il 
molo cosi copioso di nati e di galee ; e tanti altri Principi 
e Cavalieri, che hanno iatta questa la più bella e la pia 
riguardevole città del mondo , co' palagi grandissimi , 
co' giardini amenissimi , colle sepolture e colle statue, cbc 
fanno testimonianza dell' antiche ricchezze , e dell' antico 
Valore, con tante coltre di seta e d'oro, e con tanti e si va- 
rj e si inusitati ornamenti delle Chiese drizza te al colto 
Divino ; laonde si può affermare , che questa sia veramen- 
te una città abitata da Princìpi, àe la dignità condiste nel- 
la nobiltà dell'animo', e dell'orìgine, come io estimo. 

PlGNATTELLO. Napoli nella magnificenza non cede ad 
alcun' altra ; ma nella magnanimità vorrei , che fosse pari 
a se medesima. 

Porzio. A voi si conviene , ed agli altri più giovani Ca- 
valieri , il fare emulazione alla gloria degli antichi ; perchè 
la fortezza della città non consisteva nelle mura , dalle qua- 
li , come scrive Livio, fu spaventato Annibale, ma nella 
fede e nell'animo de' cavalieri; laonde benché da Corrado 
fosser gittate per terrra , non potè esser nondimeno abbat- 
tuta la virtÀNapoliUma , la quale risoi'se colle mura assai 
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più ìeWti e piìk gloriosa ; coaie particolarmente si è cono* 
sciato questi anni addietro nel passaggio degli eserciti 
Fraosesi e nell'assedio della città combattuta dall' armi 
barìbariclie , e nella peste in un medesimo tempo : ma par- 
liamo delle virtù. 

PiGNATTELLO. Qaeste due sono così belle e cosi gran- 
di, io dico la magnificenza e la magnanimità^ che dell' al- 
tre non posso fare eguale stima ; avrò caro nondimeno di 
sapere, quali elle siano e quante . 

Porzio. Del numero non y'é peravventura certa e de- 
terraioata scienza ; però Aristotile in questa parte fu diver- 
so a se medesimo 9 perchè in molti libri ne trattò diversa- 
mente, ed alcune ne tralasciò in quelli , che scrisse a Nico- 
maco, delle quali fa altrove menzione: ma tutte , per sua 
opinione, hanno l'essere o negli atti , o negli affetti: non 
solamente negli affetti , come scrive Alessandro : ma io le 
distinguerò in quel modo , che stimo più conveniente. Dico 
«dunque, che le virtù hanno per lor materia o gli affetti, 
ogli atti; e gli affetti sono i movimenti dell'appetito con- 
copisci)i)ile , o dell' irascibile: nelle passioni dell'appetito 
lusinghiero , il quale ha per obietto il bene , o vero , o ap- 
parente e la temperanza fra due estremi d' intemperanza e 
di stupidità; nelle passioni dell'irascibile è la fortezza fra 
l'audacia e 'I timore ; e nell' istesso si può riporre la ma- 
gnanimità , fra la pusillanimità e l'altro estremo; e la virtù 
innominata , cbe altri chiama modestia , fra l'ambizione e 
il disprezzo degli onori ; e la mansuetudine fra l' ira sover- 
chia e la vacuità dell'ira; negli atti, è la liberalità , fra 
l'avarizia e la prodigalità: e la magnificenza, tra la picelo- 
lezza, per cosi dire,, ed il trapassamento del decoro . Nella 
conversazione sono parimente tre virtù, le qnali pare, che 
abbiano per proprio soggetto le parole , piuttosto che gli 
atti , o gli affetti ; tutta volta perchè il conversare è quasi 
un'azione, anzi principalissima azione della vita, si pos- 
sono annoverare fra l'altre, che hanno l'essere negli alti; 
di- queste la veracità è:posta in mezzo fra l'arroganza e la 
dissimulazione; l'affabilità, fra 1' adulazione e la contesa; 
la piacevolézza, fra la buffoneria e la rusticità : oltre a tut- 
te queste è la giustizia y la quale non è situata, come V al- 
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tre , fra due eìitremi , ma fra ì\ più e il «nienó: perpltc dW 
aggiungendo a quella parte, eb'è difettuostt^/iicema da 
quella , che ha Hi soverchia, ed il torcrebio suole usurpar- 
si coir ingiuria ; perchè sempre Tingittriatorc ka di più e 
r ingiuriato di meno: ma il giusto dee ag^agliar queste 
disuguagHaoze , pareggiando i' ingiuriata airingiuratore . 
Tuttavnlta quella , che e da' Pittagorici detta retaliato, e 
da Dante contrapasso; cioè il render pari per pari , non e 
sempre giusta ; ma come estimò Aristotile nel quarto delie 
Morali- à Niconiaco , questa ragione non convicfne air uomo 
costumato, né a quel di stato: ma nel secondo delibri civili 
pare che aM)ia divèrsa opinione, dicendo, che da questa ra- 
gione del rendere pari per pari sono conservate le citti; e 
ne' gran Moruli similmeivte s'appigliò a questo parere. Non 
è nondimeno discorde a se medesimo Aristotile come parve 
ad alcuni ; perchè due sono i modi del f^r questa ragione ; 
Tuno geometrico, il quale conserva le città, l'altro aritme- 
tfeo, che può distruggerle; siccome due sono le specie della 
giustizia, runa dispensatrice de'prcmj, la quale avendo ri- 
guardo alla dignità delle persone, procede colla proporsio* 
ne geometrica; T altra commutatÌTa , o correttiva, cl»e si 
dimostra ne' contratti e ne* coni merci, che si fanno fra gli 
uomini volontari , o involootar] ; e questa, considerando le 
persone come eguali^ si serve dcHa proporaione aritmeti- 
ca ; ma la giustizia sola ricerca un trattato, anzi mólti 
trattati e molti libri da se medesitna ; e da Platone in que- 
sta materia furono scritti dieci dialoghi, iniUtulaii del Giù- 
alo e della Repubblica. Laonde se vi pa^, di te* padereroo 
separatamente in più lungo ragionamento ; ot bastivi .01 
sapere, ch'ella è fra quelle, che hanno Tcisére negli atti , 
oomeechè Platone la Hponeise nell' animo, ed altri de'mo- 
derni filosofi T abbia* collocala' ùtì\m volontà , quasi in pro- 
pria sede. Questa alcune volte è dtlamaia da Aristotile 
tutta la virtù , perché le leggi soglion oomandiare tutte le 
virtù; al forte, che serva l'ordinanza; al temperato, vhesi 
astenga da' piaceri, che fugga l'adulterio; al mansueto» 
ohe non si lasci trasportare dall'ira smoderata ; al liberale 
che non sia scarso de'premj e delle mercedi^ e se alcune 
leggi si trovano, nelle quali tutte le virtù non siano co* 
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«i^fidiste j sono tmpeifetta ;' imperocché il fine del Legista^ 
tore dee essere di far buoni e Tirtaost gli uomini , che y i- 
vono in un regno , o va una città , Eccovi le virtù , quasi 
da me nel mio ragionamento disegnate y senxa varietà di 
esempi e senza soverchio ornamento di parole > perchè il 
colorirle sarebbe opera peravventura di stile più diligente, 
e di migliore e più dotto maestro. 

PjGNATTELLO. Veggio, o mi par di vedere alcuneAel- 
le , ma picciole schiere di virtù , fra le quali ricerco iodar» 
noy la eostansa, la sofferenza , la fiducia , la pietà e la rive«- 
renca, e l'altre, delle quali alcuna volta ho sentito ragioi- 
nare • 

Ponzio. Voi a ve te. nomi nate alcune cotnpagne e segua- 
ci delle virtù, delle quali non si dimenticò sempre Aristo- 
tile : ma in alcun suo libro particolare l'ordinò insieme 
coli' altre aggiungendo alla fortezza , la sofferenza e la co- 
stanza e la fiducia; alla giustizia, la pietà con alcune altre; 
alla temperanza , la riverenza , ed altre compagne : ma 
ne' libri, ch'egli scrisse a Nìcomaco e negli altri ad Eude* 
mo e ne' gran IVforali, trattò di quelle solamente, che da 
noi sono state raccontate ,*- alle quali aggiunse la vergogna 
e l'indignazione; piuttosto come lodevoli disposizioni) |>er« 
che elle non sono virtù perfette e compiute. Bastivi adun^ 
que di aver raccolto il numero delle Tir tu in breve 
spazio. 

PlGNATTKLLO. Io nel raccontarle imiterò coloro» che 
vogliono numerar le stelle, i quali riconoscono nel cielo 
alcune principali , quasi duci e principi dell'ordine loro; 
altrimenti sarei costretto di cadere nell'opinione di Crisip- 
pò, che introdusse virtù quasi infinite. ^ 

Porzio . Ma peravventura non dovete esser tanto solle* 
cito del numero , quanto dell'essenza e delia proprietà dì 
ciascuna ; però io vi conforto che ricerchiate no* medesimi 
le definizioni , che dà Aristotile • Io a guisa di pittore, che 
ritocchi le immagini medesime , dimostrerò più particolar- 
mente la materia di ciascuna virtù e quel eh' ella sìa , per 
opinione di Aristotile , con quel!' ordine medesimo , che da 
lui é usato. Dico adunque , che la fortezza'^ mediocrità 
tra i timori e gli ardimenti : ma di quei , che eccedono co-« 



^l6 IL PORZIO 

lui, che sorercbìa, non temendo, non ha proprio aònie; 
Tnltro^che abbonda di confidenza è audace: ma colui^ che 
troppo teme e manca nell'ardimentose tìmido. Int<»no 
a' piaceri e a'dolori è mediocrità la temperanza, e partico- 
larmente intorno a quelli, cbe sono oggetti del gusto e dei 
tatto ; il soverchio è 1* intemperanza ; il difetto non Ììa pro- 
prio nome, perchè rade volte avviene, cbe si travi alcuno 
cb^^on senta i piaceri, pure è detto insensato: la liberalità 
è mediocrità , la quale è riposta nel dare e nel ricevere i 
danari; l'eccesso è la prodigalità, e il difetto è T avarizia , 
colle quali gli nomini in modo contrario sogliono essere ab- 
bondanti, o difeltuosi ; il prodigo eccede nel dare e prende 
meno cbe non dee; l'avaro all' incontro prende troppo e dà 
poco. Sono altre disposizioni intorno a'danari; e mediocrità 
è la magnificenza : ma diverso è il magnifico dal liberale , 
perchè Tuno si adopera nelle cose grandi, l'altro nelle pic- 
ciole, il soverchio è l'esser sordido e rozzo nel decoro, il 
difetto la picciolezza nel decoro . Negli onori e nelle cose 
opposte, mediocrità è la magnanimità; l'eccesso è una 
certa tardità e quasi trascuraggine ; il difotto è pusillani- 
mità: e quale è la magnificenza verso la liberalità, tale è la 
magnanimità per rispetto di una disposizione , la quale è 
intorao agli onori; nercioccbè suole avvenire , cbe l'onore 
si desideri, quanto conviene e, più e, meno; e colui cbe 
eccede nel desiderio degli onori, è detto ambizioso; l'altro 
cbe manca, è nel mezzo e senza proprio nome; laonde av- 
viene, che gli estremi combattano del luogo di mezzo. 
Noi ancora sogliamo chiamare il mezzo ora atnbizioso, ora 
non privo del desiderio di onore; ed ora laudiamo l'ambi-, 
yoso, ora l' altro : è mediocrità nell' ira la mansuetudine; 
degli estremi , colui che eccede , iracondo ; e. il vizio è det-* 
to iracondia : colui cbe n'è difettuoso , si dice, che non ha 
collera, e il difetto si dice privazione dell'ira. Pone oltrea- 
ciò le tre mediocrità, le quali abbiamo detto, che sono 
intorno alla comune usanza delle parole e degli atti : ma 
l'una è intorno al vero, l'altra è nel piacevole, del quale 
parte è ne' giuochi e negli scherzi: parte nell'altra converr 
tazione intorno al vero: il mediocre è verace, e. mediocrità 
la veracità; la finzione nelle cose maggiori è arrogpmza. 
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tUsrlLe minori dissimulazione; nella piacevolesEa de' motti e 
•degli scliersi il mediocfe è faceto e piacevole; e la yirtìi è 
piacevolezza, ed urbanità, gli estremi sono il rozzo , ed il 
giocolare ,* nel piacere dell* altra conversazione e domesti- 
chezza , colui che è piacevole e grato nel conversare quan- 
to conviene è detto amico , e la mediocrità amicizia: ma 
ijuel che eccede , non avendo risgaardo al proprio interes- 
se, sì chiama placido: ma facendolo affine di utilità , è 
detto adulatore; colui che manca in tutte le cose 9 spiace- 
vole , riottoso, o contenzioso -e. difficile. Nella vergogna an« 
Cora e neir indignazione, tuttoché non sian propriamente 
virtà, sono i mezzi tra i difetti e gli eccessi. Eccede colui, 
che di tutte le cose ha vergogna, come il timido; colui che 
di niuna cosa si vergogna, cadetto impudente; nel mezzo é 
il vergognoso , degno di lede ; V indignazione è mediocrità 
Ira l'invidia e la malevolenza , ed intorno a' piaceri e addo- 
lori, che sentiamo degli accidenti del prossimo; perche lo 
sdegnoso si duole , che altri indegnamente sia esaltato dal- 
la prosperità delia fortuna; T invidioso, che T avanza, si 
duole di tutte le cose godute dagli altri o degnamente, o 
nidegnamente ; il malevolo non sente dolore , ma gode dei- 
l'altrui male: ma questa ancora è rozza figura, intorno 
alla quale Aristotile più diligentemente si afiaticò , come 
voi medesimo potiHsie considerare. Si può nondimeno ag« 
giungere alle cose dette , che tutte le virtù morali sono in- 
torno al piacere e al dolore ; perchè il rallegrarsi delle cose 
oneste, e il dolersi delle contrarie , è certo segno dell' abito 
lodevolmente acquistato . E perchè le virtù sogliono esser 
corrotte dall'uno e dall'altro estremo; dobbiamo guardarci 
da ambedue , non altrimenti, che soglia far colui, che navi- 
ga tra Scilla e Cariddi, e da quell'estremo dobbiamo allon.- 
tanarci maggiormente, al quale siamo più inchinati, torcen- 
do l'animo pieghevole alla contraria parte a guisa di pian- 
ta novella , la quale è dirizzata per artificio dell'agricolto- 
re ; però colui , che è inclinato all'avarizia , dèe alcuna 
Tolta aprir la mano soverchiamente allo spendere; e il 
troppo largo per natura, dee ristringerla; e chi è trasporta •« 
to dal trabocchevole appetito ne' piaceri smoderati , con 
pi duro freno dee ritenere la cupidigia; e rallentarlo alcu« 
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Ila rolta si converrebbe rU' insensato , se in questa età', 
troppo delicata nelle delizie e nelle morbidezze , alcuno si 
ritrovasse privo del gusto de' piaceri; e il timido dee avan- 
zarsi ne' pericoli^ e l'animoso alcuna volta tirarsene addie- 
tro : e il somigliante dee farsi in ogni disposizione di virtù . 
Ma perchè i vizj sono contrarj e fra loro^ ed alia virtù , la 
quale é risposta nel mezzo , vagliaci questo ammaestra- 
mento , che più ci guardiamo da quél vizio che è più con- 
trario alla virtù , come è più contraria alla fortezza la ti-*- 
midità , deir audacia : laonde niuno può biasimare il so- 
rerchio ardire d'Alessandro il Magno neir espugnafeione di 
Tiro , o dell'altre città * o nelle sanguinose battaglie nelle 
quali essendo ferito , conobbe la sua utnanità: ma tutti con 
maravigliose lodi deono levare la sua virtù fine al cielo, e 
quella di Filippo suo padre similmente; e il passaggio di 
Scipione Affricano al Regno di Siface ^ con due galee sola- 
mente: e l'ardire di commetter la sua salute medesima e 
quella della sua patria alla fede Affricana sempre incerta , 
ed incostante , è degno di grandissima maraviglia ; e non 
meno quel di Cesare, che impaziente per la tardaii£a dèlie 
legioni , che passavano da Brìndisi ad Antiochia , finse di 
essere ammalatole lasciando il convito , occultò la sua 
ma està con abito servile e si espose in una picciola bar- 
chetta alla tempesta del mare Adriatico . Ma la tementi 
di coloro, i quali sono stati al fine vinti dal timore , suole 
spesse volte senza biasimo e quasi con pietà esser rimirata* 
però volentieri leggiamo ne* Poeti ; 
Parte aliafugiens, omissis Troilus arnùs^ 
Inftlix puer , atque impar congrèssus AehiUi , 
Fertur equis , curruque haeret resupinus inani , 
Lara tenens tamen: huic ceri^ixque camaèque trahuntur 
Per terram , et versa pulvis inserihitur hasta . 
Ma dove ne' pericoli la virtù giovanile dell'animo non sia 
stata superata dal timore, è degna di meraviglia, quantun- 
que per le forze del corpo si sia mostrata inferiore: ed ap* 
pena si può determinare, s'ella sia fortezza, o temerità, 
come è quella di Fallante , di cui si legge : 

Tre prior P alias ^ si qua fors adjus^et ausum , 
F'iribus imparibus: magnumque ita ad aetherafatur: 
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E quella di Lanso, delia cui morte si legge: 

yEneas y nubem beili , dum detinet omnes 
Sustinet : et Laitsum mcrepitat y Lausoque miiuUur .* 
Qìw montare rui$ ? maforaque viribus audes? 
Failit te incautum pietas tua • Ifèc màmts Me 
Esnutiat demer» . 

A.IÌ' incoiitvo la £ugit di Twrno non pare a moliti , cìk po6M 

essere scosata; perchè la lemerìtà non si scusa nell'età 

matuta, e insito meno queUa di Ettore; tuttaTolta Turno 

fugge cmf mindv i^ei^gua^ essendogli mtl» la spada , come 

si legge:: 

JSmreai hici impume putar^ , et córpore toto 
Mie Bubtatum cansur^it Turnus in entem .• 
Et ferir. Esetlanvata Troesy tr^ndii/ae Latini f 
Arreetaeque amborum ades. Ai perfida* ensis 
Frangitur , in medioque ardenteni deserit ictu y 
Jfijuga subsidio smbeai :/a§ii vcjor Euro y 
Ut capulwn ignotum y dextramque aspexit inermem . 

La fuga noodimeno è simile a quella del cerfoy come si de- 

scrÌTe in que^ versi t 

Inclusum velati si quando influmine noeta» 
Ceruwn y autpaniceae septumf annidine paennae y 
F'enator corsa canis et latratibus instat ; 
lile autem y ifùidiis ei ripa terréius aita y 
MiUefagity refagitqae vias: at vi9idas Umber 
ffaeret hiansy/antjamquttenety similisque tenenti . 

Altrofe Turno fugge, o si ritira piuttosto, come leone clr^ 

condato dall'armi e da' cacciatori:: 

Ceu saevum tiorba leonem 

Cam tèli^ prentii infensià : at territHs itle 
Aspery aeerba tuensy retro redit: et ncque terga 
Ira dare*, ani uirtut patiiur ; nec tendere cantra 
Die quidem hoc cupiens potis est per tela , virosque . 
Haùd aliier retro dubius vestigia Turnus 
Improperata refert . 

Ma in tutti i modi é piuttosto audace; o temerario; che 
fòrte y come dice il Poeta medesimo : 
Irim de Cedo misti Saturnia Juno 
Audacem ad Bututuni. 
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Laonde il Poeta non merita biasimo nel coatti me descrit- 
to , quantunque potesse meritarlo la persona descritta ^ la 
quale con somme lodi è talora letata fino al cielo ; e 
molto meno merita dì esser ripreso Enea per la vendetta ; 
^ir incontro sempre è biasimato il costume del timido o la 
timidità 9 come estremo pti\ lontano dalla fortezza alla qua- 
le non può in modo alcuno assouùgiiarsi. E non solamente 
è vituperata ne' Poeti, ma negl' Istorici y come la fuga di 
Serse 9 il quale , dopo la perdita d'infinite centinaia di soU 
dati, elesse di fuggire con una sola barchetta, e non rolle 
morir piuttosto; o la ritirata di A^rtaserse, il quale dapoi che 
Tide morto Ciro suo fratello , si ritirò da un picciolo eser* 
cito di ventiquattromila Greci, col suo >, che era di otto- 
centomila e pi& persone ; o come fu la morte di Sardana- 
palo e di altri Prìncipi d' infime , e vergognosa me- 
moria . 

PiGNATTELLO. Verissima a me parve sempre la senten- 
za di quel Poe^ : 

Un bel morir tutta la vita onora • 
Laonde estimo che Virgilio volesse far troppo d'onore a 
Mezeezio nella sua -morte, eperaVventnraci volle dimostra- 
re, come la fortezza dell'animo si trovi scompagnata daU 
l'altre virtù. 

Porzio. Questa è una questione assai antica e spesse 
volte rinnovata ; ma di lei se il prenderete in grado parle^ 
remo a suo luogo. Or continuando il ragionamento degli 
estremi , dico che ristesse avviene nell'estremo della pro- 
digalità , il quale assai spesso è simigliente alla virtù: laon- 
de i prodighi sono amati come giovevoli ^ ed all' incontro 
gli avari odiati ; e lasciando da parte Catilina , Gnrione , 
Marco Antonio e gli altri, i quali co' doni e con gli spetta- 
coli presero gli animi del popolo; nell'istorie d'Inghilter- 
ra leggiamo, cheii Re Giovanni , cognominato il Cortese, 
tuttoché avesse guerra con Enrico suo padre» fu nondime- 
no oltre a tutti gli altri Re amatissimo, per questa sola 
apparenza di virtù , o estremità di larghezza, che vogliara 
chiamarla; per la quale Manfiredi fii amato, come furono 
molti di que' tiranni , i quali nel governo e nelle operazio- 
ni sono stati somiglianti a' buoni Re; all' incontra Carlo 
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gittstissiitto Re di qaesto Regno , fa riputato avaro anzicliè 
DO , ed odiato per ravarisia . 

PlGNATTELLO. Cupido fu egli piuttosto che avaro , sic- 
come coluiy che spendeva molto nelle sn& magnanime im^ 
prese : ma la divisione da Ini fatta in tre parti del tesoro 
reale ch'egli acquista, quando vinse Manfredi, la terza 
parte donata a' cavalieri suoi seguaci, il può liberare da 
questa falsa opinione , indegna della sua virtù ; anzi per 
mio parere , se la divisione fosse stata &tta colle bilancie , 
e non co' piedi , come parve a Beltramo del Balzo , ne sa- 
rebbe tocca la maggior parte a'cavaKeri , e la minore alla 
moglie* 

Porzio. Nell'istesso Carlo altri danna la soverchia se- 
verità , che non fu biasimata in Fabio ed in Torquato , 
quantunque fosse meno amata dalla clemenza ; ma la se- 
venta per se medesima, se non è congiunta coli' estremo 
dell'ira , non suoi' esser ripresa, e talvolta è avvenuto che 
ne' Capitani sia stato più lodato, e più giovevole l'estre- 
mo dell'ira, che l'altro opposto; il quale è vacuità del* 
r ira. Però, come si legge in Senofonte, a Clearco Lacede-t 
monio y il quale segui Ciro minore in Asia contro il fratel- 
lo Àrtaserse^ sapendo meglio di tutti gli altri obbedire, 
meritò di comandare , e tornando in guisa , che iu temilo 
non solamente per la severità, ma per l'ira soverchia; 
laonde egli solca dire, che il buon Ca]^tano dee esser più 
spaventoso a' soldati del nemico medesimo. Ma Prosceno 
Boezio peccò coll'istesso esercito nell'altro estremo, quan- 
tunque fosse ammaestrato dal famoso Gorgia Leoptino ; 
perciocché agli portava a' solchiti maggior rispetto , che da 
lor medesimi a lui non era portato ; difficile nonditneno 
è il giudicare qual più s'allontanasse dalla vera mediocri- 
tà, nella quale, senza fallo , meritò estrema laude Seno- 
fonte. Ma nondimeno perchè V ira è meno avversa alla ra- 
gione, come ])arve ad Eraelitò; o piuttosto, perché l'ira 
prende l'arme per ragione, come volse Platone, il sover- 
chio dell' ira é men vizioso che il difetto, del quale con 
agre riprensioni fu ripigliato il Re di Cipri, e con acuto 
morso punto dalla donna di Guascogna : né si potea lodare 
ragionexolmente in Pisistrato, perché egli non doveva 
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sopportare oosi di leggieri l' ingiarifr fattagli nella figliuo- 
la; dall'altra parte il soTercbio dell' ira £ii attribniio ad 
Ercole , ad Achille , ad Aiace ed agli altri Eroi , ansicbè 
no^ ed Alessandro j per ammaestnlinento filosofico, noi» 
potè tenerla a firenoyquantiinqijie alcuna volta vincesse il 
piacere , e come dimostrò dopo la morte di Dario , nel ri- 
spetto portato alia moglie edaiU madre; però fu scritto 
dal Petrarca;, 

Vincitore Alessandro Vira v^ins^^ 
Efel minore in parte di, Filippo: 
Che i^i vai , se Pirgotele , o Lisifpo 
V intagliar solo , ed Apelle il dipinse? 
Ma n^li estremi dell'intemperanza ^uel che eccede nei 
piaceri, è lontano assai daUa virtù; però Marc' Antonio e 
Demetrio Espugnatore deUe citta , che si diedero in preda 
a' piaceri, furono biasimai^ in .tutti i secoli e da tutte le 
nazioni; e Cesare istesso., il quale 

Clecpatra legò tra 'fiori e l erba ; 
ed Anniballe al terren vostro , amaro , 
pe meritarono riprensione : e de' nostri . Principi , Federigo 
secondo e Manfredi suo figliuolo furono riputati per que^ 
sto carnali e per poco EpicMrei. £ se lo non «ono errato per 
questo eccesso medesiuio molti Regni e molte tinmnidi fu- 
rono gettate a terra e col ferro micidiale estirpale; il reeoo 
di Roma particolarmeoie ebbe fine per l'adulterio latto 
dal figUqolo di Tarquioio superbo in Lucrezia moglie di 
Collatino; e Rpma dapoi mutò stato un'altra volta, ^sen- 
^ governata da Decemviri, perla violenta fatta da Appio 
ìLBello a Virginia , figliuola di Virginio ; per rimessa 
cagione Manfredi perde il Regno ài Napoli abbandonato 
dai Conte di Caserta suo cognato, il quale innanci alla bat- 
taglia di Ceiperano, lasciò il passo da lui guardato , e f»ssò 
alle parti di Carlo ; e non molti anni dopo Passerino Bona- 
(Possi fu privato della Signorili, ed insieme della vit« da 
Luigi Gonzaga e. da' figliuoli. Dall'altra parte il difetto 
jDe' piaceri è celebrato alcuna volta con grandissime lodi, e 
quasi con marayi^ia, come fu in.Senocmfte^ il quale a »gui- 
sa d'immobile statua si giacque con frind meretrice ; ed 
jo Senpcrate, che ^ell'islessa maniera .fece vergo^re A^ 
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cibiBiIe ài se medesimo ; ma questa fu stapidìià filosofica ; 
e fra qaesle estremità iodaitiSsimo e-il^tnezzo; laonde ScU 
pione il Maggiore io Ispagnaiicm meritò «ÙDOir Uude per 
la virtù della tempcraiuta ^ cfae per la fortezza <e per tante 
8ue,ruaravi|plio8e vittoKie. Ne' poeti «noertt sono stati de? 
scritti il ni^zo e ^ti estremi con moJfca leggtudria , e con 
gran giovamento di «Ivi ^ge; per fitf'st eeempto dell'altrui 
virtii: e particolarmente il Tasse , nostito «mico » ed al no* 
stro secolo Poeta di molta stima e di moka «rudi»oae,nel 

• 

suo Amadigi ha voluto ùur vergonar qoesta età della so> 
verehia intemperanza: pereiiè, oltrfe al Tallire «ne beile ioi» 
renzioni delln selva deìèe maraviglie, .fin^ che Galaoroper 
una iocontinenaa slmile « quella , diaunfitmita da Ruggiero 
con Angelica , perdetfS« ia epada vermlglia,ida kii per vaio* 
re acquistata y senza la «quale noo si poteva dar fine all' in- 
eanto delle selve; ma Florida nte, dispreosaodo la Fata^clie 
ignuda lo invitava all' amorosa lotta, usò virtù maraviglio^ 
sa , somigliante a quella di Anassagora,* laonde al fine non 
solo si conservò la spada vermiglia, ma superò g;l'incaati< 
della selva 9 e^ouidusse a fine molte aUre miOraviglÌDise av« 
venture • 

PiGNATTElxa. I Poeti SpagnuoU sono unara vogliosi in 
descrivere la lealtà de' Cavalieri; percfaè questa virtù cke 
voi chiamate temperaiM9^<è lealtà piuttosto e fede In* 
violabilmeole osservata alla sua donna; essendo per altro 
i cavalieri da ^loro descritti simili piuttosto ag4'intempe« 
ranti, o agl'inconftiiienli; • quali sono vinti dalke passiont 
amorose ; eame avjveosie ad Amadigi . che per «ti picciolo 
ed iBgtssto sdegno di Oriana, si la^M^iò in preda alla.d'ìspe^ 
razione • Ma perchè io lessi ialcuna volta , che tutti ^^ì a« 
«iMattisono inconttneoii^ pnegovìche mi dichiariate la dif*. 
feneitta y la quale fanno i fìlomii fra r iooontiBenaa « V on^ 
temperanza. 

- Putólo. Aristotile ed i fi^iasdfi Beripatettoi, pan^onu 
nell'animo tre dispoBtziooi Jaudevttii, e tre airimcoiilns 
(legtie di ihìasimt>. Laodevoli sono 'la virtù, la oeetineniMt,ie 
laircrtii (eroiea.; ma degne «H biasimo seno il "vìbìo., l'in** 
<3oi]fttnenza e la ferità; or lasciando da parte l'opposizione;, 
è fra ila virtù e il vizio, e fra la ferità e hi yirtìi ?eroi« 
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ca, dico f che l'iiicoiitiiieiite è opposto al continente, come 
il yinto al vittorioso ; perchè T incontinente è vinto dagli 
affetti ; rna il continente snpera le passioni . Vinto è dico 
l'incontinente da quelle passioni, le quali gli altri sogliono 
di leggieri superare: ma il continente vince quelle, cbe 
malagevolmente possono esser superate, e non opera ixaai 
senta perturbazione: ma il temperante ha pacato ranttno, 
nel quale la ragione signoreggia a cheto, e senza centra*» 
sto: simile è dunque il continente al vincitore di regno- 
perturbato , o di città ribellata , nella quale i tumulti e le 
sedizioni non sono affatto cessate: ma il temperante sorui<- 
glia il Re, che abbia domate le nazioni e soggiogate le 
Provincie, ed a' popoli pacificamente comandi; laonde as«. 
somiglierei T animo dell'uomo, o del Principe continente , 
alla dittatura di Fabio Massimo, o d'altro dittatore, il 
quale ponesse freno agl'impeti popolari: ma l'animo del 
temperante è simile alla monarchia di Ottavio, o (Faltro 
potentissimo Principe, a cui non si faccia ripugnanza, o 
« contesa alcuna . 

PlGNATTELLO. Grandissima virtù è dunque la tempe- 
ranza. 

PORZIO; Grandissima e bellissima certo : ma la continen- 
za non è'virtù, quantunque le s' assomigli^ ma disposizione 
laodevole, ed alla virtù. somigliante; l'intemperanza all'in- 
contra è grandissimo vizio, e l'incontinenza non è vizio, ma 
inclinazione a'piaceri degna di biasimo; dalla quale l'animo 
umano oltramisura è perturbato : però dice Aristotile, che 
r intemperante elegge, quasi persuaso dal piacere e vinto 
dallesue lusinghe, di seguire le cose che piacciono, ed eleg* 
gè sempre le piacevoli, anziché le oneste e le fiiticose: ma 
l'incontinente noti eleggere non é persuaso, vinto dalla per- 
turbazione; è però men reo dell'intemperante, siccome co- 
lui, che non ha corrotto il principio, il quale nell'intempe* 
rante è guasto dal vizio; l'uno e i' altro ha il medesimo og- 
getto e la medesima materia, che sono i pilori del corpo; 
laonde propriamente incontinenti soo dettigli amanti, i 
bevitori , i golosi , e tutti coloro , che dall' uno e dall' altre 
senso, del tatto , dico, e dei gnsto si lasciano soverchia- 
mente lusin^re; gli altri , che nell'ira e nel desiderio di 
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onore e dì vittoria sono incontinenti, non son detti sempli^ 
cementìs incontinenti . ma con questa giunta incontinenti 
nell'ira^ nell'onore, o in altro ^checché egli sia; però al- 
cuna Tolta meritarono biasimo , alcuaa lode nelF inconti- 
nenza . 

PignAttello. Io non so , se Achille , o Alessandro fos- 
sero giammai lodati giustamente nell'ira: ma Tuno uccì- 
dendo Galistene y l'altro non sapendo perdonare a 'corpi 
morti, mi paiono giustamente ripresi. 

Porzio. Più biasimevole, senza fallo, estimo Tinconti- 
tienza del danaio , della quale a' tempi antichi furono ri- 
presi molti uomini grandi , per altro lodatissimi e fra gli 
altri Pompeo, che seguendo T esempio diSesostri, spoglio 
il tempio di Salomone del suo tesoro : ma fra' nostri Be 
Carlo Primo e Ferdinani^o, ed Alfonso Secondo d'Arago- 
na , non hanno potuto schivare il biasimo di questa incon- 
tinenza . 

PlGNATTELLO. Se alcuna maniera d'incontinenza è lau- 
devole , sarà peravvenlura quella dell'onore e della vitto- 
ria la quale, come scrivono, fu smisurata in Alessandro , 
smisurata In Cesare; l'uno e l'altro nondimeno trovò 
molti , e chiarissimi laudatori della grandezza dell' a*- 
nimo. 

Porzio. E molti riprensori all'incontro, e quasi giudici 
severi uell' azioni famose trovarono questi e gli altri nell'o- 
nore e nella vittoria incontinenti, fra' quali è chiarissimo M. 
Marcello, che cadde negli aguati di Annibale, e dal nemico 
medesimo fu seppellito ; e fra 'nostri Principi , Carlo Prin- 
cipe di Salerno , che sotto simulazione di fuga fu preso da 
Ruggiero dell'Oria , presso il lito di Napoli . Ma tacendo 
degli altri nostri, l'azioni di Achille furono con amaritu- 
dine riprese da Piatone; e quelle di Milziade, di Temisto- 
cle, di Cimane e di Pericle furono dal medesimo filosofò 
acerbamente ripigliate: Filippo fu accusato da Demostene, 
Cesare da Catone; Mure' Antonio da Cicerone; Scipione 
medesimo , la cui virti!l superò la fortuna e l'invidia e la 
gloria degli antecessori, e la speranza de' posteri, e l' òpit» 
nione di tutte le genti, a Tespettazione da lui stesso con* 
citata , non potè fuggire o le riprensioni di Fabio Masómo 
Dialoglii T. ni. i5 
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o il giudizio deir ingrata patria , la quale fu inderà della 
sua sepoltura ; ma in Scipione il G>n8olato , ed il trionfo 
innanzi all'età, ed il passaggio di Nicoiuedia, e la guerra 
trasportata in Affrica non possono esser riprese come ia-« 
continenze di onore e di yittoria ; perchè da lui tutte le 
cose furono adoperate con elezione e con grandissimo con- 
siglio ^ quasi eguale alla grandezza deiranimo. Ma se noi 
ricerchiamo alcuna continenza degna di lode piuttosto che 
di biasimo, è senza &Uo quella di Neottolemo , nella tra- 
gedia di Sofocle chiamata Filottete> come giudica Aristo- 
tile medesimo; perciocché, essendo egli stato persuaso da 
UUs8e4i mentire, non perseverò nel proponimento, o nella 
menzogna , ma vinto dalla sua buona natura , che fòceva 
ritratto da quello , onde era nato , amò meglio di scoprire 
la verità, che di compiacere all'amico bugiardo . Simile 
incontinenza fu peravventura quella di Goriolano , il quale 
non continuò nel suo altiero proponimento , ma si lasciò 
piegare alle preghiere della madre; e se alcuna falsa opi« 
aione è degna di biasimo , degna di lode è V incontinenza ^ 
per la quale non siamo perseveranti nel primo non laude- 
vote proponimento. 

PlGNATTELLO . Dunque la leggerezza dell' animo , e 
r incerti tudi ne dell'opinioni sono laudevoli nell' inconti- 
nente? 

Porzio. Non assolutamente 9 ma in comparazione forse 
della pertinacia e del pertìnaca> il quale continua nella fal- 
sa opinione , e nella elezione non buona ; perchè pertinaci 
sono quelli, che non possono» se non malagevolmente, es- 
ser rimossi dalla loro sciocca opinione; ma ostinati in sul- 
la propria credenza , non sono pieghevoli alle vere ragioni 
non arrendevoli a' prieghi , né possono per altrui persua- 
sione deporre l'ostinata gravezza . Uomini indotti, e rozzi, 
e di lor testa , i quali per diletto son pertinaci , perchè si 
rallegrano vincendo malvagiamente le questioni , e le riot- 
te, spesse fiate con dure parole incominciate; all'incontro 
si dolgono di esser vinti, e di cedere alia ragione , ed al- 
l' autorità ; e non altrimenti si perturbano per la vani- 
tà delle proprie parole , che se vedessero disprezzata l'au- 
torità delle pubbliche leggi, e de' pubblici decreti. 
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PI6IVATTELLO . Se COSÌ spiacevole , e zotico è il pertina- 
ce, mi maraviglio oitreinodo, come da Elio Iiuperadore 
UDO (ìisse rifiutato questo coglierne . 

Porzio. Propriamente noi chiamiamo pertinacia quella 
non lodevole disposizione dell' animo, per la quale altri 
nelle non vere opinioni è perseverante, e pertinaci gli uo- 
mini spiacevoli , e riottosi : ma peirtinaci alcuna volta son 
detti que^gli ancora, clie non sono agevolmente rimossi 
dalie buone, e vere opinioni^ la quale è proprietà degli 
uomini giusti , come fu Catone , o altro si fatto , di cui si 
possa affermare: 

Justum , et tenacem pr(y)osìti virum 
con quel che segue • 

PlGNATTELLO . Questa sarebbe grandissima virtù , o co« 
stanza , degna di Catone, e d'altri, che disprezzasse la 
morte per la dignità, 

Porzio . Nondimeno pertinacia si domanda propriamen- 
te la tenacità , per così dire , di non buon proponimento , 
simile in qualche cosa all'incontinenza , ma in molte dissi^ 
mite; perchè gì' incontinenti non hanno ferma opinione, 
ma di leggieri la sogliono mutare, e rimutare , come fanno 
coloro, i quali sono dubbiosi , ed incerti ; laonde meritano 
scusa, e perdono, se agevolmente cedono a' piaceri ed alla 
cupidità: ma alla malvagità non si può conceder per- 
dono. 

PlGNATTELLO. lo avrei piuttosto creduto che l'incon- 
tinente ancora avesse ferma opinione • 

Porzio . La ferma opinione , quantunque falsa , come fu 
quella di Eraclito , Tnalagevolmenie si può rimuovere, e 
nella stabilità è quasi somigliante alla scienza ; Socrate 
nondimeno, il quale stimò, che tutti gli uomini facessero 
le loro operazioni per alcuna scienza, diede bando e cacciò 
dagli animi nostri V incontinenza ; perciocché egli giudica- 
va impossibile , che l' uomo , che sappia , ed abbia buona , 
e diritta opinione, operi incontinentemente ; avvengachè 
niuna cosa sia più forte della scienza ; laonde non è ra^io-* 
nevole che la scienza sia vinta ^\\t perturbazioni , dalle 
quali è superato l'animo dell' incontinente. Ma Aristotile 
in parte giudicò diversamente; perchè gli uomini possono 
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avere in due modi la scienza , o usandola , o non usandola ' 
e non adoperando la , s'ba in abito solamente ^ non in atto; 
ed in questa guisa è possibile , che T incontinente sappia ^ 
ma è impossibile , che egli abbia la scienza in atto ; oltre- 
ciò l'incontinente sa T universale , ma non l'applica al par- 
ticolare: ma chi sta sull'universale , non suole operare, 
benché egli potesse siapere la particolar proposizione , la 
quale signoreggia qpsi nell'azioni, perché é quella, che 
ci muove ad operare ; nondimeno non se ne serve 5 né la 
pone in opera, allorché egli é combattuto e vìnto dalle per* 
turbazioni, le quali sogliono mutare il corpo, non solamen- 
te l'animo; laonde Tuomo soverchiato dall'ira é simile aU 
l'ubriaco, il quale reciti i versi del Petrarca > o d* altro 
Poeta . Sono ancora gì' incontinenti simili agli istrioni , i 
quali spesso ornati d'abiti reali e superbi , sogliono nella 
scena dir sentenze maravigUose e piene di gravità > come 
quelle del Tieste di Seneca : 

Regem nonfaciunt opes , 

Non i^estis T) riae color , 

NonfrorUis nota Regiae, 

Non auro nitidae trahes . 

Rex est , qui posuit metuSf 

Et diri mala pectoris . 
£ quell'altre , che appresso seguono: 

Mens Return bona possidet , 

Nil ullis opus est equis , 

Nil armis , et inertibus 

Telis , quae procul ingerit 

Parthus, cuni simulai Jitgamm 

Admotis nihil est opus 

Urbes sternere machinis , 

Longe sao^a rotantibus , 

Rex esty qui metuit nihil ^ 

Hoc Regnum sibi qmsque dat . 
Nondimeno può avvenire, ch'egli sia uomo timidissimo, 
ed in quel punto medesimo perturbato dalla paura di of- 
fendere r animo de' Principi ; e dalla bocca di un vi- 
lissimo istrione, vinto dalla coneupiscenza, possono ancora 
uscir queste , 
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Quìsquis in primo obstiiit ; 

Pepìditque amorem , tuUis , ac victorf\d£; 
Qui blandiendo dolce nutrii^it mcUum y 
Seno recusat forre , quod subiit^ jugum . 
Neli'istesso modo ancora Tamante, mentre segue leyestigiA 
delia sua donna , potrà cantare : 
Fuggite amor; quegli è s^er lui pia forte j 

Che men s* arrischia , oi^* egli a guerra sfida y 
Colà 've dolce parli , e dolce rida 
Bella donna , ivi presso è pianto , e morte . 
P16NATTELLO. Inutile scienza è quella dell' ìncontinen-* 
te, ed inutile abito, s'ella non giova in modo alcuno aU 
Toperazione, e se può avvenire, che egli operi cose con- 
trarie a quelle, ch'egli opera colla lingua; laonde, per 
mia opinione, a' fanciulli non si dovrebbono insegnar, i 
versi dì Teognide, o di Focillide ,0 d'altro Poeta, che 
insieme non s'insegnasse la continenza ; ma più maravi- 
glioso estimo, che l'incontinente non possa operare incon- 
tinentemente coli' abito della virtù; ma con quello della 
scienza soglia operare incontinentemente • 
. Porzio. Le scienze, come ho detto, sono degli univer- 
sali , ma nelle azioni è necessaria la cognizione de' partico- 
lari , perchè ogni operazione si fa secondo l' ultima propo- 
sizione, la qual comanda nell'azione; ma perchè non è al- 
cuna certezza delle cose particolari , appartenenti a' sensi , 
la qual sia propriamente scienza, non è inconveniente, che 
sia gran perturbazione, dove non espropria scienza; ma 
peravven tura dove è la scienza propriamente detta , non è 
alcuna soverchia agitazione, ne alcuna incontinenza , come 
parve a Socrate; perchè veramente sn colui, il quale saap-» 
plicare gli universali a' particolari, e sillogizzare in tutte le 
figure; e gli altri, che argomentano solamente colle pro- 
posizioni universali , sono somiglianti a' logici imperfetti , 
che non sanno ridurre tutte le forme de'sillogismi alla pri-i 
ma. Ma suole alcuna volta avvenire nell'incontinenza , che 
Amore, a guisa dì Sofista, inganni coli' equivocazione, ed 
in altri modi non considerati da Aristotile, de' quali non è 
tempo ora di favellare . Or basti dimostrare, come il savio 
Cavaliero dee congiungere la particolare all' universale 



ft3o IL POKZIO 

proposizione; in questa guisa: La mortesi dee elegger 
nelle belle ^ ed onorate occasioni, ma questa di difender la 
Patria è onora tissima; adunque dee eleggersi. Ovvero; I 
sozzi diletti deono essere fuggiti; questo è bruttissimo; 
adunque dee fuggirsi . E particolarmente nelle cose appar- 
tenenti a' piaceri si dee in questa guisa sillogizzare con- 
giungendo gli universali co' particolari, perchè il continen- 
te e l' incontinente si dimostra ne' piaceri , come il costan- 
te, e Teffemminato ne' dolori; laonde propriamente con- 
tinente è colui, cbe supera i piaceri, propriamente costan- 
te, cbi resiste a' dolori: mail molle e l'effemminato cede 
al dolore , siccome V incontinente al piacere , ed a quello 
particolarmente , cbe è obietto de' due sentimenti dei cor- 
po più materiali, de'quali si trovano in somma due manie' 
re, siccome due specie d' incontinenza , Tuna delle quali 
è temerità, r altra infermità; percbé alcuni , avendo fatta 
•deliberazione , non si fermano nelle cose deliberate , vinti 
dalla perturbazione, eome avvenne di Didone, la quale pri- 
ma avea detto : 

Sed mihiy vel tcilus opiemyprius ima deìiiscae, 
p^ei pater ommpotens adigat mefiUmine ad umbrasj 
Paltentes umbras Èrebi y noctenu/ue prqfundam; 
jéntCypudor, quam teviolentfaut tua jura resolvam. 
Ille meos primus , qui me sibi junxit , amores 
Abstulit, aie habeatsecumy servetque sepulcro. 
Nondimeno poco stante: 

Uritur ìnfelix Didoj totaque vagatur 
Urbe furens , qualis conjecta cerva sagitta età. 
Altri non eleggono con deliberato consiglio , ma sono quasi 
colti ali' improvviso , e vinti dalla perturbazione ; e in. 
questi fu Ganace, come si legge nelt' Epistole di Ovidio: 
Cur unquamplus me frater^ quamfrater amasti ^ 

Et tibi non , debet quod soror esse ,/ui ? 
Ipsa quoque inadui^ qualemque audire solebam, 

Nescio quem sensi corde repente Deum . 
Fugerat ore color , macies adduxerat artus . 

Sumebant minimos ora coacta cibosy 
Nec somni/aciles f et nox erat annua nobis , 
Et gemitum nullo laesa dolore dabam .- 
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Nec cur kocfacerem , poteram mihi reddere causarti y 
Nec norant quid amans esset , at illud eram . 
£ fra' medesimi si può riporre il nostro Poeta Toscano^ che 
disse di se medesimo : 

Tempo non mi parca da far riparo 
Cantra i colpi di Amor ^ però n'andai 
Secar senza sospetto . 
E tanto basti aver detto intorno a queste disposizioni del» 
Inanimo, ed alla differenza , che è fra loro , perchè Tincon- 
tinenza ferina , la quale è o per natura , o per consuetudi* 
ne^ o per morbo, sarà peravventura materia d'altro ragio* 
namento: or si rimanga , non dirò fra le dònne gravide , né 
con gli uomini mal' avvezzi negli agi, e nelle morbidezze 
d'Italia, ma fra^ Sciti e fra' Tartari >o fra' Cannibali e fra le 
altre barbare nazioni di nuovo ritrovate , fra le quali è pe-p 
ravventura , non altrimenti , che già fosse fra quelle fiere 
nazioni, che abitavano intorno al Ponto, come dice Aristo- 
tile , o fra gli Essedoni , e gì' Ircani , e ì Gaspj , e i Battria-' 
tii) e i Massaggeti. Or dell'umana incontinenza ragionan- 
do, posso affermare senza dubbio, ch'ella non può in mo^ 
do alcuno accoppiarsi colla prudenza , perchè il prudente 
è di buoni e laudevoli costumi, e idoneo all'operazioni, 
ma r incontinente non ha alcuna attitudine alle opcrazioni; 
bencbè egli abbia abililA , e quantunque non sia maligno, 
siccome colui , che non fa mala elezione , participa della 
malignità, e per cosi dire , è mezzo maligno: laonde l'ani- 
mo deir incontinente è assomigliato ad una città , la quale 
abbia buone leggi ^ ma non adoperi, né gitidicbi secondo 
quelle. 11 maligno rassomtgli» una città governata con ma- 
le leggi; e questi, come abbiamo detto dell' intemperante , 
è incurabile: ma l'incontinente si può enrare non maiagé* 
volmente, e fra gl'incontinènti, quelli si curano di leggie- 
ri, i quali sono si frtti per consuetudine; gli altri per na- 
tura incontinenti , malagevolmente possono esser medicati 
dalla filosofia , curatrice degli animi , perchè è più malage- 
vole il mutar la natura, che la consuetudine: anzi la conw 
saetudine difBciUnente sì muta, perchè è quasi un'altra 
natura , conoe disse Evenio Poeta : 

Usus longus mos est, et meditatio crebra, 



/ 



23a IL PORZIO 

. Hunc tandem assero naturam mortalibus esse . 
Fra tutti gì' incontinenti adunque possono agevolmente es-* 
ser guariti quelli , che sono sì fatti per usanza, ne'quali 
come spesso abbiam detto, non è corrotto il principio oel- 
l'animo, e ( s'io non sono errato ) la buona disposizione 
naturale, la quule è conservata dalla virtù, guasta, dal vi' 
zio, ma negli atti, e nelle operazioni è principio il fine; 
quello dico , per cui sono fatte tutte le altre cose , il quale 
non si può dimostrare con argomento : ma è come le sup- 
posizioni de' matematici, non s'insegnano con alcuna ra* 
gione : ma la virtù o naturale , o per consuetudine acqui- 
stata, è cagione', che abbiamo buona opinione del princi- 
.pio. Il vìzio corrompe il giudizio del principio, non altri- 
menti , che faccia il Morbo Regio la vista in guisa , che 
l'infermo stima di vedere le cose di quel medesimo colore 
del quale egli è infetto ; e come che questi sì vanamente 
opinanti, siano fra loro contrar], nondimeno tutte le muta- 
zioni si fanno tra contrarj ; può il temperante divenir in-* 
Hemperante , ed all'incontra: non altrimenti, che si legga 
in Platone, che de' vivi si facciano i morti, e de' morti i 
vivi. 

Dottore. Veramente i viziosi sono morti nel vizio; 
laonde l'anima del vizioso è simile al cada vero, e racqui- 
stando la virtù, risuscita quasi aduna nuova vita. Ma que- 
sta è materia Teologica , anziché no . 

Porzio . Morale , non solamente Teologica , e la filoso- 
fia de' costumi non contradice alla Teologia: ma ora non 
abbiamo tempo di quistionare , che io sono stanco del ra- 
gionare, e voi , per poco , dell'ascoltare. 
. PiGNATTELLO. I vostri ragionamenti non possono esser 
rincrescevo! i, né sazievoli in modo alcuno, ma voi per gio- 
vamento, e piacer di noi siete forse il soverchio gravato; 
dite dunque quanto vi pare , e come ri pare, che tutto ciò 
che a voi non sia faticoso d'insegnarne, a noi sarà ol tra- 
modo caro d'apprendere, ed a me particolarmente, per- 
chè il Signor Dottore non ha gran fatto bisogno d' impara- 
re, o non da altri, che da voi solo che sete il maestro di 
color y che sanno y laonde io per essere in questo numero, 

volentieri sarei annoverato fra gli altri della filosofica fa- 
miglia . 
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Porzio • Già abbiamo concbiaso y cbe l' incontiaente 
non possa esser prudente ; e ciò per opinione di Aristotile; 
dunque il pradente sarà continente. 

PiGNATTELLO . Questo mi pare assai ragionevole . 

Porzio . Ed all' incontro il continente sarà pradente . 

PlGNATTELLO. £ questo ancor mi pare, cbe sia detto 
con molta ragione. 

Porzio. Ma se il prudente sarà continente,non sarà tem- 
perante*, percbè la continenza è disposizione, e quasi strada 
alla temperanza : ma alcuno nel medesimo tempo non può 
esser nella disposizione, cbe precede Tabito^e nell'abito, già 
confermato , siccome è impossibile , cbe sia nel cammino y 
e nell'albergo , e nel corso , e nelle mete ; laonde ne segue, 
che non potendo esser la prudenza congiunta colla conti* 
nenca , e colla temperanza , sia con una di loro solamente; 
e con qua 1 piuttosto? 

PlGNATTELLO . Colla temperanza , se io non sono er- 
rato. 

Porzio • Senza fallo , percbè la prudenza è congiunta 
con ogni virtù , ma la temperanza è virtù , e questo modo 
è un modo di congiungere le virtù , quasi anella insepara- 
bili in una catena assai più cara , e di maggior pregio , cbe 
se fosse d' oro , o di diamanti . 

PlGNATTELLO. Dunque cbi bauna virtù, i'ba tutte? 

Porzio . Per opinione d' Aristotile si prova in questa 
guisa: niuna virtù può esser seoza prudenza, percbè la 
pradenza , o la diritta ragione è quella , cbe dimostra il 
mezzo : ma cbi ba la prudenza , l' ba tutte; e pera vventura 
le virtù sono congiunte come gli elementi in quest' ordine 
delle cose , e quasi catena deli' universo , percbè la terra 
rinchiude in se medesima l'aria, e l'acqua ; e l' aria parte-^ 
cipa dell'acqua, e V acqua dell'aere , il quale è quasi me-' 
scolato col fuoco: però soleva ricbìeder Socrate a Prota- 
gora appresso Platone, se la santità fosse giusta, o ingiu- 
sta; non ingiusta, dunque giusta la santità, e la giustizia 
santa ; ed in questa guisa si può ancora , per mio avviso 
affermare , cbe la giustizia sia forte , e la fortezza giusta , e 
magnanima , e forte la magnanimità . Questi sono i modi , 
co' quali sì può dimostrare , cbe le virtù siano inseparabili; 
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e congiunte insieme a guisa di anella nella catena ; e 1* una 
opinione fu di À.rì8totile, rakradi Platone, anzi pur l*uoa 
e 1* altra deriva da Platone, e da Socrate; il quale soleva 
quasi confonder le vtrtà , cbe erano distìnte da Protagora , 
e ridurle in una solameste, differente piuttosto di materia, 
che di forma ; e ciò soleva provare con questa proposizio^ 
ne . Unum um contrarium ; perchè essendo a tutte le vir« 
tu contraria l' insania , ne segue , che tutte le virtik siano 
una . k questi nodi , e quasi legami della vurt& y V uno ri- 
stretto dalla prudenza , l'altro dalla conformità , eh' è fra 
ciascuna , il terzo dall' unità de'contrarj , si possono a g« 
giungere gli altri dell'obietto, e del fine: ma come piace a 
Sant'Agostino, T amore è saldissimo nodo, il quale con* 
giunge insieme tutte le virtù , le quali a me paiono non so» 
lo diverse di materia , ma di forma ; altrimenti non avreb- 
bono varie definizioni , somiglianti nondimeno , in quella 
guisa, che le Ninfe sono descrìtte da Ovidio: 
Facies non omnibus una, 
Non diversa tameny qualem decet esse sorores. 

Dottore. Questa fu senza fallo opinione degli antichi ; 
nondimeno altri scrittori di gran &ma hanno riputato al- 
trimenti , come Tito Livio ^ il quale parlando di Annibale 
disse , Cuius ingentes virtutes ingenita viiia aequabant • 
£ Carlo Secondo Re di Napoli , per la sua regia liberalità , 
chiamato Alessandro Secondo^ nella sua recchiezza, per 
testimonio degl' istorici , fu troppo stempenito nell' amore 
delle fanciulle; taccio di Federigo, e di Manfredi, e degli 
altri somiglianti. E fra piji moderni Teologi , Scoto con 
molte ragioni si sforza di sciogliere i nodi, ed i leganti del- 
la virt& , e le ragioni sono queste: e prìma y se gH abiti 
della virtù si acquistano con molte azioni j pnò avvenire 
di leggieri, che alcuno più es^citandosi nell'una , cbe neU 
l'altra, non l' acquisti tutte insieme . Oltreeiò , se la con- 
nessione, ed il legamento della virtù fosse necessario, sa- 
rebbe nella sua definizione : ma non è nella definizione ; 
dunque non è necessario. Appresso osa quest'argomento; 
se per la costituzione della virtù, fosse necessario il nodo, 
ed il legamento, ne seguirebbe, che ciascuna virtù fosse 
forma dell'altra, e ch'ella forse virtù > prima che fosse vir- 
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tù. Anzi ninna sarebbe la prima Tirtù, o piuttosto non sa- 
rebbe la ^irtù, e questa sua con seguenza sidicbiara agevol- 
mente; perchè se Tuna virtù non può esser senza l'altra > 
la temperanza avrà dalla fortezza l'esser di virtù, ed all'in- 
contro la fortezza dalla temperanza ; però la fortezza sarà 
virtù j prima che sia virtù , anzi non sarà virtù, e non sarà 
alcuna virtù , percbè l'uiia suppone l'altra , e dall'altra^ è 
presupposta ; però. sarà prima di se stessa, e dapoi , il cbe 
è impossibile. Per queste, e per altre ragioni egli concbiu- 
deva y cbe ciascuna virtù non era necessariamente legata 
coir altra, ma colla prudenza solamente , e con quella par- 
te della prudenza , che a lei appartiene ; come la tempe- 
ranza è legata con quella parte della prudenza , la quale 
«considera le azioni pertinenti alla temperanza; e l'istesso 
concludeva nelle parti della prudenza cbe l' una possa es- 
sere disgiunta dall'altra; potendo avvenire che alicuno sia 
esperto nelle cose civili > ma non nelle cose famigliari; o 
pratico nelle private , ed inesperto nelle pubbliche. 

Porzio . Il discioglier la lega della virtù è dannosa ope- 
razione , come sarebbe quella di separare la concordia dei 
buoni Princìpi, i quali sono armati per la salute universale; 
però dobbiamo cercare di ristringer questi nodi , e questi 
legami. Dico dunque, cbe le virtù imperfette , o non com^* 
piate , cbe sono le natie , e le naturali proprie di ciascuna 
parte dell'animo, non hanno fra loro alcuna necessaria 
congiunzione, né con quella parte naturale dell'animo , la 
quale è detta abilità , e per rispetto della prudenza è tale , 
quali sono le virtù natie verso le morati ; laonde il separa-' 
re la congiunzione di queste virtù non è malagevole , e fu- 
rono perav ventura separate in Annibale, e negli altri, e 
possono ricevere la compagma di alcun vizio , anzi di mol- 
ti viz), come particolarmente si legge di Annibale in Vale- 
rio Massimo : Norme bellwn adversus popidum Romanum 
et Italiani prrfessusj adversus ipsamfidem acrius gessit? 
mendacia , etfallaciis , quasi praeclaris artibus gau- 
dens? quo evenit ut , alioqmn inùgnem nominis sui me* 
moriam rtlicturusin dubio, maiornejan peior vir haberi 
deberet , poneret . 

FiGNATTELLQ. In qoesta guisa Annibale non si curò 
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d'esser bdono: «la d'esser grande, e per acquistarsi gran* 
dezza y e fama , collegò tutti i vizj contro la iede Ja qual 
suol collegare tutte le virtù 

Porzio. Perav ventura la congiunzione de'vizj non è 
cosi agevole, come è quella delle virtù , perchè le virtù si 
conservano l'una l'altra , ma i vizj ai distruggono; laonde 
non si può trovare alcun uomo affatto vizioso, senza alcu- 
na virtù; o apparenza almeno di virtù: .ma de' viz] avviene 
quel f che suole avvenire della compagnia de' ladroni, e dei 
corsari; la quale non potrebbe durar lungamente, se alcuna 
giustizia, almeno apparente, non la conservasse. Dif&cilis« 
simo è dunque il ritrovar tutte le virtù neiranimo; ma im- 
possibile il ritrovarvi tutti i vizj: ma pera v ventura tutte le 
virtù si possono ritrovar congiunte nella prudenza e nella 
sapiènza, come effetti nella sua causa, e come raggi nel So- 
le, laonde nel savio e nel prudente sono tutte le yirtù ; ed 
acquistandosi la sapienza, e la prudenza, si acquistano l'aU 
tre agevolmente; perciocché dalla contemplazione di Dio, 
e delie cose divine, tutte sogliono derivare , come fiumi dal 
proprio fonte; ed in questa guisa all'acquisto di tutte le 
virtù, non è necessario il particolare esercizio di ciascuna, 
né impossibile l'esercitarsi in tutte. E quantunque l'una 
virtù aggiunga perfezione all' altra , e sia quasi bisognosa 
Tuna dell'aiuto dell'altra, non avviene però che l'una sia 
forma dell'altra, o prima di se stessa o dapoi; o ch'ella 
non sia virtù : ma come nelle scienze è necessario l'aiuto 
vicendevole, e la cognizione, cosi avviene nelle virtù, nelle 
quali alcune son prima , alcune poi per diversi rispetti: ma 
assolutamente è prima la prudenza ; e la sapienza é quasi 
forma di ciascuna . Siano adunque stabili i nodi della virtù 
ed indissolubili, come catena dì diamante; ne so di qual 
monile più bello possano ornarsi gli animi generosi né qual 
Torquato riportasse mai più onorate spoglie, né qua! sia 
più nobii vittoria , o più glorioso trionfo di quel , che si a- 
cquista debellando i vizj, e ponendo il giogo alle passioni 
dell'animo indomito, e smoderato. E se altra contesa ci ri- 
mane co'nemici esteriori , nelle stinguinose battaglie , con 
questi esercizj, e con questi ornamenti potrete sperarne si- 
curissirna vittoria, e con quest'ordine delle virtù congiunte 
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e quasi schierate apprendere più agevolmente le varie for« 
me dell'ordinanza miJitare, e meglio conservarle con ani- 
mo intrepido ne' pericoli, e nella morte, ricordandovi as- 
sai spesso di quella sentenza : 

Breve , et irreparabile tempus , etc. 
Non si sdegna, non si sdegna la virtù di scender dal Cielo^ 
e da' regni intellettuali in questi, che sono sottoposti alla 
fortuna: e di combatter quasi in servizio di noi mortali, 
per sottrarci alla morte, ed acquistarci i'imi^ortalilà; non 
si sdegna di prender l'arme, e di circondar l'esercito di 
Tallo e di fosse , e di maneggiar talvolta i più rozzi istru- 
menti, e di fabbricar le fortezze, i porti, le navi, gli arse- 
nali e le macchine militari , difendendo le città da ir impe- 
to de' nemici, siccome colei, che ha per fine l' operazione, 
e non si contenta dell'ozio: anzi s'ella potesse a voi dimo- 
strarsi , quasi per macchina , come suole nelle scene e nei 
teatri, non vi somiglierebbe quella Religione formidabile: 
Quae caput a Coeli regionibus ostendebat 
Hor ribili saper aspectu mortalibus instans; 
ma con aspetto insieme placido e severo , che assicura 
senza spavento, direbbe con alta voce: Io, che sono di- 
vina con Dio, ed eroica con gli Eroi, immortale con 
gl'immortali, soglio congiungermi a voi mortali, e di- 
venire umana colla vostra umanità ; e discendo a voi dal- 
la luce alle tenebre , 'perché non vi sia grave d' ascen- 
der meco, quando che sia. Discendo, perchè ascendia- 
te, e mi fo umana, perchè divegniate divini, e celando la 
mia divinità , mi vi dimostro in varie forme ed in varie 
maniere, e mi adopero nelle opportunità e ne' pericoli dei 
miseri mortali, per trarli di errore e di periglio, e condur- 
gli alla pace, ed alla gloria di una vita felice, ed eterna, 

PlGNATTELLO. Il Signor Porzio non m'ha voluto la- 
sciar ingannato del fine, al quale tutti dobbiaino aspirare. 
Porzio. £ voi particolarmente, desto non solamente! 
dalie voci della virtù, ma dall' esempio de' vostri maggio- 
ri, de' quali sono molte gloriose memorie in Italiu ed in 
Grecia , dove acquistaronsi il cognome*. Ma io ho con esso 
voi ragionato della virtù assai famigliarmentc, e quasi po- 
polarmente, tacendo non solo della Keligione, e della Fe-« 
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de, e della Pietà ^ e delle virtù Teologiche; ma della vir- 
tù eroica , della quale si possono lodare i vostri antecesso- 
ri , e quelli di alcuni altri Sigaori di questo Regno . U Re- 
gno ebbe veramente il nome, e quasi la dignità , e la co- 
rona dalla virtù eroica de'Normaodi , cbe ne scacciarono i 
Saracini ed i Greci , cbe prima V avevano occupato , e ri- 
tornando vittoriosi dalla guerra dell'Asia, dal conquisto di 
Terra Santa, diriuarono nuovi trofei sovra il lido di questi 
mari ; laonde sarà sempre gloriosa la memoria di Boe mon- 
do, di Tancredi^ di Riccardo, d'Aristolfo e di Giordano , 
a' cui successori manca piuttosto la fortuna^ che la gran» 
dezza dell'animo a Re conveniente • 
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JYL olto illustre Signore mio : né speranza di premio de* 
sideralOf né gratitudine di ricevuto dono possono più 
movermi della i^ostra nobiltà , e della virtà , per la qua^ 
le io vi ho stimato meritevole di onore e di laude : laon* 
de ora vi dedico questo mio Dialogo degli Idoli , quasi 
un certissimo segno dell* opinione die io porto; accioché 
leggendolo reggiate in qual guisa piit convenevole si poS" 
sano lodare i padri e gli avoli de' Principi e degli uà- 
mini illustri nella Repubblica , nella quale il valor dei 
vostri maggiori è stato risguardevole m^lti centinaia 
d' anni risplendendo come oro finissimo j che non patisce 
alcuna ruggì fie per Vanticlùtà, Piacciavi dunque j Signor 
mio^ d'accettarlo in vece di statua y percK egli sia tanto 
più durevole d'ogni opera y che facciano gli scultori^ 
quanto meglio si conserva la memoria nelle scritture ^ 
che ne' marmi y o ne' metalli ^ e vivete felice . 
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passò tuttavoita guari tempo che , essendo costui uscito di vita , 
alle cose M/oro ei si volse, ed a soli f cita re le cause. In sì fatta 
professione poi continuò finché riel i556 richiamato in patria dal 
cavaliere Giovan Girolamo yilbani , che dalla Repubhlica di Vv 
nezia era stato eletto Colla teral Generale , entrò al suo servizio in 
qualità di segretario . Con quanta lode adempisse egli al propria 
ufficio in ogni grado, che quel magnanimo Signore sostenne ^ e par- 
ùcolarmente nel Cardinalato ^ a cui fu promosso dal Santo Pontefi- 
ce Pio V. V anno 1 570, non è a dirsi: basti il sapere che lo esercita 
per trentacinijue anni. Non è dunque vero ( siccome nota il Seras» 
« ) c/ó che asseriscono] il Manso^ il Casoni, il Barbato ed il Botta- 
ri, cK egli sia stato precettore e custode del nostro Tasso nella sua 
giovinezza , sebbene come concittadino ed amico del padre lo dhbia 
costantemente amato ed in ogni maniera faxforito . // Carditiale suo 
padrone , venuto a morte , lo lasciò assai comodo e ben provveduta 
di entrate etcciesiastiche : delle quali nondimeno eifece molto buon 
uso, poiché per la maggior parte spendt^vale in elemosine, p^is- 
se fin oltre alt ottantacinquesimo anno, e morì in Roma a* a 
di Febbraio del ifin . Gli altri due interlocutori sono il Tasso 
^edesimo sotto il suo solito nome di Forestiero , ed yJlessan-^ 
aro alleili, nobile e dotto giovine Romano, che di essa Tasso 
^ra amicissimo . NeU introduzione al colloquio, udendo Torquato 
come gli altri due si maravigliavano eh* ei non si fosse mosso a cele- 
brar co" suoi versi le vittorie ottenute in quei torno da* Cristiani so-- 
pra i Turchi, adduce in iscnsa del suo silenzio e la soverchia gran- 
dezza del suggetto, ed il dubbio che le sue scritture non avessero al- 
cuna stnbililà . Alche opponendo iì Cataneo che i fiori della poesia 
cogliono essere perpetui, e che perciò bene fu fhiamato Omero «m- 
P^^ fiorito , e che pur bene e convenevolmente senza molto dUungaf" 
^^ da tale immagine , disse il Caro di tesserne corona a^ Falesi ed 

T. III. Dialoghi 16 
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a* Farnesi ; il Vitelli prende occasione di entrar velie lodi della 
canzone di questo poeta, ove appunto è ciò detto, e di mentovar 
anche il paragone, che per alcuni se ne faceva, con un inno di Pier 
lionsardo celebre poeta Francese, quasi per provocar il Tasso a \ 

dnre sopra di essa il parer suo. Questi allora di fatto, dopo aver j 

notato come amendue que' cowpofiintenti altro infondo non con- ! 

tengano che una comparazione fra le famiglie de* Malesi e de* Far^ 
nesi,e gli Idoli o Dei de" Gentili, volgesi ad esaminare se essa 
comparazione sia o no riprovevole , e quale dei due poeti nel farla 
abhia meno sconvenevolmente adoperato , Quanto al primo capo ei 
conchiude che l* aver ricorso a quegli Idoli o Dei per onorare i pria* 
cipi Cristiani non è artificio conveniente a poeta de* nostri tempi e 
della nostra religione f e quanto al secondo , che il poeta Franzese 
nella elezione c/e* concetti è stato più giudizioso delt Italiano. Nel 
restante poi del dialogo le cose che tutti e tre insieme gli interlocu" 
tori ragionando , si vengano a dimostrare, sono : che non è dicevole 
a* nostri poeti non solamente ciò che si è detto, ma nemmeno il com- 
parare alcun principe Cristiano con alcun semideo,o eroe, o principe 
Gentile: che se pur vuoisi fare il paragone, debbono sempre a que^ 
sti essere anteposti i Principi fedeli : che anche questo paragone per 
altro non si dee dare se non nelle virtù, de* costumi : che ove in esse 
fosse stato maggiore il Principe Gentile del Cristiano, basta che il 
poeta mostri la virtù del lodato simile al vero : che le virili de' tra- 
passati possono essere senza biasimo accresciute : che le varie specie 
delle poesie debbonsi distinguere e compartire secondo le varie mu' 
niere de* governi: che le sole poesie amorose non convengono ad al- 
cuna forma di pubblico reggimento : eh* elle sono particolarmente 
pericolose ai giovani: che t anima affettuosa ^ quasi un tempio 
d' idolatria : che perciò deesi cercar di purgarla: che il principio di 
questa purgazione è F assomigliarsi a Dio : che questo assomigliarsi 
si fi colla fuga del vizio ; che oltre alle virtù civili ed alle purgato- 
rie sono necessarie quelle dell* animo già purgato, e soprattutto le 
esemplari: e finalmente che la contemplazione fa P ultima purga- 
zione delC anima , togliendo da essa l* ultimo simulacro che te resti 
nel mondo t cioè quello deW umana azione , e la guida aW eterna 
felicità . 

Fu composto dal Tasso questo dialogo nello Spedale di Sant'An- 
na in Ferrara C anno 1 58.i , e venne poi alla luce nelC anno dopo 
in Venezia, insieme colla quarta parte delle sue lUme e Prose, per 
le stampe del Vasafini, dedicato dal Tasso medesimo a Paola 
GHllo , Cavalier Genovese splendidissimo, e fratello di quel celebre 
Padre Don Angelo, che tanto si adoperò per la sua liberazione. Nel* 
la libreria Ducale di Modena se ne consèrva f autografò . 
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INTERLOCUTORI 

MAURfìeiO CATANEO , FORESTIERO NAPOLETANO^ 

ALESSANDRO VITELLI. 

C ATA MEO . Vuesta fonte , quantunqiie non sìa quella 
maravigliosa di Tivoli , né aieun'altra, la quale o per ar-» 
tificio della natura, o* per natura dell'arte divenga piili 
famosa a' tempi nostri , amici di novità , può nondimeno 
col mormorio dell'acque invitar le vostre Muse a cantar 
sotto l'ombre degli alberi , che son già rivestiti. 

Forestiero. Ansi piuttosto addormentarle colla doYr 
cesza del suono ; se pure con altro più dolce elle non fu~ 
rono prima addormentate . 

Vitelli . Prqfondo fu veramente il sonno , poiché noi 
ruppe iJ roroore di tamburi e di trombe , e lo strepito 
dell' armi , e l' annitrir confuso colla voce de' soldati , e il 
mormorar de' venti , e dell' onde percosse da'reroi , ed 
aperte colle pror^ delle navi già vittoriosi; ed il rimbom- 
bo dell' artiglieria, che turbava T aspetto del mare , e il 
facea parere più fiero e più spaventoso . 

Forestiero . Io son Tasso , e però non è maraviglia 
che, oppresso dal mio sonno naturale, non oda 1 piccoli 
strepiti; ma quel fu cosi grande, che l' udirono quelli an- 
cora , i quali abitano oltre le colonne d'Ercole, ed oltre 
gli altari d'Alessandro; ne pesce è tra' pi A secreti scogli o 
dell' Adrin^co , ò del Tirreno, né augello fi^ i rami degli 
alberi , né fièra nelle spelonche , e quasi non é corpo mor- 
to nella sepoltura, ch'egli non l'abbia risveglia tor e se 
mi fosse lecito di accrescere , quanto paref che si ricerchi , 
la grandezza di quella azione, direi che P anime de' Gre-, 
ci Imper9dor],e degli altri gloriosi, i quali esposero la vita 
per liberar la Grecia , siano state Commosse quasi da an- 
gelica tromba , ed Rispettino col fine di così ingiusta e così 
miserabii servitù , che l'Aquile ritornando a que'nidi an- 
tichi, da' quali prima sfregarono' il volo, ricoprano col- 
r ombra dell'ale non solo Costantinopoli , ma l' uno e PaK 
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irò Imperio , e l'ano e l'altro Emisfero . Rimango nondi- 
meno stordito dal soverchio suono, come gli abitatori del- 
l'Egitto , laddove cade il Nilo d'alto precipizio: e se pare 
è piccola questa comparazione, e' conviene clie io mi levi 
di terra per trovar similitudine che le si convenga . L'ar-^ 
monia che fanno i corpi celesti movendosi non riempie i 
sensi altra mefite di quel che abbia fetto quella di tanti 
▼ersi, e di fante prose in tante lingue, con tanti stili, e 
con tanta felicità de' lodati, e de' lodatori; con tanta gloria 
de' celebrati e de'celebratori . 

Vitelli . Voi dunque solo pareste muto nell' armonia 
del mondo . 

Forestiero. Muto no, perché fui tra i primi, che pre- 
grassero Iddio per la vittoria de' Cristiani , né poi rimasi 
fra gli ultimi che il ringraziassero; ma dubitai di scriver 
le sue laudi , e le sue grazie . 

Vitelli . La vostra voce dunque si disperse ne' venti . 

Forestiero . Non si disperde cosa , che non si perda , 
né si perdono quelle voci, che portano a Dio le nostre pre^ 
ghiere: ma suspicai che le carte non fossero, come 1* are- 
ne del mare, le quali picciol tempo ritengono i vestigj im- 
pressi ; o di non iscrìvere in fogli somiglianti a foglie di 
Sibilla, perchè ninna stabilità hanno le scritture , che non 
siano fondate sulla scienza di coloro, che scrivono: e l'al- 
tre se ne vanno come piume all' aure del favor popolare , 
ed alla grazia de' Principi , che passa , come fiore di Pri- 
mavera. 

Cataneo. I fiori della Poesia sogliono essere perpetui , 
però qualunque si fosse quel poeta de' vostri, il quale chia- 
1)10 Omero sempre fiorito , usò bella e convenevole trasla- 
zione . E bene, e convenevolmente senza dilungarsi molto 
da questa imitazione disse il Caro-, di tesserne corona 
a' Va lesi ed a 'Farnesi: e fo di lui volentieri menzione, 
perchè se egli fosse vivo, a' gran fatti de' Principi grandi 
non mancherebbe grande, e maraviglioso commendatore. 

Vitelli. Così dicono molti, i quali non vogliono, che 
alcuna canzona fatta nelle nuove imprese, e nelle moderne 
vittorie si possa agguagliare a quella, nella quale è cele- 
brato Enrico Re di Francia . 
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FORESTrERO. Se la vostra opinione è simile al parere di 
costoro , non ardisco di riprovarla , quantunque giudicasse 
altramente il Castelvetro: perchè annobilì si dee credere 
nelle laudi de' nobili . 

Vitelli . Non il mio giudizio , rna quel di molti Princi- 
pi, da' quali fu molto onorato, il poteva far sicuro da tut- 
ti i biasimi , e da tutte le opposizioni , fra cui non si stima 
tanto alcuna, quanto il paragone del buon poeta Francese; 
cbe loda similmente i Beali di Francia . 

Forestiero. Grande incontro gli diede il Castelvetro, e 
sentenza finale. 

Vitelli. Tuttavolta non è andata innanzi: i litiganti di 
lingue diversi, e nati sotto varj Principi non sono stati an- 
cora giudicati al tribunale medesimo; o piuttosto colla di- 
Tersità de' favori non fu riconosciuta più T eccellenza del 
primo, che del secondo: ne so quando sarà fetto questo 
giudicio . 

Forestiero. Ce ne staremo dunque frattanto al parere 
del Castelvetro , o pure il richiameremo in dubbio, mara- 
Tigliandoci che l'uomo acuto, il quale avea tanto biasi- 
mato il Caro, perchè avea chiamati Idoli i Valesi e i Far- 
nesi , non s'accorgesse che tutta la canzona, o piuttosto 
amendue le canzoni dell'uno e dell'altro poeta , altro qua- 
si non contenessero , che il paragone (ra le famiglie di que- 
sti Signori, e gl'Idoli antichi, se pur Idoli vorremo chia- 
mare gli Dei d^Gentilì ; perchè Idoli son propriamente 
l'immagini, nelle quali erano adorati dal volgo scioccò , 
cbe non s'accorgeva dell'inganno, ed attribuiva alla crea- 
tura , quel che è proprio del Creatore : ma comunque si 
chiamino, le composizioni si fótte non accrescono grandez- 
za alle cose laudate ; ma piuttosto pare che loro tolgano 
autorità e riputazione: e se pure fenno qualche onore, il 
fiinno di quella sorte, che è meno conveniente. 

Cataneo . Niuna cosa peravventura ha fatto il Caro, che 
non l'abbiano fatta altri poeti famosi , ed altri^iù vene- 
randi scrittori che sono i poeti: perchè a' tempi antichi 
Gregorio cognonàinato il Teologo, in una Orazione sovra la 
noorte di Basilio Magno suo compagno, fa comparazione 
fra la sua stirpe, e quella de' figliuoli di Pelope, di Cecro- 
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pe, d'Alcmena, e d'Eaco, e d* Ercole ^ le cpiali si credeTa 
cbe discendessero da Giove ; laonde dod è molto dissynile 
in questa parte al poeta Fraozese , ed al Toscano y che ag- 
guaglia i figliuoli di Francesco a' discendenti di Saturno. 

Forestiero. A. me non dispiace cbe si faccia la simi- 
litudine, ma cb'ella sia fatta nel modo usato da* due poeti, 
ed approvata dal giudice loro: percbè la grandissima laude 
nelle famiglie reali é congiunta con quella degl' Idoli, o non 
discompagnata alm^ùo dal loro vituperio > come si può co-» 
iioscere in molti luoghi , ed in quello particolarmente : 
DI questa madre generosa è cìùara , 
Madre ancor essa di celesti Eroi , ' 
Regnano os^gifra noi 
D* altri Giovi ait ri figli , ed altre suore; 
E viepiù degni ancor d* incenso e d'ara , 
Che non/ur già { vecchio Saturno ) i tf^i ; 
Ma ciascun gli onor suoi 
Ripon neir umiltade , e nel timore 
Del maggior Dio. 
Percbè, se non m'inganno, ci sono due sconvenevolezze, 
-r una, cbe stimò l'onore d'incenso e d* altare, cbe son 
proprj del vero Iddio , conveniente agli uomini non santifi- 
cati: r altra, cbe, cbiamandoli più degni de' figliuoli di 
Saturno, presuppone cbe quelli ne fossero degni: ne pos- 
sono le parole seguenti toglier lo sconvenevole , percbè di- 
cendo il maggicnre Dio , è tiecessario cbe ||ìmi gli altri Dei 
minori . 

Catàneo. Questo è nome non di natura, ma di potestà, 
e perciò fu detto cbe Mosè era dato per Dio a quelli 
d' Egitto ; laonde essendo conceduta a' grandissimi , e Cri- 
stianissimi Re di Francia podestà quasi divina , e confer- 
mata co' miracoli, non parve al Gùro disdicevole, cbe in 
questa guisa fossero onorati. 

Forestiero. S'egli pur non accrebbe, non diminuì Ter* 
rore , e doveva diminuirlo , o in altra maoieira dimostrar la 
vanità , e la malvagità degli Dei Gentili , come dimostrò 
Gregorio, nel quale si legge cbe Giove fosse Mago; ma 
non è degno di minor consideraaione quell'altro luogo* 
Fera Minerva , e veramente nata 
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bi Gioire stesso , e del suo senno è quella $ 
CK ora h figlia ^ e sorella 
Di Refi Ulustri , e nefia madre , e sposa. 
Perchè non gli basta che il Ke Francesco a Giore sia sU 
mìgliante > ma vuole che sia Pistesso > e ch^ sia Tero Gio« 
ve; e Tera Minerva^ Madonna Margherita^ la quale dovendo 
prender marito , e generar figliuoli ^ ed aver grande y e for- 
tunata successione, non poteva convenevolmente esser as^ 
somigliata a Minerva > che secondo le favole de' Gentili vis- 
se casta y e vergine sempre • 

Vitelli . Era cosi povero il Regno degli Dei i che quel 
di Francia y il quale è ricchissimo non trovò più conveoe- 
voi paragone di questo a Madonna Margherita, e ciò dimo- 
stra il Ronsardo ancora, che vi pone i Marti a centinaia^ e 
doveva mettervi a migliaia le Veneri ^ come parve che ac- 
cennasse il Caro • 

Forestiero • Forse in ciò fu l'uno più verace^ che 
l'altro discreto: ma vogliam considerare quel , che dica il 
poeta Francese ? 
Vitelli . Consideriamlo. 

Forestiero. Mais quoiP ouje me trompey ou pour le 
seurje croy 
Que lupiier àfait partage at^ec mon Roi. 
Ti n' a pour lui sansplus retenu que de nues 
Des comfitesf de s^enis ^ et des gresses menues, 
Des neigeS) desfumatz^ et despluyes de l'air, 
Eje ne scoi quel bruit , entouré d*un esclairy 
E d'un boulet defeuy qu! on appelle tonere: 
]Ne' quai versi pare , che non scemi solamente , ma quasi 
rivolga in giuoco la possanza di Giove » e specialmente in 
quelli : 
Egli non ha più ritenuto per se^ che un romore intor^ 

niato d' un baleno , 
E d^ una ballotta di fuoco , che si chiama tuono . 
Laddove il Caro accresce la somiglianza mirabilmente in 
quelli altri ; 

Udite pome tuona 
Sovra de'Licaoni , e de' Giganti. 
Guardate quanti n* ha già domi, e quanti 
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Ne percuote , e rC accenna , t con^ che possa 

Scote d' Olimpo j e d'Ossa 

Gli s\^elti monti , e incontrerai Cielo imposti . 

Oh qaalfia poi spento Tifeo V audace , 

E i folgori deposti! 

Quanta il mondo n'av^rd letizia, e pace! 
Ma forse il poeta Francese non toccò questa parte , giadi- 
cando che al tempo di Enrico la Francia non fosse piena 
d' empj , e di rubelli , ì quali si possono assomigliare a' gi- 
ganti ^o se pure ye n'era alcuno , non essendosi armato 
contra il suo Re , fosse più conrenevole passarlo sotto si- 
lenzio; e veramente questa ultima parte della canzona^con- 
verrebbe al Ggliuolo, non al padre, il quale non ebbe al- 
cuna guerra con i nemici del nome Cristiano . Or passiamo 
agli altri , e diciamli colle parole Toscane , perchè molti 
non amano le Francesi : 
£! non hai tu appunto altresì una Minerva saggia 

Tua propria unica suora, amfnaestrata da giovinetta 
In tutte V arti virtuose , la quale porta in suo scudo , 

10 dico dentro al suo cuore da' vizj invitto , 
Come altra Pallade la testa di Medusa , 
Che trasforma in sasso l'ignorante persona, 

Ch' osa d' appressarlesi , e vuol lodare il suo nome ? 
E non hai tu appunto in luogo d' una Giunone 
La Reina tua sposa , di bei figli feconda ? 

11 che non ha punto l'altra , perch* ella disutile 
Al letto di Giove y e senza più non ha conceputo • 
Che un Marte , e che un Vulcano, e l'uno,vhe è tutto 

gobbo , 
Zoppo, e sciancato , e V altro tutto collera , 
Il quul vuol per lo più far guerra a suo padre; 
Ma quelli, che tua sposa ha conceputi in abbondanza, 
Son belli, e diritti, ben nati , i quali sin da sua giova* 

ne fanciullezza 
Sono ammaestrati di reriderti un'umile ubbidienza . 
Vitelli . Belli sono i concetti senza dubbio , ma le pa- 
role non m' empiono gli orecchi di quel suono , che io sen- 
to nelle rime del Caro, per lo quale è piacevolissimo al 
giudizio del senso quel^ che per altro potesse dispiacere ai- 
r intelletto . 
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Forestiero. De* versi avviene quello , che saole avve- 
nìre del fiore della gioventù , nella quale non é bellezza ; 
che trapassa , e sfiorisce con gli anni simili alla primavera ; 
perchè se non sono belli , mutandosi le parole , e discio- 
gUendosi il numero , perdono ogni grazia colla mutazione ; 
ma in questi^ tuttoché siano trasportati di una in altra 
lingua ^ rimane la bellezza delle sentenze , e quel convene- 
vole y che mi pare molto osservato nelle de];^ite lodi , che si 
danno a tante persone Reali , e particolarmente a Marghe- 
rita f la quale poteva esser detta Minerva da chi non sape-* 
va che dovesse aver marito , e figliuoli. 

Vitelli . Vince dunque il Francese nel giudizio : ma 
r altro nella divinità ^ o nella divinazione^ se cosi vogliam 
chiamare il pronostico, che egli fa dell'avvenire . 

Forestiero. È certo ^ande ardire quel de'poeti, che 
voglian predire le cose future, che possono succedere y se 
noi (anno con quella prudenza, che supera quasi l'umano 
avvedimento, e rimira di lontano, quasi d'alta parte, i 
fortunosi avvenimenti; laonde sarebbe più sicuro consiglio 
non dire alcuna cosa ^ che il successo possa riprovare, co- 
me falsa : però si dee lodare la felicità dell' un poeta , e 
l'accorgimento dell'altro, che disse quel, che poteva esser 
detto , e tacque similmente quel, che doveva esser taciu- 
to . Ma che diremo del paragone tra i figliuoli di Giove , e 
di Giunone, e quelli di Enrico, e di Caterina ? Non vi pare^ 
ch'egli sia &tto con quell' artificio o •poetico , o Cristiano , 
che egli sia, col quale onorandosi le cose de'Principi fé* 
deli , debbono esser disprezzate quelle de' Gentili ? 

Vitelli . Senza fallo . 

Forestiero. Nondimeno , quando egli dice : 

Questo Giove si tenga dunque ad alto 

Con tutti i suoi Dei, perciocché certo ei non fa mestieto 

Che si paragoni a te, il quale ne mostri a smista 

Di qual possanza è la tua maestà pros^s^edtUa . 
Pare che rimanga in alcune parole l'odore della Gentilità ; 
laonde il fine à conveniente a poeta de' secoli passati , ma 
non forse a' nostri tempi, alla nostra religione , ed a quel 
regno di nobilissimo Re difensore della Fede, e della pie- 
tà Cristiana. 



ft )0 IL CATANEO 

Vitelli . Altra maniera dunque dobbiamo usare pei^ 
onorarle . 

Forestiero. Dobbii|mo>se io non m'inganno. 

Vitelli. A me non dispiace quello, cbe avete detto , 
percbè l'opinione cbe si aveva degli Dei Gentili y già fece 
traviare dalla via della verilà tutti i popoli , e tutte le na- 
zioni : e bencbè or non ci sia questo pericolo, nondimeno i 
componimenti riempiendosi dell' anticbe favole possono 
perdere colla gravità , e colla riputazione la fede ancora : 
ma de' Principi Gentili non mi pare che si possa afferma- 
re il medesimo ^ perchè molti ne furono giusti ^ valorosi , e 
prudenti , e col lume naturale indirizzarono tutte le loro 
operazioni ; onde obi gli rifiuta per argomento di poesia , 
par cbe ricusi i doni delia natura . 

Forestiero. Pfon vi piacerebbe dunque che l'istoria 
de' Gentili fosse riprovata per questo uso come le favole? 

Vitelli . Non mi potrebbe in modo alcuno piacere y se 
io non volessi insieme lodare obi dicesse il medesimo di 
questo fiume , e di questi colli pieni di 'tanti gloriosi vesti-' 
g j , e di tante antiche memorie^ e di questo cielo , cbe spi- 
ra ancora un non so ohe di magnanimo ^ e di venerando, 
non solo negli animi de' cittadini , ma degli abitatori . 

Forestiero . Non già chiamate vo^ istorie de' Gentili « 
quelle de' Romani solamente | ma quelle dei Greci e degli 
Assirj, e de' Medi ^ e de' Persi , e degli Affricani . 

Vitelli. Tutte le dico istorie de' Gentili. 
\ Forestiero • £ se nelle istorie si trattano le cose vere, 
vero stimerete non^solo ciò, cbe scrive Dionigi Alicarnas- 
seo, narrandoci l' antichità di Roma, ma quel cbe ci rac- 
conta Diodoro Siciliano d' Anubi , d* Osiri , e d' Iside , Dei 
deir Egitto, o di Giove , e di Giunone, e d'Ercole , e di 
Bacco adorati da' Greci. 

Vitelli. L'estreme parti dell' istorie abticbe sono asco- 
se nelle favole , come l' estremità de' corpi umani nel velo , 
o in altro che ci soglia ricoprire . 

Forestiero. Ma non essendo Tcre , seno almeno veri- 
«imili . 

Vitelli. Io stimo che questi fossero uomini amici 
della patria , liberatori della Grecia, guastata dalle fiere , e 
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e da' mostri y ed oppressa da' tiranni , i «[uali soggiogarono 
i paesi estrani , e trionfarono delle barbare nasioni con 
pompa maravigiiosa ; ma dissimile a qaella y ebe fu vedata 
in Campidoglio intomo agli Scipioni ed agli Angusti : e 
dell' uno e dell'altro bo veduta la statua iti Roma; la quale 
appoco appoco se ne spoglia con dolore di tutti iloi,cbe ei 
abitiamo 9 e mai non sento ragionare di questa materia, 
che io non mi commoTai laonde ora mi si appresenta l'im- 
magine di ciascuno, d toì pare che in questa maniera di- 
fendano la sua causa: ,, Noi fummo uomini yalorosi, cre- 
duti Dei per lo nostro yalote > e per lo giovamento fatto 
a' miiseri mortali , che da Tarie calamità erano circondati ; 
e mentre fiorirono le città della Grecia y ed ebbero quasi 
r imperio del marci e passarono con gli eserciti nell' Asia 
ponendo il (rene a potedtissimi Re ; ed a popoli numero- 
si^ fiorì parimente la nostra gloria y e ci furono diriEsati i 
tempj , e consecrati gli altari in tutti i régni dell' Oriente 
e del JViexzo-giomO} e nell'Occidente ancora , dorè l'uno 
di noi vinse Gerione; e nel Settentrione si adorava il no^» 
istro nome : e prima che Roma cominciasse a sorgere furo- 
no all'uno di noi nell'Aventino instiiuiti i eacrificj, e all'al- 
tro dapoichè fa accresciuta la città y la qual divento Regi- 
na dei mondo: però nulla scemò della nostra fama, ben- 
ché ella soggiogasse la Grecia y e tutte l'altre provincie , e 
facesse tributar] tutti i Re , e tutti i Tetrarchl della terra : 
ma crebbe , e ti distinse co' luoghissinii con6ni del potei^ 
tissimo Imperio , e fummo adorati in questa nobilissima 
città con Marte , e con Quirino ^ dal quale erano derivati i 
Romani vincitori di tutte le genti . £ quantunque colla 
mutasione de' tempi gli Dei bugiardi abbiano ceduto al 
vero Dio la fede altissima della religione, le nostre anti- 
che statue sono conservate» e siamo onorati ne' versi dei 
poetile nel l'orazioni degli uomini illustri ; e nelle rime 
ancora di questa nuova lingua y ci pare che la nostra fa- 
ma ringiovenisca ; nella quale ci piace di essere rassomi^ 
gliati a' nuovi Cesari , ed a' nuovi Ottavj, ed a' nuovi Ales- 
sandri , come già fummo con gli antichi in quelle altre 
lingue, che son lette ne' libri di Vaticano: e in Vaticano 
siamo onorati e gloriosi, non solo in Campidoglio; cosi è 
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piaciuto airinfinita proTyidenzR dì colui, eli e non lascia 
alcuna buona opera senza giusto premio, creatore eli tut- 
te le cose, e donatore di tutti ì benij del quale non avem- 
ino vera cognizione ! ma indirizsatì dal lume della natura 
Tivemmo come forti, e costanti, e magnani riia mente ope^ 
rammo; laonde in questa reggia del mondo, che sempre 
raccolse il valore de' peregrini , è conreniente cbe risuo- 
ni la nostra gloria, la quale non ci contenta , perchè non è 
la vera , ma pur ci consola , perchè le nostre umane virtà 
non hanno altro guiderdone , che quel dell'onorata fama. 
Chi sarà dunque il severo giudice de' poeti , e de' pittori e 
degli scultori , che di nuovo ci condanni ad eterna oblivio- 
ne? o chi prenderà la difesa de' Valer] , de'Cammilli, dei 
Fahj , de' Cincinnati , de' Serrani , de' Fabbrizj , de' Gurj , 
de* Lei] e degli Scipioni , che non la prenda per noi simil- 
mente? Non ci possiamo raccomandare a' Greci, che sbn 
divenuti servi de' Barbari , ed hanno coli' imperio perduta 
ogni autorità ; ma ci raccomandiamo a' Romani pieni an- 
cora degli antichi spiriti, e del primo valore, e della ge- 
nerosa prudenza , i quali prenderanno di noi quella deli- 
berazione , che degli altri nati in questo paese . E se le 
statue debbono esser conservate , non debbono esser con- 
dannate ristorie e le poesie: né questa nuova calamità dee 
accrescere il dolore , che abbiamo, per la ruina di tante 
città , e per la servitù di tanti popoli, che vissero in liber- 
tà, alia quale sarebbe più convenevole il pensare , che al- 
la nostra distruzione: acciocché sotto Roma trionfante ri- 
sorgesse Argo, Tebe, Corinto, Atene , e il Liceo, e l'Ac- 
cademia , e di nuovo i lauri di Parnaso verdeggiassero, e 
il platano fòcesse ombra a'filosofanti : e Tllisso con onde 
più quiete, e più trasparenti udisse un'altra volta un al- 
tro Socrate più casto e più religioso , rivelare altri più 
roaravigliosi , e più santi mister] della divina filosofia „. 
Questo è quello , che io parlo fra me stesso alcune volte , 
quando penso a' poeti, ed alle poesie; e quello, che mi 
pare che tra' Romani cavalieri se ne potesse ragionare: e 
stimo che s'aspetti la sentenza non delle composizioni, 
ma si convenga negare i premj del valore umano. 

Forestiero. Veramente nella causa de' nobili, e vaio- 
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rosi aDtìchi, un nobile e vai oi*o8o giovine , che trae Tori- 
gine di (^uel sangue, ha parlato con tanta eloquenza, che 
può muovere, non che dilettare i più severi : oè fra noi si 
contende se gli uomini somiglianti fian meritevoli di glo- 
ria , ma se vogliamo onorarli, come divini; e mi pare che 
la deificazione, della quale si parla nel comento, si assom- 
migli a quella podestà maravigliosa degl'Idolatri di Egit^ 
to, colla quale gli uomini fecean gli Dei , e che i miracoli 
della poesia non siao minori di quelli dell' arte magica . 

CatAneo. Quanto son maggiori, tanto meno se ne dee 
contendere ,. benché Varrone stimasse utile alle città, che 
gli uomini mentissero fingendosi figliuoli degli Dei ; per-» 
che r animo umano con questa fede , che ha nella divina 
stirpe, più facilmente ardisce di hre le cose grandi, e por- 
^e ancora maggiore ardife agli altri: però quando Ales- 
sandro visitò il tempio di Giove Ammone volle uudrire 
questa credenza nell* esercito; e poi Scipione, parimente 
adorandolo con tanto silenzio , e con tanta divozione in 
Campidoglio: ma questo artificio se fu mai lodevole, o 
lodato , fu tra' Gentili solamente , i quali non conobbero 
la vjsra lode, perchè non ebbero contezza del vero bene : 
ma tra' Cristiani è degno di biasimo, ne solo felso ed uti- 
le , come giudicò Varrone , ma fiilso e dannoso, come par- 
ve forse a Sant'Agostino, quantunque egli non idetermi- 
nasse la questione • 

Forestiero . Pnossi fingere alcuna cosa non inutilmen- 
te , la quale sia falsa insieme , e giovevole ? 

CatAJ^EO. Se ella sarl^di quelle, che significano, non sa- 
rà falsa , perchè falso non è quello , che significa . 

Forestiero . Come la chiameremo dunque finta , o 
composta, o fatta di nuovo, e formata dall' ingegno del 
poeta ? 

Cataneo. Piuttosto con alcuni di questi nomi; e più 
volentieri co' meno sospetti , perchè il fìnto ., se non è il 
medesimo col falso , è molto simile . 

Forestiero. Ma la menzogna è una finzione, eduna 
falfità? 

Cataneo. È senza dubbio. 

Forestiero. Tutta volta alcune menzogne $ono utili:, e 
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si possono dire con gioTamento altrui; e furono assomiglia^' 
te alle medicine . 

GatANEO. I filosofi già fecero questa similitadine; e par- 
lando con filosofiche rag^oaiy peraTTentnra non ce n'è didb- 
bio: ma in questa parie è diversa l'opinione de' Teologi 
santi ; e sicuramente ci possiamo atlenere a quella , cfaa 
scaccia ogni falsità i ed ogni bugia . 

Forestiero . La scaccia questionando , o pure operan- 
do per edificatone della Chiesa di Cristo : ma n<M parlia- 
mo del poeta 9 il quale è simile 'a colui, che forma le para- 
bole y e dee meritar lode a' nostri tempi, e nella nostra re- 
ligione : e se a lui non sarà lecito il fingere , non sarà leci- 
to il poetare» ma se è conceduto il parlare di cose non fat- 
te , quasi latte , o che possono esser fatte , è senca dubbio 
conceduto il poetare . 

CatANEO. Se gii conceda I ma finga significando, cìià 
altro non saprei dire di quello, che ho già detto . 

Forestiero. Ma se pure chi significa non è ialso, chi 

significa non finge; non potrà dunque significare fìngendo, 
ma significare assomigliando piuttosto, e se a voi par lite 
de'nomi , a me pare i' un nome poco men sospetto del- 
l' altro . 

Cananeo. Non segue però dal parlare in questo modo 
cosa , che sia disconvenevole t|el ragionare . 

Forestiero . Ma forse nasce alcuna difficoltà neir epe* 
rare . 

CatAneo* Se non ci finsero molte difficoltà, l'ingegno 
del poeta non avrebbe dove mostrarsi, né che superare. 

Forestiero . Dunque colf ingegno dee superare la dif- 
ficultà? 

CATAneo . Coir ingegno, e eoi giudizio , e colParte. 

Forestiero. £ noi parliamo ora particolarmente del- 
l' artificio del lodare ? 

CatANEO. Di quello, e non d^ altro. 

Forestiero . Nel quale abbiamo già conchiuso che non 
è convenevole che si prenda alcuna similitudine degli Dei 
Gentili, né se ne fiiccia alcuna menzione, se non come fece 
Gregorio in morte del gran Basilio, manifestando la vanità 
e la falsità loro. 
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CUTANEO. Kiuno esempio migliore potava ammae- 
«trarci • 

Forestiero. Ma possiamo fore i paragoni eoo gli u<v 
mini valorosi y quantunque fossero gentili, 

Càtaneo. Non perviene alta vera l^ude , chiunque sebi* 
fa il biasimo ; laonde parve a S. Agostino cbe Piatone non 
potesse compararsi a niun Angelo del sommo Iddio, a niun 
Profeta, a niun Apostolo, jed in somma a niun Cristiano; 
bencbè debba essere anteposto, se non aKomolo,ead 
Ercole, almeno a Priapo, ed a Linoeefalo^ ovvero alla Dea 
Febre, 1 quali Dei peregrini furono da' Romani , come 
suoi, conseerftti. E noi mossi dalla )|ua reverenda autorità 
possiamo affermare che niun Sem ideo, niun Eroe ^ niun 
He de' Gentili debba essere agguagliato con alcun altro 
Principe Cristiano. 

Forestiero . Dunque si dee lasciare le composizioni sì 
fattele se pur efile si fonno in modo alc»nOj i Principi deb- 
bono essere anteposti ai OentiU ? 

C ATANEO . Senza fallo . 

Forestiero . Ma facendosi il paragone si &rà nelle vir- 
ti\ de' costumi, come sono la fortezza, o la magnanimità , o 
la temperanza 9 perohi nelle Teologicbe non c'è comipara- 
zione. 

Cataneo. fio veraasente. 

Forestiero. E se in quelle fosse stato maggiore il 
Principe Gentile del Cristiano , qual dovrebbe esser l'arti- 
ficio del nostro poeta , d'aggrandire la virtù del lodato, in 
guisa ch'ella paresse eguale, omag^ore dell' antica; o pu- 
re diouMstraria simile al vmx» ? 

CAT^DTEO. Questo artiSdo -è più conveniente ; a non ci 
maocano Principi , i quali in «lolte azioni hanno anperati 
gii aitticiù: cosi volessei*6 Sfq>erarli in tutte! perchè niuna 
virtò mai dovrebbe easer discompagtìatB dall'altre. Ne so- 
Jàmonte la forteoza , ò )a. magnanimità porge maceria di 
vera lande, ma la ciemeùaa , e la wiffosueludine , e la libe- 
ralità , e r affabilità > e la modestia , ^he tacendo invito i 
lodatori , e f^i costringe eoi silenzio a favellare. 

FoRESTiSBO. Se egli dttnque è più convenevole, i poe- 
li inoderm debbono assomigliarsi a' pittori , che ritraggo- 
no gli uomini^ come sono appunto. 
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Cataneo * A quelli 9 e non agli altri . 
Forestiero . E poetando senza lusingare la superbia di 
coloro 9 che ci virono^ si dee parlare della nobiltà, come 
del valore ? 

t^ATANEO. Si dee, perchè la nobiltà è il più bello orna- 
mento , che abbia la tirt& . 

Forestiero . Ma |a nobiltà non si può lodare , che non 
si lodi parimeute T antica virtù . 

Cataneo. Ella non è altro^ che questo; e chi di lei non 
ragionasse , ma della ric^chezza , o della possanza , non 
loderebbe pera v ventura la nobiltà , ma quelle cose, che 
l'adornano, e T accompagnano: e se pur sono parti , sono 
parti accidentali • 

Forestiero. Dunque lodando la nobiltà circondata da 
così lunga pompa, come è quella condotta dalle due com- 
pagne f ogni lode sarà parimente maravigliosa. 

Cataneo. Sarà, perchè la ricchezza del parlare, e la 
copia deir eloquenza non è inferiore ad alcun' altra. 

Forestiero. Ma gli uomini antichi condotti dalla vir- 
tù , ed accompagnati da cosi nobil compagnia , saranno 
dipinti, com'essi furono, o maggiori, come sogliono ri- 
trarsi quelle cose , che debbono esser risguardate di lon- 
tano. 

Cataneo. Gli antichi sono lontani da* nostri tempi, e 
p^er questa ragione altramente dovrebbono esser i ritratti 
di quelli , che ci sono vicini , e presenti . 

Forestiero. Dunque se le virtù di alcuni possono con- 
venevolmente essere con molte lodi accresciute , son quel- 
le de' morti, perchè elle giovano più dell'altre a' figliuoli, 
a' nipoti , a' successori, ed a tutti quelli , che prendono 
esempio da' trapassati; e tanto più s' infiammano all'ope- 
razioni virtuose, quanto più l'azioni lodate sono grandi, e 
maravigliose : e se questi sono di que' ritratti , i quali non 
convengono alla Chiesa, dove a' pie de' Santi anzi piccioli, 
che no , sogliono esser dipinti per umiltà , converranno al- 
meno alle morbide camere, ed a' palagi reali], e saranno 
rimirati con diletto, e con maraviglia de' rtsguardanti . 
Cataneo . Così dovrebbe avvenire senza dubbio • 
Forestiero . E siccome altri pittori accrescono gli or- 



o ocar/ IDOLI nSj 

VHiiicfati. dagli altari y' e. ile' tenàp) : .«Itrl quelli dief* teatri f 
e de'kioghi poUblici.y né' quali per diporto si raccoglie la. 
raoHaitiidibe , e la. nobiltà :. così altci poeti saranno riserba- 
ti per le sacre narrasioni ^ altri per le civili ^ e per le mili«^ 
tati ; e teraono tollerate -negli uni alcune cose, cbe negli 
altri non sarebbono peraTTentura convenienti . 

CatAneo . Corà oli pere as^i ragionevole. 
' Fo&ESTlCEO . Ma forse i poeti non sono in ciò più simi-» 
li a' pittori, che agli ornati parlatori ; perchè, siccome non 
sono .approvati i raedeaimi oratori dal governo popolare e 
da quello de'pocbi buoni t e da quel dell'ottimo Principe, 
na tra il popolo signoreggia cbi muove / e diletta gli ani* 
mi ; ed appresso gli altri sono in pregio maggiore quei, cbe 
ptovano colle ragioni : cosi dovrebbe similmente' avvenire 
de' Poeti; perché a' maggiori dovrebbono esser più grati 
quei, cbe danno migliori ammaestramenti. 

CatANEO . Dovrebbono senza dubbio . 

Forestiero. Distingueremo dunque le specie della 
Poesia , e compartiremo i poeti secondo le varie maniere 
de' governi • 

CatANEO f In questa guisa parrà la distinzione assai 
buona • 

Forestiero. Ma distinguendo, chi seguiremo? Platone 
(cbe ne descrive cinque forme , l' una perfettissima , l'altra 
ambiziosa ; la terza avara ; licenziosa , e popolare la quar- 
ta, e r ultima tirannica) o pure Aristotile, cbe Le tre buo- 
ne dall'una parte ; e dall'altra pone le tre malvagie ? 

CATANEO . In qnal più vi piace j perchè v'è ma^ior di- 
versità nelle piarole, cbe nell'opinione . 
. FORE^IERO. Ma in qualunque di essi distingiTiamo, fa- 
sceremo da parte la tirannide, e la possanza de'pocbi, e la 
sfrenata fiicenza popolare,, che nell' ingiustii^ia molto asso- 
miglia al tiranno, perchè tutte, se non bppne, dovrebbo- 
no^ ersero stetpate ; e se alcuna ce ne è rimasa , non ia m^-^ 
«tiero cbe di lei si ragioni. 

CATANfto« Parliamo dell'altre. . . 

Forestiero • Dunque volgendo il ragionamento, alle 
migliori forme del governo; a quel di molti assegnarono la 
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commèdia , come sua propria ; a i|uella de' pòchi ^akoroti 
e de'prudéntì^ la tragedia; ed 9A Princi]ia%^ i}i.ttD solo, i 
poemi eroici , e l'altre còmposixioili , nelle quali sì célfr- 
brnno P Operazioni de' Principi e de' Cavalieri • 

Catakeo. In questo modo 9ono assai conveoetolmente 
disposte. ♦ 

Forestiero. Ma lorse a' Principi alcune volte non spìa- 
cera ridersi delle scioccheize del volgo, ed a' plebei sarà 
buono ammaestramento , e vista maravigtiosa il risgaarda« 
re l'azioni de* grandi: comunque sta a' Principi saranno 
convenienti più di tutti gli altri i poèmi eroici , e quelli 
ne' quali si canta degli Eroi . 

Cataneo. Cosi stimo y e le canzoni, c<ime quelle del 
Caro, e del Ronsardo, mi paiono eroiche oltre tutte l'ai* 
tre ; onde più volentieri le chiamerei con questo nome che 
tragiche , come usò di chiamarle Dante. 

Forestiero. Dante le chiamò con quel nome , che gli 
parve assai proprio de' componimenti affettuosi , come so- 
no le canzoni , nelle quali descHf e la morte della sua don<- 
na ; perché queste hanno quella simiglianza colla tragedia 
che le altre, nelle quali son iodate le azioni de' valorosi, 
col poema eroico. 

Cataneo. Dunque tragiche ed eroiche possono e^ser 
dette le canzoni 

Forestiero. Sotto l'un genere l'altro perav ventura si 
contiene Còme specie. Ma quali chiamate eroiche; quelle 
in cui son descritte le sovrane lodi degli Eroi ? 
Cataneo. Quelle. 

Forestiero. E diremo ch^ siano Eroi i figliooli degli 
Dei, o pure l'aninfie separate dal corpo , che divengono 
Demoni , come da' Platonici si afferma ? 

Cataneo. Né di questi soglio intendere, né ^i quelli, 
quf^ndofra noi cbHigiani se ne ragionai ma fra'Ietterati 
non so quello , this se tfie questioni, fra' quali crederei che 
la falsa scienza in questa parte fosse disprezzaài , e se pure 
si prezzasse, mi parrebbe che ì\ poeta, il quale oompo- 
tiesse canzoni , sarebbe soggetto a quelle medesime opposi- 
zioni, che abbiamo fatte al Caro. 
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, FORESTncRO. Ne tnen cbiamate Eroi i retori ^ e gli elo- 
tjaenti , cbecbè s^ De dica Platone ip qi^el dialqgo » ìql cyi si 
ricerca la ragione dì questo nome, e di molti altri ; se for-. 
se alcuno nella sua estrema Teccbiezza non Tolesse persua- 
dere ilcnn' opeia eroica, o pur contender^ con gli £roi 
coir operazioni medesime. • 

CatANEO» Bel contrasto sarebbe veramente, pcrobè 
ilii^no è. più bel trofeo di quel non snngpiooso, che drizza 
reloqurn2|i« 

Forestiero. Pur le can.Koni eroicbe in lodando i reto-» 
ri non sono ancora state fatte , e il farle in questo soggetto 
sarebbe gran difìScoltà. . 

CatAneo.. Ma senza dubbio , quando ragioniamo degli 
Eroi , non intendiamo di loro. 

Forestiero* Dicbi dunque intendete; dì quelli, cbe 
somigliano Codro , il quale volle morire per la patria , e si 
acquistò fama imniortale; e Brasida, e Milziade, e Ciinone, 
« Temistocle, ed Alessandro, e Muzio, ed Orazio, ed 
Epaminonda, ed Agesilao, e Pirro, e'Cammillo, e Scìpia- 
ne, e Cesare, la virtù de' quali parve cbe di gran lunga 
trapassasse l'umania condizione? 

Cataneq. Di questi intenderei: pur t^on di questi soli , 
ma de' Martiri di Cristo ancora, a'quflli si attribuì questo 
nome; e certo s'egU deriva da Annqre, cpuie si dice, a 
piuno è tanto convepevole, percbè niuno amore fu cosi arr- 
dente, come quellp, che gli spinse alU niQrté; laonde il 
vostro Poeta congiunse qu^s^e PQ^e dicei^Q: 
Che fece M\i%io itila ^ua . man/ero^e , 
O ch^ ie^ne Lprm^o in, stilfìd s;rqti^ • : 

FORESTfERO. La Carità duuquq ]ver:qu%sta. ragione f^" 
rà virtù degli Eroi. 

CatAneo. Senza dubbio. ^r ?/ . 

FoRBSTl^no. E se la virtù degli lEròi è rerQÌC»* 1^ n?- 
,rità è r eroica. , .» *{ 

Cataneo. Eroica Benza fallo vnif* d'a,ltri Iir«i» fld in 
a Uro. modo più maraviglioso e divino, qbe non, P9i\QÌb)>crd 

le nazioni Gentili» ' .• • ^ 

Forestiero . Pur questi Eroi noq scm, parie d' al^M^ 
repubblica, o d'altra maniera di governo. 
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CatAnIco. Né questi, né quelli, de' quali abbiam regio* 
nato ; perchè la virtù loro supera quella degli altri senza 
proporzione . 

Forestiero . E noi, distinguendo le maniere della Poe- 
sia secondo le forme del governo , non c'accorgemmo che 
essi non capivano io alcuna? 

Cataneo. Quantunque non vi capissero gli Eroi, vi 
capiva la Poesia eroica , la qual' è non solu mente letta da 
loro, ma dagli altri; e più volentieri da coloro, che soD più 
simili nella nobiltà e nel valore . 

Forestiero. Dunque per questa ragione non dob- 
biamo far nuova distinzione; ma essendosi ritrovata una 
maniera propria di Poesia a ciascuna /orma di gover- 
no , a questa nuova Repubblica de' Sacerdoti , ed a 
questo sacro Regno , che diciam Pontificato , non cono- 
sciuto da Aristotile, né da Platone , si dee concedere una 
specie di Poesia così drfCerente da tutte l'altre, com'è-* 
gli è diverso da tutti gli altri Principati ^ e dagli allri 
Imperi . 

Cataneo. Assai mi pare convenevole. 

Forestiero. E peruwentura è già ritrovata; e sono t 
Salmi e gl'Inni, i quali canta la Chiesa Romana : ma deU 
t'azioni di Costantino si potrebbono ancora fare i poemi 
per questa Corte,! quali nondirneno sarebbono eroici , 
quantunque fosse preso l'argomento dall'istoria Ecclesia- 
stica : ma gli Eroi sono d'altra maniera? 

Cataneo. Sono a mio parere. 

Forestiero. Dunque {arem questa conclusione, cbe 
dell'istorie Eccle^instiòbe si possono formar que' poemi 
eroici , cbe sairànnd più convenienti in questa Corte Eccle- 
siastica. 

Cataneo. Mi par cbe si possa far senza dubbio, e cbe 
* non vi' abbia luogo ingegno di Sofista per con tradire. 

Forestiero. Ma l'altre Corti e gli nitri Regni , a' quali 
Scriviamo poemi, son parimente deXristiani . 
^' Cataneo. Sono. 

Forestiero. E niuno scrive a'Turcbi ed a'Gìudei per 
acquistar tienéTÓlenifa; ma siccome gli Ebrei scrissero agli 



degl'idoli , . 261 

Bbrei , i Greci a' Greci, e i Romani a' Romani ^ così i no- 
stri debbono scrivere a quelli della nostra lìngua , e della, 
nostra religione . 

Cataneo. Debbono. 

FoRCSTiSRO . £ se Omero fu letto più Tolentieri dai 
Greci , percbè celebrò le vittorie de' loro antecessori con- 
tra i Barbari , fìra noi doveranno essere in maggior pre- 
gio que* poemi, ne' quali saraìi cantate le imprese de 'Prin- 
cipi Cattolici contra gì' Infedeli* 
Cataneo. Così mi pare. 

Forestiero. Virgilio ancora dimostrò quanto ciò im- 
porti^ nella battaglia fra Cesare, e Marcantonio, nella qua- 
le pone gli Dei Romani incontra quelli di Egitto: né sa- 
rebbe convenevole che i Gentili avessero maggior ri- 
sguardo alla religione de' Cristiani. 
Cataneo . Non sarebbe . 

Forestiero. Dall'istorie de' Cristiani dunque, e non 
da altre, debbono esser presi gli argomenti de' poemi, non 
lasciando gli altri rispetti della favella , e della azione , o 
de' Regni, o de' Re ,cbe 'I poeta vuol celebrare: e cbi le 
tolse da' Pagani, o segai la fama dell' azioni favolose, o fe- 
ce errore nell' arte , e cosa men giovevole e men grata ai . 
Principi ed alle Repubblicbe ; percbè se al fine del politi- 
co si debbono dirizzar i fini di tutte V arti , cbi non ri- 
sguarda in questo segno comune, non è buono artefice , e 
non vedendolo per imperfezione di giudizio, non dee man- 
car cbi glielo dimostri . 

Cataneo. Questo sarà il legislatore, riforma tor di 
^Ì^9 o interprete, cbe avrà risguardo alle regole ancora 
di Poesia. 

FoRESi'iERO . Ma le istorie Cristiane per la maggior 
parte non sono Ecclesiasticbe : dall' Ecclesiastiche dun- 
que prenderanno i soggetti convenevoli per le Corti Ec- 
clesiasticbe ; e dall'altre, quelle che all'altre conver- 
ranno . 

Cataneo . Così stimo . 

Forestiero . Dunque non si può lodare il Caro , che 
de' Principi Cristiani, anzi Cristianìssimi, poetasse non al- 
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tra mente di quel y cbe sarebbe stato lodevole a* tempi 
d' Alessandro , e d'Augusto . 

Cataneo. Niuna lode io gli negherei volentieri; ma non 
mi par che si debl>a con tradì re alia ragione. 

Forestiero. Diremo dunque amico il Caro, amico il 
Casteivetro, ma pi& amica la verità, della quale ci faremo 
scudo contra gli oppositori, perchè noi ragioniamo per 
Ver dire , 

Non per odio d* altrui, né per dispreizo. 

Cataneo . Il ragionare in questa guisa può recar giova-* 
mento piuttosto, che mala sodisfazione . 

Vitelli. Se a me si dee giovare, il quale sono il 
più giovane , e quello , che ho minore esperienza de* 
gii altri ; vorrei che mi fosse detto in qual forrna^ di go- 
verno , o in qua! Corte si concederà luogo alle poesie a- 
morose . 

Forestiero . Non cerio nelF Ecclesiastiche: dell'altre 
taotì ardisco di palesarvi il mio parere , perchè da ciascun 
lato tni par di conoscere molto pericolo . 

VitELLl. Tutti i ragionamenti, e tutte le cose può far 
sicura r amicizia ; però dovete parlar sicuramente. 

Forestiero . Perchè qui si discorre , uon per riformu- 
Te il mondo, ma pef altra cagione, farò quanto coman- 
date : e dico che se il poeta simile all' Idolatra non si dee 
todar nelle Cofti de* Sacerdoti , per la medesima cagione 
non par ohe meriti lode nell'altre Gi^istiane. 

Vitelli. Spesse volte si loda l'ingegno^ e l'artifìcio 
del poeta , quantunque la cosa descritta mm -convenga in- 
tieramente ; laonde mi par che debba avvenire delle poe- 
sie de' Gentili quello, ch'avviene delle statue degli Eroi, o 
pur delle pitture degli Dei , le quali si ^conservano per or* 
namento delie camere de' Princìpi . 

Forestiero. Non sarei cosi crudèle che avessi condan- 
dannata al fuoco la Venere d' Apelle, se in questo secolo 
si fosse ritrovata, o altra simigUante per artificio: ma se 
Tiziano , o il Salviati avesse voluto dipingere alcuna don- 
na antica, l'avrei consigliato che dipingesse Artemisia ^ o 
Clelia , 

O Porzia, o la prestai ì^erginepia, 
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^ > • ,u€ih& riportò dal fiume acqua col cibro ; 
e J* avrei 3Jt|iiiiiU> jgik cooffeDdfole oroamento 4e' pàlagj 
reali. 

ViTELUf £ forse quesU men volentieri, perclié nel 
mimcoio ebba alcuw parie U falsa Deità degli antichi. 

FoftG37ISRO* Più volentieri: così mi piacerebbe che 
gl'Idoli e gl'idolatri fossero schivati. £4 a voi che ne 
pare? 

Vitèlli. L'istesso^ 

Forestiero. Ma se. dobbiam schivar gì' idolatri, fug- 
giremo gli aiaiHitì^ perefaè ciuscuno amore lascivo è specie 
d'idolatria. 

ViTELU. Certo ramante nell' adorar la sua donna è si- 
mile air idolatra . 

FoRSSTiSRO. E in tutti i versi degli amorosi poeti le 
donne son. chiaiijatà idoli « 

VcTRibLU Io tutti. 

FOsRESTiERO. Ed 'm tutti » descrivono i miracoli d' A.? 
more , e le maraviglie deirawata bellezza • 

Vitelli* Cosi avviene sensa dubbio. 

Forestiero. Dtunque siocome i cibif che si toglievano 
dal. sacrificio degl'Idoli, non dovevamo esser mangiati in 
^el tempo I che agl'Idoli si sacrificava; c^si io questo i 
versi e le rime essendo consecrati ad un nome vano, de^l 
quale il poeta jsi faccia V Idolo , non dovrebbono esser let- 
ti da' giovani particolarmente, i quali soglion gustarli, 
.come delicatissimo cibo dell' intelletto,. 

Vitelli. La PMsia dunque lasciva non sarà conceduta 
a ciascuno.. 

Forestiero. Non, a mio pare; ma si userà, come i ve«- 
leni , de' quali è comfMMta la teriaca ^ o pure altro rime- 
idio: e l'adokprarU in f Usesta guisa non si appartiene a eia- 
senno, ma solamente a' medici degli animi, i quali codo«- 
scono quanto fiioilme^te ai jl>ea il dolee veleno amoroso: e 
senza licenza non dovrebbono legger quelli, ohe sono io* 
fermi , o possono agevolmente infermare • 

Vitelli. JnteadMe forse de'&nciuHi, e delle giovani 
donne , a cui non dovrèbbe esser concedMJta cosi piacevol 
lezione cosi tosto; non di quelli della mia età^ i quali tut- 
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io il giurnu vanno alle coinTnedie ^ né so che possn lor 
nuocere il Petrarca, e gii aliti poeti soDnfgtkDiè^ piattostto 
amorosi che lascivi. 

Forestiero. Questa api^unto è queliti età , nella» quale 
più facilmente si apprende T amore; laonde a niun- altro il 
leggerlo é così pericoloso: del che egli -avvedendosi, volle 
del principio avvertire il lettore in que' versi : 
E ben sfe^gio or siccome al popol tutto 
Pascola fui gran tempo , onde sot^ente 
Di me medesmo meco nU vergogno • 
E del mio vaneggiar vergogna è H frutto ^ 
E 7 pentirsi , e 7 conoscer chiaramente 
Che tfuanto piace al mondo^ è breve sogno . 
Laonde se alcuno il leggerà con questo avvedimento , e 
con quegli altrij che insegna Ptutaroo in quell'operetta, 
ch'egli compose, del modo, col qaale~debbono esser letti i 
poeti 7 potrà schivare il danno , e trarne il giovutnento: 
ma pochi leggono con questo fine, e con queste conaidera- 
sioui: e se io volessi ragionarne, sarei peravventura scher- 
nito dagli amanti e Ai^' poeti: perché gli uni e gli altri 
hanno bisogno di freno ; e si dovrebbono dar non solamen- 
te regole alla Poesia , ma leggi alle Corti : ma volete, 
ch'io parli di questa materia, nella quale son troppo o- 
dioso? 

Vitelli. Seguite quanto vi piace, che a me piace l'a- 
scoltare . 

Forestiero. Abbiamconchiuso, che gli amanti e t 
poeti, i quali cantano d'Amore, sono quasi idolatri], e for- 
matori degl' idoli, come già confessò il Petrarca medesi- 
mo dicendo: 

L' Idola mio scolpito in vivo lauro. 

VlTELLi,.Dura conclusione: ma perché é vostra, oon- 
▼iene che piaccia . 

Forestiero. E gli amanti, son parimente idolatri , i 
quaK fanno suo Dio , il suo tesoro. 

Vitelli. Parimente. 

Forestiero. E idolatra è similmenle l'ambizioso^ che 
si fa idolo dell' onore . 



' FeiÌESTlBEO. E ctascttno^ qa^ti'ap]^tkì (io dico IV 
mòre, la. cuplittCà ^^Atere^ e rdinbbioive)! »i divide io mol- 
ti altri; e tutti si volgottò'ad un obietto pellicolare , il 
quale sMtnpIritne sella lhtltà6ia^4Ckill^el?aIlil]la affettuosa 
e quasi un tempio d' idolatria; e ^a- Mostra inmaginatioiie 
è la. pittura , -nella quartW sdtio imp'^BÈi f^^ sdoll> e adorati 
non altramente , cbe ie^ibasfeiH) Dei terreni ^' 

Vitelli. Nuori sinsulacn ^sop questi > e* nuovo tempio. 

Forestiero. Anzi pur antichissimo ; ne ve ne fu mai 
ìmU' Egitto aleuno, in cui si adorasse tanta varietà di mo- 
stri, e con sì diverse forme^come son quelle dell'animo no^ 
sti<o: ma niun' altro vano e ùìho Iddio vi si riverisce , più 
-^efirAmore , al quale non so che in Menfì fosse diriizato 
alcun aitare • 

- Vitelli • BeQ mi sovviene di aver letto quel cuore con- 
secrato sull'altare di Amore: onde conosco che voi anco- 
ra foste un tempo idolatra. 

FoRESTtERO . Noi niego , e la vittima fu quella, che voi 
diceste ; Amore il sacerdote : la fiamma , quella de' miei 
desiderj: e l'immagine della mia donna, siro'ile a quella 
di Minerva , solo mi pareva che mi potesse salvare di pe- 
ricolo e di morte. 

Vitelli . Però^ pi& spesso dcwevate invocarla nelle vo- 
stre rime . > * 

Forestiero i Ella non fu cosi bene espressa , e colorita 
ne' miei versi , come nella memoria: né so quel cbe negli 
altri possa avvenire . 

Vitelli . Ciasouno accresce le sue passioni . 

Forestiero . Ma chi purgasse l' animo colla filosofia , 
quello che a me non ftt> conceduto di fare , la purgazione 
s' assomiglierebbe alla consecrasione, che s'è &tta d'aU 
Guni templi in questa città , nella quale è V albergo del- 
la religione; pereUè quantunque in loro siano cessati quei 
profiini sacrifici , che si usavano tra' Gentili , e si ado- 
ri il vero Iddio con vera pietà e divozione ^ uno ha ricé- 
vuto il nome di Minerva , un altro quel della Pace, nomi, 
che le furono imposti da' primi fondatori ; né cosii bene ci 



fluol pur^r la filosofia , dvedia» si laMi il nqnie 4^li| Aa« 
{Niebca de' jG^nliljf <^ dU qi»if|lavcmo«ir(ÌM t ^M -^u da 1^ ao" 
iioficiata . £ ^ialti7Q,0'é(uiiglic^0f • «^ pt^^nmUf modo ^ col 
qual si punglkioo gU:aiiiflpi ppstoi^ ti sairà fiiQsirato diL Si^ 
goor Maariftio t od.e^ 4arè ii.ioftdicoj a piur Tudreiao 
àU« predieke del P«cbre Xoled^• 

ViTELU. .Fna^laatf» nOQ/ ni sia grave che io sappia 
^uel, che filosaSoa^ieBle' se Ae può ragionare.. 

Forestiero « It principia 4el purgare gli amim è Vas^ 
éooiigliarsi a Iho^ 

ViTBLU* Tatli gHsibtri priBcipj sareUkiMi catfàviin sua 
^omparatiooe. 

FoRESi^Eiio. E r assóBsigliaTsì «ì fe eolle fuga del vìmo, 
M quale è oom'una l>estìa ài moUi eapi^ e tutti possono av* 
teleuarci l'animo ; però bisognerebbe conoscerli tutti; e 
•conoscendosi la natura del male; saraolio pia &cili i medi-' 
camenti . 

Vitelli. Fate dunque che li conosciamo. 

FoRESTiKRO . Il prime, che cis'appreseBta nell'età gio- 
iFenile ^ è il desiderio del piaceraie , il quale è detto 
luoore j 

Fatto Signare ^ e Dio da gente vana ; 
die non é solo , ma accompagnato dti tanti Amoretti quan^ 
ii son quelli , che vide 4a notte «n de' fa mesi poeti • 

Vitelli . Gli Amori son descritti molto .belli » e non 
fiatono le teste dell'idea, come furono da rei chiamati. 

Forestiero . Voi sapete ohe Amore è Mago , o Todiste 
almeno ricordare : laonde non dovete nsaravigliarvi di que- 
ste trasformasionj: e «e volani purgamene^ noi risgnar- 
diarno in quello espette^ ohe soole allettare, uia neiraitro, 
eh' è solito di sparenlnrci ; e se con questa considentf ione 
risguarderenio gli altri Amoretti, ci parraaoo tutUeerpen- 
ielli dell'anima selvaggia. 

Vitelli . A così fiera vésta ciascuno dovrà ritrarsi . 

Forestiero^ Ma lasciamo T amore, e nmtciamo il de* 
stderio dell 'avere, che fii divide simihnente in nioKi desi*- 
derj , quasi in mdti capi ; perehè altri desidera i cani da 
seguire le damme #4 cervi, e i caprioli^, e quelli « che .ardi- 
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scono d* assalire i cinghiali nelle cacce; altri i cavalli /sul 
quali passa correr aeir arringo, e combatter ne' tomeaiueo* 
ti; altri gli uccelli dà rapina; altri i giardini, e i palagi so- 
vra fiumi correnti , e sovra fioriti colli; altri i cari ve« 
stiiiienti,ei inaravigliosi odori > cbe nascono in Arabia» 
e le preziose pietre } che soo portate dall' Oriente ^ « 
l'argento e l'oro impresso di vaiie immagini , ciascu« 
na delle quali somiglia quasi un Dio dell'anima non sa« 
fievole; e questi raccoglie con ogni studio , e in questi 
pensa il giorno, di questi sogna le notti, e per questi si 
consuma accrescendo il desiderio, qutinto multiplica la 
facoltà. Or lasciamo questo , e rivolgiamci all'altro, che 
ci rimane. 

Vitelli . S' io ben me ne ricordo , è quel dell'onore, 

FORESCIERO. Quel deir onore smoderato , intorno al 
quale germogliano molti altri ; perchè in varie guise l'not. 
mo vorrebbe esser onorato: né ci basta che altri porti 
opinione della nostra bontà, se non vi s'aggiunge quella 
del valore , e della prudenza : dunque altri vuole essere te- 
nuto buon Cavaliere , ed odia mortalmente colui , che non 
mostra di stimarlo: altri buou medico, e buon Teologo; aU 
tri gran dottor di leggi: molti nella Scultura, e nella Pittu-^ 
ra , e negli altri men nobili artific] sono ambiziosi ; ma la 
vanità d'alcuni poeti supera tutte l'altre. 

Vitelli. L'ambizione de' poeti può forse esaere smisu" 
rata: ma percbè non è dannosa , ma reca diletto , e giovai 
mento, par che piuttosto debba esser nutrita con favo- 
ri, e con quelli altri modi , che sogliono accrescer le buo» 
ne arti, 

' Forestiero ..Comunque sia , ogni desiderio dell' anima 
nostra dee moderarsi , ma più di tutti, quello ch'entra ne- 
gli animi de' cortigiani, e de' Principi stessi, i quali per- 
turbano il mondo coll'aiìibizione; come fece Lodovico il 
Moro , cbe volle turbare il buono e pacifico stato d' Ita- 
lia , e diede principio a' que' movimenti , che volsero tanti 
Regni sossopra , e disfecero tanti eserciti, e privarono tan«» 
te nobili stirpi di naturai successione , 

Vitelli. Ci rimane altro da conoscere nelle nostre io* 
fermità ? 
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: . Fon£STlERO . Oltre V Idra, la quale alc«D pittore pon 
ritrasse giammai in guisa , che al vero rassomigliasse, nel- 
r animo nostro è il leone; è questa la parte , che s'adira , 
fiera e superba, e quasi indomita per sua natura , nondi- 
meno assai man rea dell'altra; laonde ^se avviene ch'ella 
sìa domata , è molto utile alla ragione: e non avendo, ali- 
eno veleno in se stessa y si purga più facilmente . 

ViTBLLi. Dee almeno ..aver ia febbre, come hanno i' 
leoni . ... 

Forestiero . Superba febbre à quella dell' anii^io , che 
facilmente si sdegna ; onde gentili e delicati conviene che 
siano i medici! menti , altramente ella ricuserebbe di pren- 
derli : ma sì fatti non possono esser dati , se non dalla pru- 
denza , eh' è quasi protomedico, e tutte l'altre virtù son 
quasi purgazioni dell'anima , la quale facilmente può risa- 
narsi nella giovanezza , perchè non ha fatti gli abiti nel vi« 
sio, né disposizioni cosi stabili, come son quelle dell' età 
matura . 

Vitelli . Noi altri giovani dunque abbiamo questo van« 
taggio . 

Forestiero* Avete senza dubbio: ma perchè la virtù, 
che si affatica nel purgare , è imperfetta , io direi che ne 
cercassimo altre di maggior perfezione , se io non temessi 
che il mio ragionare venisse a noia • 

Vitelli . Anzi temete del contrario, che il troncar del 
ragionamento debba p^irere rincrescevole . 

Forestiero • Iodico adunque che, oltre le virtù ci?ili, 
le quali definiscono l'animo, e lo ripongono oltre l' indefi- 
nito , e troncano i secondi movimenti , vi sono le purgato- 
rie , che non sol troncano , ma estirpano i secondi moti : e 
sovra queste son quelle dell'animo già purgato, le quali 
lianno già domati i secondi, e sogliono dibarbicare i primi, 
o almeno moderarli. £ sovra tutte sono l'esemplari, ad 
imitazione delle quali ha l'anima ragionevole alcune for- 
me: ed in questo modo, se non m'inganno, l'animo ch'era 
tempio d' idolatria , sarà purgato, quanto si può conoscere 
per filosofica ragione. E se innanzi la purgazione furono 
gettati per terra, e sparsi gì' idoli fallaci , che v'erano ado- 
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rati: dapoi si debbono drizzefre nuove , e più sante imtna*' 
gini; che già non TogUamo seguire l'errore di coloro; 
ì quali sogliono loro negare ogni onore ^ ed ogni nye- 
renza . 

Vitelli. Niun tempio sénia immagine pare che posi 
sa muovere devozione, ed innalzare V animo aUe cose ce- 
lesti . 

Forestiero . Oltre quelle dunqae, che sono nella par- 
te superiore, porremo neirirragìoiievole alcune immagini 
della virtii , la quale non è Dea , ma dono d'Iddio , né dee 
essere adorata, ma onorata; e lor sì volgerà l'animo pri* 
rnicramente , e da queste si innalzerà colta contemplazione 
alle forme più semplici , le quali avrà dipinto V intelletto 
agente , eh' è quasi il pittore , ed il poeta dell'anima , illu- 
strandole tutti i fantasmi col suo iuaie immortale ; né fer^* 
luandòsi in queste si leverà alla contemplazione d'Iddio 
colla fede, e colla religione , cbe stanno nella sommità del- 
la mente; ed allora l'umana virtù sarà nel supremo gra4o; 
e più vicina alla Divinità, della quale é ricevi trice. 

Vitelli. Maravigliosa purgazione è questa senza dub- 
bio, e tale, che pare ci sia bisogno di celeste medico. 

Forestiero. Ma con quegl' idoli, i quali nel comincia- 
re della purga furono minati, e disfatti, non cadde perav^ 
ventura l'idolo dell'anima. 

Vitelli . Di lui sentii ragionare alcuna cosa , e lessi cbe 
il simulacro d'Ercole era nell'Inferno, e l'anima in Cielo : 
ma non so qual misterio ci sia nascoso . 

Forestiero . Se Ercole fosse stato uomo coiitemplati- 
vo, sarebbe riposto fra gli Dei tutto intiero; perchè la 
contemplazione fa loro simili: ma si dice che l'idolo suo 
d nelF Inferno per l'azione, h quale è cagione, cbe Tin^ 
telletto si converta alle cose inferiori; e voi sapete che lii 
fantasia è quasi uno specchio; però , quando l'anima con- 
templando si volge tutta al Cielo, non lascia alcUn simula- 
cro nella iminagine, la quale è di sotto; ma piegandosi alle 
cose terrene è forza, cbe vi rirtìanga. Questo dunque del- 
l' umana azione è l'ultimo simulacro, cbe resti nel mondo 
fra l'altre immagini dell'anima valorosa, la <|uale ^^1 por-* 
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ta in parie migliore , OTe si fa V ultima purgastone , e ji )à 
%\ passa air eterna felicitai ma tanto sia di ciò quanto pia- 
ce a' Teologi . 

Vitelli . Dunque quanto piace al Signor Maurizio, che 
dee essere uno di quelli , e non si manifesta • 

Forestiero* Questo vostro lungo studiare non si può 
lener celato t ma niun Teologo potremo ritrovare più ami- 
co dell' azione ) per la quale è così caro al suo padrone^ e 
così stimato dalla Corte, e da me così riverito . 

CatANEO. Vorrei che l'azione mia vi potesse tanto 
giovare, quanto la vostra contemplazione potrà onorarvi; 
tna non tronchiamo il ragionamento . 

Forestiero • Già , se non m' inganno , abbiamo purga- 
io il tempio I come per noi si poteva ; e il poeta interiore 
ha scritto nel libro della mente i suoi versi , a simiglianza 
de' quali dee scrivere l'esteriore nelle Corti che son varie, 
C però diversamente dee poetare • 

Vitelli. Quantunque siamo in Roma , cerchiamo quel 
che si convenga nelle lodi de' Principi, e de'Cavalieri; per- 
ché la canzona del Caro mi risuona nella mente , e pensan- 
do all'armonia delle sue parole , mi pare quasi impossibile 
che in altro modo si possa lodevolmente poetare in questa 
materia . 

Forestiero. Io, come gli altri, ho poetato, però non 
potrei dirvi per esperienza, quanta difficoltà ci sia di fare 
altrajnente: ma la ragione pare che me T insegni. - 

Vitelli ^ Peravyentura ciò si farebbe con minor va^ 
ghezza di concetti , e di parole , e forse con aggrandire le 
cose assai meno ; laonde si torrebbe molto di quello > che 
& cosi cara, e così dilettevole poesia ì e se alcuno volesse 
innalzare a' Principi rnoderni, ed a' grandissimi Re, quasi 
una colonna consecrtita a memoria immortale, come fa 
quella di Traiano, vi potrebbe scolpire nelli parti inferio- 
ri Bacco I ed Ercole , e Teseo , ed Alessandro , e quegli al- 
tri che furono prima chianmti Eroi» 

CUTANEO. Sarebbe lecita r imitazione de' Gentili , al- 
meno di Salomone , il quale nel mirabile artificio del tem- 
pio, e del Tabernacolo, volle che si figurassero alcune 
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{namaginiy tattochd elle fossero proibite alalie sue leggi, ej 
alla sapienza di quel Re pare che ogni cosa debba con* 
cedersi; siccome non sì potè negare al valore d'Erode cbe 
non v'innalzasse l'Aquile de' Romani, co' quali era stato 
partecipe delle perdite, e delle vittorie. Ma quantunque 
non si debban trattar queste materie, sicuramente sì dee 
scrivere non quel, cbe sia conveneTole a difendere^ nia quel 
cbe sia necessario di lodare .^ 
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IL 

M A N S O. 

OVVERO 

DELL' AMICIZIA 

DIALOGO 



ARGOMENTO 

J: u Giamèatisea Manto, Marchese della Villa, amicissimo del Poe» 
ta nostro , fino dal tempo in cui lo conobbe quando egli recossi in 
Napoli nel i5S8; antiju detto, che la stima per esso giungesse quasi 
air adorazione . Scrisse egli una vita del Tasso , la quale per molti 
titoli non merita il dispregio , in cui la tiene il Serassi , pia intento 
a* suoi fini, che alla ricerca scrupolosa del vero . Grato il Tasso a 
tante accoglienze , e dimostrazioni di amicizia usategli, tornato in 
Boma nel i5g^ scrisse il dialogo seguente^ che intitolò il Manso dal 
nome delP amico, introducendolo a parlare col Sig, Scipione Belpra-^ 
io , cognato di lui. Cavaliere di alto e nobile ingegno, e con se me» 
desiato nascosto sotto il solito nome di Forestiero Napoletano . Co» 
ntinciando in ^so a stabilire la differenza fra f amico e V adulato^ 
re , e quindi tra C adulatore e il poeta , tocca il fine dell adulatore , 
ehm è di compiacere, e quello deW amico, cfi è di giovare : e con^ 
ghinde con Massimo Tìrio che il vizio, e la virtà distinguono tadu» 
latore, e t amico « Trattasi delle molte qualità , che li separano , di^ 
stinte con molta copia di cose da Plutarco . Si dimanda se tra gli 
amici debba essere uguaglianza ; se, data la disuguaglianza tra essi, 
al maggiore sia lecita la libertà di parlare ; ragionasi della vera e 
della falsa eguaglianza , e ricercasi dove' si trovi . Non si riconosce 
nelle repubbliche popolari, non in quelle, dove reggono gli Ottimati; 
o venendo a trattare in che essa consista , conchiude che consista 
ne* premj dati agC ineguali disegualmente. Si passa quindi a consi» 
derare se ^amicizia e la giustizia sieno la cosa medesima; se Fumici'' 
zia sia una similitudine, o una contrarietài se sia quantità, o quali» 
ià; e ponendola sotto la qualità, nella quale è tumore, si dice ch'es» 
so o ili concupiscenza, o di benevolenza, e si stabilisce che nella bene» 
yolenza è t amicizia, notando però che debba essere benevolenza 
Dialoghi T. ni. x8 
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reciproca . Essendosi, t/uindi^ cominciato a parlare JelF amore, si 
distinguono tre specie principali di esso , V amore cioè dell'onesto, 
r amor del piacere, e t amore delt utile , riportando lungamente su 
ciò le opinioni di /Aristotele . Si discende quindi a recare le opinioni 
degli altri, cominciando da Dante, e ponendo che ogni amore è o 
di natura, o d'animo « si conclude che si ama o per natura , o per 
volontà ; giacché , secondo C opinione d'Isocrate, le cose belle fanno 
così tosto la loro operazione , che tolgono lo spazio al consiglio. Do* 
pò daver poi dimostrato che molto Vamore assomigliasi aW amicizia, 
si dubita della costanza nella medesima , e non si vede altro rifugio 
a questa difficoltà se non la distinzione. Si distinguono dunque, e si 
dividono le diverse specie deUe amicizie , come tutte le specie degli 
amori , riportandosi le opinioni di diversi filosofi, e quelle partico* 
iarmente di Platone, di Aristotele ^ e di Tullio, Passando infine agli 
ujficj delV amicizia , e ritornando a parlare della differenza tra /*ii- 
micizia e la giustizia, si recano in proposito gli esempj d[ Agesilao, 
di Torquato e di Bruto, cìie prejerirono questa a quella. "E dalla giU" 
stizia in particolare, venendo alla virtii in generale, si tiene per véro 
che C amicizia non sia amore scambievole , ma reciproca virtù ; e 
dopo aver narrate alcune opinioni di Plutarco, e di Aristotele si con» 
elude che come il principio delT amicizia è Iddio, il quale è la copia 
e r abbondanza dittati i beni, ugualmente egli n' è il fine . 

Scrisse , come si è detto , il Tasso questo Dialogo in Roma nel 
1 592 ; ma non lo mandò che nelCanno prossimo alF amico Man* 
so , colla lettera seguente , che trovasi nel MS del Serassi non an» 
cor pubblicato : « Mando a V, S. il Diàlogo delT Amicizia , e la 
m prego che non voglia ricusar t obbligo di favorirmi , come amico 
« e servidor suo , Del suo favore potrò aver bisogno in ogni paru , 
« ma in Napoli pia che nelle altre ^ perchè io. non posso aver riapo" 
« sta né dal Sig. Fulvio Costanzo , né dal Sig. Orazio Feltro , al 
u quale ho scritto più volte, il desiderarla dal Sig. Principe di Conca 

• sarebbe forse soverchio . Qui non so come trattenermi con le spe^ 

• ranze solamentte del Papa , le quali hanno bisogno d* appoggio p 

• edio non ho potuto avere ancora udienza. A V. 9^ bacio la ma» 

• no, e delle altre cose mi rimetto alla cortesia del Sig, Scipione 
m Belprato . Di Roma , il 9 di marzo del iS^i a . Fu poi il Dialogo 
pubblioato dopo la morte delP Autore , in Napoli presso Già. Jaco» 
mo Carlino e Antonio Pace nel 1596 in 4.* (i)* 



(i) Qa«tto Argomciktó è dell'Editore 
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INTERLOCUTORI 

IL SIG. GIO. BATTISTA MANSO, FORESTIERO NAPOLETANO , 

D. SCIPIONE BELPRATO . 

Jl Signor Gio. Battista Masso colla nobiltà del sangue, e 
colla gloria de'suoi antecessori, collo splendore della fortu- 
na , ha congiunta per lunga consuetudine tanta cortesia , e 
affabilità nella conversazione^che a ciascuno è più agerole 
interrompere i suoi studj, che fi lui medesimo quelli de'suoi 
femigliari; e quantunque egli sia desideroso d'im^parare ed 
intendere sempre cose nuove , è nondimeno nelle belle , e 
buone lettere ammaestrato, ed avvezzo nella lezione degli 
ottimi libri 9 e di si alto intendimento, cbe neMuoghi piik 
oscurile ne'passi pi& difficili della filosoBa, e dell' istòrie d 
simile a coloro, i quali camminano per via conosciuta; laonde 
non banno bisogno di guida, ma possono lare la scorta agli 
altri. Piuttosto adunque a guisa di signore, cbe di pere** 
grino si spazia nelle scienze, e s'avvolge quasi nel cer- 
chio dell'arti, e delle discipline. E bencbè l'ocoupazio- 
ni dell» Corte sieno impedimento allo studio, tuttavoU 
ta coir acume dell' ingegno , e coli' altezza dell' anim<» 
sopplisce al difetto del tempo, e dell' occasioni; però non 
dubitando io che le mie visite gli fossero moleste so-* 
▼ercbiamente , una tra l'altre volte il ritrovai- coli' ope- 
rette di Plutarco davanti , e con Don Scipione Belpra- 
to , suo cognato, Cavaliere di si alto, e nobile ingegno, 
e si intendente , cbe niente più se gli scuopre congiunto va 
parentado, che imitatore nelle virtù, ed emulo nelle disci- 
pline; e volendo io ritirarmi, acciocché egli seguisse di 
leggere, egli mi disse: „ non vi partite-, chele cose lette 
non si possono meglio ritenere a memoria , che di loro ra* 
gionando , ed a me il vostro ragionamento sarà quasi una 
nuova lettura „ . 

Forestiero . E di che leggevate ? 

Giovanni). Della differenza tra l'amico, é l'adulatore^ » 
come l'uno dall'altro sia conosciuto. 

Forestiero. Teme l'adulatore d'esser conosciuto; m» 
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per opinione di Aristotile l'amico desidera pi& d'esser co^ 
Dosciuto , che di conoscere ; però più mi giova di aver co- 
gnizione del vostro merito , che di scoprirvi la mia affé- 
sione , e non mi doglio nondimeno che insime colla since- 
rità dell'animo possiate conoscere l'ignoranza, e l'altre 
mie imperfezioni . 

GlOYANNi. £ chi non conosce il vostro merito, eia 
iama? 

Forestiero. La fiima è bugiarda , anzi che no; laonde 
coloro y che sono conosciuti per fama, mi paiono simili a 
quelle immagini y che non son ritratte dal naturale , ma da 
un'altra pittura» Sin ora' adunque non mi conosce chi per 
fema mi conosce; ma io direi di voler essere conosciuto per 
vostro amico, se non dubitassi di parere troppo supeAo? 
ma se io non aspirassi alla vostra amicizia , come a segno 
troppo sublime, pera v ventura parrei lunsinghiero, e pu- 
sillanimo piuttosto , benché tutti gli adulatori sieno pusil- 
lanimi . Laonde da II 'un lato, e dall'altro yeggio il perico* 
lo , e volendo tenere una via di mezzo , somiglierei coloro , 
che in Sicilia navigano tra Scilla , e Gariddi, senza avvici- 
narsi pi& alla destra, che alla manca parte. 

GIOVJINNI. Strano paragone è questo ; e malagevole na- 
vigazione adducete per esempio dell'amicizia. 

Forestiero. L'amicizia è quasi il porto, o sia quel 
della Filosofìa , o della vostra grazia , o altro simìgliante; la 
Córte è simile al mare , in cui fa. uopo di esperto nocchie- 
ro; i cortigiani simili agli scogli coperti dall' onde > che so- 
gliono occultamente sommergere l'altrui fortune, i venti 
contrari sono l' avversità di questo mondo ; i mostri; i vizj 
degli infelici cortigiani , la cui virtù consiste nello schivar- 
gli: il vostro fevore quasi celeste e divina luce può esser 
paragonato all'Orse, a cui come disse un vostro Poeta: 
St€tnco nocchier di notte alza la testa. 

Giovanni • Dolcissima cosa è per se medesima la pro- 
pria lode ; tuttavolta non è senza sospetto di adulazione. 

Forestiero . Non è segno di adulazione il lodare le co- 
se degne di loda ; ma di nemistà, o malignità il tacerle: 
però io non temo tanto il nome di adulatore lodandovi , 
quanto quello di malevolo , e d' invidioso tacendo dei 
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vostri menti y e ài quelli de' vostri nobilissimi progeni- 
tori. 

Giovanni. Degli antichi nostri ninna nnova loda potreb« 
he parer soverchia ; ma misurandosi colla misura de' miei 
propT) meriti, tutte parrebbono smisurate: non TogUate a- 
dunque oltremisura lodarmi . 

FOUESTIERO . Le mie lodi adunque, quelle dico, che 
da me sono date, saranno simili alle vostre TÌrt&, tutte mo» 
derate, ansi tutte misura , e tutte mediocrità , come è la 
vostra modestia; ma io crederà che al poeta, ed all'ora- 
tore si convenisse il lodare oltremodo . 

GiOYANNl. I poeti, egli oratori non sono amici, ma 
adulatori. 

FoiVESTIERò. Il fiilso adunque leggiamo dell' amicizia di 
Ennio con Scipione, e di Orazio con Mecenate, e di tanti 
altri, di cui non è necessario il far menzione. 

Giovanni. Se non furono felsi amici ^ non scrissero il 
falso. 

Forestiero . Tanta differenza è adunque tra lo scrivere 
e il parlare, che parlando sia lecito dire per l'amico nna 
menzogna, che di verità abbia sembianza, ma scrivendo 
non sia egualmente convenevole ? Io avrei piuttosto credu- 
to che fosse minor male spargere una fama onorata degli 
amici, che ingannare i giudici nel giudizio , come fecero 
molti oratori : ma se. in qualche modo si conviene il dir 
le bugie, è lecito all'amico. 

Giovanni . All'adulatore piuttosto, il quale essendo ne- 
mico delia verità ( come dice Plutarco ) è nemico di Dio , 
perciocché la verità é divina cosa, dalla quale quasi da fon- 
te^ derivano tutti i beni; e quantunque l'adulatore fosse 
( come dicevano gli antichi Filosofi ) nemico della Deità , 
ripugnava particolarmente a quella di À.pollìne ; percioc- 
ché À polline ci conforta a conoscere noi stessi ; ma l'adu- 
latore ci priva di questa cognizione , e quasi e' inserisce 
neir animo una falsa opinione , per la quale ingannando 
noi medesimi , non conosciamo né i nostri beni , né i nostri 
mali, ma i beni quasi tronchiamo, e j^cciamo scemi , ed 
imperfetti; i mali divengono incorreggibili, e senza emenda. 

Forestiero. La menzogna dell' adulatore adunque è 
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contraria a qaella del poeta, perchè l'aoa è cagione d' igno* 
ranza, r altra di scienza piuttosto, perciocché nella sua 
imitazione è ana falsità , che insegna a conoscere la natu- 
ra delle cose imitate. 

GlovANHi. La imitazione è simile allo specchio^ il poeta 
similmente mostra T immagine delie cose. 

Forestiero . Cotesto è vero , ma lo specchio rappre- 
senta r immagine delle cose esteriori, il poeta mostra al- 
l' amico quelle delle interiori . 

Giovanni. Se il poeta è imitatore, è peravventura simi- 
le all'Alchimista, come per giudicio di Plutarco è radu<* 
latore , perchè gli Alchimisti non fanno le cose di oro , ma 
imitano solamente lo splendore dell'oro; cosi l'adulatore 
imita solamente la piacevolezza dell' amico, non fiicendo 
mai resistenza, né contendendo in alcuna cosa; ma tacen- 
do la verità, o dicendo la bugia per compiacere. £ dice il 
medesimo Aristotile che ( siccome la pittura è una tacita 
poesia, cosi tacendo alcuna volta suole lodare ) l'adulatore 
è quasi un tragico Istrione dell'amicizia, perchè siccome è 
nn' estrema ingiustizia Tessere riputato giusto, cosi l'adu- 
lazione nascosa nel silenzio è oltre ad ogni altra pericolo^ 
sissima . 

Forestiero. Adunque tacendo, e parlando è pestifero 
l'adulatore; il poeta all' incontro dovrebbe essere giovevole 
ancora colla bugia, e se alcune bugie sono uf&ciose, cioè che 
possono giovare, tali istimò che sieqo le bugie de*poeti, av- 
vengachè lodando l' azioni , che meritarono loda , accresca- 
no la virt& del lodato , se è vero quel che si dice : Virtus 
laudata crescit: ma negli onori non meritati , le lodi sono 
quasi consigli, ed avvertimenti del meritarle , e fanno ver- 
gognare della propria imperfezione colui, che non se ne co- 
nosce degno, perchè da' medesimi fonti sogliono derivar le 
lodi, e l'ammonizioni, ma il consigliare, e l'ammonire si 
conviene a persona più grave , come è quella di filosofo , e 
di maestro; il lodare è più conveniente a quella virtù del- 
l'amicizia, la quale consiste nella conversazione. 

GiovAlfNi. Questa è un'altra virtù diversa da quella , 
che noi propriamente chiamiamo amicizia. 

Forestiero. È come voi dite: nondimeno Aristotile 
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qudla del oonVersare cliiama TirtA senza 6Moy l'altra !a« 
scìa in dubbio se ella sìa virtù , ma yaol nondimeno cb 'el- 
la non sia senza TÌrtù . 

Giovanni. O sia virtù , o congianta colla virtù, è diver- 
sisslma dall'adulazione nell' operazioni ^ quahtunque nella 
similitudine possa essere simìgliante. 

Forestiero • Distinguiamo adunque fra l'una, e l'altra , 
o distinguete piuttosto, perchè distinguendo farete due ot- 
time cose in un tempo , l'una di schifar l' inganno, l' altra 
di ridurvi in memoria le cose dette ^ o di ridurmi piut- 
tosto . 

Giovanni. La distinzione ( come piace a Plutarco ) è dal 
fine, e dall'uso, perciocché il fine dell'amico è il giovare, 
dell'adulatore il compiacere; diletta nondimeno ancora 
l'amico, ma siccome ne' profumi, ed in alcuni unguenti 
sentiamo l'odore , ma quello apparecchiato per compiace- 
re al senso solamente , questo purga , e riscalda , e copre la 
ferita di carne, ed oltrécìò è odorifero molto: così la vi- 
cendevole benevolenza degli amici nelle cose oneste suol 
dilettare; né' giuochi, e negli scherzi, e nella beffa è quasi 
condimento delle cose oneste, e delle gravi ; ma l' adulato- 
re ha questo sol fine, ed a questo solo è intento , al ritro-* 
var, dico, qualche giuoco, o qualche ragionamento, o qual- 
che artificio da piacere ; e per ristrìngere in poche parole 
qaesta materia, non è cosa , che l'adulatore non stimi 
conveniente, solo che diletti: ma l'amico, facendo sempre 
qu^l ohe conviene , spesso è piacevole, spesso è molesto; 
né soverchiamente studia di piacere , né troppo schifa la 
molestia, si veramente, ch'egli apporti giovamento ed 
utilità. 

Forestiero . Da Massimo Tino più brevemente si ha 
questa conclusione, che l'amico sia distinto dall'adulatore 
non dal piacere, o dalla noia , né dal danno , o dall'utile ; 
ma dal vizio e dalla virtù: avete udito l' opinione dell'uno, 
e dall'altro. 

Giovanni. Ma Plutarco con molte altre differenze sepa- 
ra l'uno dall'altro distinguendolo dalla causa , e dal prin- 
cipio, perché la similitudine de' costumi è principio d'ami* 
cisia; e la necessità, dell' adulazione, o altra cosa, che 
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&ocia gli aomibi disegaali . Ha ciascano oltreciò la atta • 
proporietà, e qaa$i ruificio per opinione di Plataroo, il 
quale non ci volle solarnente insegnare la differenza , che 
è fra loro, ma la proprietà deirurto e dell'altro. È prò* 
prio dell'amico la libertà del parlare , dell'adulatore il: 
parlare a roglia altrui , per acquistarsi grazia , e benevo- 
lenza : ma, essendo l'adulatore astutissimo, cerca d' imi-i 
tarla a guisa di cuoco, il quale condisce le vivande con di- 
versi sapori ; ed acciocché la soverchia dolcezza non ven- 
ga a noia, la tempera coli' agre e coli' aceto: ma ci è inse- 
gnato ancora il modo di conoscere questo inganno , per- 
ciocché l'adulatore non é costante nell'imitazione, ma mu- 
tabile in ciascuna forma, e vario, e sempre diverso da se 
stesso; co' cacciatori é cacciatore ^ e giuocatore co'giuo' 
catori , e musico fra' musici , lieto co' lieti ; mesto co' me- 
sti , ed in somma simile al camaleonte, il quale piglia tut- 
ti i colori delle cose, che gli sono vicine, o piuttosto come 
le. linee de' mattematici , e le superficie non si piegano, né 
si di^stendono, né si muovono da se stesse > ma si piegano, 
e si distendono, e si muovono dì luogo co' corpi , de' quali 
sono estremità; cosi l'adulatore, sempre consente con gli 
altri, e dice il parere, e discorre, ed intende a modo al- 
trui , e suole ancora a voglia degli altri adirarsi. Sono dif- 
ferenti oltreciò l'amico, e l'adulatore, che l'amico trala- 
scia ne'negozj alcune cose minute, e non mostra soverchia 
diligenza, o curiosità; l'adulatore nelle cose si &tte é as- 
siduo , ed in&ticabile , e non concede ad alcun altr^ luo- 
go, o tempo di servire. L'amico concede l'utilità all'ami- 
co , ma l'onestà riserba a se stesso. L'adulatore concede 
di leggieri la vittoria delle cose oneste , ed in ciascuna ope- 
razione si contenta delle seconde parti, se non ne'vizj , ma 
in quelli vuole il principato; alcuno dice di amare, egli af- 
ferma d'impazzire ; scaltri si mostra irato, vuol parer fu- 
rioso: ma in ninna cosa meglio si conosce^ che negli uffic), 
e nel modo di servire, perciocché gli lifficj, fatti dall'amico 
non sono esposti agli occhi di ciascuno a guisa di merci', 
né ricercano il plauso nel Volgo, né la vapagloria, o l'am* 
bizione; ma il pia delle volte sono occulti, Come il dono 
di Archesiiao fatto ad Apelle infermo , il quale ritrovando 
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sotto H cascino le dicci dramme lasciategli dairamìco, qn»- 
si volesse accomodare il capezzale, disse sorridendo nlla 
fante, che l'aveva ritrovate: questo è uno de' furti di Ar- 
cliesilao • Non altrimenti per mio avviso gli ottimi medict 
sogliono sanare gP infermi , quantunque gì* infermi non 
appiano di risanare; o piuttosto in questa maniera stessa 
Iddio fa beneficio agli uomini , che non si avveggono dr ri- 
ceverlo: ma all'incontro T ufficio dell' ado latore non ha 
parte alcuna di giusto, e di vero , o di semplice , o di li- 
berale, ma si appaga del grido, e del corso, e dell'appa- 
renza, e dell'opinione, come di cosa fatta con molta fati- 
ca , e con molto studio; oltreciò T adulatore non solo rim- 
provera il fatto beneficio, ma nel farlo è uso di gloriarsene» 
L'amico, se così fosse necessario^ della cosa medesima 
parlerebbe modestamente; di se stesso nulla direbbe: ma 
ouD si conosce principalmente l'amico dall'adulatore, 
perchè questo sia avvezzo di servire mal volentieri , e di 
promettere agevolmente, irta piuttosto perchè Tarnico ser- 
ve Tamico nelle cose oneste, l'adulatore nelle brutte? 
Tono per far giovamento , l'altro per acquistar grazia. 
Fra l'altre differenze aggiungerò questa , che l'amico è 
partecipe piuttosto df^irinfelicità e degl' infortunj , che 
dell'ingiustizia : l'adulatore all'incontro fugge colla ma* 
la , e ritorna colla buona fortuna; ma fuggendo , e ritor- 
nando, è sempre congiunto col vizio: ma l'amico ne' perii- 
coli ci sovviene, nelle fatiche, e nelle spese, e nelle cose 
malagevoli ; e solamente in quelle,. che sono eongmnte con 
qualche vergogna ricusa di adoperarsi; l'adulatore, tutto 
al contrario . si scusa nelle fatiche, e nell'operazioni, che 
hanno difficoltà , e malagevolezza : non si trova colf amico 
a difender la causa , nof> a consigliare , non l' accompagna 
nelle contese , o nelle battaglie'; ma a'convili, alle comme- 
die, alle feste, a' giuochi corre non chiamato, fedel mini- 
stro, e messaggiero di amore , e diligentissimo investiga- 
tore de' più fini , e preziosi vini , e delle più dilicate vivan- 
de , e della femminile onestà nemico, ed insidiatore. Ne- 
cessario ancora è l'amico, inutile l'adufatore ; laonde è si,- 
migliante alla sìmia , la quale sa imitar solamente , raa no» 
può guardare la casa , come il cane ; non portare la Stoma 
T. III. Dialoghi 1 U 
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come il d9 Tallo 9 non arare la terra come il bue , però so- 
stieoe i' ingiurie y e i dispregi , e non si reca ad pnta di es- 
ser beffato , e schernito , q 4i ^^rsi qu^si giuoipo e trastullo 
degli adulati . Ecco alcune delle molte cose dette ib Plu- 
tarco per in^gnarci a conoscere l'uno dall' altro , per le 
finfHlitudini , e per le dissiniilitudini , per le proprietà , e 
per le diCiferenze di ciascuno. Proprietà è dell'amico il 
parlar liberamente, deir adulatore il fayeUare in grado: 
ma nell'operazioni ò proprio dell' amico Tessere ufEcioso; 
dell'adulatore il ricusare i pericoli, e le £itiche. Sono dif- 
ferenti nel principio , -perchè l'amicizia nasce da similitu- 
dine , l'adulazione da dissimiglianza . NelT elezione > perchè 
l'amico elegge di esser partecipe della sciagura, nop della 
colpa; l'adulatore fugg^ la mala ventura, ma del vizio non 
è nemico. Dal fine , perchè l'uno ha per fine il giovare ; 
l'altro il piacere. Dall'uso , perchè l'amico è necessario ^ 
l' altro inutile. Dal modo, perché l'amico , pur che non 
manchi nelle più vili cose, nelle grandi non h^ difetto, ma 
l'adulatore in queste è difettoso, in quelle soverchio . Da- 
gli effetti ancora , avvengachè giovi l'amico neiroperezio« 
fii, nnoca l'adulatore: ed in somina dallo stadio , e d^lU 
contesa , perchè I' adulatore cede la vittoria delle eose 
oneste, ma in questa sola non si contenta l'amicizia di es- 
ser superata . Quinci avv(9«ne che risuonaroi^o di grida, e 
-d'applauso gli antichi teatri nel contrasto diPilade, e di 
Oreste , quando ciascuno voleva morire per 1' amico , e 
vincer di magnanimità : e i nuovi parimente colle medesi- 
me voci si maravigliarono, se io oe iiitesi il vero, per l'emur 
lazione di Ruggiero , e di Leone , e di quella lor magnani- 
fna contese . 

Forestiero. Di molte cose mi maraviglio, e di molte 
son dubbio; e prima noi abbiamo concbiuso che l'amici- 
sia ami la verità, ed abborrisca Ifi falsità • 

Giovanni . Senza fallo . 

Forestiero. Ma se ciò è vero , pi& lauderole sarà nel- 
\' amicizia la verità detta da Oreste di essere Oreste , che 
le bugia detta da Pilade di essere Oreste per morire io ve- 
ee dell' amico . 

Giovanni • L'uaa e l^ altra è parimente laudevole . 
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Forestiero. A4wqu/e ramiciieìa non ama più il verxf 
del falso, ma jl'uno e Valtrp eguala^ente, anzi piuttosto 
concede la somma laude alla falsità , p/ercliè la verità det- 
ta da Oreste non meritava grai? fatl^ di esser lodata , non 
potendo egli consentire alla morte, ed alla bugia delF a- 
mico $enza coJpa; ma la menzogna di Pilade è.quella , che 
mosse la maraviglia, e fece rlsuonare i teatri con applausQ 
della sua incredi^le ctostan^a: e «^ quello è vero, clie si 
c<;^c]iiude per cjuesto argomento , ip niuna occasione I^ 
verità confermò tanto l'amiciua , quanto in questa 1^ men- 
zogna detta non all' amico, ma per l'amico. Ecco uno dei 
miei dubb], ne'qiua:li io sono avviluppato, e il Signor Gio- 
vanni, che può, non si sdegnerà discioglier questo nodo* 
L'altriomip debbia è nella propri^M, che voi colle paro- 
le di PJkitaKCO attribuiste air amicizia , .per,cM io avrei 
detto che l'amicizia non avesse cosa alcuna di proprio,, 
ma tutte fo$«ero cpiOiu^.i . 

GlovANGfl . Ttftte sojpp cornami le .cose utili, ma nell'o- 
neste ba l'amico qualche proprietà. 

Fo|(ESTl£lU) . Io «questa guisa l' aiwida pop 5:ar^ avara 
cosa , ma ambiziosa molto , poiché risierba per sé la vitto- 
ria delie cose .oupH^ , da ile quali nasce l' Onore . 

Giovanni. Diciamo adunque che fra gli a^iriiici ogni 
cosa è còTnune ; ma alcune nondimeno sono proprie di tut- 
ti gli amifci , e non comuni agli «tdulatoni, .come e la liber- 
tà del parlare, la quale Plutarco assomiglia all'asta di 
Achille; perchè, siccome Patroclo vestep^^i [l' arme del 
compagno «ondii^se i cavalli m9 b^ittaglia, e .^oWn^nte la 
lancia non fv ardito di toccare,iepf^ conviene che l'adular 
tore, mentre va quasi ombreggiando il culto e gli orna- 
menti dev'amico, ed imita le insegne e le imprese , lasci 
solo la libertà del parlar/e , come peso troppo gr^ve . 

FoHiE^TlCAO. Da Utn dubbiQ nascono mojtì; ne so la ca- 
gione, perchè Pilade aia somigliato ^air adulatore, f^e forse 
non ci vtu>l signiQcare che se fo ;amaiite,'fu pdulatore; 
perciocché tutti gli amanti sono il? qualche modo lusinr 
ghieri, Ma se fu amico, non doveva lasciare la lancia, cioè 
la libertà del parlare , la quale si conviene a' maggiori di 
jeti : .ma Pilade ( come leggiamo in Omero f ed in Platone , 
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nera me giovane di Achille; poteva adunque ammonirlo, e 
doveva farlo, ma forse ebbe riguardo alla disugualità del 

valore e della fortuna . 

Giovanni . A questa senza Mìo . 

Forestiero. Ma l'amicizia dovrebbe essere fra gli e- 
guali, come dice Aristotile, il quale oltre queir amicizia, 
che è propriamente detta amicizia, ragiona di un'altra, cbe 
egli neMibri a Nicomaco cbiama in super-eccellenza , la 
quale è fra" superiori , e gP inferiori di virtù, o di fortuna: 
ina gli amici diseguali essendo nella disegualità simili agli 
adulatori, deono esser somiglianti nel rispetto del ragio- 
nare, e concedere tutte le cose a' maggiori. 

Giovanni. Senza fallo. 

Forestiero. Ma questa maggioranza in qua! cofia prin-. 
cipalmente dee esser considerata , nella fortuna , neli' età , 
o nella virtù? 

Giovanni. Nella virtù piuttosto, e nel valete. 

Forestiero. Adunque fu lecito ad Achille, ohe era 
valoroso cavaliere, ragionare con tanta libertà contro Aga- 
mepnone più vecchio di lui, e di maggiore autorità. 

Giovanni, Non parve a molti conveniente. 

Forestiero. Forse fu lecito a Calistene, come a vec- 
chio ed a filosofo, il ripigliare Alessandro così acerba- 
mente, e con si rigido parlare. 

Giovanni i Ne Calistene meritò lode dell'acerba ripren- 
sione. 

Forestiero . In qual maggioranza adunque di amicizia 
è lecita la libertà del parlare , se non conviene in quella 
della virtù, o dell'età? In quella della fortuna? adunque 
gli amici maggiori non sono i più nobili , i più valorosi , 
ma i più ricchi , come piace a Monsignor della Casa, che 
de' beni della fortuna fu oltremodo abbondevole. 

Giovanni . Io direi che ivi si convenga maggior liber- 
tà del parlare, ove sia maggior dignità . 

Forestiero . Cotesto potrebbe esser vero, se la dignità 
fosse congiunta colla potenza: ma essendo disgiunta, ai 
più degni sarebbe molto pericoloso il parlare rigidamente. 

Giovanni. Senza dubbio. 

Forestiero. Dunque se la dignità sola ritiene la libera- 
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tà , Ia ritiene non pericolo: ma se la riserva congianta coìia 
potenza , la maggioranza è pure della fortuna ; laonde per 
non concedere alla fortuna alcuna superiorità , non per« 
metterei clie fosse alcuna superiorità neiramicÌ£Ìa, ma direi 
cbe la vera amicisia fosse tra gli eguali solamente, se- 
guendo in ciò il giudizio de' Pittagorici, il quale , come ri- 
ferisce Alessandro Afrodiseo commentatore di Aristotile 
£opra i libri scritti da lui della Filosofia divina, definirono 
r amicizia parimente pari: quasi non bastasse quella che 
è eguale inegualmente, ma alla vera amicizia si ricbiedes- 
se la vera egualità; ed agevolmente credo che dal Signof 
Giovanni mi sarà conceduto che si ritrovi la vera egualità , 
quantunque quel ch'ella sia, o quale, per sentenza di 
Platone nel dialogo decimo delle leggi, è occulto ad ogni 
altro giudizio se non a quello degl' Iddii. 

Giovanni. £ come si può negare quel che approva 
Platone? 

Forestiero. Ma concedendosi che si trovi una vera e- 
gualità per nascosa , ch'ella sia, è necessario ancora che ci 
sia una falsa egualità, nella quale di leggieri ci avvegnamo, 
e quasi altra egualità non conosciamo,* laonde non possia- 
mo conoscere agevolmente eh' ella sia falsa . Dico che è 
necessario che ella ci sia , perchè non può essere l'un con- 
trario che non sia T altro ^ ma la vera e fòlsa egualità sono 
a mio papere contrarie, se forse alla vera egualità non vo- 
gliamo piuttosto dar per contrario la falsa inegualità . 
Giovanni . Come vi pare . 

FORB^TIERO. Ma peravventura la falsa inegualità, e 
r egualità vera potrebbono essere l'istesso, o un istesso 
subietto ; ma la falsa egualità , e la vera egualità non pos- 
sono in alcun modo essere insieme ; ma ricerci^ndo 1^ vera 
egualità , non so se anderemo cercando qaello che è egua- 
le per sé: il quale si ricerca nel Mennone dì Platone; ma o 
sia ristesso P eguale per sé da quello che è veramente e^» 
guale, o pur diverso, bastici ora di trovare quello , che è 
veramente eguale. 

Giovanni . Non fie mica picciolo acquisto il ritrovarlo . 

Forestiero . Ma dove l' anderemo noi cercando? nelle 

Kepubbliche popolari, dove coloro che sono eguali nella 
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libertà, vogliono essere eguali in ciascun' altra cosa, e tut- 
te le governano col fa {Proporzione aritmetica? Diremo dun- 
que elle eguàH fossero tpèrbolò, ed Aristide, e che fra lo- 
ro fosse egdatllà f pèYctiè ^Huo pari nellar libertà . 

GiovaNì^i. Ciò a niun modo può tollerarsi. 

Fores'IIeAO . Dunque la Vera egualità non sarà nelle 
Bepubbliche, dove ciascuno si stima degno de' medesimi 
onori, ne i buoni, e i rei , òome dice Isocrate , debbono es- 
sere egualmente onorati . 

Giovanni. Non, per opinione de' più savj . 

Forestiero. Non vi essendo la vera egualità, non vi 
fie peravventura la vera amicizia : la cerclieremo adunque 
piuHosto nelle Repubbliche degli Ottimati; nelle quali gli 
onori, e i premj sono compartiti con proporzione geo- 
metrica . 

Giovanni. Così mi pare pia convenevole. 

Forestiero. Ma se ciò è vero, la vera egualità fìe 
quella, che premia egualmente; perciocché, siccome inse- 
gna Aristotile nel quinto delle sue Morali, deono pigliarsi 
quattro termini, cioè due cose, e due persone : sia Achil- 
le di dignità, e merito quasi dodeci, Patroclo come sei; 
siano due cose l'una di prezzo di otto ,1' altra di quattro : 
siccome Achille, il quale è il dodici, si considera in rispet- 
to di Patroclo, che è il sei, così la cosa , che è otto data 
pet* mercéde ad Achille nel compartimento delle prede , ha 
il medésimo riguardo a quella di quattro , che si diede a 
Patroclo ; dunque l'egualità consiste nei premj dati agl'i- 
neguali disegualmente. 

Giovanni . Così pare convenevole . 

!^OK£STltRO. Questa è dunque vera egualità. 

GiÒVÀNW. Vera. 

Forestiero. £ fra costoro potrà esser vera amicizia. 

GiOVAPJNi . tale fu l'otiiniòne di qttei tempi. 

FotitstitRa. Dunque, al contrario, abbiamo concfainso 
di quei che pritha credevamo, cioè òhe la véra egualità sia 
disugualmente eguale: e questa è quelU éguftlità , se non 
m'inganno, la quale é hfel Ciielo', dove non tutti partecipa- 
no egualmente dèlta gloria , behchè fra l'anime beate sia 
HóMiÌTìA àmiciizia t sc^mùkà concordia. 
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Giovanni . Assai é certa questa dimostmiione : s'in- 
gannarono adunque i Pittagoric^, ed io oon essi stimando 
che la T6ra amicina sia quella , ohe è parimente pari, per- 
chè ella non è nelle Repubbliche degli Ottimati , né pur 
nel Cielo. S'ingannarono ancora dicendo che la giustizia è 
quella, che é parimente pari, come riferisce Aristotile net 
libri ad Euderao , perché la giustisia sarebbe il medesimo; 
ed oltreciò la vera giustizia non si troverebbe nella propor* 
zione geometrica , ma nell'aritmetica , non fra gì' Fddii , o 
fra gli ottimi Principi, ma nelle KepvbbUche popolari: il 
che é falso . 

Giovanni. Così mi pare seiua dubbio. 

Forestiero . Ma forse non è inconveniente che la giu- 
stizia , e l'amicizia sia l' istessa cosa ,' o molto congiunta , 
come parve ad Aristotile; e quando i Pittagorici definiro- 
no che l'amicizia fosse quella, che parimente è pari, voU 
lero ch'ella fosse fra due persone^ eguali non solafnente di 
libertà, ma di età, di merito, di valore, e di dignità, 
a' quali tutti gli onori e tutti i premj egualmente eguali si 
dovessero concedere. Ma tali pera v ventura non furono 
Teseo , o Piritoo, né AtihiUe , o Patroclo ^ né PiUde , ed 
Oreste, né Lelio, e Scipione; laonde è piuttosto l'idea 
dall' amicizia , dalla quak potevano peravventura prende- 
re esempio Torquato, e Valerio Corvino, o Cesare, e Potfi- 
peo, se fossero stati contenti di esseind amici, o Bruto, o 
Cassio se giusta fosse staia la loro aaione : ed io in questa 
idea riguardai, quando desicrissi l'amicizia del Re di Qotia> 
e di quel di Svezia: ma l'amare non consenti che io po*- 
tessi descriverla perfetta . Iifolto adunqbi» sono dubbioso 
se la vera amicizia, ta ^uale dee consistere iìl»Ua vera egua- 
lità , sia quella , che egualmente é eguale; o pur l'altra pa*- 
ri imparimente, perciocché^ é maìagevd taolto l'affermare 
elle fra Lelio e Scipione, e fra gli altri già detti non fosse 
vera amicizia , quantunque fosse in eccellenza ; non essen- 
do egualmente egwaie > 6 non potendo là virtà di Lelio ag- 
guagliarsi col valore di Scipione, né quella di Patroclo 
colla fortezza di Achille, e cosi negli altri. Dall'altro lata» 
non dovrebbe parerci maraviglia se l' amiciaie ( per cosi 
dire ) degli uomini non siano così perfette,, eome é queUà 
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considerata da' Pittagorici qaasi in idea, dico quasi in idea 
perchè altro dono i name^i, altro i* idee^ tuttavolta non -vi 
mancarono di quelli , che dissero che erano il medesinao . 

Giovanni. Questa mi pare assai sottil ragione. 

Forestiero. Forse con maggiore applauso si potrebbe 
affermare che l'amore non è men possente della morte; 
laonde se la morte agguaglia tutte le nostre disuguaglianze 
( come dice il Petrarca ) può T amore parimente far pari 
le cose dispari , e, come disse Aristotile, quando si ama, 
come si conviene alla dignità di ciascuno , si & alcuna 
egualità ; laonde se la sapienza di Lelio era eguale alia 
magnanimità di Scipione , o la prudenza di Ulisse alla for- 
tezza di Diomede, bctstava la benevolenza, e la concordia 
a fare V egualità: potremo adunque riporre la vera amici- 
zia piuttosto fra gli eguali , che fra gì* ineguali , e diremo 
con Aristotile che avvenga il contrario nella giustizia , e 
nell'amicizia; perchè nella giustizia primieramente siri- 
cerca quella egualità , la quale è per dignità , poscia quella 
che è per convenienza ; nell'amicizia prima quello , che è 
eguale per quantità , V altro dopo . 

Giovanni . Cosi stimo convenevole . 

Forestiero. Ma qual vorremo che sia il suo genere ? 

Giovanni. La egualità per le ragioni^ che sin' ora si so- 
no addutte. 

Forestiero. Il pari piuttosto, eh' è uno de' dieci ordi- 
ni de' Pittagorici , o delle dieci opposizioni ordinate all' in- 
contro , che escono quasi sommi generi delle cose : ma po- 
nendo r amicizia sotto il pari y convenevolmente la inimi- 
cizia, e la discordia sarà riposta sotto T impari . 

Giovanni. Cosi pare assai conveniente, perchè assai vol- 
te la dtsegualità è cagione di nimistà , come suole avvenire 
nelle Repubbliche, e ne' Regni, ne'qaali gli onori, e ì 
premj disugualmente dispensati sogliono generare di- 
scordia. 

Forestiero • Neil' istesso modo potremo dire che l'a- 
micizia debba riporsi sotto il genere della similitudine , 
e la nemicizia sotto quello della dissimilitudine ; perché la 
somiglianza de' costumi è cagione di benevolenza; la dissi- 
militudine , di odio . 
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Giovanni . Nell'istesso modo senza fallo. 

Forestiero. T^ttaToFta Aristotile ne' suoi libri morali 
addacendo Topinione degli antichi Filosofi, disse che alcu- 
ni Tollero che lamicizìa fosse una similitudine, come Em- 
pedocle ; altri piuttosto una dissimilitudine , ed una con- 
trarietà , come Eraclito, il quale disse: 

Quando è secca la terra, ama là pioggia , 
Ma quando più di pioggia è gonfio il Cielo ^ 
Alla terra desia cader nel grembo. 
Ma queste ragioni sono naturali, piuttosto, che morali. 
Laonde ci atterremo alla primiera opinione , perchè vera- 
mente la similitudine è amata per sé , ma per accidente la 
contrarieti . 

Giovanni. Sotto la similitudine dunque, e sotto Teguà- 
lità sarà T amicizia . 

FORESTIERO' Peravventura non può essere sotto l'uno 
e sotto l' altro genere: ma sotto qual più convenevolmente 
s\ riponga , si potrà in questa guisa considerare. I Pittago- 
rict non supponevano altra natura al numero, laonde quan- 
do elli dissero che l'amicizia fosse quello , che parimentev 
e pari, vollero che fosse numero senza fallo . 

Giovanni . Numero , e non altro. 

Forestiero. Ma il numero, o è sostanza, come essi 
Credevano , o quantità come i Peripatetici , e gli altri han- 
no voluto. 

Giovanni. Questa opinione più mi piace. 

Forestiero. Adunque essendo l'amicizia numero , o 
sarà sostanza , o quantità . 

Giovanni . Per fermo. 

Forestiero. Ma nell'altro modo nascono grandissime 
sconvenevolezze, perchè la sostanza è quella , che non è in 
altro soggetto, ma l'amicizia è neir amico, come in suo 
soggetto: oltreciò la sostanza non riceve né più, né meno ; 
ma dell' amicizia diciamo che ella sia più o meno , o mag- 
giore o minore amicizia : ultimamente alla sostanza niuna 
cosa è contraria, ma all'amicizia è contraria l' inimicizia ; 
però Empedocle, che fu uno degli altri Filosofi, che po- 
sero i principj delle cose contrarj , oltre i quattro elemen- 
ti , che sono principi materiali, aggiunse l'amicizia, e la di- 
scordia: non è dunque l'amicizia sostanza. 
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Giovanni. Non è passibile che ella sia . 

F0RESTÌERO4 Or cotisiderkiiiio se ella- sia quantità; se 
ella e quantità , è qucintì^i non ootiUfiota , mu discreta , o 
disgiunta , ehd Vò^ktn dirla . 

Giovanni. È necessario. 

Forestiero. Ssità dunque non solafnente l'interrotta , 
e reintegrata j 0ia la còMlncUva amicizia quantità discreta , 
e disgiunta ; é eid ttotft paté éoorèneTole, perchè all' amici- 
zia si conviene di tfttire, e di congiungera tutte le cose; 
laonde pia .oonvelievdimefite si p»ò riporre sotto il genere 
della relaaione ^ o della <}àalità , come la ripose Aristotile 
chiamandola mutua benétoiensa . 

Giovanni . È migliore opinione senza dubbiò . 
' Forestiero . Ma ta relazione ( còme dice Aristotile ) è 
un non so che nato da poi a guisa di germoglio, laonde na- 
sce sovra la qualità, quasi sovra suo fondamento. Pori*emo 
adunque T amicizia sotto la qualità f nella quale è T amo- 
te, e diremo che ella sia amore , coiiie disse Empedocle, il 
c(uale confuse assai volte questi nomi d'amore, e d* amici- 
%ìsl: ma, chiamandola amore i la chiameremo doti un nome 
più sommo, ohe Hod è quello della benevolenza. 

Giovanni. Non disdegnerà questo nome l'amicizia, il 
quale è piò divido di qUelio della carità sléssa. 

Forestiero. Ma raiùore, o è amore di concupiscenza, 
o di benevolenza ; e lasciando da parte quel primo amore 
di cupidigia , {Còrremo ramieista sotto quest'altro di bene- 
vdlenza. 

Giovanni. Cosi più conviene. 

Forestiero. Diremo adunque che l'alnieiBia è bene- 
volenza ; ma la benevolènza alcuna volta è vinceildeyole , 
altra non è; qual diremo > che sia l'amicizia ? 

Giovanni. La vieeodevòle senisa iahhkùf perche Taino- 
re può esser sen^a corrispondiamo ; ma l^Amleiieia non j^uò 
trovarsi se non dall'' uno e dall' al%ro lato * 

Forestiero. É db«ki|u« t'amieiaia benevoleum recipro- 
ca; ma delle betieVdleiii^ il fette alcune poaiNatio esser oc'- 
eulte , e fra persene non èohotociute se non per fama , altre 
sono manifeste ,* e fira questa volle Aristotile ehe sia l'ami- 
cizia , che per suo parere è benevolen^ mutua , e noti oc* 
eulta, e noi a niun' altra (opinione più volentieri dobbiamo 
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appigliarci; ma non seguiremo Topiniotie Ìì coloro, i quali 
ìstiinavano che una solamente fòsse T amicizia, percioccliè 
il più j e il meno ( come l'operare ) non fanno diversità di 
specie y aTirengachè nelle cose ancora differenti di specie 
sia il pi&, e il metio: il che peraTventura sarà manifesto , 
se si è colaosciuto quello , che si ama , o l'amabile, che vo- 
gliamo dirlo , il quale suol essere , o buono , o piacevole , o 
utile; e quello si stimerà utile, col quale s' acquisterà qual- 
che bène , o qualche piaìcere ; laónde avviene che il pia- 
cevole, e l'onestò si amino come fine; l'utile piuttosto per 
mezzo di qualche fine: e pare che ciascuno ami non tanto 
quel che è bene semplicemente , quanto quel che stima 
bene a se stesso; laonde i beni apparenti sono il più delle 
Tolte i pi& desiderati , quasi non sia gran differenza tra 
l'amare quel che è bene per sé, e quel che solamente con- 
siste nell'apparenza. Essendo adunque tre cose, per le qua- 
li gli nomini si muovono ad amare ; noti si chiama amici- 
zia quella delle cose innamorate, perchè l'amore non è 
Tincendevole ; ma nell'amicizia conviene che la benevo- 
lenza sia reciproca : tante adunque sonò le specie dell'ami- 
cizie , quante degli amori . 

Giovanni. Degli amori introducono i vostri poeti un nu- 
mero quasi infinito , ne' quali ( sebben mi sovviene ) il vo- 
stro Tibullo avvenendosi di notte tempo, non osci senza 
molto pericolo delle loro mani • 

FORKSTIERO • Tre nondimeno sono le specie principali , 
. eguali di namero alle cose amate, perchè altri amano l'o- 
nesto^ altri il piacere, altri vanno dietro all'utilità: ma co* 
loro che sono amati pet utile o peir piacere, non sono ama- 
ti per se, ma per accidente ; laonde queste amicizie di leg- 
gieri si dissolvono , perchè le medesime cose non sono 
sempre utili; né semplre piacevoli egualmente; però, ces- 
sando l'utilità, o il piacere, cessano l'amicizie; V una non- 
dimeno, quella dico , che si restringe per cupidità di ave- 
re, è propria de' vecchi; perchè quell'età non suole segui- 
re il piacere , ma l' utilità . Fra queste amicizie Aristotile 
ne' libri a Nicomaco |k>ne quella degli osjii ti , e degli al- 
bergatori : ma negli altri ad Eudemo vuole che sia, oltre 
ad ogni altra , principalissima : ma 1' amicizia de' giovani 
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M congiunge per lo piacere, perocché qaella età è tatto 
inchinata al diletto, però tosto si fanno le amicizie fra' gio- 
vani , tosto 6 niscono, e sono simiglianti agli amori: ma 
l'amicizia di coloro , che sono simili per virtù, è perfetta 
amicizia, perciocché l'amicizia sì fatta é per sé , non per 
accidente ) arvengaché l'uno vuol bene alPaltro non per 
altra cagione , se non perché é buono ^ ma sono buoni per 
se stessi, perché la virtù é una perfezione, che fa gli uofui-> 
ni buoni , e buone le loro operazioni; laonde e grandissima 
amicizia, perciocché quello, che é per sé buono, é mag- 
giore di quel che é buono per accidente. Essendo adunque 
per se stessa questa amicizia , e l'altre per accidente, ne 
segue necessariamente che i virtuosi, i quali vogliono be* 
ne agli amici per se stessi, e non per altra cosa, siano 
grandemente amici : e perché si amano per la virtù, esseri^ 
do la virtù abito stabile, e permanente, il quale non tra- 
passa di leggieri, questa sola amicizia dura quanto la vir- 
tù, e quasi s'invecchia . Questa ancora é quella sola anni- 
cìzia, alla quale non manca alcuna cosa ; laonde questa sola 
é perfetta, siccome quella, la quale comprende in se stessa 
tutto quello, che é di buono, e di laudevole nell'altre ami- 
cizie; perché ogni amicizia é per qualche kene,o per 
qualche piacere, o semplicemente considerato , o per ri- 
spetto dell'amico: ma questa amicizia ha tutte queste co- 
se insieme ; io dico non solamente quel che per sé é bene y 
ma il piacere e l'utilità é in lei. Adunque si congiungooo 
tutte le cagioni, che muovono l'uomo ad amare, ed io 
niuna più si ama che in questa; non negli amori medesimi, 
quantunque negli amori più si pianga e più si sospiri, per- 
ché non é sempre maggiore la benevolenza , dove é mag- 
giore la privazione: rare adunque sono tali amicizie; im- 
perocché pochi sono gli uomini così fatti per la malage- 
volezza , che é nel toccare il mezzo , quasi quel punto, in 
euì saetta l'arciero, o quella strada angusta , che suol es- 
sere fra i dirupi , e f ra i precipizj : oltreciò fa mestieri in 
•sì fatta amicizia, di lungo tempo, o di lunga consuetudi- 
ne, perciocché l'uno non é ricercato dall'altro per amico, 
se non dopo la perfetta cognizione, la quale non può farsi 
in pochi giorni , né senza molta esperienza della virtù; ma 
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coloro^ che fanno tosto quelle operazioni, che appartengo- 
no alF amicizia, vogliono essere amici, ma non sono, ove 
non siano degni di essere amati , e conoscano il merito , 
avvengaeiiè si faccia quasi incontinente non l'amicizia, ma 
la volontà di essere amico. Questa adunque amicizia non è 
perfetta e per tempo , e per ciascun altra cosa, e per tut- 
te insieme si fa e si conferma ; perchè in questa Tuno ami* 
co all'altro è simile nella virtù, e in ogni altra cosa divien 
simigliante, come si ricerca nell'amicizia : ma l'amicizie , 
che si fanno per l'utile, e per lo piacere, hanno similitudine 
con questa : perchè gli amici sono buoni ed utili , e piace- 
voli vicendevolmente, e per ninna altra cagione sogliono 
durare l'amicizie così fatte, se non perchè si rende quasi 
diletto per diletto, dell' istessa maniera come suole avve- 
nire fra i faceti nella piacevole conversazione, ma non in 
quella guisa che suole incontrare (ra gli amanti, perchè 
gli amanti non godono delle cose medesime, ma l'uno del- 
l'aspetto e della bellezza dell'amato, l'altro della servitù 
e dell'ubbidienza deiramante: laonde spesse volte suol 
mancare l'amicizia col fior dell'età e della bellezza, per« 
ciocché all'uno di loro non piace più l'aspetto, come so- 
leva, all'altra non si fa più la medeeima servitù . Sono al- 
cuni, i quali non cambiano nell'amore il diletto, ma l'uti- 
lità, e questi sono meno amici, e meno continovano nel- 
r amistà, avvengachè coloro, che sono amici per l'utilità, 
sono amici piuttosto dell'utile che dell'amico; laonde 
tanto dura l'amicizia, quanto l'utilità; però avviene che 
ì malvagj a'malvagj, e i buoni a'malvagj, ed agli uni, ed 
agli altri coloro, che non sono né buoni, né rei siano ami- 
ci per utilità e per diletto : ma i buoni solamente per se 
ìstessi, e la sola amicizia de'buoni è quella, nella quale non 
ha luogo alcuno la calunnia, perchè non è agevole il pre- 
star credenza ad alcuna cosa contro l'amico, di cui sì è fetta 
esperienza per lungo tempo , onde è proprio di quest'ami^ 
cizia che l'uno creda all'altro , e che siano tanto lontane 
da lei l'ingiuria, quanto fa calunnia j ma nell'altre specie 
d'amicizie suole avvenire il contrario, però solamente la 
prima é propria amicizia , Taltre sono dette amistà, per 
qualche similitudine , che hanno colla prima , allo quali 



-4» 1 



21)4 n. MA.NSO 

SODO simili nel piacere, e neir utilità; laonde non sono 
amicizie assolutamente , ma perchè cosi avviene , e costi 
incontra, sono dette amistà, e per la somiglianza principal- 
mente . Ma siccome nelle virtù altri sono buoni in abito , 
altri in 9tto: cosi avviene nell'amicizia, perciocché degli 
amici alcuni vivono insieme , e godono della conversazione 
e della scambievole utilità ; nitri ( come dice Aristotile } 
dormono , e separati di luogo non fanno ajcuna operazione j 
ma sono disposti ad operare amicheTolmeute , perchè i 
luoghi non dissolvono l'amicizia, ma l'operazioni piutjtostOy 
quantunque la lunga assenza pare che generi quasi oblivio- 
ne dell' amicizia , come dell'amore: ma estinguendo Ji'anio-!- 
re, fa quasi operazione di giovevole ipei^icilna dissolvendo^ 
l'amicizia è simile ad un lento velenose dunque necessa- 
ria la presenza ^ senza la quale V amicizia è quasi priva .del 
suo diletto, però né i vecchi, né i severi paiono atti ali' a- 
niicizia, perchè' sogliono apportare pocodiletto nella conver- 
sazione: ma fra coloro , fra' quali non è domestichezza , può- 
essere piu^osto benevolenza , che amicizia, perchè niana 
cosa è più propria dell'amico , c!he il yivere insieme, ar- 
vengachè i poveri , e i mendici desiderano l'utilità ; ma il 
vivere insieme è desiderato ancora dai felici ^ i quali non 
è convenevole che vivano nella solitudine, essendo gran- 
dissirpo m^le , e sarebbe molesta nel Cielo , come disse al- 
cuno: ma non è possibile che usino insieme, se non coloro, 
che si compiacciono della domestichezza, e tale suol esse- 
re T amicizia de' compagni, che insieme sogliono godere. 
Principalissima nondimeno oltre tutte l'altrje è l'amici£ia 
de' buoni, perciocché quel c^e è bene assolatamente, è 
amabile, e desiderabile per sé: n^a a questo, o a quello 
suol essere piacevole , quel che a lui particolarmente è 
bene, o gli pare^ come suol parere agli amanti; ma fra 
l'amore, .e l'amistà è questa differenza, che l'amore è si* 
mile all' affetto , l'amicizia .all'abito, e l'amore si stende 
ancora alle cose inanimate , le quali non possono ria.mare : 
ma delli amici l'uno ama l'altro per elezione: ma l'ele- 
zione piroicede dall'abito . 

Giovanni. Io predeva che non solan^epte l'amicizia, 
ma l'amore nascesse per elezione . 
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Fo^lESTIE&p. Obi quanto hem aveste fatto ^ Signor, mio 
^a r^fDifi^r^ il corso del ruio riRgipnaip/^to., oel qa^le io doq 
era iaoto f^eloce , che pot^^} ^iy^r^ la Jìoia degli ascol- 
tatori ! Ma avieodo c<>i9Ìih!ììaI;q ^ r'xidfìv^ le ciQ^e di Àristptir 
le 9 Ila «M> lato pii Tiergogne 4i lapn dirp «99^ , pbe a yoi pò- 
tes9^ parere qi^ova , iié 4ì sap^l^ jua gv^^a , che a voi pia- 
cesse nlmeno per rornamento: dall'altro non aveva ardito 
di mescolare le ipMi, ò le aitali opÙWPÌ ^^Ue $0^, percliè 
siccome r arg^i)to giui^to all' 01:0 xii/^ pifo %l9 p.ijìi prezio- 
so, ops) la dottrina degl^ a|tp} ^ppgjiiiìta ooq .<|uetla di 
Aristotile, non la fa di inaggi<^7 pc^gip^c ^^ pi è alcuna 
loda pel sapejre afcpjqpiarle, .è pi^iUp^tP n^JÌ' artippio , che 
nella cnate<ria,: n|S| 4^1' opere sì &tt,e iavyj^De nondimeno 
quello , che suole avvenirle Je'va^j d'^rgepjtp indorati , i 
quali sfìji^ff rJi^Qrcati per mioQr/e spiala ^ ^ se |a spiesa dimi- 
nuisce il 4i|ifttO 4^116 cose cx^mff^t^f q^i^niq j^e^, piac-^ 
ciono più. 

Giovanni. Chiamate forse ij t|eqipp| e Ja ^i^^ipa quasi 
un prezzo d^^e cose in^p^rate? 

Forestiero. Senza fallo, opere carissjrne olt;*/? XnU^ Bo- 
no qpe|le,phefie insegfia Aristotile; l'j^Ure si apprendano 
più di leggieri: Qia al vostro dubbio si pptreh&Q r:ÌJ5ponde- 
re e con Aristotile , e con gli altri insieme . 

Giovanni. È piuttosto opinipne chp dubbip, perchè io 
non djiibito se un amante dehh^ eleggera di 9xnare : ma 
credo che debba eleggere . 

Forestiero. E q«ai ppse dovrebbe eleggere di amare : 
le helle, o le brutte? p qve|l^> cbe p$k}tecip^pp d^M'upo 
e dell'altro estremo? 

Giovanni. T-e belle ^e,n?5a duhbio. 

Forestiero. Ma quelle cpse^clijp pop hanqp duhbio; so- 
no certe, o nncert^ ? 

Forestiera, 5 ^^\^ ^^^^ "PW *i ft pon§ulta^jp,ne , ma 
delle incerte solamente. 

Giovanni. Cosi dip^ Aristotile. 

PPRESTIE^. Pice siipilrp^nte Ari^totilfs .<^hft 1^ cpn^ 
iuiltazione, o il consigUo va avanti alla elezione ; laonde 
non pas80|ij9 fSf^re elette quelle cose^ che non possono es« 
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scr consigliate, e se non possiamo rivocare in dnbbio, e 
quasi sottoporre al consiglio l'amore delle cose belle , non 
possiamo anco eleggere di amarle : oltreciò ditemi ^ Signor 
mio, stimate vera questa opinione di Aristotile, che l'a- 
more sia somigliante all'affeiione, l' amicizia all' abito? 
Giovanni . Concedasi cbe Aristotile abbia detto il 

fero. 

FORIfiSTIBRO . Io avrei piuttosto desiderato cbe da voi 
mi fosse negato; ma concedendosi, ne segue cbe se l'amo- 
re è simile all'affetto, non è affetto ; se l'amicizia è sonni- 
gliànte all'abito , non è abito. 

Giovanni. Aristotile ba detto cbe l'amore e simile 
agli affetti, percbè è simile all'altre passioni, siccome 
r amistà è somigliante agli altri abiti. 

Forestiero. Il dottissimo Signor Manso ba dicbiarato 
Aristotile con S. Tommaso , e con questa parola agli aUn 
sòiti datomi la vita: l'amicizia è adunque abito. 

Giovanni . E se non fosse, siasi per me«. 

Forestiero . E l'amore è passione, o affetto? 

Giovanni. Nel ristesso modo. 

Forestiero . Ma Aristotile ne' libri ad Eudcmo divide 
gli affetti col volontario, e coU'iovolontarioi, non coll'eìe^ 
zione, o col ^^stino . 

Giovanni. E questo cbe importa? 

Forestiero r Cbe noi ragionando di Amore non dobbia-' 
mo cbiedere se egli sia per elezione, o per destino : ma se 
egli è volontario, o non volontario, percbè può essere vo- 
lontario, e non essere per elezione, ne per destino; e se il 
destino è il fato, le cose cbe sono per fato , son per natu- 
ra : ma quel cbe si & per natura è in qualcbe modo oppo- 
sto a quel , cbe si fa per volontà . 

Giovanni. Non è alcuno amore naturale? 

Forestiero . Non dico questo , ma piuttosto cbe due 
siano le specie degli amori , come dice Dante : 

Ogni amore 

E naturale, o d'animo , e tu'l sai , 
le quali si distinguono per opposte differenze . Ora io co- 
mincio a mescolare le cose degli altri con quelle di Aristo- 
Ifle, e se non vi spiace la mescolanza, siami lecito anche 
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di mescolare questa opiDione d' Isocrati; , le cose belle fan- 
no COSI tosto la sua operaEione, che tolgono lo spazio al 
consìglio, e per conseguente alla eleEÌone, laonde io stime- 
rei , che gli amanti siano simili ai percossi dal fulmine , i 
quali non hanno tempo di schifare il pericolo; però disse 
ìL Petrarca t 

Come col balenar tuona in un puntOj 
Così fui io da' begli occhi lucenti y 
E da un dolce saluto insieme aggiunto . 
Sì ama adunque, Signor mio, o per natura, o per volontà , 
fion per consiglio , né per elezione . 

Giovanni. Del consiglio sia quel che a voi ne pare, per* 
che Alessandro non propose al consiglio de' Macedoni 
s'egli dovesse amar Rossane, né Massinissa si consigliò 
co' Numidi, se a lui si convenisse di consentire all'amore 
di Sofonìsba ; e se prima si fosse consigliato , sarebbe pe* 
ravventura avvenuto quello, che dapoi avvenne, come dis. 
se il Petrarca : 

Però d'un tate amico un tal consiglio 
Fu quasi un scoglio air amorosa impresa : 
avveiigachè le operazioni degli amanti ( come diceste ) 
aìan veloci; ma il consiglio rjtarda tutte le cose: ma io 
nell'amore ricerco un'elezione senza consiglio, una delibe** 
razione senza contesa di varie opinioni , una costanza seiH 
za opposizione: e come potrebbe esser costanza nell'amo- 
re, se non vi fosse elezione 7 Se sono adunque alcuni aman^ 
ti costanti, sono per elezione ; anzi se non è amore quello, 
che non è costante, non è alcuno amore , ebe non sia coU 
delezione . Gir altri, ne'quali l'amante non elegge di ama- 
re, di servire , e di meritare amando, non sono amori, 
ma umori, appetiti, cupidigia , sensualità. L'amore con- 
▼iene che sia stabile , fermo, e fondato nell' elezione, e nel 
propohiuiento di amar continuamente. 

Forestiero Ne io ricercava nell' elezione il consiglio 
d'altrui, che di se stesso, come necessario: ma mi pareva 
assai convenevole quel modo di consigliarsi , conte suol 
fare l'amante ira se medesimo, come si legge ne' poeti : 
Che fai y alma? che pensi, ^avrem mai pace? 
j4vrem mai tregua? od ai^em guerra eterna? 
r. ///. Diahghi «a 
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Ckefia di noi non soy ma a quei ch'io scàrnét 
A' suoi begli occhi il mal. nostro non piace; 

o in quogli altri : 

Che debbo far, che mi consigli Amore? 

Tempo è ben dì morire , 

Ed ho tardato più, ch'io non vorrei. 

Madonna è morta, ed ha seco il mio cuore; 

E volendol seguire , 

Interromper convien questi anni rei : 
quantunqufj tardi fossero questi consigli. Ma il principio 
dall'amore fu senza consìglio ^ e senza elezione , e simile al 
terrore , ed alla cattività di un uomo assalito all'improTvi- 
fio, come si legge m questi altri Tersi: 
Però turbata nel primiero assalto 

Non ebbe tanto né \/igor , né spazio , 

Che potesse al bisogno prender l'arme; 
Ovi'tro al poggio faticoso ed alto 

Ritrarmi accortamente dallo strazio, 

Dal quale oggi vorrebbe y e non può, aitarme. 
Non è maraviglia dunque che nell'amore, nel quale non 
è elezione , non sia costanza : ma sarebbe perayrentara 
mara viglia y se bastasse l'elezione a fòr costante i' amore , 
-non altrimenti che se l'elezione del navigare potesse &r 
•costante la fortuna del tnare . 

GiovANSVi . L' elezione può §àT costante il nocchiero , 
quantunque sia instabile la fortuna . 

FoRESTlsao . Ma io «ssomiglierei il nocchiero piuttosto 
alla ragione y la quale dee sedere al governo, e sedare gli 
«ffetti concitati da Amore nell'onde agitate dalla fortuna. 

GioyANMi . Tuttavolta il Petrarca pose Amore al timone 
dicendo : 

ed al governo 

Siede il signore , anzi 't nemico mio . 
Forestiero. Quitì parla W poeta di una disperazione 
«morosa, nella qua^e»niuiia cosa si elegge , ma tutte sono 
violente , e fortunose ; laonde per mio avviso la costanza 
non è propria dell'amore, perchè l'amore è non abito, ma 
passif^ne , cioè movimento : oHreclò , Aristotile scrivendo 
ad £udemO;Chtania ooatonti quelle cose «oiamente^ le qua- 
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li BOI) si fenno tosto, né tosto, sì dissolvono; ma 'l'amore 
nasce ÌQContaoeQte a guisa di fuoco, che subito si appig^a ; 
l'amicizia allo, incontro tardi si ristringe , e tardi , o ,non 
mai si rallenta : dunque dell' amicizia è propria la costanza. 

GIOVANNI. Già mi son pentito di aver creduto cbe 
r amicizia sia abitp, e peravventura Aristotile volle inten- 
dere che ella fosse passione ^ o disposizione nella stabilità , 
ornile agli abiti . 

Forestiero . Cotesto potrebbe esser vero , perchè nel- 
la Topica non volle che il subietto delT amicizia fosse la. 
volontà 9 come parve dapoì a S. Tommaso , ma la parte 
sensuale; ma peravventuru non intese d'altra amicizia, che 
dì quella, che ha per fine il piacere, perchè l'altra, il cui 
«abietto è l'onesto, r^giopevolmente dovrebbe avere la sede, 
e quasi la reggiai nella volontà: comunque sia, se T amistà, 
Cosse passione simile agli abiti, T amore sarebbe abito sp^ 
migliante alle pas$ioni. 

GloyANCFl. Non soqi^ale sconvenevolezza sarebbe quesfa.. 

Forestiero. L'amore adunque, tutto che fosse abita, 
sarebbe instabile , come le passiojai ; e l' amicizia quantun- 
que fosse passione sarebbe costante , còme gli abiti. 

tjiOYAj^NI. Io crederei piuttosto che l'amicizia fosse so- 
migliante agli abiti nella facilità dell'operare, o in. altr^ 
coiia sì fatta , e l'amore fosse simile alla passione. c^ell^ ma- 
lagevolezza, e fiel fervore , perchè ninno amico opera con 
tanto ardore , e (;pn tanta sollecitudine , con quanta so- 
gliono adoperare gli amanti quelle cose, che sipno in ser- 
vigio dell^ persona f mata. Ma voi , che ne dite , ^ignor fra- 
tello, che sì lungamente avete taciuto, non a guisa d'ar- 
bitro , ma quasi ascoltatore delle nostre , o piuttosto del- 
l' altrui differenze ? 

Scipione. Io per me reputoTamprecosa divina: pero non 
mi può capire nell'anìmp in modo alcuno che le cose divine 
fiano più iostabjli dell'ufx)ane,avvengachèse yi è alcuna certa 
cost^nsa^ è nelle cose celesti^ e ne 11' intelligibili: ma nell'al- 
tre, che son fatte a quella similitudine, si trova solamente 
una quasi immagine della costanza , però se è vera quella 
opinione , che il nome di amore sia più divino di ^iasct^u 
altro, non dobbiamo dubitare che l'amore sia costantissi- 



3oo IT. MANSO 

ino j ma se P amicizia ancora è sì fatta, T amicìzia simil- 
mente é cosa divina , e non pare che sia umana TÌrtù; anzi 
per opinione di Luciano merita divino onore , e fa divine 
operazioni ; laonde non è maraviglia che ella fosse adcnra- 
ta fra gli Sciti , e che Dei , ed Eroi fossero reputati quei 
Greci, che meritarono di essere celebrati nelle lodi d'ami- 
cizia f e adorati da'Barbari, e da' nemici medesimi: ed al- 
cuna Tolta ho creduto che la yirtù eroica , e divina altro 
non sia; che l' amicizia ^ perchè non è operazione di uma- 
na virtù anteporre T altrui vita alla propria, ma le cose 
divine dalle divine non sono distinte di genere; laonde io 
non porrei l'amore, e l'amicizia così diseguati, e quasi 
contrar j , cioè l'amicizia sotto il genere degli affetti, Tanao- 
re sotto quelle degli abiti; ma direi che T amicizia, e 
l'amore fossero sotto un genere stesso, o che l'amore ibsse 
genere dell'amicìzia, e principio ( come si dice ) della be- 
nevolenza: e più mi piace l'opinione di coloro, che ▼o- 
gliono che l'amore sia amicizia quasi nascente, e l'amicizia 
sia un amore invecchiato , né concederei che l'amico ne- 
cessariamente ami l'altro, ma l'amato possa non a«nare 
l'amante; ma piuttosto approvo l'antichissima sentenza 
di Solone, che l'amato sia l'amico: né per mio avviso ne 
eiegue alcuno di quegl' inconvenienti, che molti siano ini- 
mici degli amici , ed allo incontro amici dei nemici, perchè 

Amore a natio amato amar perdona ; 
e siccome nell'amicizia, così nell'amore non finto e neces- 
sario che l'amato riami; non si estingue dunque l'amore 
prima dell'amicizia per difetto di chi riami, mal* uno e 
l'altro è costante, e divino, e maraviglioso egualmente. 

Forestiero. Se tanto è simile l'amore all'amicizia, che 
siano per poco l'ìstesso, dubito della costanza dell'arnici- 
zia medesima, e non veggio altra fuga , o altro refugio, 
che la distinzione; perchè distinguendo le specie dell'ami, 
cizia secondo le specie degli amori , potrei concedere che 
alcuna fosse divina amicizia, come è la carità; altra uma- 
na amicizia, ma ferina amicizia, come ferino amore, se 
pur si trova, appena che io ardissi di usare questo nome* 
Ho letto nondimeno degli amori e degli odj, non solamen. 
te tra le fiere, come è quello , di cui fa menzione Aristoti- 
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le e PHnioy ma tra le piante , e tra gli elementi^ tutta voi* 

ta Don udii dire giammai che tra fiera e fiera fosse ami- 

ciflia ferina , ma ferina nemistà , o nemistà naturale , cioè 
pssioni , ed affetto senza consiglio e senza elezione. Laon- 
de il nome di amore dall' uno estremo é più divino , il che 
vi si concede ; dair altro è più ferino: ma l'amicizia, che 
non può tanto aspirare alla divinità , molto più è sicura 
dalla ferità. Non lodo adunque né Empedocle 9 né Eracli- 
to, che non distinsero l'amicizia duir amore ^ né tanto mi 
piace il distinguere le specie dell'amicizia secondo quelle 
di amore, quanto secondo le specie della giustizia , come 
le distingue Aristotile, ne' libri ad Eudemo; né porta opi- 
nione molto diversa da questa scrivendo a Nicomaco , av- 
venga che egli c'insegni che T amista sia nelle medesime 
coseno intorno alle stesse; perché in ogni compagnia pa- 
re che si trovi qualche giustizia , o qualche amistà . 

Giovanni. Io mi maraviglio della diversità delle opi- 
nioni, perché alcuna volta avete detto che l'amicizia e 
l'amore sia l'istesso, altre volte che 1' amistà e la giusti- 
zia sia il medesimo; laonde se quelle due opinioni fossero 
insieme vere, seguirebbe che la giustizia, e T amore foss^ 
il medesimo: ma questa mi pare falsa opinione, perché ho 
letto; 

Gran giustizia agli amanti è grande offesa p 
ed altrove . 

Amor regge suo imperio senza spada • 
Mala giustizia adopera la spada ne' regni da lei governati. 

Forestiero. Io ho letto chi cinge la spada al fianco 
d'Amore > ma non so chi gli ponga le bilancie in mano: ma 
*e egli ha usurpato il fulmine di Giove, gli poteva anco un 
giorno involar le bilancie^ colle quali pesasse le colpe, ed ì 
nieriti degli amanti. 

Giovanni. Gentile impresa sarebbe far figurare un A- 
'Aore colle bilance, ma se io chiedessi il motto, agevol- 
mente trapasserei di materia in materia . 

Forestiero. Seguiamo adunque il nostro ragionamen- 
ti»^ e vediamo quanto si acquisti, o si guadagni, ^^ presup- 
ponendo che l'amore e l'amicizia sia l'istesso, o non mol- 
to dissi miglian te; e prima diremo, vi prego Signor Don 
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Scipione^ noti è egli rero ciré T amore è un desiderio del- 
le cose baone 6 delle belle ? 
Scipione. Qti\ssta è opinione da cra^cnno approvata . 
Forestiero. Ma il desiderio è delle cose, che ci man- 
cano , perchè non è uomo ^ il quale non desideri quelle di 
cui sia privo: se T amore adunque è desiderio del bello e 
del bene, egli non è né bello, né buono: non può essere 
ancoira di mala natura , perchè il male non desidera il be- 
ne , né il brutto desidera il bello . 

Scipione . Questo ancora vi si concede , quantunque 
Eraclito portasse opinione clie un contrario fosse amico 
dell'altro. 

Forestiero. È necessario il concederlo ; perché altri- 
ménti Todio sarebbe amico dell* amore , e la nemistà delta 
concordia, cosa sconvenevolissima . 

Giovanni. Io non so, se a' Dialettici sia lecito provare 
tutte le cose, come a' poeti fingerle; ma se v'ha poeti, che 
hanno finto Amore innamorato, è filosofi ancora, come 
Apuleio, non vi dovrebbe mancare chi descrivesse l'odio, 
e la concordia innamorata , e f u sottile avvedimento di 
quel nostro poeta , che accennò questa opinione in quel 
verso : 

Amor tu pria farai coli' odio pace; 
perché se l'amore può far pace coli' odio, può amar 
l'odio. 

Forestiero. Fu addotta per cosa Impossibile; laonde 
se io non sono errato con tre sillogismi , come insegnano i 
Lògici , si potrebbe provare che impossibile fosse che 
Fun contrario tosse amico dell'altro: falsa adunque, per 
xniò patere , è l' opinione d' Eraclito , e vera quella , che 
Amorfe éèsehdo desidèrio del belio e del buono, non sia ne 
bello, né buono: ma se l'amicizia ancora desidera le cose 
belle, e le buone similmente, non sia toè beliti, né buoiia , 
né buo^ri siano gli amici, né rei: ma trd' buoiìi e rei senza 
l'una e l'altra qualità. 

Giovanni. Sàiranno adunque come le pek'sone delle tra*. 
gedie . 

Forestiero. iTragiche persone sono Pilade ed Oreste, 
hoh méne Eroiebe^ Achille e Patroclo : ma gran perdita ha 
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fiitto V amiciBÌa con questa mutazione di sentenza , se non 
può essere amicizia fra' buoni ; laddove con Aristotile ave»' 
va provato che tra' buoni fosse solamente la vera amici* 
zia; ora con questa ragione si è conchiuso che i buoni 
non. possono essere amici de* buoni . 

Giovanni . La ragione mi è fu^ita dell' animo , come 
fanno quelle cose , che non hanno fermezza . 

Forestiero . Replichiamola adunque colle parole usate 
da Platone medesimo ne) Lisia, e consideriamo di quanto 
valore ella sia. Se crediamo al vecchio proverbio, pare che 
il bello ci sia amico ; perciocché il bello è un non so che di 
molle ^ di liscio, di piacevole e di pulito, perciò di leggie« 
ri serpe, trapassa e penetra per ciascuna parte : ma io di- 
co che il buono è bello y ed agli altri dovrebbe parere il 
medesimo . « 

Scipione . A ciascuno . 

Forestiero. Ma del buono , e del bello è amico quel 
che non è buono , né maligno : perciocché sono tre generi 
neir anima, l'uno buono, l'altro reo^ l'ultimo né buono, 
né reo , fra' quali né il buono è amico al buono, né il ma^ 
ligno al maligno, né il buono ai malevolo, come dimostra 
la ragione addotta di sppra . 

Scipione. Piuttosto la profezia , o il vaticinio di Plato- 
ne, perché egli disse queste cose quasi indovinando. 

Forestiero . Questa conclusione non é senza prova , 
perché già si è detto che se il male fosse amico del buono , 
Tun contrario sarebbe amico all'altro ; ma se il reo fosse 
amico al reo, oli buono al buono, ciascuno sarebbe amico 
di quelle cose, le quali possiede, mai' amicizia , comv. Fa-* 
more, paiono di quelle, che sono negli altri. Oltreciò se il 
buono fosse amico dei buono , o il malevolo del malevolo, 
l'amicizia sarebbe tra' simili; ma per opinione d'Esiodo, 
ciò é inconveniente, essendo la similitudine cagione di ne- 
micizia, come c'insq[na quel vecchio proverbio; resta 
adunque che il! buono sìa amico di quello, che nop é né 
buono, né reo* £ questa amicizia fra quello, che non é buo- 
no , e il buono, é per la presenza del male : perciocché il 
corpo sano per la «^nilà non é amico al medico : ma come 
egli inferma , subito si fa questa amicizia tra il m^co , e 
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il corpo infermo 9 il quale ricerca , ed ama la luedicìna per 
la presenza del male: ma il corpo ìq se stesso non è buono, 
né reo: ma quello, che non è buono, o reoittleana Tolia 
per la presenza del male non é ancor maligno; alcun allro 
è divenuto maligno , quando ancora non é maligno . La 
presenza del male ci forza a desiderare il bene, ma i« 
presenza del male, che faccia malevolo il suggello, cor- 
rompe l'appetito del bene, e rifiuta l'amicizia, perché 
non è più né l'uno , né l'altro , ma é divenuto l'altro, ciò 
è il male: ma il male non può essere amico al bene,o il be- 
ne al male; per questa cagione coloro, che sono già sapien* 
ti non sogliono più filosofare , né coloro , che troppo so- 
no corrotti dall' ignorcinza; coloro adunque solamente, i 
quali per soverchia ignoranza non hanno perduti gli occhi 
della mente, ma conoscono di non sapere quel che qoq 
sanno veramente, sono filosofi, ed amatori della sapienza • 
Giovanni . I Filosofi adunque non sono buoni , né rei . 

Forestiero . Non per questa ragione , perciocché ne i 
maligni passonu filosofare , né i buoni pia S3 ne curano , 
avvengaché il contrario non sia amico al contrario; né il 
simile al simile , come abbiamo dimostrato . 

Giovanni. I buoni dunque dopo l'acquisto delie scien- 
ze , sono simili a' mercanti arricchiti , i quali non si curano 
di trarricchire . 

Forestiero. Queste cose mi paiono dette da Platone, 
piuttosto per riprovare l'altrui opinione, che per conferà 
mare la sua, la quale fu, che l'amicizia fosse non sola<» 
mente tra'l buono, e colui che non é buono, nò reo.* ma 
tra il buono , e il buono , perché se il buono men desidera 
il buono , non é men solito il buono di godere il buono ; 
anzi di niuna cosa gode più, che della virtuosa conversa*^ 
sione, la quale non basta per conservare l'amicizia: laonde 
per giudicio de' Platonici due sono le specie dell'amistà, 
l'nna tra il buono , e colui , che non é buono, o reo , fon- 
data piuttosto nel desiderio , che nel piacere!; l'altra fra il 
buono,' e il buono, nella quale é minor desiderio, e mag- 
gior diletto . 

Giovanni . Gran diversità é questa fra Aristotile e Pia* 
tone, perché l'uno estima che l' amicicia poapa ancor wa^ 
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giungersi fra'inalTagi, affina di aver dilettO| o utilità, qaan« 
tuDqae la yera, e. perfetta amicìzia sia tra'bttooi; l'altro 
tra'malmgi non pone amicisia, e tra' buoni appena la 
concede • 

Scipione. Non è meno discorde M.Tullio all'uno^ed al- 
l'altro, o non pare: ma senza fallo la sua opinione è più de- 
gna di maggior lode, avrengachè poco generoso nascimento 
diano ali 'amicisia coloro, che vogliono eh' ella abbia prin« 
cipio dalla povertà e dal bisognose dalla debolezza, affinchè 
nel dare, e nel ricevere, ciascuno prendesse dal compagno 
quello, ohe è mestieri , e vicendevolmente gliele rendesse; 
ma più- antica, e più illustre, e più bella, e più naturale è 
l'origine dell'amicizia, perche T amore, dal quale si nomi- 
Da l'amicizia , è quasi principe nel dongiungere gli animi 
eolla benevolenza , perciocché l' utile spesso si piglia da 
coloro, che per similitudine dell'amicizia sono onorati nel- 
le occasioni, ma nell' amicizia niente è finto, niente è simu- 
lator ma tatto ciò, che è nell'amicizia, è vero e volontario. 
Però (come piace al medesimo autore) non può essere ami» 
cizia , se non tra' buoni : 

Pohestiì:ro. Io concedo agevolmente all'amore luogo 
nell'amicizia , e il principio non che altro , se vi pare : ma 
distinguendo le specie dell'amicizia , come è nostro propo- 
nimento, non lodo^ clie ciò si faccia seguendo la disti nzio« 
ne delle specie dell'amore, perché si va a grandissimo 
pericolo, come sarebbe quello della confusione della natu- 
ra, e delle cose; avvengachè il distruggere i fondamenti 
dell'amicizia , che sono le virtù , è quasi un gettare a ter- 
ra quelli del mondo, e richiamare l'antichissimo Gios, nel 
cui grembo egli si giaeeva, come accennò Dante, quando 
disse { 

Parise che V universo amor sentisse. 
Laonde estimo più sicuro partito seguendo Aristotile di- 
itinguere l'amistà come la giustizia , o come le Repubbli- 
che, se così facesse mestieri ; e già abbia m detto che del* 
l'amicizie alcune sono fra gli eguali , altre fra gì' ineguali , 
di cui poco, o nulla abbìam ragionato ,* e queste sono tra il 
padre, e il figliuolo, tra il marito, e la moglie,>e tra il Prin- 
^pe , e il soggetto, e, come dice io un altro luogo, tra co- 
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luì, che fa beeeficio, e quel che riceve , i quali tutti han- 
no diversa virtù , e diverse operaKiolai , diversa ainicizia, e 
diverso amore ; laonde V is tesse cose non sono fatte 9 né rif 
cercate dall'uno, e dall'altro: ma i padri danno a' figliuoli 
quel, che al figliuolo è conveniente; i figliuòli all'incontro 
concedono ai padri quel che è debito, e come in ciascuna 
di queste amicizie sia V amore , è amore con dignità e con* 
venevolezza ; percioccbè il più degno , e il più utile merita 
più di essere aouito ; éà in questa guisa nella disuguagUan-* 
sa sì fa egualità ^ in un a Uro modo nondimeno, che. nella 
giustizia; perchè nella giustizia è prima eguale quello che 
é^er dignità , dapoi T^ltro per quantità ; ma nell'amistà 
prima è pari quel che è pari in ^quantità , come abbiamo 
detto, dapoi è quello , che è per dignità , e per convenien- 
za: e quantunque ciò paia esser vero piuttosto nelle specie 
dell'amistà, che sono tra gli eguali, nondimeno fra'dise*- 
guali ancóra non é falso, che prima si debba aver rigiiar- 
do all'egualità, che é nel quanto, dapoi a quel che con- 
viene; perciocché nell'amicizia, come ne insegna Cicerone > 
coloro, che sono superiori , deono inchinarsi , e quasi sot. 
toporsi, ed innalzale gl'inferiori: in questa guisa si fa la 
parità. E grandissima cosa è neli amicizia, come afferma il 
medesimo , che l'inferiore sia pari al superiore: perù fra 
tutti gli altri fu lodatisstmo Scipione , che non si prepone- 
va a Filone , non e Lelio, non ad altro amico ^ quantunque 
tutti superasse di valore, e d'eccellenza . Dovrebbe adun- 
que la conversazione fra gli amici essere somigliante a' ra- 
gionamenti fira'picciolt) a fra' grandi , de' quali disse r,À.n* 
guillara quasi per giuoco: 

Coiwien M egli 5' impiccioli , io m' ingrandì . 
Ed ebbe foroe risguardo a quel verso di Pindaro : 

Ma oltre tutti gli altri , io lodo il parere di Aristotile nei 
libri ad Eudemo, il quale vuole che si facqra quasi .un 
cambio nella quantità : pe rciocchè il più eccellente, conce-r 
dendo la maggior jitil ita all'amico men degno ^ ha il mag« 
gior onore ^ e la maggior gloria • 

Scipione. Questo è quello di che pare, che si rami^ia- 
richi Lelio appresso Cieerone> dicendo: dove ritroverai 
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qaest'uorao, il quale l'onore dell'amico anteponga al suo 
medesimo, quasi non basti l'anteporre T utilità dell'amico 
alla propria , se non si antepone anche l' onore? Non estima 
ancora che si debba commendare héll' amicizia la purità 
degli offic] , e delia volontà in guisa, che la ragione del- 
l' avere, e del ricevere sia eguale ; perchè questo à un fare 
i conti nell' amicizia , troppo minuta , sottilmente ; più viva 
e più abbondante dee essere la vera amistà , e non dovreb'- 
be temere di non rendere più eh' ella non ha ricevuto. 

FORESTIERO. Generosa è l'amicizia, come poco dianii 
diceste, ma non men generosa la giustizia: intanto che 
da' suoi nemici, da' Sofisti fu riputata pazzia; si stima 
poco dagli amici l'avere per l'amicizia, si sprezza simil- 
mente per la giustizia : si va alla m^te per l' amistà , si 
corre alla morte per la giustizia , per testimonio ancora di 
quel poeta, che disse : 

Com'uom , che per giustizia a mòrte corra ; 
né solamente si ritorna alla prigionia, o al morire, come fe- 
cero alcuni amici ; ma a' tormenti della crudelissima morte 
in quel modo, che di Attilio Aegolo si legge: ma neUe for- 
tune dal mare , delle quali niuna cosa è più orribile, e spa- 
ventosa , si dispone l'uno amico al medesimo pericolo , nel 
quale era caduto l' altro , in quella guisa , che Tossari Sci- 
ta racconta di Damone , e di Eutidico , e senza far contesa 
o di sughero, o di tavola gittata nell' ondis per loro salute, 
benché dagli altri rimasi nella nave fossero pianti per mor- 
ti, vivi pervennero al lido della Grecia, ed anco insieme 
filoso&rono in Atene. Il giusto slmilmente non ndurpereb- 
be la tavola ne' naufìragj del mare, dove altri potesse salvar- 
si, quantunque egli dovesse perderne ja vita ; non é adunque 
men generosa la giustizia dell'amistà : ma intanto è meno 
fortunata, che la giustizia alcuna volta costringe il giusto 
a mandare in esilio! figliuoli, a privargli degli occhi, a dar 
loro la morte ; ma l'amicizia sempre si adopera per la sa- 
lute degli amici. Oltreciò dell'amistà , per la sentenza di 
Cicerone, é contraria ogni severità , ed ogni mestizia : ma 
la giustizia è sempre ^eVét*a , e il più delle vòlte mestia nel- 
le sue operazioni, e per questa cagione degna di maggior 
loda; laonde M; TuUiO; conchiudendo il suo libro, dicsche 
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l'AnlicÌEÌa dorrebbe essere anteposta a'tutte le cose eccet'* 
tuatane la virtù; ma niuaa virtù per giudizio di Aristotile 
dovrebbe più eccettuarsi della giastisia, perché ella è 
tutta la virtù ; ma in oiuDa sua asiooe è più magnaoima la 
giustizia. 9 che nell'avere in egual considerazioiiè i nemici 

agli amici • 

Giovanni . Non fu così &tto Agesilao , il quale per ri- 
spetto degli amici aveva minor riguardo alla giustizia , co- 
me si legge nel caso di Sfodria , al quale dal Re fu perdo- 
nato per T amicizia, che era tra' figliuoli dell'uno, e del- 
l'altro. 

FoR£STli£RO. Non merita di questa azione , né dell'altre 
ftimiglianti alcuna loda Agesilao, e più dobbiamo lodare ì 
Bruti, e ì Torquati, e gli altri , che furon giusti giudici de- 
gli amici , e de' parenti , o pure accusatori. 

Giovanni. Troppo severa è la giustìzia , se non concede 
all'amistà ch'ella possa difendere l'amico a torto. 

Forestiero. L'autorità de' magnanimi Principi, di 
Giro , dico , e di Agesilao , e quella de* due ottimi Filosofi , 
di Senofonte, e di Aristotile mi fanno di ciò dubitare alcu^ 
na volta: ma particolarmente la virtù del Re de' Lacede- 
moni, la quale per giudizio di Senofonte fu simile al Re- 
golo, ed alla Norma, e da tutti dovrebbe essere imitata: 
ma di lui si scrive non meno, che di Ciro, ch'egli si sfor- 
zava di superare gli amici, ed i benemeriti ne'beneficj , e 
gr inimici nel modo di nuocere , sebben mi ricordo , nel- 
r ingiurie ; anzi se crediamo a Socrate , ed a Senofonte , in 
que' libri , eh' egli compose de' suoi detti , e fatti , la prin- 
cipal virtù dell' uomo è il vincere gli amici con beneficj , 
e gl'inimici con maleficj; che le cose, che sono ingiuste 
negli amici, son giuste negP inimici, come T uccisioni, le 
prede, e gl'incendj, e le rovine , e l'altre si fatte . 

Giovanni. Per mio ajuto piuttosto si doverebbe difen- 
dere un inimico a torto , che offendere il nemico senza ra- 
gione • 

Forestiero. Ma per giudizio di Aristotile le ragioni in 
ciò son quasi pari , e da'medesimi costumi procede il far 
bene agli amici, e male a' nemici; laonde convertendo 
queste proposizioni , nell' istesso modo sarebbe degno 
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di biasifuo coluta che gìorasse al nemico , e uocesse all'ii« 
mico. 

GiOVAKrci. Molto simile è l'opinione di Aristotife « 
qaella di Senofonte ^ e pare quasi riTO derivato dal med^* 
Simo fonte . 

Forestiero. Ma ditemi, vi prego, Signore, se l'oomo 
Taloroso dee nuocere al nemico, o col yìxìo dee nuocerei 
o colla rirtò , o coli' uno e coli' altro? 

Giovanni . In una di queste senza fallo. 

Forestiero. Ma nocendo col vìzio , sarebbe vizioso, 

Giovanni. Sarebbe , se egli nocesse col proprio vizio , 

Forestiero. Parlo di questo , perchè il nuocere al ne- 
mico suo col vizio , o colla ignoranza del nemico medesi- 
Simo, è loda j e virtù de' più eccellenti capitani; ma non 
dovendo alcuno al nemico far danno col proprio vizio, non 
dee esserli dannoso col vizio . 

Giovanni. Per la medesima ragione non dee ferlo. 

Forestiero. Dunque colla virtù dee nuocere airinimu 
00: ma colla virtù non si nuoce, ma si giova , essendo oo« 
si proprio della virtù il giovare, come del vizio il nuoce- 
re ; dunque si può rivocare in dubbio V autorità de' due 
magnanimi Re, e de' due grandissimi filosofi. Aristotile 
seguì questa opinione in que' libri , ov'egli non insegna la 
Terità, ma il trovare gli argomenti per V una e per l'altru 
parte: in altri libri disse cbe tutte le cose male adopsira« 
te potevano essere nocive, eccetto là virtù, la quale non 
può essere male adoperata . Colla virtù adunque non si 
nuoce, e il fine della- giustizia non è il nuocere, ma il glo« 
▼are; e se pare cbe noccia ad alcuni, o quello non è no- 
cumento, o è congiunto coli' utile, come fu a' popoli Bar- 
bari Tesser soggiogali da Alessandro, o da' Romani | o da 
Carlo Quinto, o da Filippo non meno erede della gloria ^ 
cbe de' regni e df*lla potenza, col giovamento e col prò di 
molti: però ben disse Aristotile ad Eudemo, cbe dove é 
ia giustizia, non è necessaria la fortezza, alla quale perav« 
^rentura si appartiene solamente il fere danno a' nemici < 
Tna concedendo questa gloria all'amicizia scrisse I>eaiocri« 
lo cbe ivi non' fa mestieri la giustizia, ove ha luogo l'a- 
micizia : per la giustizia adunque cessa ogni bisogno , ch« 
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abbiamo della fortezsa ; e T amicizia fa che uopo non sìa 
della giustizia. 

GiovAKNi . Ma la fortezza è più necessaria , ove è mag- 
giore a mici9Ì^ , come ci dimostra Tossari coli' esempio di 
quelli Sciti, che per V amistà si esposero alla morte > e co- 
* me prima ci dichiifrò l'esempio di Teseo e di Piritoo, e di 
Achille e di Patroclo. 

Forestiero . Potrebbe forse la fortezza bastare da uà 
Iato solo, come si conosce oeir esempio di Ruggiero e di 
Leone, nel quale il valore di Ruggiero supplisce al difetto 
dell'amico. 

. Giovanni. Non si contentando r amicizia che la bene- 
volenza sia neir uno degli amici solamente , non sarà con- 
tenta che uno solamente sia il virtuoso; anzi io porto opi- 
nione che l'amicizia non sia amore scambievole, m^ reci- 
proca virtù . 

FoRKSTIERO . CSotesto perav ventura é vero, ma non è 
sempre r istessa virtù eguale nell'uno, e nell'altro degli 
amici: peri in Ruggiero si celebra il valore y in Leone la 
cortesia, e questa (se io non m'inganno) i la ci^gione, per 
la quale i poeti antichi congiunsero ne' pericoli Ulisse e 
Diomede, affinchè la pr-udenza dell'uno aiutasse l'altro, e 
vicendevolmente ricevesse aiuto dalla fortezza dell' altro: 
dunque dove sia vera amistà , poco è necessaria la giusti- 
zia, e felicissima per questa cagione è l'amistà: per alcu- 
n' albra cede alla giustizia , perocché la giustizia provvede 
a tutti, e non esclude alcuno ; ma l'ainistà, quasi ristretta 
fra brevissimi termini , raccoglie pochi , e pochi conserva , 
intanto ohe gli Sciti portarono opinione che V apaistà 
compartita fra molti fosse somigliante agli amori divisi in 
Tarie parti , o pure al matrimonio violato da var j abbrac- 
ciamenti ; ma se la moltitudine degli amici può violare 
l'amicizia , molto si toglie di prosperità , e di buona fortu- 
na- a questa virtù. 

Giovanni . I felici poco hanno bisogno di $imiqi ; però 
non si deeno curare di molti. 

F(MlBSTiERo. Là felicità solitaria si riqkarrebbe quasi di 
esser felicità; laonde in questa parte dobbiamo acquietar- 
ci alK opinione di Aristotile , e di M. Tullio , e 4^' miglio- 
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rì^ i ^uaJt Toglionò che all' amico si convenga piuttosto di 
fere che di ricevere i benefici , e qhe sia piiji onesto agli 
amici che agli estrani: però al feijce $ono a^e^s^r) gli a- 
mici , almeno perchè vi 9ia chi riceva le sue grazia, i suoi 
doni e i suoi favori j e si suol dubitair^ «e gli ak^hcì stano 
più necessari nella prospera , o nell'avversa fortuna, per- 
ciocché nell'una si ricerca cl)i fàpQÌfi il }>ene6cio, nell'al- 
tra chi il riceva : ma in ambedue «0na^;faUo 90110 «ricerca- 
ti, e senza essi non sarebbe piacevole la vita^jQQrnq .dee es- 
ser quella del felice, ne piacevole^ lìè coi^tinQva -l'opera-* 
2Ìone. Oltreciò, essendo l'amicixia gfiandi^iq^o la^Q/e^ oltre 
tutti i beni esterni ; sconvenevole sarebbe prirV9^re il felice 
del maggior bene, a quasi coifidc^nnarlo al|a iipia 4i un^ pò- 
Htudìne perpetua • . . 

Giovanni . Non tanto stimo .cbe sia 4(4>bioso se gli 
amici 9Ìano «ecessar j nella feKeità , quiuo^o , »e moUi amici 
siano necessari , avvengachè io mi ricordi di av^re letto in 
Plutarco queste somiglianti parole : „ il vero amieo niuna 
cosa estima di maggior piacere che l'amare 9 ed insieme 
l'essere amato da jBOÌti> però continuamente usa cipn qi^al» 
cbe amico, icome egli a molti sia amico e caro ; e per fer-» 
me avendo io opinioiie che le cose degli ardici «siaQo co- 
muni, ninna cosa doi^rebbe essere più comune d^ll' amici** 
cizia stessa „: nelle quali parole e' insegna di ristringerà la 
conversazione fra pochi ^ e di comunicare ]'|iriueizia fra 
molti f e di moltiplicare in questa guisa gli ansici e }' i^mi* 
cizia . 

Forestiero . G)te$t$i opìoion^ è tanjto cKH>traria a 
qo^la, che porta Aristotile pe' magni morali , fihp owUa 
più, perchè ÀrisjLotile p^^nsolo esclude dall'amicizie j 
jnolti amici, ^a i pochi: aUrimente, come egli di^, avv^^ 
xebbe, che l'amico ayiQSse sovont^ Qccasione di dol^r^ per 
la varietà de' Cofftunosi acpide«fti ^ e >d<)tt^ m^rti ^ a|l^quìji 
è so^^tta la vita d^gU uofiuàm> e Wéfk^^ eìU H «restrior 
ga fra dote., o tre ai più é 

Giovanni* S^rà a4buMi«io rasnicizia a gwa .4i ^o G^ 
.xione: coj4 ooncovdi saranno le operazioni di ti^, . 

FOKi&STioeRO . Il Gerìono di Luciano è assomigliato air 
r amico: ma da Aristotile ne'auoi libri della Topica si a^ 
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BOmiglia aU^anlma^ (lerchè néir anima sono tre poten<e% a 
guisa di Geriode , fra le quali nondimeno dovrebbe essere 
amiciEia: ed àn questa guisa si potrebbe solvere quella, che 
par contradizione in Aristotile; perchè in alcun luogo vuo<* 
le che si trovi T amicizia fra sé stesso; nel!' altro non tuo^ 
le che l'amicizia possa essere tra meno , che fra due sog-^ 
getti , il che è vero senza &Ìlo ; e vero sarebbe parimente 
che l'uomo non potrebbe essere amico di se medesii no, se 
r amicizia' non si considerasse per rispetto delle molte par- 
ti dell'anima.' è dunque prima l'amicizia nelle potenze àeU 
l'anima 9 come estimò Aristotile, e la giustizia similmente, 
come giudicò Platone. 

Giovanni. Vero adunque è senza dubbio quello che di-* 
ceste poco prima , cioè che l'amicizia , e la ginstii^a siano 
nelle cose medesime» ed intorno ali'istesse; e ciò si dovreb* 
be intendere non solo dell' ititeriori , ma dell'esteriori* 

FORESTISKO. Così estimo; anzi giudico che 1* amistà in«* 
tenore sia origine dell'esteriore» e la giustizia si rnil mente: 
non per tutto ciò mi turbano alquanto alcune parole di 
Aristotile ad Eudemo , dove egli dice che nella casa è il 
fonte di ogni giustizia , il che io estimo vero in parte, cioè 
avendo riguardo alle cose esteriori : la giustizia domestica 
è quasi fonte delle altre ; ma ella deriva da fonte più oc- 
culto, ed interno , che è nell' animo, non altrimenti che 
soglia avvenire del Nilo , o d'altro fiume, o dell'Oceano 
medesimo , se l'Oceano avesse fonti, come scrisse Esiodo , 
e gli altri Greci Teologi . 

Scipione. Cosi dobbiamo credere senza Callo, e questo 
misterio ci è quasi velato nelle sacre lettere : perciocché i 
quattro fiumi, che irrigano il Paradiso, disegnano, come 
dice Filone Ebreo, le quattro virtù dell'anima, le quali pi. 
gliano il principio da Eden , cioè dalla divina' Sapienza ^ e 
questo è il vero principio dell' amicizia , e di ogni nioral 
virt&,le quali irrigano l'oneste azioni,. e fanno germogliare 
la virtù , e la contemplazione a guisa di pianta: il primo é 
Phìson , che circonda tutta la terra, dove è V oro, e il car- 
bonchio, ed altre pietre preziose ; questo significa la pru- 
denza: il secondo fiume è Geon, ohe gira intomo all'Etio- 
pia, il cui nome è interpretato il medesimo, che rumìiti , 
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avvengaehè l'omiltà sia cosa umile ed abietta a cai la for- 
tezza è contraria : il terzo fiume detto Tigri, cbe corre cpp- 
tra l'Assiria, è la terza virtù, oi^è la temperanza, la quale 
correggendo la nostra umana debolfrsa, va contra i piaceri, 
percnòccfaè gli Assirj si possono dire in questa lingua scor*- 
retti o incorreggibili , ed ba comune questo nome colla tU 
gre , ferocissimo animale, in cai la temperanza La moUo 
cbe fare; ma T Eufrate ( come dice ) è segno della giusti-r 
zia , la quale non oppugna alcuno, né cioge, e non ba av-r 
Tcrsario , perchè a lei si appartiene dare a ciascuno il suo » 
e tiene luogo non di accusatore, ma dì giudice. 

Forestiero. Fe9onda senza fallo conviene, cbe sia 
l'anima da quattro fiumi irrigata: ma oltre i quattro prin- 
cipali molti deono essere i rivi , e i ruscelli, d^' qua li ii)af- 
fiata produce frutti di virtù , di baone e lodevoli operar 
2ioni . 

ScìPIOft'R. Da queste quattro, quasi da regj fiumi, e de^ 
rivano le altre virtù , e queste quiittro sono neiraoima òe^f 
ri va te da Dio, fonte d'ogni virtù , e di ogni bontA, e di 
ogni perfezione. Abbiamo dunque il principio deli' amici- 
zia ^ il quale non è il bisogno, o l'indigenza, come parve 
ad alcuni, ma Iddio, ohe è la copia, e l'abbondanza di 
tutti i beni, i quali a guisa di onde sono da lui CAmpartiti. 

Forestiero. Fortissimo veramente, e nobilissimo prin^ 
eiplo . 

Scipione. Divino senza dubbio, ad eterno principio; 
laonde Empedocle, cbe fra i principj delle cose naturali , 
numerò l'amicizia , e la discordia , non si dilungò molto 
dalia verità t quantunque jegli ponesse i principj contrari 
fra se stessi, come prima aveano latto gli altri Filosofi, • 
dapoi fece Aristotile medesimo: ma uno é veramente il 
principio delle cose ( come scrive Dionigi ) sovra ogni con- 
trarietA, e contradizìone altissimamente collocato; e chi 
dicesse questo principio esser l'amicizia , per mio avviso 
non errerebbe di soverchio, perchè Iddio medesimo è 
l'amicizia , se la carità per l'amicizia ( come parve a Giro) 
prc^nderemo. 

Forestiero. Or che abbiamo ritrovato il prineipio del* 
V amicizia , dobbiamo ricercare il fine . 

T. JiJé Dialoghi ai 
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Scipione. Il medesimo , che è principio dell' amicizia , e 
fine di lei medesimamente . 

Forestiero. Mi pare di aver letto in Proclo, o in altro 
Platonico , che il 6ne della guerra é la giastizia , e il fine 
della pace è V amicizia : ma ora , che io ascolto si altamen- ' 
te ragionare del suo principio , e del suo fine , èstimo aU 
trimeote , e giudico piuttosto che la pace sia fine delPami- 
cizia: perchè Iddio è pace, quella pace, dico, la quale .non 
è unione, ma unità ; perchè dell'altra , eh' è unione, Tami- 
cizia è quasi fine . Ma questi mister] sono cosi alti, e così 
ascosi nelle tenebre, e quasi nella calìgine, che non senza 
cagione fu assegnata da Esiodo la notte per madre dell'a- 
micizia . 

* Scipione . Diverse tenebre, e diversa caligine senza &1-. 
Io è quella, della quale egli ragiona, la quale si può rima- 
nere colaggiù nell'oscurissimo Tartaro, dove ella nacque 
peravventura : ma nella santissima notte nacque appresso 
quella luce, eh' è veramente pace , e veramente amicizia , 
la quale congiunge , ed unisce i buoni a se stessi ; e fra 
loro è un santissimo legame di amicizia, e di carità . 

Forestièro. Soverchio è dunque ormai il dubitare se 
r uomo debba desiderare l'esaltazione degli amici, quaai 
nella grandezza dell'uno consista la distruzione dell' ami- 
cizia medesima; perchè se l'uomo può essere amico di 
Dio, come parve ad Aristotile, il quale al savio attribuì 
quest'onore, non è inconveniente adunque che fra gli uo- 
mini si conservi l'amicizia nella grandissima varietà o di* 
stanza della fortuna: però Platone fu amico del Siracusano 
Dionigi , Senofonte di Agesilao , Euripide di Archelao , 
Aristotile di Filippo e di Alessandro, Ennio del maggiore 
Scipione Affricano , Polibio e Pauezio del minore , Possi- 
donio di Pompeio , Plutarco di Traiano, dapoi anco che 
egli all'altissima dignità dell'Imperio fu esaltato : e per 
ragionare de' nostri , il Petrarca del Re Roberto , e di Pro- 
spero Colonna , e del Cardinale , fra' quali senza dubbio fu 
perfetta amicizia , perchè fra loro fu concordia di tutte le 
opinioni, non solamente di quelle , che appartengono allo 
stato civile , che bastano alla civile amistà, ma non alia 
perfetta amicizia. £ vera senza dubbio quella opinione di 
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Dante nel sno eonyito , che la Filosofia altro non sia , che 
divina amicizia , e il Filosofo amico di Dio , che e vera sa- * 
pienza; e da questo principio discende prima ne' Principi, 
che in alcun altro, e negli uomini di alto affare . Se tale è 
adunque l'amicizia, la quale non solamente congiunge in- 
sieme gli animi de'cittadini, ma te cose civili colle stranie*- 
re, e le terrene colle celesti^ e le umane colle divine, co» 
altissime laudi senza dubbio dovrebbe essere celebrata . 

Giovanni. Qui si ricercherebbe Tinno vostro, o di al- 
tro poeta, il quale la chiamasse principio^e fine delle cose, 
fòcitrice, procreatrice del ciclo e delle stelle^ e degli eie* 
menti similmente conservatrice ; armonia del mondo , con- 
cordia delle cose discordi; nodo, e legame delia natura; dio- 
letto, e perfezione dell'arte; contento, e quasi musica^ 
delle opinioni ; fondamento delle città , e delle fiepubbii-^ 
che ; accrescimento degl'Imperj, e de' Regni ; consolazio- 
ne dell'avversa fortuna, e della prospera ornamento.-: aU 
le^gtamento della povertà, ammaestramento delle ricchez- 
ze, e gloria della potenza: sicurezza, riposo, tranqillìtà> 
ed onore della vita umana „ e principio quasi della divina ; 
perchè tu , o amicìzia , fai le anime nostre compagne, e 
colleghe delle Intelligenze : Tu das epulis accumhere di^ 
vimi: tu fai gli Dii uomini, e gli uomini Dii, costringendo 
le divine materie a vestirsi di umanità ^ e 1' umanità quai^l 
a trasumanarsi; tn giusta, tu pietosa , tu santa, tu celeste 
insieme e terrena ; mortale, ed immortale; umana , e di- 
vina ; risguarda questo mondo terreno, e soggetto alla cor- 
ruzione, il quale, come si dice, è generato dalla discordia; 
e non potendo tu collocare la tua sede fra le ripugnanze 
degli elementi, e delle contrarie nature , siedi negli animi- 
nostri « e nelle menti degli ottimi Principi , i quali ^gover- 
nino questo globo inferiore ad imitazione de' superiori, e 
sieno in terra vive immagini della Divina Maestà . Io ho 
lodata l' amicizia , come ho saputo ; voi, se vi pare, potrete- 
aggiungervi i numeri, e l'armonia poetica . 

Forestiero . In niuna guisa meglio si onora l' amicizia, 
che colle buone operazioni .Piaccia a Dio, che da noi in 
questo modo Stesso in ogni luogo, ed in ogni tempo sia 
oaorata , e commendata . 
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J-^a mia servita può esser motto meglio confermala daU 
ia grazia di Mostra Signoria Illustrissima j che dal" 
l'opere mie f o pur da^ meriti . Nondimeno se l' opere , o 
le fatiche , o i meriti ci possono as^ere alcuna parte , io 
non sarò mai pentito di onorarla ^ e di celebrarla . e di 
raccomandare y e quasi di credere alla sua autorità la 
mia fama y e la riputazione . Ora le dedico questo npuì^o 
dialogo deir Imprese , nel quale , incitando Platone , che 
sotto il nome d^ Ospite Ateniese volle ricoprir la sua pro^ 
pria persona , introduco a ragionar assai nuovamente di 
questa da molti trattata materia, me col nome di Fore^ 
stiere Napoletano , e collo stile ancora , che parrà forse 
peregrino in questa, e nell'altre città; a quel di Platone 
nondimeno non è dissimile né lo stile^ né la dottrina^ col^ 
la quale ho cominciato di scrivere y e di ragionare • 
Laonde V. ò\ Illustriss, nel ricever questo picciol donoy e 
nel gradirlo , accetterà una picciola impresa y né minore 
di quelle y di cui nel dialogo si discorre: V impresa y dicOy 
di raccogliere me, le mie fortune y e V opere y se non m'è 
lecito di dirle virtii, sotto la sua benignissima protezio- 
ne , e difenderle dalla malignità di coloro , che hanno il 
giudici Oy o l' appetito corrotto, E benché ciò sia molto 
malagevole; nondimeno a V* S, Illustriss. t ali* alto gra^ 
do y in cui è collocata y e per li molti suoi meriti , e per le 
grazie y che da nostro Signore y come a suo meritevoli ssi' 
ino nipote le son concedute , tutte le cose saranno più fa- 
cili , che a molti altri. Degnisi dunque di rimirar uma- 
namente questo assai breve volume , che non si vergogna 
di venirle avanti, quasi fedel testimonio della mia devo* 
tissima volontà , e non instabile opinione : e le bacio umi» 
lissimamente la mano . 
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mpresa in Italiano è quanto in Francese devise. Vlmpresa è cóme 
nn* insegna, per la quale i personaggi cospicui per notali , ricchezza , 
potenza , o per valore nelle armi o nelle lettere soleano rendersi di" 
stinti dagli altri y o esprimere i tor pensieri, e i lor voti. Si compone 
del soggetto e del motto : il soggetto è largura di qualche cosa natu^ 
rale , o artificiale , la quale può porgere t idea d'un concetto : il se' 
condo è come la dichiarazione , e la confirma del primo . // Tasso , 
correndo Fanno i5g^, ed essendo in Napoli, scrisse il presente Dia" 
logo delle Imprese, che intitolò il Conte, dal personaggio, che intro- 
duce a parlar seco stesso sotto il solito nome di Forestiero Napoleta" 
no . // luogo della scena è in Roma . Là, prendendo motivo dal/auel' 
lare deli! antico Obelisco drizzato dasfanti la Basilica di S. Gio. La» 
ierano,e dai Geroglifici che vedonsi in quello intagliati , viene a 
parlare delle Imprese ; ne definisce il nome, ne fa rimontar t uso 
alia pia remota antichità, le paragona coi Geroglifici ^ con gli 
stemmi gentilizf , coi simboli eo. e lungamente favella deW uso, dei 
segni, e d'ogni particolare di esse, non che degli Autori , che ne 
scrissero. Passa quindi a discutere se le parole sieno necessarie , o no 
alle Imprese ; e confermando che le Imprese sono segni, o imagi/ri 
convenienti , fatte per desiderio d'onore , dice che queste imagini al- 
tre sono naturali, altre artifiùose, altre civili. Reca moltissimi esempi 
d* Imprese differenti, e termina col riportare le regole stabilite già 
dal Giovio onde ottenerne la perfezione . 

Fu questo Dialogo , come si è detto , composto in Napoli nel 1 594 
a Torquato scrivendone al Costantino gli dice : « ora le mando un 
j Dialogo delle Imprese , che feci queste settimane passate, nel qua- 
« le ho trattata questa materia molto diversamente dagli altri, che 
« vi hanno scritto, e appunto mi son governato conferme ai ragiona- 
« menti, cheV. S. ed io ne abbiamo avuti diverse volte » . La lettera 
è di Napoli del ao Agosto 1594. Lo stampò in Napoli lo Stigliola 
in 4 ° senz anno , ma certo nel decembre del iSg^. L' edizione non 
à notata dal Serassi nel catalogo d^lfe Opere in prosa, benché ne par- 
li alia pag. 486. Mandò il Tasso questo Dialogo al Cardinale Al- 
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Uobrandino colla lettela ùntecedente , e partendo per Roma , ove lo 
^attendeva tonor del trionfo , lasciò alt Ab. PoWeriao la cara di aS" 
jéxtane alt edizione di essii . Le particolarità di questa stampa ri ve» 
dranno nelle Lettere Inpdité , che pnbhlickeremo {già raccolte dal Se- 
rossi) all' Ab. Pohcfino del io Novembre-, a3 Decembre x594 (1). 

INTERLOCUTORI 

CONTE FORESTIERO NAPOLETANO. 

Forestiero. Io aspettata il ritorno del Cardinale, e 
trattanto era tutto intento a rimirar la nuova marariglia 
dell' antico obelisco, drizzato davanti la venerabil Chiesa 
di S. Giovanni Laterdno: né per molta attenzione cessava 
la maraviglia; ma cresceva il desiderio di sapere molte co- 
se appartenenti a quell'altissima mole, in così miracolosa 
maniera innalzata: né poteva per la distanza leggere le 
iscrizioni, cbe dichiarano alcuna parte di quello, che io 
desiderava d' intendere ; laonde l' animo , sollecito investi- 
gatore del vero, non si acquetava nel diletto del rimirare, 
ma pensava più oltre alla grandezza dell'animo, dimostra*^ 
ta dal nuovo Pontefice con tante opere di non usata ma- 
gnificenza ; in quella guisa forse che alcuni dalla vista, e 
dalla contemplazion del Sole, s' innalzano a quella di Dio , 
del quale si dice il Sole esser immagine e simulacro . E 
mentre io era in questo modo sospeso fra 't piacere delta 
vistale la cupidità del sapere, mi si fece appresso nella 
medesima finestra dèi palagio, alla quale tutto solitario e 
pensoso m'era appoggiato, un giovane d'età matura, d'a^ 
spetto signorile, di maniera laudevole, e pomposamente 
vestito, e di lingua, come a me parve, cortigiana, il quale 
faceva sembiante d'aver meco lunga domestichezza, sioco- 
me colui che sapea favellare acconciamente e io grado ; ed 
10 gli dissi: datemi per cortesia qualche contezza di que- 
sto obelisco, e fate che io ascolti dalla vostra voce qoel , 
eh' io noti posso leggere • 

Conte. Questo é uno de' miracoli di Rorna, anzi del 
MIO Pontefice y al quale non basta il fare ogni giorno opere 

(i) Questo Argomculo è dell' Editore. 
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tnara Tigliose y ma rinnova l'antiche> e^ s'io non m'iiigaci-* 
iao j con maggior maraviglia • 

Forestiero. Gii questo m'era noto, peroh'è divulga- 
lo con chiarissima fama in tutte le parti del mondo, non 
solo in Napoli , dalla quale pochi giorni sono feci parten- 
za; ma avendo trovata Roma nel mio ritorno più bella, mi 
vergogno di conoscer me stesso più ignorante che non era; 
perchè l'animo occupato da infinite sollecitudini, d'ogni 
altra cosa è più ammaestrato, che di quelle, che son pro- 
prie di lei : e qui si deono sapere, meglio che in altra par- 
te ; laonde s' io avessi voluto altrove appararle , sarei simi'>> 
le a coloro, che beono a piccioli e torbidi ruscelli , poten* 
dosi colla fatica di una breve strada trarre la sete «ad un 
chiaro e amplissimo fonte. 

Con FÉ. Io dirò quello, che mi sovmne, e quel , che ho 
inteso, o letto, per compiacervi. Questo, come sapete , è un 
obelisco, anzi il maggiore di tutti gli altri, e il più mara- 
viglioso , però ninno altro con maggior ragione potea es- 
sere annoverato fra' sette miracoli del mondo ; ma se tutti 
insieme furono cagione della maraviglia , questo solo po- 
teva ciò fere senta ajuto di alcun alto'o. 

Forestiero. Mirabile è certo per la sua grandezza , e 
per la materia, e per la forma . 

Conte . La grandezza , come dicono, eccede quella d'o- 
gn' altro: la materia è per poco la medesima in tutti, cioè 
il sasso composto di minutissime particelle di varj colori, 
delle quali le maggiori rosseggiano, altre sono cristalline , 
o trasparenti a guisa di alabastro , altre t>iù minute di ne- 
rissimo cotore : è da molti annoverato fra le specie di mar- 
ino, e fu chiamato con nome Greco Pyrropecilas^ che si- 
gnifica, variato in rosso : fu detto ancora dalla mistura def^ 
colori : Psarordoj e TebaicOy da Tebaida, provincia dei*- 
l'Egitto , dal quale l'obelisco fu portato a Roma ; e Sct^ 
niee,ÒH Scete citta della Tebaide. 

Forestiero. Assai avete detto della materia , ma duella 
forma ancora desidero saper alcuna cosa . 

Conte . La forma è quadra come vedete , la quale va 
sempre alquanto aguzzandosi ; però i Greci gli nomitiano 
obeliy cioè s/HecH; e obelischi , quei, eh' erano oiioori. 
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quasi spiedetti. Ma questa figura fu giudicata misteriosa 
dagli Egizi y e simile a quella de' raggi del Sole, anzi con 
questo nome stesso ^ cioè raggi del Sole , solevano da quel- 
la nazione esser nominati : e da' Re dell' Egitto al Sole fu- 
rono consacrati, o ai figliuolo del Sole ( cosi fur chiamati 
nell'età seguente gli uomini illustri ). Ora sono consacrati 
alia Croce, nella quale il Sole intelligibile parve eclissarsi 
per interposizione della sua umanità, la quale il teneva na- 
scoso al nostro intelletto . 

FoRiuSTiERO. E chi fu V inventore di questi obelischi , o 
di quella consacrazione ? 

Conte. Il primo Re degli Egizj, che facesse gli obeli- 
schi, ^, per testimonio di Plinio , Mitres , che risedeva in 
Eliopoli. Eusebio, che trascrisse i libri di Manetone, Sa- 
cerdote Egizio, il^hiaina IVIefres, e nell' istesso modo 
Giuseppe Ebreo . Altri vogliono , fra' quali è Diodoro Si- 
ciliano, che l'invenzione degli obelischi foss^ più antica, 
cominciata sino da Semiramis, Reina degli Assir), la quale 
drizzò un obelisco in Babilonia; ma l' invenzion continuò 
negli Egizj prima in Mefranutesi, successore di Mefres, poi 
sino a' tempi del Re Sotis, il quale fece obelischi di mura- 
vigliosa grandezza: e non solamente i Re, ma i Sacerdoti 
di Egitto erano usi di iarpe < e perav ventura opera furono 
de' Sacerdoti i minori, e de' Regi i maggiori; ma la felicità 
di questi tempi ha voluto che il sommo Sacerdote , nel 
quale è congiunta la potestà del sacerdozio colla reale, 
abbia consacrato al Figliuolo del vero Iddio, quasi a fi- 
gliuolo di vero e di grandissimo Sole, il maggiore, e il 
piò riguardevole di tutti gli altri. Questo (come si dice) 
fu prima fatto dal Re Raiuìses, e intagliato di lettere jero- 
glifiche, le qu^li contengono la grandezza, e Tiaiperio di 
Ramises Sotis, padre dell'altro Ramises : fu trasportato a 
Roma da Costanzo figliuolo del gran Costantino, in quel 
tempo eh' egli; per la morte di Costantino, e di Costante 
suoi fratelli ^ aveva unito in se medesimo T imperio def 
mondo; laonde volendo contendere di grandezza con Au- 
gusto, il quale peravventura superava di potenza , fece 
drizzar nel Circo massimo questo grandissimo obelisco, 
benché Augusto ne avesse drizzato prima un altro minore, 
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^pera del Re Samresete, a cai fu tolto il luogo di mezzo; 
^h' egli ayeva occupato , così piacendo a Costanzo , che in 
cima all'obelisco fece porre una palla di bronzo indorata ; 
ed essendo questa percossa dal fulmine , yì fece innalzare 
in luogo della palla una fiaccola fiammeggiante . Ora V o* 
beiisco 9 siccome noi veggiamo, sostiene il trofeo della 
Croce, il quale in tanti altri luoghi è inalzato in Roma 
con tanta gloria di Crislo e del suo Vicario; laonde ella 
^ee gloriarsi senza comparazione più di questo solo 9 che 
di quanti mai ne drizzarono i Romani Imperatori delle 
^^ggiog^te nazioni . Sì leggono ancora V antiche iscrizioni 
eh' erano in quattro parti , rivolte alle quattro principali 
parti del mondo. 

La prima da Levante. 

Pairis opus , minusque suum tibi, Ronuiy dicavit 

Auguitus tato Consianiius Orbe receptOj etc. 
L'altra da Settentrione : 

Sed groK^ior divirme . 

Da Ponente verso il monte Aventino la terza: 

Credidit , et placide , 

Da Mezzo-giorno la quarta . 

Nunc velati rursus etc. 
Ora l'obelisco ha nuove iscrizioni , ed in quella eh' è ver- 
so Settentrione ,- si legge il nome di Sisto, nell'altra si rin- 
nova la memoria di Costantino Cristianissimo Imperatore, 
e di Costanzo suo figliuolo. In questa guisa il Santissimo 
Pontefice ha cavato quast dalle tenebre e dalle ruìne , il 
nome sepolto di quegli invittissimi Principi , e data agli 
scrittori di questa età nobilissima occasione di celebrarlo . 
Forestiero . Io desidero la copia dell' une e dell' altre 
inscrizioni , delle quali peravventura non mi bisognerà al- 
tro interprete, perchè l'operazioni gloriose di Sisto, e le 
imprese dì Costantino e di Costanzo, sono famose e illustri, 
senza fatica ancora di nuovo scrittore : ma qual notizia 
avremo de' fatti, o delle imprese di Ramises Sotis ? o forse 
è curiosità il voler saper troppo , perchè alla falsa pietà 
de' Gentili e de' Barbari, la cui iropietà h^ etemo castigo, 
peravventura non si conviene il premio di più lunga , o di 
più durevol fama ; tuttavolta noi non ricerchiamo di sod- 
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dis&re alla Tirtù de' Barbari, ma al nostro desideri» di sa. 
pere le cose de'ileinii}t f e quelle in particolare, ohe sono 
loutaDÌsainie di luogo, e renaotissime di tempo; però io 
vorrei sapere qvai note , o quai figure son queste , delle 
quali è impresso Toinslisco ^ e quai sia la sigoificaaione di 
ciascuna • 

Conte. Senaa dubbio son lettere sacre, e sacre sculture 
degli £gìs j , ohe da' Greot fuk*on dette Jer'oglifica f o Jero^ 
groìnntata ; peroioocbé » sebben mi rammento» due erano 
le uuiniere di lettere usate dagli Egisj , Tuna sacra, e V al- 
tra popolare; le lettere popolari avean somiglianza coU 
r Ebraiche, o colie Caldee « e lo scrittore , come afferma 
Erodoto, cominciava la scrittura dalla man destra^ e pro- 
cedeva verso la sinistra , in quel modo , che fanno gli 
Ebrei « e gli A.rabi , e i Caldei ; le sacre erano figure di co- 
se naturali y o artificiali con occulto e misterioso significa- 
to ; ma quai fossero prima ritrovate , qiiai dopo , non affer- 
ma Erodoto. Ma Diodoro Siculo estimò clie Mercurio 
tosse inventore delle comuni al tempo di Osiris ; ma che le 
sacre fossero date agli Egizj molto prima dagli Etiopi. 
Questa differenza nondimeno era fra l'una , e l'altra na- 
zione, che r esprìmere i concetti colle figure di cose natu- 
rali , o artificiose y era cotouue a tutti gli Etiopi, a' popò* 
lari ancora ; ma fra gli Egtsj era proprio de' Sacerdoti ; e, 
come scrisse Clemente Alessandrino , tre eraao le specie , 
o le maniere, che vogliamo dirle, delle lettere Jeroglifiche; 
l'una proprìa y la quale era in modo figurata , die per es- 
sa si dimostrava la proprietà della cosa significata , come il 
Spie è significato dalla figura del cerchio, e la Luna da 
quella del mesco cerchio; l'alim tropica, la quale tra- 
sporta il sentimento delle figure alle cose figurate con 
molta con vene velesza , come nelle statue de' Giudici senza 
mani descritte da Plutarco , pet* dimostrare Im giustizia 
non corrotta da' doni-: o io quelle colla tei»ta mezza rasa, 
consacrate al Sole, dalle quali è significata la sucoessioue 
della nette , e del ^omo: o nel sifoulacro di Minerva ^ che 
calca il serpente, o ia quel di Venere, il quale ha la testo- 
dine sotto il piede: e Ciisi vollej*o significare che delle Ver« 
gioì si dovesse far diligente guardia : e che le maritate non 
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doTessero abbandonar la casa e la cara delle cose fiimiglia* 
ri. La teria specie delle lettere Jeroglifiohe contiene quel- 
le Egore^che particolarmente sono dette con questo noonj^, 
già usate da' Sacerdoti Egisj nelle pubblicbe isorizioBÌ , e . 
nelle opere magniBcbe e misteriose» di pietra o di metalio, 
dico negli obelischi , e nelle piramidi» nelle statue» ne' cer- 
chi e nei metti cerchi d'oro» o d' argento » e iu tavole di 
broDto, delle quali una anUchiasiroa si eoosenr^va nello 
Studio del Cardinal Bembo. 

FOAEftTlEBO. Egli nondimeno nelle sue prose, nelle qua- 
li e' insegna le lettere e la lingua Toscana , non mostra di 
conoscere altre lettere più antiche» che qi^elle de' Greci, o 
de'Feoic), loro maestri, acquali, com'è fama, furono por- 
tate da Cadmo , benché altri ne attribuiscano rinventione 
a Palamede, fìrà' quali è Gorgia» antico sofista de' Greci ^ 
neiroraiione » che egli là in sua difesa . 

Conte. Palamede accrebbe il numero delle lettere, co* 
m'è opinione di Plinio» ma di quelle, che prima erano 
ritrovate» le quali furono inventiooe o de'Fenicj, o de'Pe- 
lasgi ; ma i Romani l'ebbero dagli Arcadi , e da Carmenta 
madre di Evandro» che prima fu detta Nicostrata, cpme 
scarire Strabone; tottarolta If memorie di Carmenta , di 
Palamede » e di Cadmo, sono molto basse, e più antiche 
sono quelle de' Caldei o degli Egi^j* 

Forestiero. Diremo adunque che ne fosse V inventore 
Tent » Demone degli Egitj , come credeva Socrate nel 
Fedro ? 

Conte. Sì buona inventione » come» quella delle lette-* 
re» non sareUbe da me attribnita a cosi maligne causa, 
com'd il demonio; laonde io direi piuttosto cbe Teut fosse 
un nomo, o Sacerdote o Re degli Egitj » come è creduto 
per molti uomini di molta dottrina ,* i quali estimarono 
ch'egli fosse Mercurio Trismegi^to: altri de'Gentili porta* 
no opinione , ch'egli fosse Ercole Egitto : altri Memnone . 
Eschilo r attribuisce a Prometeo, il quale fu inventore di 
tutte l'arti , e particolarmente delle lettere » come si legge 
io quei versi; 

E^cupoif oiuroT^ y^cififi(lTW¥ re cw^icft^^ 
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I Cristiani e gli Ebrei > fra' quali sodo Easebto, Josefe e 
Filone I Togliono piattosto che l'inventore sia stato Afose , 
o Giob , o àbramo ^ o pore innanzi al Diluvio ne recano 
r origine ad Adamo istesso, perchè Adamo impose il nome 
a tutte le cose: e a me pare che appartengjBi all'istesso il 
nomiimr le cose j e lo scriverle . 

Forestiero . Se non vi piace onorare ì Demoni di que- 
sta invensioney onoriamone gH Angeli piuttosto, e diciamo 
che un Angelo insegnasse ad Adamo di; nominar le cose, e 
un Angelo dapoi portasse la leggev^critta a Mosé , come fu 
opinione delPAreopagita. 

Conte. Divina dunque , o umana fu T invenzione delle 
lettere ? 

Forestiero. Divina senza fallo ^ e ritrovata da Iddio , 
e per mezzo degli Angelf mandata agli uomini , com'è opi- 
nione del medesimo autore ; anzi s' io non sono errato , le 
prime lettere non furono scritte nelle tavole di pietra o di 
metallo y o nelle colonne , o nelle piramidi , o nell'Erme , o 
nelle Sfingi , o in altra opera materiale; ma nell'anima de- 
gli uomini , la quale portò seco dal Cielo le note , e quasi 
le lettere e le figure di tutte le cose: e come parve a Basi- 
lio , e a Gregorio , e agli altri filosofi, e teologi , l' intellet- 
to fu il pittore e lo scrittore, o sia l'intelletto Divino , o 
Dio medesimo; laonde te colonne de' figliuoli di Seth (T u- 
na delle quali fu fatta di smalto contra il Diluvio, l'altra 
di pietra , perchè fosse sicura dall'incendio) e quelle di 
Mercurio, in cui furono dapoi scritte le scienze de'Gentili, 
come «scrive Jamblico nel principio de' suoi mister]; e gli 
Epitaffi di Semiramis , o di Giacob ; e le piramidi , e gli 
obelischi furono riscritti di lettere meno antiche di quelle, 
che sono segnate nell'anima nostra, se pur è vero eh' ella 
non somigli una tavola rasa, e priva di scoltura; e avanti 
queste lettere , che portiamo nell' anima, scrìsse Iddio nel 
libro della Predestinazione , veduto in visione da S* Gio- 
vanni , i nomi , che sono certi dell'eternità , e sicuri dalla 
morte, e dalla oblivione, fra' quali senza dubbio si dee 
leggere i nomi di Costantino e di Sisto Pontefice , di santa 
e gloriosa memoria: e fu vera pietà, ch'egli volle rinnovar 
quella de' due detti invittissimi, e famosi Imperatori. Tut- 
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taTolta S possibile che di qaeste lettere BariMirìcfae o 
segni piuttosto y che noi rigaardiamo neir obelisco, fosse 
umano o diabolico il ritroyamento : ed io Torrei ayeroè 
qualche notizia, o come di cosa umana , per saperla^ o per 
guardarmene , se ella fosse in altro modo ritrovata. 

Conte. In qualunque modo ella avesse principio , non 
Tebbe senza Idolatria ; laonde, come è piaciuto alia Divi* 
na Provvidenza , cadde colT Imperio del mondo , e risorse 
col Segno Spirituale: fu gittata con gl'Idoli, e innalzata 
colla Croce. 

Forestiero. Soverchio sarà adunque il ricercare quel, 
che in questo obelisco sia scritto, o effigiato, e quel, che- 
significhino le sue lettere . 

Conte. Né soverchio , ne mala gè voi molto ; perchè , co** 
me si legge, fu fatto da Ramises, e iscritto della grandez- 
za e delia poteéza di RamfKcs Sotis suo padre. Ma degli 
altri obelischi , che sono stati drizzati da Sisto Quinto, il 
primo, che è davanti al maraviglioso tempio di Sao Pietro, 
e r altro di Santa Maria Maggiore, non hanno alcuna ìetn 
tera sacra de' Barbari ; ma , come si crede , T uno fu opera 
del Re Nuncoreo , che essendo rotto alquanto , fu aguzzato 
nrerso la cima, e portato a Roma; e come d'ogn'altro mag- 
giore, consacrato da Cajo Imperatore ad Ottaviano Augu- 
sto, e a Tiberio suoi predecessori : i' altro fu fatto da 
Smunes e da Efres Re degli Egizj , e portato poi per co- 
mandamento di Claudio Imperatore: e drizzato insieme 
con molti altri nel Mausoleo di Augusto : I' ultimo, eh' è 
innatìzi a Santa Maria del Popolo , il quale nel Circo Mas- 
simo fu da Augusto consacrato al Sole , si vede parimente 
impresso di lettere Jerogtifìche , nelle quali peravventura 
è lignificato il nome dì Semreserteo , detto da Erodoto 
Psammerato, figliuolo di Amasis; quale volendo nobilitar 
La sua ignobile origine, drizzò questo obelisco al Sole ,col 
nori^ie di Ramises , che finge suo progenitore; ma per no-, 
stra ìsciagura ^ guasto , e non si trova quel di Sesostri , che 
soggio^ gli Etiopi, gl'Indi e i Buttriani, e passando col- 
r esercito fino agli Sciti, fece tutti i popoli jsoggetti alla 
sua monarchia ; però sì legge di lui appresso Lucano: 

yénit ad occasufn^ mundique extrqma Sesostns, 
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Et PhaHos curru$ Regum cervici bus egii. 

Forestiero. Di dae maniere adanque sono questi obe- 
liscbi, gli ani sansa lettere, gli altri con lettere Jeroglifì-r 
checche non solamente deono significare! mister] delle 
arti e delle sciente , al quale uso furono prima ritrovate , 
raa la grandezsa » la potenaa, e l'imprese , se così è lecito 
dire y de' Re dell'Egitto; onde possiamo a(fermare| cbe 
queste lettere fossero imprese, o significatrici dell'im- 
prese. 

Conte. Questo è un nome equivoco. 

Forestiero. Distinguiamolo dunque , come s'osa nella 
equivocazione de' nomi . 

Conte. Imprese sogliamo chiamare i fiitti illustri come 
li chiamò il poeta in quel verso: 

Rade volte addivien che all'alte imprese 
Fortuna ingiuriosa non contrasti» 
£ chiamiamo , come ora , Imprese le figure e le note , colle 
quali significbiamo i nostri concetti in tomo alle cose fatte , 
o che abbiamo da fere . 

Forestiero. Non so come, dal ragionamento degli o- 
belischi, e delle lettere Jeroglifiche, siamo passati a quel 
df ir Imprese ; ma peravveotura le lettere Jeroglifiche e 
r Imprese si contengono sotto un genere comune; parlo di 
quel I Imprese } che non sono asìoni , ma figure. 

Conte. Non ci dee increscere questo passaggio, col 
quale dalle cose antiche alle nuove siamo trapassati, perchè 
la novità piace per se stessa . 

Forestiero. Alcuni credono che quel dell'Imprese sia 
antichissimo ritrovamento: e che il medesimo siano 1' Iffn«. 
prese e gli Jeroglifici ; ma se siano i'istesse , o diverse non 
è stato ancora interamente determinato. 

Conte . Dì un' altra cosa mi sarà pia caro il ragionare , 
o l'ascoltare, perché il Sole non i ancora giunto al Mes- 
xo-giottio. Qui è bello e fresco stare: ed hacci , come voi 
vedete, letti, e sedie, e cuscini ; laonde sino al ritorno del 
Signore potrete rilevar l'animo dalle sue noje co' vostri 
medesimi ragionamenti . 

Forestiero. Dirò per compiacervi quel, che mi sot-^ 
viene. Imprendere , o intraprendere , se non m' inganno , 
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significa il pigTiar sopra di sé , ed incominciare con fenno 
proponimento alcuna cosa , che malagevolmente possa 
farsi . 

Conte . Così stimo . 

Forestiero. Ma se a Iddio ninna cosa è malageyolei 
ne agii Angeli snoi, i quali agevolmente sogliono fare le 
roaraTiglie , non sarà Iddio, e gli Angeli i primi, che ab- 
biano fatte e ritrovate l'Imprese, come da alcuni é stato 
detto in questa materia : ma gli uomini piuttosto , o fosse- 
ro Inglesi , o Greci , o Trojani , o pur delP Asia innanzi 
alla guerra di Troja , o di Tebe . L' Impresa , poiché si- 
gni6ca non l'azione istessa, ma il pensiero espressolo il 
concetto di farla , o di averla fatta , porta la medesima dif- 
ficoltà , almeno nel significato: e così 1' un nome è detto 
dall'altro, come dalla scienza del medico, o dallo studio, 
l'operazione del medicare; laonde in questo senso non di- 
rei che Dio e gli Angeli fosseiro inventori dell'Imprese. 
Abbiamo fin' ora quel , che significhi questo nome d'Iin- 
-presa , il quale è analogo , o ab uno , come dicono i Loici; 
ina chi fosse inventore dell' Imprese in questo significato y 
non mi ricordo aver letto; ma Amisodato Licio, come scri- 
ve Plutarco nel libro delle donne illustri, portò nella pro- 
da della nave l'insegna del leone , nella poppa quella del 
dragone, e fu preso da Bellorofonte con una velocissima 
nave, detta Pegaso, peravventura dall'insegna di quel 
mostruoso animale; né ho ritrovata nelle istorie invenzio- 
ne più antica : ma dipoi nella guerra di Tebe , come scri- 
ve Eschilo , i sette Duci portarono imprese . Capaneo ave- 
va nello scudo un uomo colla fiaccola: Eteocle un uomo 
colla scala ; ma Stazio die a Poliniae la Sfinge, a Capaneo 
ridra : Agamennone poi nella guerra Trojana portò nello 
scudo la testa d'un leone: Turno in quella de' Latini, nel 
cimiero la Chimera, come descrive Virgilio; Aventino 
r Idra , insegna del padre : nelle navi de' Greci e de'Troja- 
ni , come leggiamo in Virgilio e in Euripide, erano pari- 
mente l'insegne, dalle quali fur denominate la Pistri, e it 
Centauro, e l'altre. Ma, come troviamo nell'istorie, Dario 
Re de' Persi portava la saetta : Arta serse T arciero : Epa- 
niÌDODda il dragone; Pericle la civetta nello seudo: Aki*^ 

7\ ni. Dialoghi asi 
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biade, Amore col fulmine piegato: Siila, sé medésimo nel 
sigillo ciol Re Boccò dalui preso: Pompeo,se medesimo con 
due teste, in quetia guisa eh' è figurato Giano: Augusto 
l'immagiue d'Alessandro: Severo e Goi'diànó , una Luna 
e ima Stella : i Trojani dna sòfòfa: i Romani l'aquila , e'i 
dragone , e lo scarabeo: e i soldati Merhfici particolài-nieD*- 
te il can rosso in campo bianco ; è la legion Decumana , il 
can tiircliinò, o òeruleo nello scudd similmente bianco. Ma 
se queste furono Implose f fìirono atanti questo nome , il 
quale tion si ixiò fino al tempo de'Fraifoesì ^ o degl'Inglesi 
GaYalieri erranti: ed è più antico deirArmi, le quali^ come 
(cri ve il Giovio^si cominciarono ad usare nel tempo di Fe- 
derigo Barbarossa . 

Conte . Non so che differenza sia tra queste e qtielle . 

Forestieuo. Il Signor Marco Veisfero nel libro delfe 
cose d' Augusto , e de' Reti , e de' Vindelici , da lui scritte 
dottissirnamente , porta diversa opinione* Però liiana forse 
è la differenza , odi piccola considerazione; percbé dice 
che l' armi son comuni delle famiglie , ma l'Imprése pro«> 
prie di ciascuno; ma questo alcuila volta si Confonde. Or , 
se- vi piace , cerchiamo se fra l' Imprese^ che si fanno colle 
figure i e le lettere JerOglifiche , sia alcuna cosa comune > 
nella quale Fune e l'altre convengano insieme: e poi cer- 
cheremo se ci sia qualche diversità . 
irt" Conte. Voi m'invitate a così bella, e così dilettevole 
investigazione y che niun altro invito mi sarebbe più 
caro. 

Forestiero . È , se non m' inganno , il genere Comune 
dell'Imprese, e delle lettere leroglifiehe, la slgnificàieione, 
e l'espressione de' concetti, perchè con queste, e con 
quelle vogliamo palesare i peilsieri, e le passioni dell' ani- 
mo; laonde sono una cosa di genere, non solamente d'ana- 
logia ; ma si- può dubitare , se le specie siano diverse, e per 
quai differenze siano diverse. 

Conte. Io ho letto, che soti niolte differenze fra l' Im- 
prese, e i simboli, e gli emblemi, è i rovescj di tiieda- 
glie, e i Jeroglifici; ma quella mi pare «issai principa- 
le, fe, per così dire, specifica j la qóal consiste nel motto; 
perchè nell'impresa è ricercato il motto a guisa d' aniina, 
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the dia vita al corpo, ma nel Jeroglifico, e nel simbolo non, 
è necessaria l'iscrizione. 

Forestiero. Cosi dicono,* ed io, per l'ignoranza delle 
lettere Jerogiifiche , non ardirei d'affermare il contrario ; 
fessi nondimeno che le lettere sacre degli Egìzj , le quali 
corrispondono quasi dall'altra parte alle nostre Imprese , 
^ano mescolate coli' altre ior lettere popolari; laonde a 
questo esempio possiamo aver fatte l' Imprese di note mi-* 
steriose, che son le figure , e di comuni e intese da cia- 
scuno , che son quelle , che si dicono lettere popolari . £ 
se questo è vero , non è gran differenza frft l' Imprese , e i 
simboli, e i rovesci delie medaglie , ne' quali, oltre alle fi» 
gore, sono impresse le lettere, come nella medaglia di Ger- 
manico una sicra mossa dalla Vittoria con «[ueske lettere , 
S, P^ Q. R, ed in quella di Vespasiano una corona civica 
colle ghiande , e con questa iscrizione S, P, Q, R: pp, ob. 
Cìv^es sen^aios: e in quella dì Tito una immagine di^la 
Giudea , legata ad una palma, con quest'altra Jud» vap, 
«9. C. Nel rovescio delia medaglia erano impressi alcuni 
cavalli, che givan pascendo, con queste parole: Vefùcuìa- 
liane Italiae remissa. Ed In quella d'Antonio Pio un oa^ 
duceo, e un ramo d'oliva co' frutti e colle foglie insieme, 
e le parole erano : FfHvitas augusti ; ìì quale in un'altra 
medaglia fece scolpire una figura, che aveva bella man 
destra un cappello, e nella sinistra ui^'^sla, con queste 
parole: Liberi as considaris. Scolpì Severo Pio un leone, 
sopra cui sedeva una donna, che teneva in mano un'asta 
^ssa in terra , e coU'altra pareva che volesse gittare un 
fulmine, e vi fece questo breve intorno: Indidgentia Au* 
gusti m .... ed in un'altra un simulacro con un ramo 
d'oliva, e con due parole; Fundatori pacis, Gallieno glo- 
riandosi che tutti i Re fossero soggetti alla sua cura, vi 
pose una cerva coli' iscrizione :. Dianae consutari Augu^ 
stae i la quale fu prima usata da Adriano in un suo rove- 
scio, con queste voci Greche Aprt/mt Fcpscri'a : ed ili uà 
altra scolpi una nave con remi ad imitaxione d'Augu* 
sto scrivendovi : Felicitatis Jug. S» C ////. Dunque 1.' i*. 
scrizione del motto noti fa differenza tra l'Imprese, e 
i rovescicene medaglie: né la farebbe pera v ventura txa 
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y Imprese e le lettere Jeroglifiche , ae fossero da noi bene 
intese , o se potessimo avvederci , se le popolari son me- 
scolate fra loro, com'è costume dell' Imprese , siccome 
s'usa nelle cifre , o in altro modo; ma forse la differenza 
•non è nel motto semplicemente , ma nel motto regolato 
con molte osservanze. Ma appresso gli antichi la iscrizicv- 
ne non era sottoposta a tante opposìÙQQi 9 ed a così esqui- 
sìte censure. 

Conte. Forse la differenza è nella*4gura umana , che 
non è ricevuta nell' imprese ; ma ne' rovesci è usitatissima, 
e peravventura non fu esclusa da' simboli degli Egizj, ap- 
presso i quali y come si legge in Oro Egizio , la 6gura di 
un uomo col cuore attaccato alla gola , dimostrava la sin- 
cerità : la mano destra aperta , la liberalità : la sinistra 
chiusa, l'avarizia: e volendoci i medesimi figurare un uo- 
mo preso dal piacere dell'adulazione ^ figuravano, come 
scrive il Pierio Valeriano, un cervo, il quale ascolta un 
pastore^ che suona la sampogna: e per dimostrarla virtù, 
che domina gli affetti, dipingevano un uomo , il quale ca-*. 
▼alca il leone: e una donna parimente sovra il leone, di-* 
mostrava che le forze cedono all'eloquenza. 

Forestiero, ha, figura umana nell'imprese ancora è ri- 
cévuta, come in quella dell'uomo salvatico, e nel servo, 
eh' è su '1 carro trionfale col vittorioso Imperatore, della 
qual fu il motto: Curru portantur eodem . Dunque né la 
figura umana nell'iscrizioni, né i motti possono distingue- 
re l'Imprese da' Jeroglifici, o da' rovesci , quantunque si 
possa dubitare > s' elle aggiungano, o togliano perfezione 
a ir Impresa. 

Conte . Così mi pare . 

Forestiero . Ma considereremo poi , qual più fia per^ 
fetta , qual meno ; ora ricerchiamola differenza, se pure 
alcuna ve n'ha , la quale per mio parere non é ne' colori^ 
o negl'intagli, b nella materia d'oro^ d' argento e di pie- 
tre preziose . 

Conte. Molto meno che nell'altre cose già dette. 
Forestiero . Ora mi sovviene quella differenza, eh' io sti- 
mo esser cagione di tanta diversità. Non abbiamo noi det- 
to che le lettere Jeroglifiche son sacre note ? 
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CONTB . Abbiamo » 

Forestiero. Ma le imprese son elleno sacre pari-* 
mente? 

Conte. O non sono, o non tutte ; ma la maggior parte ^ 
e d'arme e d' amore , come parve al Giovio é 

Forestiero. Tuttavolta sacro potrebbe esseri* amore, 
come quello di Cristo verso l' uomo ^ cbe fu significato col 
pellicano , che risuscita i figliuoli coi sangue : e sacra pari- 
mente la guerra, e tale fu quella dì Gottifredo Buglione, e 
de' Principi suoi seguaci contra gl'Infedeli; di amor dun-> 
que e di guerra sacra si potrebbono fare imprese. 

Conte. Sì potrebbono per mio avviso, e si fatto sareb*» 
be non solo il pellicano, ma il vello di Gedeone ^ se vi si 
aggiungesse il motto. 

Forestiero * Ma fra le cose sacre, e le non sacre suol 
esser questa differenza, che a significare le cose sacre, 
come c'insegna prima Dionigi Areopagita, e poi S.Tom-» 
maso ne' suoi Opuscoli, s'usano piuttosto le dissimili si-* 
militudini: e per significarle non sacre, si deono mettere 
in uso pia convenevolmente simili similitudini. Questa sa- 
rà la più essenziale differenza , cbe si possa ritrovare fra i 
Jeroglifici, e l'imprese non sacre; che alle non sacre si 
conviene il significare con ogni somiglianza: alle sacre con 
qualche dissimilitudine ; ma questa differenza , sarà sola-» 
mente fra le lettere Jeroglifiche , e l'Imprese d'arme e 
d' timore cavalleresco ; ma se alcuna si ritrovasse d' altra 
maniera , o in altra guerra , in quella sarebbono ancora 
convenienti l'imprese colle dissimili similitudini. 

Conte. Io non so per qual cagione le dissimili simili-* 
tudini si convengano alle cose sacre . 

Forestiero. La ragione è addotta dalPistesso astore 
nei primo libro della Celeste Jerarchia , la quale è questa ^ 
che nelle cose divine le negazioni son vere, ma V afferma-» 
zioni non convengono , né son degne della Maestà d' Iddio 
occultissimo: e più conviene, nelle cose non soggette agli 
occhi de' mortali, l'esprimerle con pittura d'immagim 
non somiglianti. Laonde non fanno vergogna alle divine i 
e celesti nature le descrizioni e le figure dissimili ,* ma con 
misterioso onore, e con riverenza ci danno a divedere eh» 
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sono pia ecceilenti di tutte le forme corporee , le qaali 
possono essere intese , o iiomagio^te d»U' animo nostro: e 
non è cosa che maggiormente risvegli la nostra mente , e 
r innalzi al Cielo, delle oscure similitudini. Però non s'ap- 
pressarono tanto alla verità coloro, che nel formare i si- 
mulacri celesti gli finsero tutti di oro, e risplendenti, e co- 
ronati di raggi, e vestiti di luce; quanto gli altri che adom- 
brarpno quasi nelle tenebre , e nella caligine d' una oscura 
similitudine. Per Tistessa cagione chi loda la Divinità, 
che vince tutte l'altre nature, l'onora con questi nomi di 
Verbo , di Mente , d' Essenza : chi la finge quasi un lume , 
e quasi una fiamma e un vento , e la chiama vita ; le quali 
forme, quantunque siano più eccellenti delle materiali, 
nondimeno molto perdono , e sono inferiori alla divinità . 
Oltre questa cagione, alcune altre n'adduce S.. Tommaso 
pella prima parte della Somma, e nelle operette, le quali 
possono intorno a ciò rimuovere ogni dubitazione - 

Conte. Alti e sacri mister] son questi, che spiegate > ra- 
gionando dell' Imprese 

FoRESTlEllO. Rivolgiamo dunque gli occhi dalla lucè 
alle tenebre , e consideriamo Dio , e le cose divine nelle 
oscure similitudini, usate, non solamente dagli Egizj e da* 
gli Ebrei, ma da' Cristiani scrittori. Gli Egi^j ci figuraro- 
no Iddio col coccodrillo; perchè quando il coccodrillo è 
sotto l'acqua, dicono che gli cala dalla fronte una mem- 
brana sottile, per la qual egli vede altri , e non è veduto ; 
e ciò conviene ancora al sommo Dio, io dico di vedere, e 
di non esser veduto. Dicono ancora che il coccodrillo 
femmina partorisce l'uova fuor del Nilo in quel luogo ap- 
punto, il quale dee esser termine deirinnondazione dei 
fiume; per la quale dimostra le cose future, che sono co- 
nosciute solamente dal grandissimo Iddio. Era significato 
Iddio dall'uomo, che siede sopra il loto, e, come scrive 
Proclo , dal falcone ancora ; perchè il felcone è d' acutissi- 
ma vista, e di grandissima velocità nel volo, e solo fra gli 
altri uccelli, volando in alto, discende quasi per dritta ti- 
pea, e fa violenza agli inferiori . I Sileni ancora , e i cinoce- 
fali dimostravano che la Divinità è occulta nelle cose vili e 
non apparenti. Dio ancora fu significato dallo scarabeo » la 
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qual significazione non dispiacque n S* àg^slino » ho sjca« 
rabeo sìgoificaya similmente il Spie appresso gli Sigiaci ^ 
perchè egli sta come il Sole sei mesi sovra la terra , e al- 
trettanti sotto. Il mondo fu significato dagli Egizj col ser- 
pente, che si rivolgea in se stesso, e mordeva la goda: Tan- 
no, in simii maniera; il Sole e In Luna da' cerchi: la Luna 
nascente, dal cinocefalo; perchè, commessi dio^vanoi il ci-* 
noce&lo si drizza , e par molto sollecito nel n^sciuvento 
della Luna. L'orizzonte si figurava, come scrisse Plutarco, 
coir effigie d' Ànubi : e appresso gli Egizj similmente 
JVeephtyr^ significava T inferiore emispero, e Iside il su-r 
periore ; perchè questo è lucido e diurno, quello oscuro 
e notturno, e Ànubi partecipa delTuno e ddlT altro* Ap- 
presso gli Ebrei si legge che Dio si mostrò a IVIosè in for-f 
ina di fuoco: e prima a guisa. d'uomo aveva lottato con 
Giacob : e colle colonne di fumo e di fuoco , V una delle 
quali era guida la notte, l'altra il giorno, condusse il poi- 
polo d'Israele alla Terra dì promissione. Nel deserto col 
serpente esaltato figurò il figliuolo, che doveva esser sot 
spèso in croce: e l'agnello sacrificato da Abramo, aveva 
significato il sacrificio del figlio Unigenito. Nel nuovo Tei- 
stamento muore come agnello , risorge come leone : non 
disdegna 1^ similitudine di patstore , di pietra, di porta , di 
vite, di fiore, di via, di tempio distrutto e riedificato, di 
pane, di fonte. Da' santi Padri è chiamato scarabeo e ver- 
me, col qual .nome il sacro poeta Taye» prima chiamato 
ne' suoi versi, ispiratigli da Divino Spirito. La Beata Ver- 
gine similmente nelle sacre lettera è lignificata col nome 
di Terra , di Cielo, di Sole , di L>upa , d' a^ra , di stella dt l 
mare, di luce di Paradiso , di neve, di palma , di cedro, di 
oliva , di cipresso, di nardo, di mirra , di platano , di rosa 
piantata in Jeri^o, di giglio» obe sorga fra le spine, di vi- 
te d'uva feconda » di colon^ba > di aquila , di candelabro , e 
di trono della Diviniti; quantunque alcuni di questi nomi 
e di queste figure abbiano piuttosto simile immagine , che 
dissimile ^miliiudine; ma e con gli uni, e con. gli altri l<i 
jiua gloria snol essere più e meno chiaramente dimostrata • 
Conte. Io nondimeiio con gli altri, che sono di meno 
alto intendimento, sempre resterò pi& soddis&tto dell'im- 
magini somiglianti . 
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Forestiero. Già non sono elleno ri6utatft dalla Teot 
già medesima ; ma noi ricerchiamo quel y che sia più con- 
▼eniente . 

Conte. Le cose simili sempre convengono colie simili . 

Forestiero. Ma qual cosa estimate voi così simile aU 
Taltra, che non sia in alcuna parte dissomigliante? forse le 
stelle del Cielo? o pure in queste ancora è qualche dissi- 
militudine ? 

Conte . Grandissima nella grandezza , ne' colori , nel si- 
to, ne' movimenti , e negli effetti . 

Forestiero. £ del l'immagini degli elementi, e delle 
figure y che opinione portate ? 

Conte . Già lessi che al fuoco era attrìhuìta la figura 
piramidale, cioè di sei basi, all'aria quella d'otto, all'acqua 
quella di venti , alla terra la cuba . 

Forestiero. E delle cose da loro generate^ cbe ere* 
aete? 

' Conte . Tutte sono dissimili a se medesime , come le 
comete, e l'altre impressioni dell'aria , l'arco celeste , 
che ha tanti colori , e le^ corna della Luna , e il suo 
cinto. 

Forestiero. Ma se nelle cose semplici è tanta dissimi^ 
litudine, maggiore senza dubbio sarà la dissomiglianza nel- 
le cose composte . 

Conte , Senza fallo , e non solo di ciascuna cosa per ri- 
spetto dell'altra , ma di tutte insieme , e di ciascuna verso 
di sé . 

Forestiero . E dunque il simile sempre congiunto col 
dissimile; anzi queste due nature sono affisse insieme qua- 
si con oncini , o con ami , come si legge nel Parmenide di 
Platone , che è l' Ente col non Ente ; laonde possiamo con- 
chiudere che ninna cosa sia simile in tutto all'altre , né 
pure a se medesima : anzi , in quanto ciascuna partecipa 
di quel ^ che non è ^ io dico della privazione, partecipa an- 
cora del dissimile : e solo quello , eh' è vero Ente , il quale 
parlando di se , disse : Ego sutn , qid sum , è in tutto somi- 
gliante a se medesimo. Non troveremo adunque le simili 
siati litud ini in modo alcuno y ma tutte saranno similitudini 
dissomigltanti . 
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Conte . Cosi mi pare per questa ragione . 

Forestiero. £ di queste , quelle, che saranoo più dis* 
simili, saranno più convenienti alle cose divine . 

Conte. Io, con gli altri, che non sono di cosi alto in* 
tendimento, rimarremo sempre più soddisfatti delle imma- 
ginì , che siano quanto si può somiglianti. 

Forestiero. £ quali son queste? 

Conte. Le helle per mio parere sono quelle, che più 
convengono alle cose divine ; perchè io non so né immagi- 
nare , né intendere cosa più helia della divinità . 

Forestiero. Già questo modo non è figurato dalla 
Teologia medesima, la quale, come dice Dionigi Àreopa- 
gìta , per figurarci la divinità,, raccolse insieme tutte le 
maniere di varia hellesza. Concedasi adunque alla Divinità 
della quale sogliamo affermar molte cose sì veramente, che 
l'altro delle dissimilitudini, e delle negazioni sia riputato 
proprissimo de' sacri misteri , e V uno serva a' sensi, e 1' al- 
tro all'intelletto solamente. 

Conte . Già intendo la distinzione . 

Forestiero. Or, se vi pare che le cose proprie debba- 
no essere separate dall' ira proprie, e dalle comuni, sepa- 
riamo questi due modi , o queste due specie di significazio- 
ne : e sia usato nelle cose divine , o sacre il significare i 
concetti con immagini dissomiglianti ; ma nelle cose non 
sacre si esprimano À pensieri, e gli affetti dell'animo con 
immagini somiglianti . 

Conte. Come a voi pare. 

Forestiero. Diremo adunque che l'Impresa è ana 
espressione, ovvero una* significazione del concetto del- 
l' animo, la quale si taccia con immagini somiglianti , e ap« 
propriate . 

Conte. Buona mi pare la diffinizione . 

Forestiero . Ma perawentura non perfetta , perchè 
non ogni pensiero, né di tutti gli animi , dee esser signifi- 
cato nelle Imprese ; ma i pensieri solamente degli animi 
nobili, o siano di guerra, o di pace , o d'amore, benché 
più nelle azioni, che nelle contemplazioni ; e delle azioni , 
più nelle militari , che nelle civili pajono ricercarsi l'im- 
prese: anzi, se ricerchiamo l'origine sua , ella fu ritrovata 
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da Principi, e da Capitani, e da uomini giterrieri, e dipiO' 
ta nelle insegne i|>iiitan . e negli pimi, e negli scudi ; o co- 
minciasse insieme con que^tq nome al tempq de' Cavalieri 
erranti , o molto prln^P ^osse usata da' Latini, e da' Greci , 
e da' Barbari , e chiamata con altro nome. Ma lasciamo ora 
da parte quel^ cbe appartiene all'origine, e consideriamo le 
parti necessarie alla dif&nizione. Noi abbiamo già detto 
f^he r Impresa è sigfiifica^iQne di pensiero deliberato intor- 
no a cosa qon minuta y ^ non iqd^gna > la quale porti seco 
dlHicodà nel r eseguire « 

Conte 1 Così mi pare conveniente. 

Forestiero. Ma parche l' Impressi noa rigui^rda soia* 
meute il futuro, ma tutti i tempi, come la profezia; 1^ dif- 
ficoltà si può considerare così nelle cose fatte , come in 
quelle, che si fitnno, o che deono fdrsi, e non in tutte le 
iso&e^ ma nelle degne, e nelle nobili solamente. 

Conte . Così mi pare . 

Forestiero. Tutta volta l'Impresa riguarda più il fu- 
turo , che gli altri teiyipi:e se pur è dei passato, com'è 
quella d' Antonio da Leva , il quale finse uno sciame di 
Api col motto: Sic vos, non \>obis; ha nondimeno consi- 
derazione al futuro , perchè , se non m' inganno, quel Si' 
gnore volle in quella significare all'Imperatore che la sua 
virtù era degna di luogo oporato , e sublime. 

Conte . Assai mi piace i' opinioiie , perchè V Imprese 
agl'ignobili sono come Tarme, che non sono ior conve- 
nienti in modo alcuno. 

. Forestiero. Cotesto è vero; tuttavolta la nobiltà dee 
considerarsi più nella virtù, e nell'animo, che nella fortu- 
na, o nel nascimento; laonde coloro, che baqno avuto in 
dono dal Cielo l'altezza dell'animo, tuttoché siano nati 
d'oscuri progenitori possono fòr l'arnie della sua fcimiglia, 
alla quale essi danno l' origine > e l'iimegDe, e l'Imprese 
parimente : ed io ho conosciuto un Cavaliere nato di pie? 
ciola coi)dizione, ma, siccome si mostrava magnanimo, per 
Impresa fece il monte Olimpo con questo motto; Tentanda 
via est . 

Conte . Bella è l' Impresa . 

Forestiero . £ cortesia vostra ; ma non lasciamo la 
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diflfinizione dell'Impresa^ nella quale, oome abbiamo det<- 
to, si dee prÌDcipalmente aver riguardo al tempo avvenire; 
ma il fine è quello, che principalissimamente si considera^ 
Dee adunque dichiararsi il fine, il quale in tutte T azioni 
civili y e militari è T onqre . 

Cqnte. Ma nelle an^orose , per le quali son fatte gran 
parte dell'Imprese, è l'amore. • 

Forestiero. Già sassi che l'onore, e l'amore era 
quasi l'istesso, o tanto differente, quanto à il segno este- 
riore dallo effetto intrinseco; perciocché da niuna cosa sia- 
mo più onorati , che dalla benevolenza degli uomin) di giu- 
dizio; e l'amor della donna, non che altro , suol dimostrar- 
si con qualche favorevole dimostrazione d'onore, per la 
quale i valorosi Cavalieri deono esporsi alPimprese magna- 
nime, e degne d'eterna gloria, non solamente portarle di- 
pinte negli scudi , e negli stendardi , o ne' superbi palagi, 
o in. altra parte riguardevole, dove siano da ciascuno rimi- 
rate. Diremo adunque ohe l'Imprese siano segni, o ira- 
inagini convenienti, e simili ai nobili pensieri dell'animo, 
e fatti per desiderio di onore: e che di questi, alcuni siano 
immagini di cose naturali, altre d'artificiali: e delle natu- 
rali , altre eterne , altre corruttibili: e delle artificiose , al- 
tre disusate , altre, che sono in uso. Eccovi la diffinizione , 
e la divisione, ch'io addurrei delle Imprese; ma la diffini- 
zione non so quanto sia simile, o dissimile alle dìffinizioni 
degli altri, le quali si potevano innanzi revocare in dub- 
bio, e quasi chiamare al giudizio , considerando , se in cia- 
scuna di esse è parte soverchia : o manchevole , o discorde 
dalla nostra opinione. Ma noi siamo entrati in questo ra- 
gionare quasi a caso, ed io senza l'ajuto vostro non spero 
di poterne fìire splendida riuscita • 

Conte. Quel che prima non s'è fatto, di considerare 
l'altrui dìffinizioni, si potrebbe far dapoi , eh' io ho intesa 
la vostra ; perchè io per me non so qual fra' due modi sia 
il migliore , né la cagione . 

Forestiero. Forse io mi son dimenticato di quelle dè^ 
gli altri? 

Conte. Io me ne ricordo alcune , e se non vi spiace di 
considerarle , udite questa , che mi si para davanti : L' Im- 
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presafè una mutola comparazione dello stato^ e del pen-' 
siero di colui y che la porta , colla cosa nella Impresa con- 
tenuta • 

Forestiero. La voce mutola y che prima mi ferisce le 
orecchie y per sé non mi dispiace , perchè veramente l'Im- 
presa è parte^o specie d'una muta poesia; ma io direi piut- 
tosto muta similitudine y che muta comparazione: né 
porrei il nome dell* Impresa nella sua diffinizione ; ma se 
huona è questa diffìnizione, il motto non solamente non è 
necessario nell'Impresa , ma è soverchio, e vizioso: né al- 
tro mi par di poter raccogliere dell'intenzione dell' au^ 
tore. 

Conte. Questo ^ se non m'inganno, fu il suo intendi- 
mento ; ma udite l'altra , che forse più vi piacerà: L' Im- 
presa é componimento di figura, e di motto, rappresene 
tando virtuoso , e magnanimo disegno. 

Forestiero . In questa diffìnizione nulla si può deside- 
rare perav ventura , se il motto é necessario, come molti 
estimano , e se l'Impresa é quasi un composto di corpo , e 
d'animo; quantunque il nome disegno sia usato metafori- 
camente, come quello , che si dice propriamente della pit- 
tura, e non si trasporta nei pensieri dell'animo. Ma nel- 
le diffìnizioni di cose si fatte io non sono severo soverchia- 
mente y e non hiasmo le transazioni , tuttoché da Aristo- 
tele, e da A verroe siano riprese. Platone ancora diffini 
l'anima: luogo delle forme; e il suo discepolo disse che 
la memoria era quasi una pittura dell' anima. Ma passia- 
mo più oltre • 

Conte. Questa è, come dicono, del Palazzo: L'Impresa 
é un modo d'esprimere qualche nostro concetto, princi- 
palmente affettuoso, coH'immagine di cosa , che abhiacon 
questa convenienza , necessariamente accompagnata da un 
breve motto di parole a questo atte . 

Forestiero. Pone T Impresa fra i modi del significare, 
benché ella sia piuttosto tra le specie ; ma il modo più 
propriamente é dell'arte, che della opera artificiosa, la 
quale non è modo , ma fatta con modo . Ma queste sono 
considerazioni , o troppo sottili, o troppo severe, come sa- 
rebbe, s'io dicessi che l'Impresa foss^ un modo d' esprit 
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mere tutti i concetti^ non solamente qualcbe concetto. Ma 
questa peravventura è di quelle diffinizioni d'Aristotele 
nella Topica, ch'esso, e Alessandro suo comentatore, chia- 
mano d ignizione della cosa ben disposta , la quale par che 
sia più ristretta delTaltre^e non contenga tutti i particola- 
ri; solo mi ùl dubbio ch'egli T'includa il motto come 
necessario. 

Conte. Questa diffinizione ancora mi sovviene: L'Im« 
presa è un segno proprio ad alcuno, e preso da lui per a- 
doroamento, o per discoprimcnto d'alcuna cosa fatta , o da 
farsi, o perdurante I ovvero per parte delle sopraddette 
cose. 

Forestiero. Quasi tutte l'Imprese fossero proprie, e 
non alcune comuni ; ma , s' io non sono errato , ve ne sono 
alcune portate da molti , come per giudizio del Giovio fa 
quella de' giunchi portata da'Sigoori Colonoesi col motto: 
Flectimur , non frangimar . 

Conte. Un'altra difBnizione mi sovviene dell' Armigio: 
L' impresa è una mistura mistica di pittura , e di parole , 
rappresentante in picciol campo a qualunque uomo di non 
ottuso intelletto ^ qualche recondito senso d^ una ^ o di pi& 
persone . 

Forestiero. L' Armigio accomuna fra molti quel , che 
l'altro appropria; ma di questo proposito mi sovvengono 
le parole di Dante, p&rlando delle parti: 
V uno ai pubblico segno i gigli 'gialli 

Oppone y e V altro appropria quello a parte; 
Sicché non so veder ^ qua! più si falli. 
Dalle quali io raccolgo che l' aquila fosse pubblico segno , 
e non privato, né proprio: e che ciascuno erri approprian- 
dolo a qualche Parte, come fanno i Ghibellini, non meno 
che opponendosi all'aquila, com'è de' Guelfi; ma Taquila 
per mio avviso fu insegna de' Romani, avanti die fosse 
trovato questo nome d' Impresa, e soleva esser portata in 
guerra con molte altre insegne , che furono quattro per 
opinione di Plinio , il lupo, il minotanro, il cavallo, e '1 
cinghiale , alle quali Vegezio aggiunge il dragone; ma aU 
cuni anni avanti Mario, l'altre erano lasciate negli alloggia- 
menti, e sola l'aquila era portata io battaglia. Mario alfi^ 
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ne, il qaale dairapparir dell* aquila aveva preso ottimo 
augurio ^ Hfiiltò tutte l'altre insegne ,e di questa sola vol- 
le servirsi nella guerra y e consacrundola quasi propria al* 
le legioni Romane » dalle quali fu portata con Tarj colori > 
ed in varj óampi, se pur dobbiamo prestar credenza a Gio. 
Villani , in cui si legge che Mario control Cimbri portò 
r aquila d'argento, e Gatilina , quando fu sconfitto da An- 
tonio taella parte di Pistoja, ed il gran Pompeo portò il 
campo azzurro, e l'aquila d'argento: Cesare la portò 
d'oro nel campo vermiglio , Augusto suo successore mutò 
r insegna : portando nel campo dorato l'aquila naturale, 
cioè nera , la quale fu similmente spiegata dagli altri Im- 
peratori Romani infino a tanto che da Costantino, e dagli 
altri Imperatori Greci fii di nuovo innalzata in campò ver- 
miglio ad imitazione di Cesare , il quale la tinse del sangue 
civile ne'campi di Farsaglia. £d ora si potrebbe senza dub- 
bio affermare ch'ella fosse stata Inipresa de'Romabi, e 
prima de' Persiani, da' quali fu portata in guerra fino al 
tempo di Ciro, come si legge in Senofonte, pet*occhè 
l'aquila ha tutte quelle condizioni , che son ribhieste al- 
l' Impresa degl' Imperatori ^ e de' Regi , né so che le man- 
chi se non il motto, per lo quale distinguono molti Tarme 
dalle Imprese. Dicono ancora che l'arme sonò insigna 
gentisy e proprie d' una famiglia , ma l'Imprese vogliono 
che siano particolari: distitlzione in vero volontaria, la 
quale non porta seco alcuna necessità. Altri son d'altra 
opinione^ e vogliono piuttosto, che il campo dettprminato 
da colori, o da sbarre, il quale non si richiede nell'Impre- 
ze, sia proprio dell'arme , o sua differenza specifica ^ per là 
quale si distingue dall' Impresa , e fa aruje , come dicono ^ 
per sua natura . Ma dalle cose dette potrebbono nascere 
inblti dubb] nella diffìnizione dell'Impresa : e prima, se le 
parole siano necessarie, o soverchie nell'Impresa ; e snelle 
son necessarie per dichiarar l'intenzione , o in qua! altro 
modo ; e poi , se l'Imprese siano proprie , o se comuni : se 
differenti dall'armi, e se ristesse, e qual divek-sità sia nel- 
l'antichità, e nell'origine di queste, e di quelite. Alle qua- 
li si potrebbono aggiungere molte altns questioni , della 
simpUcìtà , o dèlia moltitudine de' corpi > e delb figure, e 
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de' colori : se ilieritano biasimo le uman6 , ó le {iròdigibse; 
6 mòtti precetti intomo a ciò , e molte osservazioni . Ma io 
oltre al Giovio , e al Ruscello, e all'Ammirato, pochi altri 
ho letti in questa materia , nella quale , come ho intesò, 
scrissero Claudio Paradiso , Gabt-iel Sìmeotie , Lodovico 
Bomenichi, Claudio Pittoni , Alèsisandro Fa'rra ^ LUca 
Contile , Bartolomnieo Taegio, olire all'Alciato, che scrisse 
degli Emblemi, e PierioValerinno, che trattò la thateria 
delle Jeroglifiche assai somigliante . Io già , prima che fos- 
sero usciti questi ultimi libri , ne dissi alcune cose , che ho 
poi riconosciute quasi mie: altre ne ildli , delle quali con* 
^ervo alcuna memoria . Ma senià Vosti^o ajutb, estimo piik 
diffìcile il fitie del ragionamento , che hoh tni parVé il prin« 
cipio : ed essendo entrato senza molto pénsiei'O iti questo 
quasi campò dell'Imprese, son molto sollecito del modr^ 
d' uscirne ; ajulatemi adunque a dubital*e alméno , òe noil 
a terminare le questioni , nelle qtmli gli altri si sonò affa* 
ticati. 

Conte. Questo è così largo , e così fiorito campo, che 
lo spaziarvi a me sarà caro , còme però a voi non pa ja so- 
verchiamente faticoso; ma io non so che ajiitò darvi , clié 
vi trattenga . 

FOKÈStiERO . Or cominciamo da quella parte , c)ae io 
prima propósi , dico , se le parole siano necessarie all' Im- 
prese : e se troveremo eh' elle vi si ricerchino fiecessaria- 
menle , «suppliremo all'imperfezione di quella , che dà noi 
è stata data. E perchè meglio intendiamo il véro, io vi do- 
iùàndo il vostro parere , se voi riponete l' aHificio dei far 
l'Imprèse sótto Parte della poesia , no. 

Conte. A me pare, che il fecitore dell' Imprese, àia 
poeta , come parve ad alcun altro , il quale disse che V Ihi- 
presa è non solo parte di poesia , ma di eccellteiite, e di so^ 
vrana poesia. 

Forestiero. Ma snella fosse poesia, userebbe gl'istlru- 
menti della poesia , che tono il parlare, il ritmo e l'armo^ 
iiia , e non altri . 

CoNtE. Coisl pare ragionevole , se il poeta nòti ha altri 
istrumenti . 

Forestiero . Altri da Aristotele ttou sono assegnati al 
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poeta ; dunque il pennello e il colore , cbe usa nel clìpii>- 
gere il pittore dell' Impresa , non sono istrumenti convene-i 
Toli al poeta ^ e molto meno lo scarpello , o il martello , col 
quale si scolpiscono l'Imprese ne' marmi: e se non sono 
istrumeutì del poeta , chi gli usa , non è poeta • 

Conte. Cotesto par yero; tuttavolta io credeva che la 
poesia avesse alcune arti ordinate al suo servigio , come 
l'arte degl'istrioni, e la Musica, e la Pittura ; laonde nel 
servirsi degl' istrumenti delle arti sottoposte, non perde la 
sua dignità. 

Forestiero . Ma è imperfetta , se non ha alcuno istru- 
mento proprio, col quale possa fiire le sue operazioni come 
potrete conoscere a questo esempio ^ che l* uomo , di cui il 
servo è istrumento , e separato , non ha questo solo istru- 
mento esteriore nelle azioni civili e militari, ma i suoi 
proprj ancora , con i quali non solamente governa la Re- 
pubblica e combatte, nyi contempla le cose celesti, ed 
immortali: le mani , dico , gli occhi, la lingua, la fantasia , 
^ gli altri sentimenti , esteriori e interiori . 

Conte . In questo modo ancora potremo affermare che 
il motto sia l' istrumento . 

Forestiero . Molto ha perduto di dignità , poiché 
d'anima, ch'egli era , come dicono, è diventato istrumen- 
to; ma questo non rileva , perché l'Impresa senza l'imma- 
gine figurata nella carta, o in altra cosa materiale, non sa- 
rebbe Impresa ; dunque riporremo T Impresa sotto V arte 
della Pittura , o del Disegno. 

Conte. Questa opinione più mi piaceva nel principio; 
ma io mi attenni all'altra per salvar la vita al motto, il 
quale per quest'altra vìa corre molto pericolo. 

Forestiero . Peravventura é vero quel che voi dite , 
perché se V Impresa é fatta della pittura o del disegno 
non ha bisogno di parole • 

Conte . Sogliono i pittori , e gli scultori nondimeno 
far le iscrizioni nelle statue , e nelle pitture alcuna 
volta. 

Forestiero. Solevano gli antichi pittori, come dice 
Aristotele nel sesto della Topica , aggiungere l' iscrizione 
per dichiarazione della cosa dipinta; ma questa, per suo 
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giudizio y è imperfezione nella pittura , come nella diffini- 
xione, che non s'intenda di qua! cosa ella sia diffinizione y 
percioccliè la pittura dee esser conosciuta per se stessa 
senza ajuto alcuno estrinseco . Si conferma V autorità 
d' Aristotele col testimonio di Scrino filosofo, il quale scri- 
ve, come si legge appresso a Stobeo , cbe nell'antichissi- 
ma città di Sais era un gran simulacro consacrato a Mi- 
nerva , detta Iside , con questa iscrizione: 

Jb^go sum omne , quodfuit , quodquc est , quodque erit : 

Et peplum meum nemo mortalium rex^elavit . 

Conte. Questa iscrizione a me pare molto misteriosa; 
laonde estimo ch'ella giungesse autorità all' immagine ; e 
non meno ha bisogno di dichiarazione di quel, che avesse 
r immagine medesima . 

Forestiero. Autorità senza dubbio, piuttosto che chia« 
rezza, o notizia aggiunge questa descrizione: e le cosi 
fatte piacciono nelle statue, e n$;lle pitture, e nelle Im- 
prese più, che in tutte l'altre, perchè le iscrizioni, e t 
motti troppo chiami papn popolari , e di ninna stima, e per 
questa cagione sogliono esser fatti piuttosto nella lingua 
estrsTna , che nelle propria. 

Conte. Io vorrei che il motto si allontanasse da'popo- 
lari, e da' volgari piuttosto ne' sentimenti , e ne' pensieri^ 
cbe nelle parole: e amo meglio i concetti peregrini colle 
nostre voci naturali ,che i plebei colle peregrine. 

Forestiero. Cotesto é vero ; nondimeno le parole non 
si scelgono nella propria lingua," se non da parte fiiolto 
nobile, e da scrittore molto eccellente; ma i concetti me- 
desimi, significati colle similitudini, e l'immagini , deono 
avere, non solo del vago, e del leggiadro, ma dell'occulto, 
e del misterioso : però si legge in Porfirio , riferito dal me- 
desimo Autore', che siccome Apolline in Delfo non dice , 
né asconde , ma accenna , secondo il costume di Eraclito, 
così ne'simboli Pittagorici quel , che par si dica, si ascon- 
de; e quel che par nascoso, s' intende . 

Conte. A questa imitazione, s'io non sono errato , do- 
Yrebbono esser fatti non solo i motti , ma i còrpi delle Im^ 
prese. 

T. ni. Dialoghi 2X 
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Forestiero • Chiamiamo corpo la pittura ; dunque ti 
motto è r anima. 

Conte. Cosi disse il Giovio innanzi a tutti gli altri. 

Forestiero . E se non può esser corpo vivo senz'ani- 
ma, morte sono quelle Imprese , che non hanno il motto. 

Conte . Questo è assai vero per giudìzio di molti ; ma 
altri hanno giudicato che la forma essenziale dell* Impresa 
sia la comparazione • 

Forestiero. Se la comparazione è. la forma essenziale, 
e la forma essenziale à aniuia delle cose animate , ne segue 
che la comparazione sia Tanima ; laonde l'Imprese non 
hanno hisogno di motto ^ perchè la comparazione sola , e 
la pittura può farle vive. 

Conte. O Tuna , o l'altra opinione è vera. 

Forestiero. £ se sono contrarie, non possono esser 
Yere l'una, e l'altra,- ma. se l'una è vera^ l' altra è fiilsa di 
necessità . 

Conte , Senza dohbio . 

Forestiero « Potrehbono essere nondimeno concordi in 
qualche modo ^ e in qualche parte , siccome al corpo no- 
stro già vivo, e animato sopraggiunge di fuori la mente 
immortale a guisa di peregrino; così all'Impresa, già viva 
per artificio del pittore , è dato dal poeta , quasi da cele- 
ste Iddio 9 nuovo intelletto colle parole , che fa immortale 
la vita della pittura, la quale per se stessa avrebbe fioe, 
come l'anima de'bruti , e delie piante. 

Conte. Voi togliete la necessità al motto, ma non la 
perfezione « 

Forestiero. Sarà dunque nella definizione necessario , 
almeno in questa maniera, perché in lei si dee diffinire 
una cosa perfetta ; ma nelle definizioni , se non m'inganno, 
i nomi analoghi sono assai volte ricevuti: e Aristotele me- 
desimo avendo a diffinire l'anima mortale, e l'immortale, 
non la volle, o non la potè diffinire altramente; laonde 
questi nomi di segno e d' immagine possono attribuirsi 
non solo alla forma dell'Impresa materiale, ma al motto, 
eh' è quasi divino intelletto: e Aristotele ancora ne' libri 
dei r in terpe trazione chiamò le parole note di quelle cose, 
che abbiamo nell'animo; che tanto rileva, quanto s* egli 
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Paresse chiamate segni e immagini de'nostri concetti. Non 
d'ibbiamo adunque per questa cagione aggiungere cosa al- 
cuna alla difìfinizione. 

Conte . Q^m mi pare cbe abbiate provato chiaramente 
coIIVaotorità del Principe de' filosofi. 

Forestiero . Confermeremo adunque che V Imprese 
siano segni, o immagini convenienti, e simili a'nobili pen- 
sieri dell'animo , fette per desiderio d'onore: e di queste 
immagini altre saranno di cose naturali , altre d'arti&oiose ^ 
e tra le naturali , altre di eterne , altre di corruttìbili. 

Conte. A questa divisione altri aggiungono un terzo 
rnembro , dicendo cbe delle immagini alcune sono natura- 
li , altre artificiose , altre civili. 

Forestiero. Le civili si possono ridurre sotto T artifi- 
ciose, come sotto a suo genere ; perchè la civiltà é un'ar- 
te 9 anzi r arte oltre a tutte l'altre nobilissima , alla quale 
-ni una é che si sdegni d'ubbidire; però è somigliante al- 
l' architetto , il quale comanda a molti ministri . Ma l'ites- 
sa divisione da' piA ontichi è fatta in altro modo; perché 
dissero che delle figure scolpite dagli Egizj negli obelischi, 
elitre sono naturali , altre artificiose , altre immaginarie ; 
ma l'immaginarie si possono riporre sotto l'artificiose, 
come si crede che sinno i Satiri , i Centauri , le Sirene , i 
Tritoni , le Sfingi ^ e le Chimere, e le Gorgoni , perché è 
licenza non solamente de' poeti , ma de'pittori congiungere 
insieme le nature diverse , e quasi contrarie , in guisa che 

Desinai in piscem mulier formosa superne . 
Altri le riporrebbe sotto le naturali , come in tutti i mo- 
stri , che nascono per difetto , o per eccesso di materia ^ ol- 
tre il proponimento della natura ìstessa . 

Conte . Io mi ricordo d'aver letto in molti di questi, 
che trattano de' secreti della natura , alcune maraviglie. 
Plinio pone i Satiri ne' monti Subsolani : Pomponio Mela 
neir Atlante: il Sabellico nell'Ato: de' Grifi , che sono 
quasi Pegasi, e custodiscono l'oro ne' monti Rifei, ragio- 
na, non che altri, Dion Crisostomo, gravissimo autore: dei 
Tritoni e delle Sirene, Plinio , Olao Magno, e Pietro Mes- 
sia: delle Gorgoni, Ateneo , il quale estima che sia quello 
animale, cbe da Aristotele e da Plinio è detto C»toblepa . 
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Gli A^rimaspi per opinione di molti abitavano ne' monti Ri^ 
fei: Giorgiana ha quattro^ o cinque maniere d' aoraìni 1x10- 
struosi : TAffrica y molte, per testimonianza di S. Agostino^ 
il quale ne vide T immagini nella città di Cartagine. 

Forestiero. Il considerare la verità di questo dubbio 
si appartiene ad altra considerazione ; ma in questo propo- 
sito si può concbiudere senza fallo cbe i mostri favolosi 
si possono annoverare coir immagini artifìciose; gli altri 
colle naturali. E cominciando da queste, e da quelle, che 
sono eterne per natura : 

Chiamaci il Cielo ^ e intorno ci si gira , 
Mostrandoci le sue bellezze eterne , 
come dice Dante , della di cui immagine si può formare la 
più bella e la più riguardevole di tutte l'altre^ cbe noi ri- 
miriamo ; e prima , del Cielo stellato fu fatta quella nobi- 
lissima Impresa , di cui fa menzione il Giovio col motto : 
Aspidi unani. L'istesso portò per Impresa il Cardinal 
d' Este mio Signore , colle parole: In mota imniotuni , per 
dimostrare la stabilità, e la costanza dell'animo suo nubi- 
lissimo fìra i movimenti della fortuna , da cui allora era agi- 
tata la Francia nelle guerre civili, e quasi tutta Europa y. 
e per timore delParmi Barbariche, colle quali il Turco 
minacciò ruina a' Regni de' Cristiani : e fu invenzione del 
Signor Benedetto Manzuolo suo filosofo, e secretano, e 
poi Vescovo di Reggio. Io poi feci una impresa cotl'istes- 
sa immagine del Cielo stellato , nel quale son molte imma- 
gini del Sig. Card. Montalto, e vi sottoscrissi: Pulchriora 
latent; volendo accennare cbe questo Signore d' animo 
nobilissimo^ il quale assai spesso si ritirava dalle pubbli-» 
cbe occupazioni della Chiesa Apostolica allo studio delie 
scienze, era mosso a contemplare dall' istessa cagione, cbe 
mosse i primi contemplanti, cio^. dalla bellezza e dalla ma- 
raviglia delle cose celesti : e perchè da loro siamo innalzali 
alla cognizione delle intelligibili e divine, particolarmente 
d'Iddio, l'Impresa mi parve conveniente all'altezza del* 
r animo di quel Signore , eh' è nuovo Mecenate del Pa- 
triarca di Gerusalemme, e di Monsignor Papio, del Baldi, 
e d'altri teologi e poeti, cbe vivono nella sua corte : e fu 
l^ prima di molte , le quali poteano esser concetto in di-i 
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Vèrse occasioni d'animo grande , e occupato nelle azioni * 
Di Saturno non so chi abbia fatta Impresa; ma essendo 
egli il primo &a i pianeti , e nobilissimo fra gli altri , e ve-» 
locissimo nel movimento , come stima Platone, benché sia 
detto tardo, e significando la contemplazione) eh' è nobi- 
lissima operazione dell'intelletto, mi parve che potesse 
aver luogo nell'Imprese; ma la difficoltà è nel far che la 
stella sia conosciuta per quella di Saturno : e quantunque 
ciò possa conoscersi dal colore > perchè ciascun pianeta ha 
il proprio colore , come scrive Olimpiodoro nella Meteo-* 
ra; nondimeno perchè l'Impresa non dovrebbe aver biso- 
gno di colore, meglio mi parve di collocarlo nella sua pro-« 
pria casa, la quale, come scrivono gli astrologi) e Macro* 
bio particolarmente nel Sogno di Scipione, è l'Aquario, 
o il Capricorno :,e vi aggiunsi per maggior notìzia il mot« 
to: Tardissime i^elox ^ o Velocissima tarditasj come do^^ 
crebbe esser quella non solamente degli studiosi, ma dei 
prudenti ; benché a questa impresa si potrebbe applicare / 
il motto di Augusto : Lente festina . Del Sole molti hanno 
portata Impresa. Assai nota è quella colle parole: Ohjecta 
nii^Z/a 5o/rà: e quell'altra del gentilissimo poeta Manto- 
vano, che affisse l'aquila alla sua luce coir iscrizione: 

Purché ne godan gli occhi , ardan le piume, 
£ quella attribuita all'Imperatore Massimiliano dell'aquila^ 
che volge i figli coronati al Sole, col motto: Experiar. Ma io, 
dopo tutte raltre,feci al Signor Cardinal Montalto, mentre 
governava lo stato della Chiesa nel Pontificato di Sisto, quc 
sta medesima immagine del Sole nella Ecclittica, la quale^ 
com'è opinione degli astrologi, è una linea nel Zodiaco 
trapassata dagli altri Pianeti,- ma il Sole solamente non 
n'esce: era il motto: Non trasgrediar. Il mio intendi- 
mento fu mostrare che il Cardinale, figurato convenevoU 
mente perja sua illustrissima azione cpl Sole, non trapas^ 
sava il comandamento, e l'ordine del Papa . Il Sole in Leo- 
ne , eh' è il suo proprio albergo, e l' arme- del Cardinale , 
poteva dimostrar lo splendore accresciuto alla sua casa dal- 
la virtù, e dalla fortuna di questo Signore : il motto fu 
questo • .^ • Ma perchè fra tutti i pianeti Venere solamen- 
te esce dal Zodiaco per utile della generazione, come dice 
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Plioio, in quelle parti remotissiine , che sono extra annìf 
solisque vias^ yoUi figarare uoa Venere uscitit del Zodiaco 
per significare un concetto amoroso di nobilissima Signora 
col motto: Transgressa juvat , i)é{V hie^zo pianeta fece 
prima ])on Francesco d' A.valo9, di glor. mem. una Impre- 
sa col motto : Monstrante viam . Ma ella è conosciuta dal- 
la compagania del Sole, U quale ora la segue, e ora le va 
innanzi . 

Conte. Avete lasciati Marte, e Giove a dietro sensa 
parlarne . 

Forestiero. Gli ho lasciati a coloro , che sono più fe- 
lici nella guerra, e nelP azione, acquali non mancheranno 
soggetti di nuova Impresa, s'essi estimeranno che la va* 
rietà de' colori, o la proprietà delle cose possa bastare per 
dichiarazione: ma lascerò ancora Mercurio a' quei felici 
ingegni, che nella eloquenza hanno acquistato chiarissima 
fama. Della Luna scema, e crescente, portò Impresali 
Re Enrico , col motto : Donec totum impttat orbem : alla 
piena fu aggiunto quest' altro : JEmula Solis , per dimo- 
strare l'emulazione tra quel Re d'animo grandissimo, e il 
Re Filippo mio Signore, che senza dubbio ha superato 
tutti i Principi del mondo di grandezza d'animo, di stati , 
e di fortuna, e nel principio del suo regno, nel quale par- 
ve un Sole oriente; onde a gran ragione alzò per Impresa 
il carro del Sole col motto : Jam illustrabit omnia . Degli 
eclissi del Sole, e della Luna si fecero Imprese similmen- 
te. Ma discendiamo dalle cose celesti agli elementi, se noli 
volete ch'io ritomi un'altra vcdta nel Cielo. 

Conte. Questo è cammino usato dagli animi immortali, 
però non vi spiaccia il ritorno • 

Forestiero. Tutte le quarantotto immagini del Cielo 
stellato , possono dar soggetto bellissimo , e pieno di luce , 
e di splendore airimprese; ma agl'lmperadori, e a'Re , e 
a' grandissimi Principi si converrebbe la Libtà col motto: 
Omnibus idem^ eh' è proprio di GioVe: a' sacerdoti l'alta- 
re: a' poeti la cetra ,e'l cigno: alle donne caste la corona 
d'Arianna: e i giusti, e fortunati Principi potrebbono an- 
cora portar lo Scorpione col motto: M qua plus parie re- 
lincjuit. Augusto figurò il Capricorno^ che fìi poi ascenden- 
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te di Carlo Imperadore ; e T Impresa è di Cosimo fortuna^ 
tissimo Principe de' Dostri tempi , e oltre a tutti gli altri 
prudentissimo ; laonde si paò affermare cV egli fosse Far* 
chitetto della sua medesima fortuna • 

Conte. Questo ragionamento con grandissimo piacere 
mi ha tocco l'animo; laonde ìq vorrei che sempre ci fos- 
se lecito di star fra le cose celesti • 

Forestiero. Io n'ho ragionato ad utilità di voi, al- 
quanto pilli largo , che per altro non avrei fatto • Ma tor- 
niamo a parlare delle immagini men sublimi, almeno per 
memoria della nostra fragilità ; perchè fi Care Impresa del- 
le cose celesti è cosa d'animo grandissimo ^ che si promet- 
ta molto di se stesso , e della sUa fortuna , e delTajuto di* 
▼ino: però alcuni presero il soggetto delP Imprese da cose 
pia umili: altri non vollero far Impresa alcuna ad imita- 
zione di Roncoreoy figliuolo di Sesostri , e di coloro ^ i qua- 
li^ non potendo pareggiar la gloria degli antecessori, fecero 
le Piramidi sensa iscrizioni . Fra questi fu Anfiarao^ che 
solo fira' sette Re non portò a Tebe Impresa alcuna, per la 
qua 1 cagione fa lodato da Eschilo .* e quell'altro, di cui 
scrisse Virgilio, Parmaque inglortus alba. 

Conte. Discendiamo alle cose inferiori, quando vi pia- 
ce, ma per gradi, acciocché lo scendere noìf apporti pe- 
ricolo, e ci paja faticoso. 

Forestiero. Belle nature corruttibili alcune sono sem- 
plici , altre composte : semplici son quelle^ che chiamiamo 
elementi , e principio d' esse cose generate, fra'quali pri- 
ma è il fuoco , che ha date molte occasioni a' simboli, e 
alP Imprese # Alcuno , per dimostrare il generoso animo, e 
la chiarezza dell' origine sua , portò la fiamma col motto ^ 
Sunima petit • Il Signor Duca d' Urbino , giudiciosissimo, 
libéralissimo , e valorosissimo Principe , che fa ritratto di 
quelli, ond'egli é nato^ figurò la fiamma col motto: Quies 
in sublimi; accennando in questa guisa la nobiltà dell'ori- 
gine, e l'altezza de' pensieri, che non possono acquetarsi 
se non in nobilissime operazioni, e perché è natura del fuo- 
co il separar le cose simili dalle dissimili , siccome airin- 
contro quella del freddo é di congregar le cose di natura 
dissomijlianti , io ne feci una Impresa ad un Principe mÌ9 
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amico y il quale nella sua Corte non volle molti tristi in 
compagnia di pochi buoni , col motto di Vergilio : Sccre^ 
tosque pios yO con questo Greco: fcrt(pif>'tvjfx Ex/piv . Il fuo- 
co insieme coll'acqua, come scrive Plutarco negli am- 
maestramenti del matrimonio, significò la congiunzione 
del marito colla moglie , e fu spesso usato dagli antichi. 
Dell'aria , e dell'acqua, e della terra non so chi facesse 
Impresa senz'altro corpo. 

Conte. A me sovviene quella del fiume, portato dal 
Vescovo di Feltro col motto: Viresque acquirù eiindo. 

Forestiero. È assai bella , e cavata di buon luogo , del 
quale prima il Vida, scrittore, e dottissimo poeta, aveva 
fatta una comparazione ; e de' fonti miracolosi , de'quali il 
Petrarca fece similitudini , altri poi fece T Imprese. Ma 
della terra sola si potrebbe fare una bellissima Impresti 
per la monarchia di Carlo Imperadore , o di Filippo Re di 
tanti Regni , o d'altro gran Principe, col motto; Ponderi^ 
bus librata sui s , De* mootì , che son. parte della terra, 
molte Imprese abbiamo vedute, ma con altri corpi, com'è 
quella portata da' Duchi di Mantova dell' Olimpo, il quale, 
come si scrive, è sempre sereno nella sommità, e quieto 
dall' impeto de' venti ; laonde coloro, che in cima vi sacri- 
ficavano , lasciandovi le ceneri rimase nel sacrificio, le tro- 
vavano Tanno seguente: il motto è: OJides. Io feci per 
Impresa del Signor Cardinal Montai to, il monte Caucaso , 
nella cui più alta parte si vede il Sole quattro ore prima , 
che apparisca agli altri ; e volli in questa guisa dimostrare 
la vigilanza del buon Principe. Atlante si potrebbe finge- 
re per figura del Monarca; che, come dice Simplicio sovra 
Aristotele ne' libri del Cielo, le colonne di. Atlante signi- 
ficano il peso della Monarchia. Etna fu portato da molti: 
r Isola di Delo, la quale era prima errante, e dapoi si fer- 
mò, come si legge nelle favole , fu Impresa d' una vedova 
gentildonna, il cui nome era Delia, col motto: Quievit. 
Oltre ogni estimazione bellissima fu quella Impresa della 
scala Platonica , cioè de' quattro . elementi , e degli otto 
Cieli , col verso del Petrarca: 

D'una in altra sembianza» 
Ed assai bella la confusione degli Elementi detta Chaos, 
portata dagli Accademici Confusi, col motto: jénte. 
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Conte • Se bella è la confusione , quanto maggior heW 
lezza dee ritrovarsi nella distinzione ? 

Forestiero. Bellissimo è T ordine senza fallo; ma al 
medesimo artefice s'appartiene l'ordinare, e il confonder le 
cose; però nella confusione ancora è il suo diletto, e la sua 
maraviglia. Io feci per me stesso un Amore, che usciva dai 
Chaos^ come dice Esiodo, col motto: Distinguet . Ma io 
sono uscito , non me ne avveggendo, dalla via prescritta , e 
parlando della confusione, ho confuso l'ordine , che si dee 
servare nella divisione. Lasciamo dunque Amore da parte, 
e torniamo ai corpi semplici , fra' quali peravventura si 
potrebbono numerare le comete , e le altre immagini di 
fuoco, che si veggono nella sublime region dell'aria , tut- 
toché siano generate da esalazion terrestre . Bella fu queU 
la della cometa, apparita nella morte di Cesare, come di- 
ce Virgilio : 

Ecce Dionaei processit Caesaris astrum , 
e detta da Orazio: Julium Sydusi e le sue parole: Inter 
omnesy fur molto convenienti all'intenzione di quel Signo- 
re. Dell'arco celeste, che fu detto Iride da' Latini, è sta- 
ta fatta Impresa : e si potrebbe far di quello , che i Greci 
dicono Alos, che noi possiamo dir corona della Luna , per 
dimostrar la varietà dell' umane grandezze, e di queste co- 
rone de' Principi del mondo , le quali si dileguano ad ogni 
vento di contraria fortuna ; laonde di quella di Cipro non 
appar vestigio; quella di Scozia , e quella d' Ungheria so- 
do quasi sparite a' nostri giorni ; quella di Francia, già lu- 
centissima 9'ci lascia dubbj del suo splendore , e fra le nu- 
vole dell'eresia appena si discerne . 

Conte. Troppo gravi querele son queste in cosi piace- 
vole ragionamento . 

Forestiero. Perdonate alla mia fiera malinconia, che 
mi trasporta in cosi dolorosa materia ; ma per compiacervi 
seguirò il mio parlare. De'fiilmini ancora, de' venti, della 
neve, della pioggia, che son misti imperfetti , sono state 
fatte , e così potrebbono farsi Imprese ; ma è cosa malage- 
vol molto che siano senza compagnia d'altri corpi; i qua- 
li , come abbiamo detto, o sono semplici, o misti; e de'mi- 
sti alcuni perfetti, al tri imperfetti : degl' imperfetti abbia- 
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tno ragionato a bastanza . Fra' perfetti altri sono animati f 
altri privi d'anima : fra gli aiymati alcuni hanno il senso^ 
altri son privi dì sentimento : di quelli , che sono sensati , 
parte è fornita di sottili avvedimenti, e di ragione, parte è 
senza ragione, e senza intelletto. Ma prima ci si rappresenta 
la natura ragionevole nella figura umana; e questa ancora si 
divide negl'Iddii^e negli uomini; fra gli Iddìi, antichissimo 
è Amore, come piace ad Esiodo; e da lui Alcibiade fece 
quella belHsdima Impresa col fulmine piegato , volendoci 
diiriostrare che la potenza di Amore è tanta , che può to- 
gliere a Giove l'arme di mano , come dice il poeta: 
C/*' asrebbe a Gioire nel maggior furore 
Tolte Vàrmi di mano , e l'ira morta • 

Conte. A questa imitazione il Signor Bernabò Adorno 
finse Amore coIFarchibuso , che è il fulmine de' moderni. 

Forestiero* L'invenzione è assai gentile, tuttavolta 
l'antica è pi& misteriosa • Si potrebbe ancora figurare 
Amore colla spada, come si legge ne' problemi d* A lessane 
dro j fingendo, ch'egli o per cruccio , o di scherzo l'avesse 
tolta a Marte , e colla cetra , involata a Febo , colla quale 
cantando dettasse a' poeti versi amorosi, e col caduceo di 
Mercurio , come fosse divenuto messaggiero, per apportar 
pace a' miseri amanti: e coll'armi di Minerva ancora si po- 
trebbe fingere Amore in qualche bellissima Impresa; per- 
ciocché Ovidio nel libro del Rimedio d'amore gli attribui- 
sce l'egida , che fu lo scudo di Minerva, colla testa di Me* 
dusa in quel verso : 

Decipit hoc oculos JEgide dives amor*. 
Di Glauco Iddio marino, e misterioso, si potrebbe simil- 
mente fare Impresa, e più agevolmente, che d'altro Iddio, 
il quale si dipinga con figura umana; perché l'alt d'Amore, 
e la parte di pesce, eh' è in Glauco, non pajono cose na- 
turali , e umane , ma prodigiose piuttosto, o immaginane; 
pefò nella divisione si potevan forse riporre più acconcia-^ 
mente sotto il genere delle immagini artificiose: ma io mi 
sono lasciato trasportare dal corso del ragionamento a non 
considerare queste cose cosi minutamente. 

Conte. Possono, per mio giudizio, esser numerate an* 
Cora fra le naturali, a vendo riguardo all'opinione degli an<« 
tichi f e alla fama . 
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Forestiero . Meglio nondinaeno si eonverrebbono coU 
l'ultre immaginarie. Ma io feci ancora un' Impresa d'Er- 
cole, appropriandola ad un gran Signore di questo nome , 
nella cui Impresa potevano scolpirsi le colonne in miglior 
età, e men soggetta all'avarizia de' Principi stranieri ; col 
motto : Jubat Euristeus: e non ebbi risguardo all' osserva- 
zione di molti , che non vogliono che nell' Imprese abbia 
luogo la figura umana , e appena il concedono agli Dei fa- 
volosi. Ma Ercole. neHe fesce è Impresa del Signor Duca 
d'Urbino , il quale sin dalle fesce si concitò grandissima 
aspettazione , che ha sostenuta col valore , e colla pruden- 
za , dimostrata nell'armi, e nel goTerno de' proprj Stati. 
Castore, e Polluce fur degli Accademici di Padova. Altri 
nondimeno più arditi hanno figurati nelle Imprese gli uo- 
^mini non deificati ,come fece colui, che nel carro trionfale 
portò dipinto il servo insieme col trionfatore; ma quanto sia 
lecito, altri se'l veggia.Or seguitiamo l'ordine del dividere 
sino al fine, come abbiamo cominciato . Degli animali alcuni 
sono terrestri, alcuni aquatili; fra i terrestri ottiene il pri- 
mo luogo di dignità il leone , re delle fiere , come dice Ba* 
silio Magno, e nelle lettere Jeroglifiche ebbe molte significa- 
zioni: ora significava la magnanimità: ora le forze dell'ani-, 
ino, e del corpo congiuntamente: alcuna volta 1' obbedien- 
za de' figliuoli verso il padre: in altre pitture dimostrava 
la custodia, la terribilità, la signoria dell'uomo, la ven- 
detta, e la clemenza: la magnanimità dimostra per se solo 
l'animo domato, o il domator dell'anime, colla figura del- 
l'uomo, che (rena il leone, per la quale si dimostra che la 
parte animosa , e piena d'ira , det' esser tenuta a freno: la 
clemenza, e la vendetta verso l'uomo, parimente col leone 
è significata : la vigilanza , e la custodia con una sua parte, 
cioè col capo , il quale sia posto sovra l' altare ; perchè il 
leone o mai non dorme , come fu opinione di Manetone, e 
degli altri Egizj , o è di pochissimo sonno ; perchè la vigi- 
lia continua negli animali è incredibile , come giudicò Ari- 
stotele: la testa dimostra similmente la terribilità, però 
nello scu^o d' Agamennone fu scolpito il capo del leone , e 
lo scudo restò lungamente Sospeso al tempio d'Olimpo con 
questa iscrizione : 
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ouToc fjiiv (p6$o^ /3poTo7$ , 0% A^yoLfxi fiVfjjv 
cbe, trasportandola nel felice idioma Toscano^ diverrebbe 

questa : 

Questo è il terror de* miseri mortali .• 
Colui , che 7 porta , è il valoroso Atride , 
Congiunto col cigniale significa cbe le forze dell'animo 
son congiunte con quelle del corpo . É segno della nobiltà 
e della progenie regale ,• però Alessandro Magno voli' esse- 
re scolpito nelle medaglie colle spoglie del leone; e dairal* 
tro lato v'era impresso Giove coli' aquila, o percbè fosse 
disceso da Ercole , o percbè Filippo sognasse , dopo cb'e- 
gli fu conceputo, di sigillare il ventre d'Olimpia sua ma- 
dre col sigillo del leone , e nominò Alessandria da lui edi- 
ficata y città Leonina . I Re di Sparta ancora si gloriavano 
della medesima nobiltà : e M. Antonio appresso i Romani , 
come Plutarco racconta nella sua vita, s'adornava colle 
spoglie del leone, ad imitazione d'Ercole suo predecesso- 
re . Ne' tempi moderni è insegna del Regno di Leone in 
Ispagna , e di quello di Boemia : e da Carlo Quarto , co- 
gnominato il Boemo, l'ebbe la casa Gonzaga : e l'Acquavi-"" 
va, e la Caracciola, famiglie d'anticbissima nobiltà, porta- 
no il leone azzurro: la Gesualda il nero con cinque gigli 
rossi, per dimostrare la nobiltà degli antichissimi Principi 
IVormandi , e del Re Guglielmo, progenitore, o parente 
almeno de' progenitori. E percbè il leone suole svegliar i 
figli col ruggito, com'è scritto da' filosofi naturali , a cia- 
scuno di questi Principi giovanetti si potrebbe dare per 
Impresa il leoncino col motto: somno gras^iori excitus , o 
con altro somigliante , cbe avesse insieme riguardo alla 
natura del leone, e al sonno di Temistocle, il quale per sol- 
lecitudine di gloria , e d' onore era rotto assai per tempo 
da' trofei di Milziade; perchè a quelli posso agguagliarle 
vittorie Riportate da' loro antecessori nell'Asia, e nell'Af- 
frica, e del l'Italia medesima . Significa ancora il leone la 
religione , laonde è segno della divinità adorata nell'ordine 
superiore, nel quale sono l'aquila, e il gallo, animali sa- 
cri similmente al Sole. Alessandro congiunse nella sua me- 
daglia l'aquila, e il leone, i quali sono ancora congiunti 
nelle sacre lettere; ma nelle gentili si scrive cbe il leone 
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si spaventa alla presenza del gallo, percliè la rirtù del So- 
le è più compartita al gallo, che al leone, e in grado pi& 
alto; laonde fu creduto che i Demoni apparissero con 
fronte di leone, e gli Angeli in forma di galli; ma nella 
Cristiana , e divina Teologia gli Angeli dall'aquile sod si- 
gnifìcati. Dimostra dunque il leone per mio avviso nella 
sua forma naturale, la podestà terrena, e regia, la nohiltà, 
la magnanimità, la clemenza e la religione; però è vera<«> 
mente insegna , e Impresa degnissima de* Principi , de* Sa- 
cerdoti , e de'magnanimi, e valorosi cavalieri: e il leone fe- 
rito fu portato a' nostri tempi. 

Conte. Voi passate con silenzio il leone alato, quasi 
mistico, e più conveniente a' teologi . 

Forestiero. Per questa causa veramente ; ma del leo- 
ne senz'ali. ancora si legge che nella parte davanti rappre- 
senta le cose <!elesti , in quella di dietro le terrene; laonde 
vogliono che per lui si dimostri la natura divina congiunta 
alla umana. 

Conte. Dunque ora è assomigliato a Cristo, ora al De- 
monio: tanta è la varietà delle similitudini, quando sopo 
con alcuna dissimilitudine! 

Forestiero. Or passiamo all'elefante , il quale di reli- 
gione , come si scrive, supera tutti gli altri. 

Conte. E di prudenza ancora, come parve a Marco 
Tullio i e a molti gravissimi scrittori. 

Forestiero. Cotesto è vero; tuttavolta Aristotele , fra 
gli animali bruti par che stimi prudentissima la cerva, la 
quale suole partorire solo nelle strade pubbliche, dove 
non vanno le fiere per timor degli uomini , e per altre ca- 
gioni; ma deirdefante si raccontano cose maravigliose: né 
voglioD solamente eh' egli intenda il parlar natio , ma che 
abbia un proprio parlare , come dicono Aristotele e Op- 
piano. 

Conte. Questa m'è cosa nuova, benché io avessi pri- 
ma udito dire che gli [uccelli parlano nella propria favel- 
la , la quale fu intesa da Appollonio Tianeo , di cui si rac- 
conta che ritrovandosi in una compagnia d'amici ^ e aven- 
do udita una rondinella , disse agli altri che presso alla 
citta era caduto un asino carico di frumento^ e che la roa^ 
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dinella ne dava aTTÌ80 alle compagne : e prima diluì Ti- 
resia e Melampo intendeTano il parlar degli animali. 

FojlESTlERO. Cosi scrìve Porfirio in un trattato, ch'egli 
fa di questa materia , volendo provare che l'anime s^nsua- 
li siano immortali e ragionevoli ; e Plutarco nel Grillo ha 
trattato l' istesso argomento . Empedocle , Democrito e 
Aristotele medesimo non negò ritrovarsi nei bruti quaU 
che parte di ragione , in quei libri, ch'egli scrisse degli 
animali; ma Galeno nell'orazione, eh Vgli scrisse al figliuo- 
lo , affermò che nell' animale è qualche partecipazione , 
rou XoVou, ma di quello ch'è nel discorso, non dell'altro 
eh' è nel parlare. Crediamo dunque che gli animali non 
abbiano voce distinta , come c'insegna Aristotele ne'libri 
dell'interpretazione, benché ciascuno colla voce inartico- 
lata possa significare gli afFetti dell'anima: e peravventu- 
ra in questa guisa Annoqe, maraviglioso elefante, mandalo 
dal Re di Portogallo in dpno a Papa Leone, era inteso dil 
suo maestro . 

Conte . In altro modo nondimeno egli intendeva il mae- 
stro, e conviene che fosse fornito di sottile avvedimento , 
se delle sue persuasioni era capace. 

Forestiero. Così scrivono; ed a ciascuno sono note 
r altre cose mirabili scrìtte della religione dell'elefante, 
per la quale egli adora la Luna nuova , e si purga nel fiu- 
me: o del desiderio d'.onore, per cui, essendo notato d'in- 
famia, antepone la morte alla vitaro della temperanza, che 
egli usa in mangiare, rifiutando le misure duplicate: o del- 
la mansuetudine, ch'egli mostra con gli animati più deboli, 
ai quali non fa alcuna ingiuria, anzi suole addomesticarsi 
per la vista delle pecore e de' montoni , ma provocato da 
qualche iugiuria è ferocissimo, e combatte con i serpenti, 
e col rinoceronte, il quale ha coll'elefante inimicizia natu- 
rale: nel parto è tardissimo , e partorisce dopo due anni, o 
secondo alcuni, dopo dieci. Vogliono ancora ch'egli sia 
figura deli' uomo possente, il quale non ha bisogno del- 
l' a juto altrui; ha nondimeno timore dell'ombra , e sì spa- 
venta della sua immagine medesima , jla quale egli Vjede 
nell'acque, però suol bere le torbide: è figura accomoda- 
tìssima a significare il giusto, e njoderajtp imperio di Prin- 
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cipe poderoso . Nelle solitudÌDi si & guida di coloro y che 
hanno smarrita la strada ; però è clemeQtissiiiu) oltre a tut- 
ti gli altri aniinali. Per questa cagione^ se non m'inganno, 
prima Augusto, e poi Tito, vollero trionfare sovra il carro 
tirato dagli ele&ntKL-e Claudio concedette il medesimo o- 
nore a Livia sua avola: e il Senato Slomano, liberato dal 
timore di Massimino , consacrò le statue ad Albino , ed a 
Gordiano coll'immagine dell* elefante . Ma peravventura 
io troppo mi son compiaciuto in raccontarvi molte di 
quelle cose ^ che a voi possono ess^er n<^te pariiixente , per- 
chè sono scritte da molti autori . 

Conte . Le co^e alcuna volta papno nuove p.er essere 
troppo antiche, e tali peravventura socio alci;^ne di queste, 
che io non interi giammai , m^ d.' alcune ho letta più lunga 
scrittura. 

FoRESTil^RO. Basta dooq.uie l'accen^^aine l'Imprese degli 
ele&nti, Tuna portata dal Signor Astorre Baglione , col 
motto: Nascetur ì T altra del Duca di Savoja colle parole : 
Infestus infesiis; benché V uf^a , e T altra pare appropriata 
dal Duca Emanuele^ padre di questo ^ eh' oggi vive, il qua- 
le è motto degno veramente dell' espettazione ; e colla 
grandecjui dell'animo agguaglia quella della fortuna, e può 
superare , non solamente sostenere , cosi grande avver* 
saria • 

Conte. Se l'Impresa col niotto, /lasce/ur, fosse stata 
del Duca Filiberto , io spererei che fosse quasi una pro- 
fezìa di questi tempi , ne' qua)i la Francia perturbatissimu 
aspetta l'imperio d'un giusto, e mansueto Re, e degno 
per nobiltà , di succedere alla corona Reale ^ 

Forestiera. Ma l'altrfi dee assicurare della sua grazia 
gli uomini amici di pace , e della sua gloria , e poteva 6 gua- 
tare l'elefante col rinoceronte in battaglia, ma volle piut*- 
tosto mostrarci la sua mansuetudine , che la ferocità • 
L'Impresa col rinoceronte fu portata dal Duca Alessandro 
col motto: JVon bueha 8Ìn*vencer; e, come dicono, è 6gtt- 
ra dell'uomo robusto. 

Conte. Dell'unicorno n'ho vedute alcun€..AljtrÌ9tsai 
leggiadramente ha figurato l'unicorno fulminato sotto il 
lauro, forse per darci a divedere che gli amanti delle 
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"fergini non sono sicuri sotto l'ombra della Terginità,e del— 
Ja castità; perchè gli anicorni, come dicono, rifu^endo al- 
le Tcrgini , e nel lor grembo addormentandosi , son presi 
da' cacciatori. Altri portò T unicorno , che purga la fonte 
dui veleno colla secreta virtù del suo corno , e vi aggiunse 
questo motto: Fetiena pello , 

Forestiero. L'unicorno fulminato sotto il lauro, mi €bl 
sovvenir d'una vaghissima Impresa della cerva , descritta 
in quel sonetto del Petrarca : 

Una candida cerva sopra /' erba 

Verde m' apparve^ con due corna d' oro , 
Fra due risiere y all'ombra d*un alloro^ 
Levando il Sole, alla stagione acerba: 
colle parole del medesimo autore: 

Nisswi d* amor mi tocchi . 

Conte . Il motto è preso da un luogo medesimo coll'iui^ 
magine, il che da alcuni suol esser biasimato, parendogli 
peravventura che sia piccola fatica nel ricercarlo. Neil' U 
stesso modo un timido gentiluomo , divenuto per amore 
quasi guerriero, fìnse un cervo, colle parole: //n^e//ef dant 
praelia . 

Forestiero. La difficoltà suol accrescere la lode sì ve- 
ramente , che non si feccia peggio per far meno agevol- 
mente. Ma delle osservazioni , e dell'arte parleremo poi , 
se non vi sarà uojoso il ragionarne . 

Conte . Ora seguiamo a guisa di cacciatori le fiere in 
questa selva dell'invenzione, e prendiamo ciascuna al suo 
luogo, e quasi nella sua tana , e leghiamola colle parole io 
modo cb' ella non si possa disciogUere . 

Forestiero. Il ricercare in tutti i luoghi sarebbe qua- 
si impossibile; ma non sarà mica picciola preda, o di poca 
Btima, se ne avremo prese alcune. Il pardo, eh' è sì ve- 
loce, si lascerà giungere dall'intelletto, che è più di lui 
veloce, come disse il poeta : 

Intelletto veloce più che pardo , 
Pigro in antivedere i dolor miei. 

Conte . Bella Impresa sarebbe per mio avviso la fi- 
gura del pardo per dimostrare la velocità dell'ingegno. 

Forestiero, Basterebbe l'autorità del Petrarca : ma 
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Omero, e gli allri scrittori dopo lai , hanno volato eh' egli 
significhi la parte concupiscibile; e per questa cHgiono 
Alessandro , preso dal piacere di Elena, si vestiva delle 
spoglie di leopardo. Dante lo pone col leone, e colla lupa, 
anzi davanti agli altri due, per dimostrare le tre passi »ni 
proprie della gioventi\ , della virilità , e della vecchierza ; 
perchè la prima è vinta dai piacere: la seconda è superata 
dair ambizione : la terza dall'avarizia. Plinio narra che 
suole asconder la testa ( di sembianza assai spaventosa ) 
per allettar gli altri animali colla vaghezza de' colori ; ma 
Aristotele vuole che gli alletti non solo colla diversità dei 
colori , ma colla soavità degli odori ; laonde il mio buon 
padre la diede per Impresa ad uno de' Cavalieri del suo 
Fiondante col motto: Per allettarmi . E s'io non m'in^- 
.ganno, la testa ricorperta significa i pericoli nascosi a co- 
loro , che s'invaghiscono del piacere, il quale si dimostra 
con ben mille varietà di lusinghe. 

Conte. Già abbiamo presa questa fiera col riconoscerì>r. 

Forestiero . Ma guardiamo che non ci prenda, come 
suole avvenir in quella caccia, nella quale il cacciatore al- 
cune volte è preda delle fiere n^edesime . Simile nella va- 
rietà de'colori è la lince , detta lupocervìero , ed è d'acuw 
tissima vista, e più d'ogn' altra smemorata ; laonde , come 
racconta Plinio, si dimentica della preda, che ha d'avan- 
ti , se avviene eh' ella rimiri in altra parte : può significa- 
re l'oblivione amorosa de' giovani amanti, che non rimira- 
no le cose amate. L'istrice significa l'uomo, il quale si ri- 
cuopre nella sua virtù , ed in questa guisa suole assicurar* 
si dall'insidie, e dagli assalti della, fortuna, e come dice 
Plinio , può non solamente punger d'appresso , ma adope- 
rar di lontano le spine a guisa di saette : fti Impresa del 
Re Lodovico XIL col motto: Cominus , et eminus. Il ca- 
maleonte appresso Plutarco significa l'adulazione; perchè 
prende i colori di tutte le cose vicine, se non il bianco; e 
perciò si dinota che la candidezza de' costumi non è imi- 
tata dagli adulatori : e il tarante è della medesima natura , 
e , come si legge in Plinio , rappresenta i colori degli arbo- 
ri , de' frutti , e de' fiori , e de' luoghi , uè' quali si nasconde 
per timore . Che dirò della lepre, che per temenza confèn- 
r. IlL Dialoghi 24 
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de i proprj vestigi ? clie del Castore , che si sterpa i genita-» 
li ? che della capra selvaggia , che fuggendo porta la saetta 
avvelenata dentro il fianco ? che della maliziosa volpe , 
eh' è sì cauta in tutte le sue operazioni , e particolarmente 
nel trapassare i fiumi , quando sono agghiacciati ? laonde , 
come racconta il medesimo Plinio, avvicinando l'orecchia 
al ghiaccio, fa congettura della sua grossezza. 

COMTE. La timidità è stata rifiutata per Impresa da'raa- 
gnanimi, e da' valorosi ^ ne trovò gran fallo chi abbia vo- 
luto figurarla ; tuttavolta le proprietà di questi animali 
^ono molte, e nelle dissimili similitudini possono lignifica*» 
l'è gli occulti pensieri più acconciamente* 

Forestiero. Nondimeno noi ricerchiamo figure rigoar^ 
de voli , e forme nuove, e pellegrine; perchè le comuni, e 
IC' domestiche , e quelle , che assai spesso ci si parano da- 
vanti , non muovono di sé maraviglia , ed espettazione di 
saper più oltre . Penetreremo dunque nelle profonde selve 
di Germania a ricercar dell'Alce , e del Bonaso, e del Bi- 
sonte ;o pur nelle solitudini d^ Affrica, e d'Etiopia, la 
Manticora, e la Gitoblepa, e l'altre si fatte? 

Conte . Di queste non ho inteso , ne letto giammai che 
si facesse Impresa alcuna. 

Forestiero • Potrebbono pera v ventura farsi , ed a noi 
basta d'aver ritrovati i luoghi. Il cammello ne aspetta fuor 
della selva nelle stanchevoli arene, o carico della soma con 
quel motto , del quale dovete ricordarvi : Più non posso ; 
o presso al fonte intorbidato , con quell'altro; // me plait 
la trouble. Il toro parimente, animale nato coll'agricoltu- 
ra , e al sacrifìcio , si lascia vedere fra l'altare , e l'aratro , 
col motto : In utrunique paratus ; volendoci dimostrare , 
eh' egli è apparecchiato egualmente alla morte , e alla 
fatica , 

Conte. Bellissimo veramente è il motto, e l'Impresa è 
figurata fra 1' altre del Ruscelli , e l' autore fu Onofrio 
Panvinio . Ma dove lasciamo il cane , che potrebbe darci 
ajnto nella caccia, e svegliar, se dormissero, gli orsi, e i 
tassi, e i ghiri, e gli altri, che dormono molti mesi del- 
l'anno? 

Forestiero . Il cane fa Jeroglifico degli Egizj^ e fra 
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loro significava l'obbedienasa verso i padroni , come scrive 
Pieno Valeriaoo : GiaUo Cammillo il pone per figura del- 
la fede 9 e deiramicizia , io qael suo gentil soneHo : 
B verde Egitto per la negra arena , 
Ma più per quei , che V adornar d* ingegno j 
Finse già d'amicizia dolce pegno y 
La/orma nostra , d' o^nifede piena . 
"E delia fede di questi animali Plinio^ ed altri scrittori nar- 
rano cose degne dì maraviglia : fu portato per insegna da 
Oliviero nella battaglia , ditegli fece con Orlando contro 
Agramante, e ne sono a^ nostri dì fatte alcune Imprese: si 
vede legato, e'I motto è: Con maggior catena. Colla boo» 
vn tegata, ed impedita dal morso il portò* il Sig. Vespasia- 
no Gonzaga Duca di Sabionetta , e Signore di bello, e ricco 
stato, ma d'animo» di valore, di prudenza ,, dMntelligenza 
superiore alla sua- natura^ e degno d'^esser paragonato coi 
maggiori, e più gloriosi Principi de^ secoli' passati .. Di^ 
sciolto, ba sottoscritte queste parole: E in libertà ncngo^ 
do: appresso un ardentissimo rogo > quest'altre :\£Vz</em 
Jlamma cremabit: nella quale Impresa sL accenna l'istoria 
di quel cane , cbe , non volendo sopravvivere al padrone, si: 
gettò nella fiamma : davanti ad uno albergo è dipinto non 
queste parole, cbe girano attorno all'orlo dello scudo; 
Blanditur amicis: o con queste piuttosto di Pindaro 
«Vd'pcx Itàìfi alle quali vengono appresso l'altre deiristesso 
Autore trtri V é'x^P^'' ^^^^^ *^' ^^^ (pcXeTv t e tutte insie- 
me significberebbono:. as^engachè io ami l* amicone sia 
nemico dell* inimico :^ ebencb'egli usi la similitadine del 
lupo, nondimeno , come si légge nella Repubblica di 
Platone , la natura di coloro, cbe sono posti a guardia del- 
la città , dovrebbe essere somigliante a quella de^cani , cbe 
lusingano gli amici, e si mostrano terribili a^nemici. 

Conte . In questo proposito , assai leggiadro è quel 
motto del poeta Fiorentino : 

Latrai a* ladri ; ed agli amanti tacqui . 

Forestiero. Ma non molto conforme alia gravità di 

Platone, o di Socrate piuttosto, il quale, coli 'accomuna re 

le cose, tolse l'occasione non solamente de' furti, ma gli 

amori furtivi. Ma oltre tutte queste Imprese^ delle qual» 
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abbiamo ragionato'^ se ne potrebbono formar, e qnasi finn 
gere di nuovo alcune altre. Dimostrerebbe gran fede^ 
congiunta a grandezsa d'animo^ quella d'un molosso, 
ch'avendo incontra o cignale, o lupo^ o pur orso, si stesse 
a giacere , e le parole sarebbono forse queste , o somiglian- 
ti: Majora expeto; ed in questo modo s'avrebbe riguar- 
do alla istoria del cane donato ad Alessandro, il quale 
parve che ricusasse la zuffa col porco selvaggio, e coU 
l'orso, e al fine s'azzuffò col leone , e l'accise. Alla natu- 
ra del cane è somigliante quella del cavallo, almeno nell'a- 
micizia degli uomini ; perchè i cavalli ancora sono morti 
co' padroni , o non hanno voluto sopravivTcre , com'è noto 
per molte istorie; ma di questa materia non è fatta Im« 
pr«.sa . 

Conte . Potrebbe farsi ? 

Forestiero . Pion per altra cagione si parla della pro- 
prietà degli animali se non per dimostrare i luoghi, ne'qua- 
li possiamo ricercar T Imprese. 

Conte. Altri ha voluto che i luoghi del formar l'Im- 
prese , e quelli degli argomenti siano i medesimi • 

Forestiero. Pera v ventura è vero d'alcuni; perchè dal 
luogo del simile si possono fìire le simili similitudini ; da 
quello de' contrari , o de' repugnanti , di leggiero si cave- 
ranno le similitudini dissomiglianti ; ma non so ^e di tut- 
ti i luoghi topici avvenga il medesimo, e il ricercarne 
mi pare troppo curiosa investigazione: piacciavi piuttosto 
che seguitiamo quest'ordine di non sottil divisione. 

Conte . Come vi piace • 

Forestiero. La natura del cavallo, come sapete, è guer- 
riera , ed egli è segno della guerra ; Belluniy terra hospUa, 
portas y dice A.iìchìse all'Italia, nella quale gli erano ap- 
pariti ì cavalli ; però dipjpti, e scolpiti in varj modi , sono 
immagini convenientissime d'animo guerriero, non meno 
che il bue sia dì ferocità insieme colla soggezione: fu por* 
tato per Impresa dal Signor Marino Cavallo*, col motto: 
Matura; per dimostrare che il freno della prudenza fa tar- 
di gli animi generosi nelle deliberazioni, e nelle operazio^ 
ni similmente . Il cavallo sfrenato può significarci la fortez- 
za irritata dall' ira , ^ mi piacerebbe l' iscrizione: Concita^ 
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fa fortitado: rivolto al Sole, può farci arvedutì che 
l' animosità rivolta al lume della ragione > o a quel sopi^n^ 
naturale della Fede, rimane attonita, e in questa guisa 
leggiermente consente d' esser domato . Il cavallo coli' oli- 
rà mi fa sovvenire l' origine d'Atene, nella quale conte- 
sero, per darle il nome, Minerva, e I^ettuno: e l'uno^ 
percotendo la terra col tridente, fece uscirne il cavallo: 
r altra la colpi coir asta, dal quale colpo germogliò To- 
Uva : a questa^ Impresa aggiunsi quel verso tronco del Pe- 
trarca: 

» . » k k Non làuro y o palma 
Pietà mi manda , e7 tempo rasserena *y 
per dimostrare che non gli manda il cavallo , nel quale st 
possono acquistare i trionfi , e le vittorie; ma l'oliva, segno 
di pace{ e piaccia Dio che sia tranquilla. 

Conte. Altri v'aggiunse: In utrumque paratas; per 
dimostrare eh' egualmente era pronto alla pace , e alla 
guerra. 

Forestiero. Non voglio che il cavallo mi trasporti più 
oltre , e mi dolgo della fortuna , la quale suol fare cavalli ^ 
e navi , come dice il Petrarca , ma io non posso congiun^ 
gerii in una medesima Impresa . Abbia dunque fine il ra- 
gionamento degli animali terrestri , almeno di quelli , che 
si muovono di luogo in luogo ; perché del dragone , e del 
serpente, che si muovono raccorciandosi , e ristendqndosi^ 
si potrebbono raccontar nuove maraviglie . 

Conte» Il dragone suole nelle favole significar la vigi- 
lanza; però da' poeti è fatto guardiano degli orti delle 
Esperidi , e un grandissimo Cardinale ne fece Impresa con 
questo motto: Non custodita draconi.* poi una donna si 
Tanto d'avergli fotta miglior 'guardia, figurando il giardi- 
no, e la pianta dell'Esperidi, con questo: Io mejor las 
guarderei fu interpretato che ella guarderebbe i frutti 
del suo Paradiso molto meglio , e con maggior diligenza ; 
per frutti intese, come dicono, la castità, e l'onore, i 
quali essendo colti, o corrotti , guastano la filma , e la pu- 
dicizia , ma se i pomi dell' Esperidi furono i cedri , come 
stima il PontaHo,e i cedri guardano dalla corruzione, assai 
conveniente è l'allegoria, o simbolo^ ma quel p che ne in- 
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duce maraviglia, è il considerare come d'una figura' me-^ 
desima siano fiiHe Imprese di sentimento contrario. 

FoRKSxrcRO. Ciò può avvenire non solamente, perché 
nel motto si affermi , o si nieghi con poco artificio ; ma 
perchè nella natura figurata siano le qualità , e proprietà 
diverse , e quasi contrarie , le quali possono esser tirate in 
diverso significato, carne dicemmo poco dinanzi del leone, 
il quale rappresenta la possanza terrena , e la celeste. Il 
dragone similmente nelle sacre lettere degli Egiz], e de'Cri*- 
stiani , or significa la malizia , or la prudenza , or la super- 
bia y ora l'umiltà ; alcune volte la vecchiezza , alcune altre 
l'età rinnovata, e quasi ringiovenita : suol significare la 
morte, e reternità: la diabolica natura, e la divina, alme- 
no l'umanità alla divinità congiunta. Suole ancoi^ dinota- 
re il genio , o l 'anima immortale , come dimostra nel quin- 
to dell'Eneide il serpente, che apparisce nell'esequie 
d'Ànchise: enei secondo sono indizio di religione i.^ae 
dragoni, che si ricovrano nella più alta parte del tempio 
di Minerva ; i quali figurò per Impresa il Signor Filippo 
Sega , aggiungendovi le parole del medesimo poeta : Ad 
somma. 

Conte. Bella Impresa veramente , e degna di tanto 
merito, al quale non possono convenirsi onori, o dignità,, 
se non sublimi. 

FoRESTiERQ. Bella fu l'Impresa, e ottimo raugurio 
della sua esaltazione al Cardinalati, al quafe fu ehiamato 
da un altro Gregorio . Ma la serpe , che mutò le spoglie , 
dimostrò la mutazione della fortuna in quella Impresa del 
Signor Michele Codegnale, col motto; Altera nieUor^ 
quando egli trapassò dalla servitù del Re di Francia, a 
quella del Re di Spagna. Di questa specie, o di questo ge- 
nere almeno, è la dipsade , o'I ramarro. Di essi si scrivo- 
no molte proprietà, e particolarmente quella di non lasciar 
le cose , che egli prende ; ma di questa fu figurata l' antica 
Impresa della Casa Gonzaga . Ora il Signor Duca l' ha fet- 
ta dipingere con una pianta di camomilla , colla quale egli 
si ristora della stanchezza , e si riposa delle fetiche . Il bre- 
ve , da cui è circondata l' Impresa, è questo: ASiernumque 
^e/ien^; al quale l'intelletto supplisce coll'^iltre parole di 
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Virgilio y per saecula nomea. Ed io questa guisa Yolle far- 
si intendere cbe la cbiarissima gloria de^ suoi predecessori 
8Ì riniioTaTa , e riprendeva vigore colla saa virtù medesi- 
ma y celebrata da' versi altissimi de' moderni poeti • Ma sta 
qui fine al ragionamento de* serpenti; perchè nelle lodi di 
questo nobilissimo Signore : 

Serpit hunU tiUus rdmium , timidusque procellae : 
laonde al poeta sarebbono necessarie Kali del cigno, o del- 
l' aquila, a fin cbe potesse spaziarsi nella piiìi alta parte 
della sua gloria • 

Conte. Passiamo dunque dagli animali, che vanno ser- 
pendo per terra y a quelli , che volano. 

FoRESTrBRO. Passiamo , perchè io non voglio far piià 
sottodivisione, bench'io sappia che le differenze degli 
animali son fatte o per le vite, o per l'azioni , o per i co- 
stumi , o per le parti, come scrive Aristotele medesimo, il 
quale nel primo dell' istoria degli aniimali ne trattò prima 
in una certa forma, dipoi ne disputò più diligentemente, 
raccogliendo le differenze delle vite , e delle azioni con un 
genere più comune; perchè degli animali alcuni sono 
acquatili) alcuni terrestri: e de' terrestri , altri respirano^ 
come l'uomO) e tutti quelli, che hanno il polmone: altri, 
benché ricevano 1' aere y la qual cosa è detto respirare , 
banno la sede in terra perpetuamente , e da lei prendono il 
cibo , come l'api , e le vespe, ed alcuni insetti , il corpo dei 
quali quasi si cinge nell'incisure, o nella parte prona, o nel- 
la supina; ma benché molti animali de' terrestri cerchino 
il cibo neir acqua, ninno degli acquatili, che ricevono 
Tacque, lo ricercano dalla terra ; ovvero diremo che dei 
terrestri > alcuni sono volatili, come gli uccelli, e l'api; al- 
tri pedestri , i quali si dividono con tre altre differenze; 
perchè alcuni si muovono co' piedi , altri serpono, e altri 
tirano quasi se medesimi . 

' Conte* Sotti! divisione è. questa veramente , e a me as- 
sai nuova, perchè non aveva prima udito che gli uccelli 
si riponessero sotto al genere de' terrestri. 

Forestiero . Sono messi in questo genere , perchè non 
solamente si pascono de' frutti della terra , ma hanno in lei 
similmente la quiete, e il riposo; quantunque nella terra 
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niuno ànìruaìe abbia sede stabile , e ciascuno possa mutare 
albergo di laogo in laogo, lua nell'acqua solaiuente, nella 
quale le spagne sono affisse agli scogli , e ben mille manie- 
re di conchiglie marittime; però questa è considerazione , 
che appartiene ad altra maniera. Noi consideriamo gli uc- 
celli in quanto sono figura conveniente ali* Impresa, o 
prendendogli da se solamente , o in compagnia d' altri ani- 
mali terrestri, o acquatili; perciocché nell'uno e nell'altro 
modo si possono far V Imprese, come dagli altri è stato det- 
to ; tuttavolta a me pare che ella prenda il nome , e quasi 
la forma dell'animale, eh' è principale nell'operazione, 
come suol essere l'aquila: da lei dunque cominciamo. 

Conte. Altissimo principio , il quale è riyolto ad altis^ 
simo fine . 

Forestiero. Ma volendo cominciare dalla naturale im- 
magine, lasceremo da parte l'artificiosa, nella quale soq 
congiunte due teste-, a dimostrar T unione dell' Imperio 
orientale e occidentale, già diviso coU'autorità, non sola- 
mente colle forze, o per &rci conoscere la potestà nelle 
cose umane, e nelle divine. Lasceremo ancora l'aquila 
bianca , antica insegna de' Romani , e da lor portata , co- 
me dice Plinio, perché si vedesse di lontano; e l'aquila 
d'oro, e la vermiglia, e l'altre artificiose immagini: e 
prenderemo r aquila nel suo proprio colore, se pure ba 
bisogno d'esser colorita, o come riguarda il Sole , o come 
fi* esperienza de' figliuoli , la quale è fatta da quella specie 
d'aquila, eh' è detta Marina; ma già dì queste Imprese 
abbiamo fatto menzione quasi fuor di luogo. Veggiamo 
poi l'aquila sopra le nubi con un ramo di lauro negli artì- 
gli, Impresa del Cardinal Francesco Gonzaga coli' iscrizio- 
ne: Beila gerani olii; per la dichiarazione della quale si 
dee sapere che Eliano ci da contezza d'una sorte d'aqui- 
la , la quale non vive di rapina , ma quasi ammaestrata 
nelle scuole di Pittagora s' astiene dal fiero , e sanguinoso 
pasto degli animali, e vive d'erbe vita innocente e pacifi- 
ca , onde per questa cagione fu sacra a Giove. 

Conte. L'Impresa oltre ad ogni estimazione è be11issi-> 
liia . e conveniente a quel Signore , nutrito negli stnd j delle 
sacre lettere, tutto che fosse nato di stirpe guerriera, e 
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dì chiarissitna lama , e di padre in opera d'arme 9 e in YÌr-« 
tu militare pregiato sopra ogni Principe di Lombardia.. 

Forestiero . Sì vede poi i^quila , non in guerra , ma 
per sé solamente apparecchiata a farla , col motto : Fortes 
creantur forùbus ; la quale io diedi ai Sig. Ferrante fi- 
gliuolo del Sig. Carlo ^ valoroso figiii^olo di valorosissi^iio 
padre: e si potrebbooo figurare T aquila, e' i leoni col ri- 
stesse parole; percbè Tuna e 1* altra è arme della Gasa 
Gonzaga: e l'aquila nella quercia col motto: Tutissima 
i/uiesyfu, portata dal Signor Duca d^ Urbino con molta 
convenevolezza ; percbè cosi l'arbore, come T uccello fa 
sacro a Giove : e oltre a ciò è gran proporzione fra la no-* 
biltà dell'aquila, la nobiltà di quella onoratissima casa., 
splendissimo albergo d'ogni virtù reale, ed a Principi con- 
veniente . 

GONTE. Or rimiriamo l'aquila in guerra, poiché l'ab- 

biam veduta in pace . 

Forestiero. L'aquila, che porta il dragone , è Impre- 
sa, ritratta da' versi d*0 nero e di Virgilio. L'aquila , che 
nell'aria fa battaglia col cigno, e dal cigno è vinta , fu Im- 
presa del Cardinal Ercole Gonzaga , colle parole: Sic r^- 
pugnat . 

Conte. Dunque 1' aquila può esser vinta d' altro uc- 
cello ? 

Forestiero . Può, come si narra per Aristotele ne' li- 
bri degli animali; ma da' cigni solamente , tanta è la gra- 
zia , che questi animali innocenti hanno avuta dal Cielo e 
dalla natura ; co' quali tutti gli altri vogliono pace, e l'a- 
quila solamente^suole assalirgli. 

Conte. In quèlta Impresa è principale il cigno . 

Forestiero. Senza dubbio: ed ei dimostra quasi in fi- 
gura la divinità e l'innocenza dell Sacerdote, superiore al- 
la dignità reale. Iltrochilo, picciolo uccello, chiamato, 
come dice Aristotele , re e senatore, non ricusa di combat- 
ter coU'aquila; laonde può significare la virtù de' minori^ 
che fa resistenza a quella de' più possenti, col motto: JYon 
detrecto. L'aquila morsa dalla dipsada col motto: Sem^ 
per ardentiusj fa Impresa del Marchese d'Azzia , gentilis* 
Simo Cavaliere • 
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Conte. Io Don cerco altra interpetrasiooey perchè neU 
le cose d' amore non si dovrebbe mostrar sorerchia ca- 
riosità . 

Forestiero. Il cigno col motto: Sibi canit , et Orbi , 
fa significato dal Vescovo di Bì tonto per dimostrar ia saa 
divina e maravigliosa eloquenza , nella quale veramente fu 
un cigno de' nostri tempi. L'ardea, o l'airone sovra l'aere 
tenebroso, fra le nubi ed il Sole, a cui siano sottoscritte 
queste parole: Natura dictante feror , è portata dalla ca- 
sa Colonna: e dalla casa di C:ipaa, con queste: Humilia 
despìcit y degna, veramente dell' altezza, dell'origine, e del 
sangue, e de' pensieri, cbe Tuna e 1* altra ba dimostrato in 
tutte l'onorate occasioni , e in tutti ì pericoli maggiori, net 
corso di centinaja d' anni ^ e nella rivoluzione d' Italia , e 
nella mutazione de' Re e de* Regni, dall'armi barbare per- 
turbate. La fenice nel rogo , col Inscrizione: Ut i>/Vaf,è 
del Cardinal Madruccio, Signore di grandissimo merito, e 
ornato d'ogni virtù Cristiana. Lo struzzo, che nel becco 
ha il ferro, con questo detto: Spiritus durissima coquit , 
fu del Capitan Matteo, nobile Cavaliere Romano, che fece 
vendetta d* ingiuria lungo tempo dissimulata. Il pavone 
rotato, spiega le sue penne con bellissima pompa d'arte, 
e di natura nella Impresa del Signore À.lberìCo Cibo, Prìn- 
cipe di antichissima prosapia, che dichiarò la sua inten- 
zione con parole Francesi: Le aulte passe tout . La paivo- 
na, la quale coli' ale alzate ricopre i figli, e l'iscrizione: 
Cam pudore laeta fecunditas , fu figurata da Monsignor 
Giovio alla Duchessa di Fiorenza , nobilissima madre di 
fioritissima prole. Del porfirione, nccello AfTrìcano,ed agli 
A ifricani Dei consacrato , e incognito allts nostre parti , si 
potrebbe far bellissima Impresa , per significazione della 
castità custodita; perchè della maravigliosa natura di que- 
sto uccello scrivono molte cose Aristotele , Filemone , 
Alessandro, Ateneo , e particolarmente ch'egli è nemico 
dell'adulterio, e guarda fedelissimamente le donne , che 
sono sotto l'imperio del marito: e per dolore dell'altrui 
fallo suole spesso esser micidiale di se medesimo: ha i pie- 
di fessi , e partiti in cinque dita , e quel di mezzo lunghis- 
simo: le gambe lunghe, e le penne di color ceruleo: il ro- 
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stro purpureo: il collo variato: si vede spesso coli' ali at- 
teggiate , e si nutrisce nelle tenebre : il motto sarà : Pudim 
dtiae custos . 

Conte. Rara Impresa certo è questa , e Teranaente pe- 
regrina . 

' Forestiero. Una bella e gentilissima donna, che avea 
stanchi tutti gli specchi nel vagheggiarsi, si accese delFa- 
more di se stessa , e fu presa dell'altrui piacere ; laonde 
fece dipingere per segno del suo amore una pernice , che 
aveva air incontro un laccio , e uno specchio, col detto: 
Così fui presa ; perciocché la pernice, come narra Glearco 
nel libro, che scrisse sopra la Repubblica di Platone , 
quando è riscaldata di amore, corre alla figura , che vede 
nello specchio, e incappa nel laccio, che le è teso dall'uo* 
odiatore . 

Conte . Non so mai , se questa Impresa fosse fatta per 
desiderio d' onore ; e se tutte deono esser fatte a questo fi- 
ne , come questa possa esser tra l' altre annoverata . 

Forestiero. La vergogna , e il guastamento dell'onore 
è in cose palesi: e voi sapete che bene l'onor s'acquista in 
&r vendetta ; laonde la gentildonna .presa ad inganno, pen- 
sò di vendicarsi coli' Imprese , dimostrando il sottile arti- 
ficio dell' amante , e 1^ sua incauta simplicità negli amoro- 
si abbracciamenti . Ma dove lasciamo l'alcioni , delle quali 
fu fatta vaghissima pittura , e, se non m' inganno , con no- 
bilissimo sentimento? Sono, come dice Aristotele, uccelli 
non molto maggiori delle passere , e riguardevoli per la 
varietà de' colori, ceruleo, purpureo e. verde, i quali non 
sono separati , ma ne risplendono l'ali e il collo , e tutto il 
corpo , con uno splendore quasi indistinto : il rostro è lun- 
go, e quasi verde: il nido somigliante ad una palla marina 
fatto di fiori del mare : partoriscono in tempi sereni, sette 
giorni avanti , e sette dopo la bruma , che da loro furono 
detti Alcioneiy come scrissero Simonide e Aristotele: sono 
simbolo della castità , e dell' amore fra 'il marito' e la inom 
glie ; ma furono usate dal Giovio per significar l' opportu- 
nità della guerra , con questo motto : Nous savons bica le 
temps . 
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' GoNT£. A. me sorriene d'averla veduta io molti laogU 
con altro motto , ma oon mi toma a memoria • 

FOAESTIERO . Peravveotara non è necessario Tesser pi& 
lango in questa materia , e possiamo dire ^ 

Che più dell* opra y che del giorno avanza. 
Però fia bello il ragionar d'alcuni^ come disse il poeta ^ e 
d'altri fia laadabile tacerci. 

Conte. Taciamo adunque del pico Marzio , insegna dei 
Romani , della grue , vigilantissimo uccello , del trochiio^ 
cbe purga i denti al coccodrillo , non perché non fossero 
assai belle r Imprese, e accomodate a' pensieri di chi le 
portava ; ma perchè son già divulgate , e note a ciascuno. 
Mota parimente è quella del passero solitario y per cui si 
figura la solitudine degli amanti. 

FoRESTiEKO. Molte cose comuni di Ini si scrivono , ma 
i poeti Greci gli fanno onore y che a molti non è manife- 
sto; perchè V hanno consacrato a Venere , e vogliono che 
il suo carro sia tirato dalle passere, non solo dalie colom- 
be, o da' cigni, come piace al Bembo. 

Conte. Agguagliate dunque i passeri a' cigni; ma que- 
sto è cognome di nobile e generoso Signore in questa cor- 
te, amator delle buone lettere e deMetteratì, o giusto esti- 
mator degli altrui meriti, il quale sv spera che debba es- 
ser collocato in altissimo grado dal Signor Cardinale Aldo* 
brandino suo zio » a cui tutti promettono il Pontificato; 
però non parliamo de' passeri in questa materia, né lascia- 
mo il vaso delle pecchie portato dair Ariosto , col detto: 
Pro hono maluntr perché i poeti sono simili all'api, cac- 
ciati dall'ingratitudine, e dal fumo dell'altrui ambizione. 
- Forestiero. Non può aver fine il ragionamento delle 
api colla similitudine de' poeti, tuttoché Platone, nel dia- 
logo intitolato r Ione, dica, che i poeti sono sacri, e da 
divino furore inspirati, e da lui commossi volino a' guisa 
di pacchie, e spazino intorno a' fonti delle Muse, e a' fiori 
della poesia; perciocch'ella rappresenta così maggiori le 
^^gg> « le città , i costumi, i popoli, i duci magnanimi, e, 
quel ch'é più maravigtioso, la eternità dell' origine non 
contaminata da alcuna lascivia . 

Conte. Così lessi in Virgilio: 
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jidmiranda tibi levium spectacula rerum , 
Magnammosque duces , iotiusque ex ordine gentis ^ 
Mores , et studia ^ et popuUosy et praelia dicam . 
£ altrove : 

Verutn ipsae è folti s natoa et suavibus herbis, 
Ore legunt : ipsae Regem , parvosque Quirites 
Sufflciunt f auiasqae et cerea Regna refingunt. 
Forestiero. Non fti opinione di Virgilio solamente ^ 
ma derivata in lui da* più antichi ; perchè Xenofonte nei 
suo Ciro assomiglia il Monarca , e il Re per natura, al Re 
dell'api, come aveva fatto ne' medesimi tempi Platone; 
tuttavolta quello che dice Virgilio del parto delle apiyè 
richiamato in duhhio da Aristotele : è perchè nel quinto 
dell' istoria degli animali è negato da molti che elle si 
conginngano, o partoriscano, nel nono afferma egli mede« 
Simo che altre nascono da padri domestici, altre da seU 
▼aggi , ma nell'uno , e nell'altro luogo dice cose mirabili : 
che l'api facciano i favi de'fìori, le cera della lacrima de- 
gli alberi , il mele della rugiada dell'aria , il più delle vol- 
te nel nascimento delle stelle , e dell'arco celeste ; ma 
vuole che il mele sia accresciuto dalla siccità , la moltitu- 
dine de' figli dalle pioggie , laonde io un medesimo tempo 
è abbondanca d'olive e d'api, ma non di mele e d'olio 
nelPistessa stagione. Quinci fiinno argomento che l'api 
nascono da' fiori dell'oliva, quasi raccolte colla bocca, e 
colla bocca mandate fuori ; ma non sogliono volare dal li* 
gustro alla rosa , ne dalla rosa al giacinto , o dal giacinto 
ai oarcisso nell'istesso viaggio; ma volano di viola in vio- 
la senza hre altra mutazione di fiori : sono presaghe delle 
pioggie e delle tempeste, quasi abbiano parte di spirito, 
divino: quando sono agitate da' venti, si confermano nel 
volo con qualche picciola pietra a guisa di nave, che 
porta la savorra . Fanno con mirabile artificio le celle , 
e gli alberghi di sei angoli: mandano fuori colonie: han- 
no in odio quelli , che sono andati in esilio: puniscono 
i ladri colla morte: mujono nelle percosse. In tutti gli of- 
fizj della vita son somiglianti ai Regni, e alle Repubbliche 
ben governate. I soggetti espongono la vita per lo suo Re , 
non altrimenti che facciano gli uomini per quello de'Fersi^ 
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o degli Indiani: il Ke é priro di aculeo y per l' animo, noa 
per la podestà del ferire. Contraria opinione portò Plutar- 
co cbe i Re T abbiano, ma non l'adoprìno: e fu prima 
opinione d'Aristotele medesimo; ma in un altro luogo, di* 
co nel terzo della generazione degli animali, nel quale af- 
ferma cbe le api non banno sesso dì masqbio , o di femmi- 
na , né partoriscono per congiungimento, contra l'opinio- 
ne di coloro , cbe n' banno la cura , e vuole nell'istesso 
luogo cbe il Re sia nell' aculeo somigliante air api, nella 
grandezza ai fucbi . 

Conte. Grande Impresa si può fare di sì picciolo ani- 
male , se pur son vere le maraviglie, che di lui sono scritte 
fra gli anticbi • 

Forestiero. Grande veramente, e conveniente al Gran 
Duca , Principe per natura , per -clemenza , e per grandez- 
za d'animo , dignissimo di questo nome, e di maggiore . Il 
motto a me sarebbe piaciuto con queste parole : Armata 
clementia^ per non seguir più Tuna , cbe l'altra opinione: 
non mi sovviene di quelle , cbe sono impresse nella sua 
medaglia; questo nondimeno sarà più conveniente termine 
al ragionamento dell'api. Ora parliamo degli acquatici^ 
de' quali l'ordine è doppio: altri vivono nell'acque, e ca- 
vano il vitto dall'acque parimente, percbè ricevono e ren- 
dono vicendevolmente l' umore, né viverebbono nell'asciut- 
to , come avviene alla maggior parte de' pesci : altri mena- 
no la lor vita nell'umido , e ivi si nutriscono ; ma ricevono 
l'acre, non l'umore, e cogliono partorire di fuori. Di que- 
sto genere sono più maniere : parte cammina , come il 
coccodrillo , e la lontra : parte vola , come il mergo , e gli 
altri, cbe si tuffano nell'acque: alcune non banno piedi, 
come la nadrice, o V idra: ve ne sono d' una terza maniera 
la quale , vivendo nell'acque, né potendo vivere altrove, 
non riceve nulla d'aria, o di umore, come l'ostrica, e 
l'altre conobiglie. 

CoNins. Io raccolgo dalle cose dette da voi, cbe degli 
uccelli , altri sono terrestri , altri acquatili ; ma nino è det- 
to aereo, perrbè dall'aere ninno si nutrisce, tanto impor- 
ta il vitto, e il nutrimento: e molte altre cose raccolgo cbe 
possono bastare ad intelletto curioso • 
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Forestiero. Possiamo gli acquatili dividere in altra 
maniera ;^ perchè altri sodo del mare, altri del fiume , altri 
dot lago, e della palude; ma tutte le sottili divisioni mi 
pajono soverchie nella materia dell'Imprese. 

Conte . Gorniociàte adunque da qual parte vi pare j che 
in tutti i modi lodo il vostro diviso. 

Forestiero. Da' marittimi^ fra' quali prudentissimo è 
lì delfino^ e amicissimo all'uomo. 

Conte. Io bo sentito raccontar molte cose degli amori 
degli animali con i fanciulli, e colle donne: e non solamen*- 
te narrano questo del delfino , ma del pavone , del gallo , 
del papero 9 dell'elefante y il bhe appena mi sì lascia 
credere. 

Forestiero. Sono miracoli della natura, de' quali non 
possiama render ragione , che ci appaghi ; tutta volta la fa- 
vola dì Arione è notissima, e raccontata da Erodoto. 

Conte, lo mi ricordo d'aver veduta un'antichissima 
moneta di Corinto, nella quale era impressa l'immagine 
del delfino , e in altri rovesci si vede parimente, e in mol- 
te case di Venezia nobilissime è dipinta, e scolpita , e in 
Roma , e in altre parti. S' ha per costante ch'egli predi-* 
ca la tempesta ^ innanzi alla quale apparisce , o per dar 
ajuto a' naviganti, o per fargli avveduti del pericolo vici-* 
no . Io r ho veduto ancora figurato in un mare pieno di 
scogli, con questo motto , preso da Virgilio: Incipiunt 
agitata tuniescere. Ma da voi si desiderano cose più ripor- 
ste, e quasi ascose alla cognizione de' volgari. 

Forestiero . Io poche volte ho letta altra filosofia, ohe 
quella dì Platone , e d' Aristotele , nel> quale si* legge che 
il delfino spira , e riceve Taria respirando, come la balena 
e tutti i pesci, che hanno la fistola, i quali hanno parimen- 
te il polmone , laonde suol dormire , ed è stato veduto col 
rostro fuor dell'acque ronfare. Di luì si legge parimente 
che suol portare i figliuoli infermi , e cresciuti accompa- 
gnarli, e che dimostra gran carità verso la prole; però del 
sonno , e della carità, non m^no che dell' amore del delfino 
si possono formar vaghissime Imprese. 

Conte • L' Impresa del delfino , che dormisse ^ sarebbe 
simile « quella del vitello marino, animale d'incerta natu* 
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ra, percliè abita nel mare, e partorisce nel lido , e quando 
il mare è pertabato, dorme ad ano scoglio, siccome quel- 
lo, cb'è sicuro dal cimine , e fa quasi uà muggito dor* 
mendo : il motto fu : Sic t/uiesco . 

Forestiero. L'Impresa e bellissima , e degna del ca- 
Taliere , da coi fu portata , né stimo y che altra Impresa di 
animale, cbe dorma, possa esserle agguagliata. Ma fra il 
delfino, e il vitello marino ( cbe Joca peravventura fu 
detto dfigli antichi ) è comune non solamente il sonno , il 
muggito, e l'aver latte e mamoielle, ma l'ammaestrare i 
figliuoli; e l'aver quasi carità neirall^vargU; però l'uno e 
l'altro si può mostrare in figura co' figliuoli , e con queste 
parole : Pietaiem natura docet . Dell'echino , detto remo^ 
ray perchè ritarda le navi, già vidi un bello, e leggiadro 
sonetto del Signor Bernardino Kota, nel quale assomigliava 
se medesimo alia nave ritardata, una picciola parte del 
merito della sua Signora alla remora, e le sue lodi al- 
l' Oceano. Dell' istesso pensiero fece il poeta l'Impresa, 
facendo dipingere in un tranquillissimo mare una grandis- 
sima nave colle vele spiegate, da un picciolissimo pesce 
esser ritenuta: il motto fu; Nel mar de's^ostri onori . La 
remora similmente, come scrive Aristotele nell'istoria de* 
gii animali ,e dopo lui Apulejo nella sua Apologia , è di 
gran virtù ne' giudiz), e nelle malie amorose : e di questo 
concetto ancora sono state fatte Imprese, di cui non mi 
ricordo . Ma dopo la remora mi sovvieae della torpedine , 
pesce similmente maraviglioso , il quale, come nei medesi- 
mo luogo scrìve Aristotele, fa stupidi gli altri pesci; ma 
Teopompo, e Glearco , e Simplicio ne' libri del Cielo, affer- 
mano che le corde ancora delle reti , nelle quali ella é 
presa , fanno stupide le mani ^le' pescatori . Il Signor Ber- 
nardo Tasso mio padre se ne servì in un concetto amoroso 
col motto: E praeda stupor. Bella fu parimente T altra del 
polipo , così detto dagli otto suoi piedi, co' quali rappre- 
senta r otto potenze dell'anima: e di lei è simbolo , come 
ri&risce Plutarco nel libro de Placitis Philosophorum : 
del polipo scrivono molte altre cose Aristotele, e Ateneo^ 
«b'egU giovi a' piaceri amorosi: che fuggendo , muti il co- 
lorcy e si assomigli a' luoghi, ne'quali s'asconde: cho rU 
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fugga nelle caverne sparse di sale: elie non abbia l'iDchio- 
stro negro , come la seppia , ma rosso, in un fiore, quasi 
papavero: cbe si nutrisca della carne delle picciole concbi- 
glie , cavando l'ostricbe dalle sue caverne: cbe viva fra le 
foglie de' pini; e cbe per sovercbia fame roda se stesso . 
Ma queste cose non sono necessarie alla dicbiarazione 
d'una Impresa , cbe io ne feci ,* ma scrive Oppiano nel 
quarto de' pesci, cb'egli, innamorato di gente straniera , 
è portato in terra dall'Amore. Se avviene cbe nelle rive 
del mare frondeggi qualche albero d'oliva, s'avvolge al 
troncone a'rami della felice pianta , co' suoi , quasi capelli, 
cbe sono detti Cerri da* Latini. Dipingasi adunque il pol- 
po con otto piedi, fra'quali, quelli di mezzo sono grandis- 
simi, e i minimi sono gì' inferiori: ne abbia due ne' suoi 
capelli, co' quali suole attraere il nutrimento: e gli occbi 
nella parte superiore, la bocca nel mezzo de' piedi: ab- 
bracci col Cerro il tronco dell'oliva , o s'avviticchi a' suoi 
rami co' capelli': il motto sia: Peregrinus amor. 

Conte. Bella Impresa veramente , e maravigliosa , per 
la figura quasi mostruosa , del pesce . 

Forestiero. Il nautilo non è il polpo, ma simile , come 
dice Aristotele , tifila forma de' capelli ; ba ' la testa nella 
schiena ,esce dalla profondità del mare, avendo la conca 
volta verso se medesimo, per non prender acqua , ed in 
questa maniera naviga , alzando a guisa di vela i due crini 
superiori, fVn'quali è una membrana simile a quella dei 
piedi dell'anitre, o d'altro uccello simigliante; gli altri 
due distende in mare in vece di timone ; se vede cosa , cbe 
gli venga incontro, raccoglie i piedi , e riempiendo la sua 
conca d'acqua si sommerge nel profondo, dove suole anco- 
ra fuggir la tempesta . È Impresa del Signor Girolamo 
Catena , gentiluomo in questa corte , di molte lettere e di 
molta esperienza, e di moltii reputazione, il quale ba volu- 
to assomigliare la navigazione del nautilo a quella del cor- 
tigiano: dicbinra la sua intenzione conquesto motto: Tem*^ 
pestaiis expers . 

Conte. Felice navigazione è la sua, il cui porto e la 
grazia, e l'autorità di sì giudizioso Signore , com'è il Car- 
dinale Alessandrino, nel quale rimane ancor la gloria deU 

T. ni. Dialoghi ^ a 5 
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la più nobile azione, cbe fiicesse mai T Italia ^ o la Santa 
Chiesa contra gl'Infedeli. 

Forestiero . Il Signor Girolamo Catena mi fa sovveni- 
re del Signor Statilio Paolìni; Secretano del Signor Cardi- 
nale Aldobrandino 9 che già molti anni sono ha sparsa la 
fama della sua virtù in tutte le parti del mondo: e vera- 
mente il Segretario è degno di cosi buono , di così pruden- 
te, e di così dotto Cardinale 9 e sarebbe degno di grandis- 
simo Pontefice : la sua Impresa è la orata , pesce , che na- 
sce nella Sonna, come si legge appresso Stobeo, e di nero 
si fa bianco al raggio della Luna , quando ella cresce : il 
motto ^ preso dal salmo , è di questa sola parola: Dealba-- 
bor; molto accomodato a significar Tinnocenta dell'animo, 
e la parità della coscienza^ e la candidessa de' costumi , e 
delle belle e pulite lettere, nelle quali è singolare. Afa di 
questa Impresa io vidi già scritto un libro intero neir A.o- 
cademìa di Perugia, sicché poco Siirebbe, e di ninna stima 
quel che io potessi ragionarne. 

Conte . Questi due gran cortigiani finalmente hanno 
dimostrato ne' pesci la loro intenzione ; ma noi siamo pas- 
sati dal mare nel fiume Venza ricordarci delle conche , e 
delle porpore , delle quali , per mio gtudicìo y sono appari- 
te bellissime Imprese , come quella del Principe di Bisi- 
gnano , Principe nobilissimo di nobilissima stirpe, in nobi- 
lissimo Regno. Egli portò la conca , la qual s*apre alla ru- 
giada mattutina, e fatta quasi gravida dalla virtù de' rag- 
gi del Sole, genera la perla, com'è descritto da Plinio, e 
dagli altri scrittori. Teofrasto , s' io n'ho inteso il vero, la 
ripone fra le pietre preziose : togliono che nasca nell' Asia 
fra' Persi, e nell'India : e che nella medesima conca nasco- 
no altre pietre simili all'oro, altre somiglianti all'argento: 
cbe allora se ne generi maggior copia, quando il Cielo è 
più turbato dalle gran pioggie, e da' tuoni, e da' lampi: 
allora le conche , ritirandosi nel fondo del mare fenno la 
perla più bella , e più lucente ; il motto fu : His per/usa ; 
e, come io intendo, dalla rugiada , perchè s'egli avesse vo- 
luto figurare il cielo turbatissimo , la conca non avrebbe 
potuto vedersi . 

Forestiero, Sia qui fine , se vi pare, al ragionamento 



o dell' inpRESE 379 

de^ pesci; e non ricercliiamo , se Ir narrazione sia vera , o 
favolosa , rome piace a molti de^più moderni. Soverchio è 
ancora it ricercare più a dentro 1^ intenzione dell* Lnpresa , 
o di'cbi la fece: e lasciamo, se vi piace , non solamente le 
purpure , e i favi delle purpure nel mare , somiglianti h 
quelli , clie l'api banno in terra ; ma le tante differenze di 
conchiglie e d'altri pesci, e particolarmente Tippopotamo, 
e la murena , ornai divulgate nelle Imprese , e nelle scrit- 
ture degli autori moderni . 

Conte. Usciamo dall'acque alle selve, e ai Boriti pra- 
ti della pittura , e della poesia , dove potremo per breve 
ora spaziarci , percb^ il Sole è ornai vicino all'occaso. 

Forestiero. Usciamo (bencbè il mare ancora ba i suoi 
fiori , i quali son portati dal Ponto nell' Ellesponto, come 
narra Aristotele medesimo); e ricercbiamo nelle similitu- 
dini degli alberi i luogbi dell'Imprese. I-I genere degli al- 
beri si divide per opinione di Teofrasto in queste prime 
differenze, cbe alcuni d'essi nascono spontaneamente, al- 
tri per umano artificio: ovvero cbe alcuni siano selvaggi, 
altri domestici ; perchè i silvestri sogliono nascer per se . 
gli altri per industria dell'agricoltore, il quale suol pia no- 
tarli, e far gli innesti: fra li selvaggi notissima e robustis- 
sima è la quercia, portata per insegna dal Signor Marco 
Antonio Colonna , col motto: semper immota: e benché 
della costanza , e del valore di quel Signore si potesse fare 
lunga orazione, verrò all'altre: il pino, che nasce ne 'monti, 
ne'quali agevolmente è superato da'venti, suol e che esser 
trasportato ne' giardini, dove di leggieri è crollato dall'i, 
stessa violenza, fu Impresa del Signor Gio. Francesco Ma- 
scascivola col motto: Quid in Pelago? nelle quali parole 
ebbe riguardo alle navi , che si fanno dell' istessa materia , 
e da' turbini e dalle tempeste sono agitate: il pino fulmi- 
nato , col motto . 

// mio sperar , che troppo alto montava 
fu disegnato dal Signor Curzio .Gonztnga . 11 frassino, del 
quale si fanno le lance , e particolarmente, come si legge, 
ne fu fcitttt quella d'Achille , domandata Pelia , era Impre- 
sa del Signor C. C. i\ì quale era stato proibito il portar 
Tarme: le parole furono di Virgilio: Furor arma mì'ai-^ 
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sirat. La palma y della cui proprietà sono scritte infinite 
cose , col detto: Inclinata resurgit, fa portata per Impre- 
sa dal Signor Francesco Maria Duca d* Urbino, il cui va* 
lore inestimabile risorse dall'oppressione di contraria for- 
tuna f colla fama' d' una gloriosa vittoria . La palma rivolta 
al Sole con queste altre parole: Haud aliter^ fu pensiero 
del Marcbese del Pignone, cavaliere a' suoi giorni di mol- 
to merito e di grande stima ; il quale volle accennare la 
sua intenzione colla proprietà della palma , eh' è di nasce- 
re e di morire col Sole , come la fenice . Un ramo di palma 
con un ramo di cipresso congiunto , col motto : Erit alte^ 
ra mercesy significa l' onora tissimo desiderio o di vittoria, 
o di morte , manifestato del Signor Marco Antonio Colon- 
na ^ il veccbio , nelle sue laudatissime azioni. L'innesto, 
col motto Tedesco : Van got x^iolt , cbe significa , Quando 
Dio vorrà , dichiarò il proponimento del Vescovo di No- 
cera. Il pensiero trasportato in più felice regione, colle 
parole, Translata praficit arbosy fu invenzione del Do- 
menichi. Dite voi per grazia, se ve ne sovviene, alcun' al- 
tra delle già fatte. 

Conte. Oltre a tutte 1' altre, é sceltissima quella del- 
l'arbore descritto da Virgilio col ramo d'oro, e colle sue 
parole medesime. Uno avulso ^ non deficit alter y e supera 
tanto l'altre Imprese di bellezza, e d'artificio, quanto il 
suo Principe gli altri di grandezza, e di fortuna. 

Forestiero . Dopo questa , bisogna rimanersi a bocea 
muta , o dime almanco alcuna nuova, che piaccia almeno 
per la ndvità. Io ne sentii lodare una , la quale non so , se 
fosse appropriata al Duca d'Urbino, o a quello di Savoia , 
o pure ad altro Principe, il quale caduto dall'altezza del- 
lo stato , ritornasse nel suo regno per virtù, e per natura^ 
non solamente per fortuna : forse fu del Re Ferrante, il 
giovane; ma qualunque fosse il facitore dell' Impresa, ella 
mi piacque oltra modo. E un platano svelto dalle radici 
in cima d'un monte, che signoreggia il mare, colle parole: 
Prolapsa resurgity e pera v ventura la dichiarazione non è 
necessaria: ma pure io dirò che si legge nel libro delle 
cause delle piante di Teofìrasto, che nel monte Antandro 
un platano dibarbato dalla violenza de' venti, torno ad ab- 
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bafbictfrsi nel medesimo luogo, ed in questa guisa fu re^ 
stituito alla vita: e il medesimo avvenne d'un pioppo , e 
d'un salce ne' campi Filippici: la cagione la rende Teofra« 
sto , la quale è ^ cbe all' albero gittato a terra fu tagliato 
solamente qualche parte de' rami, e della scorza intorno al 
centro > e la radice tirò seco molta terra y colla quale > in« 
naicata di^ nuovo dall' istessa forza de' ventì^ si ricongiunse 
al medesimo luogo. 

Conte . MaravigUoso veramente fu il caso , e l' Impresa 
i degna di maraviglia, s'è bene intesa, o pur se questo ca- 
so può interamente esser dimostrato nella figura . 

Forestiero. Io pensai, quando lo lessi, farne una 
comparazione , perchè le comparazioni , e T Imprese si for- 
mano quasi col medesimo artificio. Ora udite questa, ben- 
ché si possa annoverar piuttosto fra' simboli antichi, che 
fira le nuove Imprese . Scrive Proclo , filosofo Platonico , 
cbe la natura del loto è di volgere le sue frondi al Sole , e 
il medesimo afferma Teofrasto nel terzo libro delle cause 
delle piante, dicendo, che ciò suole avvenire nel Solstizio 
dell'estate, non solamente al loto, pianta, che nasce nel- 
l'Eufrate, ma all'olmo, e all' oliva, ed a molti fiori, i 
quali si chiudono la notte , e s' aprono il giorno , e si gira- 
no attorno col Sole : e rende una cagione comune, percioc-* 
che il fiore suol rinchiudersi coli' umore raccolto, e quosi 
condensato, e aprirsi col caldo, che si diffonde,* ma questa 
i una di quelle cagioni, che possono rendere i naturali: 
chi per lo Sole ha voluto intendere misticamente Dio, e 
per la notte la privazione della sua luce, o della cognizio- 
ne , ha data più alta interpretazione all' Impresa. Il Signor 
Ferrante Caraffa, nobilissimo cavaliere, e poeta di fecon- 
dissimo ingegno per Sole intese la sua donna , e con que- 
sto mott9: Sic diva lux mihi . 

Conte • Assai simile è l' Impresa dell' elitropìo, che gi- 
rasole si dice volgarmente, col motto : Mens eadem : e as- 
su nota è la fiivola di Clizia, convertita da Apolline in 
questa erba, e l'altre cose, che sono state scritte da' più 
moderni per interpretazione del senso mistico • 

Forestiero . La malva ancora , erba cosi nota, patisce 
il medesimo effetto; tutta volta fra' moderni, non se ne ra- 
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gionn, o poco; ma gli aiiticbi sorìttori, fra' quali è Teofra. 
sto, dicono che questa fia una passione comune a molte 
cose , e diverse , la qual si vede non solamente ne 'fiori, mn 
nella pianta^ perciocché il loto, non solamente ora apre, e 
ora rinchiude i fiorì , ma il gambo medesimo alcuna volta 
s'innalza, alcuna si tuffa nell'acqua dell' Eufì*ate, e n'esce 
fuori dall'occaso del Sole sino a mezza notte. Molte altre 
cose nuove da narrare , e assai riguardevoli da mirare nai 
sovviene d'aver lette nella istoria di Teofi*a8to , ma io sce- 
glierò delle molte alcune poche, delle quali ho fiitte , o 
potrei fare Imprese per me, o per altri . L'oliva , e 'l mir- 
to sono congiunte d'amore vicendevole; però, siccome 
scrive Androzione , le radici dell'una, e dell'altro sogliono 
esser abbarbicate insieme: e le verghe del mirto germoglia- 
no per mezzo alle frondose braccia dell'oliva: e il frutto è 
ricooerto in guisa dalle frondi , che non sente violenza dì 
Sole , ne di vento, e divien dolce /e tenero , ma tuttavolta 
minore, che ne' luoghi esposti al Sole. Significherei dun- 
que col mirto r amore ,e coli' oliva gli studj della pace, e 
della sapienza , e vi farei questo motto : Mutuo amore cre^ 
scuru. All'incontro, volendo dimostrare la repugoanza deU 
le nature, figurerei il fico, e la vite , le quali non possono 
fare insieme frutto, e vi scrìverei intomo queste parole 

S' io volessi dimostrar la protezione , la quale i 

grandissimi Principi sogliono prendere de' poeti, e della 
poesia , figurerei il pino, eh' è arbore assai grande, e, come 
8i legge nel medesimo luogo di Teofirasto , di benigna na-> 
tura, e di semplice radice; laonde il lauro, e il mirto pian- 
tato sotto l'amplissima ombra del pino possono crescere e 
innalzarsi liberamente. La fillica,per opinione dell'istesso, 
è arbore, oltre tatti gli altri obbedientissitno , però vi leg- 
gerei il motto : Obsequium amicos , ovvero , Ohsequiojle^ 
ctitur. Lessi nel medesimo autore, che gli alberi fruttiferi 
quanto piò sono carichi di frutti, tanto hanno minore spa- 
zio di vita; però ne feci una Impresa appropriata a me 
stesso, e agli studj miei, i frutti de' quali non so quanto 
siano dolci al gusto degli uomini moderni ; ma certo a me 
sono di soverchia fatica , in guisa che dalla mia indeb'>lita 
complessione non posso aspettarne lunga vita • Dipingerò 



O dell' IMPRKSE 383 

lìonque una pianta d'olirà, o d'altro, oltra modo carica 
di (rutti, col motto: Laeius morte futura. 

Conte. Non voglia Dio clie sia alcuna forca nelPaugu. 
rio , perchè i rostri studj deono essere a roi non solamen-t 
te cagione di cliiarissima fama ^ ma di lunghissima rita . 

Forestiero* Non so quanto sia dolce iMngannarsi in 
questa speransa ; ma lasciamo da parte il pensiero della 
morte , tuttoché al filosofo motto convenga. Un'altra tm^ 
presa feci a me medesimo, nella quale finsi un lauro, che 
sorga da un platano^ come suole avvetiire per qualche 
principio occulto; e per lo plutano ( sotto il quale Socrate 
soleva disputare ) intesi la filosofia Socratica ; dal lauro à 
significata la poesia; volli adunque intendere che la poe^ 
sta germoglia dalla scienaa ; e l'iscrizione fu questa: £!r 
decora decus, Vwimenie fu mia quella dell'erba Moli, 
portata in dono da Mercurio ad Ulisse, per assicurarlo 
dalle malfe, e dagli incanti di Circe; nel qual dono, come 
dicono , si figura l'eloquensa, però ci aggiunsi: Deorunt 
munus. 

Conte. Dalle piante siamo passati all'erbe ed a' fiori , 
che in vero sono bellissimo soggetto dell'Imprese , come 
quello delle traslazioni , le quali sono trasportate da cose 
grate ai s^nsi ; tuttavolta assai nuova mi parve Tlm presa , 
in cui si igura una pianta, o un'erba odorifera fra due pian-* 
te di cipolla , col motto t Per opposita* 

Forestiero. Odora della medesima dottrina di Teofra- 
sto , il quale scrisse che le cose odorifere, piantate ap- 
presso l'agre, come la cipolla, odorano maggiormente. 
Ma , poiché siamo fra gli odori , pensate questa , che a me 
pare bellissima .Io fingerei nn mirto in riva ad amplissimo 
fiume , non lontano ad una fiamma, o ad altra cosa, che 
dimostrasse il vestigio almeno dell'incendio, sotto un cie- 
lo quasi piovoso, liei quale apparisse 11 Sole, e disgorn* 
brando le nubi pi& folte/ si dipingesse l'arco celeste di 
più colori • Per dichiarazione dell' Impresa si dee sapere 
che il mirto d'Egitto avanza tutti gli altri d'odore ; però 
vorrei che il fiume fosse conosciuto esser il Nilo : il che 
non malagevolmente può esser fatto per artificio del pitto- 
re. L'arco celeste rende odorati i luoghi, ne' quali appare^ 
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e allora più che sia appresso qualche fiume; perché la ca« 
lidità^ e la siccità sogliono esser cagione degli odori , ì 
quali vengono dall'Arabia, e dall'altre parti Orientali, che 
sono caldissime: e la state ne* gran caldi , s'avviene eh' e^ 
gli piova y la terra suole odorare ; perchè V umore, mesco- 
landosi colla materia infiammata , genera un yapore odo- 
roso. 

Conte. Avete manifestato il secreto della natura, ma 
non aperto ancora la vostra intenzione. 

Forestiero. L'Imprèsa potrebbe servire in materia 
d'amore, ne buono intenditore deve ricercar più oltre; ma 
se desiderate le parole, possiamo prenderle da Anacreonte: 
^ytfv KuTp<v Tv/ou^M cioè: spirante tutt* amore m 

Conte. Non ricerco più olire , anii alcuna volta ho cre- 
duto' che il dichiarar l'Impresa sia contra T intensione di 
colui, che non ha voluto esser inteso chiaramente. 

Forestiero. All'altre già dette , aggiungerei la corona 
de' fiori d'aurelia , la quale gli ha somiglianti all'oro, e ha 
le foglie bianche, come si legge nell' ultimo libro dell'isto- 
ria delle piante: e perchè era creduto ch'ella ayesse gran 
virtù , e giovasse all'acquisto della gloria, vi aggiungerei 
questo motto: *$/iera/o a^ea. Del pollione ancora ricor- 
dato da Museo, e da Esiodo, e dell' antirizEo s'ebbe l'istes- 
sa opinione fra quegli uomini , che vollero accr|^ere au- 
torità ^ e riputazione al loro artificio; ma l'aurelia mi pia- 
ce per la bellezza della forma , e del nome. 

Conte . JNoi siamo passati dalle cose naturali alle artifi- 
ciose, senza fare menzione del diamante , o dell' asbed ite , 
la quale fu Impresa del vostro Tancredi nel vostro poe- 
ma , o dell'oro , che si affina nel fuoco , o d'altra cosa si 
fatta . 

Forestiero . Nuova fatica ci si rappresenta, e mi pare 
che parlando delle cose artificiose, mi vengono incontro i 
Pegasi, le Gorgoni, le Sfingi, i Centauri, i Minotauri, le 
Arpie, i Cerberi, i Ciclopi, i Gerioni, e tutti quei mostri, 
da' quali fu spaventato Enea , guidato dalla Sibilla. 

Conte . Mi ricordo de' virsi : 

Multaque praeterea s^ariarum monstraferaruni , 
Centauri inforibus stabulante Sc^Utteijue biformes^ 
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Et centumgeminus Briareus, oc bellua Lernae 
Horrendum stridens flammUque armata chimaera , 
Gorgones j harpyiaeque et forma tricorporis umbrae . 
FoRESTlEUO. A guisa d' Enea , il quale strictam aciem 
vemerUibusqffert yifoieXe col l'acume del y ostro ingegno opr 
porvi a cosi sprentosa schiera ; roa io sono assicurato dal 
Pegaso, cb'è animale amico a'poeti^e fu Impresa del gran 
Cardinale Farnese , nuovo Mecenate o piuttosto nuovo 
Augusto de' nostri tempi y il quale non solo aperse il fonte 
di Parnaso ai belli ingegni , ma Cece d'Elicona nascer fiur 
me , anzi 6umi di felicissima eloquenza . Seppelo Roma , 
e r udì in quello fortunatissimo secolo il Bembo , il Toio- 
mei, il Guidiocione, il Molza , il Cappello, e 'I Caro, e altri 
gentilissimi poeti; ma non più di questo. Il Gorgone , o la 
testa di Medusa , o i' Idra fu portata per significazione di 
pensiero amoroso j con questo motto : E s' io V uccido^ pifi 
presto rinaice. Il Sig. Antonio Feltro gentiluomo Napole- 
tano , conosciuto per la memoria , e per la fama del padre, 
portola testa di Medusa con questa motto: Tela om^a 
contra:e la Chimera similmente fu Impresa d'un nobilis- 
simo cavaliere mio amico, allaqtiale aggiunse questa parola 
d'Orazio: cedit .• e per intelletto può supplire colle seguen- 
ti : Tremendae fiamma Chimerae . Il Minotauro nel labe- 
rinto coir iscrizione : la silentio et spe , fu del Sig. Consal- 
vo Perez. La Gorgone, come è poto a ciascuno, fu scolpita 
da Fidia nello scudo di Minerva: io per Impresa vi ag- 
giunsi il motto : T^errore , et armis: e la Sfinge fu pari- 
mente simbolo degli antichi , e usata dal Giovio, con que- 
sto detto : Incèrta animi decreta resol\fit. Ma passiamo ai 
templi, alle colonne , alle piramidi, alle mete , a' teatri, e 
all'altre maraviglie dell' umano artificio ; e , se vi pare , la- 
sciamo da part^ la minuta divisione dell'arti , la quale al- 
tri potrà ricercaife net Politico di Platone ; perchè , quan- 
tunque l'arte imiti la natura nell'ordine, nondimeno quan- 
do il tempo ci affretta al dipartire , potremo in parte tra- 
lasciarlo. . 

Conte. Io saprò dove cercarne. 

Forestiero. Poiché mi concedete che io trapassi l'or- 
dioe, comiacierò dal fine, cioè dalle colonne di Carip 
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Quinto Imperatore , oltre tutti gli nitri , gloriosi<isìmo , il 
quale trapassò tutti i termini della gloria mondana ; pero 
a Uè Colonne di Ercole aggiunse questo: Plus ultra. 

Conte • Questo è un cominciare piuttosto dall' infinito > 
il quale non ba principio , ne fine. 

Forestiero. È, come voi dilèi avvicinarmi dunque alle 
mete del gran Duca Guidobaldo , nelle quali é proposto il 
premio a colui^ cbe passa tutti gli altri nell' amar la yirtày 
col motto : ^iXaL^srin^y o alla piramide del Cardinale di 
Lorena, circondata dall' edera , col motto : Tt stante vire^ 
SCO y o a queir altra di Egitto , col motto : Umbrae nescia* 

Conte. Avete lasciata la piramide di Lorenzo Cibo, il 
'quale la figura-col Sole in cima , e con due mani congiun- 
te Su la pietra quadra ; percioccb' ella ancora ci dimostra 
r infinito , col motto : Sine fine , e le Colonne di Carlo 
Nono insieme congiunte, col detto: Pietate etjusiitia: 
e quelle del fumo; e del fuoco, celebrate nelle sacre Lette- 
re, le quali portò il Signor Bartolommeo Vitellosso , colle 
p#ole : Estere Duces . 

Forestiero. Belle sono veramente, e degne di memo- 
ria, ma da altri a pieno descritte: veniamo adunque ai 
tempj; e prima a quello limosissimo di Diana Efesia , Im- 
presa del famosissimo Sig. Luigi Goncaga, col F iscrizione : 
Uiratfue clarescere fama ^ o a quella del tempio di Gin- 
none Lucinia, nel quale sotto il cielo aperto era T altare 
colla cenere immobile a tutte le procelle , come affermano 
Plinio, e Valerio Massimo. 

Conte . Maraviglioso altare fu questo . 

Forestiero . Anzi maravigliosissimo , laonde in sua 
comparazione non estimo pi& miracoloso quello in cima al 
monte Olimpo, perchè i venti non turbamf la purità del- 
l'aria, e del cielo sempre sereno, come si legge in quei 
versi di Claudiano * 

Sedut àltus Olimpi 

Vertex , qui spatio i^entos , hiemesque reliquit , 

Perpetuum nulla concretum nube serenum ; 

Celsior exsurgit plunisy auditque ruentes 

Sub pedibus nimbos , et rauca tonitrua calcat . 
Ma cbe in questa parte dell' aria perturbata da' venti un 
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altare possa conservar le cfmeri un anno intero , è miracO'* 
lo forse maggiore, e di religione piuttosto, che di natura. 

Conte. Altri nondimeno volle che in quell'altare fos« 
se il fuoco sempre acceso^ e prese errore pera v ventura, 
perchè attribuì al tempio di Giunone Lucinia il fuoco , il 
quale fu sempre conservato in quello di Vesta , come scri- 
ve Plutarco : e s' egli perav ventura s' estingueva ^ non era 
lecito d' accenderlo di cosa terrena ; ma con alcuni vasi 
triangolari si prendeva dai Sole . ^ 

Forestiero . Dopo questi tempj , fu dipinto quello | 
edificato da Marcello alla Virtù, e all'Onore insieme, in 
modo che non si poteva entrare in quello dell'Onore, se 
non per quello della Viftù, con questa iscrizione: Patet 
aditus, ^Wo è ancora il teatro col motto Spagnuolo : El 
òi4eno osi mismo . Belle sono le statue , come quella del 
Palladio, portata per Impresa da molti: e quella di cui 

scrive Svetonio, ch'era nel tempio di « nella 

quale , in quel tempo , che Cesare vinse Pompeo, germo- 
gliò un ramo di palma ; io ne feci l' Impresa , con questo 
motto ; Ex Religione s^ictoria . 

Conte ^ Mi maraviglio che il mausoleo d' Artemisia ^ 
e quello d'Augusto, e d' Adriano Imperadore non abbiano 
dato soggetto all' Imprese ; e potean darlo il Grco Massi- 
fico, e il Settizonio parimente; e dapoi che l'uomo aveva 
posto mano alle piramidi, alle mete , ai tempj^ ai teatri , 
non doveva lasciar gli archi , e le terme senza emula- 
zione. 

Forestiero. L'ardimento umano non ha voluto ancora 
promettere tutte le cose di se medesimo ; ma nelle Impre- 
se riguardevoli si eonosce senza fallo molto ardire del faci- 
tore : passiamo dunque air altre. Il bersaglio col motto 
Greco /3aXX' o'vtw^, preso dall'Iliade d'Omero , può di- 
chiarar l'intenzione di quello illustrissimo Signore, la cui 
autorità poteva essere scudo al valore de' fratelli, se pure 
non voleva intendere la suprema autorità del Zio . Dello 
«codo della verità , di cui si legge nella Scrittura , è stata 
fetta Impresa col motto: Circumdabit . 

Conte. Concediamo questo poco tempo, che n'avanza, 
all'Imprese militari piuttosto; ma io sin' ora non ho ve- 
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data la pi& bella dello scudo Spartano j usato dal gran 
Marchese di Pescara , col motto: Aut cum hoc ^ aui in 
hoc. 

Forestiero. Bella TeFamente: e peravventara non son 
degne di questo paragone l'altre dello scudo, da me fatte. 
•Belle ancora sono le corsesche di lancsiare , che usò il Si- 
gnore Andrea di Gapoa , Duca di Termine y e capitano ai 
suoi di di estremo valore militare , e d' infinita provviden- 
za , coir iscrizione ; Fortibus non deerunt. 

Conte. Ditemi , vi pregò, alcune di quelle &tte da 
Toi. 

Forestiero . A.1 Signor Duca di Parma donai una Im- 
presa y nella quale era figurato uno scudo , e una spada y 
colle parole 3ap(|>orepoi che in volgare sarebbono y in vece 
d' ambo: nelle quali ebbi riguardo a quello ,\che Plutarco 
scrive nella vita di Marco Marcello, che Fabio Massimo 
era lo scudo de* Romani , e Marcello la spada . Io volli 
congf ungere lo scudo , e la spada y cioè l'una e l'altra par- 
te delia fortezza y la quale è senza dubbio in questo va- 
lorosissimo Signore y per dimostrare che in questi tempi 
men fecondi d'uomini valorosi, egli solo può servire a Ko- 
ma, e a tutta l'Italia, e al suo Re medesimo, non meno 
nell'offesa , che nella difesa . 

Conte . 11 dono veramente noti poteva essere rifiutato 
da PrincifK! cosi magnanimo. 

Forestiero. Feci medesimamente in queste guerre 
dell' £uropa per Impresa lo scudo, caduto dal Cielo come 
narra Livio, al tempo di Numa Pompilio, a somiglianza 
del quale furono latti gli altri, che da' Latini sono detti 
ancilia: e furono iostituiti a Bilarte i Sacerdoti detti Salj, t 
quali colla tonica dipinta , e eoi petto armato di usbergo , 
andavano per la città , cantando , e ballando con maravi- 
gliosa festa , descritta da Virgilio in quei versi : 

Hinc evultanfes Salioe , nudosque Lupercos , 

Lanigerosque apicesy et lapsa ancilia Caeloy 

Excuderat , ec. 
Il motto, ch'io aggiunsi all'Impresa, fu: Ab alto y avendo 
riguardo a quelle parole: Indue s^irtatem ab alto. Fu mia 
Impresa similmente in concetto amoroso , lo scudo lunato 
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delI'Amazone, e la bipenne, e la faretra, e il cinio^col mot- 
to latino: jDu/^refexuv'iae; e il cinto solo con quest'altro 
Greco ^wflrJJpaorov Xuovré. Fu similmente mia la fìiretra pie- 
na di saette, colle parole di Pindaro (pc^vavrcd rvvsToicti. 
JPeci ancora ana targa, e una scimitarra Turchesca, col 
motto : Virtusj an dolus ? £ per uscir omai dalle spade, e 
dagli scudi, feci due carri ^Elicati, colle parole: Viam ìnsfe" 
fderU , Un tridente , e un' asta col detto : Ubiqttei una tor- 
re battuta dai vento , e dalla tempesta coir iscrizione Spa- 
gnuola: No cresca su cuidado. Una nave in mar turbato , 
col motto : In guerra^ ed in tempesta . 

Conte. La nave è stata usata da molti con varie iscri- 
zioni • . 

FoRl^STlERO. Così è avvenuto in varie immagini, le 
quali sono diverse per le parole solamente , e per Tappli* 
cazione , come avviene alcuna volta nelle comparazioni, e 
nelle metafore , nelle quali la nuova applicazione è cagione 
di varietà . II Cardinal Granvela usò la nave , col motto: 
Durate, lì Signor Scipion Gonzaga, dìgnissimo molti anni 
prima di questo grado, a cui T ha innalzato il suo proprio 
merito , e la nobiltà degli antecessori , essendo abbandona- 
to dal favore delia fortuna, o per la morte dei Cardinale di 
Mantova , o per le discordie intrinseche della sua casa , 
prese per Impresa la galea, alla quale, essendo mancato 
il vento, si calano le vele, e prendono i rami, coi motto: 
Propriis nitar. Il Signor- Scipione Costanzo, la galea col 
motto Per tela, per kostes. Bella similmeate è quella del- 
le due ancore, coir iscrizione . Suffulta ; e il timone, già 
usato dal Cardinal S. Giorgio , col motto : Hoc opus , che" 
che ne paja agli altri . Ma laude volissi ma fu T Impresa dei 
Gran Cardinale de' Medici, primo ornamento d'Italia, e 
de' suoi tempi , la quale era un giogo col motto : Soave . 
La stadera fu usata dal Conte di Matalone, col motto: ffoc 
facies y et vives; e peravventura quel giudiciosissimo Signore 
in questa guisa ci volle dare a divedere che tutte le azio- 
ni debbono #6ser pesate; ma perchè la stadera nelle Lette- 
re Saere significa il libero arbitrio , come dice Basilio ; di- 
mostrò che l'azioni debbono esser pesate col giudizio vo- 
lontario, non eolla necessità, la quale alcuna volta par^ 
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imposta dalla fortana , ma fra* Geotili le bilance significa- 
no piottosto la necessità del fiito, come si può raccoglie- 
re da' versi di Virgilio , fatti tuttavolta ad imitatone 
d'Omero: 

luppiier ipse duas acquato er ordine lances 
Susti net , et foia imponi t diversa duorum , 
Quem damnet labor , et quo stergai pondere letum. 
Ma di.quesfe bilance ancora , che sono nel Cielo, fa men- 
zione Dionigi Àreopagita, ie quali egli nomina: Divinae 
lances. Una parte della nobilissima casa Caraffa , la quale 
ha prodotti Duchi, Principi, e Cardinali, e un grandissimo 
Pontefice , e ora è copiosissima di Signori , e di ricchezze , 
e particolarmente conserrata in riputazione , e in grandez- 
za dai Principe di Stigliano , porta la stadera col motto : 
^Tac/bc, e^ ^iVe5. E peravventura Iddio suol pesare con 
queste , non la fortuna, o il fato, ma i meriti , e i demeriti 
de' mortali* 

Conte. Delle nostre bilance mi soTTiene d'aver vista 
una Impresa bellissima, per mio giudizio, in cui si pesa- 
vano Tarmi coli' oro, col motto: Non aequo examJne lan- 
ces: e forse colai, che fece l'Impresa , ebbe riguardo alle 
bilance de' Francesi, aggravate dall' altra parte col peso 
del ferro, o del rame; e all'oro pagato da' Romani per ri- 
scuotere i prigioni , quando giunse Cammillo, d^ì quale 
dice il Petrarca : 

Fidi il vittorioso i e gran Cammitlo 
Sgombrar l'oro, e ^rar la spada a cerchio, 
E riportare il perduto vessillo. 
Forestiero . Le bilance mi fanno ricordare della misu- 
ra ; io ne volli usar una'Impresa, colle parole: fa/Zem 
remeùetur; la quale è una di quelle della Scrittura: Qua 
mensura mensi estis, eadem remetietur vobis. Due can- 
delieri ancora con due olive , già vedute da S. Giovanni 
in visione, pensava di far dipingere in una Impresa, colle 
parole Greche , pre8# dal medesimo luogo dei medesimo 
Autore ; dapoi mi sovvenne che molti non lodavano che 
le parole , e la figura fossero ricopiate dui medesimo luo- 
go, e vi scrissi queste altre: Divino lumi ne fulgent ; per- 
chè siccome legi^amo: accendit Deus lumen in anima* 
Ma lasciajfno Y Imprese sacre • 



O DELL* IMPHESE 39 1 

Conte . I candelieri furono usati ancora dal Gran Tur« 
co , ma in numero duplicato , de' quali tre avevano le 
candele spente^ e uno la candela acoesa* Era il motto iu 
lingua Turchesca : Halla vere, cbe sonerebbe nella no^ 
stra: Iddio la darà; intendendo» come dicono, della iu« 
ce , cbe può tutti illuminarci y dalla quale Solimano pensò 
forse d'essere illustrato^ e d'illustrarne T Oriente , rtma« 
nendo T Occidente > e T altre parti del mondo prive di 
luce . 

Forestiero. Io non sapeva cbe i Turcbi ancora usas- 
sero Imprese. 

Conte. L' usano , quantunque appo loro T usanza non 
sia frequente, ma delle cose cbe si fanno di rado: tutta vol- 
ta r Imprese non si &nno tra loro di tutte le figure ; per» 
cbè in ciò sono somiglianti agli Ebrei, i quali rigidamente 
interpretavano quelle parole del Deut^onomio: Non fa^ 
cìes tibi sculptibile , vel similitudinem omnium rerum , 
quae in Caelo sunt , et quae in Terra deorsum , et quae 
i^ersantur in aquis . Ma la dichiarazione si deve cercare 
nelle seguenti : iVon adorabis easy ncque coles . 

Forestiero. Leggiamo nondimeno nell'istorie di Gio- 
seffo Ebreo cbe questo comandamento non fu interamen- 
te osservato dagli Ebrei , ma disprezzato al tempo di Ero- 
de, il quale innalzò innanzi alta porta dei Tempio l'aqui- 
la, Impresa de* Romani: e prima Salomone medesimo nei- 
r edificazione del tempio , fece fare alcune figure di cose 
animate, e particolarmente i leoni per sostegno di quei 
gran vaso, cbiamato mare. Ma de' Turchi leggiamo cbe 
antichissima Impresa fa la Luna, a' quali nondimeno si 
converrebbe il Sagittario , usato d' Àrtaserse, o pur l'in* 
segna delle saette per testimonio della loro antica origine ; 
ma io vo ricordando alcuna Impresa , cbe sia termine di 
questo discorso delle immagini artificiali. 

Conte. Il Termine medesimo fu da molti usato per Im« 
presa , e si legge eh' egli non volle cedere il Campidoglio 
a Giove , a cui in quel luogo si solevano sospendere le spo- 
glie de' vinti* 

Forestiero. Io penso piuttosto agli altari. Voi sapete 
cbe gli antichi solevano porre ì termini de' paesi, da loru 
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soggiogati nelle lontanissime regioni de' Barbari ^ colle co- 
lonne e con gli altari. Ercole drizzò le colonne nell' Occlu- 
dente': Alessandro gli altari neli' Oriente , come racconta 
Strabone, *e Cesare da poi; e Germanico gli consacrò neU 
r ultime parti del Settentrione: laonde io formerei per 
Impresa di questo nuoTO , e Romano Alessandro quattro 
altari in riva del mare, cbe fosse figurato per l'Oceano, 
coir iscrizione: Imperiwn Oceani; benché ^ se fosse possi- 
bile, vorrei che ella significasse particolarmente che la 
terra fosse soggiogata per la fede di Cristo, e non poten- 
dosi dimostrare ciò acconciamente colle parole , farei in su 
gli altari innalzar la Croce. 

Conte . L' Impresa in questa guisa , óbe da voi è divi- 
sata, è Cristianissima, e bella molto e degna del poeta, 
cbe r ha fatta, e del Principe, che dovrebbe usarla; però 
non desidero cbe vi stanchiate più lungamente nel rac- 
conto dell' Imprese, e nella dicbiarazione. Ma perchè l'ora 
non è così tarda , cbe non ci conceda un breve spazio di 
ragionare , poicbè molto abbiamo detto della materia e 
della forma, vorrei che si trattasse alcuna cosa dell' artifi- 
cio del &r V Imprese . 

Forestiero. Io già dissi cbe questo artificio era so- 
migliante a quello del poeta nei hr le metafore , e le simi- 
litudini y e le comparazioni , le quali non deono esser tra- 
sportate da luogo molto lontano, ma da vicino: non da 
basso, ma da alto e rilevato: non da oscuro , ma da chia- 
ro e illustre: non da brutto', ma da còsa che sia grata ai 
sensi ; e aggiunsi tutti quegli altri ammaestramenti, che 
son dati da' rettorie! nel far le metafore e T immagini ; ma 
io intendeva di quelle Imprese solamente, che si fanno 
colle simili similitudini, perchè 1' altre, fìitte con dissimili 
dissimilitudini, deono peravventura essere trasportate da 
lontana parte, e 4ion molto riguardevole. Avrei dunque 
ricercate V Imprese , come gli argomenti, ne' luoghi o prò- 
prj , o comuni: proprj, diciamo la proprietà di ciascuna 
co^a : comuni, la similitudine, ch'è fra molte, e la con- 
giunzione, che i'una ha coli' altra , o la conseguenza . Dai 
simili adunque, da' congiunti, dagli antecedenti, e dai 
conseguenti estimava che potesse ritrovarsi; l'altre dis- 
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simili piattòsto da'contrarjy e da'repagoanti; ma n^Ha dif- 
fiDÌzìoney e nella nameracione delle parti non solerà ricer- 
care Impresa alcuna , nelle quali peravventura alcun altro 
più sollecito investigatore di questa preda , clie io non so* 
no^arrebbe potuto ritrovarle. Estimava ancora che non 
fossero di molta importanza gli altri precetti e V osserva- 
zioni f o non tutti , ma alcuni solamente ; ma voi , che tutti 
gli sapete 9 fate di grazia che io mi avvegga della mia anti- 
ca ignoranza colla dottrina de* pia moderni ^ e ditemi in 
quanti precetti, e in quali vogliono che sia ristretto que- 
sto artificio • 

CoiTTE. Cinque sono le prfme regole, e quasi le prime 
leggi di quest'arterie quali furono stabilite coli' autorità 
di Monsignor Giovio, che andò scegliendo le più belle>e le 
piùingegnose ImpresCiche furono state vedute sino a-quei 
tempi. 

La prima è, che l' Impresa sia con giusta proporzione dt 
corpo e d' animo . 

La seconda » che non pecchi per soverchia oscurità , né 
per troppa chiarezza divenga popolare • 

La terza, che abbia bella vista . 

La quarta, che non abbia forma umana . 

La quinta, che vi si richiede , é il motto^ quasi anima 
d'un corpo. Danno poi quasi per legge al motto ch'egli 
sia breve, di lingua peregrina, e non molto oscuro : altri 
vi aggiunge che non sia preso dal ristesse luogo, del qua- 
le si forma l' Impresa • I più moderni poi , oltra tutte que- 
ste leggi , hanno voluto che l' Impresa debba essere ma- 
ravigliosa , com' è il poema . 

Forestiero • Io sono coA smemorato, che comincier& 
dall'ultima cosa, che avete detta, perchè delle prime regole 
perawentura non conservo memoria ordinatamente. Vo- 
gliono adunque costoro che ogni Impresa sia maravigliosa^ 

CovTR, Senza fallo. 

Forestiero . Ma V Impresa , per vostro avviso , è Aalle 
cose antiche , o delle nuove piuttosto ? 

Conte . Delle nuove ansi che ng , perchè la noi^iti & 
maravigliare altrui. 

Dialog/ii T. IlL d« 
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Forestiero. Ma se le cose nooye fosséi^ picdole in 
comparasiooe deli' antiche y «arantiD elle più'maravigliose^ 
o meno? 

Conte • Forse meno maraTigliose ; ma io parlo delle 
nuoye y che siano grandi • 

F(MI£STierO. e nuove chiamate Poperé dell'arte, o del- 
la natura? 

ConTE . Dell' una e dell'altra . 

Forestiero k H^^^U artific] V età nuova non pareggia 
r antica^ e Roma istessà se n^avvede; perchè non ha di 
che gloriarsi in cjuesti tempi : e sono mostrate in lei , co-> 
me sue maratiglie^ la moie d' Adriano , e quella, fatia da 
A grippa , e l'anfiteatro, ^ le terme , e le colonne e gli ar- 
chi : e queste cose pera viren tura son meno mara Tigliose , 
che non erano le pii^amidi degli jBgiij, o il LaberìntoyO 
pur quello tatto da Dedalo , 6 da Porsenna. Dunque Tan^ 
tichissime per questa ragione saranno più maravigliose j 
perchè sono maggiori , 

Conte, Cosi pare. 

Forestiero . Tuttavolta mirabile per grandezza , e per 
artificio é il tempio di S. Pietro , del quale per pod» non è 
chi facesse Impreaa, o chi pensasse di feria, come di quel- 
lo di Giunone Lùoinia , o di V^ta, o di Diana Efesia. 

Conte . Non piacerebbe V Impresa per mio avviso. 

Forestiero. Dunque le cose nuove, benché siano gran- 
dissime, come questa , non sono meravigliose. Or <:he di- 
remo dell'opere ddla natura ? V istesso, o cosa diversa? 

Conte. Perawentura ne faiiem<o diverso giudizio • 

Forestiero. Se le cose nuove possono muovere mara- 
viglia , noi prenderemo per soggetto i mostri dell' Africa , 
la quale genera sempre qualche cosa di nuovo, o por le 
<;o6e dell' India, perchè f a4tre, o siano nostre, o peregrine, 
«ono l'istesse ooU'antiehe di genere, o di specie, se n^n di 
numero. 

Conte. Cotesto è vero; ma l'Àffirisa ha perarventura 
cessato a far novitftc e degli animali dell'India, e delle 
piante io ^o vedute poche Imprese, e niuno sin 'ora l'ha 
fatta del legno Santo, il quale ha sì maravigUosa virtà^ 
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Forestiero • Dunque cercheremo pure le più riguar« 
.devoli, e che ci parranno fìiì, mara Tigliose. 

Conte. Cosi estimo. 

Forestiero • Ma ditemi, yi prego, fra T antiche noa 
estitnate antichissime l'eterne, oquelle, che da principio 
fece quel fabbro marayigtioso dell* universo, detto da' Sa- 
TJ scrittori: Antitjuus dierum? 

Conte. L'opere sue sono senza fallo tnaravigliosissime. 

FoRESXIEROéE antichissime parimente! com'è il món- 
do, il Sole, la Luna e le stelle.* e antichissime ancora sono 
le sue leggi , colle quali sono fatte i congiungimenti , e 
l'opposizioni de' pianeti, e i loro viaggi torti, e molte 
volte a ritroso 9 e quasi da violenza divina sforzati* 

Conte . ^on estimo che di ciò possa dubitarsi • 

Forestiero • Non ci muova dunque P opinione del vol- 
go, il quale non ^uol maravigliarsi delle cose eterne,' come 
dice Lucrezio. Ma crediamo che l' Imprese delle cose ce- 
lesti sieno le pi& belle e le più maravigliose , almeno in 
questa maniera d' Impresa > che si & co|i similitudine so-> 
tnigliante ì 

Conte . Go4 stimo • 

Forestiero. Nondimeno in tutte T opere della natura , 
come nel librp delle parti dice Aristotele , é ascoso qual- 
che segn0 iparavigliosp,' laonde pon è sì picciolo animale, 
che non possa. muovere maraviglia; ma dall'opere artifi-^ 
ciose non avviene forse il medesimo; pij^ maravigliose a« 
dunque saranno le y^afarali « 

Conte. Saranno. 

Forestiero* Qra cot}$id^iamo l'altra maniera fatta 
con immagini dissomiglianti. Gran maraviglia è che la vil- 
tà umana , si bella ma vi^ta > sia significata da quel piccioli 
animaletto, dett/9^fe9Aer<>,. il x(ual.e nasce in riva airip- 
pane, e suo) mprire il |;ÌQmo medesimp del suo nascimen- 
to: Iddio grandissimo! da un picciol verme, da un sca« 
rabeo! 

Conte. Questa è peara:rventar« maggior maravigliai ma 
raltva si fu^uarda eoo aiaggior diletto. 

FoRfiStiERO . £ £>r^ o^l forno di Eraclito er^Qo pr?- 



396 IL CONTE 

senti gli Dii immortali ^ però iti diceva esser qualcbe ma- 
raviglia. Ma facciamo an salto dairultitna alia prima leg^ 
gè, lasciando quelle di mezzo inviolate. Stimate che sia 
necessaria la proporzione fra il motta e la figara? 

Conte. Così dicono. 

Forestiero. Dunqne fra il corpa> e l'anima. 

Conte. Fra '1 corpo , e l'anima , se é vero cbe il mot- 
to sia l'anima. 

Forestiero. L'anima é infinita, e divina, il corpo ca- 
duco, e terminato; fra lei dunque , e il corpo non può es- 
sere^proporzione: e se il motto é quasi anima deir Impre- 
sa , e partecipa della divinità, e della immortalità del poe^ 
ta, non può avere alcana proporzione colla figura; ma la 
proporzione si consid^a ira le parti del corpo. 

Conte .• Pera v ventura le sue parole possono ricevere 
altra interpretazione. 

Forestiero. Quale dunque? Volle forse significare 
quel, che disse Aristotele 'contra Pittagora, che l'anima 
ragionevole non è differente da quella de' bruti per gli or- 
gani solamente ; laonde al corpo d'un elefante, ò d'un 
leone non può in modo alcuno attribuirsi 1' anima del- 
l'uomo? 

Conte. Forse questa fu la sua intenzione. 

Forestiero. Ma se cioè vero, alla figara delle fiere, o 
degli uccelli non si convengono le parole in modo alcupo ; 
ma a quella dell'uomo solamente ; tutto al rovescio di 
quel, che altri dice cbe il motto non giunge perfezione 
alla figura umana • 

Conte . I motti , come ho letto in un altro di coloro , 
che hanno scritto di quest'arte, si fanno o affermativi , o 
negativi , o interrogativi , o nella prima persona , o nell'al- 
tre; ma nell'Imprese, la cui figura è ferina , e bestiale, 
più si conviene nella terza persona, quasi altri parli in sua 
vece. 

Forestiero. Questori concedo, ma potrebb' essere, 
che le fiere fossero introdotte a ragionare per prosopopeia, 
come le cose inanimate , o come appresso Plutarco ragio* 
mi il Grillo, en:ontende con Ulisse della nobiltà della spe- 
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eie : ma codiunqne sia , o il motto non è neceicario ^ o s' è 
necessario , più si conviene alla figura umana , la quale da 
molti è biasimata. 

Conte . £ biasimata con ragione y a mio parere irrepu- 
gnabile, dov'ella non sia con qualche apparenza insolita^ o 
vestita almeno d' abito peregrino , e non usato a rimirarsi; 
perchè altramente sarebbe troppo comune ^ e F Imprese 
vogliono esser di cose rare, e riguardate con maraviglia. 
' Forestiero. Noi . tuttavoita abbiamo concluso, che 
l'Imprese si facciano con similitudini somiglianti; ma la 
similitudine dissimile si cerca o nel genere , o nella specie^ 
o ueir individuo. 

Conte . Così stimo^ 

Forestiero. Or in qua! di queste tre 9ercheremo la 
somigliansa ? neir individuo forse ? £ il TiiMo già vecchio | 
e trasformato da quello , eh' esser, soleva , 'j&rà una Impr&« 
sa, ovvero una immagine di se stesso giovinetto, con quo** 
sto verso : 

Quando era in parte aitr' uom da quel ch'io sono, 
con quest'altro: 

Stamane era un fanciullo y ed or son vecchio. 

Conte. Non mi pare che alcuno debba portar l'irn- 
magine sua medesima in luogo d' Impresa, benché for- 
se Capaneo la portasse sotto Tebe, e dopo lui Asdru^ 
baie fratello di Annibale : e Roma ne' rovesci delle sue 
medaglie figurò se medesima, e vi fece scrivere il suo 
proprio nome. 

Forestiero. Dunque la comparazione, o la similitudi- 
ne debbo fiirsi o nel genere , o nella specie; perchè neirin-* 
dividuo è rifiutata , o quasi V istessa^ o quasi troppo simi* 
le, o troppo dissiniile . 

Conte. Così stimo. 

Forestiero. Madiqual similitudine fareste piuttosto 
Impresa? di quella, eh' è nel genere, o di quella, eh' è 
nella specie , in altrui figurando quello, che di voi inten- 
dete dimostrare? 

Conte • Gli Accademici di Siena dicoivo che la compa- 
razione non deve fiursi nella specie , ma nel genere . 
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FOR^TIERO. Aristotele noDdirneoo ebbe diversa opinio- 
ne , perchè nei libri della filosofia naturale dice espressa, 
mente che la comparazione deve farsi nella specie, e se 
le similitudini somiglianti sono tanto migliori, quanto sono 
più simili, pi& lodo io quelle, cbe sono neiristessa specie. 

Conte. Dunque l'immagine dell'uomo sarà confenieo» 
te a questa maniera d' Impresa ? 

FOHESTIERO. Sì veramente; ma che ella sia vestita 
d' abito trionfale , o con ornamento , e oon armi attribuite 
agli Dei , come sono ad Ercole le spoglie del leone, a Per- 
seo io scudo di Medusa • 

Conte. La vostra ragione conchiude, ma non persuade. 

Forestiero. Forse perché l'uomo, come dice Aristo- 
tele nel primo libro della generazione degli animali, è 
animale notissimo , e noi ricerchiamo cose ignote . 

Conte • Per questa cagione • 

Forestiero. Ma le cose note non sogliono significar 
r ignote piuttosto; ma se peravventura vi spiace la notizia, 
e la soverchia somiglianza , e non volete meco gloriarvi , 
eh' essendo r uomo immagine di Dio, con niun' altra simi- 
litudine può meglio esprimere i suoi concetti, che con 
quelle , le quuli sono celesti , ed immortali ; ma se non vo- 
lete che il Principe , simulacro di Dio, figuri is^sua inten- 
zione col Sole, eh' è T altro simulacro, cerchiamo l'imma- 
gine dal genere più vicino , e piuttosto dal leone , ehe dal- 
lo ippopotamo , o dal cocodritio; e voi ne' vostri amorosi 
desìder) non vogliate esser cosi segreto , e non seguite le 
similitudini più lontane, e l'Immagini men conosciute, in 
modo che altri non possa scoprire il vostro pensiero . 

Conte . Questo non farò io , ma «cercherò d'occultarlo , 
quanto sarà possibile, e solo alla mia donna aprirò la mia 
intenzione con quelle chiavi del mio cuore, ch'ella sa vol- 
gere cosi soavemente. 

FORflSTiERO. ConeedaBi edunque Tesser tanto misterio- 
so nelle figure, quanto arguto ne' motti: e se amate meglio 
di piacere a lei sola, che a mille severi giudici, scegliete 
le parole Spagnnofe, e non rifiutate le vostre Italiane; so- 
lamente fate ch'elle abbiano del gentile, e del peregrino: 
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lasciate le Latine, e le Greche , e T Ebraiche, e le Caldee 
a questi , che cercano gloria di scienza singolare , e di es^ 
quisita dottrina , e di cognizione di molte favelle barbare e 
straniere. 

Conte . Io mi atterrò al vostro consiglio, se mai mi pò* 
tra cader nell'animo di far segno d'alcnn mio occulto pen- 
siero 9 o d'amorosa passione t Ma ecco che giungono i coc- 
chi, sarà tempo dipartire, ec. 
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